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ProklamaSies Proclamations

No 18 (Administrateurs-),1986 No 18 (Administrator's), 1986

PROKLAMASIE
PROCLAMATION

Kragtens die bevoegdheid my verleen by die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van Under the powers vested in me by the Local Government1939) - Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939) -

(1) verklaar ek ingevolge artikel 9(1)(a) van daardie Or- (1) I declare, in terms of section 9(1)(a) of that Ordi-
donnansie die gebied in Bylae 1 omskryf, tot 'n munisipali- nance, the area described in Schedule 1 to be a municipal-
teit onder die regsbevoegdheid van 'n stadsraad en stel ek ity under the jurisdiction of a town council and I establish a
'n stadsraad vir die munisipaliteit in; town council for the municipality;

(2) ken ek ingevolge artikel 9(2) van daardie Ordonnan- (2) I allocate, in terms of section 9(2) of that Ordinance,
sie die naam "Stadsraad van Modderfontein" aan die mu- the name "Town Council of Modderfontein" to the muni-
nisipaliteit toe; cipality;

(3) omskryf ek ingevolge artikel 9(3) van daardie Ordon- (3) I define, in terms of section 9(3) of that Ordinance
nansie die grense van die munisipaliteit soos in Bylae 1 the boundaries of the municipality as set out in Schedule 1;hierby uiteengesit;

(4) I nominate and I hereby appoint, in terms of section 4
(4) nomineer ek en stel ek ingevolge artikel 153 van 153 of that Ordinance the persons named in Schedule 2, to

daardie Ordonnansie die persone genoem in Bylae 2 form a council for the municipality until such time as the
hierby aan om 'n raad vir die munisipaliteit te vorm tot tyd first election of councillors is held for that municipality in
en wyl die eerste verkiesing van raadslede van daardie mu- terms of section 32 of the Municipal Elections Ordinance,nisipaliteit ingevolge artikel 32 van die Munisipale Verkie-

1970 (Ordinance 16 of 1970);
singsordonnansie, 1970 (Ordonnansie 16 van 1970), gehou
word; (5) I declare that, in terms of section 3(1) of the Muni-

cipal Elections Ordinance (Ordinance 16 of 1970), the mu-
(5) verklaar ek dat, ingevolge artikel 3(1) van die Muni- nicipality shall be divided into three wards;

sipale Verkiesingsordonnansie, 1970 (Ordonnansie 16 van
1970), die munisipaliteit in drie wyke ingedeel moet word; (6) I declare that this proclamation comes into effect on
en 9 April 1986.

(6) verklaar ek dat hierdie Proklamasie op 9 April 1986 Given under my Hand at Pretoria, this 13th day of
in werking tree. March, One thousand Nine hundred and Eighty-six.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hierdie 13e dag .
W A CRUYWAGENvan Maart, Eenduisend Negehonderd Ses-en-tagtig.

Administrator of Transvaal
W A CRUYWAGEN

Administrateur van Transvaal
PB 3-6.5-2-98

PB 3-6-5-2-98

BYLAE 1
SCHEDULE 1 4

Begin by die westerlikste baken 5/svan Gedeelte 38 Beginning at the westernmost beacon of Portion 38 (Dia-

(Kaart A703/38) van die plaas Waterval 5 IR; daarvandaan gram A703/38) of the farm Waterval. 5 IR; thence south-

suidooswaarts, noordooswaarts en algemeen suidwaarts eastwards, north-eastwards and generally southwards
langs die grense van die volgende eiendomme sodat dit by along the boundaries of the following properties so as to
hierdie gebied ingesluit word: die genoemde Gedeelte 38 include them in this area: the said Portion 38 of the farm
van die plaas Waterval 5 IR, die Restant van Gedeelte 5, Waterval 5 IR, the Remainder of Portion 5, in Extent 404, -

groot 404,1775 ha (Kaart 366/92), Gedeelte 9 (Transport 1775 ha (Diagram 366/92), Portion 9 (Transfer 752/94) Por-
752/94), Gedeelte 41 (Kaart A556/35), Gedeelte 25 (Kaart tion 41 (Diagram A556/35), Portion 25 (Diagram A768/32),
A768/32), Gedeelte 35 (Kaart A734/34), die Restant van Portion 35 (Diagram A734/34), the Remainder of Portion
Gedeelte 34, groat 20,7414 ha (Kaart A733/34), Gedeelte 34, in extent 20,7414 ha (Diagram A733/34), Portion 37
37 (Kaart A736/34), die Restant van Gedeelte 13, groot (Diagram A736/34), the Remainder of Portion 13, in extent
64,1185 ha (Kaart A5667/10), Gedeelte 15 (Kaart 64,1185 ha (Diagram A5667/10), Portion 15 (Diagram
A1511/17), Gedeelte 4 (Kaart 233/95), Gedeelte 19 (Kaart A1511/17), Portion 4 (Diagram 233/95) Portion 19 (Dia-

A269/22) en Gedeelte 10 (Kaart 1116/94) van die plaas gram A269/22) and Portion 10 (Diagram 1116/94) of the
Klipfontein 12 IR, Gedeelte 15 (Kaart A4295/12) van die farm Klipfontein 12 IR, Portion 15 (Diagram A4295/12) of
plaas Zuurfontein 33 IR, Gedeelte 36 (Kaart A2574/18) the farm Zuurfontein 33 IR, Portion 36 (Diagram
van die plaas Modderfontein 35 IR tot by die oostelilcste A2574/18) of the farm Modderfontein 35 IR to the eastern
baken daarvan; daarvandaan algemeen weswaarts en alge- - most beacon thereof: thence generally westwards and gen-
meen noordwaarts langs die grense van die volgende eien- erally northwards along the boundaries of the following
domme sodat dit by hierdie gebied ingesluit word: die ge- properties so as to include them in this area: the said Por-
noemde Gedeelte 36 van die plaas Modderfontein 35 IR, tion 36 of the farm Modderfontein 35 IR, Portion 2 (Dia-

4Gedeelte 2 (Kaart Boek 67/23), die Restant, groot 764,2835 gram Book 67/23), the Remainder, in extent 764,2835 ha
ha (Kaart Boek 61/30), Gedeelte 4 (Kaart Boek 67/24), Ge- (Diagram Book 61/30), Portion 4 (Diagram Book 67/24)
deelte 16 (Kaart A4312/51), Gedeelte 35 (Kaart A4226/03) Portion 16 (Diagram A4312/51), Portion 35 (Diagram
en die genoemde Restant van die plaas Modderfontein 35 A4226/03) and the said Remainder of the farm Modderfon-

.
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fiIR, die Restant van Gedeelte 5 (Kaart 366/92) van die tein 35 IR, the Remainder of Portion 5 (Diagram 366/92) of
plaas Klipfontein 12 IR en Gedeelte 38 van die plaas Wa- the farm Klipfontein 12 IR and Portion 38 of the farm Wa-

terval 5 IR tot by die westerlikste baken daarvan, die be- terval 5 IR to the westernmost beacon thereof, the point of
ginpunt. beginning. 1

BYLAE 2 SCHEDULE 2

Mnr P R Alcock Mr P R Alcock
Mnr P A M Brink . Mr P A M Brink
Kol G W Gravett Col G W Gravett
Mnr A W G Hawkes Mr A W G Hawkes
Dr J D Pheiffer Dr J D Pheiffer
Dr W H Rabie Dr W H Rabie
Mnr D J Taylor Mr D J Taylor
Mnr S J van Zyl Mr S J van Zyl
Mnr L R Wark Mr L R Wark

No 19 (Administrateurs-), 1986 No 19 (Administrator's), 1986

• PROKLAMASIE PROCLAMATION

• Nademaal by artikel 90 van die Wet op Provinsiale Be- Whereas power is vested in me by section 90 of the Pro-

11
stuur, 1961, aan my die bevoegdheid verleen word om 'n vincial Government Act, 1961, to promulgate an Ordi-

Ordonnansie, waarin die Staatspresident-in-Kabinet toe- nance, assented to by the State President-in-Cabinet.
gestem het, of te kondig. Now, therefore, I do hereby promulgate the Additional

So is dit dat ek hierby die Addisionele Begrotingsordon- Appropriation Ordinance, 1986, which is printed
nansie, 1986, wat hieronder gedruk is, afkondig. hereunder.

Gegee ander my Hand te Pretoria op hede die 24e dag Given under my Hand at Pretoria on this 24th day of
van Maart, Eenduisend Negehonderd Ses-en-tagtig. March, One thousand Nine hundred and Eighty-six.

W A CRUYWAGEN W A CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal Administrator of the Province Transvaal

PR 4-11 (1986/2) PR 4-11 (1986/2)

Ordonnansie No 2 van 1986 Ordinance No 2 of 1986 •

(Toestemming verleen op 14 Maart 1986) (Assented to on 14 March 1986)

(Afrikaanse eksemplaar deur die Staatspresident onderte- (Afrikaans copy signed by the State President)
ken)

'N ORDONNANSIE AN ORDINANCE
Tot aanwending van 'n verdere hedrag van hoogstens R159 431 000 tot

110Provinsie Transvaal gedurende die jaar wad op die
Me dag van Maart 1986 eindig.

To apply a further sum not exceeding R159 431 000 towards the ser-

die diens van die vice of the Province of Transvaal during the year ending on the 31st
day of March 1986.

Epp E IT ENACTED by the Provincial Council of

DIE
Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN 1_1 T r ansv aal as follows: —

SOOS VOLG: —

Provinsmle 1. Behoudens die bepalings van die Wet op nFProvicial
und L Subject to the provisions of the Provin-

RevenueInkomstefonds
bclas met _ Provinsiale Finansies en Oudit, 1972 (Wet 18 &aged with cial Finance and Audit Act, 1972 (Act 18 of
R159 431 00U ROY 431. 000

van 1972), word die Provinsiale Inkomste- 1972), the Provincial Revenue Fund is hereby
fonds hierby vir alle geldbedrae gedebiteer charged with such sums of money as may be
wat nodig mag wees vir die diens van die Pro- required for the service of the Province dur-
vinsie gedurende die jaar wat op die 31e dag ing the year ending on the 31st day of March

[ • van Maart 1986 eindig, tot 'n bedrag van alte-
-

1986, not exceeding in the aggregate the sum
[ saam hoogstens eenhonderd nege-en-vyftig of one hundred and fifty nine million four

miljoen vierhonderd een-en-dertigduisend hundred and thirty one thousand rand in ad-

rand bo en behalwe die bedrae waarvoor by dition to the sum provided for by the Appro-

die Begrotingsordonnansie, 1985 (Ordonna- priation Ordinance, 1985 (Ordinance 6 of
sie 6 van 1985), voorsiening gemaak is. 1985).

•

Hoc geld m 2. Die geld by artikel 1 toegestaan word How money 2. The money appropriated by section 1
Mal I

toegestaan aangewend vir die dienste sons uiteengesit in appropriated shall be applied to the services as detailed inbyseciion i is
'"we'd die Bylae by hierdie Ordonnansie en wat uit-nusii word

10bn aPPlicd the Schedule to this Ordinance and more par-

voeriger omskryf word in die Begroting van ticularly specified in the Estimates of Addi-

P
Addisionele Uitgawe vir genoemde jaar en
vir Been ander doel nie.

tional Expenditure for the said year and to
no other purpose.

Kort Mel 3. Hierdie Ordonnansie heet die Addisio- Short tide 3. This Ordinance shall be called the Addi-

nele Begrotingsordonnansie, 1986. tional Appropriation Ordinance, 1986.
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EERSTE BYLAE FIRST SCHEDULE
11No van No of

Begro- Diens Kolom 1 Kolom 2 Vote Service Column 1 Column 2
tings-

R R
pos

R R 1 General Administration 6 634 000
Including —

1 Algemene Administrasie ... 6 634 000 Grants-in-aid, Subsi-
Met inbegrip van — dies, Financial Assis-

Hulptoelaes, Subsidies, tance and Subscrip-

Finansiele Hulp en [ions —
Intekengelde — Board for Public Re-
Raad vir Openbare sorts 3 153 335
Oorde 3 153 335 Performing Arts
Transvaalse Raad vir Council, Transvaal: .

die Uitvoerende Running cost of
Kunste: State Theatre 967 000
Bedryfskoste van 1820 Settlers National
Staatsteater 967 000 Monument Founda-

1820 Settlers National tion 1 000
Monument Founda-

tion 1 0013 2 Education 17 484 000
.

1

2 Onderwys 17 484 000 • 3 Works 2 666 000

03 Werke 2 666 000 4 Hospital Services 83 630 000

Including —
4 Hospitaaldienste 83 630 000 Grants-in-aid, Subsi-

Met inbegrip van — dies and Financial As-

Hulptoelaes, Subsidies sistance —
en Finansiele Hulp — Medical Libraries —

Me d i e s e biblio - Pretoria University... 4 000
teke — - Witwatersrand Uni-
Universiteit Pretoria 4 000 versity 4 000
Universiteit Witwa- Miscellaneous —
tersrand 4 000 Entertainment ex -

Diverse — penes —
Onthaalkoste — Celebrations: Special
Vierings: Spesiale ge- occasions 1 600
leenthede 1 600

5 Natuurbewaring 927 000
5 Nature Conservation 927 000

6 Roads and Bridges 38 297 000
6 Paaie en BrOe 38 297 000

.7 Local Government 9 021 000
7 Plaaslike Bestuur 9 021 000 Including —

Met inbegrip van — Grants- in-aid, Subsi-
Hulptoelaes, Subsi- dies, Financial Assis-

dies, Finansiele Hulp tance and Subscrip - aen Intekengelde — tions —
Hulpbehoewende ge- Communities in need
meenskappe: Essen- of aid:
siele dienste en ont- Essential services and
wikkeling 1 533 606 development

- 1 533 606

8 Biblioteek- en Museum- 8 Library and Museum Ser- .

diens 772 000 vice 772 000

R159 431 000 R159 431 000

No 20 (Administrateurs-),1986 No 20 (Administrator's-), 1986

PROKLAMASIE PROCLAMATION

Nademaal by artikel 90 van die Wet op Provinsiale Be- Whereas power is vested in me by section 90 of the Pro -

stuur, 1961, aan my die bevoegdheid verleen word om 'n vincial Government Act, 1961, to promulgate an Ordi-
Ordonnansie, waarin die Staatspresident-in-Kabinet toe- nance, assented to by the State President-in-Cabinet.
gestem het, of to kondig.

So is dit dat ek hierby die Gedeeltelike Begrotingsor-
I

.Now therefore, I do hereby promulgate the Part Appro-

donnansie, 1986, wat hieronder gedruk is, atkondig. priation Ordinance, 1986, which is printed hereunder.

____
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•

[

Gegee onder my Hand te Pretoria op hedPeROdiViNe 24CIALstedaGgAZEITE,
Eenduisend Negehonderd Ses-en-tagtig.
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Given under my Hand at Pretoria on this 24th day of
van Maart, March, One Thousand Nine Hundred and Eighty Six.

W A CRUYWAGEN W A CRUYWAGEN
1

Administrateur van die Provinsie Transvaal Administrator's of the Province Transvaal

I

.

PR 4-11(1986/3) PR 4-11 (1986/3)
Ordonnansie No 3 van 1986
(Toestemming verleen op 18 Maart 1986)

Ordinance No 3 of 1986
I (Assented to on 18 March 1986)

(Engelse eksemplaar deur die Staatspresident onderteken) (English copy signed by the State President)

'N ORDONNANSIE AN ORDINANCE
Tot aanwending van 'n bedrag van hoogstens R738 000 000 op reke-

ning van dienste van die Provinsie Transvaal gedurende die jaar To apply a sum not exceeding 1038 000 000 on account for the service
wat eindig op die 31ste dag van Maart 1987. of the Province of Transvaal during the year ending on the 31st day

DIE Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN ofMarch 1967.

SOOS VOLG: — -Ep E IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-

R731000 000 1. Op en na die eerste dag van April 1986 1.1vaal as follows: —
Pr

uit !lie
Prownsiale kan uit die Provinsiale Inkomstefonds soda- It731 OW 000 1. On and after the 1st day of April 1986Inkomstelonds

.
d nige bedrae uitgegee word, wat altesaam

uogegee wor .'a" btehemutd there may be issued from the Provincial Re-
hoogstens sewehonderd een-en-dertigmil- Provincial venue Fund such sums of money not exceed-
joen rand bedra, as wat van tyd tot tyd nodig Revenue Fund' •

mg in the aggregate the sum of seven
mag word vir die diens van die Provinsie vir hundred and thirty one million rand, as maydie jaar wat eindig op die 31ste dag van from time to time be required for the serviceMaart 1987 tot tyd en wyl die Raad daarvoor of the Province in respect of the year endingP. voorsiening maak in 'n Begrotingsordonnan- on the 31st day of March 1987 until such time
sie. as provision is made therefor by the Council

amt"` 2. Die Fonds vir Groot Paduitrusting, ge-
paduarustins stig ingevolge artikel 2 van die Ordonnansie

in an Appropriation Ordinance.
betas met torn _
van hoop utena

E

• Groot Paduitrusting, 1960 (Ordonnansie .matitit 2. The Major Road Plant Fund established
R7 °°3 000 1 van 1960), word hierby betas met sodanige ci14....ith in terms of section 2 of the Major Road Plant

bedrag geld as wat nodig mag wees vir die mut. Ordinance, 1960 (Ordinance 10 of 1960), is
aankoop van groot paduitrustmg gedurende ;tiro% abo. hereby charges with such sums of money as
die jaar eindigende die 31ste dag van Maart may be required for the purchase of major
1987 maar wat altesame hoogstens sewemil- road plant during the year ending on the 31st
joen rand bedra, tot tyd en wyl die Raad day of March 1987 not exceeding in the ag-
daarvoor voorsiening maak in 'n Begrotings- gregate the sum of seven million rand until
ordonnansie. such time as provision is made therefor by

Uitsifte 3. Alle bedrae wat kragtens die bepalings the Council in an Appropriation Ordinance.
battens
artikels 1 en 2 van artikels 1 en 2 van hierdie Ordonnansieissues beakoute word •

3.. All sums issued under the provisions of
as voorlopise -

u_itgegir
word, word beskou as voorskotte secilksiand2

to he deemed sections 1 and 2 of this Ordinance, shall beworSk°tIe• op re ening van toekennings gedoen te word
adVanSinein deemed to be advances on account of grantsin 'n Begrotingsordonnansie vir die jaar wat antlaPal to be made in an Appropriation Ordinance

eindig op die 31ste dag van Maart 1987 en da-
for the year ending on the 31st day of Marchdelik by die inwerkingtreding van sodanige 1987, and immediately. on the commence-, Begrotingsordonnansie, hou vermelde bepa-

lings op om van krag te wees, en uitgifte wat
reeds kragtens hierdie bepalings geskied het,

went of such Appropriation Ordinance, the
said privisions shall cease to have effect, and

word dan beskou as uitgifte kragtens daardie issues already made thereunder shall be

Begrotingsordonnansie to be issued under the
Approp foraccounted inwoord word ooreenkomstig die bepalings accordance with the provisions thereof: Pro-daarvan: Met dien verstande dat geen vided that no service upon which expendituredienste ten aansien waarvan die uitgawe nie has not been duly authorized under an Ap-

behoorlik kragtens 'n Begrotingsordonnansie propriation Ordinance during the financial
gedurende die boekjaar wat eindig op die year ending on the 31st day of March 1986, or
31ste dag van Maart 1986 gemagtig is nie, of for which there is no statutory authority shall
waartoe daar geen wetlike magtiging bestaan be deemed to be authorized under this Ordi-
nie, beskou moat word as gemagtig kragtens nance. •

hierdie Ordonnansie nie.
Kort titel. 4. Hierdie Ordonnansie heet die Gedeelte- Shon title 4. This Ordinance shall be called the Part

like Begrotingsordonnansie, 1986. Appropriation Ordinance, 1986.

Administrateurskennisgewings Administrator's Notices

Administrateurskennisgewing 516 19 Maart 1986 Administrator's Notice 516 19 March 1986

II
MUNISIPALITEIT WESTONARIA: VOORGESTELDE WESTONARIA MUNICIPALITY: PROPOSED ALTE-

VERANDERING VAN GRENSE . RATION OF BOUNDARIES

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Notice is hereby given, in terms of section 10 of the

1 .
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Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Stads- Local Government Ordinance, 1939, that the Town Clerk

4klerk van Westonaria 'n versoekskrif by die Administra- of Westonaria has submitted a petition to the Administra-

teur ingedien het met die bede dat by die bevoegdhede tor praying that he may in the exercise of the powers con-

aan hom verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnan- ferred on him by section 9(7) of the said Ordinance, alter
sie uitoefen en die grense van die Munisipaliteit Weston- the boundaries of Westonaria Municipality by the inclu-

aria verander deur die opneming daarin van die gebied sion therein of the area described in the Schedule hereto.
wat in die Bylae hierby omskryf word. It shall be competent for any persons interested, within

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 30 days of the first publication hereof in the Provincial Ga-

dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale zette, to direct to the Director of Local Government, Pri-
Koerant aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaat- vate Bag X437, Pretoria a counterpetition requesting the
sak X437, Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die Admini- Administrator to refrain from granting the said petition,
strateur versoek word om nie aan genoemde versoekskrif, either wholly or in part.
in geheel of ten dele, te voldoen nie. - Further particulars of the application are open for in-

V c_cdere besonderhede van die aansoek 18 in die kan- spection at the office of the Director of Local Govern-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer ment, Room B306A, Provincial Building, Pretorius Street,
B306A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter Pretoria.
insae.

PB 3-2-3-38 Vol 2
PB 3-2-3-38 Vol 2

BYLAE SCHEDULE

MODDERFONTEIN 345 IQ MODDERFONTEIN 345 IQ

Restant Plaas Remainder Farm
Restant Gedeelte 1 Remaining Portion 1

Restant Gedeelte 3 Remaining Portion 3
Restant Gedeelte 4 Remaining Portion 4
Restant Gedeelte 5 Remaining Portion 5
Restant Gedeelte 6 Remaining Portion 6
Restant Gedeelte 7 Remaining Portion 7
Restant Gedeelte 8 Remaining Portion 8
Restant Gedeelte 9 Remaining Portion 9
Restant Gedeelte 10 Remaining Portion 10
Restant Gedeelte 11 Remaining Portion 11
Restant Gedeelte 12 Remaining Portion 12
Restant Gedeelte 14 Remaining Portion 14
Restant Gedeelte 15 Remaining Portion 15
Restant Gedeelte 16 Remaining Portion 16
Restant Gedeelte 20 Remaining Portion 20
Restant Gedeelte 21 Remaining Portion 21

' Restant Gedeelte 23 Remaining Portion 23
Restant Gedeelte 24 Remaining Portion 24
Restant Gedeelte 25 Remaining Portion 25
Restant Gedeelte 27 Remaining Portion 27
Restant Gedeelte 28 Remaining Portion 28

111

' Restant Gedeelte 29 Remaining Portion 29
Restant Gedeelte 30 Remaining Portion 30
Restant Gedeelte 31 Remaining Portion 31
Restant Gedeelte 32 Remaining Portion 32 -

Restant Gedeelte 33 Remaining Portion 33
Restant Gedeelte 34 Remaining Portion 34
Restant Gedeelte 35 Remaining Portion 35
Restant Gedeelte 36 Remaining Portion 36
Restant Gedeelte 38 Remaining Portion 38
Restant Gedeelte 41 Remaining Portion 41
Restant Gedeelte 42 Remaining Portion 42
Restant Gedeelte 43 Remaining Portion 43
Restant Gedeelte 44 Remaining Portion 44
Restant Gedeelte 45 • Remaining Portion 45
Restant Gedeelte 46 Remaining Portion 46
Restant Gedeelte 47 Remaining Portion 47
Restant Gedeelte 48 Remaining Portion 48
Restant Gedeelte 49 Remaining Portion 49
Restant Gedeelte 50 Remaining Portion 50
Restant Gedeelte 51 Remaining Portion 51
Restant Gedeelte 53 Remaining Portion 53
Restant Gedeelte 54 Remaining Portion 54
Restant Gedeelte 55 Remaining Portion 55

' Restant Gedeelte 56 Remaining Portion 56
111Restant Gedeelte 57 '

Remaining Portion 57,

Restant Gedeelte 58 Remaining Portion 58
Restant Gedeelte 59 Remaining Portion 59

II Iti.z_
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Restant Gedeelte 60 Remaining Portion 60
Restant Gedeelte 61 Remaining Portion 61-

Restant Gedeelte 62 Remaining Portion 62
Restant Gedeelte 63 Remaining Portion 63
Restant Gedeelte 64 Remaining Portion 64
Restant Gedeelte 65 Remaining Portion 65
Restant Gedeelte 67 Remaining Portion 67
Restant Gedeelte 68 Remaining Portion 68

• DOORNPOORT 347 IQ DOORNPOORT 347 IQ

Restant Plaas Remainder Farm
Restant Gedeelte 1 Remaining Portion 1

Restant Gedeelte 2 Remaining Portion 2
Restant Gedeelte 3 Remaining Portion 3
Restant Gedeelte 4 Remaining Portion 4
Restant Gedeelte 5 Remaining Portion 5
Restant Gedeelte 6 Remaining Portion 6

I Restant Gedeelte 7 Remaining Portion 7
Restant Gedeelte 8 Remaining Portion 8
Restant Gedeelte 9 Remaining Portion 9
Restant Gedeelte 10 Remaining Portion 10
Restant Gedeelte 11 Remaining Portion 11

ii
Restant Gedeelte 12 Remaining Portion 12
Restant Gedeelte 14 Remaining Portion 14
Restant Gedeelte 15 Remaining Portion 15
Restant Gedeelte 16 Remaining Portion 16
Restant Gedeelte 18 Remaining Portion 18
Restant Gedeelte 19 Remaining Portion 19
Restant Gedeelte 20 Remaining Portion 20
Restant Gedeelte 21 Remaining Portion 21
Restant Gedeelte 22 Remaining Portion 22
Restant Gedeelte 23 Remaining Portion 23
Restant Gedeelte 24 Remaining Portion 24
Restant Gedeelte 26 Remaining Portion 26

' Restant Gedeelte 27 Remaining Portion 27
Restant Gedeelte 28 Remaining Portion 28
Restant Gedeelte 29 Remaining Portion 29
Restant Gedeelte 30 Remaining Portion 30
Restant Gedeelte 31 Remaining Portion 31
Restant Gedeelte 34 Remaining Portion 34
Restant Gedeelte 35 Remaining Portion 35
Restant Gedeelte 37 Remaining Portion 37
Restant Gedeelte 38 Remaining Portion 38
Restant Gedeelte 39 Remaining Portion 39
Restant Gedeelte 40 Remaining Portion 40

I Restant Gedeelte 41 Remaining Portion 41

0 Restant Gedeelte 42 Remaining Portion 42
Restant Gedeelte 43 Remaining Portion 43
Restant Gedeelte 44 Remaining Portion 44
Restant Gedeelte 45 Remaining Portion 45
Restant Gedeelte 46 Remaining Portion 46
Restant Gedeelte 47 Remaining Portion 47
Restant Gedeelte 48 Remaining Portion 48
Restant Gedeelte 49 Remaining Portion 49
Restant Gedeelte 50 Remaining Portion 50
Restant Gedeelte 51 Remaining Portion 51
Restant Gedeelte 52 Remaining Portion 52
Restant Gedeelte 53 Remaining Portion 53

JACHTFONTEIN 344 IQ JACHTFONTEIN 344 IQ

Restant Plaas Remainder Farm
Restant Gedeelte 1 Remaining Portion 1

Restant Gedeelte 2 Remaining Portion 2
Restant Gedeelte 3 Remaining Portion 3
Restant Gedeelte 4 Remaining Portion 4
Restant Gedeelte 5 Remaining Portion 5
Restant Gedeelte 6 Remaining Portion 6
Restant Gedeelte 7 Remaining Portion 7
Restant Gedeelte 8 Remaining Portion 8

II .Restant Gedeelte 9 Remaining Portion 9
Restant Gedeelte 10 Remaining Portion 10
Restant Gedeelte 11 Remaining Portion 11

Restant Gedeelte 13 Remaining Portion 12



952 PROVINSIALE KOERANT, 26 MAART 1986

Restant Gedeelte 14 Remaining Portion 14

1111
Restant Gedeelte 15 Remaining Portion 15
Restant Gedeelte 16 Remaining Portion 16
Restant Gedeelte 17 Remaining Portion 17
Restant Gedeelte 18 Remaining Portion 18
Restant Gedeelte 19 Remaining Portion 19
Restant Gedeelte 20 Remaining Portion 20
Restant Gedeelte 21 Remaining Portion 21
Restant Gedeelte 22 Remaining Portion 22
Restant Gedeelte 23 Remaining Portion 23
Restant Gedeelte 24 . Remaining Portion 24
Restant Gedeelte 25 Remaining Portion 25
Restant Gedeelte 26 Remaining Portion 26
Restant Gedeelte 27 Remaining Portion 27
Restant Gedeelte 28 Remaining Portion 28
Restant Gedeelte 29 Remaining Portion 29
Restant Gedeelte 30 Remaining Portion 30
Restant Gedeelte 31 Remaining Portion 31
Restant Gedeelte 32 Remaining Portion 32
Restant Gedeelte 33 Remaining Portion 33
Restant Gedeelte 34 Remaining Portion 34
Restant Gedeelte 35 Remaining Portion 35
Restant Gedeelte 36 Remaining Portion 36
Restant Gedeelte 37 Remaining Portion 37illRestantGedeelte 38 Remaining Portion 38
Restant Gedeelte 39 Remaining Portion 39
Restant Gedeelte 40 Remaining Portion 40

il

Restant Gedeelte 41 Remaining Portion 41 •

Restant Gedeelte 42 Remaining Portion 42
Restant Gedeelte 43 Remaining Portion 43
Restant Gedeelte 44 Remaining Portion 44
Restant Gedeelte 45 Remaining Portion 45
Restant Gedeelte 46 Remaining Portion 46
Restant Gedeelte 47 Remaining Portion 47
Restant Gedeelte 48 Remaining Portion 48
Restant Gedeelte 49 Remaining Portion 49
Restant Gedeelte 50 Remaining Portion 50
Restant Gedeelte 51 Remaining Portion 51
Restant Gedeelte 52 Remaining Portion 52
Restant Gedeelte 53 Remaining Portion 53
Restant Gedeelte 54 Remaining Portion 54
Restant Gedeelte 55 Remaining Portion 55
Restant Gedeelte 56 Remaining Portion 56
Restant Gedeelte 57 Remaining Portion .57
Restant Gedeelte 58 Remaining Portion 58
Restant Gedeelte 59 Remaining Portion 59
Restant Gedeelte 60 Remaining Portion 60
Restant Gedeelte 61 Remaining Portion 61 li
Restant Gedeelte 62 Remaining Portion 62
Restant Gedeelte 63 Remaining Portion 63
Restant Gedeelte 64 Remaining Portion 64
Restant Gedeelte 65 • Remaining Portion 65
Restant Gedeelte 66 Remaining Portion 66
Restant Gedeelte 67 Remaining Portion 67
Restant Gedeelte 68 Remaining Portion 68
Restant Gedeelte 69 Remaining Portion 69
Restant Gedeelte 70 Remaining Portion 70
Restant Gedeelte 71 Remaining Portion 71
Restant Gedeelte 72 Remaining Portion 72 i

i

Restant Gedeelte 73 Remaining Portion 73
Restant Gedeelte 74 Remaining Portion 74
Restant Gedeelte 75 Remaining Portion 75
Restant Gedeelte 76 Remaining Portion 76
Restant Gedeelte 77 Remaining Portion 77
Restant Gedeelte 78 Remaining Portion 78
Restant Gedeelte 79 Remaining Portion 79
Restant Gedeelte 80 Remaining Portion 80

ELANDSFONTEIN 346 IQ ELANDSFONTEIN 346 IQ

Gedeelte 1 Portion 1 Suidgedeelte
Gedeelte 2 Portion 2 Suidgedeelte III
Restant Gedeelte 3 Remaining Portion 3
Restant Gedeelte 4 Remaining Portion 4

ih.-
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DRestant
Gedeelte 5 Remaining Portion 5

Restant Gedeelte 7 Remaining Portion 7
Restant Gedeelte 8 Remaining Portion 8
Restant Gedeelte 9 Remaining Portion 9

Restant Gedeelte 10 Remaining Portion 10
Restant Gedeelte 14 Remaining Portion 14
Restant Gedeelte 15 Remaining Portion 15

Restant Gedeelte 25 Remaining Portion 25

Restant Gedeelte 27 Remaining Portion 27
Restant Gedeelte 39 Remaining Portion 39

Restant Gedeelte 40 Remaining Portion 40

SYFERFONTEIN 293 IQ SYFERFONTEIN 293 IQ

Restant Plaas Remainder Farm
Restant Gedeelte 1 Remaining Portion 1

Restant Gedeelte 2 Remaining Portion 2

WATERPAN 292 IQ WATERPAN 292 IQ

Restant plaas Remaining Portion 1

Restant Gedeelte 1 Remaining Portion 2
Restant Gedeelte 2 Remaining Portion 3
Restant Gedeelte 3 Remaining Portion 4
Restant Gedeelte 4

-
Remaining Portion 5

Restant Gedeelte 5 Remaining Portion 6
Restant Gedeelte 6 Remaining Portion 7
Restant Gedeelte 7 Remaining Portion 8
Restant Gedeelte 8 Remaining Portion 9
Restant Gedeelte 9 Remaining Portion 10
Restant Gedeelte 10 Remaining Portion 11
Restant Gedeelte 11 Remaining Portion 12
Restant Gedeelte 12 Remaining Portion 13
Restant Gedeelte 13 Remaining Portion 14
Restant Gedeelte 14 Remaining Portion 15
Restant Gedeelte 15 Remaining Portion 16
Restant Gedeelte 16 (Agricultural Holdings 1 -134)
(Landbouhoewes 1-134) Remaining Portion 17
Restant Gedeelte 17 Remaining Portion 18
Restant Gedeelte 18 Remaining Portion 19
Restant Gedeelte 19 Remaining Portion 20
Restant Gedeelte 20 Remaining Portion 21
Restant Gedeelte 21 Remaining Portion 22
Restant Gedeelte 22 Remaining Portion 23
Restant Gedeelte 23 Remaining Portion 24
Restant Gedeelte 24 Remaining Portion 25
Restant Gedeelte 25 Remaining Portion 26

0
Restant Gedeelte 26 Remaining Portion 27
Restant Gedeelte 27 Remaining Portion 28
Restant Gedeelte 28 Remaining Portion 29
Restant Gedeelte 29 Remaining Portion 32
Restant Gedeelte 32

ZUURBEKOM 297 IQ ZUURBEKOM 297 IQ
Restant Plaas Remainder Farm
Restant Gedeelte 1 Remaining Portion 1
Restant Gedeelte 2 Remaining Portion 2
Restant Gedeelte 4 Remaining Portion 4
Restant Gedeelte 6 Remaining Portion 6
Restant Gedeelte 7 Remaining Portion 7
Restant Gedeelte 8 Remaining Portion 8
Restant Gedeelte 9 Remaining Portion 9
Restant Gedeelte 10 Remaining Portion 10
Restant Gedeelte 11 Remaining Portion 11
Restant Gedeelte 12 Remaining Portion 12
(WRL/H 1-614) (Agricultural Holdings 1-614)
Restant Gedeelte 13 Remaining Portion 13
Restant Gedeelte 14 Remaining Portion 14
Restant Gedeelte 15 Remaining Portion 15
Restant Gedeelte 37 Remaining Portion 37

0
Restant Gedeelte 38 Remaining Portion 38
Restant Gedeelte 39 Remaining Portion 39
Restant Gedeelte 40 Remaining Portion 40
Restant Gedeelte 41 Remaining Portion 41
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Restant Gedeelte 42 Remaining Portion 42
Restant Gedeelte 43 Remaining Portion 43
Restant Gedeelte 44 Remaining Portion 44
Restant Gedeelte 45 Remaining Portion 45
Restant Gedeelte 46 Remaining Portion 46
Restant Gedeelte 47 Remaining Portion 47
Restant Gedeelte 48 Remaining Portion 48
Restant Gedeelte 49 Remaining Portion 49
Restant Gedeelte 50 Remaining Portion 50
Restant Gedeelte 51 Remaining Portion 51
Restant Gedeelte 52 Remaining Portion 52
Restant Gedeelte 53 Remaining Portion 53
Restant Gedeelte 54 Remaining Portion 54
Restant Gedeelte 55 Remaining Portion 55
Restant Gedeelte 56 Remaining Portion 56
Restant Gedeelte 57 Remaining Portion 57
Restant Gedeelte 58 Remaining Portion 58
Restant Gedeelte 59 Remaining Portion 59
Restant Gedeelte 60 Remaining Portion 60
Restant Gedeelte 61 Remaining Portion 61
Restant Gedeelte 62 Remaining Portion 62
Restant Gedeelte 64 Remaining Portion 64
Restant Gedeelte 65 Remaining Portion 65
Restant Gedeelte 66 Remaining Portion 66
Restant Gedeelte 67 Remaining Portion 67
Restant Gedeelte 68 Remaining Portion 68
Restant Gedeelte 69 Remaining Portion 69
Restant Gedeelte 70 Remaining Portion 70
Restant Gedeelte 71 Remaining Portion 71
Restant Gedeelte 72 Remaining Portion 72
Restant Gedeelte 76 Remaining Portion 76
Restant Gedeelte 77 Remaining Portion 77
Restant Gedeelte 79 Remaining Portion 79

PANVLAKTE 291 IQ PANVLAKTE 291 IQ .

Restant Plaas Remainder Farm
Restant Gedeelte 1 Remaining Portion 1

RIETFONTEIN 301 IQ RIETFONTEIN 301 IQ

Restant Gedeelte 3 Remaining Portion 3

DRIEHOEK 343 IQ DRIEHOEK 343 IQ

Restant Gedeelte 1 Remaining Portion 1

Restant Gedeelte 2 Remaining Portion 2
Restant Gedeelte 3 Remaining Portion 3

Administrateurskennisgewing 554 26 Maart 1986 Administrator's Notice 554 26 March 1986

MUNISIPALITEIT MEYERTON: WYSIGING VAN MEYERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TOBRANDWEER- EN AMBULANSVERORDENINGE FIRE BRIGADE AND AMBULANCE BY-LAWS

I Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of the.. 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws) verordeninge hierna uiteengesit.
set forth hereinafter.

Die Brandweer- en Ambulansverordeninge van die Mu- The Fire Brigade and Ambulance By-laws of the Meyer-
nisipaliteit Meyerton, afgekondig by Administrateursken- ton Municipality, published under Administrator's Noticenisgewing 960 van 5 Junie 1974, soos gewysig, word hierby 960, dated 5 June 1974, as amended, are hereby furtherverder gewysig deur Bylae II deur die volgende to vervang: amended by the substitution for Schedule II of the follow-

ing: •

"BYLAE II
"SCHEDULE II

Die gelde betaalbaar vir die lewering van Brandweer- The charges payable for the rendering of Fire Brigade
dienste is soos van tyd tot tyd deur die Raad, by spesiale Services, shall be as determined from time to time by the
besluit, ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op Council, by special resolution, in terms of section 80B of
Plaaslike Bestuur, 1939, vasgestel.". the Local Government Ordinance, 1939.".

PB 2-4-241-97 PB 2-4-2-41-97
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Administrateurskennisgewing 552 26 Wart 1986 Administrator's Notice 552 26 March 1986

rDie onderstaande Ontwerpordonnansie word hiermee The following Dratf Ordinance is hereby published for
vir algemene inligting gepubliseer. general information.

PR 4-11-86/15 PR 4-11-86/15

1 'N A
ONTWERPORDONNANSIE DRAFT ORDINANCE

Tot samevatting en. wysiging van die wetsbepalings wat op. dorpsbe- To consolidate and amend the laws relating. to town planning and the
planning en die stigtmg van dome betrelddng bet; en em vu bykom- establishment of townships; and to provide for matters mcidental
stige aangeleenthede voorsiening to mask. thereto.

1Thti E Provinsiale Raad van Transvaal VERORDEN 1.0 E IT ENACTED by the Provincial Council of Trans-
1J SOOS VOLG: — J-Jvaal as follows: —
Woothomslaning 1. In hierdie Ordonnansie, tensy uit die Definitions. 1. In this Ordinance, unless the context other-

samehang anders blyk, beteken— wise indicates —

(i) "Administrateur" by die toepassing (i) "Administrator" for the purposes
van . of _

IP
(a) artikels 89, 90 en 91, die ampte- (a) sections 89, 90 and 91, means

naar ingevolge artikel 66 van the officer appointed in terms
die Wet op Provinsiale Be- of section 66 of the Provincial
stuur, 1961 (Wet 32 van 1961), Government Act, 1961 (Act 32-
aangestel; of 1961);

(b) enige ander bepaling van hier- (b) any other provision of this Or-
die Ordonnansie, die ampte- dinance, means the officer con-
naar in paragraaf (a) beoog, templated in paragraph (a) act-
handelende op die advies en ing on the advice and with the
met die toestemming van die consent of the Executive Com-
Uitvoerende Komitee van die mittee of the Province of Trans-
Provinsie Transvaal; (i) vaal; (i)

(ii) "algemene plan" 'n algemene plan
soos in artikel 49 van die Opmetings- (ii) "amendment scheme" means —

wet, 1927 (Wet 9 van 1927), omskryf; (a) an amendment scheme contem-
(xiii), plated in section 18(3);

(iii) "dienste-appelraad" 'n dienste-ap- (b) an application deemed to be an
pelraad ingevolge artikel 123 in- amendment scheme in terms of
gestel; (xxii) section 45(20) or 57(1)(a)(ii);

(iv) "Direkteur" die Direkteur van (c) a scheme which is an amend-, Plaaslike Bestuur ingevolge artikel 9
van die Ordonnansie op die Beheer provisions of section 140;
nor Plaaslike Bestuur, 1958 (Ordon-

ment scheme by virtue of the

(xxvii)
nansie 21 van 1958), aangestel; (ix)

(ir') "approved scheme" means —
(v) ."dorp" enige &rand wat uitgele of

verdeel of ontwikkel is as terreine vir (a) an approved scheme of which
woon- , besigheids- of nywerheids- notice was given in terms of sec-

doeleindes of soortrlyke doeleindes tion 39(1) or 125(1);

waar sodanige terreine op so 'n wyse (b) an application or scheme
gerangskik is dat hulle gekruis word deemed to be an approved
deur of verbind word met of grens scheme in terms of section
aan enige straat, en 'n terrein of 45(20), 57(1)(a) or 125(1);
straat omvat by die toepassing van _ ,
hierdie woordomskrywing 'n reg van (c) a scheme which is an approved
weg of enige terrein of straat wat nie scheme by virtue of the provi-

opgemeet is nie of wat slegs denk- sions of section 140; (xiii)
beeldig van aard is; (xxvi) (iv) "approved township" means —

(vi) "dorpsbeplanningskema in werking" (a) a township declared an ap-.

of enige dergelike uitdrukking— proved township in terms of sec-

(a) 'n dorpsbeplanningskema wat in tion 79 or 103;
werking is soos in artikel 18(4) (b) a township approved in terms of
beoog; any repealed law relating to

II (b) 'n dorpsbeplanningskema in
werking uit hoofde van die be-

townships; (xii)

palings van artikel 140; (xxv) (v) "authorized local authority" means a
local authority declared an autho-

.
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(vii) "dorpseienaar" die persoon wat die rized local authority in terms of sec-

aeienaar van 'n goedgekeurde dorp of Lion 2; (xi)
enige resterende gedeelte van 'n
goedgekeurde dorp is of sy opvolger (vi) "Board" means the Townships Board

•

in dorpstitel; (xxvii) contemplated in section 3; (xxi)

(viii) "eksterne ingenieursdienste" die (vii) "building" includes any structure of
ingenieursdienste as sodanig inge- any nature whatsoever; (x)
volge artikel 117 geklassifiseer; (xii) (viii) "compensation court" means a corn-

(ix) "erf" grond in 'n goedgekeurde dorp pensation court established in terms

wat as 'n erf, lot, perseel of stand- of section 17; (xxiv)

plaas of as 'n gedeelte of die restant (ix) "Director" means the Director of
van enige erf, lot, perseel of stand- Local Government appointed in
plaas in 'n akteskantoor geregi- terms of section 9 of the Local Go-
streer is of grond was as sodanig op vernment Control Ordinance, 1958
die algemene plan van 'n goedge- (Ordinance 21 of 1958); (iv)
keurde dorp aangedui word, en
omvat enige bepaalde gedeelte van (x) "draft scheme" means a draft scheme
grond as 'n dorp uitgele wat nie vir 'n contemplated in section 28(1); (xviii)
openbare plek bestem is nie, hetsy (xi) "err means land in an approved
sodanige dorp ingevolge hierdie Or- I

township registered in a deeds regis-
donnansie of enige herroepe wet as Itry as an erf, lot, plot or stand or as a
sodanig erken, goedgekeur of gestig _portion or the remainder of any erf,is al don nie; (xi)

41I

lot, plot or stand or land indicated as

(x) "gebou" ook enige struktuur van such on the general plan of an ap-

watter aard ook al; (vii) proved township, and includes any
particular portion of land laid out as

(xi) "gemagtigde plaaslike bestuur" 'n a township which is not intended for
plaaslike bestuur wat ingevolge arti- a public place, whether or not such
kel 2 tot 'n gemagtigde plaashke be- township has been recognized, ap-stuur verklaar is; (v) proved or established as such in

(xii) "goedgekeurde dorp"— terms of this Ordinance or any re-

pealed law; (ix)
(a) 'n dorp wat ingevolge artikel 79

of 103 tot 'n goedgekeurde dorp (xii) "external engineering services"
.

verklaar is; means the engineering services clas-
sified as such in terms of section 117;

(b) 'n dorp goedgekeur ingevolge (viii)
enige herroepe wet wat op
dorpe betrekking het; (iv) (xiii) "general plan" means a general plan

as defined in section 49 of the Land
(xiii) "goedgekeurde skema"— Survey Act, 1927 (Act 9 of 1927); (ii)

(a) 'n goedgekeurde skema waar- (xiv) "interim scheme" means an interim
van kennis ingevolge artikel scheme contemplated in section
39(1) of 125(1) gegee is; 29(3); (xxv)

(b) 'n aansoek of skema wat inge- (xv) "internal engineering services"
volge artikels 45(2), 57(1)(a) of _ means the engineering services clas-
125(1) geag word 'n goedge- sified as such in terms of section 117;
keurde skema to wees; (xvi)

(c) 'n skema wat 'n goedgekeurde (xvi) "land" includes any improvement on
skema is uit hoofde van die be- land and any interest in land; (xiv)
palings van artikel 140; (iii)

(xvii) "local authority" means —
(xiv) "grond" ook enige verbetering op

grond en enige belang in grond; (xvi) (a) a city council, town council, vil-

(xv) "hierdie Ordonnansie" ook enige re- lage council or health commit-

gulasie; (xxiv) tee established in terms of the
Local Government Ordinance,

(xvi) "interne ingenieursdienste" die in- 1939 (Ordinance 17 of 1939);
genieursdienste as sodanig ingevolge
artikel 117 geklassifiseer;(xv) (b) the Transvaal Board for the De-

velopment of Peri-Urban Areas
(xvii) "landmeter-generaal" die Landme- established in terms of the

ter-generaal soos in artikel 49 van Transvaal Board for the Devel-
die Opmetingswet, 1927, omskryf; opment of Peri-Urban Areas

(xxiii) - Ordinance, 1943 (Ordinance 20

(xviii) "ontwerpskema" 'n ontwerpskema in of 1943): Provided that that
artikel 28(1) beoog; (x) Board shall not be deemed to

be a local authority for pur-
(xix) "oorspronklike skema" 'n oor- poses of any condition subject

spronklike skema in artikel 18(2) to which the establishment of
beoog; (xviii) any township in terms of the

.

1

I.___
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II (xx) "plaaslike bestuur" — Townships and Town-planning
Ordinance, 1931 (Ordinance 11

(a) 'n grootstadsraad, stadsraad, of 1931), or any repealed law

dorpsraad of gesondheidskomi- governing the establishment of
tee ingevolge die Ordonnansie townships was approved by the

op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or- Administrator prior to the 31st

donnansie 17 van 1939), inge- day of May 1943, unless the Ad-

stel; ministrator has by proclamation
in the Provincial Gazette de-

(b) die Transvaalse Raad vir die dared that Board to be a local
Ontwikkeling van Buitestede- authority for purposes of any
like Gebiede ingevolge die Or- such condition; (ioc)
donnansie op die Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van (xviii) "original scheme" means an original
Buitestedelike Gebiede, 1943 scheme contemplated in section
(Ordonnansie 20 van 1943), in- 18(2); (xix)
gestel: Met dien verstande dat (xix) "prescribe" means to prescribe by re-
daardie Raad nie geag word 'n gulation; (xxvi)
plaaslike bestuur te wees nie vir
doeleindes van enige voor- (xx) "Registrar" means a registrar as de-
waarde onderworpe waaraan fined in section 102 of the Deeds Re-

die stigting van enige dorp inge- gistries Act, 1937 (Act 47 of 1937);
volge die Dorpe- en Darpsaan- (xxii)
legordonnansie, 1931 (Ordon-

(xxi) "regulation" means a regulation
nansie 11 van 1931), of enige •

made in terms of this Ordinance;herroepe wet wat die stigting (xxiii)van dorpe beheer deur die Ad-
ministrateur voor die 31e dag (xxii) "services appeal board" means a ser-
van Mei 1943 goedgekeur is, vices appeal board established in
tensy die Administrateur by terms of section 123; (iii)
proklamasie in die Provinsiale
Koerant daardie Raad vir doel- (xxiii) "Surveyor-General" means the Sur-
eindes van enige sodanige veyor-General as defined in section

voorwaarde tot 'n plaaslike be- 49 of the Land Survey Act, 1927;

stuur verklaar het; (xvii) (xvii)

(xxi) "Raad" die Dorperaad in artikel 3 (xxiv) "this Ordinance" includes any regu-

beoog; (vi) lation; (xv)

(xxii). "Registrateur" 'n registrateur soos in • (xxv) "town-planning scheme in opera-
artikel 102 van die Registrasie van tion" or any like expression
Aktes Wet, 1937 (Wet 47 van 1937), means —

omskryf; (xx) (a) a town-planning scheme which

(xxiii) ."regulasie" 'n regulasie wat inge- is in operation as contemplated
volge hierdie Ordonnansie . uitge- . in section 18(4);
vaardig is; (xxi) (b) a town-planning scheme in ope-

1111
(xxiv) "vergoedingshof"n vergoedingshof

ration by virtue of the prom,
ingevolge artike117 ingestel; (viii) sions of section 140; (vi)

(xxv) "voorlopige skema" 'n voorlopige (xxvi) "township" means an land laid out
skema in artikel 29(3) beoog; (xiv) or divided into or developed as sites

for residential, business or industrial
(xxvi) "voorgeskryr om by regulasie voor purposes or similar purposes where

te skryf; (xix) such sites are arranged in such a
manner as to be intersected or con-

(xxvii) "wysigingskema" —
con-

nected by or to abut on any street,
and a site or street shall for the pur-

(a) 'n wysigingskema in artikel poses of this definition include a
18(3) beoog; right of way or any site or street

(b) 'n aansoek wat ingevolge arti- which has not been surveyed or
kel 45(20) of 57(1)(a)(ii) geag which is only notional in character;

word 'n wysigingskema te wees; (v)

(c) 'n skema wat 'n wysigingskema (xxvii) "township owner" means the person
is uit hoofde van die bepalings who is the owner of an approved
van artike1140. (ii) township or any remaining portion of

an approved township or his succes-
Bevoegdheid 2.(1) Die Administrateur kan by prokiama- sor in township title. (vii)am plaaslike
bestow tot sie in die Provinsiale Koerant enige plaaslike

de Power to 2.(1) The Administrator may, by proclama-

II
grar bestuur tot 'n gemagtigde plaaslike bestuur
geastirete vir doeleindes van Hoofstuk II, HI of IV ver-

&dare local
authority = lion in the Provincial Gazette, declare any

verklaar. authorized - local authority an authorized local authorityklaar. local authority.

for purposes of Chapter II, HI or IV.
(2) Die Administrateur kan te eniger tyd

(2) The Administrator may, at any time,
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sonder opgaaf van redes 'n proklamasie in amend or cancel a proclamation contem- Isubartikel (1) beoog by dergelike proldama- plated in subsection (1) by like proclamation
sie wysig of intrek. without assigning any reason therefor.

(3) Enige aansoek, dorpsbeplanningskema (3) Any application, town-planning scheme
of ander aangeleentheid ingevolge enige or other matter in terms of any provision of
bepaling van hierdie Ordonnansie wat hang- this Ordinance which is pending before the
ende is voor die Administrateur, die Raad, Administrator, the Board, the Director or a
die Direkteur of 'n plaaslike bestuur op die local authority on the date a proclamation is
datum waarop 'n proklamasie ingevolge su- published in terms of subsection (1) or (2)
bartikel (1) of (2) gepubliseer word, word shall be dealt with as if such a proclamation
mee gehandel asof so 'n proklamasie nie ge- had not been published.
publiseer is nie.

CHAPTER I
HOOFSTUK I

DIE DORPERAAD EN VERGOEDINGS- THE TOWNSHIPS BOARD AND COM-

HOWE PENSATION COURTS

Continued 3. The Townships Board established by sec-
Voortbcstaan 3. Die Dorperaad ingestel by artikel 3 van existence of -
van Townships lion 3 of the Town-planning and Townships
Dorperaad. die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Board. Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965),

Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), bly shall, notwithstanding ,the provisions of sec-
ondanks die bepalings van artikel 140, voort- tion 140, continue to exist.
bestaan.

C.onstitution of 4.(1) The Board shall consist of the follow-
samestang 4.(1) Die Raad bestaan uit die volgende
van Road. ing members:lede:

(a) 'n voorsitter deur die Administrateur (a) a chairman appointed . by the Admini-

aangestel o die bedinge en voor- strator on such terms and conditions as
p be may determine;

waardes wat hy bepaal;

(b) die Direkteur of iemand in die Stoats- (b) the Director or any person in the Public
Service of the Republic authorized by

diens van die Republiek deur horn ge- him to act on his behalf; and
magtig om namens hom op te tree; en

(c) nie meer nie as 15 ander lede deur die (c) not more than 15 other members ap-

Administrateur aangestel op die be- pointed by the Administrator on such
terms and conditions as he may deter-

dinge en voorwaardes wat hy bepaal en mine and who, in his opinion, possess
wat, na sy mening, oorkwalifikasies beskikwat nodig of nuttig is vir doel- qualifications necessary or usefulforpurposesof this Ordinance.
eindes van hierdie Ordonnansie.

(2) Die Administrateur stel op die bedinge (2) The Administrator shall, on suchtermsandconditions as he may determine, appoint
en voorwaardes wat hy bepaal een vandie ledeas vise-voorsitter aan. one of the members as vice-chairman.

(3) Waar die voorsitter afwesig is, tree die (3) Where the chairman i's absent the
-

chairman shall act as chairman and where
vice-

vise-voorsitter as voorsitter op en waar sowel

4
both the chairman and vice-chairman are ob-

is,sent the remaining members shall elect onedie voorsitter as die vise-voorsitter afwesig
verkies die oorblywende lede een uit hul of their number to act as chairman.

geledere om as voorsitter op te tree.

(4) Die Administrateur kan 'n plaasver-
(4) The Administrator may appoint an al-

vanger aanstel vir 'n lid in subartikel (1)(c) temate for a member contemplated in sub-

beoog, hierna 'n aangestelde lid genoem, om section (1)(c), hereinafter referred to as an
appointed member, to act in the stead of thein die plek van die lid op te tree wanneer by member when he is unable to attend a meet-nie in staat is om 'n vergadering van die Raad ing of the Board.by te woon nie.

Va

Period f 5.(1) Subject to the provisions of section 6,
Anmpstermyn 1(1) Behoudens die bepalings van artikel office oof

aangestelde

6,dperk, maar hoogstens 5jaar, wat die Ad-beklee'n aangestelde lid sy amp vir die
appointed an appointed member shall hold office for

tyEd. such period, but not exceeding 5 years, as the
Administrator may determine at the time of

ministrateur ten tye van sy aanstelling be- his appointment.
paal.

(2) 'n Aangestelde lid wie se ampstermyn (2) An appointed member whose periodofofficehas expired may be reappointed.
verstryk het, kan weer aangestel word.

}lemma' from Ontheffingvan 6. Die Administrateur kan te eniger tyd die
6. The Administrator may, at any time and

amp'voorsitter, vise-voorsitter of 'n aangestelde
for good and sufficient reason, remove the

lid om goeie en voldoende redes van sy amp
chairman, vice-chairman or an appointed

onthef.
member from office.

Power of 7. Where the office of an appointedBevoedgheid 7. Waar die amp van 'n aangestelde lid va- Administrator
van toss 4Admmistmteur kant raak, kan die Administrateur iemand vacancies.

member becomes vacant, the Administrator
on. vakatures may appoint any other person who possesses
aan te vul. orders wat die kwalifikasies in artikel 4(1)(c) the qualifications contemplated in section

beoog besit, in die plek van so 'n lid aanstel. 4(1)(c) in the stead of such a member.
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II Vergaderings. 8.(1) Behoudens die bepalings van subarti- netts.
kels (2) en (3), word 'n vergadering van die

841) Subject to the provisions of subsec-

tions (2) and (3), a meeting of the Board shall
Raad gehou op die tyd en plek watt die Raad be held at such time and place as the Board
bepaal. may determine.

(2) Waar 'n aansoek ingevolge die bepa- (2) Where an application in terms of the
lings van hierdie Ordonnansie voor die Raad provisions of this Ordinance is pending be-

hangende is, vergader die Raad minstens een tore the Board, the Board shall meet at least
keer per maand. once per month.

(3) 'n Buitengewone vergadering van die (3) An extraordinary meeting of the Board
Raad kan deur die voorsitter bele word en hy may be convened by the chairman and he
bele so 'n vergadering indien minstens 3 lede shall convene such a meeting if at least 3
van die Raad aldus skriftelik versoek. members of the Board so request in writing.

(4) 5 Lede van die raad maak 'n kworum (4) 5 Members of the Board shall constitute
vir 'n vergadering van die Raad uit. a quorum for a meeting of the Board.

(5) 'n Beslissing van 'n meerderheid van (5) A decision of a majority of the mem-
die lede van die raad wat op 'n vergadering bers of the Board present at a meeting shall
aanwesig is, maak die beslissing van die be the decision of the Board, and in the event
Raad uit, en in die geval van 'n staking van of an equality of votes the chairman shall
stemme het die voorsitter benewens sy be- have a casting vote in addition to his delibe-

1 raadslagende stem ook 'n beslissende stem. rative vote.

t
Komitees. 9.(1) Die Raad kan van tyd tot tyd uit sy ge- Committees.

enige doel wat, na die mening van die Raad,

9.(1) The Board may, from time to time,
ledere een of meer komitees aanstel vim appoint from its number one or more com-

nuttees for any purpose which, in the opinion
beter deur middel van so 'n komitee bereik of the Board, would be better achieved by
kan word. means of such a committee.

(2) 'n Komitee van die Raad bestaan uit (2) A committee of the Board shall consist
die getal lede wat die Raad bepaal. of such number of members as the Board may

(3) Die Raad bepaal die kworum van elke
determine.

komitee. (3) The Board shall determine the quorum

(4) Die Raad wys die voorsitter van elke
of every committee.

komitee aan. (4) The Board shall designate the chairman

(5) Waar die voorsitter afwesig is, verkies
of every committee.

die oorblywende lede een uit hul geledere (5) Where the chairman is absent, the re-
om as voorsitter op to tree. !naming members shall elect one of their

(6) 'n Beslissing van 'n meerderheid van
number to act as chairman.

die lede van 'n komitee wat op 'n vergadering (6) A decision of a majority of the mem-
aanwesig is, mask die beslissing van die ko- bers of a committee present at a meeting
mitee tut, en in die geval van 'n staking van shall be the decision of the committee, and in
stemme het die voorsitter benewens sy be- the event of an equality of votes the chair-

raadslagende stem ook 'n beslissende stem. man shall have a casting vote in addition to

Verbod op 10. Geen lid van die Raad mag aanwesig
his deliberative vote.

aanwesigheid
b f d I wees nie by of deelneem nie aan verrigtinge Prohibition of 10. No member of the Board shall be pre-

Y ° 9 'IP" MCC= at Ofaan
yarnat:lie van die Raad of 'n komitee daarvan waarby rrarsieipyri„hr sent at or take part in proceedings of the

komitee. hy 'n regstreekse of onregstreekse geldelike Er' Board or a committee thereof in which he
belang het. ...thitec. has a direct or indirect pecuniary interest.

Rules 11. The Board may, subject to the provi-Ralswat 11. Die Raad kan, behoudens die bepa- regulating
prosedure en . procedure and sions of this Ordinance, make its own rules
verrigtinge lings van hierdie Ordonnansie, sy eie reels proceedings
reel. maak wat sy prosedure en verrigtinge of die regulating its procedure and proceedings or

prosedure en verrigtinge van 'n komitee van the procedure and proceedings of a commit-
die Raad reel. tee of the Board.

- Des.gnadon°1 12. The Director shall designate a memberAanwysing van 12. Die Direkteur wys 'n lid van sy perso-
sekretaris. ofhis staff as the secretary of the Board.neel as die sekretaris van die Raad aan.

Powers and 13.(1) The Board —
en pligte van
Bevoegdhede 13.(1) Die Raad — duties of

Board.Rand
(a) oefen die bevoegdhede uit en vervul (a) shall exercise the powers conferred and

die pligte by hierdie Ordonnansie aan perform the duties imposed upon it by
hom verleen of opgele; this Ordinance;

(b) doen deur die Direkteur aan die
Administrateur verslag oor enige aan- (b) shall report through the Director to the

•

p hom verwys; geleentheid

wat die Administrateur na Administrator on any matter which the
Administrator may refer to it;

(c) kan na goeddunke en op die wyse in pa-

ragraaf (b) beoog aan die Administra- (c) may, in its discretion and in the manner
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teur verslag doen oor enige aangeleent- contemplated in paragraph (b) report to
aheid waarop hierdie Ordonnansie the Administrator on any matter to

betrekking het. which this Ordinance relates.

(2) Waar die Raad ingevolge enige bepa- (2). Where the Board has, in terms of any
ling van hierdie Ordonnansie aan die Admm- provision of this Ordinance, made a recom-.

istrateur 'n aanbeveling gedoen het ten op- mendation to the Administrator in respect of
sigte van 'n aansoek, dorpsbeplanningskema an application, town-planning scheme or ap-
of appel, kan die Administrateur, voor hy sy peal, the Administrator may, before giving
beslissing oor die aansoek, skema of ap$1 his decision on the application, scheme or
gee en indien hy dit dienstig ag, die Raad appeal and if he deems it expedient, direct
gelas om — the Board —

(a) 'n verdere inspeksie of verhoor te hou (a) to hold a further inspection or hearing
of 'n verdere ondersoek in te stel; or institute a further investigation;

(b) sy aanbeveling te heroorweeg. (b) to reconsider its recommendation.
Getuies 14. Die bepalings van artikels 6, 7, 8 en 12 Witnesses. 14. The provisions of sections 6, 7, 8 and 12

van die Ordonnansie op Kommissies van On- of the Commissions of inquiry Ordinance,
dersoek, 1960 (Ordonnansie 9 van 1960), is 1960 (Ordinance 9 of 1960), shall apply muta-
mutatis mutandis op die Raad van toepas- as mutandis to the Board, and for the pur-
sing, en by die toepassing van daardie arti- poses of those sections a reference to a com-

kels word 'n verwysing na 'n kommissie of die mission or the chairman or secretary of a
voorsitter of sekretans van 'n kommissie on- commission shall be construed as a reference
derskeidelik uitgele as 'n verwysing na die to the Board of the chairman or secretary of 4Raad of die voorsitter of sekretaris van die the Board respectively.
Raad.

Deltilan
' 15.(1) The Board may, subject to such

opdra van 15.(1). Die Raad kan, onderworpe aan die fano restrictions or conditions as it may deem ex-
bevocgdhede
en pligte aan beperlungs of voorwaardes wat hy dienstig r.n...re- pedient —
kornicee of lid.

ag —
(a) delegate any power conferred or duty

(a) enige bevoegdheid of plig by hierdie imposed upon it by this Ordinance, in-
Ordonnansie aan horn verleen of op- eluding the power or duty contemplated
gels, met inbegrip van die bevoegdheid in section 139, to any of its committees;of plig in artikel 139 beoog, aan enige
van sy komitees opdra;

(b) delegate any power conferred or duty
(b) enige bevoegdheid of plig by hierdie imposed upon it by this Ordinance, ex-

Ordonnansie aan hom verleen of op- chiding the power or duty contemplated
gele, uitgenome die bevoegdheid of in section 139, to any of its members.
plig in artikel 139 beoog, aan enige van
sy lede opdra. (2) The Board may, at any time, revoke a

(2) Die Raad kan te eniger tyd 'n opdrag in delegation contemplated in subsection
subartikel (1) beoog, intrek. (1).

Gelde en
taelaes. 16. Aan 'n aangestelde lid word die gelde tamai 16. An appointed member shall be paid

en toelaes betaal wat die Administrateur van
—'

such fees and allowances as the Administra-

4tyd tot tyd, hetsy in die algemeen of in die be- tor may, from time to time, either generally
sonder, voorskryf of bepaal. or specifically, prescribe or determine.

vergoedingshowe. la.(1) Die Administrateur stel van tyd tot Compensation 17.(1) The Administrator shall, from time
tyd by kennisgewing in die Provinsiale Koe- ' -

to time by notice in the Provincial Gazette,
rant een of meer vergoedingshowe in om ge- establish one or more compensation courts
skille wat betrekking het op vergoeding inge-

to settle disputes relating to compensation
volge hierdie Ordonnansie betaalbaar, te payable in terms of this Ordinance, and he
besleg, en hy kan op dieselfde wyse so 'n hof may in like manner abolish such a court.
afskaf.

(2) 'n Vergoedingshof bestaan uit die vol- (2) A compensation court shall consist of
gende lede deur die Administrateur aange- the following members appointed by the Ad-
stel op die bedinge en voorwaardes wat hy ministrator on such terms and conditions as
bepaal: he may determine:

.

(a) 'n president wat 'n advokaat of proku-
a president who shall be an advocate orrear of 'n afgetrede regter of landdros (a)

is; en . attorney or a retired judge or magis-
trate; and

(b) 2 ander persone wat as waardeerders of
geassosieerde waardeerders ingevolge (b) 2 other persons registered as valuers or
die Wet op Waardeerders, 1982 (Wet 23 associated valuers in terms of the Va-
van 1982), geregistreer is. luers' Act, 1982 (Act 23 of 1982).

4(3) Die Administrateur kan 'n plaasver-
vanger aanstel vir enige lid van 'n vergoe- (3) The Administrator may appoint an al-
dingshof om in die plek van die lid op te tree ternate for any member of a compensation

- .
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-

k wanner hy nie in staat is om 'n sitting van court to act in the stead of the member when

7
die hof by te woon nie. he is unable to attend a sitting of the court.

(4) Die Administrateur kan te eniger tyd (4) The Administrator may, at any time
enige lid van 'n vergoedingshof om goeie en and for good and sufficient reason, remove
voldoende redes van sy amp onthef. any member of a compensation court from

(5) Waar die amp van 'n lid van 'n office.

vergoedingshof vakant raak, stel die Admin- (5) Where the office of a member of a com-
istrateur by kennisgewing in die Provinsiale pensation court becomes vacant, the Admi-
Koerant iemand anders wat oor die kwalifi- nistator shall, by notice in the Provincial Ga-
kasies beskik wat ingevolge subartikel (2) vir zette, appoint any other person who
die betrokke amp vereis word, in die plek possesses the qualifications required in terms
van die lid aan. of subsection (2) for the office concerned, in

(6) Geen lid van 'n vergoedingshof neem the stead of the member.

deel nie aan verrigtinge van die hof waarby (6) No member of a compensation court
hy 'n regstreekse of onregstreekse geldelike shall take part in proceedings of the court in
belang het. which he has a direct or indirect pecuniary

(7) 'n Vergoedingshof kan, behoudens die
interest.

bepalings van hierdie artikel, sy eie reels (7) A compensation court may, subject to
maak wat sy prosedure en verrigtinge reel. the provisions of this section, make its own

(8) Die Direkteur wys 'n lid van sy perso- rules regulating its procedure and proceed-

neel as die sekretaris van 'n vergoedingshof
ings.

aan. (8) The Director shall designate a member
of its staff as the secretary of a compensation

(9) Die bepalings van artikels 6, 7, 8 en 12
van die Ordonnansie op Kommissies van On- court.

dersoek, 1960, is mutatis mutandis op 'n ver- (9) The provisions of sections 6, 7, 8 and 12
goedingshof van toepassing, en by die toe- of the Commissions of Inquiry Ordinance,
passing van daardie artikels word 'n 1960, shall apply mutatis mutandis to a coin-

verwysing na 'n kommissie of die voorsitter pensation court, and for the purposes of
of sekretaris van 'n kommissie onderskeide- those sections a reference to a commission or
lik uitgele as 'n verwysing na 'n vergoedings- the chairman or secretary of a commission
hof of die president of sekretaris van 'n ver- shall be construed as a reference to a corn-
goedingshof. pensation court or the president or secretary

(10) Aan 'n lid van 'n vergoedingshof word
of a compensation court respectively.

die gelde en toelaes betaal wat die Admini- (10) A member of a compensation court
strateur van tyd tot tyd hetsy in die algemeen shall be paid such fees and allowances as the
of in die besonder, voorskryf of bepaal, en Administrator may, from time to time, either
sodanige gelde en toelaes word by die toe- generally or specifically, prescribe or deter-
passing van subartikel (13) geag koste te mine, and such fees and allowances shall for
wees. the purposes of subsection (13) be deemed to

1 (11) Enige party tot 'n geskil wat voor 'n be costs.

I vergoedingshof dien, kan persoonlik verskyn (11) Any. party to a dispute serving before a

li of kan deur iemand anders verteenwoordig compensation court, may appear in person or
word. may be represented by any other person.

(12) 'n Vergoedingshof oorweeg nie 'n eis (12) A compensation court shall not con-
om vergoeding nie alvorens die persoon wat Sider a claim for compensation before the
die vergoeding eis die bedrag geld wat voor- person claiming the compensation has depo-

geskryf word as sekuriteit vir koste by die Di- sited with the Director such amount of
rekteur gedeponeer het. money as may be prescribed as security for

(13) Wan5/sneer 'n vergoedingshof sy bes-
costs.

lissing gee — (13) When a compensation court gives its

(a) maak hy 'n bevel met betrekking tot die decision—

koste in subartikel (10) beoog; (a) it shall make an order as to the costs
contemplated in subsection (10);

(b) kan hy die bevel met betrekking tot (b) it may make such order as to other costs
ander koste maak wat by billik ag, as it may deem just,

en waar hy so 'n bevel maak, stel by na goed- and where he makes such an order he shall,
dunke die bedrag van die koste vas. in his discretion, determine the amount of

the costs.

(14) Waar 'n bevel ingevolge subartikel (14) Where an order is made in terms of
(13) teen die persoon wat vergoeding eis, ge- subsection (13) against the person claiming
maak word en hy versuim om aan die bevel compensation and he fails to comply with the
te voldoen, kan die Direkteur die koste wat order, the Director may pay the costs

ill toegestaan is of enige gedeelte daarvan uit awarded or any portion thereof from the
die bedrag deur sodanige persoon ingevolge amount deposited by such person in terms of
subartikel (12) gedeponeer, betaal en die subsection (12), and refund the balance, if
saldo, indien daar is, aan hom terugbetaal. any, to him.

i
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(15) Geen toekenning van vergoeding deur (15) no award of compensation by a corn-
'n vergoedingshof is binne 'n tydperk van 60 pensation court shall be claimable within a
dae vanaf die datum van die beslissing van period of 60 days from the date of the deci-
die hof opeisbaar nie. mon of the court.

HOOFSTUK II CHAPTER II

DORPSBEPLANNINGSKEMAS TOWN-PLANNING SCHEMES

DEEL A PART A

ALGEMENE BEPALINGS GENERAL PROVISIONS
°Jaw"

opstel van 18.(1) 'n Plaaslike bestuur —
' 143.(1) A local authority —

dorpsbeplan- Preparation of
ningskema town-planning (a) may, of its own accord;
deur plantlike (a) kan uit eie beweging; scheme by local
bestuur. authority.

(b) moet, indien aldus deur die Admini- (3) shall, if directed to do so by the Admini-

strateur gelas, binne die tydperk wat die strator, within such period as the

Administrateur bepaal, 'n dorpsbeplan- Administrator may determine, prepare
a town-planning scheme in respect of allningskema ten opsigte van alle of enige

grond binne sy regsgebied gelee, opstel or any land situated within its area of
en — jurisdiction and —

(i) met die toestemming van; .• (i) with the consent of;

(ii) indien aldus gelas deur, (ii) if directed to do so by, - .

die Administrateur, ten opsigte van ge- the Administrator, in respect of specified i
spesifiseerde grond buite sy regsgebied land situated outside its area of jurisdiction
en die van 'n ander plaaslike bestuur and that of another local authority.

gelee. (2) A town-planning scheme which —

(2) 'n Dorpsbeplanningskema wat — (a) is the first scheme of a local authority;

(a) die eerste skema van 'n plaaslike be- (b) is the first scheme for a portion of the
stuur is; area of jurisdiction of the Transvaal

(b) die eerste skema is vir 'n gedeelte van Board for the Development of Peri-

die regsgebied van die Transvaalse Urban Areas designated by the Admi-

Raad vir die Ontwikkeling van Buite- nistrator,
stedelike Gebiede deur die Administra- shall be known as an original scheme.
teur aangewys,

(3) A town-planning scheme which —

3heet

'n oorspronklike skema.
(a) is an amendment or extension of an ori-

() 'n Dorpsbeplanningskema wat — ginal scheme;

(a) 'n wysiging of uitbreiding is van 'n oor-
spronklike skema;

(b) is a new scheme substituting an original
scheme;

(b) 'n nuwe skema is wat 'n oorspronklike (c) is an amendment or extension of a new
skema vervang; scheme contemplated in paragraph (b), I(c) 'n wysiging of uitbreiding is van 'n nuwe shall be known as an amendment scheme.
skema in paragraaf (b) beoog,

(4) An original scheme, together with an
heet 'n wysigingskema. amendment scheme amending or extending

(4) 'n Oorspronklike skema, tesame met 'n the original scheme, which is in operation or
wysigingskema wat die oorspronklike skema a new scheme contemplated in subsection

wysig of uitbrei, wat in werking is of 'n nuwe (3)(b), together with any other amendment

skema in subartikel (3)(b) beoog, tesame met scheme amending or extending the new

'n ander wysigingskema wat die nuwe skema scheme, which is in operation, shall be

wysig of uitbrei, wat in werking is, heet 'n known as a town-planning scheme in opera-

dorpsbeplanningskema in werking. tion.
General 19. The general purpose of a town-plan-

Algemene th'el 19. Die algemene doel met 'n dorpsbeplan- purpose of
met bmm-Plarming ning scheme shall be the co-ordinated and
dorpsbes. ningskema is die gekoOrdineerde en harmo- scheme.
nine.Slama. nieuse ontwikkeling van die gebied waarop harmonious development of the area to

dit betrekking het op so 'n wyse om so effek- which it relates in such a way as will most ef-

tief moontlik die gesondheid, veiligheid, fectively tend to promote the health, safety,

goeie orde, aantreklikheid, gerief en alge- good order, amenity, convenience and gen-

mene welsyn van sodanige gebied asook eral welfare of such area as well as efficiency
doeltreffendheid en spaarsaamheid in die and economy in the process of such develop-

loop van sodanige ontwikkeling to bevorder. meat.
Provisions 20.(1) A town-planning scheme may —

n Bepalings

wat 20.(1) 'n Dorpsbeplanningskema kan — which maybe
ip dorpsbcplan contained in
ningskema (a) voorsiening maak dat die Administra- town-Plamdog (a) provide that the Administrator or the

scheme.vervat kan
word. teur of die betrokke plaaslike bestuur local authority concerned may, in_ his or

na goeddunke en op die voorwaardes its discretion and on such conditions as
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sk wat hy bepaal, kan toestem tot die ge- he or it may determine, consent to the
bruik van enige grond of gebou vir 'II use of any land or building for a particu-

bepaalde doel;

(b) voorsiening maak dat die plaaslike be- (b) provide that the local authority contem-
stuur in paragraaf (a) beoog na goed-

lar purpose;

plated in paragraph (a), may, in its dis-

dunke en op die voorwaardes wat hy cretion and on such conditions as it may
bepaal, met inbegrip van 'n voorwaarde determine, including a condition re-

wat die betaling van 'n bedrag geld aan quiring the payment of an amount of
die plaaslike bestuur vereis, vrysteffing money to the local authority, grant
kan verleen van die bepalings van die exemption from the provisions of the
skema daarin vermeld of die vereistes scheme stated therein or relax the re:
van daardie bepalings kan verslap; quirements of those provisions; •

(c) die aruler bepalings bevat wat voorge- (c) contain such other provisions as may be
skryf word of wat op dorpsbeplanning in prescribed or which relates to town -

die algemeen betrekking het. planning in general.

(2) Waar toestemming uit hoofde van su- (2) Where consent is granted by virtue of
bartikel (1)(a) verleen word, kan die voor- subsection (1)(a), the conditions on which
waardes waarop die toestemming verleen the consent is granted may include a condi-
word 'n voorwaarde insluit dat — tion that —

(a) die toestemming verval indien die ge- (a) the consent shall lapse if the use of the
bruik van die betrokke grond of land or building concerned is—
gebou —

(i) not commenced within the period
(i) nie 'n aanvang neem binne die stated in the condition;

tydperk in die voorwaarde ver-
meld nie; (ii) discontinued for a period stated .in

the condition;
(ii) gestaak word vir 'n tydperk in die

voorwaarde vermeld; (b) the consent shall lapse on the expiry of a
period or on the occurrence of an event

(b) die toestemming by die verstryking van stated in the condition;
'n tydperk of by die plaasvind van 'n ge-
beurtenis in die voorwaarde vermeld, (c) the person to whom the consent is

verval; granted shall pay to the local authority
contemplated in that subsection an

(c) die persoon aan wie toestemming ver- amount of money in respect of the pro -

leen word aan die plaaslike bestuur in vision of —
daardie subartikel beoog 'rt bedrag geld
ten opsigte van die voorsiening van —

(i) the engineering services contem-
(i) die ingenieursdienste in Hoofstuk plated in Chapter V where, in the

V beoog, betaal, waar dit, na die opinion of the local authority, it
mening van die plaaslike bestuur, will be necessary to enhance or
nodig sal wees om sodanige improve such services as a result
dienste uit te brei of te verbeter as
gevolg van die verlening van die
toestemming;

(ii) oop ruimtes of parke betaal, waar
die verlening van die toestem-
ming, na die mening van die plaas-

00

of the granting of the consent;

open spaces or parks where, in the
opinion of the local authority, the
granting of the consent will bring
about a higher residential density.

like bestuur, 'n hoer residensiele
digtheid sal meebring.

(3) Where a local authority imposes a con-
(3) Waar 'n plaaslike bestuur ingevolge ditton in terms of subsection (2)(c) requiring

subartikel (2)(c) 'n voorwaarde ople wat die the payment of an amount of money to it, it
betaling van 'n bedrag geld aan horn vereis, shall notify the person concerned in writing
stel hy die betrokke persoon skriftelik daar- thereof, and such amount of money shall be
van in kennis, en sodanige bedrag geld word - determined —
vasgestel —

(a) by ooreenkoms; of (a) by agreement; or

(b) by ontstentenis van ooreenkoms, deur (b) in the absence of agreement, by the Ser-

die Dienste-appelraad deur die .Direk- vices Appeal Board designated by the
teur aangewys op aansoek van of soda- Director on the application by either
nige persoon of sodanige plaaslike be- such person or such local authority:
stuur:

Met dien verstande dat wanner die bedrag Provided that in calculating the amount a

bereken word, rekening gehou word met 'n contribution paid, payable or becoming

bydrae wat ingevolge artikel 48 of 63 betaal payable in terms of section 48 or 63 shall be

of betaalbaar is of betaalbaar word. taken into account.

(4) Iemand wat gegrief is deur 'n voor- (4) Any person who is aggrieved by a con-

1

I
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_ .
waarde deur 'n plaaslike bestuur opgele uit dition imposed by a local authority by virtue
hoofde van of ingevolge — of or in terms of —

(a) subartikel (1)(b) wat die betaling van 'n (a) subsection (1)(b) requiring the payment
bedrag geld aan die plaaslike bestuur of an amount of money to the local au-
vereis, kan binne 'n tydperk van 28 dae thority may, within a period of 28 days
vanaf die datum waarop by van die from the date he has been notified of
voorwaarde in kennis gestel is, of binne the condition, or such further period,
die verdere tydperk van hoogstens 28 not exceeding 28 days, as the Adminis-
dae wat die Administrateur toelaat, trator may allow, appeal in writing
deur die Direkteur skriftelik na die Ad- through the Director to the Administra-
ministrateur appelleer, en die Admini- tor, and the Administrator may, after
strateur kan nadat hy die plaaslike be- having given the local authority the op-
stuur die geleentheid gegee het om sy portunity of stating its case, reduce or
saak te stel, die bedrag verminder of increase the amount or direct that no
vermeerder of gelas dat geen geld be- money shall be payable;
taalbaar is nie;

(b) subsection (2)(a) or (b) may appeal in
(b) subartikel (2)(a) of (b) kan ingevolge terms ofsection 139 to the Board;

artike1139 na die Raad appelleer;
(c) subsection (2)(c) may appeal in terms of

(c) subartikel (2)(c) kan ingevolge artikel section 124 to the Services Appeal
124 na die Dienste-appelraad deur die Board designated by the Director.
Direkteur aangewys, appelleer.

(5) Where the Administrator or a local au-

(5) Waar die Administrateur of 'n plaaslike thonty has, in terms of the provisions of a
bestuur ingevolge die bepalings van 'n dorps- town-planning scheme, consented to the use
beplanningskema toegestem het tot die ge- of any land or building for a particular pur-

bruik van enige grond of gebou vir 'n be- pose on condition that an amount of money,
paalde doel op voorwaarde dat 'n bedrag determined in accordance with subsection
geld ooreenkomstig subartikel (3) vasgestel, (3), be paid to it, the land or building shall
aan hom betaal word, word die grond of not be so used until such time as the amount
gebou nie aldus gebruik nie tot tyd en wyl die is paid.
bedrag betaal is.

(6) A local authority which intends using its
(6) 'n Plaaslike bestuur wat van voorneme land or building for a purpose for which its

is om sy grond of gebou vir 'n doel te gebruik town-planning scheme provides in terms of
waarvoor sy dorpsbeplanningskema inge- subsection (1) that consent may be granted or
volge subartikel (1) voorsiening maak dat which intends causing its land or building or
toestemming verleen kan word of wat van be so used —
voarneme is om sy grond of gebou aldus te
laat gebruik — (a) shall, in the manner set out in the

scheme, give notice thereof; and
(a) gee op die wyse in die skema uiteenge-

sit daarvan kennis; en (b) shall consider all objections lodged and
all representations made in terms of pa-

(b) neem alle besware ingedien en alle ver- ragraph (a),
toe gerig ingevolge paragraaf (a) in ag,

before resolving so to use the land or build-
voor hy besluit om die grond of gebou aldus ing. 4te gebruik.

(7) Any person who, in terms of subsection
(7) Iemand wat ingevolge subartikel (6)(a) (6)(a), has lodged an objection or has made

'n beswaar ingedien het of vent* gerig het representations and who is aggrieved by a re-
en wat gegrief is deur 'n besluit van die plaas- solution of the local authority to use its land
like bestuur om sy grond of gebou te gebruik or building for a purpose contemplated in
vir 'n doel in daardie subartikel beoog, kan that subsection, may appeal to the Board in
ingevolge artikel 139 na die Raad appelleer. terms of section 139.

Dorpsbe- 21.(1) Behoudens die bepalings van subar- Town-plpnning 21. Subject to the provisions of subsection
acnalnaultt; tikel (3) en artikel 22, stel 'n plaaslike bes- scheme in -

pect o f prores- (3) and section 22, a local authority shall not
opsigtc van tuur nie 'n dorpsbeplanningskema op nie ten claimed land.
geprokla- prepare a town-planning scheme in respect of
mcerde opsigte van grond— land —grond.

(a) wat geproklameerde grond is;

(b) waarop prospekteer- , delf- , of myn- (a) which is proclaimed land;

werksaamhede uitgevoer word, (b) on which prospecting, digging or mining
are being carried out.

tensy sodanige grond binne 'n goedgekeurde operations.
dorp gelee is of binne 'n dorp gelee is ten op- unless such land is 'situated within an ap-
sigte waarvan 'n kennisgewing soos in artikel proved township or within a township in re-
111 beoog, gepubliseer is. spect of which a notice as contemplated in

(2) Waar enige grond waarop 'n dorpsbe- section 111 was published.

planningskema in werking betrekking het ge- (2) Where any land to which a town-plan- iproklameerde grond word, is die skema nie ning scheme in operation relates becomes
langer daarop van toepassing nie. proclaimed land, the scheme shall no longer

apply thereto.



PROVINCIAL GAZETIE, 26 MARCH 1986 965

(3) Ondanks die bepalings van subartikel (3) Notwithstanding the provisions of sub-

r
(1), kan 'n plaaslike bestuur 'n dorpsbeplan-
ningskema opstel ten opsigte van geprokla-

section (1), a local authority may prepare a
town-planning scheme in respect of pro-

meerde grond — claimed land —

(a) (i) wat gelee is binne 'n gebied ten (a) (i) which is situated within an area in
opsigte waarvan aansoek om die respect of which application has,
stigtmg van 'n dorp ingevolge die in terms of the provisions of this
bepalings van hierdie Ordonnan- Ordinance, been made for the es-
sie gedoen is; of tablishment of a township;

(ii) waar 'n plaaslike bestuur Inge- (ii) where a local authority has, in
volge die bepalings van hierdie terms of the provisions of this Or-
Ordonnansie stappe gedoen het dinance, taken steps to establish a
om 'n dorp daarop te stig, township thereon,

in soverre sodanige grond ingevolge ar- in so far as such land has, in terms oftikel 184 van die Wet op Mynregte, 1967 section 184 of the Mining Rights Act,(Wet 20 van 1967), vir doeleindes van 'n 1967 (Act 20 of 1967), been reserved for
dorp uitgehou is: Met dien verstande purposes of a township: Provided thatdat die bepalings van - die skema geen the provisions of the scheme shall notregskrag het nie totdat — have the force of law until —
(aa) 'n dorp op sodanige grond gestig is

en ingevolge artikel 79 of 103 tot (aa) a township has been esta-
'n goedgekeurde dorp verklaar is; Wished on such land and has,
of in terms of section 79 or 103,

(bb) die Administrateur of die be-
been declared as an ap -

proved township; ortrokke gemagtigde plaaslike be-
stuur ingevolge artikel 111 ver- (bb) the Administrator or the au-

klaar het dat 'n dorp op sodanige thorized local authority con-

grond gestig is, cerned has, in terms of sec-
ion 111, declared that at

na gelang van die geval; township had been esta-
(b) wat nie vir myndoeleindes of doe]- blished on such land,

eindes wat daarmee verband hou, uit-
as the case may be;

genome woondoeleindes, gebruik word
me, indien die eienaar daarvan met die (b) not used for mining purposes or pur-

skriftelike toestemming van die Staats- poses incidental thereto, excluding resi-
myningenieur en die houer van enige dential purposes, if the owner thereof,
myntitel aldus versoek. with the written consent of the Govern-

ment Mining Engineer and the holder of(4) By die toepassing van hierdie artikel any mining title, so requests.
het "geproklameerde grond", "Staatsmyn-
ingenieur" en "myntitel" die betekenis wat (4) For the purposes of this section "pro -

i in artikel 1 van die Wet op Mynregte, 1967, claimed land", "Government Mining Engi-

i daaraan geheg word. neer" and "mining title" shall have the mean-

Dot in g assigned thereto in section 1 of the
planntng • 22.(1) Wanneer 'n kennisgewing van voor- Mining Rights Act, 1967.
skew ten neme om rand te deproklameer ingevolge
opsigte van
andcalakia- artikel 44(3 van die Wet op Mynregte, 1967, Town-planning 22.(1) When a notice of intention to depro-
rneerde grond. gepubliseer word en die grond in die kennis- ;:‘,.%, 7.,::: claim land is published in terms of section

gewing omskryf binne die regsgebied van 'n °13 edla" 44(3) of the Mining Rights Act, 1967, and the
plaaslike bestuur gelee is — land defined in the notice is situated within

(a) kan die plaaslike bestuur uit eie be-
the area of jurisdiction of a local author-

weging;
ity —

(b) moet die plaaslike bestuur, indien aldus (a) the local authority may, of its own ac-

deur die Administrateur gelas, binne cord;

die tydperk wat die Administrateur be- (b) the local authority shall if directed to
paal, do so by the Administrator, within such

'n dorpsbeplanningskema ten opsigte van period as the Administrator may deter-

daardie grond of enige gedeelte daarvan op- mine,

stel. prepare a town-planning scheme in respect of
(2) 'n Dorpsbeplanningskema ingevolge that land or any portion thereof.

subartikel (1) opgestel, bevat geen bepaling
nie wat enige titel, reg of permit in artikel (2) A town-planning scheme prepared in
44(4) van die Wet op Mynregte, 1967, beoog, terms of subsection (1) shall not contain any 1

raak. provision which affects any title, right or per-. (3) Die bepalings van 'n dorpsbeplanning-
mit contemplated in section 44(4) of the Min-

skema ingevolge subartikel (1) opgestel, het ing Rights Act, 1967.

geen regskrag nie totdat die grond waarop dit (3) The provisions of a town-planning
betrekking het ingevolge artikel 44(1) van die scheme prepared in terms of subsection (1)

J
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_..-
Wet op Mynregte, 1967, gedeproklameer - shall not have the force of law until the land

4word. to which it relates is deproclaimed in terms of
Nig om 23. Vir doeleindes van — section 44(1) of the Mining Rights Act, 1967.
opnames te
doen en Duty to make 23. For purposes of —n ye's. (a) die opstel van 'n dorpsbeplanningskema surveys and
te berei doen 'n plaaslike bestuur die opnames grreporterz (a) preparing a town-planning scheme aen bevoegd-

held om en berei by die kaarte en dokumente
Pa= town-

com local authority shall make such surveysdorpsbe-
voor wat voorgeskryf word; mince. and prepare such maps and documents

ronutincra-an It
stel. (b) die opstel en uitvoering van 'n dorpsbe-

planningskema kan 'n plaaslike bestuur (b) preparing and implementing a town-
'n dorpsbeplanningskomitee aanstel, planning scheme a local authority may
waarvan die lede nie noodwendig lede appoint a town-planning committee, the
van die plaaslike bestuur hoef te wees members of which need not necessarily
nie, om ondersoek in te stel na en ver- be members of the local authority, to
slag te doen oor enige aangeleentheid enquire into and report on any matter
met betrekking tot die skema. relating to the scheme.

verbod op 2441) Waar 'n plaaslike bestuur van voor- Prohibition of 24.(1) Where a local authority intends towerke up en works on and
gebruik van neme is om grond te verkry, kan hy — useof certain acquire land it may prohibit —'acre grand. land.

(a) die beoogde oprigting of verandering (a) the proposed erection or alteration of
van of aanbouing aan enige gebou op or addition to any building on the land;
die grond;

(b) enige ander beoogde werk op die
(b) any other proposed work on the land;

IIIgrond; (c) any particular use of the land.

(c) enige bepaalde gebruik van die grond, (2) Where a local authority fails within a
period of 6 months from the date of a prohi-

verbied. bition imposed in terms of subsection (1) to

(2) Waar 'n plaaslike bestuur versuim om take possession of the land concerned, the
•

binne 'n tydperk van 6 maande vanaf die prohibition shall lapse and in such a case no
further prohibition shall be so imposed indatum van 'n verbod ingevolge subartikel (1)

opgele, besit te neem van die betrokke respect of that land.

grond, verval die verbod en in so 'n geval
word geen verdere verbod ten opsigte van (3) The owner of land affected by a prohi-
daardie grond aldus opgele nie. bition imposed in terms of subsection (1)

may, in addition to any other right which he
(3) Die eienaar van grond wat geraak word may have in terms of this Chapter, claim

deur 'n verbod ingevolge subartikel (1) op- compensation from the local authority which
gels, kan, benewens enige ander reg wat by imposed the prohibition for any loss suffered
ingevolge hierdie Hoofstuk het, vergoeding by him on account of the prohibition, and
van die plaaslike bestuur wat die verbod op- where the amount of the compensation can-
gele het, eis vir enige verlies wat by weensInot be mutually agreed upon, a compensa-
die verbod gely het, en waar daar nie onder- tion court designated by the Director shall
ling oor die bedrag van die vergoeding oor- determine the compensation.
eengekom kan word nielstel 'n vergoedings-
hof deur die Direkteur aangewys die ilvergoeding vas. (4) Any person who contravenes or fails to

comply with a prohibition imposed in terms
(4) lemand wat 'n verbod ingevolge subar- of subsection (1) shall be guilty of an offence.

tikel (1) opgele, oortree of versuim om daar-
aan te voldoen, is aan 'n misdryf skuldig.

(5) Where any. person has erected, altered
(5) Waar iemand in stryd met 'n verbod or added to a building or other work in con-

ingevolge subartikel (1) opgele 'n gebou of
'

travention of a prohibition imposed in terms
ander werk opgerig, verander of daaraan of subsection (1), the local authority may re-

aangebou het, kan die plaaslike bestuur die move the building or other work and recover
gebou of ander werk verwyder en alle uit- all expenses incurred in connection therewith
gawes in verband daarmee aangegaan op so from such person.
iemand verhaal.

approval of
van

.
25.0) Subject to the provisions of subsec-Verbod op 2541) Behoudens die bepalings van subar-goalkeunng general plan or lion (2), the Surveyor-General shall not ap-

van algancne tikel (2), keur die Landmeter-generaal nie 'n din of sub.
plan of kaart . dm*. or con. prove a general plan or diagram of —
van onder- algemene plan of kaart van — validation of
verdelmg of land in certain
konsolidasie (a) 'n onderverdeling van grond waarop 'n ciramisiifins - (a) a subdivision of land to which a town-
van grond
ender sekere dorpsbeplanningskema in werking be- planning scheme in operation relates,omstandig.
hede. trekking het, goed nie, tensy — unless —

(i) die betrokke plaaslike bestuur of (i) the local authority concerned or
die Raad, in 'n aangeleentheid the Board, in a matter before it on
voor hom op appal, of die appeal, or the Administrator or a41 Administrateurof 'n Staatsminis- Minister of State has approved the
ter die onderverdeling ingevolge subdivision in terms of the provi-
die bepalings van hierdie Ordon- sions of this Ordinance or any
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nansie of enige ander wet wat op other law relating to the subdivi-

r
die onderverdeling van grond be-
trekking het, goedgekeur het;

(ii) die Administrateur of 'n Staatsmi-

sion of land;

(ii) the Administrator or a Minister of
State has, in terms of the provi-

nister ingevolge die bepalings van sions of this Ordinance or any
hierdie Ordonnansie of enige other law relating to the subdivi-
ander wet wat op die onderverde- sion of land, granted exemption,
ling van grond betrekking het, either generally or specifically,
hetsy in die algemeen of in die be- from compliance with the provi-
sonder, vrystelling van voldoening sions of this Ordinance or that
aan die bepalings van hierdie Or- other law;
donnansie of daardie ander wet
verleen het; (b) a consolidation of land to which a town-

planning scheme in operation relates,
(b) 'n konsolidasie van grond waarop 'n unless the local authority concerned or

dorpsbeplanningskema in werking be- the Board, in a matter before it on ap-
trekking het, goed nie, tensy die be- peal, has approved the consolidation.
trokke plaaslike bestuur of die Raad, in
'n aangeleentheid voor horn op appel,

- (2) Where application is made to a local

die konsolidasie goedgekeur het. authority to consolidate land as contem-
plated in subsection (1)(b) and the local au-

(2) Waar aansoek by 'n plaaslike bestuur thority fails to approve or refuse the applica-

gedoen word om grond te konsolideer soos in tion within a period of 60 days from the date
subartikel (1)(b) beoog en die plaaslike be- of receipt of the application, it shall be
stuur vermin om binne 'n tydperk van 60 dae deemed that the local authority has approved
vanaf die datum van ontvangs van die aan- the application.
soek die aansoek goed te keur of te weier,
word geag dat die plaaslike bestuur die aan- (3) The provisions of subsection (1)(b)

soek goedgekeur het. shall not apply to a consolidation of land
where the diagrams for consolidated title

(3) Die bepalings van subartikel (1)(b) is were lodged with the Surveyor-General prior
nie van toepassing nie op 'n konsolidasie van to the date of the commencement of this Or-
grond waar die kaarte vir gekonsolideerde dinance.
titel voor die datum van die inwerkingtreding
van hierdie Ordonnansie by die Landmeter-

Provision isr in' 26. Where a provision of an interim or ap-
t erim or op -

generaal ingedien is. proved scheme
in conflict with proved scheme is in conflict with the prow-

bylaw. sion of a by-law of a local authority, the pro-

&pans 26. Waar 'n bepaling van 'n voorlopige of visions of the scheme shall have precedence.
van voorlopige
of goedgekeurde skema met die bepalings van
goedgekeurde v
skema In n verordening van 'n plaaslike bestuur in
stryd met stryd is, geniet die bepalings van die skema
venordening.

voorrang. PART B

DEEL B
PROVISIONS APPLICABLE TO TOWN-

III

BEPALINGS VAN TOEPASSING OP PLANNING SCHEMES RELATING TO
DORPSBEPLANNINGSKEMAS WAT OP LAND SITUATED WITHIN AREAS OF
GROND BETREKKING HET WAT BINNE JURISDICTION OF LOCAL AUTHORI-

REGSGEBIEDE VAN PLAASLIKE BE- TIES WHICH ARE NOT AUTHORIZED
STURE WAT NIE GEMAGTIGDE PLAAS- LOCAL AUTHORITIES

LIKE GESTURE IS NIE, GELEE IS

Tringvan 27.0) Die bepalings van hierdie Deel is APPlirarion or 27.0) The provisions of this Part shall
Pan

van toepassing op elke dorpsbeplanning- apply to every town-planning scheme relating
skema wat op grond betrekking het wat binne to land situated within the area of jurisdic-

die regsgebied van 'n plaaslike bestuur wat tion of a local authority which is not an au-
nie 'n gemagtigde plaaslike bestuur is nie, thorized local authority.
gelee is. (2) For the purposes of this Part —

(2) By die toepassing van hierdie Deel — (a) "local authority" means a local author-

(a) beteken "plaaslike bestuur" 'n plaas- ity which is not an authorized local au-

like bestuur wat nie 'n gemagtigde thority;
plaaslike bestuur is nie; (b) "area of jurisdiction" includes any spe-

(b) omvat "regsgebied" enige gespesifi- cified land contemplated in section

seerde grond in artike118(1) beoog. 18(1).

Plaaslike 28.0) Nadat 'n plaaslike bestuur 'n ont- Local authority 2841) After a local authority has prepared
bestuur kennis
te gee dat werpdorpsbeplanningskema opgestel het, drafta th''' at1' not' draft town-planning scheme, hereinafter re--
nnincrPslisnia hierna 'n ontwerpskema genoem— scheme has ferret. to as a draft scheme —
opgestel is. ken Prqsaren

(a) publiseer by onverwyld een keer per (a) it shall forthwith publish once a week
week vir 2 agtereenvolgende weke 'n for 2 consecutive weeks a notice in such
kennisgewing in die vorm en op die form and such manner as may be pres-

wyse wat voorgeskryf word; cribed;

L1
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(b) gee hy kennis aan die departemente of (b) it shall give notice to such departments
1liggame wat voorgeskryf word, or bodies as may be prescribed, that it

has prepared such a scheme.
dat hy so 'n skema opgestel het.

(2) Any person may, within a period of 28
(2) Enigiemand kan binne 'n tydperk van days from the date of the first publication of

28 dae vanaf die datum van die eerste publi- the notice contemplated in subsection (1),
kasie van die kennisgewing in subartikel (1) lodge an objection with or make representa-
beoog ten opsigte van die ontwerpskema 'n tions in writing to the local authority in re-
beswaar indien by of skriftelike vertoe rig tot specs of the draft scheme.
die plaaslike bestuur.

Consideration 29.(1) Where objections have been lodged
oorwcgingvan 29.(1) Waar daar ingevolge artikel 28(2) of draft scheme
ontwerpskema by local ass - or representations have been made in terms
deur plaaslike besware ingedien is of vertoe gerig is, ver- dimity. of section 28(2), the local authority shall,basin= hoor die plaaslike bestuur, behoudens die subject to the provisions of section 131, hear

bepalings van artikel 131, die besware of ver- the objections or representations.
toe.

(2) After the expiry of the period contem-
1 (2) Na verstryking van die tydperk in arti- plated in section 28(2) and, where applicable,

kel 28(2) beoog en, waar van toepassing, na after the hearing' contemplated in subsection
die verhoor in subartikel (1) beoog, oorweeg (1), the local authority shall consider the
die plaaslike bestuur die ontwerpskema met draft scheme with due regard to every objec-

- behoorlike inagneming van elke beswaar in- tion lodged and all representations made and
gedien en alle vertoe gerig en aanvaar hy die adopt the scheme, subject to any amendment
skema onderworpe aan enige wysiging wat hy it may deem fit, or reject it.' goedvind of verwerp dit.

(3) 'n Ontwerpskema deur 'n plaaslike be-
(3) A. draft scheme adopted b a local

:11

stuur ingevolge subartikel (2) aanvaar, heet authority in terms of subsection (2) shall be'n voorlopige skema. known as an interim scheme.
Prosedurc na 30.(1) 'n Plaaslike bestuur wat —
aanvaascling Procedure 30.(1) A local authority which —
van alter adoption
ontwerpskema. (a) 'n dorpsbeplanningskema uit eie be- of draft

opgestel het, le — scheme. (a) has, of its own accord, prepared a town-wegingplanning scheme shall submit —
(i) sy voorlopige skema; 0) its interim scheme;
(ii) 'n afskrif van elke beswaar inge- (ii) a copy of every oblection lodgedthen en alle vertoe gerig ingevolge

artikel 28(2); en and all representations made in
terms of section 28(2); and

(iii) die ander dokumente en inligting (iii) such other documents and infer-wat voorgeskryf word,
mation as may be prescribed,

aan die Direkteur voor binne 'n tydperk to the Director within a period of 60van 60 dae vanaf die datum waarop die
days from the date the scheme wasskema ingevolge artikel 29(2) aanvaar
adopted in terms of section 29(2), oris, of die verdere tydperk wat die Direk-
such further period as the Director maytear toelaat, en betaal terselfdertyd aan
allow, and shall at the same time pay to

dierd; Direkteur die geld` wat voorgeskryf the Director such fees as may be pre-
scribed; -

(b) wat deur die Administrateur gelas is om (b) has been directed by the Administrator'n dorpsbeplanningskema op to stet, le
to prepare a town-planning scheme shallsy voorlopige skema en die afskrifte,

dokumente en inligting in paragraaf submit its interim scheme and the copy,
(a)(ii) en (iii) beoog aan die Direkteur documents and information contem-
voor binne die tydperk deur die • plated in paragraph (a)(ii) and (iii) to

the Director within such period as theAdministrateur bepaal, en betaal ter-
Administrator may determine and shallselfdertyd aan die Direkteur die geld`

wat voorgeskryf word. at the same time pay to the Director
such fees as may be prescribed.

(2) Waar 'n plaaslike bestuur versuim om (2) Where a local authority fails to complyaan die bepalings van subartikel (1)(a) to vol- with the provisions of subsection (1)(a), thedoen, verval die dorpsbeplanningskema deur town-planning scheme prepared by is shallhom opgestel.
lapse.

(3) Die Direkteur kan op skriftelike aan- (3) The Director may, upon the written ap-

soek van 'n plaaslike bestuur in subartikel (2) plication by a local authority contemplated in
beoog binne 'n tydperk van 28 dae vanaf die subsection (2), within a period of 28 days
datum waarop die betrokke dorpsbeplan- from the date the town-planning scheme con-
ningskema verval het en by — cerned has lapsed and on —

(a) die voorlegging aan horn van — (a) the submission to him of —

4(i) die skema; en (i) the scheme; and

(ii) die afskrifte, dokumente en inlig- (ii) the copies, documents and infor-
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ilk ting in subartikel (1)(a)(ii) en (iii) mation contemplated in subsec-

7
beoog; en

(b) die betaling van die gelde in subartikel
(1)(a) beoog,

tion (1)(a)(ii) and (iii); and

(b) the payment of the fees contemplated in
subsection (1)(a),

die versuim van die plaaslike bestuur kondo- condone the failure of the local authority,
neer en daarop word die skema geag nie te and thereupon the scheme shall be deemed
verval het nie. not to have lapsed.

(4) Waar die Direkteur van mening is dat (4) Where the Director is of the opinion
'n regstelling aan 'n voorlopige skema wat in- that a correction should be made to an inte-
gevolge hierdie artikel aan horn voorgele is, rim scheme submitted to him in terms of this
aangebring behoort te word, kan hy na oor- section, he may, after consultation with the
legpleging met die plaaslike bestuur die local authority, take such steps as he may
stappe doen wat hy dienstig ag om die reg- deem expedient to effect the correction.
stelltng te bewerkstellig.

Effect of 31.(1) A local authority shall not grant anyUnwerking van 31.(1) 'n Plaaslike bestuur verleen geen interim

voorlopige skema toestemming, goedkeuring of magtiging wat
scheme. consent, approval or authority which would

be in conflict with a provision of its interimin stryd met 'n bepaling van sy voorlopige
skema sou wees nie. scheme.

(2) Waar 'n plaaslike bestuur van mening is (2) Where a local
authority i is

of the opi-
dat die bepalings van sy voorlopige skema nion that the provisions of its interim scheme
oortree sou word indien — would be contravened if —

(a) die oprigting of verandering van of aan-
a) the erection or alteration of or additionbouing aan enige gebou onderneem of (

voortgesit word; to any building is undertaken or pro-

ceeded with;
(b) die onderverdeling van enige grond on-

derneem of voortgesit word; (b) the subdivision of any land is underta-

ken or proceeded with;
(c) enige werk verrig, onderneem of voort-

gesit word; (c) any work is performed, undertaken or
proceeded with;

(d) enige bepaalde gebruik van enige grond
of gebou gemaak word, (d) any particular use is made of any land

or building,
kan die plaaslike bestuur by skriftelike ken-

nisgewing sodanige oprigting, verandering, the local authority may by written notice pro-

aanbouing, onderverdeling, werk of gebruik hibit such erection, alteration, addition, sub-
verbied. division, work or use.

(3) Die bepalings van subartikel (2) is nie (3) The provisions of subsection (2) shall.
van toepassing nie op — .

not apply to —

(a)(a) the erection or alteration of or additiondie oprigtingof veranderingvan of aan-
bouing aan 'n gebou wat onderneem of

grond wat on-voortgesit

word ooreenkomstig 'n goed-

gekeurde bouplan;

(i) onderverdelingvanto
a building undertaken or proceeded

with in accordance with an approved
building plan;

(b) die — (b) the —

(i) subdivision of land undertaken or
derneem of voortgesit word; proceeded with;

(ii) werk wat verrig, onderneem of (ii) work performed, undertaken or
voortgesit word; proceeded with;

(iii) gebruik wat van grond of 'n gebou (iii) use made of land or a building,
gemaak word, ooreenkomstig 'yr

goedkeuring wat ingevolge hier-
die Ordonnansie, enige ander wet in accordance with an approval granted
of enige herroepe wet verleen is in terms of this Ordinance, any other
binne 'n tydperk van 12 maande law or any repealed law within a period
voor die datum van die eerste of 12 months prior to the date of the
publikasie van die kennisgewing first publication of the notice contem-

in artikel 28(1) beoog. plated in section 28(1).

(4) By die toepassing van subartikels (1) en (4) For the purposes of subsections (1) and

(2) omvat "voorlopige skema" ' (2) "interim scheme" includes an amendmentn wysiging submitted to the Board in terms of sectionwat ingevolge artikel 37(1) aan die Raad 37(1).

D
voorgele is.

(5) Iemand wat 'n verbod ingevolge subar- (5). Any person who contravenes or fails to
tikel (2) opgele, oortree of versuim om daar- comply with a prohibition imposed in terms
aan te voldoen, is aan 'n misdryf skuldig. of subsection (2) shall be guilty of an offence.
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Pfig van 32.(1) Waar daar ten opsigte van 'n voorlo- Duty of 32.(1) Where in respect of an interim scheme 4Dkekteur en Director and

plasaslike
pige skema wat ingevolge artikel 30 aan die local authority submitted to the Director in terms of section

be tuur ten Direkteur voorgele is — k
inte
new' °f 30 —

voloraM
opsve.van nm

igo (a) no objections have been lodged or noskema. (a) geen besware ingedien of geen vertoe
gerig is ingevolge artikel 28(2) nie en . representations have been made in
die Direkteur van mening is dat 'n wy- terms of section 28(2) and the Director

ofsiging onderworpe waaraan dit inge- is
subject to

opinion that an amendment

volge artikel 29(2) aanvaar is — ct to which it was adopted in terms
of section 29(2) —

(i) nie op die regte van iemand an- (i) does not infringe the rights of any
ders inbreuk maak nie, le hy, be- other person, he shall, subject to
houdens die bepalings van artikel the provisions of section 37, sub-
37, die voorlopige skema onver- mit the interim scheme forthwith
wyld aan die Administrateur voor to the Administrator together with
tesame met 'n verslag waarin hy a report in which he recommends
aanbeveel dat die skema goedge- that the scheme be approved or re-
keur of verwerp word; jected;

(ii) op die regte van iemand anders in- (ii) does infringe the rights of anybreuk maak, publiseer hy onver- other person, he shall forthwith
wyld een keer per week vir 2 once a week for 2 consecutive
agtereenvolgende weke 'n kennis- weeks publish a notice in such
gewing in die vorm en op die wyse form and in such manner as may
wat voorgeskryf word waarin — be prescribed in which —

111(aa) vermeld word dat 'n afskrif (aa) it is stated that a copy of the
van die voorlopige skema op interim scheme will lie for in-
alle redelike tye by die kan- -

spection at all reasonabletoor van die Direkteur en times in the office of the Di-
van die plaaslike bestuur wat rector and of the local
dit opgestel het ter insae sal authority which prepared it;
le; en and

(bb) die verdere besonderhede (bb) such further particulars arevervat is wat voorgeskryf contained as may be pre-
word; scribed;

(b) besware ingedien of vertoe gerig is in- (b) objections have been lodged or repre-
gevolge artikel 28(2), publiseer die Di- sentations have been made in terms of
rekteur onverwyld een keer per week section 28(2), the Director shall forth-
vir 2 agtereenvolgende weke 'n kennis- with once a week for 2 consecutive
gewing soos in paragraaf (a)(ii) beoog. weeks publish a notice as contemplated

(2) Die Direkteur stel die plaaslike bestuur in paragraph (a)(ii).
vooraf in kennis van die datum van die eerste (2) The Director shall inform the local
publikasie van die kennisgewing in subarti- authority beforehand of the date of the first
kel

(1)l a)(ii)
of (b) beoog, en vanaf daardie publication of the notice contemplated in

datum' 'n 'n afskrif van die voorlopige skema subsection (1)(a)(ii) or (b), and from that
4vir 'n tydperk van 28 dae te alle redelike tye date a copy of the interim scheme shall for a

ter insae by die kantoor van die Direkteur en period of 28 days lie for inspection at all
van die plaaslike bestuur. reasonable times at the office of the Director

and of the local authority.
Bemire of 33. Enigiemand kan binne 'n tydperk vanvertoe ten Objections or 33. Any person may, within a period of 28
opsigte .van 28 dae vanaf die datum van die eerste publi- representa-vwri°Plge kasie van die kennisgewing in artikelskema. lions inrespect days from the date of the first publication of

32(1)(a)(ii) of (b) beoog ten opsigte van die
°little= the notice contemplated in sectionscheme.

voorlopige skema 'n beswaar indien by of 32(1)(a)(ii) or (b), lodge an objection with or
skriftelike vertoe rig tot die Direkteur. make representations in writing to the Direc-

tor in respect of the interim scheme.
Voorlegging 34. Na verstryking van die tydperk in arti- Submission of 34. After the expiry of the period referredvan voorlopige
skema am kel 33 genoem, le die Direkteur die voorlo- 131,,trule to in section 33, the Director shall submit theRead. pige skema tesame met elke beswaar inge- interim scheme together with every objection

dien en alle vertoe gerig ingevolge artikels lodged and all representations made in terms
28(2) en 33 aan die Raad voor. of section 28(2) and 33 to the Board.

DMY ofaoard 35. Where objections have been lodged orPfig van Raad 35. Waar daar ingevolge artikel 33 besware to hear
om besware of objections or representations have been made in terms of
vertoe te ingedien is of vertoe gerig is, verhoor die

`0.1:.sr-ma- section 33, the Board shall on receipt of theverhoor. Raad, behoudens die bepalings van artikel documents contemplated in section 34, sub-
131, by ontvangs van die dokumente in arti- ject to the provisions of section 131, hear the
kel 34 beoog die besware of vertoe, en vir objections or representations, and for pur-

adoeleindes van die verhoor voorsien die Di- poses of the hearing the Director shall pro-
rekteur die plaaslike bestuur wat die voorlo- vide the local authority which prepared the
pige skema opgestel het van 'n afskrif van interim scheme with a copy of every objec-
elke beswaar ingedien en alle vertoe gerig. tion lodged and all representations made.



PROVINCIAL GAZETTE, 26 MARCH 1986 971

w Oorwcging van 36.(1) Nadat aan die bepalings van artikel cmasidnalion 36.(1) After the provisions of section 34"InI°Pige
34 en, waar van toepassing, artikel 35 vol-skema deur

111.

Raad. doen is, oorweeg die Raad die
voorlopige vanace ob-

beswaar ingedien en alle vertoe gerig, en vir

oi interim
schemeby and, where applicable, section 35 have been
Board. complied with, the Board shall consider the

skema met behoorlike inagneming interim scheme
with due regard to every jectionlodged and all representations made,

daardie doel kan hy — and may for that purpose —

(a) 'n inspeksie hou of enige ondersoek in-
stel; (a) carry out an inspection or institute any

investigation;
(b) enigiemand versoek om die inligting te

verskaf, (b) request any person to furnish such in-

wat hy dienstig ag. formation,

(2) Na oorweging van 'n voorlopige skema as it may deem expedient.
ingevolge subartikel (1) kan die Raad, na (2) Having considered an interim scheme
oorlegpleging met die plaaslike bestuur wat in terms of subsection (1) the Board may,
die skema opgestel het, die skema wysig sons after consultation with the local authority
die Raad goedvind. which prepared the scheme, amend the

(3) Nadat die Raad 'n voorlopige skema scheme as the Board may deem fit.
oorweeg het en, waar van toepassing, die (3) After the Board has considered an inte-
skema gewysig het — rim scheme and, where applicable, has

(a) stel hy 'n verslag op waarin by aanbe- amended the scheme -

P
veel dat die skema goedgekeur of ver-
werp word;

(a) it shall prepare a report in which it re-

commends that the scheme be approved
(b) stel hy die plaaslike bestuur wat die or rejected;

skema opgestel het, elke beswaarmaker (b) it shall notify the local authority which .en elkeen wat verto6 gerig het skriftelik prepared the scheme, every objector
van sy aanbeveling in kennis. and every person who made representa-

(4) Iemand wat ingevolge subartikel (3)(b) tions in writing of its recommendation.
van die Raad se aanbeveling in kennis gestel (4) Any person who has been notified in
is, kan binne 'n tydperk van 28 dae vanaf die terms of subsection (3)(b) of the recommen-
datum van die kennisgewing die Raad skrif- dation of the Board may, within a period of
telik versoek om sy redes vir die aanbeveling 28 days from the date of the notice, request
te verstrek, en die Raad verstrek sodanige the Board in writing to furnish its reasons for
redes skriftelik by betaling van die gelde wat the recommendation, and the Board shall
voorgeskryf word. furnish such reasons in writing on payment of

(5) Iemand aan wie redes ingevolge subar- such fees as may be prescribed.
tikel (4) verstrek is, kan binne 'n tydperk van (5) Any person to whom reasons have been60 dae vanaf die datum waarop die redes aan furnished in terms of subsection (4) may, wi-
hom verstrek is sy antwoord daarop aan die thin a period of 60 days from the date the rea-
Raad stuur. • sons have been furnished to him, forward his

(6) Nadat die tydperk in subartikel (4) reply thereto to the Board.
beoog en, waar van toepassing, die tydperk (6) After the period contemplated in sub-. beoog in subartikel (5) verstryk het, le die section (4) and, where applicable, the period
Raad, behoudens die bepalings van artikel contemplated in subsection (5) have expired,
37, deur die Direkteur die skema aan die Ad- the Board shall, subject to the provisions of
ministrateur voor tesame met die verslag in section 37, submit the scheme through the
subartikel (3)(a) beoog en, waar van toepas- Director to the Administrator together with
sing, die redes en antwoord in subartikel (5) the report contemplated in subsection (3)(a)
beoog. and, where applicable, the reasons and reply

wyaging van 37.(1) Voordat 'n voorlopige skema inge- contemplated in subsection (5).
stalle„ volge artikel 32(1)(a)(i) of 36(6) aan die Ad-
Raad voor ministrateur voorgele word, kan die Direk-vomicang !uneptrt of 37.(1) Before an interim scheme is sub-
aan teur — ;teal am
Administrateur. milted to the Administrator in terms of sec-

(a) uit eie beweging of op versoek van die
before
submission To lion 32(1)(a)(i) or 36(6) the Director may —
Administrator.

plaaslike bestuur wat die skema opge- (a) of his own accord or at the request of
stel het, 'n gespesifiseerde wysiging van the local authority which prepared the
enige bepaling van die skema aan die scheme, submit to the Board for its con-
Raad vir sy oorweging voorle; sideration a specified amendment of

(b) op die skriftelike versoek van 'n eie- any provision of the scheme;
naar van grond waarop die skema be- (b) on the written request of an owner of
trekking het en by betaling van die land to which the scheme relates and on
gelde wat voorgeskryf word, 'n gespesi- payment of such fees as may be pre-

, fiseerde wysiging van enige bepaling scribed, submit to the Board for its con-
van die skema aan die Raad vir sy oor- sideration a specified amendment of
weging voorle, any provision of the scheme,

indien, na die mening van die Direkteur, die if, in the opinion of the Director, the
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oorweging van die wysiging geregverdig is, consideration of the amendment is jus-
en daarop publiseer die Direkteur, indien hy tified, and thereupon the Director shall,
dit nodig ag, onverwyld een keer per week if he deems it necessary, publish forth-

vir 2 agtereenvolgende weke 'n kennisgewing with once a week for 2 consecutive
in die vorm en op die wyse wat voorgeskryf weeks a notice in such form and such
word ten effekte dat 'n wysiging aan die Raad manner as may be prescribed to the ef-
voorgele is. • feet that an amendment has been sub-

(2) Gelyktydig met die eerste publikasie
milted to the Board.

van die kennisgewing in subartikel (1) be- (2) Simultaneously with the first publica-

oog — tion of the notice contemplated in subsection
—

(a) voorsien die Direkteur die plaaslike
(1)

bestuur in daardie subartikel beoog van (a) the Director shall provide the local
'n afskrif van die wysiging, en laat die authority contemplated in that subsec-
Direkteur en die plaaslike bestuur 'n tion with a copy of the amendment, and
afskrif van die voorlopige skema en wy- the Director and the local authority
siging vir 'n tydperk van 28 dae vanaf shall cause a copy of the interim scheme
die datum van sodanige eerste publika- and amendment to lie for inspection at
sie to alle redelike tye by sy kantoor ter all reasonable times at his or its office
insae le; for a period of 28 days from the date of

(b) kan die Direkteur na goeddunke —
such first publication;

(b) the Director may, in his discretion —
(1) gelas dat —

0) direct that —
(aa) die plaaslike bestuur in sub- 41artikel (1)(a) beoog, 'n ken- (aa) the local authority contem -

nisgewing soortgelyk aan die plated in subsection (1)(a)
kennisgewing in daardie sub- shall post a notice similar to
artikel beoog in 'n opval- the notice contemplated in
lende plek op die kennisge- that subsection in a conspi-
wingbord van die plaashke cuous place on the notice
bestuur; board of the local authority;

(bb) die eienaar in subartikel (bb) the owner contemplated in
(1)(b) beoog 'n kennisgewing subsection (1)(b) shall post a

in die vorm wat voorgeskryf notice in such form as may be
word in 'n opvallende plek prescribed in a conspicuous
op elke afsonderlike ge- place on each separate por-

deelte grond waarop die wy- tion of land to which the
siging betrekking het, amendment relates,

opplak en dit vir 'n tydperk van and maintain it for a period of at
minste 14 dae vanaf die datum van least 14 days from the date of such
sodanige eerste publikasie onder- first publication;
hou; (ii) give notice in any other manner

(ii) op enige ander wyse kennis gee that an amendment contemplated
dat 'n wysiging in subartikel (1) in subsection (1) has been sub-

beoog, aan die Raad voorgele is. milted to the Board.
a
i

(3) Waar die Direkteur ingevolge subarti- (3) Where the Director has issued a direc-

kel (2)(b)(i)(bb) 'n lasgewing uitgereik het, tive in terms of subsection (2)(b)(i)(bb), he
kan hy van die betrokke eienaar bewys tot sy may require proof to his satisfaction from the
bevrediging vereis dat 'n kennisgewing oor- owner concerned that a notice was posted
eenkomstig die bepalings van daardie subar- and maintained in accordance with the provi-
tikel opgeplak en onderhou is. sions of that subsection.

4 Where a notice is published in terms of( )
(4) Waar 'n kennisgewing ingevolge subar- subsection (1) any person may, within a pe-

tikel (1) gepubliseer word, kan enigiemand riod of 28 days from the date of the first pub -

binne 'n tydperk van 28 dae vanaf die datum lication of the notice, lodge an objection
van die eerste publikasie van die kennisge- with or make repreSentations in writing to
wing ten opsigte van die wysiging in daardie the Director in respect of the amendment
subartikel beoog 'n beswaar mdien by of contemplated in that subsection, and the Di-
skriftelik vertod rig tot die Direkteur, en die rector shall on receipt forthwith submit to the
Direkteur le by ontvangs onverwyld elke be- Board every objection lodged and all repre-
swaar ingedien en alle vertoe gerig, aan die sentations made.
Raad voor.

(5) Where objections have been lodged or

(5) Waar daar ingevolge subartikel (4) be- representations have been made in terms of
sware ingedien is of vertoe gerig is, verhoor subsection (4), the Board shall, subject to the
die Raad behoudens die bepalings van arti- provisions of section 131, hear the objections

4kel 131, die besware of vertoe, en vir doel- or representations, and for purposes of the

eindes van die verhoor voorsien die Direk- hearing the Director shall provide the local

tear die plaaslike bestuur of eienaar in authority or owner contemplated in subsec-
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_

subartikel (1) beoog van 'n afskrif van elke tion (1) with a copy of every objection lodged

7
beswaar ingedien en alle vertoe gerig.

(6) Waar — (6) Where —

(a) 'n kennisgewing ingevolge subartikel

and all representations made.

(a) a notice has been published in terms of
(1) gepubliseer is, oorweeg die Raad na subsection (1), the Board shall, after the
verstryking van die tydperk in subarti- expiry of the period contemplated in
kel (4) beoog en, waar van toepassing, subsection (4) and, where applicable,
na die verhoor in subartikel (5) beoog, after the hearing contemplated in sub -

die wysiging met behoorlike inagne- section (5), consider the amendment
ming van elke beswaar ingedien en alle with due regard to every objection
verto8 gerig; lodged and all representations made;

(b) 'n kennisgewing nie ingevolge subarti- (b) a notice has not been published in terms
kel (1) gepubliseer is nie, oorweeg die of subsection (1), the Board shall con-
Raad die wysiging onverwyld by ont- Sider the amendment forthwith on rec-
vangs daarvan, eipt thereof,

en vir daardie doel kan hy — and may for that purpose —

(i) 'n inspeksie hou of enige onder- (i) carry out an inspection or institute
soek instel; any investigation;

(ii) enigiemand versoek om die inlig- (ii) request any person to furnish such
ting te verskaf, information,

wat hy dienstig ag. as it may deem expedient.

(7) Na oorweging van die wysiging inge- (7) Having considered the amendment in
volge subartikel (6) aanvaar of verwerp die terms of subsection (6), the Board shall adopt
Raad die wysiging en indien hy die wysiging or reject the amendment and if it adopts the
aanvaar, kan die Raad na oorlegpleging met amendment the Board may, after consulta-

die plaaslike bestuur of eienaar in subartikel tion with the local authority or owner con-
(1) beoog die voorlopige skema wysig op die templated in subsection (1), amend the inte-

wyse wat die Raad goedvind. rim scheme in such manner as the Board may

(8) Nadat 'n wysiging ingevolge subartikel
deem fit.

(7) deur die Raad aanvaar of verwerp is — (8) After an amendment has been adopted

(a) stel hy 'n verslag op waarin hy aanbe-
or

rej(7) —
ected by the Board in terms of subsec-

veel dat die skema goedgekeur of ver- tion

werp word; (a) it shall prepare a report in which it re-

commends that the scheme be approved
(b) stel hy die plaaslike bestuur of eienaar or rejected;in subartikel (1) beoog, elke be-

swaarmaker en elkeen wat vertoe gerig (b) it shall notify the local authority or
het skriftelik van sy aanbeveling in ken- owner contemplated in subsection (1),
nis. every objector and every person who

has made representations in writing of

(9)
van die Raad se aanbeveling in kennis gestel
is, kan binne 'n tydperk van 28 dae vanaf die

its recommendation.
Any person who has been notified in

datum van die kennisgewing die Raad skrif- terms of subsection (8)(b) of the recommen-

telik versoek om sy redes vir die aanbeveling dation of the Board may, within a period of
te verstrek, en die Raad verstrek sodanige 28 days from the date of the notice, request
redes skriftelik by betaling van die gelde wat the Board in writing to furnish its reasons for
voorgeskryf word. the recommendation, and the Board shall

furnish such reasons in writing on payment of
(10) Iemand aan wie redes ingevolge arti- such fees as may be prescribed.

kel (9) verstrek is, kan binne 'n tydperk van
(10) Any person to whom reasons have60 dae vanaf die datum waarop die redes aan

been furnished in terms of subsection (9)hom verstrek is sy antwoord daarop aan die
Raad stuur. may, within a period of 60 days from the date

the reasons have been furnished to him, for-

(11) Nadat die tydperk in subartikel (9) ward his reply thereto to the Board.
beoog en, waar van toepassing, die tydperk (11) After the period contemplated in sub-
beoog in subartikel (10) verstryk het, le die section (9) and, where applicable, the period
Raad, behoudens die bepalings van artikel contemplated in subsection (10) have ex-
37, deur die Direkteur die skema aan die Ad- pired, the Board shall, subject to the provi-
ministrateur voor tesame met die verslag in sions of section 37, submit the scheme
subartikel (8)(a) beoog en, waar van toe as- through the Director to the Administrator to-
sing, die redes en antwoord in subartikel (10) gether with the report contemplated in sub-
beoog. section (8)(a) and, where applicable, the

111
acslisvng van 38.(1) By ontvangs van 'n voorlopige reasons and reply contemplated in subsection
Adminisiratcur (10).
ten opsiFte van skema ingevolge artikel 32(1)(a)(i), 36(6) of
voorlopige 37(11) oorweeg die Administrateur die voor- Decision of 38.(1) On receipt of an interim scheme inslims. Administratorlopige skema en kan hy — mterms of section 32(1)(a)(i), 36(6) or 37(11)

1
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(a) die skema onderworpe aan enige wysi-
in Forted

of the Administrator shall consider the interimienm
ging wat hy goedvind, goedkeur of dit scheme. scheme and he may — -

verwerp; (a) approve the scheme subject to any 1

(b) 'n beslissing oor die skema, hetsy in die amendment he may deem fit or reject it; I

geheel of gedeeltelik, uitstel. (b) postpone a decision on the scheme,
(2) Waar die Administrateur 'n voorlopige either wholly or in part.

skema ingevolge subartikel (1) onderworpe (2) Where the Administrator has approved
aan 'n wysiging goedgekeur het, wysig die an interim scheme in terms of subsection (1)Direkteur onverwyld die skema dienooreen- subject to an amendment, the Director shall
komstig. forthwith amend the scheme accordingly.

Administrateur 39. (1) Waar die Administrateur 'n voorlo-
gee 'minis van Administrator 39.(1) Where the Administrator has ap-
goedgekeurde pige skema ingevolge artikel 38 goedgekeur LIfre7 proved an interim scheme in terms of sectionskema. het, gee hy daarvan kennis in die Provinsiale scheme.38, he shall give notice thereof in the Provin -

Koerant en meld hy in die kennisgewing dat cia! Gazette and state in the notice that a
'n afskrif van die goedgekeurde skema te alle copy of the approved scheme will lie for in-redelike tye by die kantoor van die Direk-

spection at all reasonable times at the office
teur en van die plaaslike bestuur wat die of the Director and of the local authority
skema opgestel het ter insae sal le. which prepared it.

(2) Die Direkteur en 'n plaaslike bestuur (2) The Director and a local authority con-
in subartikel (1) beoog, laat 'n afskrif van templated in subsection (1) shall cause a copyelke goedgekeurde skema by sy kantoor te of every approved scheme to lie for inspec-
dile redelike tye ter insae le. tion at his or its office at all reasonable 4Inwerkingtreding 40.(1) 'n Goedgekeurde skema tree in times.

van
spedgekeurde werking op die datum van publikasie van die commencement 40.(1) An approved scheme shall come into"e • kennisgewing in artikel 39(1) beoog en vanaf of approved

scheme. operation on the date of the publication of
daardib datum moet die plaaslike bestuur the notice contemplated in section 39(1), and
die bepalings daarvan nakom en toepas. • from that date the local authority shall ob -

(2) Iemand wat 'n bepaling van 'n goedge- serve and enforce the provisions thereof.
keurde skema oortree of versuim om daar- (2) Any person who contravenes or fails to
aan te voldoen, is aan 'n misdryf skuldig. comply with a provision of an approved

foRegstelling van 41. Waar die Administrateur van mening is scheme shall be guilty of an offence.
ute of

weglatings. dat enige fout of weglating in 'n goedge- Correction of 41. Where the Administrator i(of the opi-keurde skema reggestel sal word sonder dat
dit nodig is om 'n wysigingskema op te stel en

Lintsia. nion that any error or omission in an ap-

proved scheme may be corrected without the
voor te le, kan hy by kennisgewing in die Pro-

necessity of preparing and submitting an
vinsiale Koerant die fout of weglating regstel. amendment scheme, he may, by notice in the

Bevoegdheld 4241) Waar iemand in stryd met 'n bepa- Provincial Gazette, correct the error or omis-
van planlike sion.bestuut ling van 'n dorpsbeplanningskema in wer-
i.tufgpi'ke..... king — Power of local 42.(1) Where any person in conflict with a
in werking authority
oortree word. (a) die oprigting of verandering van of aan- where town- provision of a town-planning scheme in ope-

plannutc ration —bouing aan 'n gebou onderneem of scheme in
operation isvoortsit of bat onderneem of bat contravened. (a) undertakes or proceeds with the erec-

voortsit; tion or alteration of or addition to a 111

(b) enige ander werk verrig, onderneem of building or causes it to be undertaken
voortsit of laat verrig, onderneem of or proceeded with;
voortsit; (b) performs, undertakes or proceeds with

(c) enige grond of gebou gebruik of laat ge- any other work or causes it to be per-

bruik, formed, undertaken or proceded with;

kan die plaaslike bestuur so iemand skriftelik (c) uses any land or building or causes it to
gelas — be used,

the local authority may direct such person in
(i) om sodanige oprigting, verande-

ring, aanbouing of ander werk of
writing —

sodanige gebruik te staak of te (i) to discontinue such erection, alte-

laat staak; ration, addition or other work or
such use or cause it to be discon-

tinued;(ii) om op eie koste —
(ii) at his own expense —

(aa) sodanige gebou of ander
werk te verwyder of te laat (aa) to remove such building or
verwyder; other work or cause it to be

removed;
(bb) sodanige gebou of ander

werk of sodanige gebruik (bb) to cause such building or 11
aan die bepalings van die other work or such use to
skema te laat voldoen, comply with the provisions of
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en die lasgewing vermeld die tydperk waar- the scheme, and the direc-

binne dit uitgevoer moet word. tion shall state the period

7
(2) 'n Plaaslike bestuur keur nie 'n bouplanried out. dieoprigting of verandering van of aan-

bouing aan 'n gebou wat in stryd met enige (2) A local authority within

which it shall be car-

vir
shall not approve a

bepaling van 'n dorpsbeplanningskema in building plan for the erection or alteration of
werking sal wees, goed nie. or addition to a building which would be in

conflict with any provision of a town-plan-
(3) 'n Plaaslike bestuur kan, ondanks die ning scheme in operation.

bepalings van subartikel (2), 'n bouplan vir
die oprigting of verandering van of aanbou- (3) A local authority may, notwithstanding
ing aan 'n gebou goedkeur indien die ge- the provisions of subsection (2), approve a

bruik van enige grond of gebou soon in arti- building plan for the erection or alteration of
kel 43(1) beoog, na die mening van die or addition to a building if the use of any
plaaslike bestuur, nie sunder sodanige oprig- land or building as contemplated in section
ting, verandering of aanbouing voortgesit 43(1) cannot, in the opihion of the local au-
kan word nie. thority, be proceeded with without such erec-

(4) Die bepalings van subartikel (1) is nie
tion, alteration or addition.

van toepassing nie op die oprigting of veran- (4) The provisions of subsection (1) shall
dering van of aanbouing aan 'n gebou not apply to the erection or alteration of or
ooreenkomstig 'n bouplan wat — addition to a building in accordance with a

(a) binne 'n tydperk van 12 maande voor
building plan approved —

die datum waarop die bepalings van die (a) within a period of 12 months prior to
betrokke dorpsbeplanningskema in the date on which the provisions of the
werking getree het; town-planning scheme concerned came

(b) ingevolge subartikel (3), into operation;

goedgekeur is. (b) in terms of subsection (3).

(5) Iemand wat 'n lasgewing ingevolge
(5) Any person who contravenes or fails to

comply with a direction issued in terms ofsubartikel (1) uitgereik, oortree ofversuim omdaaraan te voldoen, is aan 'n misdryf subsection (1) shall be guilty of an offence.

skuldig. - (6) Where any person fails to comply with a

(6) Waar iemand versuim om te voldoen direction issued in terms of subsection (1),
the local authority may, whether or not a

aan 'n lasgewing ingevolge subartikel(1) uit-gereik,kan die plaaslike bestuur, hetsy 'n prosecution has been or will be instituted, re-

vervolging ingestel is of ingestel gaan word al move the building or other work or causethebuildingor other work to comply with the
dan nie, die gebou of ander werk verwyder of provisions of its town-planning scheme and
die gebou of ander werk laat voldoenaan die bepalingsvan sy dorpsbeplanningskema en recover all expenses incurred inconnection alleuitgawes wat in verband daarmee aange- therewith from such person.

gaan is, op so iemand verhaal.
Cmtinued use 43.(1) Where on the date of the coming

svgobortett
c 43.(1) Waar op die datum van die inwer- of cenain !and

or buildkigs. into operation of an approved scheme any
'dere gond of kingstreding van 'n goedgekeurde skema
gcbaue. enige grond of gebou gebruik word of binne land or building is being used or, within one

een maand onmiddellik voor daardie datum month immediately prior to that date, was

gebruik is vir 'n doel wat nie 'n doel is waar- used for a purpose which is not a purpose for

voor die betrokke grond ingevolge die bepa- which the land concerned has been reserved

lings van die skema uitgehou of gesoneer is or zoned in terms of the provisions of the

nie, maar wat andersins wettig is en nie on- scheme, but which is otherwise lawful and

derworpe aan enige verbod ingevolge bier- not subject to any prohibition in terms of this
die Ordonnansie is nie, kan die gebruik vir Ordinance, the use for that purpose may,

daardie doel, behoudens die bepalings van subject to the provisions of subsection (2), be
subartikel (2), na daardie datum voortgesit continued after that date.

word.
(2) Die reg om die gebruik van enige grond (2) The right to continue using any land or

of gebou voort te sit uit hoofde van die be- building by virtue of the provisions of subsec-

palings van subartikel (1) verval, behoudens tion (1) shall, subject to the provisions of sub-

die bepalings van subartikels (4), (5), (6) en sections (4), (5), (6) and (7)(a) —
(7)(a) —

(a) waar die reg vir 'n ononderbroke tyd- (a) where the right is not exercised for a

perk van 15 maande nie uitgeoefen continuous period of 15 months, lapse

word nie, by die verstryking van daardie at the expiry of that period;

tydperk;
(b) lapse at the expiry of a period of 15

(b) by die verstryking van 'n tydperk van 15 years calculated from the date contem-
jaar bereken vanaf die datum in subar- plated in subsection (1),
tikel (1) beoog,

in welke geval geen vergoeding betaalbaar is in which case no compensation shall be pay-
nie. able.
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(3) Waar op die datum van die inwerking- (3) Where on the date of the coming into
4treding van 'n goedgekeurde skema— operation of an approved scheme —

(a) 'n gebou opgerig ooreenkomstig 'n (a) a building, erected in accordance with
goedgekeurde bouplan bestaan op an approved building plan, exists on
grond waarop die skema betrekking land to which the scheme relates;
het;

(b) the erection of a building in accordance
(b) die oprigting van 'n gebou ooreenkom- with an approved building plan has

stig 'n goedgekeurde bouplan op grond commenced on land contemplated in
in paragraaf (a) beoog 'n aanvang ge- paragraph (a);
neem het,

and the building does not comply with a pro-
en die gebou nie aan 'n bepaling van die vision of the scheme, the building shall, sub-
skema voldoen nie, word die gebou, behou- ject to the provisions of subsections (4), (5),
dens die bepalings van subartikels (4), (5), (6) (6) and (7)(b), for a period of 15 years from
en (7)(b), vir 'n tydperk van 15 jaar vanaf that date be deemed to comply with that pro-
daardie datum geag aan daardie bepaling te vision.
voldoen.

(4) Where a period of 15 years has, in
(4) Waar 'n tydperk van 15 jaar ingevolge terms of subsection (2)(b) or (3), commenced

subartikel (2)(b) of (3) vanaf 'n bepaalde to run from a particular date in respect of any
datum ten opsigte van enige grond of gebou land or building, no regard shall, for the pur-
begin loop het, word, by die toepassing van poses of those subsections, be had to an ap-.

•

daardie subartikels, 'n goedgekeurde skema proved scheme which comes into operation
wat na daardie datum in werking tree, nie in after that date. Iag geneem nie.

(5) The local authority may, on the appli-
(5) Die plaaslike bestuur kan op aansoek cation by the owner of any land or a building

van die eienaar van enige grond of 'n gebou contemplated in subsection (1) or (3), extend
in subartikel (1) of (3) beoog die tydperk in . the penod contemplated in subsection (2)(b)
subartikel (2)((b) of (3) beoog vir 'n verdere or (3) for a further period or periods, not ex-
tydperk of ty perke wat in totaal the 15 jaar ceeding 15 years in the aggregate, on such
oorskry nie, verleng op die voorwaardes wat conditions as it may determine: Provided
hy bepaal: Met dien verstande dat die aan- that the application shall be lodged with the
soek by die plaaslike bestuur voor of binne 3 local authority prior to or within 3 months
maande vanaf die datum van die verstryking from the date of expiry of the first-mentioned
van eersgenoemde tydperk of die verlengde period or the extended period, as the case
tydperk, na gelang van die geval, ingedien may be.
word.

(6) Pending the outcome of an application
(6) Hangende die uitslag van 'n aansoek in terms of subsection (5) or an appeal in

ingevolge subartikel (5) of 'n appil ingevolge terms of section 139 —
iartikel 139 —

(a) a right contemplated in subsection (2)
, (a) verval 'n reg in subartikel (2) beoog nie; shall not lapse;

(b) word 'n gebou in subartikel (3) beoog, (b) a building contemplated in subsection
geag aan die bepalings van die goedge- (3) shall be deemed to comply with the
keurde skema in daardie subartikel provisions of the approved scheme con-

4beoog, te voldoen. templated in that subsection.

(7) Binne een jaar vanaf die datum van die (7) Within one year from the date of the
inwerkingtreding van 'n goedgekeurde coming into operation of an approved
skema — scheme —

(a) kan die houer van 'n reg in subartikel (a) the holder of a right contemplated in
(2) beoog die plaaslike bestuur skrifte- subsection (2) may notify the local au-
lik in kennis stel dat hy bereid is om thority in writing that he is prepared to
daardie reg onderworpe aan die beta- forfeit that right subject to the payment
ling van vergoeding te verbeur, en of compensation, and thereupon the
daarop verbeur die houer daardie reg; holder shall forfeit that right;

(b) kan die eienaar van 'n gebou in subarti- (b) the owner of a building contemplated in
kel (3) beoog die plaaslike bestuur subsection (3) may notify the local au-
skriftelik in kennis stel dat hy bereid is thority in writing that he is prepared to
om enige reg wat hy uit hoofde van die forfeit any right acquired by virtue of
bepalings van daardie subartikel verkry the provisions of that subsection subject
het onderworpe aan die betaling van to the payment of compensation, and
vergoeding te verbeur, en daarop is die thereupon the provisions of subsection
bepalings van subartikel (3) the Langer (3) shall no longer apply to the building.
op die gebou van toepassing nie.

(8) Die plaaslike bestuur— (8) The local authority shall —
(a) betaal by ontvangs van 'n kennisgewing (a) on receipt of a notice contemplated in I

in subartikel (7) beoog, aan die honer subsection (7) pay to the holder of the
van die reg of die eienaar; right or the owner;
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ilk (b) betaal op aansoek van iemand anders (b) on the application by any other person

7
wat werklike geldelike verlies as gevolg

kel (7)(b) gely het, aan so iemand,

who suffered actual financial loss as a
van 'n kennisgewing ingevolge subarti- result of a notice in terms of subsection

(7)(b), pay to such person,

die vergoeding waartoe onderling ooreenge- such compensation as may be mutually
kom word of, by ontstentenis van 'n ooreen- agreed upon or, failing an agreement, such
koms, die vergoeding wat deur 'n vergoe- compensation as may be awarded by a com-
dingshof deur die Direkteur aangewys, pensation court designated by the Director.
toegeken word.

(9) Where at any proceedings in terms of
(9) Waar by enige verrigtinge ingevolge this Ordinance it is alleged that a right has

hierdie Ordonnansie beweer word dat 'n reg lapsed in terms of subsection (2)(a), such al-
ingevolge subartikel (2)(a) verval het, word legation shall be deemed to be correct until
sodanige bewering geag korrek te weer tot- the contrary is proved.
dat die teendeel bewys word. .

Right to 44.(1) Subject to the provisions of subsec-
Reg op

oeding. 44.(1) Behoudens die bepalings van subar- compensation.en'acompensation.lions(3) and (5), any person who —verg
tikels (3) en (5), is iemand wat —

(a) has any interest in land, a building or
(a) enige belang het by grond, 'n gebou of any right which either directly or indi-

enige reg wat direk of indirek enige ver- rectly suffers any diminution in value as
mindering in waarde ondergaan as ge- a result of the operation of a provision
volg van die werking van 'n bepaling of an approved scheme;
van 'n goedgekeurde skema;

(b) on the date of the commencement of an
(b) op die datum van die inwerkingtreding approved scheme —

van 'n goedgekeurde skema —
(i) is the lessee in terms of a regis-

(i) die huurder ingevolge 'n gere0- tered lease or the owner of land to
streerde huurkontrak of die me- which the scheme relates and
naar is van grond waarop die which is situated within a township
skema betrekking het en wat geled which existed on the date notice
is binne 'n dorp wat bestaan het op was given in terms of section
die datum waarop kennis inge- 28(1); and
volge artikel 28(1) gegee is; en

(ii) is prohibited in terms of a provi-
(ii) ingevolge 'n bepaling van die sion of the scheme to use the land

skema verbied is om die 4rond in contemplated in subparagraph (i)
subparagraaf (i) beoog vir enige for any lawful purpose, where —
regmatige doel te gebruik waar —

(aa) the use is authorized by an
(aa) die gebruik deur 'n uitdruk- express provision in the con-

like bepaling in die titelvoor- damns of title incorporated
waardes wat voor daardie in his title deed prior to that
datum in sy titelakte ingelyf date;
is, gemagtig word;

(bb) the use is not prohibited by
(bb) die gebruik nie deur die ti- the conditions of title in his

telvoorwaardes in sy titel- title deed, but is expressly
akte verbied word nie, maar prohibited in the conditions
uitdruklik verbied word in of title generally applicable
die titelvoorwaardes wat in to the land in the township
die algemeen van toepassing contemplated in subpara -
is op die grond in die dorp in graph (i);
subparagraaf (i) beoog;

(cc) the township owner has,
(cc) die dorpseienaar voor daar- prior to that date, consented

die datum skriftelik tot die in writing to the use in terms
gebruik toegestem het Inge- of an express reservation in
volge 'n uitdruklike voorbe- his title deed and payment
houd in sy titelakte en beta- has been made specifically
ling spesifiek vir sodanige for such consent prior to that
toestemming voor daardie date;
datum gedoen is;

(dd) a statutory body has, prior to
(dd) 'n statur8re liggaam voor that date, consented in writ-

daardie datum skriftelik toe- ing to the use in terms of an
gestem het tot die gebruik express reservation in its title
ingevolge 'n uitdruklike deed,
voorbehoud in sy titelakte,

geregtig op vergoeding. shall be entitled to compensation.

ill (2) Iemand wat ingevolge subartikel (1) ge- (2) Any person who is entitled to compen-
regtig is op vergoeding kan binne 'n tydperk sation in terms of subsection (1) may, within
van 6 maande vanaf die datum van die inwer- a period of 6 months from the date of the
kingtreding van die goedgekeurde skema— commencement of the approved scheme —

•
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(a) in die geval waar die skema 'n wysiging- (a) in the case where the scheme is an
skema is wat voortspruit uit 'n aansoek amendment scheme resulting from an
ingevolge artikel 45(1), 'n eis om ver- application in terms of section 45(1),
goeding by die eienaar van die grond lodge a claim for compensation with the

1
indien; owner of the land;

(b) in enige ander geval, 'n eis om vergoe- (b) in any other case, lodge a claim for
ding by die plaaslike bestuur indien. compensation with the local authority.

(3) No compensation may be claimed in
(3) Geen vergoeding kan ingevolge hierdie terms of this section after the expiry of the

artikel na die verstryking van die tydperk in period contemplated in subsection (2).
subartikel (2) beoog, geeis word nie.

(4) A local authority or owner contem-
(4) 'n Plaaslike bestuur of eienaar in subar- plated in subsection (2) shall on receipt of a

tikel (2) beoog, betaal by ontvangs van 'n eis claim for compensation pay such compensa-
om vergoeding die vergoeding waartoe on- tion as may be mutually agreed upon or, fail-
derling ooreengekom word, of by ontstente- ing an agreement, such compensation as may
nis van 'n ooreenkoms, die vergoeding wat be awarded by a compensation court desig-
deur 'n vergoedingshof deur die Direkteur nated by the Director, and any compensation
aangewys, toegeken word, en enige vergoed- agreed upon or awarded shall be paid within
ing waartoe ooreengekom is of toegeken is, a period of 3 years from the date of the com-
word binne 'n tydperk van 3 jaar vanaf die mencement of the approved scheme.
datum van die inwerkingtreding van die
goedgekeurde skema betaal. (5) No compensation shall be payable in ii(5) Geen vergoeding is ingevolge hierdie

terms of this section in respect of—

artikel betaalbaar nie ten opsigte van — (a) the operation of a provision in an ap-
proved scheme, if the provision could

(a) die werking van 'n bepaling in 'n goed- have been made and enforced by a local
gekeurde skema, indien die bepaling authority in terms of any other law with-
deur 'n plaaslike bestuur ingevolge out incurring any liability for the pay-
enige ander wet gemaak en toegepas ment of compensation;kon gewees het sonder om enige aan-
spreeklikheid vir die betaling van ver- (b) (i) any building erected or the altera-

1

goeding op te loop; tion of or addition to any building

(b) (1) enige gebou wat opgerig is of die
or any other work performed, un-
jdertakenor proceeded with;

verandering van of aanbouing aan
enige gebou of enige ander werk (ii) any contract entered into;
wat verrig, onderneem of voortge- •

sit is;
(iii) any other thing done, in conflict

(ii) enige kontrak wat aangegaan is; with a prohibition imposed or di-
rection issued in terms of sections(iii) enigiets anders wat gedoen is, in 24(1), 31(2) or 42(1).

Istryd met 'n verbod opgele of 'n
lasgewing uitgereik ingevolge arti-
kel

-
24(1), 31(2) of42(1). Application by 45.(1) An owner of land who wishes toowner of!and

tor amendment have a provision of a town-planning scheme 4Aansock deur 45.(1) 'n Eienaar van grond wat verlang dat °pitoum.ln relating to his land amended may, in such
eienaar van

scheme. manner as may be prescribed, apply in writ-grond om 'n bepaling van 'n dorpsbeplanningskema wat
,„steg. van betrekking het op sy grand gewysig word, kan ing to the local authority, and at the same

planning- op die wyse wat voorgeskryf word by die time —
skema.

plaaslike bestuur skriftelik aansoek doen, en
terselfdertyd— (a) he shall pay to the local authority such
(a) betaal by aan die plaaslike bestuur die fees as may be prescribed;

gelde wat voorgeskryf word; (b) he shall submit a copy of the application
to the Director .together with such fees(b) le by 'n afskrif van die aansoek aan die

Direkteur voor tesame met die gelde as may be prescribed; and
wat voorgeskryf word; en (c) he shall give notice of the application —

(c) gee hy kennis van die aansoek—
(i) by publishing once a week for 2

(i) deur een keer per week vir 2 consecutive weeks a notice in such
agtereenvolgende weke 'n kennis- form and such manner as may be
gewing te publiseer in die vorm en prescribed;
op die wyse wat voorgeskryf word;

(ii) deur 'n kennisgewing in die vorm (ii) by posting a notice in such form as
wat voorgeskryf word in 'n opval- may be prescribed in a conspi-
lende plek op sy grond op te plak, cuous place on his land, and he .en hy onderhou sodanige kennis- shall maintain such notice for a
gewing vir 'n tydperk van ten period of at least 14 days from the
minste 14 dae vanaf die datum van date of the first publication of the
die eerste publikasie van die ken- notice contemplated in subpara-
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Eh nisgewing in subparagraaf (i) graph (i): Provided that the local

7
beoog: Met Bien verstande dat die authority may, in its discretion,
plaaslike bestuur na goeddunke grant exemption from compliance
vrystelling van voldoening aan die with the provisions of this subpa-
bepalings van hierdie subpara- ragraph.
graaf kan verleen.

(2) A local authority may, in its discretion,
(2) 'n Plaaslike bestuur kan na goeddunke give further notice of the application —

verdere kennis van die aansoek gee— .

(a) by posting a notice in such form as may
(a) deur 'n kennisgewing in die vorm wat be prescribed in a conspicuous place on

voorgeskryf word in 'n opvallende plek its notice board, and in such a case it
op sy kennisgewingbord op to plak, en shall maintain such notice for a period
in so 'n geval onderhou by sodanige of at least 14 days from the date of the
kennisgewing vir 'n tydperk van ten first publication of the notice contem-
minste 14 dae vanaf die datum van die plated in subsection (1)(c)(i);
eerste publikasie van die kennisgewing
in subartikel (1)(c)(i) beoog; (b) in any other manner.

(b) op enige ander wyse. (3) The applicant shall submit proof to the
satisfaction of the local authority that he has

(3) Die aansoeker le bewys tot bevrediging complied with the provisions of subsection
van die plaaslike bestuur voor dat by aan die (1).
bepalings van subartikel (1) voldoen het.

(4) On receipt of an application in terms of
(4) By ontvangs van 'n aansoek ingevolge subsection (1) the local authority shall, sub-

subartikel (1) stuur die plaaslike bestuur, be- ject to the provisions of subsection (5), for-

houdens die bepalings van subartikel (5)— ward —

(a) 'n afskrif daarvan aan — (a) a copy thereof to —

(i) die Transvaalse Paaidepartement, (i) the Transvaal Roads Department,
waar die betrokke grond of enige where the land concerned or any
gedeelte daarvan buite 'n "stads- portion thereof is situated outside
gebied" soos in artikel 1 van die an "urban area" as defined in sec-
Wet op Adverteer langs en Toe- tion 1 of the Advertising on Roads
bou van Paaie, 1940 (Wet 21 van and Ribbon Development Act,
1940), omskryf, geled is; 1940 (Act 21 of 1940);

(ii) die Nasionale Vervoerkommissie, (ii) the National Transport Commis-

waar die betrokke grond of enige sion, where the land concerned or
gedeelte daarvan binne 'n "bou- any portion thereof is situated
beperkingsgebied" soos in artikel within a "building restriction
1 van die Wet op Nasionale Paaie, area" as defined in section 1 of the
1971 (Wet 54 van 1971), omskryf, National Roads Act, 1971 (Act 54
geled is; of 1971);

(iii) die Direkteur-generaal: Staatkun- (iii) the Director-General: Constitu-
dige Ontwikkeling en Beplanning, tional Development and Planning,

III
waar die aansoek of die onderver- where the application contem-
deling van grond wat vir nywer- plates either the subdivision of
heidsdoeleindes gesoneer is of die land zoned for industrial purposes
sonering van grond vir or the zoning of land for industrial
nywerheidsdoeleindes beoog; purposes;

(iv) elke plaaslike bestuur of liggaam (iv) every local authority or body pro-
wat enige ingenieursdiens in viding any engineering service
Hoofstuk V beoog, aan die be- contemplated in Chapter V to the
trokke grond of aan die plaaslike land concerned or to the local
bestuur in subartikel (1) beoog, authority contemplated in subsec-
voorsien; en tion (1); and

(v) enige ander departement of afde- (v) any other department or division
ling van die Transvaalse Provin- of the Transvaal Provincial Admi-
siale Administrasie, enige ander nistration, any other State depart-
Staatsdepartement of iemand an- ment which or any other person
ders wat, na die mening van die who, in the opinion of the local
plaaslike bestuur, by die aansoek authority, may be interested in the
belang kan he; en application; and

(b) 'n afskrif van elke beswaar ingedien en (b) a copy of every objection lodged and all
alle vertoe gerig ten opsigte van die representations made in respect of the

111)

aansoek aan die aansoeker, en die
28 aan

-

dae vanaf die datum van ontvangs van

application to the applicant, and the ap-
soeker stuur binne 'n tydperk vanplicant shall, within a period of 28 days

from the date of receipt of the copy, for-
die afskrif sy antwoord daarop aan die ward his reply thereto to the local
plaaslike bestuur. authority.

4
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(5) 'n Aansoeker kan in die plek van die (5) An applicant may, in the stead of the aplaaslike bestuur en met sy toestemming 'n local authority and with its consent, forward
afskrif van die aansoek aan enige persoon of a copy of the application to any person or
liggaam in subartikel (4)(a) beoog, stuur en body contemplated in subsection (4)(a) and
le bewys tot bevrediging van die plaaslike shall submit proof to the satisfaction of the
bestuur voor dat hy aldus gedoen het. local authority that he has done so.

(6) Elke persoon of liggaam aan wie 'n (6) Every person or body to whom or which
afskrif van die aansoek ingevolge subartikel a copy of the application has been forwarded
(4)(a) of (5) gestuur is, kan binne 'n tydperk in terms of subsection (4)(a) or (5) may,
van 60 dae vanaf die datum waarop die af- within a period of 60 days from the date on
skrif aan hom gestuur is, of die verdere tyd- which the copy was forwarded to him or it, or
perk wat die plaaslike bestuur toelaat, skrif- such further period as the local authority may
telik daarop kommentaar lewer. allow, comment in writing thereon.

(7) Die plaaslike bestuur oorweeg die aan- (7) The local authority shall, within a pe-
sock binne 'n tydperk van 60 dae vanaf die nod of 60 days from the date of the expiry of
datum van die verstryking van die tydperk of the period or periods contemplated in sub-
tydperke in subartikel (6) beoog met behoor- section (6), consider the application with due
like inagneming van elke beswaar ingedien, regard to every objection lodged, all repre-
alle vertoe gerig en elke antwoord in subarti- sentations made and every reply contem -
kel (4)(b) beoog en die kommentaar in sub- plated in subsection (4)(b) and the comments
artikel (6) beoog, en vir daardie doel kan contemplated in subsection (6), and may for
hy — that purpose —
(a) 'n inspeksie hou of enige ondersoek in- (a) carry out an inspection or institute any 4stel; investigation;•

(b) enigiemand versoek om die inligting to (b) request any person to furnish such in-
verskaf, formation,

wat by dienstig ag. '
as it may deem expedient.

(8) Na oorweging van die aansoek inge- (8) Having considered the application in
volge subartikel (7), le die plaaslike bestuur terms of subsection (7) the local authority
onverwyld die aansoek aan die Direkteur shall submit the application forthwith to the
voor tesame met — Director together with —
(a) elke beswaar, alle vertod en elke ant- (a) every objection, all representations and

woord in subartikel (4)(b) beoog; every reply contemplated in subsection

(b) die kommentaar in subartikel (6) (4)(b);
beoog; (b) the comments contemplated in subsec-

(c) die inligting in subartikel (7)(b) beoog; tion (6);

. (d) sy kommentaar en aanbeveling en, in- (c) the information contemplated in sub -

dien hy die aansoek nie aanbeveel the section (7)(b);
of aanbeveel dat dit goedgekeur word (d) its comments and recommendation and,
onderworpe aan 'n wysiging, sy redes if it does not recommend the applica-
vir die aanbeveling; tion or recommends that it be approved

(e) die dokumente, kaarte of inligting wat subject to an amendment, its reasons

voorgeskryf word, for the recommendation;

as bylaes daarby. (e) such documents, maps or information
as may be prescribed,

(9) Waar die plaaslike bestuur die aansoek
nie aanbeveel me of aanbeveel dat dit goed- as annexures thereto.
gekeur word onderworpe aan 'n wysiging, (9) Where the local authority does not re-
stel hy die aansoeker van die aanbeveling en commend the application or recommends
sy redes daarvoor in kennis, en die aan- that it be approved subject to an amendment,
soeker kan binne 'n tydperk van 60 dae vanaf it shall notify the applicant of the recommen-
die datum waarop hy aldus in kennis gestel is dation and its reasons therefore, and the ap-

sy antwoord daarop aan die Direkteur stuur. plicant may, within a period of 60 days from
(10) Die Direkteur le die aansoek tesame the date he has so been notified, forward his

met die bylaes in subartikel (8) beoog en die reply thereto to the Director.
antwoord in subartikel (9) beoog— (10) The Director shall submit the applica-

(a) aan die Raad voor, waar— tion together with the annexures contem-
plated in subsection (8) and the reply contem-

(i) enige beswaar ingedien of vertoe plated in subsection (9) —
gerig is ten opsigte van die aan-
soek;

(a) to the Board, where —
(ii) die plaaslike bestuur—' I

(aa) die aansoek nie aanbeveel (i) any objection was lodged .or repre-

nie; of sentations were made in respect of
. the application;
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lik (bb) aanbeveel dat die aansoek (ii) the local authority—
goedgekeur word onder-- worpe aan 'n wysiging wat

die aansoeker aan-
(aa) does not recommend the ap-

nie virplication; or
vaarbaar is nie;

(bb) recommends that the appli-(iii) die Direkteur van mening is dat cation be approved subject
dit aan die Raad voorgele behoort to an amendment which is
te word; not acceptable to the appli-

(b) aan die Administrateur voor in enige cant;
ander geval. (iii) the Director is of the opinion that

(11) Waar die aansoek ingevolge subarti- it should be submitted to the
kel (10)(a) aan die Raad voorgele word, ver- Board;
hoor die Raad, behoudens die bepalings van (b) to the Administrator in any other case.
artikel 131, die besware ingedien of vertoe
gerig ten opsigte van die aansoek. (11) Where the application is submitted to

the Board in terms of subsection (10)(a), the
(12) Nadat aan die bepalings van subarti- Board shall, subject to the provisions of sec-

kel (11) voldonn is, oorweeg die Raad die tion 131, hear the objections lodged or repre-
aansoek met behoorlike inagneming van sentations made in respect of the application.
elke beswaar ingedien en alle vertoe gerig,
en vir daardie doel kan hy— (12) After the provisions of subsection (11)

have been complied with, the Board shall
(a) 'n inspeksie hou of enige ondersoek in- consider the application with due regard to

stel; every objection lodged and all representa-

(b) enigiemand versoek om die inligting te tions made, and may for that purpose —
verskaf, (a) carry out an inspection or institute any

wat hy dienstig ag. investigation;

(13) Na oorweging van die aansoek inge- (b) request any person to furnish such in-

volge subartikel (12) kan die Raad na oorleg- formation,
pleging met die aansoeker en die plaaslike as it may deem expedient.
bestuur die dokumente of kaarte in subarti-
kel (8)(e) beoog, wysig sons die Raad goed- (13) Having considered the application in
vind. terms of subsection (12) the Board may, after

consultation with the applicant and the local
(14) Nadat aan die bepalings van subarti- authority, amend the documents or maps

kels (12) en (13) voldoen is — contemplated in subsection (8)(e) as the

(a) stel die Raad 'n verslag op waarin hy Board may deem fit.
aanbeveel dat — (14) After the provisions of subsections

(i) die aansoek goedgekeur of ge- (12) and (13) have been complied with —
weier word; (a) the Board shall prepare a report in

(ii) 'n beslissing oor die aansoek, which it recommends that —
hetsy in die geheel of gedeeltelik, (i) the application be approved or re-
uitgestel word; fused;

(b) stel die Raad die aansoeker, elke be- (ii) a decision on the application be
swaarmaker en elkeen wat vertoe gerig postponed, either wholly or in
het en die plaaslike bestuur skriftelik part;
van sy aanbeveling in kennis.

(b) the Board shall notify the applicant,
(15) Iemand wat ingevolge subartikel every objector and every person who

(14)(b) van die Raad se aanbeveling in ken- has made representations and the local
nis gestel is, kan binne 'n tydperk van 28 dae authority in writing of its recommenda-
vanaf die datum van die kennisgewing die

•

tion.
Raad skriftelik versoek om sy redes vir die .

aanbeveling te verstrek, en die Raad verstrek (15) Any person who has been notified in
sodanige redes skriftelik by betaling van die terms of subsection (14)(b) of the recommen-

gelde wat voorgeskryf word. dation of the Board may, within a period of
28 days from the date of the notice, request

(16) Iemand aan wie redes ingevolge sub- the Board in writing to furnish its reasons for
artikel (15) verstrek is, kan binne 'n tydperk the recommendation, and the Board shall
van 60 dae vanaf die datum waarop die redes furnish such reasons in writing on payment of
aan hom verstrek is sy antwoord daarop aan such fees as may be prescribed.
die Raad stuur.

(16) Any person to whom reasons have
(17) Nadat die tydperk in subartikel (15) been furnished in terms of subsection (15)

beoog en, waar van toepassing, die tydperk may, within a period of 60 days from the date

'j beoog in subartikel (16) verstryk het, le die for-

Raad deur die Direkteur die aansoek aan
die Administrateur voor tesame met die ver-

the reasons have beenfurnished to him, wardhis reply thereto to the Board.

slag in subartikel (14)(a) beoog en, waar van (17) After the period contemplated in sub-
section (15) and, where applicable, the pe-



982 PROVINSIALE KOERANT, 26 MAART 1986

toepassing, die redes en antwoord in subarti- riod contemplated in subsection (16) have ex-
kel (16) beoog. pired, the Board shall submit the application

through the Director to the Administrator to-
(18) By ontvangs van 'n aansoek ingevolge gether with the report contemplated in sub-

subartikel (10)(b) of (17) oorweeg die Ad-
section (14)(a) and, where applicable, the

ministrateur die aansoek en kan hy— reasons and reply contemplated in subsection
(16).

(a) die aansoek onderworpe aan enige wy- (18) On receipt of an application in terms
siging wat by goedvind, goedkeur of dit of subsection (10)(b) or (17) the Administra-
weier; for shall consider the application and he

may —
(b) 'n beslissing oor die aansoek, hetsy in (a) approve the application subject to anydie geheel of gedeeltelik, uitstel. amendment he may deem fit or refuse

it;
(19) Waar die Administrateur 'n aansoek (b) postpone a decision on the application,

ingevolge subartikel (18) onderworpe aan 'n either wholly or in part.
wysiging goedkeur, gee die Direkteur onver-
wyld gevolg aan die wysiging. (19) Where the Administrator approves in

application in terms of subsection (18) sub-

ject to an amendment, the Director shall
(20) Waar die Administrateur 'n aansoek forthwith give effect to the amendment.

ingevolge subartikel (18) goedgekeur het,

agee by kennis daarvan in die Provinsiale (20) Where the Administrator has ap-

Koerant en meld hy in die kennisgewing dat proved an application in termsof subsection (18),he shall give notice thereof in the Pro-'n afskrif van die aansoek soos goedgekeur te Pro-

alle redelike tye in die kantoor van die Di-
4111,

vincial Gazette and state in the notice that a.

rekteur en van die plaaslike bestuur ter insae copy of the application as approved will lie
sal le, en daarop word die aansoek soos for inspection at all reasonable times at the

office of the Director and of the local author-goedgekeur, geag 'it goedgekeurde skema
ity, and thereupon the application as ap-proved 'nwysigingskema is, te wees.

shall be deemed to be an approved
scheme which is an amendment scheme.

(21) 'n Goedgekeurde skema soos in subar-
(21) An approved scheme as contemplatedtikel (20) beoog, tree in waking op die

datum van publikasie van die kennisgewing in subsection (20) shall come into operation
in daardie subartikel beoog. on the date of the publication of the notice

contemplated in that subsection.

Verbod op 4641) Waar die Administrateur 'n voorlo- Probbition of 46.(1) Where the Administrator has ap-
verdere

firetmen. proved an interim scheme in terms of sectionwysigingskema pige skema wat 'n wysigingskema is inge-
onder sekere scheme 38(1) which is an amendment scheme or an
omstandig. volge artikel 38(1) of 'n aansoek om 'n wysig- certain
bode. ing van 'n dorpsbeplanningskema ingevolge circumstances. application for the amendment of a town-

artikel 45(18)(a) goedgekeur het— planning scheme in terms of section 45(18)(a)

(a) stel die plaaslike bestuur ten opsigte (a) the local authority shall not in respect of
van die grond waarop die wysiging- the land to which the amendment

4skeins of aansoek betrekking het, nie 'n scheme or application relates prepare a
verdere wysigingskema op nie; further amendment scheme;

(b) doen iemand ten opsigte van die grond (b) no person shall in respect of the land to
waarop die wysigingskema of aansoek which the amendment scheme or appli-
betrekking het ingevolge artikel 45(1) cation relates, apply for a further
aansoek om 'n verdere wysiging van die amendment of the town -planning
dorpsbeplanningskema nie, scheme in terms of section 45(1),

binne 'n tydperk van 2 jaar vanaf die datum within a period of 2 years from the date of
van die goedkeuring van die skema of aan- the approval of the scheme or the applica-
sock. tion.

(2) Ondanks die bepalings van subartikel (2) Notwithstanding the provisions of sub-
(1), kan die Direkteur, indien hy van mening section (1), the Director may, if he is of the
is dat omstandighede in so 'n mate veranda opinion that circumstances have changed to
het dat die oorweging van 'n verdere wysi- such an extent that the consideration of a
gingskema geregverdig is, op skriftelike aan- further amendment scheme is justified, on
soek die opstel van 'n verdere wysigingskema written application authorize the prepara-

deur 'n plaaslike bestuur of 'n aansoek inge- tion of a further amendment scheme by local
volge artikel 45(1) om 'n verdere wysiging, na authority or an application in terms of sec-
gelang van die geval, magtig. tion 45(1) for a further amendment, as the

(3) Binne 'n tydperk van 28 dae vanaf die
case may be.

datum van die ontvangs van 'n aansoek inge- (3) Within a period of 28 days from the

4volge subartikel (2) oorweeg die Direkteur date of the receipt of an application in terms
die aansoek en stel hy die aansoeker van sy of subsection (2) the Director shall consider
beslissing in kennis. the application and notify the applicant of his

decision.
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III
(4) Iemand wat gegrief is deur 'n beslissing (4) Any person who is aggrieved by a deci-

van die Direkteur ingevolge subartikel (3) sion of the Director in terms of subsection (3)
kan binne 'n tydperk van 28 dae vanaf die may, within a period of 28 days from the date
datum waarop hy ingevolge daardie subarti- he was notified in terms of that subsection of
kel van die beslissing in kennis gestel is, skrif- the decision, appeal in writing to the Admi-
telik na die Administrateur appelleer wie se nistrator whose decision shall be final.
beslissing afdoende is. (5) The Director shall notify any person

(5) Die Direkteur stel iemand wat Inge- who has appealed in terms of subsection (4)
volge subartikel (4) geappelleer het onver- forthwith of the decision of the Administra-

wyld van die Administrateur se beslissing in tor.
kennis. Avoidance. 47.(1) Where any person is, in terms of sub-

reduction ofVcrmythnof
vermindenng
van

47.(1) Waar iemand ingevolge subartikel
(1) van artikel 44 geregtig is op vergoeding —

compoliat... section (1) of section 44, entitled to compen-
sation —

vergoedirm.

(a) kan 'n eienaar of plaaslike bestuur in

vermy, te eniger tyd, maar nie later nie
as 60 dae tr. die datum waarop die ver-

die bepaling wat aanleiding gegee het
tot die reg op vergoeding te herroep;

(a) an owner or local authority contem-
subartikel (2) van daardie artikel beoog plated in subsection (2) of that section
wat die betaling van vergoeding wil who or which wishes to avoid the pay-

ment of compensation may, at any time,
but not later than 60 days after the date

goeding betaalbaar word, deur die Di- the compensation becomes payable, re-
rekteur die Administrateur versoek om quest the Administrator through the Di -

rector to repeal the provision which
gave rise to the right to compensation;

(b) kan 'n plaaslike bestuur in subartikel (b) a local authority contemplated in sub-
(2) van daardie artikel beoog wat— section (2) of that section which —

(i) die betaling van vergoeding wil (i) wishes to avoid the payment of
vermy, in plaas van 'n versoek in compensation may, in lieu of a re-

paragraaf (a) beoog; quest contemplated in paragraph
(

(ii) die bedrag van die vergoeding wil a);

verminder, (ii) wishes to reduce the amount of

ondanks die bepalings van artikel 46(1),
the compensation may,

binne die tydperk in daardie paragraaf notwithstanding the provisions of sec-
beoog en ooreenkomstig die bepalings tion 46(1), within the period contem -

van hierdie Hoofstuk 'n wysiging van plated in that paragraph and in accor-

die go edgekeurde skema waarvan dance with the provisions of this
enige bepaling aanleiding gegee het tot Chapter, prepare an amendment of the
die reg. op vergoeding opstel en 'n ken- approved scheme any provision of
nisgewing soos in artikel 28(1) beoog, which gave rise to the right to compen-
publiseer, sation and publish a notice as contem-

en daarop stel die eienaar of plaaslike be- plated in section 28(1),

stuur wat aldus versoek het of die plaaslike and thereupon the owner or local authority
bestuur wat so 'n kennisgewins gepubliseer who or which has so requested or the local

IP
het die persoon wat op vergoeding geregtig is
dienooreenkomstig in kennis.

authority which has published such a notice
shall notify the person entitled to compensa-

(2) By ontvangs van 'n versoek ingevolge tion accordingly.

subartikel (1)(a) staan die Administrateur na (2) On receipt of a request in terms of sub-
oorlegpleging met die Raad en die plaaslike section (1)(a) the Administrator shall, after
bestuur die versoek toe of weier dit: Met consultation with the Board and the local
dien verstande dat hy nie die versoek toe- authority, grant the request or refuse it: Pro-

staan rile indien iemand anders deur die her- vided that he shall not grant the request if any
roeping van die bepaling in daardie subarti- other person will be injuriously affected by
kel beoog nadelig geraak sal word. the repeal of the provision contemplated in

(3) Waar die Administrateur 'n versoek that subsection.

ingevolge subartikel (2) toegestaan het, gee (3) Where the Administrator has granted a
hy kennis daarvan in die Provinsiale Koe- request in terms of subsection (2), he shall
rant, en vanaf die datum van die kennisge- give notice thereof in the Provincial Gazette,
wing — and from the date of the notice —

(a) verval die reg in artikel 44(1) beoog; (a) the right contemplated in section 44(1)

(b) verval 'n toekenning ingevolge artikel shall lapse;

44(4), behalwe vir sover dit betrekking (b) an award in terms of section 44(4) shall
het op koste. lapse, except in so far as it relates to

(4) Waar 'n plaaslike bestuur 'n wysiging-
costs.

I .
skema ingevolge subartikel (1)(b) opgestel
het '

en die Administrateur ingevolge artikel
(4) Where a local authority has prepared

an amendment scheme in terms of subsection
39(1) kennis gegee het dat hy die skema (1)(b) and the Administrator has given notice
goedgekeur het — in terms of section 39(1) that he has approved

the scheme —
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(a) verval die reg in artikel 44(1) beoog in (a) the right contemplated in section 44(1)
die mate wat die skema daardie reg shall lapse to the extent the scheme af-
raak; fects that right;

(b) verval 'n toekenning ingevolge artikel (b) an award in terms of section 44(4) shall
44(4) in die mate wat die skema daardie lapse to the extent the scheme affects
toekenning raak, behalwe vir sower die that award, except in so far as the award
toekenning betrekking het op koste. relates to costs.

(5) Waar 'n reg of toekenning in subartikel (5) Where a right or an award contem-
(4) beoog, verval in die mate in daardie sub- plated in subsection (4) lapses to the extent
artikel beoog, verval dit aldus vanaf die contemplated in that subsection, it shall so
datum van die kennisgewing in artikel 39(1) lapse from the date of the notice contem-
beoog, en waar 'n geskil ontstaan of en in plated in section 39(1), and where a dispute
welke mate die reg of die toekenning geraak arises as to whether or to what extent the
is deur die wysigingskema in daardie subarti- right or the award has been affected by the
kel beoog, word die geskil deur 'n vergoe- amendment scheme contemplated in that
dingshof deur die Direkteur aangewys, be- subsection, the dispute shall be settled by a

sleg. compensation court designated by the Direc-
tor.

Bydrae ten 48.(1) Waar 'n wysigingskema wat 'n goed-opsigt.e ten.
inE5nteutsdenste gekeurde skema is ingevolge artikel 40(1) of Contribution 4841) Where an amendment scheme which
en ingeslate
mimics. 45(21) in werking getree het, kan die plans- in t9p..e! of engtneenng is an approved scheme came into operation

like bestuur die eienaar van grand waarop ckned
'cm's' in terms of section 40(1) or 45(21), the localco

die skema betrekking het binne 'n tydperk spays. authority may, within a period of 30 days
van 30 dae vanaf die datum van die inwer- from the date of the commencement of the
kingtreding van die skema per geregistreerde scheme, by registered letter direct the owner
brief gelas om 'n bydrae aan horn ten opsigte of land to which the scheme relates to pay a
van die voorsiening van — contribution to it in respect of the provision

" (a) die ingenieursdienste in Hoofstuk V
of —

beoog, te betaal, wan dit, na die (a) the engineering services contemplated
mening van die plaaslike bestuur, nodig in Chapter V where, in the opinion of
sal wees om sodanige dienste uit te brei the local authority, it will be necessary
of te verbeter as gevolg. van die inwer- to enhance or improve such services as

kingtreding van die wysigingskema; a result of the commencement of the

(b) oop .ruimtes of parke te betaal, wan amendment scheme;

die mwerkingtreding van die wysiging- (b) open spaces or parks where, in the opi-
skema, na die mening van die plaaslike mon of the local authority, the com-
bestuur, 'n hoer residensiele digtheid mencement of the amendment scheme
sal meebring, will bring about a higher residential

en by meld in daardie brief—
density,

and it shall state in that letter —

it(i)

die bedrag van die bydrae;
(i) the amount of the contribution;() besonderhede van die wyse

waarop die bedrag van die bydrae (ii) particulars of the manner in which
bepaal is; en the amount of the contribution I(iii) die doel waarvoor die bydrae ver- was determined; and
eis word: Met dien verstande dat (iii) the purpose for which the contri-
wanneer die bydrae bereken bution is required: Provided that
word, rekening gehou word met 'n in • calculating the contribution an
bedrag wat ingevolge artikel amount paid, payable or becom-
20(2)(c) betaal of betaalbaar is of ing pa able in terms of section
betaalbaar word. 20(2)(c) shall be taken into ac-

(2) 'n Eienaar wat — count.

(a) die betaling van 'n bydrae beoog in sub- (2) An owner who —
artikel (1) wil vermy, kan deur die Di- (a) Wishes to avoid the payment of a contri-
rekteur die .Administrateur versoek om bution contemplated in subsection (1)
die betrokke wysigingskema te herroep; may request the Administrator through

(b) die betaling wil vermy of die bedrag wil the Director to repeal the amendment
verminder van 'n bydrae in subartikel scheme concerned;

(1) beoog, kan, ondanks die bepalings (b) wishes to avoid payment of or wishes to
van artikel 46(1), ingevolge artikel 45(1) reduce the amount of a contribution
aansoek doen om die verdere wysiging contemplated in subsection (1) may,
van die betrokke dorpsbeplanning- notwithstanding the provisions of sec-
skema, tion 46(1), apply in terms of section

binne 'n tydperk van 60 dae vanaf die datum 45(1) for the further amendment of the
Avan die brief in daardie subartikel beoog of, town-planning scheme concerned,
Iliwaar by ingevolge artikel 124 geappelleer within a period of 60 days from the date of

het, vanaf die datum waarop die Dienste-ap- the letter contemplated in that subsection or,
pelraad sy beslissing bekend gemaak het. where he has appealed in terms of section
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lk (3) By ontvangs van 'n versoek ingevolge 124, front the date on which the Services Ap-

subartikel (2)(a) staan die Administrateur na peal Board announced its decision.

r oorlegpleging met die Raad en die plaaslike
bestuur die versoek toe of weier dit, en waar sub-

die versoek deur horn toegestaan word, gee

(3) On receipt of arequest in terms of section(2)(a) the Administrator shall, after
hy kennis daarvan in die Provinsiale Koe- consultation with the Board and the local
rant. authority, grant the request or refuse it, and

where the request is granted by him, he shall
(4) Waar die Administrateur ingevolge give notice thereof in the Provincial Gazette.

subartikel (3) of artikel 47(3) kennis gegee
het dat hy 'n versoek beoog in daardie subar- (4) Where the Administrator has given no-

tikel of artikel toegestaan het, verval die tice in terms of subsection (3) or section 47(3)
verpligting om enige bydrae in subartikel (1) that he has granted a request contemplated in
beoog, te betaal vanaf die datum van soda- that subsection or section, the obligation to

nige kennisgewing en word enige bydrae wat pay any contribution contemplated in subsec-

reeds betaal is, terugbetaal. tion (1) shall lapse from the date of such no-
tice and any contribution already paid shall

(5) Waar die Administrateur— be refunded.

(a) ingevolge artikel 45(20) kennis gegee (5) Where the Administrator —
het dat hy 'n aansoek in subartikel
(2)(b) beoog, goedgekeur het; (a) has given notice in terms of section

45(20) that he has approved an applica-

(b) ingevolge artikel 39(1) kennis gegee het tion contemplated in subsection (2)(b);
dat by 'n wysigingskema deur 'n plaas-

b) has given notice in terms of sectionlike bestuur opgestel ingevolge artikel (
39(1) that he has approved an amend-47(1)(b) goedgekeur het,
ment scheme prepared by a local au-

verval die verpligting om enige bydrae in thority in terms of section 47(1)(b),
subartikel (1) beoog, te betaal vanaf die
datum van sodanige kennisgewing en word the obligation to pay any contribution con-
enige bydrae wat reeds betaal is, terugbe- templated in subsection (1) shall lapse from
taal, en daarop is die bepalings van subarti- the date of such notice and any 'contribution
kel (1) ten opsigte van die nuwe wysiging- already paid shall be refunded, and there -

skema van toepassing. upon the provisions of subsection (1) shall
apply in respect of the new amendment

(6) Behoudens die bepalings van subarti- scheme.
kels (7) en (8), word 'n bydrae in subartikel
(1) beoog wat ten opsigte van enige bepaalde (6) Subject to the provisions of subsections
grond betaalbaar is aan die plaaslike bestuur (7) and (8), a contribution contemplated in

etaal voor — subsection

ordin (1) payable1939, inis furespectrnifurnishedeodf iany respect

parti-
cular land shall be paid to the local authority

(a) 'n skriftelike verklaring in artikel 50(1) before —
van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, beoog ten opsigte van die (a) a written statement contemplated in
grond verstrek word; section 50(1) of the Local Government

(b) 'n bouplan goedgekeur word ten op- of the land;
• sigte van—

(b) a building plan is approved in respect

111 (i) die voorgestelde verandering van of —
of aanbouing aan 'n bestaande
gebou op die grond; (i) the proposed alteration of or addi-

tion to an existing building on the
(ii) die oprigting van 'n nuwe gebou land;

op die grond,
waar daardie bouplan, as dit nie vir die (ii) the erection of a new buildingontheland,inwerkingtreding van die wvsigine-
skema in subartikel (1) beoog, was where that building plan, were it not for
nie, in stryd met die dorpsbeplanning- the commencement of the amendment
skema in werking sou gewees het; scheme contemplated in subsection (1),

(c) die grond gebruik word op 'n wyse of vir would have been in conflict with the
'n doel wat, as dit nie vir die inwerking- town -planning scheme in operation;
treding van die wysigingkema in subar- (c) the land is used in a manner or for a
tikel (1) beoog, was nie, in stryd met die purpose which, were it not for the com-
dorpsbeplanningskema in werking sou mencement of the amendment scheme
gewees het. contemplated in subsection (1), would

(7) Waar 'n wysigingskema wat aanleidin have been in conflict with the town-
gegee het tot 'n bydrae in subartikel (1) planning scheme in operation.
beoog, deur 'n plaaslike bestuur opgestel is (7) Where an amendment scheme which
en 'n voornemende transportnemer van die gave rise to a contribution contemplated in
grond ten opsigte waarvan die bydrae betaal- subsection (1) has been prepared by a local

10
baar is 'n onderneming aan die plaaslike be- authority and a prospective transferee of the
stout verstrek wat tot bevrediging van die land in respect of which the contribution is
plaaslike bestuur is om die bydrae te betaal payable furnishes an undertaking to the local
mdien hy enige nuwe reg wat ten opsigte van authority, which is to the satisfaction of the
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die grond deur die skema verleen word, uit- local authority, to pay the contribution
oefen — should he exercise any new right conferred in

of the land by the scheme —
(a) moet die verklaring in subartikel (6)(a) respect

beoog, waar sodanige grond deur die (a) the statement contemplated in subsec-

transportnemer as 'n bevoordeelde in 'n lion (6)(a) shall, where such land is ac-
bestorwe boedel verkry word; quired by the transferee as a bene-

(b) kan die verklaring in subartikel (6)(a)
ficiary in a deceased estate;

beoog, in enige ander geval, (b) the statement contemplated in subsec-

verstrek word voor die bydrae betaal word.
tion (6)(a) may, in any other case,

(8) 'n Plaaslike bestuur in subartikel (1)
be furnished before the contribution is paid.

N

beoog, kan— (8) A local authority contemplated in sub-

(a) onder die omstandighede in subartikel
section (1) may —

(6)(b) of (c) beoog, toelaat dat die by- (a) in the circumstances contemplated in
drae in eersgenoemde subartikel beoog subsection (6)(b) or (c), allow payment
in paaiemente oor 'n tydperk van hoog- of the contribution contemplated in the
stens 3 jaar betaal word; first-mentioned subsection in instal-

(b)
ments over a period not exceeding 3

(b) in enige geval toelaat dat die betaling years;
van die bydrae in eersgenoemde subar-
tikel beoog, uitgestel word vir 'n tyd- (b) in any case, allow payment of the con-

perk van hoogstens 3 jaar, waar sekuri- tribution contemplated in the first-men-
, teit vir die betaling tot sy bevrediging tioned subsection to be postponed for a igegee word; period not exceeding 3 years where se-

curity for the payment is given to its sa-

by paragraaf (a) of (b) verleen,enige (c)by die uitoefening van die bevoegdheid tisfaction;

voorwaarde, met inbegrip van 'n voor- (c) in exercising the power conferred by pa-

waarde vir die betaling van rente, ople. ragraph (a) or (b), impose any concii-
tion, including a condition for the pay-

Bevoegdneld 49.(1) 'n Plaaslike bestuur kan ten einde meet of interest.litFlaas,Like die vervulling van die doeleindes van 'n
vewulling van dorpsbeplanningskema wat binne sy regsge-doeleindes van
dorpsbgplanning- bied in werking is, te bevorder en bykomend P°werabcal 49.(1) A local authority may, in order toskema in authority to

• werking te tot ander bevoegdhede wat regtens aan hom tale., ot.
promote the fulfilment of the purposes of a

bevorder. verleen word, 'n voorstel aanvaar om — purposes of town-planning scheme which is in operation
:dc","agni^g within its area of jurisdiction and in addition(a) grond te verkry;
operation. to other powers conferred upon it by law,

(b) enige gebou op te rig; adopt a proposal —

(c) enige grond of gebou te verhuur, te ver- (a) to acquire land;
vreem of van die hand te sit;

• (b) to erect any building;•

(d) die ander stappe te doen wat hy dienstig
(c) to let, alienate or dispose of any land orag. building;

•

(2) 'n Voorstel in subartikel (1) beoog— (d) to take such other steps as it may deem a(a) word deur die plaaslike bestuur aan die expedient.
Administrateur deur die Direkteur
voorgele in die vorm; (2) A proposal contemplated in subsection

(1) shall —
(b) bevat die inligting,

(a) be submitted by the local authority
wat voorgekryf word. through the Director to the Administra-

(3) By ontvangs van 'n voorstel ingevolge
for in such form;

subartikel (2) keur die Administrateur na (b) contain such information,
oorlegpleging met enige persoon of liggaam

as may be prescribed.wat hy goedvind die voorstel goed onder-
worpe aan enige voorwaarde wat hy dienstig (3) On receipt of a proposal in terms of
ag, of verwerp dit en stel die plaaslike be- subsection (2) the Administrator shall, after
stuur dienoorecnkomstig in kennis. consultation with any person whom or body

(4) Die plaaslike bestuur kan, behoudens which he may deem fit, approve the proposal
die bepalings van die Ordonnansie op Plaas- subject to any condition he may deem expe-

like Bestuur, 1939, waar van toepassing, 'n dient or reject it, and notify the local author-

voorstel wat ingevolge subartikel (3) goedge- ity accordingly.
keur is, uitvoer: Met dien verstande dat die (4) The local authority may, subject to the
Administrateur na goeddunke vrystelling van provisions of the Local Government Ordi-
vbldoening aan enige bepaling van daardie nance, 1939, where applicable, implement a
Ordonnansie kan verleen. proposal approved in terms of subsection (3):

4Provided that the Administrator may, in his
Dorpsbeplan- 50.(1) 'n Plaaslike bestuur binne wie se discretion, grant exemption from complianceningsfonds.

regsgebied 'n dorpsbeplanningskema in with any provision of that Ordinance.
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... werking is, kan 'n fonds instel wat 'n Dorps- Town-planning 50.(1) A local authority in whose area of
Fund.

beplanningsfonds beet. jurisdiction a town-planning scheme is in

r (2) 'n Plaaslike bestuur kan sy Dorpsbe-
planningsfonds aanwend vir die bestryding
van enige uitgawes in verband met 'n dorps-

operation may establish a fund to be known
as a Town -planning Fund.

(2) A local authority may utilize its Town-
beplanningskema in subartikel (1) beoog, planning Fund for defraying any expenditure
met inbegrip van enige vergoeding ingevolge in connection with a town-planning scheme

•

die bepalings van hierdie Ordonnansie be- contemplated in subsection (1), including any
taalbaar en enige uitgawes voortspruitend compensation payable in terms of the provi-
uit 'n voorstel in artikel 49(1) beoog. sions of this Ordinance and any expenditure

(3) Geld in 'n Dorpsbeplanningsfonds kan arising from a proposal contemplated in sec-

deur 'n plaaslike bestuur bel6 word in sy Ge-
tion 49(1).

konsolideerde Leningsfonds ingevolge arti- (3) Moneys in a Town-planning Fund may
kel 3 van die Ordonnansie op die Gekonsoli- be invested by a local authority in its Conso-

deerde Leningsfonds vir Munisipaliteite, lidated Loans Fund established in terms of
1952 (Ordonnansie 9 van 1952), ingestel. section 3 of the Municipal Consolidated

Loans Fund Ordinance, 1952 (Ordinance 9 of
(4) Daar word in 'n Dorpsbeplanningsfonds 1952).

gestort —
(4) There shall be paid into a Town-plan-

(a) die bedrae geld wat— ning Fund —
(i) deur die plaaslike bestuur uit sy (a) such amounts of money as may be—

inkomste afgesonder word;
(i) set aside by the local authority

(ii) vir daardie doel geskenk word; from its revenue;
(b) inkomste uit die belegging van die geld (ii) donated for that purpose;

van sodanige Fonds.
(b) revenue from the investment of the mo-

kestryding van 51.(1) Behoudens die bepalings van subar-uitnwes In net's of such Fund.
verband met
dorpsbeplanning.

tikel (2) en artikel 50(2), word enige uitgawes
skean. wat deur 'n plaaslike bestuur in verband met Defrayment 51.(1) Subject to the ovisions of subsec-

of exnn-'n dorpsbeplanningskema aangegaan word, dilute in fion (2) and section 50(2), any expenditure
met ingebrip van d connectionie betaling van enige ver- wid. to". incurred by a local authority in connection
goeding ingevolge die bepalings van hierdie planning with a town-planning scheme, including the

Wheme.
Ordonnansie en enige uitgawes voortsprui- payment of any compensation in terms of the
tend uit 'n voorstel in artikel 49(1) beoog, provisions of this Ordinance and any expen-
bestry uit — diture arising from a proposal contemplated

in section 49(1), shall be defrayed from —
(a) sy inkomste;

(b) 'n lening ingevolge artikel 52 van die
(a) its revenue;

Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, (b) a loan raised in terms of section 52 of
1939, aangegaan, met inbegrip van 'n the Local Government Ordinance,
lening deur die uitgifte van effekte 1939, including a loan raised by the
aangegaan soos in subartikel (3) van sub-
laasgenoemde artikel beoog. section (3) of the last-mentioned sec-

(2) Waar 'n plaaslike bestuur van voor-
lion.

neme is om enige uitgawes soos in subartikel 2. Where a local authority intends incur-

(1) beoog ten opsigte van 'n bepaalde gebied ring any expenditure as contemplated in sub-

aan te gaan, kan by ooreenkomstig die be- section (1) in respect of a particular area, it
palings van die Ordonnansie op Eiendomsbe-

issue of stock as contemplated

in section(1) in respect of a particular area, it
may i n accordance with the provisions of the

lasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordon- Local Authorities Rating Ordinance, 1977
nansie 11 van 1977), 'n spesiale (Ordinance 11 of 1977), levy a special rate as

eiendomsbelasting soos in artikel 24 van contemplated in section 24 of that Ordinance
daardie Ordonnansie beoog, hef om soda- to defray such expenditure.
nige uitgawes te bestry.

Effect of 52. Where the boundaries of a local au-
Ultrandenngwerkipg

van 52. Waar die grense van 'n plaaslike be- alteration
ve of berm. thority are so altered that any land to which a
van grense van stuur so verander word dat enige grond dories alocal
gleasekre waarop 'n dorpsbeplanningskema van daar- authority on town-planning scheme of that local authority
dorpstban- die plaaslike bestuur betrekking het daarna

I'm -Planning relates thereafter falls within the boundaries
scheme.

ningskema. of another local authority, the town-planningbinne die grense van 'n ander plaaslike be-
scheme shall remain in force in respect of

stuur val, bly die dorpsbeplanningskema van
krag ten opsigte van daardie grond en word that land and it shall in so far as it relates to

dit vir cover dit op daardie grond betrekking that land be deemed to be a town-planning

het, geag 'n dorpsbeplanningskema van so 'n scheme of such other local authority.

ander plaaslike bestuur te wees.
Review of 53.(1) A local authority —

Hersiening van
dorpsbeplan-

nwegiegraa in

5341) 'n Plaaslike bestuur —

(a)kan uit eie beweging;

(b) moet, indien aldus deur die Admi-

town-planning
scheme in
operation. (a) may, of its own accord;

(b) shall, if directed to do so by the Admi-
nistrator, review its town -planning

nistrateur gelas, scheme in operation and for that pur-
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sy dorpsbeplanningskema in werking hersien pose it shall make such surveys and pre-
en vir daardie doel doen hy die opnames en pare such maps and documents as may liberei hy die kaarte en dokumente voor wat be prescribed.
voorgeskryf word.

(2) A local authority which has, in terms of .

(2) 'n Plaaslike bestuur wat ingevolge para- paragraph (b) of subsection (1), been di-
graaf (b) van subartikel (1) gelas is om sy rected to review its town -planning scheme in
dorpsbeplanningskema in wetting te hersien, operation shall submit the surveys, maps and
le die opnames, kaarte en dokumente in documents contemplated in that subsection
daardie subartikel beoog aan die Admi- to the Administrator, and the Administrator
nistrateur voor, en die Administrateur stuur shall in turn forward the surveys, maps and
op sy beurt die opnames, kaarte en doku- documents to the Board for consideration.
mente aan die Raad vir oorweging.

(3) After the surveys, maps and documents
(3) Nadat die opnames, kaarte en doku- contemplated in subsection (1) have been

mente in subartikel (1) beoog deur die Raad considered by the Board it may recommend
oorweeg is, kan hy by die Administrateur to the administrator that the local authority
aanbeveel dat die plaaslike bestuur inge- be directed in terms of section 18(1)(b) to
volge artikel 18(1)(b) gelas word om 'n wysi- prepare an amendment scheme.
gingskema op te stel. -

DEEL C
PART C

PROVISIONS APPLICABLE TO TOWN-
BEPALINGS VAN TOEPASSING OP PLANNING SCHEMES RELATING TODORPSBEPLANNINGSKEMAS WAT OP LAND SITUATED WITHIN AREAS OFGROND BETREICKING HET WAT BINNE JURISDICTION OF AUTHORIZED IREGSGEBIEDE VAN GEMAGTIGDE LOCAL AUTHORITIESPLAASLIKE BESTURE GELEE IS

Trersinran 54.(1) Die bepalings van hierdie Deel is °Apgar:. lion 54.(1) The provisions of this Part shall
van toepassing op elke dorpsbeplanning- apply to every town-planning scheme relating
skema wat op grond betrekking het wat binne to land situated within the area of jurisdic-

die regsgebied van 'n gemagtigde plaaslike don of an authorized local authority.
bestuur gelee is.

(2) For the purposes of this Part "area of
(2) By die toepassing van hierdie Deel jurisdiction" includes any specified land con-

omvat "regsgebied" enige gespesifiseerde templated in section 18(1).
grond in artikel 18(1) beoog. Certain 55. The provisions of sections 28, 29(1) andprovisions

Sekero 55. Die bepalings van artikels 28, 29(1) en to appy (2), 42, 43, 44, 50, 51, 52 and 53 shall applybepalings
mania (2), 42, 43, 44, 50, 51, 52 en 53 is mutatis mu- "„:= 4. mutatis mutandis to a town-planning scheme
mutandis van
toepassing. tandis op 'n dorpsbeplanningskema in artikel contemplated in section 54, and for the pur-

54 beoog van toepassing, en by die toepas- pose of —
sing van —

(a) section 44(2)(a) the reference to section
(a) artikel 44(2)(a) word die verwysing na 45(1) shall be construed as a reference

artikel 45(1) tutgele as 'n verwysing na to section 56(1);
artikel 56(1); (b) section 44(5)(b) the references to sec-

(b) artikel 44(5)(b) word die verwysing na tion 31(2) shall be deleted;
artikel 31(2) geskrap;

(c) section 50(2) the reference to the ex- i
(c) artikel 50(2) word die verwysing na die penditure arising from a proposal con-

uitgawes voortspruitend uit 'n voorstel templated in section 49(1) shall be con-
in artikel 49(1) beoog, uitgele as 'n ver- strued as a reference to expenditure
wysing na uitgawes voortspruitend uit arising from any power conferred by
enige bevoegdheid by artikel 64 ver- section 64.
leen. Application 56.(1) An owner of land who wishes to

by owner of
Aansoek deur 56.(1) 'n Eienaar van grond wat verlang dat land for have a provision of a town-planning scheme
eienaar van
grond.om 'n bepaling van 'n dorpsbeplanningskema wat a,"'= "„Ino: relating to his land amended may, in such
wYsiging van betrekking het op sy grand gewysig word, kandorpsbepIan-

w-hanc - manner as may be prescribed, apply in writ-
ningskema. op die wyse wat voorgeskryf word by die ge- ing to the authorized local authority, and at

magtigde plaaslike bestuur skriftelik aansoek the same time —
doen, en terselfdertyd —

(a) he shall pay to the local authority such
(a) betaal hy aan die plaaslike bestuur die fees as may be levied by that local au-

gelde wat deur daardie plaaslike be- thority; and
stuur gehef word; en

(b) he shall give notice of the applica-

(b) gee hy kennis van die aansoek — tion —
(i) deur een keer per week vir 2 (i) by publishing once a week for 2

agtereenvolgende weke 'n kennis- consecutive weeks a notice in such
gewing te publiseer in die vorm en form and such manner as may be
op die wyse wat voorgeskryf word; prescribed;

41
(ii) deur 'n kennisgewing in die vorm (ii) by posting a notice in such form as

wat voorgeskryf word in 'n opval- may be prescribed in a conspi-
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Illk lende plek op sy grond op te plak, cuous place on his land, and he

r en hy onderhou sodanige kennis- shall maintain such notice for a

gewing vir 'n tydperk van ten period of at least 14 days from the
minste 14 dae vanaf die datum van date of the first publication of the
die eerste publikasie van die ken- notice contemplated in subpara-

nisgewing in subparagraaf (i) graph (i): Provided that the local
•

beoog: Met dien verstande dat die authority may, in its discretion,
plaaslike bestuur na goeddunke grant exemption from compliance
vrystelling van voldoening aan die with the provisions of this subpa-
bepalings van hierdie subpara- ragraph.
graaf kan verleen. (2) The authorized local authority may, in

(2) Die gemagtigde plaaslike bestuur kan its discretion, give further notice of the appli-
na goeddunke verdere kennis van die aan- cation —
sock gee — (a) by posting a notice in such form as may
(a) dew 'n kennisgewing in die vorm wat be prescribed in a conspicuous place on

voorgeskryf word, in 'n opvallende plek its notice board, and in such a case it
op sy kennisgewingbord op te plak, en shall maintain such notice for a period
in so 'n geval onderhou hy sodanige of at least 14 days from the date of the
kennisgewing vir 'n tydperk van ten first publication of the notice contem-
minste 14 dae vanaf die datum van die plated in subsection (1)(b)(i);
eerste publikasie van die kennisgewing
in subartikel (1)(b)(i) beoog; (b) in any other manner.

(b) op enige ander wyse. (3) The applicant shall submit proof to the
satisfaction of the authorized local authority

(3) Die aansoeker le bewys tot bevrediging that he has complied with the provisions of
van die gemagtigde plaaslike bestuur voor subsection (1).
dat hy aan die bepalings van subartikel (1) (4) On receipt of an application in terms ofvoldoen het. subsection (1) the authorized local authority

(4) By ontvangs van 'n aansoek ingevolge shall, subject to the provisions of subsection
subartikel (1) stuur die gemagtigde plaaslike (5), forward —
bestuur, behoudens die bepalings van subar-
tikel (5) —

(a) 'n afskrif daarvan aan —

(a) a copy thereof to —

(i) the Transvaal Roads Department,
where the land concerned or any

(i) die Transvaalse Paaiedeparte- portion thereof is situated outside
ment, waar die betrokke grond of an "urban area" as defined in sec-
enige gedeelte daarvan buite 'n tion 1 of the Advertising on Roads
"stadsgebied" soos in artikel 1 van and Ribbon Development Act,
die Wet op Adverteer langs en 1940;
Toebou van Paaie, 1940, omskryf, (ii) the National Transport Commis-geled is; sion, where the land concerned or

(ii) die Nasionale Vervoerkommissie,
waar die betrokke grond of enige within a ''building restriction
gedeelte daarvan binne. 'n "bou- area" as defined in section 1 of the
beperkingsgebied" soos in artikel National Roads Act, 1971;
1 van die Wet op Nasionale Paaie,
1971, omskryf, gelee is;

•

any portion thereof is situated

(iii) the Director-General: Constitu-

(iii) die Direkteur-generaal: Staatkun- tional Development and Planning,
dige Ontwikkeling en Beplanning, where the application contem-

waar die aansoek of die onverde- plates either the subdivision of
ling van grond wat vir nywerheids- land zoned for industrial purposes
doeleindes gesoneer is of die so- or the zoning of land for industrial
nering van grond vir purposes;

nywerheidsdoeleindes beoog;
(iv) every local authority or body pro-

(iv) elke plaaslike bestuur of liggaam viding any engineering service
wat enige ingenieursdiens in contemplated in Chapter V to the
Hoofstuk V beoog, aan die be- land concerned or to the local au-
trokke grond of aan die plaaslike ' thority contemplated in subsection
bestuur in subartikel (1) beoog, (1); and
voorsien; en

(v) enige ander departement of afde- (v) any other department or division
ling van die Transvaalse Provin- of the Transvaal Provincial Admi-
siale Administrasie, enige ander nistration, any other State depart-

Staatsdepartement of iemand an- ment which or any other person
ders wat, na die mening van die who, in the opinion of the local
plaaslike bestuur, by die aansoek authority, may be interested in the
belang kan he; en application; and

(b) 'n afskrif van elke beswaar ingedien en (b) a copy of every objection lodged and all
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-

alle vertoe gerig ten opsigte van die representations made in respect of the
aansoek aan die Ransoeker, en die aan- application to the applicant, and the ap-
soeker stuur binne 'n tydperk van 28 plicant shall, within a period of 28 days
dae vanaf die datum van ontvangs van from the date of receipt of the copy, for-
die afskrif sy antwoord daarop aan die ward his reply thereto to the local au-
plaaslike bestuur. thority.

(5) 'n Aansoeker kan in die plek van die (5) An applicant may, in the stead of the
gemagtigde plaaslike bestuur en met sy toe- authorized local authority and with its con-
stemming 'n afskrif van die aansoek aan sent, forward a copy of the application to any
enige persoon of liggaam in subartikel (4)(a) person or body contemplated in subsection

• beoog, stuur en le bewys tot bevrediging van (4)(a) and submit proof to the satisfaction of
die plaaslike bestuur voor dat hy aldus ge- the local authority that he has done so.
doen het.

(6) Every person to whom or body to which
(6) Elke persoon of liggaam aan wie 'n a copy of the application has been forwarded

afskrif van die aansoek ingevolge subartikel in terms of subsection (4)(a) or (5) may, with -

(4)(a) of (5) gestuur is, kan binne 'n tydperk in a period of 60 days from the date on which
van 60 dae vanaf die datum waarop die af- the copy was forwarded to him or it, or such
skrif aan hom gestuur is, of die verdere tyd- further period as the authorized local author-
perk wat die gemagtigde plaaslike bestuur ity may allow, comment in writing thereon.
toelaat, skriftelik daarop kommentaar lewer.

(7) Where objections have been lodged or
(7) Waar besware ingedien of vertoe gerig representations have been made in respect of

is ten opsigte van die aansoek, verhoor die the application, the authorized local autho-

gemastigde plaaslike bestuur, behoudens die rity shall, subject to the provisions of section
bepalings van artikel 131, die besware of ver- 131, hear the objections or representation's.
toe.

(8) After the provisions of subsection (7)
(8) Nadat aan die bepalings van subartikel have been complied with, the authorized

(7) voldoen is, oorweeg die gemagtigde local authority shall consider the application
plaaslike bestuur die aansoek met behoor- with due regard to every objection. lodged
like inagneming van elke beswaar ingedien and all representations made, and may for
en alle vertoe gerig, en vir daardie doel kan that purpose —
hy —

(a) carry out an inspection or institute any
(a) 'n inspeksie hou of enige ondersoek in- investigation;

stet;
(b) request any person to furnish such in-

(b) enigiemand versoek om die inligting te formation, as it may deem expedient.
verskaf, wat hy dienstig ag.

(9) Having considered the application in

(9) Na oorweging van die aansoek inge-
terms of subsection (8) the authorizedlocal volgesubartikel (8) kan die gemagtigde
authority may —

plaaslike bestuur — (a) approve the application subject to any
amendment which it may, after consul-

(a) die aansoek onderworpe aan enige wy- tation with the applicant, deem fit or re-

siging wat hy na oorlegpleging met die fuse it;
aansoeker goedvind, goedkeur of dit (b) postpone a decision on the application,
weier; either wholly or in part.

(b) 'n beslissing oor die aansoek, hetsy in
die geheel of gedeeltelik, uitstel. Procedure

ail. adoption 57.(1) Where an authorized local authority
ordrratsch,fir has adopted a draft scheme in terms of sec-

Prosedure na 57.(1) Waar 'n gemagtigde plaaslike be-
aanvaarding =PegNor

-
tion 29(2) or has approved an application for

van stuur 'n ontwerpskema ingevolge artikel for amendment
of town- the amendment of a town -planning scheme in

allgmL/sek„„e; 29(2) aanvaar het of 'n aansoek om die wysig- planning terms of section 56(9) —
van aanseck ing van 'n dorpsbeplanningskema ingevolge scheme.
om wysiging .
van artikel 56(9) goedgekeur het —
dornsbeolan- (a) it shall give notice thereof in the Pro-
"ne" (a) gee hy kennis daarvan in die Provin- vincial Gazette and state in the notice

,
. siale Koerant en meld hy in die kennis- that a copy of the scheme or the applica-

gewing dat 'n afskrif van die skema of tion as approved, as the case may be,
die aansoek soon goedgekeur, na ge- will lie for inspection at all reasonable
Lang van die geval, te alle redelike tye times at its office and the offices of the
in sy kantoor en die kantoor van die Di-
rekteur ter insae sal le, en daarop word

Director, and thereupon —

die —
(i) the scheme shall be deemed to be

(i) skema geag 'n goedgekeurde an approved scheme;
skema te wees; of

(ii) aansoek geag 'n goedgekeurde - (ii) the application shall be deemed to

4skema wat 'n wysigingskema is, te be an approved scheme which is
an amendment scheme;wees;

(b) verstrek hy op die skriftelike versoek (b) it shall, on the written request of an ap-
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II van 'n aansoeker in artikel(3v1NcmL 56 beo .n
beswaarmaker of iemand wat vertod '

plicant contemplated in section 56, an
objector or any person who has made

gerig het en by betaling van die gelde representations, furnish, on payment of
wat deur horn gehef word, die redes vir such fees as may be levied by it, the rea-

sy beslissing; en sons for its decision; and

(c) voorsien hy die Direkteur van 'n afskrif (c) it shall provide the Director with a copy
van die goedgekeurde skema. of the approved scheme.

i (2) Die gemagtigde plaaslike bestuur en (2) The authorized local authority and the
die Direkteur laat 'n afksrif van elke goedge- Director shall cause a copy of every ap-

keurde skema in subartikel (1)(a) beoog by proved scheme contemplated in subsection
sy kantoor te alle redelike tye ter insae IL (1)(a) to lie for inspection at all reasonable

times at his or its office.
hawerkingtre. 58.(1) 'n Goedgekeurde skema in artikel
dmg van otamppmencemvarent 5841) Anaroved scheme contemplated
goedgekeurde 57(1)(a) beoog, tree in werking op die datum scheme. in section 57(1)(a)p shall come into operationskema. van publikasie van die kennisgewing in daar- on the date of the publication of the notice

die artikel beoog, en vanaf daardie datum contemplated in that section, and from that
moet die gemagtigde plaaslike bestuur die date the authorized local authority shall ob-
bepalings daarvan nakom en toepas. serve and enforce the provisons thereof.

1

-

(2) Iemand wat 'n bepalin van 'n goedge- (2) Any person who contravenes or fails to '
keurde skema in artikel 57(11(a) beoog, oor- comply with a provision of an approved
tree of versuim om daaraan te voldoen, is scheme contemplated in section 57(1)(a) shall

10
aan 'n misdryf skuldig. be guilty of an offence.

= teen 59.(1) 'n Aansoeker of beswaarmaker wat AcePP91
Wing 59.(1) An applicant or objector who is

bedisainge van gegrief is deur — decisions or aggrieved by —
gemagtigdeauthorized

local
gleaStUt. (a) 'n beslissing van 'n gemagtigde plaaslike .mahmity. (a) a decision of an authorized local au-

bestuur — thority —

(i) ingevolge artikel 29(2) waarvan (i) in terms of section 29(2) of which
• kennis ingevolge artikel 57(1)(a) notice was given in terms of sec-

, gegee is; tion 57(1)(a);

(ii) ten opsige van 'n aansoek in arti- (ii) in respect of an application con-
kel 56(1) beoog, templated in section 56(1),

kan binne 'n tydperk van 28 dae vanaf may within a period of 28 days from the
die datum waarop hy skriftelik deur die date he was notified in writing by the
plaaslike bestuur van die beslissing in local authority of the decision, or with -

kennis gestel is, of binne die verdere in such further period, not exceeding 28

tydperk van hoogstens 28 dae wat die days, as the Director may allow;
Direkteur toelaat; (b) the refusal or unreasonable delay of an

(b) die weiering of onredelike versuim van .
authorized local authority to give a de-

'n gemagtigde plaaslike bestuur om 'n cision contemplated in paragraph (a),
beslissing te gee in paragraaf (a) beoog, may, at any time,
kan te eniger tyd, appeal through the Director to the Adminis-

deur die Direkteur na die Administrateur trator by lodging with the Director a notice of
appelleer deur 'n kennisgewing van appel by appeal setting out the grounds of appeal, and
die Direkteur in te dien wat die gronde van he shall at the same time provide the autho-

appal uiteensit, en hy voorsien terselfdertyd rized local authority with a copy of the no-

die gemagtigde plaaslike bestuur van 'n af- tice.
skrif van die kennisgewing. (2) The authorized local authority shall,

(2) Die gemagtigde plaaslike bestuur le within a period of 30 days from the date of
binne 'n tydperk van 30 dae vanaf die datum receipt of a copy of a notice of appeal in
van ontvangs van 'n afskrif van 'n kennisge- terms of subsection (1), submit the following

• wing van appel ingevolge subartikel (1) die documents to the Director:
volgende dokumente aan die Direkteur
voor: (a) a copy of —

(a) 'n afskrif van — .

(i) die dorpsbeplanningskema of .aan-
(i) the town -planning scheme or

application to which the appeal re-
later;

het;
(ii) every objection lodged and all re-

toe(ii)
elke beswaar ingedien en alle ver- presentations made in respect of

gerig ten opsigte van die the scheme or application contem-n skema of aansoek in subparagraaf plated in subparagraph (i);(i) beoog;

(iii) elke antwoord op 'n beswaar of (iii) every reply to an objection or re-

vertoe in subparagraaf (ii) beoog;
presentations contemplated in
subparagraph (ii);
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(b) die oorkonde van die verrigtinge by 'n (b) the record of the proceedings at a hear-

verhoor in artikel 29(1) of 56(7) beoog; ing contemplated in section 29(1) or
56(7);

(c) die redes vir sy beslissing met spesifieke
verwysing na die gronde van appel. (c) the reasons for its decision with specific

(3) Waar iemand wat gegrief is deur —
reference to the grounds of appeal.

(3) Where any person who is aggrieved
(a) 'n beslissing van 'n gemagtigde plaaslike by—

bestuur ten gunste van iemand anders, (a) a decision of an authorized local au-
hiema die derde persoon genoem; thority in favour of another person,

(b) die weiering of onredelike versuim van hereinafter referred to as the third per-

'n gemagtigde plaaslike bestuur om 'n son;

beslissing te gee ten opsigte van 'n aan- (b) the refusal or unreasonable delay of an
soek, authorized local authority to give a de-

ingevolge subartikel (1) na die Administra- cision in respect of an application,
teur appelleer, gee die Administrateur die appeals to the Administrator in terms of sub-
derde persoon of die persoon wat 'n beswaar section (1), the Administrator shall afford the
ten opsigte van `die aansoek ingedien het 'n third person or the person who has lodged an
geleentheid om die appel teen te staan. objection in respect of the application an op-

(4) Iemand anders as die gemagtigdeplaas-
portunity to oppose the appeal.

like bestuur wat 'n party tot die appel is, de- (4) Any other person than the authorized
poneer binne 'n tydperk van 30 dae vanaf die local authority who is a party to the appeal
datum waarop hy 'n party tot die appel ge- shall, within a period of 30 days from the date 4word het by die Direkteur die bedrag geld on which he became a party to the appeal,
wat voorgeskryf word as sekuriteit vir die be- deposit with the Director such amount of
taling van die uitgawes in subartikel (12) money as may be prescribed as security for
beoog, en indien hy versuim om die bedrag the payment of the expenses contemplated in
aldus te deponeer, hou hy op om 'n party tot subsection (12), and if he fails to so deposit
die appel te wees. the amount he shall cease to be a party to the

(5) Nadat aan die bepalings van subartikels
appeal.

(1), (2), (3) en (4) voldoen is, verwys die Di- (5) After the provisions of subsections (1),
rekteur die appel na die Raad, en die (2), (3) and (4) have been complied with, the
Raad — Director shall refer the appeal to the Board,
(a) bepaal 'n dag, tyd en plek vir die ver- and the Board shall —

hoor deur hom van die appel; en (a) determine a day, time and place for the

(b) stel elke party tot die appel, met inbe- hearing of the appeal; and

grip van die gemagtigde plaaslike be- (b) not less than 14 days prior to the day de-

stuur, nie minder nie as 14 dae voor die termined in terms of paragraph .(a), no-

dag ingevolge paragraaf (a) bepaal van tify every party to the appeal, including
die dag, tyd en plek aldus bepaal, in the authorized local authority, of the
kennis. day, time and place so determined.

(6) By 'n verhoor in subartikel (5) beoog — (6) At a hearing contemplated in

II
subsec-

(a) kan die gemagtigde plaaslike bestuur sy tion (5) —

saak stel en getuienis ter stawing daar- (a) the authorized local authority may state
van aanvoer; its case and adduce evidence in support

(b) kan enige ander party tot die appel sy thereof;

saak stel en getuienis ter stawing daar- (b) any other party to the appeal may state
van aanvoer of iemand anders magtig his case and adduce evidence in support
om dit namens hom te doen. thereof or authorize any other person

(7) Na 'n verhoor in subartikel (5) to do so on his behalf.

beoog — (7) After a hearing contemplated in subsec-

(a) stel die Raad 'n verslag op waarin hy tion (5) —

aanbeveel dat die appal gehandhaaf of (a) the Board shall prepare a report in
van die hand gewys word; which it recommends that the appeal be

(b) stel die Raad elke party tot die appel upheld or dismissed;
skriftelik van sy aanbeveling in kennis.

(b) the Board shall notify every party to the
(8) Elke party tot die appel kan binne 'n appeal in writing of its recommenda-

tydperk van 28 dae vanaf die datum waarop tion.
hy ingevolge subartikel (14)(b) van die Raad
se aanbeveling in kennis gestel is die Raad (8) Every party to the appeal may, within a

skriftelik versoek om sy redes vir die aanbe- period of 28 days from the date he has, in

veling te verstrek, en die Raad verstrek soda- terms of subsection (14) (b), been notified of
nige redes skriftelik by betaling van die gelde the recommendation of the Board, request

4wat voorgeskryf word. the Board in writing to furnish its reasons for
the recommendation, and the Board shall

(9) Iemand aan wie redes ingevolge subar- furnish such reasons in writing on payment of
tikel (8) verstrek is. kan binne 'n tydperk van such fees as may be prescribed.
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Mk 60 dae vanaf die datum waarop die cedes aan (9) Any person to whom reasons have been

r
horn verstrek is, sy antwoord daarop aan die furnished in terms of subsection (8) may,
Raad stout. within a period of 60 days from the date the

(10) Nadat die tydperk in subartikel (8)
reasons have been furnished to him, forward

beoog en, waar van toepassing, die tydperk his reply thereto to the Board.

beoog in subartikel (9) verstryk het, le die (10) After the period contemplated in sub-

Raad deur die Direkteur die dokumente in section (8) and, where applicable, the period
subartikel (2) beoog aan die Administrateur contemplated in subsection (9) have expired,
voor tesame met die verslag in subartikel the Board shall submit the documents con-
(7)(a) beoog en, waar van toepassing, die templated in subsection (2) through the Di-
redes en antwoord in subartikel (9) beoog. rector to the Administrator together with the

report contemplated in subsection (7)(a) and,
(11) By ontvangs van die dokumentein subartikel(10) beoog, oorweeg die Admini- where applicable, the reasons and reply con-

strateur die appel en handhaaf dit onder- templated in subsection (9).

worpe aan enige voorwaarde wat hy dienstig (11) On receipt of the documents contem-
ag, met inbegrip van 'n voorwaarde wat voor- plated in subsection (10) the Administrator
siening maak vir die wysiging van die be- shall consider the appeal and uphold it sub-

trokke skema of aansoek, of wys dit van die ject to any condition he may deem expe-

hand, en daarop stel die Direkteur elite party dient, including a condition providing for the
tot die appel skriftelik van die beslissing van amendment of the scheme or application
die Administrateur in kennis. concerned, or dismiss it, and thereupon the

Director shall notify every party to the ap-

van die partye tot die appel om op diebe-etaseen of meet peal in writing of the decision of the Admini-

dinge en. voorwaardes wat hy bepaal alle uit-
strator.

gawes wat deur of namens die Transvaalse (12) The Administrator shall direct one or
Provinsiale Administrasie in verband met die more of the parties to the appeal to pay all
appal aangegaan is, te betaal. the expenses incurred by or on behalf of the

Transvaal Provincial Administration in con-
(13) Wanneer die Administrateur Inge- section with the appeal on such terms and

volge subartikel (11) 'n appal handhaaf of conditions as he may determine.
van die hand wys, kan hy die bevel maak wat
hy met betrekking tot die koste billik ag en (13) When the Administrator upholds or
waar hy so 'n bevel maak, stel hy na goed- dismisses an appeal in terms of subsection
dunke die bedrag van die koste vas. (11), he may make such order with regard to

costs as he may deem just, and where he
(14) Waar iemand in subartikel (4) beoog, makes such an order he shall, in his discre-

verstum om aan 'n lasgewing ingevolge sub- tion, determine the amount of the costs.
artikel (12) te voldoen, kan die Direkteur die
uitgawes in Iaasgenoemde subartikel beoog (14) Where any person contemplated in
uit die bedrag geld deur so iemand ingevolge subsection (4) fails to comply with a direction
eersgenoemde subartikel gedeponeer, be- in terms of subsection (12), the Director may
taal, en die saldo, indien daar is, aan hom te- pay the expenses contemplated in the latter

!II

rugbetaal.

(15) Waar 'n aansoeker of beswaarmaker
sited by such person in terms of the first-men-

ingevolge subartikel (1)(a)(i) geappelleer het
teen enige bepaling van 'n dorpsbeplanning-
skema waarvan kennis ingevolge artikel
57(1)(a) gegee is —

subsection from the amount of money depo-

tioned subsection, and refund the balance, if
any, to him.

(15) Where an applicant or objector has, in
terms of subsection (1)(a)(0. appealed

(a) en die appel gehandhaaf word —
against any provision of a town-planning
scheme of which notice was given in terms of

' (i) wysig die gemagtigde plaaslike • section 57(1)(a) — .

bestuur sodanige bepaling binne (a) and the appeal is upheld—
'n tydperk van 30 dae vanaf die
datum waarop hy ingevolge subar- (i) the authorized local authority
tikel (11) van die Administrateur shall amend such provision within
se beslissing in kennis gestel is, en a period of 30 days from the date it
gee hy onverwyld daarvan kennis has been notified in terms of sub-
in die Provinsiale Koerant; section (11) of the decision of the

Administrator, and it shall forth -
(ii) moet die Administrateur, waar with give notice thereof in the

die gemagtigde plaaslike bestuur Provincial Gazette;
versuim om aan die bepalings van
subparagraaf (i) te voldoen, soda- (ii) the Administrator shall, where the
nige bepaling wysig en onverwyld authorized local authority fails to
daarvan kennis in die Provinsiale comply with the provisions of sub-.

Koerant gee, en daarop kan hy die paragraph (i), amend such provi-
koste van die plaaslike bestuur sion and forthwith give notice
verhaal; thereof in the Provincial Gazette,

and thereupon he may. recover the
(b) word die werking van sodanige bepaling costs from the local authority;

opgeskort tot tyd en wyl die appal deur
die Administrateur oorweeg is en, in- (b) the operation of such provision shall be
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dien gehandhaaf, kennis ingevolge pa- suspended until such time as the appeal
ragraaf (a) gegee is. has been considered by the Administra-

tor and, if upheld, notice has been given
(16) 'n Wysiging waarvan kennis ingevolge in terms of paragraph (a).

subartikel (15)(a) gegee is, tree op die datum
van publikasie van die kennisgewmg in wer- (16) An amendment of which notice has
king. been given in terms of subsection (15)(a)

shall come into operation on the date of the
(17) Waar 'n aansoeker ingevolge subarti- publication of the notice.

1

kel (1)(a)(ii) of (b) teen —
(17) Where an applicant has in terms

(a) die weiering van 'n aansoek in artikel of subsection (1)(a)(ii) or (b) appealed
56(1) beoog; against —

(b) die weiering of onredelike versuim om (a) the refusal of an application contem-
'n beslissing ten opsigte van 'n aansoek plated in section 56(1);

II

in artikel 56(1) beoog, te gee,
(b) the refusal or unreasonable delay to

geappelleer het en die aansoek op appal give a decision in respect of an applica-
goedgekeur word, hetsy onderworpe aan tion contemplated in section 56(1),
enige voorwaarde al dan nie, is die bepalings
van artikels 57 en 58 mutatis mutandis van and the application is approved on appeal,
toepassing. whether subject to any condition or not, the

provisions of sections 57 and 58 shall apply
Regstelling van 60. Waar 'n gemagtigde plaaslike bestuurroute of matatis mutandis.
'41Platings. van mening is dat enige Pout of weglating in

'n goedgekeurde skema wat betrekking het ?torn Or.
"of 60. Where an authorized local authority is

op grond wat binne sy regsgebied gelee is, omissions. of the opinion that any error or omission in
reggestel kan word sonder dat dit nodig is om an approved scheme relating to land situated
'n wysigingskema op te stel, kan hy sodanige within its area of jurisdiction may be cor-
fout of weglating by kennisgewing in die Pro- rected without the necessity of preparing an
vinsiale Koerant regstel. amendment scheme, it may, by notice in the

Provincial Gazette, correct such error or
Verhod op 6141) Waar —verdere omission.
wysiginpkema
ander sehere (a) 'n gemagtigde plaaslike bestuur 'n wysi- Prohibition of 6141) Where —omstandighede.

gingskema ingevolge artikel 29(2) aan-
Litrthenchnem

vaar het of 'n aansoek om die wysiging scheme in (a) an authorized local authority has
van 'n dorpsbeplanningskema ingevolge ct3ms" tames. adopted an amendment scheme in terms
artikel 56(9) goedgekeur het; of section 29(2) or has approved an ap-

plication for the amendment of a town-
(b) die Administrateur ingevolge artikel planning scheme in terms of section

59(11) 'n aansoek om die wysiging van 56(9);
'n dorpsbeplanningskema goedgekeur
het, (b) the Administrator has approved an ap-

plication for the amendment of a town-
doen enigiemand ten opsigte van die grond planning scheme in terms of section
waarop the wysigingskema of aansoek be- 59(11),
trekking het ingevolge artikel 56(1) aansoek
om 'n verdere wysiging van die dorpsbeplan- no person shall in respect of the land to which
ningskema nie binne sn tydperk van 2 jaar the amendment scheme or application re-

vanaf die datum van die aanvaarding van die lates, apply for a further amendment of the
skema of die goedkeuring van die aansoek. town-planning scheme in terms of section

56(1) within a period of 2 years from the date
(2) Ondanks die bepalings van subartikel of the adoption of the scheme or the ap-

(1), kan die plaaslike bestuur in daardie sub- proval of the application.
artikel beoog, indien hy van mening is dat
omstandighede in so 'n mate verander het dat (2) Notwithstanding the provisions of sub-

die oorweging van 'n verdere wysigingskema section (1), the local authority contemplated
geregverdig is, op skriftelike aansoek 'n aan- in that subsection may, if it is of the opinion
soek ingevolge artikel 56(1) om 'n verdere that circumstances have changed to such an
wysiging magtig. extent that the consideration of a further

amendment scheme is justified, on written
(3) Binne 'n tydperk van 28 dae vanaf die application authorize an application in terms

datum van die ontvangs van 'n aansoek inge- of section 56(1) for a further amendment.
volge subartikel (2) oorweeg die plaaslike
bestuur die aansoek en stel hy die aansoeker (3) Within a period of 28 days from the
van sy beslissing in kennis. date of the receipt of an application in terms

of subsection (2) the local authority shall con-
(4) Iemand wat gegrief is deur 'n beslissing sider the application and notify the applicant

van 'n gemagtigde plaaslike bestuur inge- of its decision.
volge subartikel (3) kan binne 'n tydperk van
28 dae vanaf die datum waarop hy ingevolge (4) Any person who is aggrieved by a deci-

daardie subartikel van die beslissing m ken- sion of an authorized local authority in terms
nis gestel is, skriftelik deur die Direkteur na of subsection (3) may, within a period of 28

iodie Administrateur appelleer wie se beslis- days from the date he was notified in terms of
sing afdoende is. . that subsection of the decision, appeal in

writing through the Director to the Admini-
(5) Die Direkteur stel iemand wat inge- strator whose decision shall be final.



PROVINCIAL GAZETTE, 26 MARCH 1986 995

IL volge subartikel (4) geappelleer bet en die (5) The Director shall notify any person

vernundenng

gemagtigde plaaslike bestuur onverwyld van
die Administrateur se beslissing in kermis. and the authorized local authority forthwith

62.(1) Waar iemand ingevolge artikel 44(1)

who has appealed in terms of subsection (4)

Vennydins of of the decision of the Administrator.
van geregtig is op vergoeding wat voortspruit uit Avoidance or 62.(1) Where any person is, in terms of sec-
Vefgn`lm,. 'n goedgekeurde skema wat betrekking het Rant tion 44(1), entitled to compensation resultingcompensation.

op grond wat binne die regsgebied van 'n ge- from an approved scheme relating to land si-
magtigde plaaslike bestuur gelee is — tuated within the area of jurisdiction of an

(a) kan 'n eienaar van grond in artikel 56(1) authorized local authority —

beoog wat die betaling van vergoeding (a) an owner of land contemplated in sec-
wil vermy, in die geval waar die skema tion 56(1) who wishes to avoid the pay-
'n wysigingskema is wat voortspruit uit ment of compensation may, in the case
'n aansoek deur sodanige eienaar inge- where the scheme is an amendment
volge laasgenoemde artikel, te eniger scheme resulting from an application by
tyd, maar nie later nie as 60 dae na die such owner in terms of the latter sec-
datum waarop die vergoeding betaal- tion, at any time, but not later than 60
baar word, die gemagtigde plaaslike days after the date the compensation
bestuur versoek om die bepaling wat becomes payable, request the autho-
aanleiding gegee het tot die reg op ver- rized local authority to repeal the provi-
goeding te herroep; sion which gave rise to the right to com-

(b) kan die gemagtigde plaaslike bestuur, pensation;
indien by — (b) the authorized local authority may, if

(i) die betaling van vergoeding wil it —
vermy, binne die tydperk in para- (i) wishes to avoid the payment of
graaf (a) beoog die bepaling van compensation, within the period
die goedgekeurde skema wat aan- contemplated in paragraph (a), re-
leiding gegee het tot die reg op peal the provision of the approved
vergoeding herroep: Met then ver- scheme which gave rise to the right
stande dat hy nie sodanige bepa- to compensation: Provided that it
ling ingevolge hierdie subpara- shall not repeal such provision in
graaf herroep nie indien iemand terms of this subparagraph if any
deur die herroeping nadelig ge- person will be injuriously affected
raak sal word; by the repeal;

(ii) die betaling van vergoeding wil (ii) wishes to avoid or reduce the pay-
vermy of verminder, binne die tyd- ment of compensation, within the
perk in paragraaf (a) beoog in period contemplated in paragraph
ooreenstemming met die bepa- (a) and in accordance with the
lines van hierdie Hoofstuk, 'n wy- provisions of this Chapter, pre-
siging van die goedgekeurde pare an amendment of the ap-
skema opstel en 'n kennisgewing proved scheme and publish a no-
soos in artikel 28(1) beoog, publi- tice as contemplated in section
seer, 28(1),

en daarop stel die eienaar wat aldus versoek and thereupon the owner who has so re-
het of, in enige ander geval, die gemagtigde quested or, in any other case, the authorized

r plaaslike bestuur die persoon wat op ver-

kennis.

local authority, shall notify the person en-
goeding geregtig is dienooreenkomstig inaccordingly.titled to compensation

(2) On receipt of a request in terms of sub-
(2) By ontvangs van 'n versoek ingevolge section (1)(a) the authorized local authority

subartikel (1)(a) staan die gemagtigde plaas- shall grant the request or refuse it: Provided
like bestuur die versoek toe of weier dit: Met that it shall not grant the request if any other
dien verstande dat hy nie die versoek toe- person will be injuriously affected by the re-
staan nie indien iemand anders deur die her- peal of the provision contemplated in that
roeping van die bepaling in daardie subarti- subsection.
kel beoog nadelig geraak sal word.

(3) Where the authorized local authority
(3) Waar die gemagtigde plaaslike bestuur has granted a request in terms of paragraph

'n versoek ingevolge paragraaf (a) van subar- (a) of subsection (1) or has repealed a provi-
tikel (1) toegestaan het of 'n bepaling van 'n sion of an approved scheme in terms of para-
goedgekeurde skema ingevolge paragraaf graph (b) (i) of that subsection, he shall give
(b)(i) van daardie subartikel herroep het, notice thereof in the Provincial Gazette, and
gee hy kennis daarvan in die Provinsiale from the date of the notice —
Koerant, en vanaf die datum van die kennis-
gewing —

(a) the right contemplated in section 44(1)
(a) verval die reg in artikel 44(1) beoog; shall lapse;

..-- (b) verval 'n toekenning ingevolge artikel (b) an award in terms of section 44(4) shall
44(4), behalwe vir sover dit betrekking lapse, except in so far as it relates to
het op koste. costs.
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(4) Waar 'n gemagtigde plaaslike bestuur (4) Where an authorized local authority
'n wysigingskema ingevolge subartikel has prepared an amendment scheme in terms
(1)(b)(ii) opgestel het en ingevolge artikel of subsection (1)(b)(ii) and has given notice
57(1)(a) kennis gegee het dat by die skema in terms of section 57(1)(a) that it has
aanvaar het — adopted the scheme —

(a) verval die reg in artikel 44(1) beoog in (a) the right contemplated in section 44(1)
die mate wat die skema daardie reg shall lapse to the extent the scheme af-
raak; fects that right;

(b) verval 'n toekenning ingevolge artikel (b) an award in terms of section 44(4) shall
44(4) in die mate wat die skema daardie lapse to the extent the scheme affects
toekenning raak, behalwe vir cover die that award, except in so far as the award
toekenning betrekking het op koste. relates to costs.

(5) Waar 'n reg of toekenning in subartikel (5) Where a right or an award contem-

(4) beoog, venal in die mate in daardie sub- plated in subsection (4) lapses to the extent

artikel beoog, venal dit aldus vanaf die contemplated in that subsection, it shall so
lapse from the date of the notice contem-datum van die kennisgewing in artikel
plated in section 57(1)(a), and where a dis-57(1)(a) beoog, en waar 'n geskil ontstaan of
pate arises as to whether or to what extenten in welke mate die reg of die toekenning

geraak is deur die wysigingskema in daardie the right or the award has been affected by

subartikel beoog, word die geskil deur 'n ver- the amendment scheme contemplated in that

goedingshof deur die Direkteur aangewys, subsection, the dispute shall be settled by a

besleg. compensation court designated by the Direc-

tor.
1

Bydrao ten 63.(1) Waar 'n wysigingskema wat 'n goed-
9psip van Contribution 6341) Where an amendment scheme which is
menieursdienste gekeurde skema is ingevolge artikel 58(1) in in respcnot

atites. servic
engineering an approved scheme came into operation inen ingeslote werking getree het, kan die gemagtigderes and

plaaslike bestuur die eienaar van grond enclosed
terms of section 58(1), the authorized local

waarop die skema betrekking het binne 'n spaces. authority may, within a period of 30 days

tydperk van 30 dae vanaf die datum van die from the date of the commencement of the
inwerkingtreding van die skema per geregi- scheme, by registered letter direct the owner

of land to which the scheme relates to pay astreerde brief gelas om 'n bydrae aan hom
ten opsigte van die voorsiening van — of

contribution to it in respect of the provision
—

(a) die ingenieursdienste in Hoofstuk V (a) the engineering services contemplated
beoog, te betaal, waar dit, na die me- in Chapter V where, in the opinion of
ning van die plaaslike bestuur, nodig sal the local authority, it will be necessary
wees om sodanige dienste uit te brei of to enhance or improve such services as
te verbeter as gevolg van die inwerking-

a result of the commencement of the
treding van die wysigingskema; amendment scheme;

(b) oop ruimtes of parke te betaal, waar (b) open spaces or parks where, in the opi-
die inwerkingtredins van die wysiging- nion of the local authority, the com-
skema, na die mening van die plaaslike mencement of the amendment scheme
bestuur, 'n hoer residensiele digtheid will bring about a higher residential
sal meebring, density,

en by meld in daardie brief — and it shall state in that letter — i

(i) die bedrag van die bydrae; (i) the amount of the contribution;
(ii) besonderhede van die wyse (ii) particulars of the manner in which

waarop die bedrag van die bydrae the amount of the contribution
bepaal is; en was determined; and

(iii) die doel waarvoor die bydrae ver- (iii) the purpose for which the contri-
eis word: bution is required:

Met dien verstande dat wanner die bydrae Provided that in calculating the contribution
bereken word, rekening gehou word met 'n an amount paid, payable or becoming pay-
bedrag wat ingevolge artikel 20(2)(e) betaal able in terms of section 20(2)(c) shall be
of betaalbaar is of betaalbaar word. taken into account.

(2) 'n Eienaar wat — (2) An owner who —
(a) die betaling van 'n bydrae beoog in sub- (a) wishes to avoid the payment of a contri-

artikel (1) wil vermy, kan die plaaslike bution contemplated in subsection (1)
bestuur in daardie subartikel beoog, may request the local authority contem-

' versoek om die betrokke wysiging- plated in that subsection to repeal the
skema te herroep; amendment scheme concerned;

(b) die betaling wil vermy of die bedrag wil (b) wishes to avoid payment of or wishes to
verminder van 'n bydrae in subartikel reduce the amount of a contribution a(1) beoog, kan ingevolge artikel 56(1) contemplated in subsection (1) may, in
aansoek doen om die verdere wysiging terms of section 56(1), apply for the
van die betrokke dorpsbeplanning- further amendment of the town -plan-
skema, ning scheme concerned,
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ei. binne 'n tydperk van 60 dae vanaf die datum within a period of 60 days from the date of

r
van die brief in daardie subartikel beoog of,
waar hy invvolge artikel 124 geappelleer

the latter contemplated in that subsection or,
where he has appealed in terms of section

het, vanaf die datum waarop die Dienste-ap- 124, from the date on which the Services Ap-

pelraad sy beslissing bekend gemaak het. peal Board announced its decision.

(3) By ontvangs van 'n vesoek ingevolge (3) On receipt of a request in terms of sub-

subartikel (2)(a) staan die gemagtigde plaas- section (2)(a) the authorized local authority
like bestuur die versoek toe of weier hy dit, shall grant the request or refuse it, and where
en waar die versoek deur hom toegestaan the request is granted by it, it shall give no-

word, gee hy kennis daarvan in die Provin- Lice thereof in the Provincial Gazette.
siale Koerant.

(4) Waar die gemagtigde plaaslike bestuur (4) Where the authorized local authority

ingevolge subartikel (3) of artikel 62(3) ken- has given nouice in terms of subsection (3) or

nis gegee het dat hy 'n versoek beoog in daar- section 62(3) that it has granted a request

die subartikel of artikel toegestaan het of 'n contemplated in that subsection or section or

bepaling beoog in daardie artikel herroep has repealed a provision contemplated in

het, verval die verpligting om enige bydrae in that section, the obligation to pay any contri-

subartikel (1) beoog, te betaal vanaf die bution contemplated in subsection (1) shall

datum van sodanige kennisgewing en word lapse from the date of such notice and any

enige bydrae wat reeds betaal is, terugbe- contribution already paid shall be refunded.

taal. (5) Where the authorized local authority

(5) Waar die gemagtigde plaaslike bestuur has given notice in terms of section 57(1)(a)
that it has approved an application contem-

ingevolge artikel 57(1)(a) kennis gegee het
plated in subsection (2)(b), the obligation to

dat hy 'n aansoek beoog in subartikel (2)(b)
goedgekeur het, verval die verpligting om pay any contribution contemplated in subsec-

enige bydrae in subartikel (1) beoog, te be- Lion (1) shall lapse from the date of such no-

lice and any contribution already paid shall
•

taai vanaf die datum van sodanige kennisge-wing enword enige bydrae wat reeds betaal be refunded, and thereupon the provisions of
subsection (1) shall apply in respect of the

is, terugbetaal, en daarop is diebepalings vansubartikel (1) ten opsigte van die nuwe new amendment scheme.

wysigingskema van toepassing. (6) The provisions of section 48(6), (7) and
(6) Die bepalings yin artikel 48(6), (7) en - (8) shall apply mutatis mutandis to the pay-

(8) is mutatis mutandis op die betaling van 'n ment of a contribution contemplated in sub-

bydrae in subartikel (1) beoog, van toepas- section (1).
sing. Power of 64. An authorized local authority may,

Bevoegdheld 64. 'n Gemagtigde plaaslike bestuur kan, ritrarzthy subject to the provisions of the Local Go-
van

de behoudens die bepalings van die Ordonnan- ni vernment Ordinance, 1939, where applicable,
eg%262

rwrz
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, waar van toe- Purposes of in order to promote the fulfilment of the pur-

msmuiom
vervulling van passing, ten einde die vervulling van die LT1;1:fling poses of a town-planning scheme which is in
doeteindes ran °Penni"' operation within its area of jurisdiction and
dorpabe. doeleindes van 'n dorpsbeplanningskema wat
planning. binne sy regsgebied in werking is, te be- in addition to other powers conferred upon it
working

In

10

gvorerte
vorder en bykomend tot ander bevoegdhede by law —

by wet aan hom verleen word— (a) acquire land;
(a) grond verkry; (b) erect any building;
(b) enige gebou oprig; (c) let, alienate or dispose of any land or
(c) enige grond of gebou verhuur, ver- building;

vreem of van die hand sit; (d) take such other steps as it may deem ex-

(d) die ander stappe doen wat hy dienstig pedient:
ag:

Met dien verstande dat die Administrateur Provided that the Administrator may, in his

na goeddunke vrystelling van voldoening aan discretion, grant exemption from compliance
enige bepaling van daardie Ordonnansie kan with any provision of that Ordinance.
verleen.

HOOFSTUK III CHAPTER III
STIGTING VAN DORP DEUR EIENAAR
VAN GROND, UITGESONDERD PLAAS- ESTABLISHMENT OF TOWNSHIP BY

LIKE BESTUUR OWNER OF LAND, OTHER THAN
LOCAL AUTHORITY

DEEL A
PART A

ALGEMENE BEPALINGS
GENERAL PROVISIONS

Toepassing van 65. Die bepalings van hierdie Hoofstuk is
Hoofstuk. van toepassing op elke dorp wat deur 'n eie-

Mi.%catnd 65. The provisions of this Chapter shall
naar van grond, uitgesonderd 'n plaaslike apply to every township established by an
bestuur, gestig word. owner of land, other than a local authority.
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•

Dorp word 66.(1) Behoudens die bepalings van subar-
Tes=becri iib e

6641) Subject to the provisions of subsec-
oomenkomstig
bepalings van tikels (2), (3) en (4), mag niemand 'n dorp stig ...la= lions G). (3) and (4), no person shall establish
Ordonnansie
gestig. nie anders as ooreenkomstig die bepalings withimPvisk's a township otherwise than in accordance withof Ordinance.

van hierdie Ordonnansie. the provisions of this Ordinance.

(2) Ondanks die bepalings van subartikel (2) Notwithstanding the provisions of sub-

(1), kan enigiemand grand gebruik vir die section (1), any person may use land for the
huisvesting van werkers van 'n mynonder- housing of employees of a mining undertak-

neming, waar ten opsigte van sodanige ge- ing, where in respect of such use —
bruik —

(a) a surface right permit has been issued in
(a) 'n oppervlakteregpermit ingevolge die terms of the Mining Rights Act, 1967;

Wet op Mynregte, 1967, uitgereik is;
(b) a permit contemplated in section 6(1) of

(b) 'n permit in artikel 6(1) van die Wet op the Physical Planning Act, 1967 (Act 88
Fisiese Beplanning, 1967 (Wet 88 van of 1967), has been issued for the erec-
1967), beoog, vir die oprigting van tion of dwellings.
woonhuise uitgereik is.

(3) The Administrator may, on such terms
(3) Die Administrateur kan op die bedinge and conditions as he may determine,

en voorwaardes wat hy bepaal — exempt —

(a) 'n statutere liggaam; (a) a statutory body;

(b) iemand betrokke in bona fide mynbe- (b) any person engaged in bona fide mining
drywighede; operations;

(c) 'n eienaar of okkupeerder van grond (c) an owner or occupier of land the de- I

waarvan die ontwikkeling of uitleg, na velopment or layout of which, in the
die mening van die Administrateur, 'n opinion of the Administrator, consti-
vakansieoord, openbare oord of soort- Lutes or will constitute a holiday resort,
gelyke oord uitmaak of sal uitmaak; public resort or similar resort;

(d) 'n koiiperasie soos in artikel 1(1) van (d) a co-operative as defined in section 1(1)
die Kooperasiewet, 1981 (Wet 91 van of the Co -operatives Act, 1981 (Act 91
1981), omskryf: of 1981);

(e) 'n welsynorganisasie ingevolge artikel (e) a welfare organization registered in
13 van die Nasionale Welsynswet, 1978 terms of section 13 of the National Wel-
(Wet 100 van 1978), geregistreer; fare Act, 1978 (Act 100 of 1978);

(f) iemand wat betrokke is in bona fide (f) any person engaged in bona fide farm-

boerderybedrywighede - en die grond ing operations and who uses the land on
waarop hy, aldus betrokke is, gebruik which he is so engaged for the housing
vir die huisvesting van bona fide vol- of bona fide full-time employees in his
tydse werknemers in sy diens en die ge- service and the families of such em-

sinne van sodanige werknemers; ployees;

(g) vir die tydperk wat hy bepaal, maar (g) for such period as he may determine,
hoogstens 5 jaar, iemand wat 'n dorp but not exceeding 5 years, any person
stig vir die tydelike huisvesting van who establishes a township for the tern-

bona fide voltydse werknemers in sy porary housing of bona fide full-time
diens en die gesinne van sodanige werk- employees in his service and the fami-
nemers, lies of such employees,

van enige bepaling of al die bepalings van from any provision or all the provisions of
hierdie Hoofstuk vrystel. this Chapter.

(4) Die Administrateur kan, indien hy dit (4) The Administrator may, if he deems it
dienstig ag, die tydperk in subartikel (2)(g) expedient, extend the period contemplated
beoog vir 'n verdere tydperk van hoogstens 5 in subsection (2)(g) for a further period not
jaar verleng. exceeding 5 years.

Verbod op 67.(1) Nadat 'n eienaar van grond stappe Prohibition of 67.(1) After an owner of land has taken
sekere
kontrakte en gedoen het om 'n dorp sy grond te stig mag contracts and steps to establish a township on his land, no
opstes. niemand, behoudens die bepalings van arti- °Minns- person shall, subject to the 'provisions of sec-

kel 70— lion 70 —

(a) enige kontrak aangaan nie vir die ver- (a) enter into any contract for the sale, ex-
koop, verruiling of vervreemding of van change or alienation or disposal in any
die hand sit op enige ander wyse van 'n other manner of an erf in the township;
erf in die dorp;

(b) grant an option to purchase or other-

(b) 'n opsie verleen om 'n erf in die dorp te wise acquire an erf in the township,
koop of andersins te verkry nie,

tot tyd en wyl die dorp tot 'n goedgekeurde until such time as the township is declared an

dorp verklaar word: Met dien verstande dat approved township: Provided that the provi-

die bepalings van hierdie subartikel nie so sions of this subsection shall not be construed
uitgele word nie dat iemand verbied word as prohibiting any person from purchasing
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gte om grond waarop hy 'n dorp wil stig, te koop land on which he wishes to establish a town-
onderworpe aan 'n voorwaarde dat by die ship subject to a condition that upon the de-

r verklaring van die dorp tot 'n goedgekeurde
dorp een of meer van die erwe daann aan die

claration of the township as an approved
township, one or more of the erven therein

verkoper oorgedra sal word nie. will be transferred to the seller.

(2) Enige kontrak wat in stryd met die be- (2) Any contract entered into in conflict
palings van subartikel (1) aangegaan word, is with the provisions of subsection (1) shall be
van nul en gener waarde. of no force and effect.

(3) Iemand wat subartikel (1) oortree of (3) Any person who contravenes or fails to
versuim om daaraan te voldoen, is aan 'n comply with subsection (1) shall be guilty of
misdryf skuldig. an offence.

(4) By die toepassing van subartikel (1)— (4) For the purposes of subsection (1) —

(a) omvat "stappe" stappe wat 'n aansoek (a) "steps" includes steps preceding an ap-

ingevolge artikel 69(1) of 96(1) voor- plication in terms of section 69(1) or
afgegaan het; 96(1);

(b) omvat "enige kontrak" 'n kontrak wat (b) "any contract" includes a contract
aan enige voorwaarde, met inbegrip which is subject to any. condition, in-
van 'n opskortende voorwaarde, onder- cluding a suspensive condition.
worpe is. .

DEEL B PART B

BEPALINGS VAN TOEPASSING OP PROVISIONS APPLICABLE TO TOWN-

D ORPE WAT BINNE REGSGEBIEDE SHIPS ESTABLISHED OR TO BE ES-
VAN PLAASLIKE BESTURE WAT NIE TABLISHED WITHIN AREAS OF JURIS -

GENL4GTIGDE PLAASLIKE BESTURE IS DICTION OF LOCAL AUTHORITIES
NIB, GESTIG IS OF GESTIG STAAN TE WHICH ARE NOT AUTHORIZED

WORD LOCAL AUTHORITIES

So:erasing van
68.(1) Die bepalings van hierdie Deel is Ap$icationot 68.(1) The provisions of this Part shallPart

van toepassing op elke dorp wat binne die apply to every township established or to be
regsgebied van 'n plaaslike bestuur wat nie 'n .

established within the area of jurisdiction of
gemagtigde plaaslike bestuur is nie, gestig is a local authority which is not an authorized
of gestig staan te word. local authority.

(2) By die toepassing van hierdie Deel be- (2) For the purposes of this Part a "local
teken "plaaslike bestuur" 'n plaaslike be- authority" means a local authority which is
stuur wat nie 'n gemagtigde plaaslike bestuur not an authorized local authority.
is nie. Procedure to 69.0) An owner of land who wishes to es-

establish

Proptesedure
om 69.0) 'n Eienaar van grond wat 'n dorp op township. tablish a township on his land may, in such

dor stig. sy grond wil stig, kan in die vorm wat die Di- form as the Director may determine, apply in

hi

rekteur bepaal skriftelik aansoek doen — writing —

(a) by die plaaslike bestuur binne wie se (a) to the local authority within whose area
regsgebied die grond gelee is; of jurisdiction the land is situated;

(b) waar die grond nie binne die regsgebied (b) where the land is not situated within the
van 'n plaaslike bestuur gelee is nie en area of jurisdiction of a local authority
die Direkteur oortuig is dat stappe ge- and the Director is satisfied that steps
doen is am die grond by die regsgebied have been taken to incorporate the land
van 'n plaaslike bestuur in te lyf, by in the area of jurisdiction of a local
laasgenoemde plaaslike bestuur, authority, to the latter local authority,

en indien hy aldus aansoek doen — and if he so applies —
-

(i) voldoen hy aan die vereistes wat (i) he shall comply with such require-
voorgeskryf word en betaal hy aan ments and pay to the local author-

die plaaslike bestuur die gelde wat ity such fees as may be prescribed;
voorgeskryf word; (ii) he shall submit a copy of the appli-

(ii) le hy 'n afskrif van die aansoek cation to the Director and pay to
aan die Direkteur voor en betaal the Director such fees as may be
hy aan die Direkteur die gelde wat prescribed.
voorgeskryf word. (2) An application contemplated in subsec-

(2) 'n Aansoek in subartikel (1) beoog, tion (1) shall be accompanied by such plans,
gaan vergesel van die planne, kaarte of ander diagrams 'or other documents as may be pre-

dokumente wat voorgeskryf word en die aan- scribed and the applicant shall furnish such

soeker verskaf die verdere inligting wat die further information as the Director may re-

Direkteur vereis. quire.

(3) Vir doeleindes van 'n aansoek in subar- (3) For purposes of an application contem-

tikel (1) beoog, hoef die aansoeker nie aan plated in subsection (1) the applicant need
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die bepalings van enige verordening te vol- not comply with the provisions of any by-law
doen nie wat binne die regsgebied van die which is in force within the area of jurisdic-
plaaslike bestuur van krag is en wat enige tion of the local authority and which regu-
kennisgewing en die voorlegging van enige lates any notice and the submission of any
plan in verband met die uitleg van 'n dorp plan in connection with the lay-out of a town-
reel. ship.

(4) Waar die grond waarop die aansoeker - (4) Where the land on which the applicant
'n dorp wil stig of die regte op minerale ten wishes to establish a township or the rights to
opsigte van sodanige grond onder v

-

erband is, minerals in respect of such land is subject to a

le by die skriftelike toestemming van die ver- mortgage bond, he shall submit the written
bandhouer tot die stigting van die dorp aan consent of the bondholder to the establish-
die plaaslike bestuur voor. ment of the township to the local authority.

(5) Waar— (5) Where —

(a) die regte op minerale ten opsigte van (a) the rights to minerals in respect of the
die grond waarop die aansoeker 'n dorp land on which the applicant wishes to
wil stig van die eiendomsreg oor die establish a township have been severed
grond geskei is; from the ownership of the land;

(b) die eienaar van grond in paragraaf (a) (b) the owner of land contemplated in para-
beoog ten opsigte van die grond 'n huur graph (a) has, in respect of the land,
van die regte op minerale toegestaan granted a lease of the rights to minerals
het of 'n prospekteerkontrak aangegaan or has entered into a prospecting con-

het, waarvan enigeen of beide Inge- tract, either or both of which is or are
volge die Registrasie van Aktes Wet, registered in terms of the Deeds Regis-

I

1937, geregistreer is, of 'n notariele tries- Act, 1937, or has executed a nota-

akte in artikel 8 van die Wet op Edel- Hal deed contemplated in section 8 of
gesteentes, 1964 (Wet 73 van 1964), of • the Precious Stones Act, 1964 (Act 73 of
artikel 19(1) van die Wet op Mynregte, 1964), or section 19(1) of the Mining
1967, beoog, verly het, welke notariele Rights Act, 1967, which notarial deed is
akte geregistreer is of geag word gere- registered or deemed to be registered,
gistreer te wees,

the applicant shall satisfy the local authority
moet die aansoeker die plaaslike bestuur that —
daarvan oortuig dat—

(i) the holder, usufructuary or lessee
(i) die honer, vruggebruiker of of the rights to minerals or the

huurder van die regte op minerale holder of the rights in terms of the
of die houer van die regte inge- prospecting contract or notarial
volge die prospekteerkontrak of deed —

. notariele akte—
(aa) has consented to the es-

(aa) toegestem het tot die stigting tablishment of the township;
van die dorp; of or

(bb) nie opgespoor kan word nie (bb) cannot be traced and that the
en dat die aansoeker op die applicant has given notice of
wyse wat voorgeskryf word, the application in such man-
kennis van die aansoek ner as may be prescribed;
gegee het; (ii) the applicant has requested the

(ii) die aansoeker ingevolge artikel 4 Administrator in terms of section
van die Wet op Onteiening van 4 of the Expropriation of Mineral
Mineraalregte (Dorpe), 1969 (Wet Rights (Townships) Act, 1969 (Act
96 van 1969), die Administrateur 96 of 1969), to expropriate the
versoek het om die regte op mine- rights to minerals.
rale te onteien:

(6) After the provisions of subsections (1)
(6) Nadat aan die bepalings van subartikels . and (2) have been complied with —

(1) en (2) voldoen is —
, - (a) the local authority may, in its discre-

(a) kan die plaaslike bestuur na goeddunke tion, give notice of the application by
kennis van die aansoek gee deur een publishing once a week for 2 consecu-
keer per week vir 2 agtereenvolgende tive weeks a notice in such form and
weke 'n kennisgewing te publiseer in such manner as may be prescribed;
die vorm en op die wyse wat voorge-
skryf word; (b) the local authority or the applicant with

• the consent of the local authority shall
(b) stuur die plaaslike bestuur of die aan- forward a copy of the application to —

soeker met die toestemming van die
plaaslike bestuur 'n afskrif van die aan- (i) the Transvaal Roads Department;
soek aan— (ii) every local authority whose area

(i) die Transvaalse Paaiedeparte- of jurisdiction is situated within a

ment; distance of 10 km from the land in
respect of which application has

(ii) elke plaaslike bestuur wie se regs- been made;
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s. gebied binne 'n afstand van 10 km' (iii) every local authority or body pro-
van die grond ten opsigte waarvan viding any engineering service

r aansoek gedoen is, gelee is;

(iii) elke plaaslike bestuur of liggaam land contemplated in subpara-

wat enige ingenieursdiens in

•

contemplated in Chapter V to the

graph (ii) or to the local authority
Hoofstuk V beoog, aan die grond contemplated in subsection (1);

in subparagraaf (ii) beoog, of aan (iv) any other department or division
die plaaslike bestuur in subartikel of the Transvaal Provincial Admi-
(1) beoog, voorsien; nistration, any State department

(iv) enige ander departement of afde- which or any other person who, in

ling van die Transvaalse Provin- the
opinion of the local authority, may be interestedin the

siale Administrasie, enige applica-

departementStaats
-

of iemand anders tion,

wat, na die mening van die plaas- and every such department, local
like bestuur, by die aansoek be- authority, body, division or person
lang kan he, may, within a period of 60 days from the

en elke sodanige departement, plaas- date on which a copy of the application
like bestuur, liggaam, afdeling of per- was forwarded to him or it, or such
soon kan binne 'n tydperk van 60 dae further period as the local authority
vanaf die datum waarop 'n afskrif van may allow, comment in writing thereon:
die aansoek aan hom gestuur is, of die Provided that an applicant who has for-
verdere tydperk wat die plaaslike be- warded a copy in terms of this para-
stuur toelaat, skriftelik daarop kom- graph shall submit proof to the satisfac-
mentaar lewer: Met dien verstande dat tion of the local authority that he has
'n aansoeker wat 'n afskrif ingevolge done so.
hierdie paragraaf gestuur het bewys tot (7) Any person may, within a period of 28bevrediging van die plaaslike bestuur

days from the date of the first publication ofvoorle dat hy aldus gedoen het. the notice comtemplated in subsection
(7) Enigiemand kan binne 'n tydperk van (6)(a), lodge an objection with or make re-

28 dae vanaf die datum van die eerste publi- presentations in writing to the local authority
kasie van die kennisgewing in subartikel in respect of the application.
(6)(a) beoo& ten opsigte van die aansoek 'n
beswaar indien by of skriftelik vertoe rig tot (8) The local authority shall forward a copy
die plaaslike bestuur. of every objection lodged and all representa-

tions and comments made in respect of the
(8) Die plaaslike bestuur stout 'n afskrif application to the applicant.

van elke beswaar ingedien en alle vertoe
gerig en kommentaar gelewer ten opsigte van (9) The applicant shall, within a period of
die aansoek aan die aansoeker. 28 days from the date of receipt of the copy

contemplated in subsection (8), forward his
(9) Die aansoeker stout binne 'n tydperk reply thereto to the local authority.

van 28 dae vanaf die datum van ontvangs van
die afskrif in subartikel (8) beoog sy ant- (10)

Afterfieve thebeebeenprovisionseempl iedowf subsectionsithand the p(4e)

III

woord daarop aan die plaaslike bestuur.

(10) Nadat aan die bepalings van subarti-
kels (4) and (5) voldoen is en die tydperk in
subartikel (6)(b) beoog en waar van toepas-
sing, die tydperke beoog in subartikels (7) en
(9) verstryk het, oorweeg die plaaslike be-
stuur die aansoek met behoorlike inagnem-

and (5)
riodconteplated in subsection (6)(b) and,
whereapplicable, the periods contemplated
in subsections (7) and (9) have expired, the
local authority shall consider the application
with due regard to every objection lodged
and all representations and comments made
and every reply contemplated in subsection

ing van elke beswaar ingedien en alle vertoe (9), and may for that purpose —
gerig en kommentaar gelewer en elke ant-
woord in subartikel (9) beoog, en vir daardie (a) carry out an inspection or institute any
doel kan hy — investigation which it may deem expe-

(a) 'n inspeksie hou of enige ondersoek in-
dient;

stel wat hy dienstig ag;
(b) 'n dag, tyd en plek bepaal vir die aan- (b) determine a day, time and place for the

hearing of any person or body who or
boor van enige persoon of liggaam wat which lodged an objection or made re-

of kommentaar gelewer het en die aan-'n beswaar
ingedien het of vertoe gerig presentations or comments and of the

applicant, and shall, for that purpose,
soda-

nige persoon of liggaam of die aan-
soeker, en vir daardie doel stel hy soda-

notify such person or body or the appli-
cant accordingly.

soeker dienooreenkomstig in kennis.

(11) Enige persoon of liggaam in paragraaf (11) Any person or body contemplated in
(b) van subartikel (10) beoog en die aan- paragraph (b) of subsection (10) and the ap-
soeker kan by die inspeksie, ondersoek of plicant may appear at the inspection, investi-
verhoor in daardie subartikel beoog, ver- gation or hearing contemplated in that sub-

skyn, sy saak stel en getuienis ter stawing section, state his or its case and adduce
daarvan aanvoer of iemand anders magtig evidence in support thereof or authorize any
om dit namens hom to doen. other person to do so on his behalf.
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(12) Die plaaslike bestuur kan — (12) The local authority may —

(a) onderworpe aan die kennisgewing wat (a) subject to such notice as it may require,
hy vereis, die aansoeker toelaat om die allow the applicant to amend the appli-
aansoek voor of tydens die oorweging cation prior to or during the considera-
daarvan to wysig; tion thereof;

(b) die aansoeker versoek om die aansoek (b) request the applicant to amend the ap-

te wysig soos die plaaslike bestuur plication as the local authority may
goedvind. deem fit.

(13) Na oorweging van die aansoek inge- (13) Having considered the application in
volge subartikel (10), 18 die plaaslike bestuur terms of subsection (10), the local authority
die aansoek onverwyld aan die Direkteur shall submit the application forthwith to the
voor tesame met — Director together with —

(a) elke beswaar, alle vertoe en kommen- (a) every objection, all representations and
taar in subartikel (8) beoog en elke ant- comments contemplated in subsection
woord in subartikel (9) beoog; (8) and every reply contemplated in sub-

(b) sy kommentaar en aanbeveling en, in- section (9);

dien hy die aansoek the aanbeveel the (b) its comments and recommendation and,
of aanbeveel dat dit goedgekeur word if it does not recommend the applica-
onderworpe aan 'n wysiging, sy redes tion or recommends that it be approved
vir die aanbeveling; subject to an amendment, its reasons

for the recommendation;
(c) die dokumente in subartikel (2) beoog

en die verdere inligting wat die Direk- (c) the documents contemplated in subsec-

teur vereis, tion (2) and such further information as
the Director may require,

as bylaes daarby.
as annexures thereto.

(14) Waar die plaaslike bestuur die aan-
soek nie aanbeveel nie of aanbeveel dat dit (14) Where the local authority does not re-

goedgekeur word onderworpe aan 'n wysi- commend the application or recommends

gang, stel hy die aansoeker van sodanige aan- that it be approved subject to an amendment,
beveling en sy redes daarvoor in kennis, en it shall notify the applicant of such recom-

die aansoeker kan binne 'n tydperk van 60 mendation and its reasons therefor, and the

dae vanaf die datum waarop hy aldus in ken- applicant may, within a period of 60 days

nis gestel is sy antwoord daarop aan die Di- from the date he was so notified, forward his
rekteur stout. reply thereto to the Director.

(15) Die Direkteur 16 die aansoek tesame (15) The Director shall submit the applica-

met die bylaes in subartikel (13) beoog en die tion together with the annexures contem-

antwoord in subartikel (14) beoog— plated in subsection (13) and the reply con-
templated in subsection (14) —

(a) aan die Raad voor, waar —
(a) to the Board, where —

(i) enige beswaar ingedien of vertoe
geng is ten opsigte van die aan- (i) any objection was lodged or repre-

soek; sentations were made in respect of
the application;

(ii) die plaaslike bestuur — (ii) the local authority —
(aa) die aansoek nie aanbeveel

nie; of (aa) does not recommend the ap-
plication; or

(bb) aanbeveel dat die aansoek
goedgekeur word onder- (bb) recommends that the appli-

worpe aan 'n wysiging wat cation be approved subject
nie vir die aansoeker aan- to an amendment not accept-

vaarbaar is nie; . able to the applicant;

(iii) die Direkteur van mening is dat (iii) the Director is of the opinion that
dit aan die Raad voorgele behoort it should be submitted to the

.to word; Board;

(b) to the Administrator in any other case.
(b) aan die Administrateur voor in enige (16) Where the application is submitted to

ander geval. .

the Board in terms of subsection (15)(a), the
(16) Waar die aansoek ingevolge subarti- Board shall, subject to the provisions of sec-

kel (15)(a) aan die Raad voorgele word, ver- tion 131, hear the objections lodged or repre-

hoor die Raad, behoudens die bepalings van sentations made in respect of the application.
artikel 131, die besware ingedien of vertoe (17) After the provisions of subsection (16)
gerig ten opsigte van die aansoek. have been complied with, the Board shall

411(17) Nadat aan die bepalings van subarti- consider the application with due regard to
kel (16) voldoen is, oorweeg die Raad die every objection lodged and all representa-

aansoek met behoorlike inagneming van tions made, and may for that purpose —
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mil elke beswaar ingedien en alle vertoe gerig, (a) carry out an inspection or institute any
en vir daardie doel kan hy—investigation; (a)'n inspeksie hou of enige ondersoek in- (b) request any person to furnish such in-

stel; formation,
-

(b) enigiemand versoek om die inligting te as it may deem expedient.
verskaf,

(18) While the application is pending be-
wat hy dienstig ag. fore the Board the applicant may —

(18) Terwyl die aansoek voor die Raad (a) of his own accord and with the consent
hangende is, kan die aansoeker— of the Board;

(a) uit eie beweging en met die toestem- (b) at the request of the Board,
ming van die Raad; amend his application: Provided that

(b) op versoek van die Raad, where the amendment is, in the opinion

sy aansoek wysig: Met dien verstande of the Board, substantial —

dat waar die wysiging na die mening van (i) the Board shall consult with the
die Raad wesenlik is — local authority before the amend-

(i) die Raad oorleg pleeg met die ment is effected; and
-

plaaslike bestuur voor die wysi- (ii) the Director shall, on payment by
ging aangebring word; en the applicant of such fees as may

be prescribed, give such notice of
(ii) die Direkteur by betaling deur die the amendment as he may deemaansoeker van die gelde wat voor- necessary.

geskryf word die kennis van die
wysiging gee wat hy nodig ag. (19) After the provisions of subsections

(19) Nadat aan die bepalings van subarti- (17) and (18) have been complied with —

kels (17) en (18) voldoen is — (a) the Board shall prepare a report in

(a) stel die Raad 'n verslag op waarin hy
which it recommends that —

aanbeveel dat — (i) the application —

(i) die aansoek— (aa) be approved, either wholly

(aa) hetsy in die geheel of gedeel-
or in part, subject to any con-
dition the Board may deem

onderworpe aan enige voor-
telik goedgekeur word advisable for the Administra-

waarde wat die Raad raad- tor to impose; or

saam ag dat die Admini- (bb) be refused;
strateur ople; of (ii) a decision on the application be

(bb) geweier word; postponed, either wholly or in
•

(ii) 'n beslissing oor die aansoek,
part;

hetsy in die geheel of gedeeltelik, (b) the Board shall notify the applicant,
uitgestel word; every objector, every person who has

made representations, every person to
(b) stel die Raad die aansoeker, elke be- whom or body to which a copy of the ap-

t swaarmaker, elkeen wat vertoe gerig
het, elke persoon of liggaam aan wie 'n

rif van die aansoek ingevolgesub-artikel(6)(b) gestuur is en die plaaslike

plication was forwarded in terms of sub -

afsksection (6)(b) and the local authority in
writing of its recommendation.

bestuur skriftelik van sy aanbeveling in (20) Any person who has been notified in
kennis. terms of subsection (19)(b) of the recommen-

20) Iem and wat ingevolge subartikel dation of the Board may, within a period of
( 28 days from the date of the notice, request

(19)(b) van die Raad se aanbeveling in ken-
the Board in writing to furnish its reasons for

nis gestel is, kan binne 'n tydperk van 28 dae the recommendation, and the Board shall
vanaf die datum van die kennisgewing die furnish such reasons in writing on payment of
Raad skriftelik versoek om sy redes vir die
aanbeveling te verstrek, en die Raad verstrek

such fees as may be prescribed.

sodanige redes skriftelik by betaling van die (21) Any person to whom reasons have
gelde wat voorgeskryf word. been furnished in terms of subsection (20)

may, within a period of 60 days from the date
(21) Iemand aan wie redes ingevolge sub- the reasons have been furnished to him, for-

' artikel (20) verstrek is, kan binne 'n tydperk ward his reply thereto to the Board.
van 60 dae vanaf die datum waarop die redes
aan hom verstrek is sy antwoord daarop aan

(22) After the period contemplated in sub-
die Raad stout. section (20) and, where applicable, the pe-

(22) Nadat die tydperk in subartikel (20) riod contemplated in subsection (21) have ex-

beoog en, waar van toepassing, die tydperk pired, the Board shall submit the application
.- - beoog in subartikel (21) verstryk het, 16 die through the Director to the Administrator to-

Raad deur die Direkteur die aansoek aan gether with the report contemplated in sub-

die Administrateur voor tesame met die ver- section (19)(a) and, where applicable, the
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slag in subartikel (19)(a) beoog en, waar van reasons and reply contemplated in subsection 1

toepassing, die redes en antwoord in subarti- (21).
kel (21) beoog.

(23) Notwithstanding anything to the con-
(23) Ondanks andersluidende bepalings in trary contained in this Ordinance, the Board

hierdie Ordonnansie vervat, kan die Raad may recommend that an application be ap-
aanbeveel dat 'n aansoek goedgekeur word proved subject to any condition which is in
onderworpe aan enige voorwaarde wat in conflict with the provisions of any applicable
stryd is met die bepalings van enige toepas- town-planning scheme.
like dorpsbeplanningskema.

threctormay 70.0) After an owner of land has applied
COMSCIll to

Dirateur kan 70.(1) Nadat 'n eienaar van grond inge- certain in terms of section 69(1) to establish a town-
western tot mna('

ship, he may apply to the Director for con-
sekere volge artikel 69(1) aansoek gedoen het om 'n options-

kcal.trakte en dorp te stig, kan hy by die Direkteur aansoekopse.
sent to enter into any contract contemplated

doen om toestemming om enige kontrak in in section 67(1) or to grant any option con-

artikel 67(1) beoog, aan te gaan of om enige templated in the latter section, and the Di-
opsie in laasgenoemde artikel beoog, te ver- rector may —
leen, en die Direkteur kan — (a) in the case where the owner applied to

(a) in die geval waar die eienaar aansoek establish a residential township, in con-

gedoen het om 'n woondorp te stig, in saltation with the local authority con-

oorleg met die betrokke plaaslike be- cerned;
stuur; (b) in any other case, in his discretion,

•

(b) in enige ander geval, na goeddunke, consent to the entering into of such contract
toestem tot die aangaan van sodanige kon- or the gfanting of such option subject to any 1

trak of die verlening van sodanige opsie on- condition the Director may deem expedient,
derworpe aan enige voorwaarde wat die Di- and thereupon the Director shall notify the

'

rekteur dienstig ag, en daarop stel die owner and, where applicable, the local au-

Direkteur die eienaar en, waar van toepas- thority in writing thereof and of any condi-

sing. die plaaslike bestuur daarvan en van tion imposed.
enige voorwaarde opge16, skriftelik in ken- (2) On receipt of a notice contemplated in
nis. subsection (1) the applicant shall, before en-

(2) By ontvangs van 'n kennisgewing in sub- tering into the contract or granting the op-
artikel (1) beoog, verstrek die aansoeker tion, but within a period of 6 months from the
voor hy die kontrak aangaan of die opsie ver- date of the consent, furnish to the local au-

leen, maar binne 'n tydperk van 6 maande thority a guarantee of such type and for such

vanaf die datum van toestemming, aan die amount as the local authority may determine
plaaslike bestuur 'n waarborg van die soonand which is otherwise to its satisfaction that
en vir die bedrag wat die plaaslike bestuur he will fulfil his duties in respect of the engi-

bepaal en wat andersins tot sy bevrediging is neering services contemplated in Chapter V,
dat hy sy pligte ten opsigte van die and if he fails to do so the consent shall lapse.
ingenieursdienste in Hoofstuk V beoog, sal (3) A determination by a local authority in
nakom, en indien hy versuirn om aldus te terhis of subsection (2) shall not be subject to
doen, verval die toestemming. an appeal in terms of section 124.

(3) 'n Bepaling deur 'n plaaslike bestuur (4) Where the Director has, in terms of
ingevolge subartikel (2) is nie onderhewig subsection (1), consented to the entering into
aan 'n appel ingevolge artike1124 nie. of a contract or the granting of an option, the

(4) Waar die Direkteur ingevolge subarti- contract or option shall contain a clause stat-

kel (1) toegestem het tot die aangaan van 'n ing that the township concerned is not an ap-

kontrak of die verlening van 'n opsie, moet proved township.
die kontrak of opsie 'n klousule bevat wat (5) Where a contract or option contem-
vermeld dat die betrokke dorp the 'n goedge- plated in subsection (4) does not contain the
keurde dorp is nie. clause contemplated in that subsection, the

(5) Waar 'n kontrak of opsie in subartikel contract or option shall, at any time before

(4) beoog nie die klousule beoog in daardie the township is declared an approved town-

subartikel bevat nie, is die kontrak of opsie ship, be voidable at the instance of any party
ter keuse van enige party tot die kontrak of to the contract or option, other than the per-

opsie, uitgesonderd die persoon wat die erf son who alienates or disposes of the erf or

vervreem of van die hand sit of die opsie ver- who grants the option.
leen, vernietigbaar te eniger tyd voor die be-

trokke dorp tot 'n goedgekeurde dorp ver- (6) Any person who alienates or disposes
klaar word. of an erf and who enters into a contract con-

templated in subsection (4) or grants an op-
(6) Iemand wat 'n erf vervreem of van die tion contemplated in that subsection which

hand sit en 'n kontrak in subartikel (4) does not contain the clause contemplated
beoog, aangaan of 'n opsie in daardie subar- therein shall be guilty of an offence.

'

tikel beoog, verleen wat the die klousule
bevat nie wat daarin beoog word, is aan 'n (7) For the purposes of subsection (1) "re- imisdryf skuldig. sidential township" shall mean a township

(7) By die toepassing van subartikel (1), poses
established principally for residential pur-
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lik•. beteken "woondorp" 'n dorp wat hoofsaaklik Powasof 7141) On receipt of an application in terms
Adminisuator

13evoegdheder
vir woondoeleindes gestig is.

71.(1) By ontvangs van 'n aansoek inge-
AdMinistrateur volge artikel 69(15)(b) of 69(22) oorweeg die

andalitiesor of section 69(15)(b) or 69(22) the Administra-
Director. for shall consider the application and he may

approve the application, either wholly or in
part, or refuse it or postpone a decision"fist"'

Direkleur. Administrateurkandie aansoek en hy die thereon, either wholly or in part: Provided
aansoek goedkeur, hetsy in die geheel of ge- that where he has been requested in terms ofdeeltelik, of dit weier of 'n beslissing daar- section 69(5)(ii) to expropriate the rights tooor, hetsy in die geheel, of gedeeltehk, uit-
st el: Met dien verstande dat waar hy minerals, he shall not approve the applica-

ingevolge artikel 69(5)(ii) versoek is om die tion until such time as —

regte op minerale te onteien, hy die aansoek (a) the holder, usufructuary or lessee of
nie goedkeur nie tot tyd en wyl— such rights has consented to the esta-

(a) die houer, vruggebruiker of huurder blishment of the township;

van sodanige regte toegestem het tot (b) such rights have been expropriated in
die stigting van die dorp; terms of the Expropriation of Mineral

(b) sodanige regte ingevolge die Wet op Rights (Townships) Act, 1969.

Onteiening van Mineraalregte (Dorpe), (2) Where the Administrator approves an
1969, onteien is. application in terms of subsection (1), he may

(2) Waar die Administrateur 'n aansoek impose any condition he may deem expe-

diem, whether recommended by the Board
ingevolge subartikel (1) goedkeur, kan hy or not, including a condition requiring the
entge voorwaarde wat hy dienstig ag, ogle, or

of an endowment in cash or the pro-
hetsy deur die Raad aanbeveel al dan Me, vision of an endowment in kind or both.met inbegrip van 'n voorwaarde wat die beta-
ling .van 'n begiftiging in kontant of die voor- (3) Where the Administrator imposes a
siening van 'n begiftiging in natura of beide condition in terms of subsection (2) requiring
vereis. the payment of an endowment in cash, he

(3) Waar die Administrateur 'n voor- shall state the purpose for which the endow-

waarde ingevolge subartikel (2) ogle is required, and such endowmentshallewat die be paid in a lump sum.betaling van 'n begiftiging in kontant vereis,
vermeld hy die doel waarvoor die begiftiging (4) After an application has been approved
vereis word, en word sodanige begiftiging in in terms of subsection (1), the Director shall
'n globale bedrag betaal. forthwith notify the applicant, the Surveyor-

(4)General, the Registrar and the local author-

(1) goedgekeur is, stel die
Nadat 'n aansoek

ingevolge Direkteuronver-subartikel
ity in writing thereof and of any condition im-

wyld die aansoeker, die Landmeter-gene- posed in terms of subsection (2).

raal, die Registrateur en die plaaslike be- (5) After the applicant has been notified in
stuur skriftelik daarvan en van enige terms of subsection (4) that his application
voorwaarde ingevolge subartikel (2) opgele, has - been approved, but before the township
in kennis. is declared an approved township, the Admi-

(5) nistrator may, after consultation with the
(5) Nadat die aansoeker ingevolge subarti- local authority and the applicant, amend or

kel (4) in kennis gestel is dat sy aansoek delete any condition imposed in terms of sub-

goedgekeurde dorp verklaar word, kandie goedgekeuris, maar voor die dorp tot 'n section (2) or add any further condition.

Administrateur na oorlegpleging met die
plaaslike bestuur en die aansoeker enige Duti.Mladge 72.(1) An applicant who has been notified

Certain
voorwaarde ingevolge subartikel (2) opgele, dOCIIIIIMILS in terms of section 71(4) that his application
wysig of skrap of enige verdere voorwaarde with sm."' has been approved shall, within a period of
byvoeg. 12 months from the date of such notice, or

id'attet
such further period as theDirector mayry 72.(1)'n Aansoeker wat ingevolge artikel allow, lodge for approval with the Sueyor -

Landmeter-
' 71(4) in kennis gestel is dat sy aansoek goed- General such plans, diagrams or other docu-

seneraal ,,,te diem gekeur is, dien binne 'n tydperk van 12 ments as the Surveyor-General may require,
maande vanaf die datum van sodanige ken- and if the applicant fails to do so the applica-
nisgewing, of die verdere tydperk wat die Di- tion shall lapse.rekteur toelaat, die planne, kaarte of ander
dokumente wat die Landmeter-generaal ver- (2) Where the applicant fails, within a rea -
eis vir goedkeuring by die Landmeter-gene- sonable time after he has lodged the plans,raal in, en indien die aansoeker versuim om diagrams or other documents contemplatedaldus te doen, verval die aansoek. in subsection (1), to comply with any require-

(2) Waar die aansoeker nalaat om binne 'n ment the Surveyor-General may lawfully lay
redelike tyd nadat hy die planne, kaarte of down, the Surveyor-General shall notify the
ander dokumente in subartikel (1) beoog, Administrator accordingly, and where the
ingedien het, aan enige vereiste te voldoen Administrator is satisfied, after hearing the
wat die Landmeter-generaal wettiglik mag applicant, that the applicant has failed to
stel, stel die Landmeter-generaal die comply with any such requirement without
Administrateur dienooreenkomstig in ken- sound reason, the Director shall notify the
nis, en waar die Administrateur oortuig is, applicant that the Administrator is so satis -

nadat hy die aansoeker aangehoor het, dat fled, and thereupon the application shall
die aansoeker sonder gegronde rede nage- lapse.
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laat het om aan enige sodanige vereiste te Division of 73.(1) An applicant who has been notified
voldoen, stel die Direkteur die aansoeker in in terms of section 71(4) that his application
kennis dat die Administrateur aldus oortuig has been approved —
is, en daarop verval die aansoek.

(a) may, within a period of 4 months from
Verddingem 73.(1) 'n Aansoeker wat ingevolge artikel the date of the notice, or such further
dom. 71(4) in kennis gestel is dat sy aansoek goed- period as the Director may allow;

gekeur is—
(b) shall, if directed to do so by the Admi-

(a) kan binne 'n tydperk van 4 maande nistrator, within such period as the Ad-

vanaf die datum van die kennisgewing, ministrator may determine,
of die verdere tydperk wat die Direk-
teur toelaat; apply to the Administrator, in such manner

(b) moet, indien aldus deur die Admini- as may be prescribed, for the division of the
strateur gelas, binne die tydperk wat die township into two or more separate town-

Administrateur bepaal, ships, and he shall at the same time lodge a
copy of the application with the local author-

op die wyse wat voorgeskryf word by die Ad- ity to which application was made for the es-
ministrateur aansoek doen om die verdeling tablishment of the township.
van die dorp in twee of meer afsonderlike
dorpe, en terselfdertyd dien hy 'n afskrif van (2) On receipt of an application in terms of
die aansoek by die plaaslike bestuur by wie subsection (1) the Administrator may —
aansoek om die stigting van die dorp gedoen
is, in. (a) where the documents contemplated in

section 72(1) have not yet been lodged
(2) By ontvangs van 'n aansoek ingevolge with the Surveyor-General, after con-

subartikel (1) kan die Administrateur— sulfation with the local authority;

(a) waar die dokumente in artikel 72(1) (b) where the documents contemplated in
beoog, nie reeds by die Landmeter- section 72(1) have been lodged with the
generaal ingedien is the, na oorlegple- Surveyor-General, after consultation
gang met die plaaslike bestuur; with the Surveyor-General and the local

(b) waar die dokumente in artikel 72(1) authority,

beoog .by die Landmeter-generaal inge- consent to the division of the township sub-
dien is, na oorlegpleging met die ject to any condition the Administrator may
Landmeter-generaal en die plaaslike deem expedient.
bestuur,

(3) Where consent has been granted in
toestem tot die verdeling van die dorp onder- terms of subsection (2), the Director shall
worpe aan enige voorwaarde wat die forthwith notify the local authority and the
Administrateur dienstig ag. applicant in writing thereof and of any condi-

(3) Waar toestemming ingevolge subarti- tion imposed.

kel (2) verleen is, stel die Direkteur onver- (4) The applicant shall, within a period of 3
wyld die plaaslike bestuur en die aansoeker months from the date of the notice comtem-
skriftelik daarvan en van enige voorwaarde plated in subsection (3), or such further pe-

opgele, in kennis. nod as the Director may allow, submit to the

(4) Die aansoeker le binne 'n tydperk van 3 Director such plans, diagrams or other docu-

menuand furnish to him such information as
maande vanaf die datum van die kennisge- he may require in respect of each separatewing in subartikel (3) beoog, of die verdere
tydperk wat die Direkteur toelaat, aan die township.

Direkteur die planne, kaarte of ander doku- (5) On receipt of the documents or infor-
mente voor en verskaf aan hom die inligting mation contemplated in subsection (4) the
wat hy ten opsigte van elke afsonderlike dorp Director shall forthwith notify the Surveyor-

vereis. General, the Registrar and the local author-

(5) By ontvangs van die dokumente of in- ity in writing of the consent granted in terms

ligting in subartikel (4) beoog, stel die Direk- of subsection (2), and such notice shall be ac-
companied by a copy of the plan of each se-

Re gistrateur en die plaaslike bestuur skrifte-

lik van die toestemming ingevolge subartikel (6) The granting of consent in terms of sub -

(2) verleen, in kennis, en sodanige kennisge- section (2) and the notice contemplated in
wing gaan vergesel van 'n afskrif van die plan subsection (3) shall, in respect of each sepa-
van elke afsonderlike dorp. rate township, be deemed to be the approval

(6) Die verlenin van toestemming inge-
of an application in terms of section 71(1)

g
volge subartikel (2) en die kennisgewing in and a notice contemplated in section 71(4)

subartikel (3) beoog, word ten opsigte van respectively.

elke afsonderlike dorp onderskeidelik geag Ainatthmtof 74. After an applicant has been notified in
die goedkeuring van 'n aansoek ingevolge ar- documents terms of section 71(4) that his application has
tikel 71(1) en 'n kennisgewing in artikel 71(4) been approved, the Administrator may —
beoog, te wees.

(a) where the documents contemplated in 411
`dvorrefa.vea°

74. Nadat 'n aansoeker ingevolge artikel section 72(1) have not yet been lodged
71(4) in kennis gestel is dat sy aansoek goed- with the Surveyor-General, after con-
gekeur is, kan die Administrateur— sultation with the local authority;
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(a) waar die dokumente in artikel 72(1) (b) where the documents contemplated in
beoog nie reeds by die Landmeter- section 72(1) have been lodged with the
generaal ingedien is nie, na oorlegple- Surveyor-General, after consultation
ging met die plaaslike bestuur; with the Surveyor-General and the local

authority, consent to the amendment of
(b) waar die dokumente in artikel 72(1)

• such documents, unless the amendment
beoog by die Landmeter-generaal inge- -

is, in his opinion, so material as to con-.
dien is, na oorlegpleging met die•stitute a new application for the esta-

.. Landmeter-generaal en die plaaslike blishment of a township.
bestuur,

toestem tot die wysiging van sodanige doku- 1dd,of
copy reed! 75.(1) The applicant shall, within a period

mente, tensy die wysiging, na sy meting, so Planwimlecat of 3 months from the date upon which theauthente.wesenlik is dat dit 'n nuwe aansoek om die Surveyor-General has approved the plans
stigting van 'n dorp uitmaak. and diagrams contemplated in section 72(1),

at inv

g van 7541) Die aansoeker dien binne 'n tydperk lodge a certified copy or tracing of the gen-

L
alcemenaneplan van 3 maande vanaf die datum waarop die eral plan of the township with the local au-

,
tycgaure Landmeter-generaal die planne en kaarte in thority.

[
artikel 72(1) beoog, goedgekeur het 'n geser-
tifiseerde afskrif of natrektekening van die
algemene plan van die dorp by die plaaslike (2) Where the applicant fails to comply
bestuur in. with the provisions of subsection (1), the

local authority may obtain a certified copy or
(2) Waar .die aansoeker versuim om aan tracing contemplated in subsection (1) from

die bepalings van subartikel (1) te voldoen, the Surveyor-General and recover the costs
kan die plaaslike bestuur 'n gesertifiseerde from the applicant.
afskrif of natrektekening in subartikel (1)
beoog van die Landmeter-generaal bekom
en die koste van die aansoeker verhaal.

Lott( 76.(1) The applicant shall lodge with the
Indicting van 76.(1) Die aansoeker dien die planne en tiladnicreacr Registrar the plans and diagrams contem-
pia= kaarte
en titelhewyse kaarte in artikel 72(1) beoog sons deur die

torndorsement
plated in section 72(1) as approved by the

e

L

veindossement Landmeter-generaal goedgekeur, tesame or registration. urveyor-General together with the relative
of stiRtrage• met die betrokke titelbewyse by die Registra- title deeds for endorsement or registration,

teur in vir endossement of registrasie, na ge- as the case may be: Provided that the Regis-

lang van die geval: Met dien verstande dat tray shall not accept such documents for en-
die Registrateur nie sodanige dokumente vir dorsement or registration until such time as
endossement of registrasie mag aanneem nie he is advised by the Director that the appli-

. tot tyd en wyl hy deur die Direkteur meege- cant has complied with such conditions as the
deel word dat die aansoeker voldoen het aan Administrator may require to be fulfilled be-

die voorwaardes wat die Administrateur ver- fore giving notice in terms of section 79 that
eis aan voldoen moet word voordat kennis the township is an approved township.
ingevolge artikel 79 gegee word dat die dorp
'n goedgekeurde dorp is.

•

(2) Die planne, kaarte en titelbewyse in (2) The plans, diagrams and title deeds
subartikel (1) beoog, word ingedien binne 'n contemplated in subsection (1) shall be

10
tydperk van 12 maande vanaf die datum van
goedkeuring van sodanige planne en kaarte

lodged within a period of 12 months from the
date of the approval of such plans and dia-

of binne die verdere tydperk wat die Direk- grams, or such 'further period as the Director
teur toelaat. may allow.

(3) Indien die aansoeker versuim om aan (3) If the applicant fails to comply with the
die bepalings van subartikel (1) of (2) te vol- provisions of subsection (1) or (2), the appli-
doen, verval die aansoek. cation shall lapse.

(4) Na endossement of registrasie van die
titelbewyse in subartikel (1) beoog, stel die (4) Having endorsed or registered the title
Registrateur die Direkteur onverwyld van deeds contemplated in subsection (1), the
sodanige endossement of registrasie in ken- Registrar shall notify the Director forthwith
nis, en daarna registreer die Registrateur of such endorsement or registration, and
geen verdere transaksies in verband met thereafter the Registrar shall not register any
enige grond in dorp gelee nie tot tyd en wyl further transactions in respect of any land
die dorp tot 'n goedgekeurde dorp ingevolge situated in the township until such time as the
artikel 79 verklaar word. township is declared an approved township in

terms of section 79.versuhom 77. Waar die aansoeker vir 'n tydperk van
aan merrier
van een jaar vanaf die datum waarop hy versoek Failure to 77. Where the applicant has, for a period
Administrateur comely with
Read of is om aan enige vereiste van die Administra- Thquireas of one year from the date he was requested
Direkteur te teur, die Raad of die Direkteur ten opsigte of to comply with any requirement of the Admi-
valdoen Administrator,

van 'n aansoek ingevolge artikel 69(1) te vol- Board or nistrator, the Board or the Director in re-
doen, versuim het om aldus te doen, kan die
Direkteur die aansoeker van sodanige ver-

sped of an application in terms of section
69(1), failed to do' so, the Director may notify

suim in kennis stel, en daarop verval die aan- the applicant of such failure, and thereupon
soek. the application shall lapse.

•



1008 PROVINSIALE KOERANT, 26 MAART 1986

Voortsetting 78.(1) Waar die eiendomsreg oor grond ten 42°rninuatim' 78.(1) Where. the ownership of land in re- Avan aansock ofapplication
deur nuwe opsigte waarvan 'n aansoek om die stigting bY dew owner- spect of which an application for the estab- II
eienaar. van 'n dorp gedoen is, verander het en die lishment of a township has been made, has

nuwe eienaar van sodanige grond die Ad- changed and the new owner of such land noti-
ministrateur skriftelik in kennis stel dat hy Pies the' Administrator in writing that he
met die aansoek wil voortgaan, kan die Ad- wishes to continue with the application, the
ministrateur, indien die aansoek the Inge- Administrator may, if the application has not
volge artikel 72, 76 of 77 verval het the, toe- lapsed in terms of section 72, 76 or 77, con-
stem tot die voortsetting van the aansoek sent to the continuation of the application
onderworpe aan enige voorwaarde wat hy subject to any condition he may deem expe-
dienstig ag. dient.

(2) 'n Eienaar wat met 'n aansoek ooreen- (2) An owner who continues with an appli-
komstig die bepalings van subartikel (1) cation in accordance with the provisions of
voortgaan, word, by die toepassing van die subsection (1) shall, for the purposes of the
bepalings van hierdie Hoofstuk, geag die provisions of this Chapter, be deemed to be
aansoeker te yvees. the applicant.

xennisswing 79. Nadat aan die bepalings van artikels 72, Notice 79. After the provisions of sections 72, 73,
watoecgd1

dorpddeclaringgde 73, 75 en 76 voldoen is en die Administrateur township an 75 and 76 have been complied with and the
dorp verklaar. oortuig is dat die dorp binne die regsgebied wov

wnsh
e° Administrator is satisfied that the township isto ip.

van 'n plaaslike bestuur gelee is, verklaar die situated within the area of jurisdiction of a
Administrateur die dorp by kennisgewing in local authority, he shall, by notice in the Pro -

die Provinsiale Koerant tot 'n goedgekeurde viiicial Gazette, declare the township an ap-
dorp, en sit hy in 'n bylae by sodanige kennis- proved township, and he shall, in a schedule 111
gewing die voorwaardes uiteen waarop die to such notice, set out the conditions on 11
dorp tot 'n goedgekeurde dorp verklaar which the township is declared an approved
word. township.

Remtelling van 80. Die Administrateur kan by kennisge- Cottection df 80. The Administrator may, by notice in
foute of
wegiatinga. wing in die Provinsiale Koerant enige fout of := .',..1. the Provincial Gazette, correct any error or.

weglating in 'n kennisgewing of bylae in arti- omission in a notice or schedule contem-
kel 79 beoog, regstel. plated in section 79.

Oorthas van 81. Waar van 'n dorpseienaar vereis word 81. Where a township owner is required:whip(
Vane:van

.

OM -- payment of to —
begiftipng no endowment to
Staat of State or local(a) grond aan die Staat of 'n plaaslike be- „„theny. (a) transfer land to the State or local
Vaestir stuur oor te dra; authority;

(b) 'n begiftiging in kontant aan die Staat of (b) pay an endowment in cash to the State
'n plaaslike bestuur in 'n globale bedrag or a local authority in a lump sum,
te betaal, uit hoofde van 'n voorwaarde
uiteengesit in die bylae in artikel 79

• by
beoog, word die grond op die onkoste

virtue of a condition set out in the sche-
dule contemplated in section 79, the land

van die aansoeker aldus oorgedra of shall be so transferred at the expense of the
die begiftiging aldus betaal, na gelang applicant or the endowment shall be so paid,

•

van die geval, binne 'n tydperk van 6 as the case may be, within a period of 6

maande vanaf die datum van die publi- months from the date of publication of the
4kasie van die kennisgewing in daardk notice contemplated in that section, or within

artikel beoog, of binne die verdere tyd- such further period as the Administrator may
perk wat die Administrateur toelaat. allow.

versodop 82.(1) Behoudens die bepalings van subar- Prohibition of 82.0.) Subject to the provisions of subsec-
'61'd" tion (2), the Registrar shall not register a

Isearestreas—an tikel (2), registreer die Registrateur the 'n certain deeds
of transfer deed of transfer by which the ownership of antransP"""s transportakte the waardeur die eiendomsreg

oor 'n erf in 'n dorp — erf in a township —

(a) oorgedra word alvorens the dorp Inge- (a) is transferred before the township has

volge artikel 79 tot 'n goedgekeurde been declared an approved township in
dorp verklaar is; of terms of section 79;

(b) wat ingevolge artikel 79 tot 'n goedge- (b) which has been declared an approved
keurde dorp verklaar is deur die dorps- township in terms of section 79, is trans-

eienaar oorgedra word —
' ferred by the township owner —

(i) indien die Direkteur die Registra- (i) if the Director has notified the Re-

teur skriftelik in kennis gestel het gistrar in writing that any condi-
dat daar nie voldoen is the aan tion set out in the schedule con-

enige voorwaarde uiteengesit in templated in section 79, other than
die bylae in artikel 79 beoog, uit- a condition requiring the transfer
gesonderd 'n voorwaarde wat die of land or the payment of an en-

doordrag van grond of die betaling owment in cash to the State or a

van 'n begiftiging in kontant aan local authority, has not been com-

.1die Staat of 'n plaaslike bestuur plied with;
vereis;

(ii) tot tyd en wyl — (ii) until such time as —
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Ilk. (aa) daar aan die bepalings van (aa) the provisions of section 81
artikel 81 ten opsige van die in respect of the transfer of
oordrag van grond aan die land to the State or a local
Staat of 'n plaaslike bestuur authority have been corn-
voldoen is, waar enige voor- plied with, where any condi-
waarde uiteengesit in die tion set out in the schedule
bylae in artikel 79 beoog so- contemplated in section 79
danige oordrag vereis; requires such transfer;

(bb) die Direkteur of die plaas. (bb) the Director or the local
like bestuur die Registrateur authority has notified the
skriftelik in kennis gestel het Registrar in writing that the
dat daar aan die bepalings provisions of section 81 in
van artikel 81 ten opsigte van respect of the payment of an
die betaling van 'n begifti- endowment in cash to the
ging in kontant aan die Staat State or a local authority
of 'n plaaslike bestuur vol- have been complied with,
doen is, waar enige voor- where any condition set out
waarde uiteengesit in die in the schedule contemplated
bylae in artikel 79 beoog so- in section 79 requires such
danige betaling vereis; payment;-

(cc) die plaaslike bestuur binne (cc) the local authority within
wie se regsgebied die dorp whose area of ,jurisdiction
gelee is, gesertifiseer het dat the township is situated has
hy binne 'n tydperk van 3 certified that it will, within a
maande vanaf die datum van period of 3 months from the
die sertifikaat in staat sal date of the certificate, be
wees om die erf te voorsien able to provide the erf with
van die dienste wat hy nood- such services as it may deem
saaklik ag en dat hy bereid is necessary and that it is pre-
om 'n aansoek om die goed- pared to consider an applica-
keuring van 'n bouplan ten tion for the approval of a
opsigte van die erf te oor- building plan in respect of
weeg. the erf.

(2) Die bepalings van —

(a) subartikel (1)(b)(i) is Me van toepassing
(2) The provisions of —

nie op die oordrag van 'n erf, indien die (a) subsection (1)(b)(i) shall not apply to
Direkteur die Registrateur skriftelik the transfer of an erf, if the Director has
gemagtig het om die betrokke authorized the Registrar in writing to
transportakte te registreer; register the deed of transfer concerned;

(b) subartikel (1)(b)(ii)(bb) is nie van toe- (b) subsection (1)(b)(ii)(bb) shall not apply
passing nie op die oordrag van 'n erf to the transfer of an erf to the State or a
aan die Staat of 'n plaaslike bestuur uit local authority by virtue of a condition
hoofde van 'n voorwaarde uiteengesit set out in the schedule contemplated in
in die bylae in artikel 79 beoog; section 79;

r (c) subartikel (1)(b)(ii)(cc) is nie van toe-
passing nie op — to —

(i) die oordrag van 'n erf in 'n dorp

(c) subsection (1)(b)(ii)(cc) shall not apply

(i) the transfer of an erf in a township
waarvoor aansoek vir die stigting for the establishment of which ap-

ingevolge 'n herroepe wet gedoen plication has been made in terms
is en die registrasie van die tran- of a repealed law and the registra-

sportakte nie in stryd met die be- tion of the deed of transfer would
palings van daardie wet sou ge- not have been in conflict with the
wees het nie; provisions of that law;

(ii) die oordrag van 'n erf in paragraaf (ii) the transfer of an erf contemplated
(b) beoog. in paragraph (b).

Verbod op 83. Geen begiftiging in artikel 71(3) beoog Prthantion of 81 No endowment contemplated in section
teru betaling refund of
van gegiftiging. of enige gedeelte daarvan word aan 'n dorps- endowment. 71(3) or any portion thereof shall be re-

eienaar terugbetaal nie: Met dien verstande funded to a township owner: Provided that-
dat waar die algemene plan van 'n dorp, where the general plan of a township is can-
hetsy in die geheel of gedeeltelik, gerojeer celled, either wholly or in part, the Adminis-
word, die Administrateur op die bedinge en trator may, on such terms and conditions as
voorwaardes wat hy bepaal die terugbetaling he may determine, authorize the refund of
van 'n begiftiging of enige gedeelte daarvan an endowment or any portion thereof.
kan magtig.

wham of 84.(1) An endowment paid to a local
Aanweading 84.(1) 'n Begiftiging wat aan 'n plaaslike endowment- authority for a specific purpose by virtue of a
van begifticmg. bestuur betaal is vir 'n spesifieke doel uit condition imposed in terms of section 71(2)

hoofde van 'n voorwaarde opgele ingevolge and, if invested, any interest earned thereon,

4
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artikel 71(2) en, indien be18, enige rente shall only be utilized for that purpose: Pro- .a
daarop verdien, word alleenlik vir daardie vided that the endowment—
doel aangewend: Met dien verstande dat die
begiftiging — (a) may be utilized for any other purpose in

respect of the township concerned —
(a) vir enige ander doel ten opsigte van die

betrokke dorp aangewend kan word — (i) by a local authority referred to in
the Sixth Schedule to the Local

(i) deur 'n plaaslike bestuur in die Government Ordinance, 1939;
Sesde Bylae by die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, ge- (ii) by any other local authority with
noem; the prior approval of the Adminis-

trator and on such terms and con-
(ii) deur enige ander plaaslike be- ditions as the Administrator may

stuur met die voorafverkree goed- determine;
keuring van die Administrateur en
op die bedinge en voorwaardes (b) may be utilized for any other purpose

wat die Administrateur bepaal; by any local authority with the prior ap-

proval of the Administrator and on such
(b) vir enige ander doel deur enige plaas- terms and conditions as the Administra-

like bestuur aangewend kan word met tor may determine;
die voorafverkree goedkeuring van die
Administrateur en op die bedinge en (c) may be issued as a repayable advance

voorwaardes wat die Administrateur by a local authority for any purpose on

bepaal; such terms and conditions as the local
authority may determine.

(c) as 'n terugbetaalbare voorskot deur 'n
plaaslike bestuur vir enige doel uitge- (2) An endowment contemplated in subsec-

reik kan word op die bedinge en voor- tion (1) may be invested by a local author-

waardes wat die plaaslike bestuur be- ity —
peal. (a) in its Consolidated Loans Fund estab-

(2) 'n Begiftiging in subartikel (1) beoog, lished in terms of section 3
of the Muni

-

kan deur 'n plaaslike bestuur bele word — cipal Consolidated Loans Fund Ord -

(a) in sy Gekonsolideerde Leningsfonds
nance, 1952;

ingevolge artikel 3 van die Ordonnansie (b) in such stocks, funds and securities as its

op die Gekonsolideerde Leningsfonds Redemption Fund may be invested in
vir Munisipaliteite, 1952, ingestel; terms of section 33 of the Johannesburg

Municipality Borrowing Powers Ordi-
(b) in die effekte, fondse en sekuriteit nance, 1903 (Ordinance 3 of 1903);

waarin sy Delgingsfonds ingevolge arti-
kel 33 van die Johannesburg Municipal- (c) with a body or institution approved by
ity Borrowing Powers Ordinance, 1903 the Administrator.
(Ordonnansie 3 van 1903), bele kan Endowment 85.(1) Where an endowment has been paid
word; held mat lot

Sure
in

coca! to the Administrator in trust for a future
(c) by 'n liggaam of instelling deur die Ad-

authority local authority in terms of a repealed law re-

ministrateur goedgekeur. lating to townships, the Administrator shall,
as soon as possible after the establishment of

Sagiftiling in 85.(1) Waar 'n begiftiging aan die Admini- the local authority, pay the endowment to it
trust vir
tocitoinstige strateur in trust vir 'n toekomstige plaaslike without interest after deducting any amount
girtaikregehc a. bestuur betaal is ingevolge 'n herroepe wet expended in terms of subsection (2).

wat op dorpe betrekking het, betaal die Ad-
ministrateur so you moontlik na die instel- (2) Pending the establishment of a local
ling van die plaaslike bestuur die begiftiging authority contemplated in subsection (1), the
aan hom sonder rente na die aftrekking van Administrator may utilize the whole or any

enige bedrag wat ingevolge subartikel (2) portion of the endowment paid in trust for
bestee is. the local authority for any purpose in respect

of the township concerned which he may
(2) Hangende die instelling van 'n plaaslike deem expedient.

bestuur in subartikel (1) beoog, kan die Ad-
Land held future

(1) Where any land in a township hasministrateur die geheel of enige gedeelte van trust for future

die begiftiging wat in trust vir die plaaslike local authority. been transferred to the State President in
bestuur betaal is vir enige doel ten opsigte trust for a future local authority, the State -
van die betrokke dorp aanwend wat by dien- President shall, as soon as possible after the
stig ag. establishment of the local authority, transfer

the land to it.
Grond in trust 86.(1) Waar enige grond in 'n dorp aan die .vir
tockomstige Staatspresident in trust vir 'n

.

toekomstige (2) Pending the establishment of a local
Lasltregehou. plaashke bestuur oorgedra is, dra die Staats- authority contemplated in subsection (1) —

president so you moontlik na die instelling
van die plaashke bestuur die grond aan hom (a) the Administrator may direct that any
00r. land contemplated in subsection (1) or

(2) Hangende die instelling van 'n plaaslike any portion thereof may be used for the
bestuur in subartikel (1) beoog — benefit of the inhabitants of the town-shipbestuurin subartikel (1) beoog —

concerned on such terms and condi- ‘.
(a) kan die Administrateur gelas dat enige tions as he may deem expedient;



PROVINCIAL GAZETTE, 26 MARCH 1986 1011

li.`•, grond in subartikel (1) beoog of enige (b) the State President may, on the recom-
gedeelte daarvan gebruik kan word tot mendation of the Administrator, sell or
voordeel van die inwoners van die be: donate the land contemplated in subsec-
trokke dorp op die bedinge en voor- tion (1) or any portion thereof or ex-
waardes wat by dienstig ag; change such land or portion for other

(b) kan die Staatspresident op aanbeveling
land.

van die Administrateur die grond in
subartikel (1) beoog of enige gedeelte STffittn, 87. Where any condition set out in the
daarvan verkoop of skenk of sodanige by-law. schedule contemplated in section 79 is in
grond of gedeelte ruil vir ander grond. conflict with a by- law of a local authority, the

condition shall have precedence.
Voonvaarde in 87. Waar enige voorwaarde uiteengesit in
stryd met
verordening. die bylae in artikel 79 beoog met 'n verorde- Extension of 88.(1) An owner of land contemplated in

ning van 'n plaaslike bestuur in stryd is, ge- boundaries of
approved section 49 of the Deeds Registries Act, 1937,

niet die voorwaarde voorrang. township. who wishes to have the boundaries of an ap-

proved township extended to include his land
Uitbreiding 88 .(1) 'n Eienaar van grond in artikel 49 as contemplated in that section may, in such
gvao enligeeir Ieeu :dat le van die Registrasie van Aktes Wet, 1937, form as the Director may determine, apply in
dorp. beoog wat verlang dat die grense van 'n goed- writing through the local authority within

gekeurde dorp uitgebrei word om sy grond to whose area of jurisdiction the township is si-
omvat soos in daardie artikel beoog, kan in tuated, to the Administrator for his approval,
die vorm wat die Direkteur bepaal dew die and the applicant shall —
plaaslike bestuur binne wie se regsgebied die
grond geled is skriftelik by die Administra- (a) comply with such requirements as may
teur aansoek doen om sy goedkeuring, en be prescribed; .

die aansoeker — (b) give notice of the application in such

(a) voldoen aan die vereistes wat voorge- manner as may be prescribed;
skryf word; (c) submit a copy of the application to the

(b) gee kennis van die aansoek op die wyse Director;
wat voorgeskryf word; (d) pay to the Director and the local

(c) le 'n afskrif van die aansoek aan die Di- authority such fees as may be pres-

rekteur voor; cribed.

(d) betaal aan die Direkteur en die plaas- (2) The provisions of section 69, excluding
like bestuur die gelde wat voorgeskryf subsection (1), and section 71(1) shall apply
word. mutatis mutandis to an application contem-

plated in subsection (1), and for the purposes
(2) Die bepalings van artikel 69, uitge- of —

nome subartikel (1), en artikel 71(1) is mum-
& mutandis op 'n aansoek in subartikel (1) (a) section 69(4) and (5) and section
beoog, van toepassing, en, by die toepassing 71(1)(b) a reference to a consent to the
van — establishment of a township shall be

construed as a reference to a consent to
(a) artikel 69(4) en (5) en artikel 71(1)(b) extend the boundaries of a township

word 'n verwysing na 'n toestemming tot contemplated in subsection (1);
die stigting van 'n dorp uitgele as 'n ver-

r wysing na 'n toestemming om die grense
van 'n dorp in subartikel (1) beoog, uit land on which an applicant wishes to es-teibrei;

(b) section 69(4) and (5) a reference to the

tablish a township shall be construed as
a reference to the land contemplated in

(b) artikel 69(4) en (5) word 'n verwysing na subsection (1).
die grond waarop 'n aansoeker 'n dorp
wil stig, uitgele as 'n verwysing na die (3) Where the Administrator approves an

grond in subartikel (1) beoog. application contemplated in subsection (1),
he may —

(3) Waar die Administrateur 'n aansoek
beoog in subartikel (1) goedkeur, kan by — (a) apply all or any of the conditions set out

in the schedule contemplated in section
(a) alle of enige van die voorwaardes uit- 79 on which the township concerned was

. eengesit in die bylae in artikel 79 beoog declared an approved township;
waarop die betrokke dorp tot 'n goed-
gekeurde dorp verklaar is, van toepas- (b) impose any other condition contem-

sing maak; plated in section 71(2),

(b) enige ander voorwaarde in artikel 71(2) - in respect of the land contemplated in that

beoog, ople, subsection.

ten opsigte van die grand in daardie subarti-
kel beoog. (4) Any condition imposed in terms of sub-

_ section (3) shall be set out in a schedule to
(4) Enige voorwaarde ingevolge subartikel the proclamation contemplated in section 49

(3) opgele, word in 'n bylae by die proklama- of the Deeds Registries Act, 1937, and shall
sie in artikel 49 van die Registrasie van Aktes have the same force of law as a condition
Wet, 1937, beoog, uiteengesit en het die- contemplated in section 79.
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selfde regskrag as 'n voorwaarde in artikel 79 Appmval of 89.(1) Any person who wishes to have the caalteration,
beoog. amendment or general plan of an approved township al-

cmwelialimwf tered, amended or totally or partially can-
Gocdkeuring 89.(1) remand wat verlang dat die alge- generalPlan -

van celled by the Surveyor-General in terms of
nrandefins. mene plan van 'n goedgekeurde dorp inge-
wysigmg of section 30(2) of the Land Survey Act, 1927,
rojenng van volge artikel 30(2) van die Opmetingswet, may, subject to the provisions of subsectionmgem"`Plan. 1927, deur die Landmeter-generaal ver- (17) and in such form as the Director may de-

ander, gewysig of in sy geheel of gedeeltelik termine, appry in writing through the Direc-
gerojeer moet word, kan, behoudens die be- tor to the Administrator for his approval, and
palings van subartikel (17) en in die vorm wat the applicant shall —
die Direkteur bepaal, deur die Direkteur
skriftelik by die Administrateur aansoek (a) comply with such requirements and pay
doen om sy goedkeuring, en die aan- such fees as may be prescribed;
soeker — (b) at the same time lodge a copy of the ap-
(a) voldoen aan die vereistes en betaal die plication with the local authority, if

gelde wat voorgeskryf word; • any, within whose area of jurisdiction

(b) dien terselfdertyd 'n afskrif van die aan- the township is situated.

soek in by die plaaslike bestuur, indien (2) An application contemplated in subsec-
daar is, binne wie se regsgebied die tion (1) shall be accompanied by such plans,
dorp gelee is. diagrams or other documents as the Director

(2) 'n Aansoek in subartikel (1) beoog,
may determine and the applicant shall furnish
such further information as the Director may

gaan vergesel van die planne, kaarte of ander require.
dokumente wat die Direkteur bepaal en die
aansoeker verskaf die verdere inligting wat (3) After the provisions of subsections (1)
die Direkteur vereis. and (2) have been complied with, the Direc-

tor may, in his discretion, give notice of the
(3) Nadat aan die bepalings van subartikels application by publishing once a week for 2

(1) en (2) voldoen is, kan die Direkteur na consecutive weeks a notice in such form and
goeddunke kennis van die aansoek gee deur such manner as may be prescribed.
een keer per week vir 2 agtereenvolgende
weke 'n kennisgewing te publiseer in die (4) A local authority with which a copy of
vorm en op die wyse wat voorgeskryf word. an application has been lodged in terms of

subsection (1)(b) may, within a period of 60
(4) 'n Plaaslike Bestuur by wie 'n afskrif days from the date on which the copy was so

van 'n aansoek ingevolge subartikel (1)(b) lodged, or such further period as the Director
ingedien is, kan binne 'n tydperk van 60 dae may allow, submit its comments and recom-
vanaf die datum waarop die afskrif aldus in- mendation in respect of the application to
gedien is, of binne die verdere tydperk wat the Director.
die Direkteur toelaat, sy kommentaar en
aanbeveling ten opsigte van die aansoek aan (5) Any person may, within a period of 28
die Direkteur voorle. days from the date of the first publication of

the notice contemplated in subsection (3),
(5) Enigiemand kan binne 'n tydperk van lodge an objection with or make representa-

28 dae vanaf die datum van die eerste publi- tions in writing to the Director in respect of
kasie van die kennisgewing in subartikel (3) the application.
beoog ten opsigte van die aansoek 'n be-
swaar indien by of skriftelike vertoe rig tot
die Direkteur. (6) The Director shall forward a copy of

(6) Die Direkteur stuur 'n afskrif van elke every objection lodged, all representations
beswaar ingedien, alle vertoe gerig en die made and the comments and recommenda-
kommentaar en aanbeveling van die plaas- tion of the local authority to the applicant,
like bestuur aan die aansoeker, en die aan- and the applicant shall, within a period of 28
soeker stuur binne 'n tydperk van 28 dae days from the date of receipt of the copy, for-
vanaf die datum van ontvangs van die afskrif ward his reply thereto to the Director.
sy antwoord daarop aan die Direkteur. (7) After —

(7) Nadat— (a) the periods contemplated in subsections
(a) die tydperke in subartikels (4) en (5) (4) and (5), where appplicable, have ex-

beoog, waar van toepassing, verstryk pired; and
het; en (b) the provisions of subsection (6) have

(b) aan die bepalings van subartikel (6) vol- been complied with,
doen is, the Director shall submit the application, to-

..
le die Direkteur onverwyld die aansoek te- gether with every objection lodged, all repre-

same met elke beswaar ingedien, alle vertoe sentations made, the comments and recom-

gerig, die kommentaar en aanbeveling van mendation of the local authority, his
die plaaslike bestuur, sy kommentaar en aan- comments and recommendation and the
beveling en die antwoord in subartikel (6) reply contemplated in subsection (6), forth-

beoog — with— —

(i) aan die Raad voor, waar— . (i) to the Board, where — vui
(aa) enige beswaar ingedien of (aa) any objection was lodged or
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ilk:, vertoe gerig is ten opsigte representations were
-
made

van die aansoek; in respect of the application;

(bb) die plaaslike bestuur die (bb) the local authority does not
aansoek nie aanbeveel nie; recommend the application;

(cc) die Direkteur van mening is (cc) the Director is of the opinion
dat dit aan die Raad voor- that it should be submitted to
gels behoort te word; the Board;

(ii) aan die Administrateur voor in (ii) to the Administrator in any other
enige ander geval. case.

(8) Waar die aansoek ingevolge subartikel (8) Where the application is submitted to
(7) aan die Raad voorgele word, verhoor die the Board in terms of subsection (7), the
Raad, behoudens die bepalings van artikel Board shall, subject to the provisions of sec-
131, die besware ingedien Of vertoe gerig ten tion 131, hear the objections lodged or repre-

opsigte van die aansoek. sentations made in respect of the application.

(9) Nadat aan die bepalings van subartikel (9) After the provisions of subsection (8)
(8) voldoen is, oorweeg die Raad die aan- have been complied with, the Board shall
sock met behc.orlike inagneming van elke consider the application with due regard to
beswaar ingedien, alle vertoe gerig en die every objection lodged, all representations
kommentaar, aanbevelings en antwoord in made and the comments, recommendations
subartikel (7) beoog. and reply contemplated in subsection (7).

(10) Na oonveging van die aansoek inge- (10) Having considered the application in
volge subartikel (9) — terms of subsection (9) —

(a) stel die Raad 'n verslag op waarin by (a) the board shall prepare a report in
aanbeveel dat — which it recommends

(i) die aansoek — stel die Raad 'n
verslag op waarin by aanbeveel (i) the application —
dat —

(aa) be approved, either wholly
(aa) hetsy in die geheel of gedeel- or in part, subject to any con-

telik, goedgekeur word on- dition the Board may deem
derworpe aan enige voor- advisable for the Administra-

waarde wat die Raad tor to impose; or
raadsaam ag dat die Admi- (bb) be refused;nistrateur °pie; of

(ii) a decision on the application be(bb) geweier word;
postponed, either wholly or in

(ii) 'n beslissing oor die aansoek, part;
hetsy in die geheel of gedeeltelik,

(b) the Board shall notify the applicant,uitgestel word; every objector, every person who has
(b) stel die Raad die aansoeker, elke be- made representations and the local

swaarmaker, elkeen wat vertoe gerig authority in writing of its recommenda-
het en die plaaslike bestuur skriftelik tion.

I
-

da

van sy aanbeveling in kennis.

(11) Iemand wat ingevolge subartikel terms of subsection (10)(b) of the recommen-

(10)(b) van die Raad se aanbeveling in ken-

(11) Any person who has been notified in

tion of the Board may, within a period of
nis gestel is, kan binne 'n tydperk van 28 dae 28 days from the date of the notice, request
vanaf die datum van die kennisgewing die the Board in writing to furnish its reasons for
Raad skriftelik versoek out sy redes vir die the recommendation, and the Board shall
aanbeveling te verstrek, en die Raad verstrek furnish such reasons in writing on payment of
sodanige redes skriftelik by betaling van die such fees as may be prescribed.
gelds wat voorgeskryf word. (12) Any person to whom reasons have

(12) Iemand aan wie redes ingevolge sub- been furnished in terms of subsection (11)
artikel (11) verstrek is, kan binne 'n tydperk may, within a period of 60 days from the date
van 60 dae vanaf die datum waarop die redes the reasons have been furnished to him, for-

aan hom verstrek is sy antwoord daarop aan ward his reply thereto to the Board.
die Raad stuur.

(13) After the period contemplated in sub-
,. (13) Nadat die tydperk in subartikel (11) section (11) and, where applicable, the pe-

beoog en, waar van toepassing, die tydperk nod contemplated in subsection (12) have ex-

beoog in subartikel (12) verstryk het, le die pired, the Board shall submit the application
Raad deur die Direkteur die aansoek aan through the Director to the Administrator to-

die Administrateur voor tesame met die ver- gether with the report contemplated in sub-

- slag in subartikel (10)(a) beoog en, waar van section (10)(a) and, where applicable, the
toepassing, die redes en antwoord in subarti- reasons and reply contemplated in subsection

— kel (12) beoog. (12).

(14) By ontvangs van 'n aansoek ingevolge (14) On receipt of an application in terms
subartikel (7) of (13) oorweeg die Admini- of subsection (7) or (13) the Administrator

I
.
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strateur die aansoek en kan hy die aansoek shall consider the application and he may ap- (A

goedkeur, hetsy in die geheel of gedeeltelik, prove the application, either wholly or in
of dit weier of 'n beslissing daaroor, hetsy in part, or refuse it or postpone a decision
die geheel of gedeeltelik, uitstel: Met dien thereon, either wholly or in part: Provided
verstande dat hy nie die aansoek goedkeur that he shall not approve the application un-

nie tensy — less—

(a) die aansoeker die onbeswaarde eien- (a) the applicant has the unencumbered
domsreg het oor al die grond binne die ownership of all the land within the area
gebied wat deur die verandering, wysi- affected by the alteration, amendment
ging of rojering van die algemene plan or cancellation of the general plan,
geraak word, uitgesonderd grond— other than land —

(i) waarvan die eiendomsreg inge-
volge artikel 91(1) na die dorps- (i) the ownership of which will revest
eienaar sal terugval; in the township owner in terms of

section 91(1);
(ii) in artikel 81(a) beoog; (ii) contemplated in section 81(a);

(b) waar die grond in paragraaf (a) beoog
onder verband is, die verbandhouer (b) where the land contemplated in para-

skriftelik toegestem het tot die verande- graph (a) is subject to a mortgage bond,

ring, wysiging of rojering van die alge- the bondholder has consented in writing

mene plan. to the alteration, amendment or cancel-
lation of the general plan.

(15) Waar die Administrateur die aansoek
goedkeur, kan hy— (15) Where the Administrator approves the

application he may —
(a) enige voorwaarde wat hy dienstig ag,

ople, hetsy deur die Raad aanbeveel al (a) impose any condition he may deem

dan nie; expedient, whether recommended by
the Board or not;

(b) enige voorwaarde uiteengesit in die
bylae in artikel 79 beoog waarop die be- (b) amend or delete any

trokke dorp tot 'n goedgekeurde dorp

condition set out
in the schedule contemplated in section

verklaar is, wysig of skrap. 79 on which the township concerned was
declared an approved township.

(16) Die bepalings van subartikel (11) word
nie so uitgele nie dat dit die Administrateur (16) The provisions of subsection (11) shall

magtig om die verandering van die naam van not be so construed as to empower the Admi-

'n goedgekeurde dorp goed te keur. . nistrator or approve the alteration of the
name of an approved township.

(17) Die bepalings van hierdie artikel is nie
van toepassing nie op 'n verandering of wy- (17) The provisions of this section shall not
siging van 'n algemene. plan van 'n. goedge- apply to an alteration or amendment of a

keurde dorp wat nodig is om die shnting van general plan of an approved township which

enige publieke plek of straat of enige ge- is necessary to indicate the closing of any

deelte daarvan ingevolge artikel 67 of 68 van public place or street or any portion thereof

die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, in terms of section 67 or 68 of the Local Go-

aan te dui. vernment Ordinance, 1939.

Procedure ria 90.(1) Nadat die Administrateur 'n aan- Proceure .(1) After the Administrator has ap-
goecikeuring after adppc oval

90

van sock
n

ingevolge subartikel (14) van artikel 89 of alteration, proved or refused an application in terms of
verandeamendment w subsection (14) of section 89, the Director
wysiging I'goedgekeur of geweier het, stel die Direk- cancellation of
""ng van teur onverwyld die aansoeker, 'n be - general Plan- shall forthwith notify the applicant, an objec-
algemene plan.

swaarmaker of remand wat vertoe gerig het, tor or any person who has made representa-

die Landmeter-generaal en die plaaslike be- tions, the Surveyor-General and the local

stuur, indien daar is, skriftelik van die beslis- authority, if any, in writing of the decision of
sing van die Administrateur in kennis en the Administrator and he shall, where the ap-

meld hy, waar die aansoek goedgekeur is, plication has been approved, state any condi-

enige voorwaarde ingevolge subartikel tion imposed in terms of subsection (15)(a) of

(15)(a) van daardie artikel opgele. that section.

(2) 'n Aansoeker wat ingevolge subartikel (2) An applicant who has been notified in

(1) in kennis gestel is dat sy aansoek goedge- terms of subsection (1) that his application

keur is, dien binne 'n tydperk van 12 maande has been approved shall, within a period of
vanaf die datum van die kennisgewing of die 12 months from the date of the notice, or
verdere tydperk wat die Direkteur toelaat, such further period as the Director may '

I
die planne, kaarte of ander dokumente wat allow, lodge with the Surveyor-General such

die Landmeter-generaal nodig ag om die ver- plans, diagrams or other documents as the

andering, wysiging of rojering van die alge- Surveyor-General may deem necessary to ef-

mene plan te bewerkstellig by die Landme- fect the alteration, amendment or cancella-

ter-generaal in, en indien hy versuim om tion of the general plan, and if he fails to do
aldus te doen, venal die aansoek. so the application shall lapse.

(3) Waar die aansoeker nalaat om bin= 'n (3) Where the applicant fails, within a -••••-

redelike tyd nadat hy die planne, kaarte of reasonable time after he has lodged the

ander dokumente in subartikel (2) beoog, plans, diagrams or other documents contem-

1
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iii.;. ingedien het, aan enige vereiste te voldoen plated in subsection (2), to comply with any
wat die Landmeter-Generaal wettiglik mag requirement the Surveyor-General may law-
stel, stel die Landmeter-generaal die Admi- fully lay down, the Surveyor-General shall
nistrateur dienooreenkomstig in kennis, en notify the Administrator accordingly, and
waar die Administrateur oortuig is, nadat hy where the Adminstrator is satisfied, after
die aansoeker aangehoor het, dat die aan- hearing the applicant, that the applicant has
soeker sonder gegronde rede nagelaat het failed to comply with any such requirement
om aan enige sodanige vereiste te voldoen, without sound reason, the Director shall not-
stel die Direkteur die aansoeker in kennis ify the applicant that the Administrator is so
dat die Administrateur aldus oortuig is, en satisfied, and thereupon the application shall
daarop verval die aansoek. lapse.

(4) Nadat die Landmeter-generaal die al- (4) After the Surveyor-General has, in
gemene plan ingevolge artikel 30(2) van die terms of section 30(2) of the Land Survey
Opmetingswet, 1927, verander of gewysig of Act, 1927, altered or amended the general
in sy geheel of gedeeltelik gerojeer het, stel plan or has totally or partially cancelled it, he
hy deur die Direkteur die Administrateur shall, through the Director, notify the Admi-
daarvan in kennis. I nistrator thereof.

(5) By ontvangs van die kennisgewing in (5) On receipt of the notice contemplated
subartikel (4) beoog, publiseer die Admini- in subsection (4) the Administrator shall
strateur onverwyld 'n kennisgewing in die forthwith publish a notice in the Provincial
Provinsiale Koerant Waarin verklaar word Gazette declaring that the general plan has
dat die algemene plan verander, gewysig of been altered, amended or totally or partially
in sy geheel of gedeeltelik gerojeer is, en sit cancelled and he shall, in a schedule to the
hy in 'n bylae by laasgenoemde kennisgewing latter notice, set out the conditions imposed
die voorwaardes ingevolge artikel 89(15)(a) in terms of section 89(15)(a) or the amend-

owl& of die vowing of skrapping van ment or deletion of any condition contem-
enige voorwaarde in artikel 89(15)(b) beoog, plated in section 89(15)(b), where applicable.
waar van toepassing, uiteen. .

(6) The Director shall forthwith provide
(6) Die Direkteur voorsien die Registra- the Registrar with a copy of the notice in the

teur onverwyld van 'n afskrif van die kennis- Provincial Gazette and schedule thereto con-
gewing in die Provinsiale Koerant en bylae templated in subsection (5).
daarby in subartikel (5) beoog. Effea of 91.(1) Where the general plan of an amalteration,

°weals vfm 91.(1) Waar die algemene plan van 'n amendment or proved township is, in terms of section 30(2)
VCIalllICII0 ig

.

pri.siOng o goedgekeurde dorp ingevolge artikel 30(2) cancellation of
general plan. of the Land Survey Act, 1927 —

mumsvan van die Opmetingswet, 1927 —
algemene plan (a) altered or amended which necessitated

(a) verander of gewysig word wat die slui- the closing of any public place or street
ting van erne publieke plek of straat in terms of section 67 or 68 of the Local
ingevolge artikel 67 of 68 van die Or- Government Ordinance, 1939, the
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ownership in such place or street or any
genoodsaak het, val die eiendomsreg portion thereof which vests in the local
oor sodanige plek of straat of enige ge- authority in terms of section 63 of that
deelte daarvan wat ingevolge artikel 63 Ordinance, shall ipso facto revest in the
van daardie Ordonnansie by die plaas- township owner;
like bestuur berus ipso facto terug na

r die dorpseienaar;

. (b) in die geheel gerojeer word— (i) the township shall cease to exist as

(i) hou die dorp op om as 'n dorp te

(b) cancelled in whole —

(b)
a township;

bestaan; (ii) the ownership of —
(ii) val die eiendomsreg oor— (aa) any public place or street in

(aa) enige publieke plek of straat the township vesting in a

in die dorp wat ingevolge ar- local authority in terms of
tikel 63 van die Ordonnansie section 63 of the Local Go-

op Plaaslike Bestuur, 1939, vernment Ordinance, 1939,
or vesting in the State Presi-by 'n plaaslike bestuur berus

' of by die Staatspresident in dent in trust for a future local
trust vir 'n toekomstige authority;

plaaslike bestuur berus; (bb) any land in the township

(bb) enige grond in die dorp wat which has been transferred to

aan die Staat of 'n plaaslike the State or a local authority

bestuur ingevolge artikel 81 in terms of section 81,

oorgedra is,
shall, subject to the provisions of subsection

behoudens die bepalings van subartikel (2), (2), ipso facto revest in the township owner;
ipso facto terug na die dorpseienaar;

(c) gedeeltelik gerojeer word —
(c) cancelled in part —

r(i) hou daardie gedeelte van die dorp

.

(i) that portion of the township to
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waarop die rojering van die alge-- which the cancellation of the gen- /A
mene plan betrekking het op om eral plan relates shall cease to
as 'n gedeelte van die dorp te be- exist as a portion of the township;
staan; (ii) the Ownership of any public space

(ii) val die eiendomsreg oor enige or street or land in the township to
publieke plek of straat of grand in which the cancellation of the gen-

.
die dorp waarop die rojering van eral plan relates —
die algemene plan betrekking
het — (aa) vesting in a local authority or

the State President;
(aa) wat by 'n plaaslike bestuur of

die Staatspresident berus; (bb) which has been transferred to
the State or a local authority,

(bb) wat aan die Staat of 'n plaas-
like bestuur oorgedra is, as contemplated in paragraph (b)(ii), shall,

• subject to the provisions of subsection (2),
ipso facto revest in the township owner.

soos in paragraaf (b)(ii) beoog, behoudens
die bepalings van subartikel (2), ipso facto (2) Where the State or a local authority has
terug na die dorpseienaar. incurred expenditure in respect of land which

has been transferred to it in terms of section
(2) Waar die Staat of 'n plaaslike bestuur

81 or is legally bound to incur such expendi-ten opsigte van grond wat ingevolge artikel ture, that land shall not revest in the township
81 aan horn oorgedra is uitgawes aangegaan owner in terms of subsection (1)(b) or (c)het of wetlik verplig is om sodanige uitgawes until such time as such expenses have been
aan te gaan, val daardie grond me ingevolge reimbursed or the State or the local author-subartikel (1)(b) of (c) terug na die dorpsere- ity, as the case may be —
naar nie tot tyd en wyl sodanige uitgawes ver-
goed is of die Staat of die plaaslike bestuur, (a) has been indemnified for the expendi-
na gelang van die geval — ture to be incurred; or

(a) gevrywaar is van die uitgawes wat aan- (b) has waived any claim in respect of such
gegaan staan te word; of expenditure.

(b) afstand gedoen het van enige aanspraak
ten opsigte van sodanige uitgawes. (3) Where the ownership of any land re-

vests in the township owner in terms of sub-
(3)Waar die eiendomsreg oor enige grond - section (1) —

ingevolge subartikel (1) terugval na die
dorpseienaar —

(a) the land shall, in the case where it is not
(a) word die grond, in die geval waar dit registered in the name of the township

nie op die naam van die dorpseienaar owner, be transferred to him at his ex-
geregistreer is nie, aan horn oorgedra pense;
op sy onkoste;

(b) endosseer die Registrateur, in die geval (b) the Registrar shall, in the case where
waar die grond op die naam van die the land is registered in the name of the
dorpseienaar geregistreer is, die feit township owner, endorse the fact of the
van die terugvalling op die titelbewys - revesting on the title deed of the town-
van die dorpseienaar en teken sodanige ship owner and record such revesting in
terugvalling m sy registers aan. his registers.

.

(4) Waar enige publieke plek of straat of
enige gedeelte daarvan ingevolge artikel 67 (4) Where any public place or street or any
of 68 van die Ordonnansie op Plaaslike Be- portion thereof is closed in terms of section
stuur, 1939, gesluit word en die sluiting nie 67 or 68 of the Local Government Ordinance,
nodig was om 'n verandering, wysiging of al- 1939, and the closing was not necessary to ef-
gehele of gedeeltelike rojering van die alge- fect an alteration, amendment or total or
mene plan van 'n goedgekeurde dorp soos in partial cancellation of the general plan of an
subartikel (1) beoog, teweeg te bring nie, approved township as contemplated in sub-
word die dorpseienaar sonder enige eis om section (1), the township owner shall, without
vergoeding van alle eiendomsregte oor die any claim to compensation, be divested of all
grond wat in beslag geneem word deur soda- rights of ownership in the land comprising
nige publieke plek, straat of gedeelte ont- such public place, street or portion and such
doen en berus sodanige regte, ondanks an- rights shall, notwithstanding anything to the
dersluidende bepalings in hierdie contrary contained in this Ordinance or any _

Ordonnansie of enige ander wet vervat, by other law, vest in the local authority: Pro-

die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat vided that the provisions of this subsection
die bepalings van hierdie subartikel nie shall not affect any right to minerals or other
enige reg op minerale of ander saalclike reg real right held by the township owner in
wat deur die dorpseienaar ten opsigte van so- respect of such land.
danige grond gehou word, raak me.

(5) Waar 'n dorpseienaar ingevolge subar- (5) Where a township owner is divested of
tikel (4) van sy eiendomsregte oor enige his rights of ownership in any land in terms of
grond ontdoen word, oorhandig by op aan- subsection (4), he shall on demand hand over
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llk . vraag sy titelbewys ten opsigte van die grond to the local authority his title deed in respect
aan die plaaslike bestuur. of the land.

(6) Waar die Administrateur 'n aansoek (6) Where the Administrator has approved
om 'n verandering, wysiging of algehele of an application for an alteration, amendment

• gedeelteike rojering van die algemene plan or total or partial cancellation of the general
van 'n goedgekeurde dorp deur die Landme- plan of an approved township by the Sur-
ter-generaal ingevolge artikel 30(2) van die veyor-General in terms of section 30(2) of the
Opmetingswet, 1927, goedgekeur het, kan Land Survey Act, 1927, the Administrator
die Administrateur ten einde sodanige ver- may, in order to effect such alteration,
andering, wysiging of rojering teweeg te amendment or cancellation, direct the local
bring, die plaaslike bestuur gelas om enige authority to close, in terms of section 67 or 68
publieke plek of straat of enige gedeelte of the Local Government Ordinance, 1939,
daarvan waarop die verandering, wysiging of any public place or street or any portion
rojering betrekking het ingevolge artikel 67 thereof to which the alteration, amendment
of 68 van die Ordonnansie op Plaaslike Be- or cancellation relates.
stuur, 1939, te sluit.

(7) 'n Plaaslike bestuur sluit enige pu- (7) A local authority shall close any public
place or street or any portion thereof withinblieke plek of straat of enige gedeelte daar- place

period of 60 days from the date upon whichvan binne 'n tydperk van 60 dae vanaf die
datum waarop hy ingevolge subartikel (6) it has been directed to do so in terms of.sub -

gelas is om dit te doen. section (6).
Subdivision's 92.(1) An owner of —consolidation

Onderver. 9241) 'n Eienaar van — ot amnia
dating of approved ,(a) an erf in an approved township who
konsoli- township.
dasie van ems (a) 'n erf in 'n goedgekeurde dorp wat daar- wishes to subdivide that erf;
in die erf wil onderverdeel;
ripagoeusdo (b) two or more erven in an approved town-

(b) twee of meer erwe in 'n goedgekeurde ship who wishes to consolidate those
dorp wat daardie erwe wil konsolideer, erven; -

kan skriftelik by die plaaslike bestuur binne may apply in writing to the local authority
wie se regsgebied die dorp geled is, aansoek within whose area of jurisdiction the town-

doen en terselfdertyd 'n plan wat die ship is situated and at the same time lodge a
beoogde onderverdeling of konsolidasie uit- plan setting out the proposed subdivision or
eensit, indien, en so 'n aansoek gaan verge- consolidation, and such an application shall
sel van die gelde wat voorgeskryf word. be accompanied by such fees as may be pres-

(2) By ontvangs van 'n aansoek ingevolge cribed.

subartikel (1) oorweeg die plaaslike bestuur (2) On receipt of an application in terms of
die aansoek en kan hy dit goedkeur of weier, subsection (1) the local authority shall con-
en waar die plaaslike bestuur versuim om 'n sider the application and it may approve or
aansoek om twee of meer erwe te konsoli- refuse it, and where the local authority fails
deer binne 'n tydperk van 60 dae vanaf die to approve or refuse an application to conso-

datum van ontvangs van die aansoek goed te lidate two or more erven within a period of
keur of te weier, word geag dat die plaaslike 60 days from the date of receipt of the appli-
bestuur die aansoek goedgekeur het. cation, it shall be deemed that the local

(3) Waar 'n plaaslike bestuur 'n aansoek authority has approved the application.
-r ingevolge subartikel (2) goedkeur, kan hy

enige voorwaarde wat hy dienstig ag, opid,
rip van 'n voorwaarde, in die geval expe-

van 'n aansoek om 'n onderverdeling, dat die

(3) Where a local authority approves an
application in terms of subsection (2), it may

met inbeg impose any condition it maydeem dient,including a condition, in the case of an
eienaar aan hom — application for a subdivision, that the owner

(a) 'n bedrag geld by ooreenkoms vasge- shall pay to it —

stel; of (a) an amount of money determined by•

(b) by onstentenis van ooreenkoms, 'n be- -
agreement; or

drag geld deur die Dienste-appelraad (b) in the absence of agreement, an amount
deur die Direkteur aangewys op aan- of money determined by the Services
soek van Of die eienaar Of die plaaslike Appeal Board designated by the Direc-

„
bestuur vasgestel, tor on the application by either the

ten opsigte van die voorsiening van —
owner or the local authority,

(i) die ingenieursdienste in Hoofstuk in respect of the provision of —

V beoog, betaal, waar dit, na die (i) the engineering services contem-
mening van die plaaslike bestuur, plated in Chapter V, where, in the
nodig sal wees om sodanige opinion of the local authority, it
dente uit te brei of te verbeter as will be necessary to enhance or
gevolg van die beoogde onderver- improve such services as a result
deling; of the proposed subdivision;

......- (ii) publieke pleine, oop ruimtes, (ii) public squares, open spaces, gar-
tuine, parke of ander ingeslote dens, parks or other enclosed
ruimtes betaal: spaces:
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Met dien verstande dat wanner die be- Provided that in calculating the amount :41
drag bereken word, rekening gehou a contribution paid, payable or becom-

word met 'n bydrae wat ingevolge arti- ing payable in terms of section 48 or 63
kel 48 of 63 betaal of betaalbaar is of shall be taken into account.
betaalbaar word.

1

(4) A local authority may, on the request
(4) 'n Plaaslike bestuur kan op versoek van of the owner and after consultation with the

die eienaar en na oorlegpleging met die - Surveyor-General —
Landmeter-generaal —

(a) cancel, subject to any condition it may
(a) onderworpe aan enige voorwaarde ivat deem expedient, an approval of an ap-

hy dienstig ag 'n goedkeuring van 'n plication in terms of —
aansoek ingevolge — (i) subsection (2);

(i) subartikel (2); (ii) section 84 of the Town-planning
(ii) artikel 84 van die Ordonnansie op and Townships Ordinance, 1965,

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, prior to the substitution thereof. by
voor die vervanging daarvan deur section 7 of the Town-planning
artikel 7 van die Wysigingsordon- and Townships Amendment Ordi-
nansie op Dorpsbeplanning en nance, 1982 (Ordinance 19 of
Dorpe, 1982 (Ordonnansie 19 van 1982);
1982); (iii) section 84A of the Town-planning

(iii) artikel 84A van die Ordonnansie and Townships Ordinance, 1965,
op Dorpsbeplanning en Dorpe, prior to the repeal thereof by sec-
1%5, voor die herroeping daarvan tion 8 of the Amendment Ordi-
deur artikel 8 van die Wysigings- nance referred to in subparagraph
ordonnansie in subparagraaf (ii) (ii);
genoem,

intrek; (b) amend or delete any condition, other
than a condition of title imposed in

(b) enige voorwaarde, uitgesonderd 'n ti- terms of subsection (3) or any of the
telvoorwaarde opgele ingevolge subar- provisions referred to in paragraph
tikel (3) of enige van die bepalings in (a)(ii) or (iii), or add any condition con-

paragraaf (a)(ii) of (iii) genoem, wysig templated in that subsection to the
of skrap of enige voorwaarde in daardie existing conditions;
subartikel beoog by die bestaande
voorwaardes byvoeg; (c) approve an amendment of the plan set-

(c) 'n wysiging van die plan wat 'n beoogde Wig out a proposed subdivision or con-

onderverdeling of konsolidasie uiteen- sohdation, where the application for
sit, goedkeur, waar die aansoek om so- such subdivision or consolidation has

danige onderverdeling of konsolidasie been approved in terms of any of the
ingevolge enige van die bepalings in pa- provisions referred to in paragraph (a).
ragraaf (a) genoem, goedgekeur is.

(5) 'n Plaaslike bestuur oefen nie enige be- (5) A local authority shall not exercise any

voegdheid wat by subartikel (2), (3) of (4) power conferred by subsection (2), (3) or (4)
verleen word, uit nie, indien dit 'n gevolg se- if it will bring about a result which is in con-

weeg sal bring wat in stryd is met —
flict with —

(a) any condition set out in the schedule(a) enige voorwaarde uiteengesit in die
contemplated in section 79 on which thebylae in artikel 79 beoog, waaropdie betrokkedorp tot 'n goedgekeurde township concerned was declared an ap-

dorp verklaar is;
proved township;

(b) a condition of title imposed in terms of
(b) 'n titelvoorwaarde ingevolge enige wet any law;

opgele;

(c) 'n bepaling van 'n voorlopige of goedge- (c) a provision of an interim orapprovedschemeapplicable to the erf or ervenkeurde skema wat op die betrokke erf concerned.
of erwe van toepassing is.

Nakoming mg van en
93.(1) Waar die Administrateur ingevolge ?ildbselyaocc 93.(1) Where the Administrator has, intoepass

voorwaardes die bepalings van enige wet 'n voorwaarde enba..ta terms of the provisions of any law, imposed a
deur

nistrateur
-

A
wat betrekking het op 'n dorp of 'n erf in 'n

zamicmithnis,y
condition relating to a township or an erf in aAdmi

opgele. dorp opgele het — Eniss township — .

(a) kom die plaaslike bestuur binne wie se
regsgebied die dorp gelee is die voor- (a) the local authority within whose area of
waarde na; jurisdiction the township is situated

condition; observethe(b) weier die plaaslike bestuur in paragraaf shall

(a) beoog om enige bouplan wat in (b) the local authority contemplated in
stryd met die voorwaarde is, goed te paragraph (a) shall refuse to approve
keur; any building plan which is in conflict

with the condition;

.._
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ti (c) kan die plaaslike bestuur in paragraaf (c) the local authority contemplated in
(a) beoog of. die Administrateur die paragraph (a) or the Administrator may
voorwaarde toepas. enforce the condition.,

(2) Iemand wat 'n voorwaarde in subartikel (2) Any person who contravenes or fails to
(1) beoog, oortree of versuim om daaraan te comply with a condition contemplated in sub-

voldoen, is aan 'n misdryf skuldig. section (1) shall be guilty of an offence.

DEEL C
PART C

PROVISIONS APPLICABLE TO TOWN-

BEPALINGS VAN TOEPASSING OP SHIPS ESTABLISHED OR TO BE ESTAB -

D ORPE WAT BINNE REGSGEBIEDE LISHED WITHIN AREAS OF JURISDIC-

VAN GEMAGTIGDE PLAASLIKE BE- TION OF AUTHORIZED LOCAL
STURE GESTIG IS OF GESTIG STAAN TE AUTHORITIES

WORD
APPlication of 94. The provisions of this Part shall applyPary

to every township established or to be es-
rjassins van 94. Die bepalings van hierdie Deel is van tablished within the area of jurisdiction of an

toepassing op elke dorp wat binne die regsge- authorized local authority.
bied van 'n gemagtigde plaaslike bestuur ge-

Certain 95. The provisions of sections 72, 75, 78,stig is of gestig staan te word. provisions to
aPPIPmaptis 80, 81, 82, 83 and 84 and section 87 up to and

Sucre 95. Die bepalings van artikels 72, 75, 78,
nugandis.

including 93 shall apply mutatis mutandis to a*awns
mutatts 80, 81, 82, 83 en 84 en artikels 87 tot en met 93 township contemplated in section 94, and for
ttptil„Lan is mutatis mutandis op 'n dorp in artikel 94 the purposes of —

beoog van toepassing, en by die toepassing
van — (a) sections 72, 78(1), 80, 81 and 82 a refer-

ence to the Administrator or Director'
(a) artikels 72, 78(1), 80, 81 en 82 word 'n shall be construed as a reference to the

verwysing na die Administrateur of Di- authorized local authority to which ap-
rekteur uitgele as 'n verwysing na die plication is made in terms of section..
gemagtigde plaaslike bestuur by wie 96(1) for the establishment of a town-
aansoek om die stigting van 'n dorp in- ship;
gevolge artikel 96(1) gedoen word;

(b) section 72(1) the reference to section
(b) artikel 72(1) word die verwysing na arti- 71(4) shall be construed as a reference

kel 71(4) tutgele as 'n vervrysing na arti- to section 98(4);
kel 98(4);

(c) section 78(1) the reference to sections
(c) artikel 78(1) word die verwysing na arti- 76 and 77 shall be construed as a refer-

kels 76 en 77 onderskeidelik uitgele as ence to sections 101 and 102 re -
'n•verwysing na artikels 101 en 102; spectively;

(d) artikels 80, 81, 82, 87, 88(3)(a) en (4). (d) sections 80, 81, 82, 87, 88(3)(a) and (4),
89(15)(b) en 92(5)(a) word 'n verwysing 89(15)(b) and 92(5)(a) a reference to
na artikel 79 uitgele as 'n verwysing na section 79 shall be construed as a refer-
artikel 103; ence to section 103;

(e) artikel 83 word die verwysing na artikel (e) section 83 the reference to section 71(3)
71(3) uitgele as 'n verwysing na artikel shall be construed as a reference to see-

r 98(3); tion 98(3);

(f) artikels 84(1) en 88(3)(b) word die ver- (f) sections 84(1) and 88(3)(b) the refer-
wysing na artikel 71(2) uitgele as 'n ver- ence to section 71(2) shall be construed
wysing na artikel 98(2); as a reference to section 98(2);

(g) artikel 92(1) word die verwysing na (g) section 92(1) the reference to fees which
gelde wat voorgeskryf word, uitgele as may be prescribed shall be construed as
'n verwysing na gelde wat deur die ge- a reference to fees which may be levied
magtigde plaaslike bestuur by wie aan- by the authorized local authority to
soek gedoen word, gehef word; which application is made;

(h) artikel 93(1) word die verwysing na die (h) section 93(1) the reference to the Admi -
Administrateur ook uitgele as 'n ver- nistrator shall also be construed as a re-

wysing na die gemagtigde plaaslike be- ference to the authorized local author-
stuur binne wie se regsgebied die dorp ity within whose area of jurisdiction the
geled is. township is situated.

•

p.a... 96.(1) 'n Eienaar van grond wat 'n dorp op procethicio 9641) An owner of land who wishes to es-
dorp te stig.

sy grond wil stig, kan in die vorm wat die Di- :. tablish a township on his land may, in such
rekteur bepaal skriftelik aansoek doen — form as the Director may determine, apply in

(a) by die gemagtigde plaaslike bestuur writing —

binne wie se regsgebied die grond gelee (a) to the authorized local authority within
is; whose area of jurisdiction the land is si-

r -
(b) waar die grond nie binne die regsgebied tuated;

van 'n plaaslike bestuur gelee is the en (b) where the land is not situated within the
die Direkteur oortuig is dat stappe ge- area of jurisdiction of a local authority
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doen is om die grond by die regsgebied and the Director is satisfied that steps c'

a
van 'n gemagtigde plaaslike bestuur in have been taken to incorporate the land
te lyf, by laasgenoemde plaaslike be- in the area of jurisdiction of an autho-

stuur, rized local authority, to the latter local

en indien hy aldus aansoek doen, voldoen hy
authority,

aan die vereistes wat voorgeskryf word. and if he so applies he shall comply with such

(2) 'n Aansoek in subartikel (1) beoog,
requirements as may be prescribed.

gaan vergesel van die planne, kaarte of ander (2) An application contemplated in subsec-
dokumente wat voorgeskryf word, en die tion (1) shall be accompanied by such plans,
aansoeker — diagrams or other documents as may be pres-

(a) verskaf aan die gemagtigde plaaslike cribed, and the applicant shall —
bestuur die verdere inligting wat hy ver- (a) furnish to the authorized local authority
eis; such further information as it may re-

(b) betaal aan die gemagtigde plaaslike quire;
bestuur die gelde wat hy het

(b) pay to the authorized local authority
(3) Die bepalings van subartikels (3) tot en such fees as it may levy.

met (11) van artikel 69 is mutatis mutandis op
'n aansoek in subartikel '(1) beoog, van toe- (3) The provisions of subsections (3) up to
passing.

andincluding (11) of section 69 shall apply
mutatis mutandis to an application contem-

(4) Terwyl die aansoek hangende is voor plated in subsection (1).
die gemagtigde plaaslike bestuur, kan die
aansoeker — (4) While the application is pending before

the authorized local authority the applicant
(a) uit eie beweging en met die toestem- may —

ming van sodanige plaaslike bestuur;
(a) of his own accord and with the consent

(b) op versoek van sodanige plaaslike be- of such local authority;
stuur, (b) at the request of such local authority,

sy aansoek wysig: Met dien verstande dat
amend his application: Provided that wherewaar die wysigmg na die mening van die the amendment is, in the opinion of the localplaaslike bestuur wesenlik is, hy by betaling authority, substantial, it shall on payment bydeur die aansoeker van die gelde wat hy hef, the applicant of such fees as it may levy, givedie kennis van die wysiging gee wat hy nodig such notice of the amendment as it may deem

ag. .

necessary.

ortiegee 97.(1) Nadat 'n eienaar van grond inge-
gidutkan volge artikel 96(1) aansoek gedoen het om 'n Authorized

local authonty
. 97.(1) After an owner of land has applied

toestem tot dorp te stig, kan hy by die gemagtigde pleas- mini cement to in terms of section 96(1) to establish a town-
sekcre cenain
kontrakte en like bestuur aansoek doen om toestemming contracts and ship, he may apply to the authorized local
opsies. om enige kontrak in artikel 67(1) beoog, aan options. authority for consent to enter into any con-

te gaan of om enige opsie in laasgenoemde tract contemplated in section 67(1) or to
artikel beoog, te verleen, en die plaaslike grant any option contemplated in the latter
bestuur kan toestem tot die aangaan van so- section, and the local authority may consent
danige kontrak of die verlening van sodanige to the entering into of such contract or the
opsie onderworpe aan enige voorwaarde wat grating of such option subject to any condi-
hy dienstig ag, en daarop stel hy die eienaar tion it may deem expedient, and thereupon it
skriftelik daarvan en van enige voorwaarde shall notify the owner in writing thereof and
opgele, in kennis. of any condition imposed.

(2) By ontvangs van 'n kennisgewing in sub- (2) On receipt of a notice contemplated in
artikel (1) beoog, verstrek die aansoeker subsection (1) the applicant shall, before en-
voor hy die kontrak aangaan op die opsie tering into the contract or granting. the op -
verleen, maar binne 'n tydperk van 6 maande tion, but within a period of 6 months from the
vanaf die datum van toestemming, aan die date of the consent, furnish to the local
plaaslike bestuur 'n waarborg van die soort authority a guarantee of such type and for
en vir die bedrag wat die plaaslike bestuur such amount as the local authority may de-
bepaal en wat andersins tot sy bevrediging is terrnine and which is otherwise to its satisfac-
dat hy sy pligte ten opsigte van die tion that he will fulfil his duties in respect of
ingenieursdienste in Hoofstuk V beoog, sal the engineering services contemplated in
nakom, en indien hy versuim em aldus te Chapter V, and if he fails to do so the consent

• doen, venal die toestemming. shall lapse.

(3) 'n Bepaling deur 'n plaaslike bestuur (3) A determination by a local authority in
ingevolge subartikel (2) is nie onderhewig terms of subsection (2) shall not be subject to
aan 'n appel ingevolge artikel 124 nit. an appeal in terms of section 124.

(4) Waar 'n gemagtigde plaaslike bestuur (4) Where an authorized local authority
ingevolge subartikel (1) toegestem het tot die has, in terms of subsection (1), consented to
aangaan van 'n kontrak of die verlening van the entering into of a contract or the grating
'n opsie, moet die kontrak of opsie 'n klou- of an option, the contract or option shall con-
sule bevat wat vermeld dat die betrokke dorp - tain a clause stating that the township con-
nie 'n goedgekeurde dorp is nie. cemed is not an approved township.
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(5) Waar 'n kontrak of opsie in subartikel (5) Where a contract or option contem-
(4) beoog nie die klousule beoog in daardie plated in subsection (4) does not contain the
subartikel bevat nie, is die kontrak of opsie clause contemplated in that subsection, the
ter keuse van enige party tot die kontrak of contract or option shall, at any time before
opsie, uitgesonderd die persoon wat die erf the township concerned is declared an ap-
vervreem of van die hand sit of die opsie ver- proved township, be voidable at the instance
leen, vernietigbaar te eniger tyd voor die be- of any party to the contract or option, other
trokke dorp tot 'n goedgekeurde dorp ver- than the person who alienates or disposes of
klaar word. the err or who grants the option.

(6) Iemand wat 'n erf vervreem of van die . (6) Any person who alienates or disposes
hand sit en 'n kontrak in subartikel (4) of air erf and who enters into a contract con-
beoog, aangaan of 'n opsie in daardie subar- templated in subsection (4) or grants an op-
tikel beoog, verleen wat nie die ldousule tion contemplated in that subsection which
bevat nie wat daarin beoog word, is aan 'n does not contain the clause contemplated
misdryf skuldig. therein shall be guilty of an offence.

Beslissing nor 98.(1) Nadat aan die bepalings van artikel Decisional 9841) After the provisions of section 96aansoek
stigting voanm 96 voldoen is, oonveeg die gemagtigde plaas- tablaPPlicistimefna"t have been complied with, the authorizedeshmdorp. like bestuur die aansoek en kan hy die aan- nf nwrishiP. local authority shall consider the application

soek goedkeur, hetsy in die geheel of gedeel- and it may approve the application, either
telik, of dit weier of 'n beslissing daaroor, wholly or in part, or refuse it or postpone a
hetsy in die geheel of gedeeltelik, uitstel: decision thereon, either wholly or in part:
Met dien verstande dat waar die Administra- Provided that where the Administrator has
teur ingevolge artikel 69(5)(ii) versoek is om been requested in terms of section 69(5)(ii)
die regte op minerale te onteien, die plaas- to expropriate the rights to minerals, the
like bestuur die aansoek nie goedkeur nie local authority shall not approve the applica-
tot tyd en wyl — tion until such time as —

(a) die houer, vruggebruiker of huurder (a) the holder, usufructuary or lessee of
van sodanige regte toegestem het tot such rights has consented to the es-
die stigting van die dorp; tablishment of the township;

(b) sodanige regte ingevolge die Wet op (b) such rights have been expropriated in
Onteiening van Mmeraalregte (Dorpe), terms of the Expropriation of Mineral
1969, onteien is. Rights (Townships) Act, 1969.

(2) Waar 'n gemagtigde plaaslike bestuur (2) Where an authorized local authority
'n aansoek ingevolge subartikel (1) goed- approves an application in terms of subsec-

keur, kan hy enige voorwaarde wat hy dien- tion (1), it may impose any condition it may
stig as. ople met inbegrip van 'n voorwaarde deem expedient, including a condition re-

wat die betaling van 'n begiftiging in kontant quiring the payment of an endowment in cash
of die voorsiening van 'n begiftiging in na- or the provision of an endowment in kind or
tura of beide vereis. both.

(3) Waar 'n gemagtigde plaaslike bestuur (3) Where an authorized local authority
'n voorwaarde mgevolge subartikel (2) ople imposes a condition in terms of subsection
wat die betaling van 'n begiftiging in kontant (2) requiring the payment of an endowment
vereis, vermeld hy die doel waarvoor die be- in cash, it shall state the purpose for which
giftiging .vereis word, en word sodanige be- the endowment is required, and such endow-

r giftiging in 'n globale bedrag betaal.

(4) Nadat 'n aansoek ingevolge subartikel (4) After an application has been approved
(1) goedgekeur is, stel die gemagtigde plaas-

merit shall be paid in a lump sum.

in terms of subsection (1), the authorized
like bestuur onverwyld die aansoeker, elke local authority shall forthwith notify the ap-

beswaarmaker, die Landmeter-generaal en plicant, every objector, the Surveyor-Gen-
die Registrateur skriftelik daarvan en van eral and the Registrar in writing thereof and
enige voorwaarde ingevolge subartikel (2) of any condition imposed in terms of subsec-

opgele, in kennis. tion (2).

(5) Nadat die aansoeke ingevolge subarti- (5) After the applicant has been notified in
kel (4) in kennis gestel is dat sy aansoek terms of subsection (4) that his application
goedgekeur is, maar voor die dorp tot 'n has been approved, but before the township
goedgekeurde dorp verklaar word, kan die is declared an approved township, the autho-

gemagtigde plaaslike bestuur na oorlegple- rized local authority may, after consultation
ging met die aansoeker enige voorwaarde m- with the applicant, amend or delete any con-

, gevolge subartikel (2) opgeld, wysig of skrap dition imposed in terms of subsection (2) or
of enige verdere voorwaarde byvoeg. add any further condition.

Verdeling van 99.(1) 'n Aansoeker wat ingevolge artikel Dividend 99.(1) An applicant who has been notified
dorp. mvinshiP. in terms of section 98(4) that his application98(4) in kennis gestel is dat sy aansoek goed-

gekeur is — has been approved —

(a) kan binne 'n tydperk van 4 maande
— (a) may within a period of 4 months from

the date of the notice, or such further_ vanaf die datum van die kennisgewing period as the authorized local authorityof binne die verdere tydperk wat die ge- within whose area of jurisdiction the
magtigde plaaslike bestuur binne wie se township is situated may allow;
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regsgebied die dorp gelee is, toelaat; (b) shall, if directed to do so by the Admi- . a
(b) moet, indien aldus deur die Admini- nistrator or the authorized local author-

strateur of die gemagtigde plaaslike be- ity, within such period as the Adminis-

stuur gelas, binne die tydperk wat die trator or the authorized local authority
Administrateur of die gemagtigde may determine,
plaaslike bestuur bepaal, apply to the local authority in such manner as

op die wyse wat voorgeskryf word by die may be prescribed, for the division of the
plaaslike bestuur aansoek doen om die ver- township into two or more separate town-

deling van die dorp in twee of meer afsonder- ships.
like dorpe. (2) On receipt of an application in terms of

(2) By ontvangs van 'n aansoek ingevolge • subsection (1) the authorized local authority
subartikel (1) kan die gemagtigde plaaslike may —
bestuur —

(a) where the documents contemplated in
(a) waar die dokumente in artikel 72(1) section 72(1) have not yet been lodged

beoog, nie reeds by die Landmeter-ge- with the Surveyor-General;
neraal ingedien is nie; (b) where the documents contemplated in

(b) waar die dokumente in artikel 72(1) section 72(1) have been lodged with the
beoog by die Landmeter-generaal inge- Surveyor-General, after consultation
dien is, na oorlegpleging met die with the Surveyor-General,
Landmeter-generaal,

consent to the division of the township sub-
toestem tot die verdeling van die dorp onder- ject to any condition such local authority may
worpe aan enige voorwaarde wat sodanige deem expedient.
plaaslike bestuur dienstig ag. (3) Where consent has been granted in

(3) Waar toestemming ingevolge subarti- terms of subsection (2), the authorized local
kel (2) verleen is, stel die gemagtigde plaas- authority shall forthwith notify the applicant
like bestuur onverwyld die aansoeker skrifte- in writing thereof and of any condition im-

lik daarvan en van enige voorwaarde opgele, posed.
in kennis. (4) The applicant shall, within a period of 3

(4) Die aansoeker le binne 'n tydperk van 3 months from the date of the notice contem-
maande vanaf die datum van die kennisge- plated in subsection (3), or such further pe-

wing in subartikel (3) beoog, of die verdere nod as the authorized local authority may
tydperk wat die gemagtigde plaaslike bestuur allow, submit to the local authority such
toelaat, aan die plaaslike bestuur die planne, plans, diagrams or other documents and furn-

kaarte of ander dokumente voor en verskaf ish to it such information as it may require in
aan horn die inligting wat by ten opsigte van respect of each separate township.
elke afsonderlike dorp vereis.

(5) On receipt of the documents or infor-

(5) By ontvangs van die dokumente of in- maroon contemplated in subsection (4) the
ligting in subartikel (4) beoog, stet die ge- authorized local authority shall forthwith
magtigde plaaslike bestuur onverwyld die notify the Surveyor-General and the Regis-
Landmeter-generaal en die Registrateur trar m writing of the consent granted in terms
skriftelik van die toestemming ingevolge sub- of subsection (2), and such notice shall be ac-
artikel (2) verleen, in kennis, en sodanige companied by a copy of the plan of each se-
kennisgewing gaan vergesel van 'n afskrif van parate township.
die plan van elke afsonderlike dorp. (6) The granting of consent in terms of sub-

(6) Die verlening van toestemming inge- section (2) and the notice contemplated in
volge subartikel (2) en die kennisgewing in subsection (3) shall, in respect of each sepa-
subartikel (3) beoog, word ten opsigte van rate township, be deemed to be the approval
elke afsonderlike dorp onderskeidelik geag of an application in terms of section 98(1)
die goedkeuring van 'n aansoek ingevolge ar- and a notice contemplated in section 98(4).
tikel 98(1) en 'n kennisgewing in artikel 98(4) respectively.
beoog, to wees.

Amendment of 100. After an applicant has been notified in
Wysignm van 100. Nadal 'n aansoeker ingevolge artikel documents.
doku cote. 98(4) in kennis gestel is dot sy aansoek be- terms of section 98(4) that his application has

gekeur is, kan die gemagtigde plaaslike be- been approved, the authorized local author-
ity within whose area of jurisdiction thestuur binne wie se regsgebied die dorp geled

is— township is situated may —

(a) waar die dokumente in artikel 72(1) (a) where the documents contemplated in
beoog, nie reeds by die Landmeter- section 72(1) have not yet been lodged

..

generaal ingedien is nie; with the Surveyor-General;

1 (b) waar die dokumente in artikel 72(1) (b) where the documents contemplated in
beoog by die Landmeter-generaal inge- section 72(1) have been lodged with the
dien is, na oorlegpleging met die Surveyor-General, after consultation —

Landmeter-generaal, with the Surveyor-General,

toestem tot die wysiging van sodanige doku- consent to the amendment of such docu- 7mente, tensy die wysiging, na sy menmg, so ments, unless the amendment is, in its opi-

.

._ '
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aansoek om th. wesenlik is dat dit 'n nuwe mon, so material as to constitute a new apthi-
stigting van 'n dorp uitmaak. cation for the establishment of a township.

indieningvan 101.(1) Die aansoeker dien die planne enplanne, kaarte

'dr
en titelbenSe kaarte in artikel 72(1) beoog soos deur die' a 10141) The applicant shall lodge with the

&OS.
endossement Landmeter-generaal goedgekeur tesame met and title Registrar the plans and diagrams contem-
of registrasie. die betrokke titelbewyse by die Registrateur .„,d„...„memk" plated in section 72(1) as approved by the

in vir endossement of registrasie, na gelang "registmlip. Surveyor-General together with the relative
van die geval: Met dien verstande dat die Re- title deeds for endorsement or registration,
gistrateur nie sodanige dokumente vir en- as the case may be: Provided that the Regis-

dossement of registrasie mag aanneem the trar shall not accept such documents for en-
tot tyd en wyl by deur die gemagtigde plaas- dorsement or registration until such time as

like bestuur meegedeel word dat die aan- he is advised by the authorized local author-

soeker voldoen het aan die voorwaardes wat ity that the applicant has complied with such
die gemagtigde plaaslike bestuur vereis aan conditions as the authorized local authority
voldoen moet word voordat kennis ingevolge may require to be fulfilled before giving no-

artikel 103 gegee word dat die dorp 'n goed- tice in terms of section 103 that the township
gekeurde dorp is. is an approved township.

(2) Die planne, kaarte en titelbewyse in (2) The plans, diagrams and title deeds
subartikel (1) beoog, word ingedien binne 'n contemplated in subsection (1) shall be
tydperk van 12 maande vanaf die datum van lodged within a period of 12 months from the
goedkeuring van sodanige planne en kaarte date of the approval of such plans and dia-
of binne die verdere tydperk wat die gemag- grams, or such further period as the autho-

tigde plaaslike bestuur toelaat. rized local authority may allow.

(3) Indien die aansoeker versuim om aan (3) If the applicant fails to comply with the
die bepalings van subartikel (1) of (2) te vol- provisions of subsection (1) or (2), the appli-
doen, verval die aansoek. cation shall lapse.

(4) Na endossement of registrasie van die (4) Having endorsed or registered the title
titelbewyse in subartikel (1) beoog, stel die de ds contemplated in subsection (1), the
Registrateur die gemagtigde plaaslike be-

-
Registrar shall notify the authorized local au-

stuur onverwyld van sodanige endossement thonty forthwith of such endorsement or re-

of registrasie in kennis, en daama registreer gistration, and thereafter the Registrar shall
die Registrateur geen verdere transaksies in not register any further transactions in re-

• verband met enige grond in die dorp geled spect of any land situated in the township
nie tot tyd en wyl die dorp tot 'n goedge- until such time as the township is declared an
keurde dorp ingevolge artikel 103 verklaar approved township in terms of section 103.
word.

Failure 102. Where the applicant has, for a period, Vernal am 102. Waar die aansoeker vir 'n tydperk van comely vain •

aan vereisies
van een jaar vanaf die datum waarop hy versoek Tequirements of one year from the date he was requested

etAdministrate°
of garmitisde is om aan enige vereiste van die Administra- Aduisim„. to comply with any requirement of the Admi-

. mt. tear of die gemagtigde plaaslike bestuur te orauthosed nistrator or the authorized local authority inlocal authority.

voldoen. voldoen ten opsigte van 'n aansoek ingevolge respect of an application in terms of section

artikel 96(1), versuim het om aldus te doen, 96(1), failed to do so, such local authority
kan sodanige plaaslike bestuur die aan- may notify the applicant of such failure, and
soeker van sodanige versuim in kennis stel, thereupon the application shall lapse.
en daarop verval die aansoek.

kainiss.g 103.(1) Nadat aan die bepalings van atti-
re rtddstd. kels 72, 75, 99 en 101 voldoen is en die ge-

Notice
declaring

103.(1) After the provisions of sections 72,
tovmship an 15, 99 and 101 have been complied with and
aPved the authorized local authority to which appli-

acc"P veridaar' magtigde plaaslike bestuur by wie aansoek township-

cation has been made in terms of sectioningevolge artikel 96(1) gedoen is, oortuig is 96(1) is satisfied that the township is situateddat die dorp binne sy regsgebied gelee is, ver- within its area of jurisdiction, such local au-

kennis sodanige
plaaslike bestuur die dorp by thority shall, by notice in the Provincial Ga-

kennisgewing in die Provinsiale Koerant tot
zette, declare the township an approved

'n goedgekeurde dory en sit hy in 'n bylae by township and it shall, in a schedule to such
sodanige kennisgewing die voorwaardes uit- notice, set out the conditions on which the
een waarop die dorp tot 'n goedgekeurde township is declared an approved township.dorp verklaar word.

(2) After an authorized local authority has
(2) Nadat 'n gemagtigde plaaslikebestuur 'nkennisgewing gepubliseer het soon in sub- published a notice as contemplated in subsec-

lion (1), it shall forward a copy of —artikel (1) beoog, stuur hy onverwyld 'n of lion
skrif van —

(a) the notice;
(a) die kennisgewing

(b) the schedule to the notice; and
(b) die bylae by die kennisgewing; en

(c) the general plan of the township, as ap-
(c) die algemene plan van die dorp soos proved,

Ilr goedgekeur,

aan die Direkteur. forthwith to the Director.

4



1024 PROVINVAT F KOERANT, 26 MAART 1986

Aseppteen
104.(1) 'n Aansoeker of beswaarmaker wat Appeal agaimet 104.(1) An applicant or objector who is ag-

betli„gs„a„ egrief is deur — Certain grieved by —
decisions of

gemate (a) 'n beslissing van 'n gemagtigde plaaslike authorized ta
reastsitkr. bestuur oor enige aansoek in artikel local authority. ( ) a decision of an authorized local au-

96(1) of 99(1) beoog, kan binne 'n tyd- thority on any application contemplated

perk van 28 dae vanaf die datum in section 96(1) or 99(1) may, within a
period of 28 days from the date he waswaarop by skriftelik deur die plaaslike notified in 'Writing by the local authoritybestuur van die beslissing in kennis ge- of the decision, or within such furtherstel is, of binne die verdere tydperk van

hoogstens 28 dae wat die Direkteur toe- period, not exceeding 28 days, as the

laat; Director may allow;

(b) die weiering of onredelike versuim van (b) the refusal or unreasonable delay of an
n gemagtigde plaaslike bestuur om 'n authorized local authority to give a de-

beslissing te gee in paragraaf (a) beoog, vision contemplated in paragraph (a)
may, at any time,kan te emger tyd,

deur die Direkteur na die Administreur ap- appeal through the Director to the Adminis-

peleer deur 'n kennisgewing van appil by the trator by lodging with the Director a notice of
Direkteur in te dien wat die gronde van appeal setting out the grounds of appeal, and
appel uiteensit, en by voorsien terselfdertyd he shall at the same time provide the autho-

die gemagtigde plaaslike bestuur van 'n of rized local authority with a copy of the no--
skrif van die kennisgewing. ate.

(2) Die gemagtigde plaaslike bestuur to (2) The authorized local authority shall,

binne 'n tydperk van 30 dae vanaf die datum within a period of 30 days from the dateofreceiptof a copy of a notice of appeal invan ontvangs van 'n afskrif van 'n kennisge-
terms of subsection (1), submit the followingwing van appel ingevolge subartikel (1) die

volgende dokumente aan die Direkteur documents to the Director:

voor: (a) a copy of —
(a) 'n afskrif van — (i) the application to which the ap-

•
(i) die aansoek waarop die appel be- peal relates;

trekking het; (ii) every objection lodged and all re-
(ii) elke beswaar ingedien en alle ver- presentations made in respect of

toe gerig ten opsigte van die aan- the application contemplated in
soek in subparagraaf (i) beoog; . subparagraph (i);

(iii) elke antwoord op 'n beswaar of (iii) every reply to an objection or re-
vertoe in subparagraaf (ii) beoog; presentations contemplated in

(b) die oorkonde van die verrigtinge by 'n subparagraph (ii);

verhoor van besware ingedien of vertoe (b) the record of the proceedings at a hear-
'gerig ten opsigte van die aansoek in pa- ing of objections lodged or represents-

ragraaf (a)(i) beoog; tions made in respect of the apllication
(c) die redes vir sy beslissing niet spesifieke .

contemplated in paragraph (a)0);

verwysing na die gronde van appel. (c) the reasons for its decision with specific
(3) Die bepalings van subartikels (3) tot en reference to the grounds of appeal.

met (14) van artikel 59 is mutatis mutandis op (3) The provisions of subsections (3) up to
'n appll in subartikel (1) beoog, van toepas- and including (14) of section 59 shall apply

‘IPIsing. mutatis mutandis to an appeal contemplated
in subsection (1).

HOOFSTUK IV
CHAPTER IV

STIGTING VAN DORP DEUR PLAAS-
LIKE BESTUUR' ESTABLISHMENT OF TOWNSHIP BY

Woordom- 105. By die toepassing van hierdie hoof- LOCAL AUTHORITY
Arran stuk beteken "toepaslike owerheid" met be-

trekking tot 'n dorp wat gestig is of gestig Definition. 105. For the purposes of this Chapter "rele-
staan te word deur — - vant authority" in relation to a township

(a) 'n plaaslike bestuur wat the 'n gemag-
established or to be established by —

tigde plaaslike bestuur is nie, die Ad- (a) a local authority which is not an autho-
ministrateur; rized local authority, means the Admi- .

(b) 'n gemagtigde plaaslike bestuur, daar-
nistrator;

die plaaslike bestuur. (b) an authorized local authority, means
that local authority.

Sekere 106. Die bepalings van artikels 80, 87, 88, Ibepalings
woad. 89, 90, 91(6) en (7) en 92 is mutatis mutandis Certain

to 106. The provisions of sections 80, 87, 88,
nudanda van op 'n dorp wat deur 'n plaaslike bestuur ge- l'pritraa 89, 90, 91(6) and (7) and 92 shall apply mutatistoepassing. ',Wanda.

stig is, van toepassing, en by die toepassing mutandis to a township established by a local
van — authority, and for the purposes of — \ .
(a) artikel 80 word die verwysing na die Ad- (a) section 80 the reference to the Adminis-

.

•



. •

PROVINCIAL GAZE 11 h, 26 MARCH 1986 1025

ministrateur uitgele as 'n verwysing na trator shall be construed as a reference
die toepaslike owerheid; to the relevant authority;

(b) artikels 80, 87, 88(3)(a) en (4), 89(15)(b) (b) sections 80, 87, 88(3)(a) and (4),
en 92(5)(a) word 'n verwysing na artikel 89(15)(b) and 92(5)(a) a reference to
79 uitgele as 'n verwysing na artikel 111; section 79 shall be construed as a refer-

(c) artikel 88(3)(b) word die verwysing na
ence to section 111;

artikel 71(2) uitgele as 'n verwysing na (c) section 88(3)(b) the reference to section
artikel 109(2); 71(2) shall be construed as a reference

to section 109(2);
(d) artikel 89(14)(a)(ii) word die verwysing

na artikel 81(a) uitgele as 'n verwysing (d) section 89(14)(000 the reference to
na artikel 112; section 81(a) shall be construed as a re-

(e) artikels 88(1) en 3(a), 89(1), (16) en
ference to section 112;

(17), 91(6) en 92(1) word 'n verwysing na (e) sections 88(1) and 3(a), 89(1), (16) and
'n goedgekeurde dorp uitgele as 'n ver- (17), 91(6) and 92(1) a reference to an
wysing na 'n dorp wat deur 'n plaaslike approved township shall be construed as
bestuur gestig is. a reference to a township established by

a local authority.
Bevoc011eM 107.(1) 'n Plaaslike bestuur kan 'n dorp op
vaplaasfike
benstow are grond binne sy regsgebied waarvan hy die rimer aincal 107.(1) A local authority may establish aauthority to
dorp le stig' eienaar is, stig. establish township on land within its area of jurisdic-

WwilshiP. tion of which it is the owner.
(2) 'n Plaaslike bestuur doen nie enige

stappe om 'n dorp op grond in subartikel (1) (2) A local authority shall not take any
beoog, te stig nie waar — steps to establish a township on land contem-

(a) die regte op minerale ten opsigte van
plated in subsection (1) where —

die grand van die eiendomsreg oor die (a) the rights to minerals in respect of the
grond geskei is; land have been severed from the owner-

(b) die plaaslike bestuur ten opsigte van ship of the land;
die grond 'n huur van die regte op mine- (b) the local authority has, in respect of therale toegestaan het of 'n prospekteer-
kontrak aangegaan het. waarvan enig-

land, granted a lease of the rights to mi-

een of beide ingevolge die Registrasie nerals or has entered into a prospecting
van Aktes Wet, 1937, geregistreer is, of contract, either or both of which is or

are registered in terms of the Deeds Re-
'n notariele akte in artikel 8 van die

gistries Act, 1937, or has executed a no-
Wet op Edelgesteentes, 1964, of artikel

tarial deed contemplated in section 8 of19(1) van die Wet op Mynregte, 1967,
beoog, verly het, welke notariele akte the Precious Stones Act, 1964, or)sec -

geregistreer is of geag word geregis- tion 19(1 of the Mining Rights Act,
treer te wees, 1967, which notarial deed is registered

tensy —
or deemed to be registered,

(i) die houer, vruggebruiker of unless —

huurder van die regte op minerale (i) the holder, usufructuary or lessee
of die houer van die regte inge- of the rights to minerals or the
volge die prospekteerkontrak of holder of the rights in terms of the

r notariele akte en, indien die regte prospecting contract or notarial
op minerale onder verband is, die deed and, if the rights to minerals
verbandhouer — are subject to a mortgage bond,
(aa) toegestem het tot die stigting the bondholder —

van die dorp; of (aa) has consented to the esta-

(bb) nie opgespoor kan word nie blishment of the township; or
en die plaaslike bestuur op (bb) cannot be traced and thedie wyse wat voorgeskryf local authority has given no-word kennis van sy voor- tice of its intention to esta-neme om die dorp te stig, blish the township in suchgegee het; manner as may be pres -

(ii) die plaaslike bestuur ingevolge ar- cribed;
tike] 4 van die Wet op Onteiening (ii) the local authority has requestedvan Mineraalregte (Dorpe), 1969, the Administrator in terms of sec-die Administrateur versoek het tion 4 of the Expropriation of Mi-. om die regte op minerale te ont- neral Rights (Townships) Act,eien.

1969, to expropriate the rights tohoudureom 108.(1) Wanneer 'n plaaslike bestuur ook
dorp te stig.minerals.

al 'n dorp wil stig op grond in artikel 107(1)
beoog — P.threto 10841) Whenever a local authority wishesw
(a) kan hy na goeddunke kennis gee van sy

aslism... to establish a township on land contemplated
voorneme om dit te doen deur een keer in section 107(1) —

I per week vir 2 agtereenvolgende weke (a) it may, in its discretion, give notice of
'n kennisgewing te publiseer in die its intention to do so by publishing once
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vorm en op die wyse wat voorgeskryf a week for 2 consecutive weeks a notice
,
a

word; in such form and such manner as may be

(b) stuur by 'n afskrif van die plan van soda- prescribed;

nige dorp en enige ander dokument wat (b) it shall forward a copy of the plan of
hy nodig ag, aan— such township and any other document

,, (i) die Transvaalse Paaiedeparte- it may deem necessary to —

ment; (i) the Transvaal Roads Department;

(ii) elite plaaslike bestuur wie se regs- (ii) every local authority whose area
gebied binne 'n afstand van 10 km of jurisdiction is situated within a
van die grond gelee is; , distance of 10 km from the land;

(iii) elke plaaslike bestuur of liggaam (iii) every local authority or body pro-

wat enige ingenieursdiens in - viding any engineering service
Hoofstuk V beoog, aan die grond contemplated in Chapter V to the
of aan die plaaslike bestuur wat land or to the local authority es-
die dorp stig, voorsien; tablishing the township;

(iv) enige ander departement of afde- (iv) any other department or 'division
ling van die Transvaalse Provinsi- of the Transvaal Provincial Admi-
ale Administrasie, enige Staatsde- nistration, any State department
partement of iemand anders wat, which or any other person who, in
na die mening van die plaaslike the opinion of the local authority,
bestuur, by die stigting van die may be interested in the establish-

dorp belang kan he, ment of the township,

en elke sodanige departement, plaaslike be- and every such department, local au-

stuur, liggaam, afdeling of persoon kan binne thority, body, division or person may,
'n tydperk van 60 dae vanaf die datum within a period of 60 days from the date
waarop 'n afskrif van die plan of ander doku- ' on which a copy of the plan or. other do-

mente aan hom gestuur is, of die verdere tyd- cement was forwarded to it, or such
perk wat die betrokke plaaslike bestuur toe- further period as the local authority
laat, ten opsigte van die stigting van die dorp concerned may allow, comment in writ-

skriftelik kommentaar lewer. • ing in respect of the establishment of .

the township.
(2) Enigiemand kan binne 'n tydperk van (2) Any person may, within a period of 28

• 28 dae vanaf die datum van die eerste publi- days from the date of the first publication of
kasie van die kennisgewing in subartikel the notice contemplated in subsection (1)(a),
(1)(a) beoog ten opsigte van die stigting van lodge an objection with or make representa-
die dorp 'n beswaar indien by of skriftelike tions to the local authority in respect of the
vertoe ng tot die plaaslike bestuur. establishment of the township.

(3) Nadat die tydperk in subartikel (1)(b) (3) After the period contemplated in sub-
beoog en waar van toepassing, die tydperk section (1)(b) and, where applicable, the pe-
beoog in subartikel (2), verstryk het, verhoor Hod contemplated in subsection (3) have ex-
die plaaslike bestuur, behoudens die bepa- Aired, the local authority shall, subject to thelings van artikel 131, die besware ingedien of provisions of section 131, hear the objections —

vertoe gerig ten opsigte van die stigting van lodged or representations made in respect of
die dorp.

. the establishment of the township.
(4) Nadat aan die voorafgaande bepalings (4) After the preceding provisions of this

van hierdie artikel voldoen is, moet 'n plaas- section have been complied with a local au-
like bestuur wat nie 'n gemagtigde plaaslike thority which is not an authorized local au-
bestuur is nie deur die Direkteur — thority, shall through the Director —
(a) die Administrateur in kennis stel van sy (a) notify the Administrator of its intention

voorneme om 'n dorp to stig en die to establish a township and state the
cedes daarvoor vermeld; grounds therefore;

(b) aan die Administrateur— (b) submit to the Administrator —
(i) 'n afskrif van elke beswaar inge- (i) a copy of every objection lodged

dien en alle vertoe gerig of kom- and all representations or com-
mentaar gelewer ten opsigte van meats made in respect of the es-
die stigting van die dorp en die tablishment of the township and
kommentaar van die plaaslike the comments of the local autho-
bestuur daarop; rity thereon; --.

(ii) 'n afskrif van die oorkonde van (ii) a copy of the record of the pro-

die verrigtinge by 'n verhoor in ceedings at a hearing contem-
subartikel (3) beoog; . plated in subsection (3);

(ill) 'n afskrif van die plan van die (iii) a copy of the plan of the township;
dorp; en and

(iv) die ander dokumente wat voor- (iv) such other documents as may be
'cillgeskryf word, voorle. prescribed.

•
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ak Beslisang van 109.(1)vanNadat aan die bepalings artikel Decision
inAdministrateur otAdmi- 109.(1) After the provisions of section 108

of gemagligde 108 voldoen is — moron" have been complied with —
Ersastuliurt

authorized
local authority.

(a) kan die Administrateur, in die geval (a) the Administrator may, in the case of a
van 'n plaaslike bestuur wat the 'n ge- - local authority which is not an autho-
magtigde plaaslike bestuur is the, die rized local authority, authorize the es-
stigting van die dorp magtig; tablishment of the township;

(b) kan 'n gemagtigde plaaslike bestuur (b) an authorized local authority may re-
besluit om die dorp te stag: solve to establish the township:

Met dien verstande dat waar die Administra- Provided that where the Administrator has
teur ingevolge artikel 107(2)(ii) versoek is been requested in terms of section 107(2)(ii)
om die regte op minerale te onteien, die to expropriate the rights to minerals, the
plaaslike bestuur nie die dorp stig nie tot tyd local authority shall not establish the town -

en wyl — ship until such time as —

(i) die houer, vruggebruiker of (i) the holder, usufructuary or lessee
huurder van sodanige regte toe- of such rights has consented to the•

gestem het tot die stigting van die establishment of the township;
dorp; (ii) such rights have been expro -

(ii) sodanige regte ingevolge die Wet priated in terms of the Expropria-

op Onteiening van Mineraalregte tion of Mineral Rights (Town-

(Dorpe), 1969, onteien is. ships) Act, 1969.

(2) Waar die toepaslike owerheid inge- (2) Where the relevant authority in terms
volge subartikel (1) — of subsection (1) —

(a) die stigting van die dorp magtig, kan hy (a) authorizes the establishment of the
enige voorwaarde wat hy dienstig ag, township, it may impose any condition
°pie; it may deem expedient;

(b) besluit om die dorp te stig, sit hy in die (b) resolves to establish the township, it
... besluit die voorwaardes wat op die dorp shall set out in the resolution the condi-

van toepassing sal wees, uiteen. dons which will apply to the township.

(3) Waar die toepaslike owerheid inge- (3) Where the relevant authority has, in
volge subartikel (1) die stigting van die dorp terms of subsection (1), authorized the esta-

gemagtig het of besluit het om dit te doen, na blishment of the township or has resolved to
gelang van die geval — do so, as the case may be —

(a) stel hy — (a) it shall notify —

(i) die plaaslike bestuur in artikel (i) the local authority contemplated
'

108(4) beoog, waar van toepas- in section 108(4), where applica-
'

sing; ble;

(ii) elke plaaslike bestuur aan wie 'n (ii) every local authority to which a
afskrif van die plan van die dorp copy of the plan of the township
ingevolge artikel 108(1)(b) gestuur has been forwarded in terms of
is; section 108(1)(b);r (iii) die Landmeter-generaal;

(iv) die Registrateur;

(iii) the Surveyor-General;

(iv) the Registrar;

(v) elke beswaarmaker en elkeen wat (v) every objector and every person
vertod gerig het, who has made representations,

daarvan en van enige voorwaarde in subarti- thereof and of any condition contemplated in
kel (2) beoog, in kennis; subsection (2);

(b) dien die plaaslike bestuur onverwyld (b) the local authority shall forthwith lodge
die planne, kaarte of ander dokumente for approval with the Surveyor-General
vir goedkeuring by die Landmeter- such plans, diagrams or other docu-

. generaal in wat die Landmeter-gene- ments as the Surveyor-General may re-

raal vereis. quire.

(4) Waar die gemagtigde plaaslike bestuur (4) Where the relevant authority has, in
- ingevolge subartikel (1) besluit het om die terms of subsection (1), resolved to establish

dorp te stig, kan enige beswaarmaker binne the township, any objection may within a pe-
'n tydperk van 28 dae vanaf die datum riod of 28 days from the date he was notified
waarop hy van die besluit in kennis gestel is, of the resolution, or within such further pe-
of binne die verdere tydperk van hoogstens Hod, not exceeding 28 days, as the Director
28 dae wat die Direkteur toelaat,' deur die may allow, appeal through the Director to
Direkteur na die Administrateur appelleer. the Administrator.

or (5) Die bepalings van artikel 104(2) en sub- (5) The provisions of section 104(2) and
artikels (4) tot en met (14) van artikel 59 is subsections (4) up to and including (14) of
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mutatis mutandis op 'n appel in subartikel (4) section 59 shall apply mutatis mutandis to an 4
beoog, van toepassing. appeal contemplated in subsection (4).

Indiening van 11.1.0.(1) Die plaaslike bestuur dien die Lodging of 110.(1) The local authority shall lodge with
plasmic, kart°
en utelbewyse planne en kaarte in artikel 109(3)(b) beoog td7iir" the Registrar the plans and diagrams contem-
sir
endosscment soos deur die Landmeter-generaal goedge- deedsfir

, plated in section 109(3)(6) as approved by the
of rerrasie. keur, tesame met die betrokke titelbewyse or registration. Surveyor-General together with the relative

by die Registrateur in vir endossement of title deeds for endorsement or registration,
registrasie, na gelang van die geval. as the case may be.

(2) Na endossement of registrasie van die (2) Having endorsed or registered the title
titelbewyse in subartikel (1) beoog, stel die deeds contemplated in subsection (1), the
Registrateur die plaaslike bestuur onverwyld Registrar shall notify the local authority
van sodanige endossement of registrasie in - forthwith of such endorsement or registration
kennis, en daama registreer die Registrateur and thereafter the Registrar shall not register
geen verdere transaksies in verband met any further transactions in respect of any land
enige grond in die dorp gelee nie tot tyd en situated in the township until such time as a
wyl 'n kennisgewing soos in artikel 111 notice as contemplated in section 111 has
beoog, gepubliseer is. been published.

kennisgewing 111.(1) Nadat aan die bepalings van artikel Notice that 111.(1) After the provisions of section 110
dat dorp gcstig
is. 110 voldoen is, verklaar die toepaslike ower-

township
has been have been complied with, the relevant au-
establnhed.heid by kennisgewing in die Provinsiale Koe- thority shall, by notice in the Provincial Ga-

rant dat 'n dorp deur die betrokke plaaslike zette, declare that a township has been estab-

bestuur gestig is en sit hy in 'n bylae by die lished by the local authority concerned and it
kennisgewing die voorwaardes waarop die shall, in a schedule to the notice, set out the
dorp gestig is, uiteen: Met dien verstande dat conditions on which the township has been
waar enige beswaar ingevolge artikel 108(2) established: Provided that where any. objec-

ingedien is, 'n gemagtigde plaaslike bestuur tion was lodged in terms of section 108(2) an
• nie so 'n kennisgewing publiseer nie tot tyd authorized local authority shall not publish

en wyl die tydperke in artikel 109(4) beoog, such a notice until such time as the periods
verstryk het en, waar appel ingevolge daar- contemplated in section 108(2), an autho-

die subartikel aangeteken is, die appel afge- rized local authority shall not publish such a
handel is. notice until such time as the periods contem-

plated in section 109(4) have expired and,
(2) Nadat 'n gemagtigde plaaslike bestuur where an appeal has been lodged in terms of'n kennisgewing gepubliseer het soos in sub-

that subsection, the appeal has been disposed
artikel (1) beoog, stuur hy onverwyld 'n af- of.
skrif van —

(2) After an authorized local authority has
(a) die kennisgewing; published a notice as contemplated in subsec-
(b) die bylae by die kennisgewing; en tion (1), it shall forward a copy of —

(c) die algemene plan van die dorp soos (a) the notice; '

goedgekeur, (b) the schedule to the notice; and
aan die Direkteur. (c) the general plan of the township, as ap-

Onedrag van 112. Waar die toepaslike owerheid 'n voor- proved, .

filr."4 waarde ingevolge artikel 109(2) opgele het forthwith to the Director.
dat grond in die dorp vir Staatsdoeleindes
uitgehou word, word sodanige grond deur Transfer of 112. Where the relevant authority has im-

land to
die plaaslike bestuur binne 'n tydperk van 6 posed a condition in terms of section 109(2)
maande vanaf die datum van die publikasie that the land in the township be reserved for
van die kennisgewing in artikel 111 beoog op State purposes, such land shall be transferred
die onkoste van die plaaslike bestuur aan die by the local authority to the State at the ex-
Staat oorgedra. pense of the local authority within a period

of 6 months from the date of the publication
Verbod 9p 113.(1) Behoudens die bepalings van sub- of the notice contemplated in section 111.
semetsretrafie

van artikel (2), registreer die Registrateur nie 'n
transMtaktes' transportakte nie waardeur die eiendomsreg Prohibi tion 113.(1) Subject to the provisions of subsec-

ofre0-
oor 'n erf in 'n dorp — = Dona tion (2), the Registrar shall not register a

'Maim deeds deed of transfer by which the ownership of anof transfer.
(a) oorgedra word alvorens die kennisge- erf in a township —

..

wing in artikel 111 beoog, gepubliseer
is; (a) is transferred before the notice contem-

plated in section 111 has been pub-
(b) oorgedra word tot tyd en wyl daar aan lished; •-•

die bepalings van artikel 112 voldoen is,
waar enige voorwaarde uiteengesit in (b) is transferred until such time as the pro-
die bylae in artikel 111 beoog, vereis visions of section 112 have been com-

dat grond vir Staatsdoeleindes uitgehou plied with, where any condition set out
word; in the schedule contemplated in section

111 requires that land be reserved for
(c) ten opsigte waarvan die kennisgewing State purposes;

in artikel 111 beoog, gepubliseer is,

Ill

deur die plaaslike bestuur oorgedra (c) in respect of which the notice contem-
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III. bevrecbgir enige eksteme ingenieursdiens in artikel &
to satisfactim and any external engineering service contem-

van betrokke i local

plaaslike
' 118(2)(b) beoog, word geinstalleer en voor- - ainhofity plated in section 118(2)(b) shall be installed

bestuur wee'. sien tot bevrediging van die betrokke plaas-
cm'''. and provided to the satisfaction of the local

like bestuur, en vir daardie doel lien die authority concerned, and for that purpose
aansoeker die verslae, planne en spesifika- the applicant shall lodge with that local au-
sies wat die plaaslike bestuur vereis by daar- thority such reports, diagrams and specifica-

.

die plaaslike bestuur in. lions as the local authority may require.
-

(2) By die toepassing van subartikel (1), (2) For the purpose of subsection (1), the
neem die betrokke plaaslike bestuur die local authority concerned shall have regard
standaarde wat die Administrateur bepaal to such standards as the Administrator may
vir strate en vloedwaterdreinerings-, water-, determine for streets and storm water drai-
elektrisiteits- en rioolverwyderingsdienste in nage, water, electricity and sewage disposal
ag. services.

PIM van
betrokke 120.(1) Die betrokke plaaslike bestuur be- Dar 120.(1) The local authority concerned shall

loca authority
ttlikurenm tat taal aan die aansoeker as 'n hydrae tot die concansto pay to the applicant as a contribution to-

koste van koste deur die aansoeker aangegaan om die cmaribute wards the costs incurred by the applicant to
interne
ingemeundienste interne ingenieursdienste te installeer en te onaterna install and provide the internal engineering
by te dia. voorsien of sodanige dienste te laat installeer :Tr— services or cause such services to be installed

en voorsien — and provided —

(a) 'n bedrag geld by ooreenkoms tussen (a) an amount of money determined by
die aansoeker en sodanige plaaslike agreement between the applicant and

bestuur vasgestel; such local authority;

(b) by onstentenis van ooreenkoms 'n be- (b) in the absence of agreement, an amount
drag geld deur die Dienste-appelraad of money determined by the Services
deur die Direkteur aangewys op aan- Appeal Board designated by the Direc-

soek van of die aansoeker of die be- tor on the application by either the ap-
trokke plaaslike bestuur vasgestel, plicant or the local authority concerned,

ooreenkomstig die riglyne wat die Admini- in accordance with such guide-lines as the
strateur bepaal. Administrator may determine.

. ..
(2) Die bepalings van subartikel (1) is the (2) The provisions of subsection (1) shall

van toepassing nie op 'n interne ingenieurs- not apply to an internal engineering service
diens waarvan die betrokke plaaslike bestuur of which the local authority concerned is not
nie die verskaffer is niet the supplier.

Duty of 121. The applicant shall pay to the local su-
ng van 121. Die aansoeker betaal aan die be-
aansoeket Om

applicant to si _ _.
contribute monty concerned as a contribution towards

tot koste van trokke plaaslike bestuurbydrae tot die
eknem° koste deur sodanige plaaslike bestuur sonde-

Wwards"nts the costs incurred by such local authority. toof external
ingenleurs- eneneenot install and provide the external engineeringdienste by to gaan om die eksteme ingenieursdienste te
the. services or cause such services to be installedinstalleer om te voorsien of sodanige dienste

te laat installeer en voorsien — and provided —
•

(a) 'n bedrag geld by ooreenkoms tussen (a) an amount of money determined by

die aansoeker en sodanige plaaslike agreement between the applicant and

bestuur vasgestel; such local authority;

F
(b) by ontstentenis van ooreenkoms, 'n be-

angewys op aan-

(b) in the absence of agreement, an amount

drag geld deur die Dienste-appelraad of money determined by the Services

deur die Direkteur a Appeal Board designated by the Direc-

soek van of die aansoeker of die be. tor on the application by either the ap-

trokke plaaslike bestuur vasgestel, plicant or local authority concerned,
in accordance with such guide-lines as the

ooreenkomstig die riglyne wat die Admini- Administrator may determine.
strateur bepaal.

ResNimbil1!). 1122. Where a township is established by a
verantwoor- 122. Waar 'n dorp deur 'n plaaslike bestuurdeligheid vir

-.anent" Cagle:nag local authority, that local authority shall be
ingenieurs- gestig word, is daardie plaaslike bestuur ver- 'fltedby responsible for the installation and provision
rtavtirdeur antwoordelik vir die installering en voorsie- local audwrilT of all engineering services to be provided for
gleategestig

ning van alle ingenieursdienste wat ingevolge the township in terms of section 116.
N word. artikel 116 vir die dorp voorsien moet word.

Services 123.(1) The Administrator shall, from time
Dionne- 123.(1) Die Administrateur stel van tyd tot APPeld to time, by, notice in the Provincial Gazette,
appeirade. tyd by kennisgewing in die Provinsiale Koe- establish one or more services appeal boards

rant een of meer dienste-appelrade in en hy and he may in like manner abolish such a
kan op dieselfde wyse so 'n rand afskaf. board..

(2) (2) 'n Dienste-appelraad bestaan uit die (2) A services appeal board shall consist of
volgende lede deur die Administrateur aan- the following members appointed by the
gestel op die bedinge en voorwaardes wat hy Administrator on such terms and conditions
bepaal: as he may determine:

Pr (a) 'n president wat 'n advokaat of proku- (a) a president who shall be an advocate or
reur of 'n afgetrede regter of landdros attorney or a retired judge or magis-
is ; trate;
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(b) een persoon wat as 'n professionele in- (b) one person registered as a professional iii
genieur ingevolge die Wet op Profes- engineer in terms of the Professional
sionele Ingenieurs, 1968 (Wet 81 van Engineers' Act, 1968 (Act 81 of 1968);
1968), geregistreer is; en and

(c) een persoon wat as 'n rekenmeester en (c) one person registered as an accountant
ouditeur ingevolge die Wet op Open- and auditor in terms of the Public Ac-

bare Rekenmeesters en Ouditeurs, 1951 countants' and Auditors' Act, 1951 (Act
(Wet 51 van 1951), geregistreer is. 51 of 1951).

(3) Die bepalings van subartikels (3), (4), (3) The provisions of subsections (3), (4),
(5), (6), (8) en (9) van artikel 17 is mutates (5), (6), (8) and (9) of section 17 shall apply
mutandis op 'n dienste-appelraad van toepas- mutates mutandis to a services appeal board,
sing, en by die toepassing van daardie subar- and for the purposes of those subsections a
tikels word 'n verwysing na 'n vergoedingshof reference to a compensation court shall be
uitgele as 'n verwysing na 'n dienste-appel- construed as a reference to a services appeal
raad. board.

(4) 'n Dienste-appelraad kan, behoudens (4) A services appeal board may, subject to
die bepalings van hierdie artikel en artikel the provisions of this section and section 124,
124, sy eie reels maak wat sy prosedure en make its own rules regulating its procedure
verrigtinge reel.

-
and proceedings.

(5) Aan 'n lid van 'n dienste-appelraad (5) A member of a services appeal board
word die gelde en toelaes betaal wat die Ad- shall be paid such fees and allowances as the
ministrateur van tyd tot tyd, hetsy in die alge- Administrator may, from time to time, either
meen of in die besonder, voorskryf of be- generally or specifically prescribe or deter-
paal. mine.

(6) Waar iemand wat nie 'n plaaslike be- (6) Where any person who is not a local au-
stuur is nie — thonty —

(a) 'n aansoek ingevolge artikel 20(3)(b), (a) lodges an application in terms of sec-
92(3)(b), 117(b), 120(1)(b) of 121(b) by tions 20(3)(b), 92(3)(b), 117(b),
'n dienste-appelraad indien; 120(1)(b) 121(b) with a services appeal

board;
(b) ingevolge artikel 124 na 'n dienste-ap- (b) appeals to a services appeal board in

pilraad appelleer, terms of section 124,
deponeer hy onverwyld by die Direkteur die he shall deposit forthwith with the Director
bedras geld wat voorgeskryf word as sekuri- such amount of money as may be prescribedteit va die betaling van die uitgawes in sub-

as security for the payment of the expenses
artikel (8) beoog. contemplated in subsection (8).

(7) Enige party tot die apply kan persoon- (7) Any party to the appeal may appear be-
lik voor 'n dienste-appilraad verskyn of kan fore a services appeal board in person or may
deur iemand anders verteenwoordig word. be represented by any other person.

(8) Die betrokke dienste-appelraad gelas (8) The services appeal board concerned
dat alle uitgawes, met inbegrip van die gelde shall direct that all expenses, including the
en toelaes in subartikel (5) beoog, wat deur fees and allowances contemplated in subsec-
of namens die Transvaalse Provinsiale Admi- tion (5), incurred by or on behalf of the
nistrasie in verband met — Transvaal Provincial Administration in con-

(a) 'n aansoek in artikel 20(3)(b), 92(3)(b),
nection with —

•117(b), 120(1)(b) of 121(b) beoog; (a) an application contemplated in sections
20(3)(b), 92(3)(b), 117(b), 120(1)(b) or

(b) 'n appel ingevolge artikel 124, 121(b);
aangegaan is deur die aansoeker of deur een (b) an appeal in terms of section 124, •

of meer van die partye tot die appel betaal
shall be paid by the applicant or by one ormoet word op die bedinge en voorwaardes

wat die raad bepaal. more of the parties to the appeal on such•

terms and conditions as the board may deter-
mine.(9) Wanneer 'n dienste-appelraad sy beslis- (9) When a services appeal board gives itssing gee, kan hy die bevel maak wat hy met
decision, it may make such order as to costsbetrekking tot koste billik ag, en waar hy so
as it may deem just, and where it makes such'n bevel maak, stet hy "na goeddunke die be-

drag van die koste vas. an order it shall, in its discretion, determine
the amount of the costs. *

(10) Waar iemand in subartikel (6) beoog, (10) Where any person contemplated in
versuim om aan 'n lasgewing ingevolge sub- subsection (6) fails to comply with a direction
artikel (8) to voldoen, kan die Direkteur die in terms of subsection (8), the Director may
uitgawes in laasgenoemde subartikel beocg pay the expenses contemplated in the latter
uit die bedrag geld deur so iemand ingevolge subsection from the amount of money depo-
eersgenoemde subartikel gedeponeer, betaal sited by such person in terms of the first-men-
en die saldo, indien daar is, aan hom terug- boned subsection, and refund the balance, if \ ,
betaal. any, to him.
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S' itgesira 12441) Waar — Appeals to
Services 124.(1) Where—

apparaad. Appeal Board.
(a) iemand gegrief is deur 'n beslissing van (a) any person is aggrieved by a decision of

'n plaaslike bestuur ingevolge artikel - a local authonty in terms of section
20(2)(c); 20(2)(c);

(b) 'n eienaar gegrief is deur 'n beslissing (b) an owner is aggrieved by a decision of a
van 'n plaaslike bestuur ingevolge arti- local authority in terms of section 48(1)
kel 48(1) of 63(1); or 63(1);

(c) 'n aansoeker gegrief is deur 'n beslissing (c) an applicant is aggrieved by a decision
van 'n plaaslike bestuur ingevolge arti- . of a local authority in terms of section
kel 119; 119;

(d) 'n aansoeker om die stigting van 'n dorp (d) an applicant for the establishment of a
ingevolge enige herroepe wet gegrief is township in terms of any repealed law is
deur 'n beslissing van 'n plaaslike be- aggrieved by a decision of a local au-
stuur ten opsigte van die installering en thority in respect of the installation and
voorsiening van ingenieursdienste aan provision of engineering services to the
die dorp, met inbegrip van die stan- township, including the standards to
daarde waaraan sodanige dente moet which such services shall comply,
voldoen,

or the refusal or unreasonable delay of a
of die weiering of onredelike versuim van 'n local authority to give such a decision, he
plaaslike bestuur om so 'n beslissing te gee, may, notwithstanding the provisions of sec-

, kan hy, ondanks die bepalings van artikel don 140(2) —
140(2) —

(i) within a period of 28 days from the
(i) binne 'n tydperk van 28 dae vanaf date he was notified in writing by

die datum waarop by skriftelik the local authority of the decision,
deur die plaaslike bestuur van die or within such further period, not
beslissing in kennis gestel is, of exceeding 28 days, as the Director

., binne die verdere tydperk van may allow;
• hoogstens 28 dae wat die Direk- (ii) at any time, in the case of a refusal

teur toelaat; or delay to give such a decision,

(ii) te eniger tyd, in die geval van 'n appeal through the Director to the Services
weiering of versuim om so 'n be- Appeal Board designated by the Director by
slissing te gee, lodging with the Director a notice of appeal

• setting out the grounds of appeal, and he
deur die Direkteur na die Dienste-ap- shall at the same time provide the local au-

appelleer deur 'n kennisgewingvan paraaddeur die Direkteur aangewys, thority with a copy of the notice..

apt:ill by die Direkteur in te then wat (2) After the provisions of subsection (1)
die gronde van die appal uiteensit, en and section 123(6) have been complied with,
hy voorsien terselfdertyd die plaaslike the Services Appeal Board shall determine a
bestuur van 'n afskrif van die kennisge- day, time and place for the hearing of the ap-

wing. • peal and it shall, not less than 14 days prior to
the day so determined, notify every party to(2)

Nadat aan die bepalings van subartikel (1)en artikel 123(6) voldoen is, bepaal die the appeal, including the local authonty con-

le
Dienste-appelraad n dag, tyd en plek vir die'
verhoor van die appal en stel hy elke party mined.

tot die appal, met inbegrip van die betrokke

corned, of the day, time and place so deter-

(3) After a hearing contemplated in subsec-
plaaslike bestuur, nie minder nie as 14 dae . tion (2), the Services Appeal Board may give
voor die dag aldus bepaal van die dag, tyd en any decision it may deem just, and thereupon
plek aldus bepaal, in kennis. it shall notify every party to the appeal in

(3) Na 'n verhoor in subartikel (2) beoog, writing of its decision and the reasons there-

kan die Dienste-appelraad enige beslissing
for.

gee wat hy billik ag, en daarop stel hy elke
party tot die appal skriftelik van sy beslissing CHAPTER VI
en die redes daarvoor in kennis.

HOOFSTUK VI
GENERAL

ALGEMEEN == 125.(1) Where —
-planning

Goedkeuring 125.(1) Waar — sctownheme under
of aanvaarding catain
van &magnet (a) a notice is or has been published in
dorpsbeplan- • (a) 'n kennisgewing ingevolge artikel 79 of terms of sections 79 or 103 declaring a
nortlerskscensicaere 103 gepubliseer word of is wat 'n dorp township an approved township;am

hede.t.

- tot 'n goedgekeurde dorp verklaar;
diB

(b) 'n kennisgewing ingevolge artikel 111 (b) a notice is or has been pUblished in
gepubliseer word of is waarin verklaar terms of section 111 declaring that a

word dat 'n dorp deur 'n plaaslike be- township has been established by a local
stuur gestig is; - authority;
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(c) 'n proklamasie in artikel 49 van die Re- (c) a proclamation contemplated in section ai
gistrasie van Aktes Wet, 1937, beoog, 49 of the Deeds Registries Act, 1937, or
gepubliseer word of is wat die grense has been published extending the boun-

van 'n goedgekeurde dorp of 'n dorp in daries of an approved township or a
artikel 111 beoog, uitbrei om grond in township contemplated in section 111 to
daardie artikel beoog, te omvat; include land contemplated in that sec-

(d) 'n kennisgewing ingevolge artikel 90(5) lion;
A

gepubliseer word of is waarin verklaar (d) a notice is or has been published in
word dat die algemene plan van 'n terms of section 90(5) declaring that the
goedgekeurde dorp of 'n dorp in artikel general plan of an approved township
111 beoog, verander, gewysig of in sy or a township contemplated in section
geheel of gedeeltelik gerojeer is; 111 has been altered, amended or to-

e). 'n aansoek om die verdeling van grond tally or partially cancelled;

ingevolge artikel 17 van die Ordonnan- (e) an application for the division of land in
sie op die Verdeling van Grond, 1973 terms of section 17 of the Division of
(Ordonnansie 19 van 1973), toegestaan Land Ordinance, 1973 (Ordinance 19 of
rs, 1973), has been granted,

kan die toepaslike owerheid by kennisgewing the relevant authority may, by notice in the
in die Provinsiale Koerant — Provincial Gazette—

(i) indien die grond — (i) if the land —

(aa) in die dorp in paragraaf (a) (aa) in the township contem -
of (b) beoog; plated in paragraph (a) or

(bb) in paragraaf (c) of (e) beoog; (b);

(bb) contemplated in paragraph(cc) wat deur 'n verandering of
wysiging in paragraaf (d) (c) or (e);

beoog, geraak word of is of (cc) which is or has been affected
wat as gevolg van 'n algehele by an alteration or amend-
of gedeeltelike rojering in ment contemplated in para-

daardie paragraaf beoog, graph (d) or which, as a re-

ophou of opgehou het om as . suit of a total or partial
'n dorp of gedeelte van 'n cancellation contemplated in
dorp te bestaan, that paragraph, ceases or has

binne die regsgebied van 'n plaas- ceased to exist as atownshiporportion of a township,like bestuur gelee is wat nie 'n ge-
magtigde plaaslike bestuur vir is situated within the area of juris-
doeleindes van Hoofstuk II is nie, diction of a local authority which
verklaar dat hy 'n dorpsbeplan- is not an authorized local author-
ningskema goedgekeur het wat ity for purposes of Chapter II, de-
betrekking het op dieselfde grond dare that it has approved a town-
as die grond in subparagraaf (aa), planning scheme relating to the
(bb) of (cc) beoog; same land as the land contem-

'
(ii) indien die grond in subparagraaf plated in subparagraph (aa), (bb)

(i)(aa), (bb) of (cc) beoog binne or (cc);

die regsgebied van 'n plaaslike
bestuur gelee is wat 'n gemagtigde • (ii) if the land contemplated in subpa-
plaaslike bestuur vir doeleindes ragraph (i)(aa), (bb) or (cc) is situ-
van Hoofstuk II is, verklaar dat hy ated within the area of jurisdic-
'n dorpsbeplanningskema aanvaar tion of a local authority which is
het wat betrekking het op die- an authorized local authority for
selfde grond as die grond in daar- purposes of Chapter II, declare
die subparagraaf beoog, that it has adopted a town-plan-

en dat 'n afskrif van die skema te alle ning scheme relating to the same

redelike tye by die kantoor van die Di- land as the land contemplated in

rekteur en van die betrokke plaaslike that subparagraph,

bestuur ter insae sal le, en daarop word and that a copy of the scheme will lie for .
die skema in subparagraaf (ii) beoog, inspection at all reasonable times at the
geag 'n goedgekeurde skema te wees. office of the Director and of the local

(2) By die toepassing van subartikel (1) be- authority concerned, and thereupon the A

teken "toepaslike owerheid", waar die grond scheme contemplated in subparagraph

in subartikel (1)(i)(aa), (bb) of (cc) beoog — (ii) shall be deemed to be an approved
scheme.

(a) binne die regsgebied van 'n plaaslike (2) For the purposes of subsection (1)
bestuur wat me 'n gemagtigde plaaslike "relevant authority", where the land contem-
bestuur vir doeleindes van Hoofstuk II plated in subsection (1)(i)(aa), (bb) or (cc) —
is nie, gelee is, die Administrateur;

. (a) is situated within the area of jurisdic-
(b) binne die regsgebied van 'n plaaslike tion of a local authority which is not an
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ft. bestuur wat 'n gemagtigde plaaslike authorized local authority for the pur-
bestuur vir doeleindes van Hoofstuk II poses of Chapter II, means the Admi-
is, gelee is, daardie plaaslike bestuur. nistrator;

(3) 'n Aansoeker om — (b) is situated within the area of jurisdic-

(a) die stigting van 'n dor moet, benewens thorized local authority for purposes ofdie vereistes van artikel p

tion of a local authority which is an au-

75(1); Chapter n, means that local authority.
(b) die uitbreiding van die grense van 'n (3) An applicant for —

goedgekeurde dmy moet, benewens
die vereistes van artikels 69(2) en 88(1); (a) the establishment of a township shall, in

(c) die verandering,
addition to the requirements of section

wysiging of algehele of 75(1);
gedeeltelike rojering van die algemene
plan van 'n goedgekeurde dorp moet, (b) the extension of the boundaries of an
benewens die vereistes van artikel 89(1) approved township shall, in addition to
en (2); the provisions of sections 69(2) and

(d) die verdeling van grond moet, bene-
88(1);

wens die vereistes van artikel 5 van die (c) the alteration, amendment or total or
Ordonnansie op die Verdeling van partial cancellation of the general plan
Grond, 1973, of an approved township shall, in addi-

tion to the requirements of section
aan die betrokke plaaslike bestuur die gelde 89(1) and (2);
betaal, die dokumente voor18 en die inligting
verskaf wat voorgeskryf word ten einde die (d) the division of land shall, in addition to
plaaslike bestuur in staat te stel om 'n do s- the requirements of section 5 of the Di-
beplanningskema sons in subartikel (1) vision of Land Ordinance, 1973,
beoog, op te stel.

pay such fees, submit such documents and
(4) 'n Plaaslike bestuur wat nie 'n gemag- furnish such information to the local author-

tigde plaaslike bestuur vir doeleindes van ity concerned as may be prescribed in order
Hoofstuk II is nie, le binne 'n tydperk van 3 to enable the local authority to prepare a
maande vanaf die datum van die ontvang.s town-planning scheme as contemplated in
van die gelde en dokumente in subartikel (3) subsection (1).
beoog, of binne die verdere tydperk wat die
Direkteur toelaat, die betrokke dorpsbe- (4) A local authority which is not an autho-

planningskema deur bemiddeling van die Di- rized local authority for purposes of Chapter
rekteur vir goedkeuring aan die Administra- II shall, within a period of 3 months from the

teur.voor. date of receipt of the fees and documents
contemplated in subsection (3), or within

(5) Waar 'n plaaslike bestuur versuim om such further period as the Director may
aan die bepalings van subartikel (4) te vol- allow, submit the town-planning scheme con-
doen, kan die aansoeker 'n dorpsbeplanning- cemed through the Director to the Adminis-

skema opstel en deur die Direkteur vir goed- trator for approval.
keuring aan die Administrateur voorle, in
welke geval die plaaslike bestuur aan die (5) Where a local authority fails to comply
aansoeker die gelde in subartikel (3) beoog, with the provisions of subsection (4), the ap-

terugbetaal. plicant may prepare and submit a town-plan-
ning. scheme through the Director to the Ad-

F (a) (6)

Waar —

die Administrateur ingevolge subarti- local authority shall refund to the applicant

kel (1) verklaar het dat hy 'n dorpsbe-

ministrator for approval, in which case the

the fees contemplated in subsection (3).

planningskema goedgekeur het, voor- (6) Where —
men hy die plaaslike bestuur;

(b) 'n gemagtigde plaaslike bestuur inge- (a) the Administrator has, in terms of sub-

volge subartikel (1) verklaar het dat hy section (1), declared that he has ap-

'n dorpsbeplanningskema aanvaar het, proved a town-planning scheme, he
voorsien hy die Direkteur, shall provide the local authority;

van 'n afskrif van die skema. (b) an authorized local authority has, in
terms of subsection (1), declared that it• (7) Ten opsigte van 'n dorpsbeplanning- has adopted a town-planning scheme, it

skema in subartikel (1) beoog — shall provide the Director,
(a) is enige bepaling van hierdie Ordon- with a copy of the scheme.

nansie;
(7) In respect of a town-planning scheme

(b) enige ander bepaling, contemplated in subsection (1) —
wat die Administrateur voorskryf, van toe- (a) any provision of this Ordinance;
passing.

(b) any other provision,
Vergoedmg nie
opeisbaar 126. Niemand is geregtig om ten opsigte which the Administrator may prescribe shallander sekere van 'n bepaalde aangeleentheid of saak —
...taw apply.
dighede.

(a) vergoeding ingevolge hierdie Ordon-

4
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nansie te eis nie, waar vergoeding ten — •
1••

-- - 126. No person shall, in respect of a parti- a
. opsigte van sodanige aangeleentheid of kg:main cular matter or thing, be entitled to — .

saak ingevolge enige ander wet betaal eiretunsances.

is; (a) claim compensation in terms of this Or-
dinance, where compensation in respect

(b) meer vergoeding ingevolge hierdie Or- of such matter or thing was paid in
donnansie te ontvang nie as die waarop terms of any other law;
hy ingevolge enige ander wet geregtig
sou wees. (b) receive greater compensation in terms

of this Ordinance than that he would be
Bevoegdbede 127. Waar enige grond wat ooreenkomstig entitled to in terms of any other law.van
Staatspresident hierdie Ordonnansie op enige herroepe wet
tenntigteg van wat op dorpe betrekking het aan die Staat vir President in

P°Wen thstate 127. Where any land transferred to the
raats- respect of und State for State purposes in accordance withStaatsdoeleindes oorgedra is, na die meningdoeleindes maimed

thr. this Ordinance or any repealed law relatingoorgedm van die Staatspresident, nie Langer geskik is State purposes.

of vereis word vir sodanige doeleindes nie, to townships is, in the opinion of the State
kan die Staatspresident nadat hy aan die Ad- .President, no longer suitable or required for
ministrateur behoorlik kennis gegee het van such purposes, the State President may, after
sy voorneme om dit te doen, sodanige grond he has given due notice to the Administrator
of enige gedeelte daarvan verkoop of skenk of is intention to do so, sell or donate such

of dit ruil vir ander grond en die oordrag land or any portion thereof or exchange it for
daarvan magtig onbelemmerd van enige titel- other land and authorize the transfer thereof
voorwaarde wat die gebruik daarvan tot free from any condition of title limiting the

Staatsdoeleindes beperk. use thereof to State purposes.

Bevoegdhede 12841) Waar enige grond ooreenkomstig Pc"vencfl authorityinOcal
128.(1)Where any land has been trans-

van plaaslike begun'ten hierdie Ordonnansie of enige herroepe wet respect of land fared to a local authority in accordance with
opsige van wat op dorpe betrekking het aan 'n plaaslike !isn't's' this Ordinance or any repealed law relatingH.pond aan hom
oorgedra. bestuur oorgedra is, kan die plaaslike be- to townships, the local authority may, subject

stuur, behoudens die bepalings van die Or- to the provisions of the Local Government
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soda- Ordinance, 1939, sell or donate such land or
nige grond of enige gedeelte daarvan any portion thereof or exchange it for other
verkoop of skenk of dit ruil vir ander grond. land.

(2) Waar enige grond ingevolge subartikel (2) Where any land is sold, donated or ex-

(1) verkoop, geskenkpf verruil word — changed in terms of subsection (1) —

(a) kan die Administrateur, behoudens die (a) the Administrator may, subject to the
bepalings van enige voorlopige of goed- provisions of any intenm or approved
gekeurde skema, die oordrag daarvan scheme, authorize the transfer thereof.
magtig onbelemmerd van enige beper- free from any restriction applicable by
king wat van toepassing is uit hoofde virtue of any condition set out in the
van enige voorwaarde in die bylae in schedule contemplated in section 79 or
artikel 79 of 103 beoog, uiteengesit; 103;

(b) the proceeds from the sale or exchange
(b) word die opbrengs van die verkoping of of land transferred to the local authority

verruiling van grond wat aan die plaas- for the purpose of parks or open spaces
like bestuur oorgedra is vir die doel van shall be utilized only for the acquisition .•

parke of oop ruimtes alleenlik aange- or development of land for that purpose,
wend vir die verkryging of ontwikkeling or such other purpose as the Admini-
van grond vir daardie doel of die ander strator may determine.
doel wat die Administrateur bepaal. -Power of 12941) Where, in the opinion of the Admi-Administrator

Bevoegdheid 129.(1) Waar iemand na die melting van in respect of nistrator, any person in establishing or has
van
Administrateur die Administrateur 'n dorp stig of gestig het Mr.ship. established a township in conflict with the
ten opsigte van in stryd met die bepalings van — provisions of —onwetuge
dog).

(a) hierdie Ordonnansie; (a) this Ordinance;

(b) enige herroepe wet wat op dorpe be- (b) any repealed law relating to townships,
• trekking het,

kan die Administrateur, behoudens die be- the Administrator may, subject to the provi-

palings van enige wet wat op mynbou betrek- sions of any law relating to mining, publish a

king het, in die Provinsiale Koerant 'n ken- notice in the Provincial Gazette —

nisgewing publiseer — (i) stating the title deed description *(i) wat die titelbewysbeskrywing van of the land on which the township
die grond waarop die dorp gestig is being or has been established;
word of is, vermeld;

(ii) wat die dorp tot 'n onwettige dorp (ii) declaring the township an illegal
verklaar, township,

en die Direkteur stel die eienaar van
die grond in kennis dat die dorp aldus and the Director shall notify the owner of the
verklaar is. land that the township has been so declared.
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Mh. (2) Na publikasie van 'n kennisgewing in- (2) After the declaration of a notice in
gevolge subartikel (1) mag niemand — terms of subsection (1) no person shall —

(a) enige gebou oprig, verander, vergroot, (a) erect, alter, extend, maintain, occupy
in stand hou, okkupeer of gebruik the; -or use any building;

(b) iemand anders toelaat om enige gebou (b) permit any other person to erect, alter,
op te rig, te verander, te vergroot, in extend, maintain, occupy or use any
stand te hou, te okkupeer of te gebruik building,

1'nie,
on the land referred in the notice, unless he

op die grond wat in die kennisgewing ge- has obtained the written approval of the Ad-
noem word, tensy hy vooraf die skriftelike ministrator beforehand.
goedkeuring van die Administrateur verkry
het. (3) Where the Administrator grants ap-

proval in terms of subsection (2), he may im-

(3) Waar die Administrateur goedkeuring pose any condition he may deem expedient.
ingevolge subartikel (2) yerleen, kan hy
enige voorwaarde wat hy dienstig ag, ople. (4) The Administrator may, in his discre-

tion, by notice in the Provincial Gazette can-

(4) Die Administrateur kan na goeddunke cel a notice contemplated in subsection (1).
by kennisgewing in die Provinsiale Koerant
'n kennisgewing in subartikel (1) beoog, in- (5) Any person who contravenes or fails to
trek. comply with —

(5) Iemand wat — (a) the provisions of subsection (2);

(a) die bepalings van subartikel (2); (b) any condition imposed in terms of sub-
section (3),

(b) enige voorwaarde ingevolge subartikel
(3) opgele, shall be guilty of an offence.

Defeating
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is objects of 13041) Where —

dinance.' aan 'n misdryf skuldig.
Or

(a) the Surveyor-General or Registrar has
Verydeling van 130.(1) Waar — reasonable grounds for believing that
°crane:ren.any person by his lay-out, division or

(a) die Landmeter-generaal of Registra- disposal of land;
teur redelike gronde het om te glo dat
iemand deur sy uitleg of verdeling van (b) a local authority has reasonable
of beskikking oar grond; grounds for believing that any person by

his erection of any building on or dim
(b) 'n plaaslike bestuur redelike gronde het sion of land —

om te glo dat iemand deur sy oprigting
van enige gebou op of verdeling van is —

grand, (i) about to establish a township un-

op — lawfully; .

(i) die punt staan om onwettiglik 'n (ii) in any other manner defeating or
dorp te stig; is about to defeat any object of

this Ordinance,
, (ii) enige ander wyse enige oogmerk

r van hierdie Ordonnansie .verydel
of op die punt staanom te verydel, Director for investigation.

verwys hy onverwyld die angeleentheid na

he or it shall forthwith refer the matter to the

die Direkteur vir ondersoek. (2) Having investigated the matter, the Di-
rector shall submit his report thereon to the

(2) Nadat die Direkteur die aangeleent- Administrator.
heid ondersoek het, le hy sy verslag daaroor
aan die Administrateur voor.

(3) On receipt of the report contemplated
(3) By ontvangs van die verslag in subarti- in subsection (2) the Administrator shall sa-

kel (2) beoog, moet die Administrateur hom- tisfy himself whether the lay-out, division or
self daarvan oortuig of die uitleg of verdeling disposal of the land or the erection of a build-
van of beskikking oor die grond of die oprig- ing thereon constitutes or will constitute the
ting van 'n gebou daarop die onwettige stig- unlawful establishment of a township or in
ting van 'n dorp uitmaak of sal uitmaak of op. any other manner defeats or will defeat any
enige ander wyse enige oogmerk van hierdie object of this Ordinance, and if the Admini-
Ordonnansie verydel of sal verydel, en indien strator is so satisfied, the Director shall no-
die Administrateur aldus oortuig is, stel die tify the Surveyor-General or Registrar who
Direkteur die Landmeter-generaal of Re- or local authority which referred the matter
gistrateur of plaaslike bestuur wat die aange- to him accordingly.
leentheid na hom verwys het dienooreen-
komstig in kennis. (4) Where the Administrator is satisfied

(4) Waar die Administrateur oortuig is dat that the lay-out, division or the disposal of
die uitleg of verdeling van of beskikking oor land or the erection of a building thereon
grond of die oprigting van 'n gebou daarop constitutes or will constitute the unlawful es-

die onwettige stigting van 'n dorp uitmaak of tablishment of a township or in any other
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op enige ander wyse enige oogmerk van hier- manner defeats or will defeat any object of I
die Ordonnansie verydel of sal verydel — this Ordinance — .

(a) keur die Landmeter-generaal the enige (a) the Surveyor-General shall not approve
kaart of plan of die uitleg of verdeling , any diagram or plan or the lay-out or di-
van sodanige grond goed me; vision of such land;

(b) registreer die Registrateur the enige (b) the Registrar shall not register any
oordrag of huur van sodanige grond of transfer or lease of such land or portion
gedeelte daarvan nie; thereof;

(c) mag die plaaslike bestuur the — (c) the local authority shall not —
(i) 'n bouplan ten opsigte van enige (i) approve a building plan in respect

gebou wat op sodanige grond op- of any building to be erected on;
gerig staan te word, goedkeur the;

(ii) permit the erection of any build-
(ii) die oprigting van enige gebou op

-

mg on;
sodanige grond toelaat the; .

(iii) die verdeling van sodanige grond
(iii) approve the division of,

goedkeur nie. such land.

Verhoor van 131.(1) Waar die Raad of 'n plaaslike be- Hearing ofor 131.(1) Where in terms of any provision of
objecdonstinware of this Ordinance the Board or a local authorityvatoe en stuur besware ingedien of vertod gerig, inge- merest.-
MORSken'issewins volge enige bepaling van hierdie Ordonnan- and notice shall hear objections lodged or representa-

daarvan.
sie moet verhoor, bepaal die Raad of thereof. dons made, the Board or local authority, as

plaaslike bestuur, na gelang van die geval, the case may be, shall forthwith determine a

onverwyld 'n dag, tyd en plek vir die verhoor. day, time and place for the hearing.

(2) Nie minder nie as 14 dae voor die dag (2) Not less than 14 days prior to the day
ingevolge subartikel (1) bepaal, stel die Raad • determined in terms of subsection (1), the
of plaaslike bestuur, na gelang van die geval,

• Board or local authority, as the case may be,
elke beswaarmaker, elkeen wat vertoe gerig shall notify every objector, every person who
het en elke ander persoon of liggaam wat, na has made representations and every other
die mening van die Raad of plaaslike be- person who or body which, in the opinion of
stuur, enige belang by die aangeleentheid the Board or local authority, has any interest
het van die dag, tyd en plek aldus bepaal, in in the matter of the day, time and place so

kennis. determined.

(3) By 'n verhoor in subartikel (1) beoog, • (3) At a hearing contemplated in subjec-
kan — tion (1)—

(a) elke beswaarmaker en elkeen wat ver- (a) every objector and every person who
toe gerig het die gronde van sy beswaar has made representations may set out
of vertoe uiteengesit; the grounds of his objection or repre-

(b) elke ander belanghebbende persoon of
sensations;

liggaam sy saak stel, (b) every other interested person or body

en getuienis ter stawing daarvan aanvoer of
may state his or its case,

iemand anders magtig om dit namens hom te and adduce evidence in support thereof or
doen. authorize any other person to do so in his be-

half.

111
(4) 'n Verhoor in subartikel (1) beoog, is

vir die publiek toeganklik. (4) A hearing contemplated in subsection

I
.

(5 Waar die besware of vertne in subarti-
(1) shall be open. to the public.

kel (1) beoog van meer as een persoon in een (5) Where the objections or representa-

dokument vervat is, word eag dat aan die tions contemplated in subsection (1) of more
bepalings van subartikel (2) behoorlik vol- than one person are contained in one docu-
doen is indien die persoon wat die dokument ment, it shall be deemed sufficient compli-

ingedien het of 'n ondertekenaar daarvan is, ante with the provisions of subsection (2) if
in kennis gestel is soos in laasgenoemde the person who has lodged the document or is
subartikel beoog. a signatory thereto is notified as contem-

Valse of 132. Iemand wat opsetlik en met die be-
plated in the latter subsection. .

misleidende doeling om te bedrieg valse of misleidende False or 132. Any person who wilfully and with in-?,
taint.

g
min misleadingb d a inligting verskaf in verband met 'n aansoek inaansoek.information in tent to defraud furnishes false or misleading

hierdie Ordonnansie beoog, is aan 'n misdryf with information in connection with an applica- .
skuldig. aPigication. lion contemplated in this Ordinance shall be

guilty of an offence.
Voortdurende 133. Iemand wat skuldig bevind is aan 'n
oortreding van
bepaling van oortreding van enige bepaling van hierdie Continuing

.
contravention

133. Any person who has been convicted of
hierdie Ordonnansie is, indien by voortgaan met so- of provision a contravention of any provision of this Ordi-Ordonnansie.

danige oortreding, aan 'n misdryf skuldig en canoe. nance shall, if he continues with such contra-

by skuldigbevinding strafbaar met .'n boete vention, be guilty of an offence and liable on
van hoogstens R100 of met gevangenisstraf conviction to a fine not exceeding R100 or to
vir 'n tydperk van hoogstens 10 dae of met so- imprisonment for a period not exceeding 10
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ilk danige boete sowel is sodanige gevangenis- days or to both such fine and such imprison-

straf vir elke dag waarop hy aldus voortgaan. ment for each day on which he so continues.

Algemene 134. Iemand wat skuldig bevind word aan
strat. General 134. Any person convicted of an offence in'n misdryf ingevolge hierdie Ordonnansie Penalty.

waarvoor geen straf uitdruklik bepaal word terms of this Ordinance for which no penalty
nie, is strafbaar met 'n boete van hoogstens is expressly provided, shall be liable to a fine
R5 000 of met gevangenisstraf vir 'n tydperk not exceeding R5 000 or to imprisonment for
van hoogstens een jaar of met sodanige a period not exceeding one year or to both I

boete sowel as sodanige gevangenisstraf. such fine and such imprisonment.

fcratdmgiAiltrateur
135. Die Administrateur kan, behalwe

Athwthstrat 135. The Administrator may , except where
voorsk4 waar die bevoegdheid aan 'n gemagtigde relzPresca the power is conferred upon an authorized

plaaslike bestuur verleen word om gelde te local authority to levy fees, prescribe fees in
hef, gelde voorskryf ten opsigte van — respect of —
(a) enige handeling, aangeleentheid of

aansoek ingevolge hierdie Ordonnan- (a) any act, matter or application in terms
sie; of this Ordinance;

(b) enigiets wat vereis of gemagti& word om (b) anything required or authorized to be
ingevolge hierdie Ordonnansie gedoen done in terms of this Ordinance.
te word.

rtgris 136. Waar 'n. gemagtigde plaaslike bestuur
Authorized
local authority

136. Where an authorized local authority
gaturkan van voomeme is om gelde ingevolge hierdie may determine intends to levy fees in terms of this Ordi-
Ode vassal. . tees.

Ordonnansie te hef, stel hy — nance, it shall —

(a) indien hy 'n plaaslike bestuur is soos in (a) if it is a local authority as contemplated
paragraaf (a) van die woordomskrywing in paragraph (a) of the definition of
van "plaaslike bestuur" beoog, die "local authority", determine the fees
gelde vas df op die wyse in artikel 80B either in the manner prescribed in sec-
van die Ordonnansie op Plaaslike Be- don 80B of the Local Government Ordi-
stuur, 1939, voorgeskryf Of by verorde- nance, 1939, or by by-law, and where
ning, en waar gelde by verordening vas- fees are determined by by-law, the pro-
gestel word, is die bepalings van •

visions of that Ordinance relating to the
daardie Ordonnansie wat betrekking . making, approval and promulgation of
het op die mask, goedkeuring en afkon- by- laws shall apply;
diging van verordeninge van toepas-
sing; . (b) if it is a local authority as contemplated

in paragraph (b) of the definition of
(b) indien hy 'n plaaslike bestuur is soos in "local authority", determine the fees by

paragraaf (b) van die woordomskrywing by-law in accordance with the proce-
van "plaaslike bestuur beoog, die dure prescribed in the Transvaal Board
gelde by verordening vas ooreenkom- for the Development of Ped-Urban
stig die prosedure wat in die Ordonnan- Areas Ordinance, 1943, for the making,
sie op die Transvaalse Raad vir die Ont- approval and promulgation of by-laws.
wikkeling van Buitestedelike Gebiede,
1943, vir die maak, goedkeuring en af-
kondiging

11.

van verordeninge voorge- Payment of 137.(1) Any fees prescribed in terms of sec-
skryf word. tees. don 135 or determined in terms of section 136

Betaling van 137.(1) Enige gelde ingevolge artikel 135 shall be payable in advance.
gelde.

voorgeskryf of ingevolge artikel 136 vasge-
stel,

..

is vooruitbetaalbaar. . (2) The Administrator may, in his discre-
tion, exempt any person from the payment of

(2) Die Administrateur kan, na goed-
-

the fees prescribed in terms of section 135,
dunke, iemand van die betaling van die gelde and an authorized local authority which has
wat ingevolge artikel 135 voorgeskryf is, vry- determined fees in terms of section 136 may,
stel, en 'n gemagtigde plaaslike bestuur wat in its discretion, exempt any person from the
gelde ingevolge artikel 136 vasgestel het, kan payment of such fees.
na goeddunke, iemand van die betaling van
sodanige gelde vrystel. Regulations. 138.(1) The Administrator may make regu-

lations in regard to any matter which may be
Regulasies. 138.(1) Die Administrateur kan regulasies prescribed and in respect of any other matter

uitvaardig met betrekking tot enige aange- which he may deem necessary or expedient

I leentheid wat voorgeskryf kan word en ten to prescribe for the better carrying out of the
opsigte van enige ander aangeleentheid wat objects of this Ordinance.
hy nodig of dienstig ag om voor te skryf om
beter uitvoering aan die oogmerke van hier- (2) Regulations made in terms of subsec-
die Ordonnansie te gee. don (1) may provide for penalties for a con-

(2) Regulasies ingevolge subartikel (1) uit- travention thereof or failure to comply there-

gevaardig, kan voorsiening maak vir strawwe with, but no penalty shall exceed a fine of
vir 'n oortreding daarvan of versuim om R500 or impnsonment for a period of 3

daaraan te voldoen, maar geen straf oorskry months or both such fine and such imprison-

'n boete van R500 of gevangenisstraf vir 'n ment.
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tydperk van 3 maande of sodanige boete Appeals to 13941) An applicant or objector who is ag- A
rowel as sodanige gevangenisstraf nie.Board. grieved by —

Appelle as 13941) 'n Aansoeker of beswaarmaker wat (a) a decision of a local authority on any
Raad

gegrief is deur — application in terms of —
(a) '11 beslissing van 'n plaaslike bestuur oor (i) any provision of this Ordinance;

enige aansoek ingevolge —
(ii) any town-planning scheme,

(i) enige kepaling van hierdie Onion-
nansie; . may, within a period of 28 days from the

date he has been notified in writing by
(ii) enige dorpsbeplanningskema, such local authority of the decision, or

kan binne 'n tydperk van 28 dae vanaf within such further period, not exceed-

die datum waarop hy skriftelik deur so- ing 28 days, as the Board may allow;
danige plaaslike bestuur van the beslis-
sing the refusal or unreasonable delay of asing in kennis gestel is, of binne die ver-

local authority to give a decision con-

die Raad toelaat; templated in paragraph (a) may, at any

(b) die weiering of onredelike versuim van
time,

'n plaaslike bestuur om 'n beslissing te if this Ordinance does not provide for an ap-
gee in paragraaf (a) beoog, kan te peal to the Administrator, a compensation
eniger tyd, court or a services appeal board, appeal

indien hierdie Ordonnansie nie voorsiening through the Director to the Board by lodging
maak vir appel na die Administrateur, 'n ver- with the Director a notice of appeal setting
goedingshof of 'n dienste-appelraad nie, out the grounds of appeal, and he shall at the
deur die Direkteur na die Raad appelleer same time provide the local authority with a

deur 'n kennisgewing van appel by die Dtrek- copy of the notice.

teur in te dien wat die gronde van die appel (2) Where any person who is aggrieved
uiteensit,. en hy voorsien terselfdertyd die by —
plaaslike bestuur van 'n afskrif van die ken-
nisgewing. (a) a decision of a local authority in favour

-

(2)Waar iemand wat ge-grief is deur — of another person, hereinafter referred

(a) 'n beslissing van 'n plaaslike bestuur ten
to as the third person;

gunste van iemand anders, hierna die (b) the refusal or unreasonable delay of a
derde persoon genoem; local authority to give a decision in re-

(b) die weiering of onredelike versuim van
spect of an application,

'n plaaslike bestuur om 'n beslissing te appeals to the Board in terms of subsection
gee ten opsigte van 'n aansoek, (1), the Board shall afford the third person or

the person who. has lodged an objection in
ingevolge subartikel (1) na die Raad appel- respect of the application or town-planning
leer, gee die Raad die derde persoon of die scheme an opportunity to oppose the appeal
persoon wat 'n beswaar ten opsigte van die
aansoek of dorpsbeplanningskema ingedien (3) Any other person than the local autho-

het 'n geleentheid om die appil teen te stun. rity who is a party to the appeal shall, within
a period of 30 days from the date on which he

(3) Iemand anders as die plaaslike bestuur became a party to the appeal, deposit with
wat 'n party tot die appal is, deponeer binne the Director such amount of money as may
'n tydperk van 30

-
dae vanaf die datum be prescribed as security for the payment of

waarop hy 'n party tot die appel geword het the expenses contemplated in subsection (7),
by die Direkteur die bedrag geld wat voor- and if he fails so to deposit the amount he
geskryf word as sekuriteit vir die betaling van shall cease to be a party to the appeal.
die uitgawes in subartikel (7) beoog, en in-
dien hy versuim om die bedrag aldus te depo- (4) After the provisions of subsections (1),
neer, hou hy op om 'n party tot die appel te (2) and (3) have been complied with, the Di-
wees. rector shall submit the appeal to the Board,

(4) Nadat aan die bepalings van subartikels
and the Board shall —

(1), (2) en (3) voldoen is, le die Direkteur die (a) determine a day, time and place for the
appel aan the Raad voor, en die Raad — hearing,of the appeal; and

(a) bepaal 'n dag, tyd en plek vir die ver- (b) not less than 14 days prior to the day de- ,.

hoor van die appel; en termined in terms of paragraph (a), no-
tify every party to the appeal, including

(b) stel elke party tot die appel, met inbe- the local authority, of the day, time and
grip van die plaaslike bestuur, the place so determined.
minder nie as 14 dae voor die dag inge-
volge paragraaf (a) bepaal van die dag, (5) At a hearing contemplated in subsec-
tyd en plek aldus bepaal, in kennis. tion (4)—

(5) By 'n verhoor in subartikel (4) beoog — (a) the local authority may state its case

(a) kan die plaaslike bestuur sy saak stel en ofand

adduce evidence in support there-
;

getuienis ter stawing daarvan aanvoer;
(b) any other party to the appeal may state

(b) kan enige ander party tot die appal sy
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Ilk saak stel en getuienis ter stawing daar- his case and adduce evidence in support
van aanvoer of iemand anders magtig thereof or authorize any other person
om dit namens horn te doen. to do so on his behalf.

(6) Na 'n verhoor in subartikel (4) beoog, (6) After a hearing contemplated in subsec-
kan die Raad — tion (4), the Board may —

(a) die beslissing in subartikel (1)(a) "
(a) confirm, amend or set aside the deci-

beoog, bekragtig, wysig of ter syde stel; sion contemplated in subsection (1)(a);

(b) enige beslissing gee wat die plaaslike (b) give any decision which the local au-
bestuur bevoeg sou wees om te gee, thority would have been competent to

en daarop stel hy elke party tot die appal
give,

skriftelik van sy beslissing en die cedes daar- and thereupon it shall notify every party to
voor in kennis. the appeal in writing of its decision and the

(7) Die Raad gelas een of meer van die
reasons therefor.

partye tot die appal om op die bedinge en (t) The Board shall direct one or more of
voorwaardes wat hy bepaal al die uitgawes the parties to the appeal to pay all the ex-
wat deur of namens die Transvaalse Provin- penses incurred by or on behalf of the Trans-

siale Administrasie in verband met die appal vaal Provincial Administration in connection
aangegaan is, te betaal. with the appeal on such terms and conditions

(8) Wanneer die Raad sy beslissing inge-
as it may determine.

volge subartikel (6) gee, kan hy die bevel (8) When the Board gives its decision in
maak wat hy met betrekking tot die koste bil- terms of subsection (6) it may make such
lik ag en wear hy so 'n bevel maak, stel by na order as to costs as it may deem just, and
goeddunke die bedrag van die koste vas. where it makes such an order it shall, in its

discretion, determine the amount of the

(9) Waar iemand in subartikel - (3) beoog, costs.

versuim om aan 'n lasgewinc ingevolge . .

subartikel (7) te voldoen, kan die Direkteur (9) Where any person contemplated in sub-

die uitgawes in laasgenoemde subartikel section (3) fails to comply with a direction in
beoog uit die bedrag geld deur so iemand terms of subsection (7), the Director may pay
ingevolge eersgenoemde subartikel gedepo- the expenses contemplated in the latter sub-
neer, betaal, en die saldo, indien daar is, aan section from the amount of money deposited
hom terugbetaal. by such person in terms of the first-men-

tioned subsection, and refund the balance, if
Herroeping 140.(1) Behoudens die bepalings van tiler- any, to him.
van wette en
voorbehoude. die artikel, word die wette in die Bylae by

hierdie Ordonnansie genoem hierby herroep
Rem peal

of 140.(1) Subject to the provisions of this sec-
in

and
in die mate in die derde kolom van daardie savings. tion, the laws referred to in the Schedule to
Bylae uiteengesit. this Ordinance are hereby repealed to the ex-

_ tent set out in the third column of that Sche-

dule.
(2) Waar enige aangeleentheid op die

datum van die inwerkingtreding van hierdie
, (2) Where any matter is, on the date of the

Ordonnansie hangende is voor die Adminis-
commencement of this Ordinance, pending

I
- trateur, die Raad, 'n plaaslike bestuur of

kompensasiehof ingevolge enige bepaling
before the Administrator, the Board, a local
authority or compensation court in terms of

van 'n wet by subartikel (1) herroep, word any provision of a law repealed by subsection
daarmee gehandel asof hierdie Ordonnansie (1), it shall be dealt with as if this Ordinance
nie aangeneem is nie. had not been passed.

(3) Enige eis om vergoeding ten opsigte (3) Any claim to compensation in respect
van 'n dorpsbeplanningskema wat goedge- of a town-planning scheme approved in terms
keur is ingevolge 'n wet by subartikel (1) her- of a law repealed by subsection (1) shall be

roep, word mee gehandel asof hierdie Or- dealt with as if this Ordinance had not been
donnansie nie aangeneem is nie. passed.

(4) Enigiets gedoen ingevolge 'n bepaling (4) Anything done in terms of a provision
van 'n wet by subartikel (1) herroep en wat of a law repealed by subsection (1) and which
ingevolge 'n bepaling van hierdie Ordonnan- may be done in terms of a provision of this
sie gedoen kan word, word hierby geag inge- Ordinance, is hereby deemed to have been

volge laasgenoemde bepaling gedoen te ge- done in terms of the last-mentioned provi-

wees het. sion.

Show tide. 141. This Ordinance shall be called the
Kort Mel. 141. Hierdie Ordonnansie beet die Ordon- Town-planning and Townships Ordinance,

nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986. 1986.-....-

00 15-1986 (DO 15-1986)
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BYLAE SCHEDULE 4

WEITE HERROEP LAWS REPEALED
(ARTIKEL 140)

'

Nommer en (SECTION 140)

jaar van Wet Kort titel 1nhoeverre
herroep Number and

Wet 34 van
year of Law Short title Extent of re-

1908 Townships Amendment
peal

Act, 1908 Artike152 Act 34 of
Ordonnansie

1908 Townships Amendment

25 van 1965 Ordonnansie op Dorps-
Act, 1908 Section 52

beplanning en Dorpe, Ordinance 25
1965 Die geheel of 1965 Town - planning and

Townships Ordinance,
Ordonnansie
23 van 1966 Wysigingsordonnansie

1965 The whole

op Dorpsbeplanning en Ordinance 23
Dorpe, 1966 Die geheel of 1966 Town - planning and

Townships Amendment
Ordonnansie '

16 van 1969 Wysigingsordonnansie
Ordinance, 1966 The whole

op Dorpsbeplanning en Ordinance 16
• Dorpe, 1969 Die geheel of 1969 Town - planning and

Ordonnansie
Townships Amendment

15 van 1970 Wysigingsordonnansie
Ordinance, 1969 The whole

op Dorpsbeplanning en Ordinance 15
Dorpe, 1970 Die geheel of 1970 Town - planning and

Ordonnansie
Townships Amendment

8 van 1971 Wysigingsordonnansie
Ordinance, 1970 The whole

op Dorpsbeplanning en Ordinance 8
Dorpe, 1971 Die geheel of 1971 Town -planning and

Ordonnansie
Townships Amendment

17 van 1972 Wysigingsordonnansie
Ordinance, 1971 The whole

op Dorpsbeplanning en . Ordinance 17

Dorpe, 1972 Die geheel of 1972 Town - planning and

Ordonnansie
Townships Amendment

6 van 1973 Wysigingsordonnansie
Ordinance, 1972 The whole

op Dorpsbeplanning en Ordinance 6
Dorpe, 1973 Die geheel of 1973 Town -planning and

Ordonnansie
Townships Amendment

•

18 van 1974 Wysigingsordonnansie
Ordinance, 1973 The whole

op Dorpsbeplanning en Ordinance 18
Dorpe, 1974 Die geheel of 1974 Town - planning and

Ordonnansie
Townships Amendment

•

16 van 1975 Wysigingsordonnansie _

Ordinance, 1974 The whole

Dorpsbeplanning en Ordinance 16
Dorpe, 1975 Die geheel of 1975 Town - planning and

Townships Amendment
Ordonnansie
14 van 1976 Herroepingsordonnan-

Ordinance, 1975 The whole

sie op "Municipalities Ordinance 14
Powers of Expropria- of 1976 Municipalities Powers
tion", 1976 Artikel 11 of Expropriation Re-

Ordonnansie
peal Ordinance, 1976 Section 11

22 van 1976 Wysigingsordonnansie Ordinance 22
op Dorpsbeplanning en of 1976 'Town - planning and
Dorpe, 1976 Die geheel Townships Amendment

Ordonnansie
Ordinance, 1976 The whole

5 van 1977 Wysigingsordonnansie Ordinance 5
op Dorpsbeplanning en of 1977 Town - planning and
Dorpe, 1977 Die geheel Townships Amendment

Ordonnansie Ordinance, 1977 The whole
11 van 1977 Ordonnansie op Eien-

Ordinance 11domsbelasfing van of 1977 Local Authorities Rat- ....--
Plaaslike Besture, 1977 Artike151 ing Ordinance, 1977 Section 51

•

1
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Ilk Ordonnansie Ordinance 17 .

17 van 1977 Tweede Wysigingsor- of 1977 Town - planning and
donnansie op Dorpsbe- Townships Second
planning en Dorpe, Amendment Ordi -
1977 Die geheel nance, 1977 The whole

Ordonnansie -

Ordinance 21
21 van 1978 Wysigingsordonnansie of 1978 Town - planning and

op Dorpsbeplanning en Townships Amendment
Dorpe, 1978 Die geheel Ordinance, 1978 The whole

Ordonnansie Ordinance 7
7 van 1979 Wysigingsordonnansie of 1979 Town - planning and

op Dorpsbeplanning en Townships Amendment
Dorpe, 1979 Die geheel Ordinance, 1979 The whole

Ordonnansie Ordinance 19
19 van 1980 Wysigingsordonnansie of 1980 Town - planning and

op Dorpsbeplanning en Townships Amendment
Dorpe, 1980 Die geheel Ordinance, 1980 The whole

behalwe anti- except sec-
kel 10 lion 10

Ordonnansie Ordinance 18
18 van 1981 Wysigingsordonnansie of 1981 Division of Land

op die •Verdeling van Amendment Ordi -
Grond, 1981 Artikel 6 nance, 1981 Section 6

Ordonnansie Ordinance 19
19 van 1981 Wysigingsordonnansie of 1981 Town - planning and

op Dorpsbeplanning en . Townships Amendment
Dorpe, 1981 Die geheel Ordinance, 1981 The whole

Ordonnansie Ordinance 19
19 van 1982 Wysigingsordonnansie of 1982 Town - planning and

op Dorpsbeplanning en Townships Amendment
Dorpe, 1982 Die geheel Ordinance, 1982 The whole

Administrateurskennisgewing 553 26 Maart 1986 Administrator's Notice 553 26 March 1986

MUNISIPALITEIT CHRISTIANA: HERROEPING VAN CHRISTIANA MUNICIPALITY: REVOCATION OF. .: •

KAMPEERVERORDENINGE CAMPING BY-LAWS
Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of the

101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
die Kampeerverordeninge van die Stadsraad van Chris- Camping By-laws of the Town Council of Christiana pu-
tiana, afgekondig by Administrateurskennisgewing 1577 Wished under Administrator's Notice 1577, dated 3 Sep-
van 3 September 1975, coos gewysig, hierby herroep word. tember 1975, are hereby repealed.

rPB 2-4-2-151-12 PB 2-4-2-151-12

Administrateurskennisgewing 555 26 Maart 1986 Administrator's Notice 555 26 March 1986

MUNISIPALITEIT VAN MODDERFONTEIN: AFBA- MODDERFONTEIN MUNICIPALITY: APPOINTMENT
KENINGSKOMMISSIE OF DELIMITATION COMMISSION

Die Administrateur het — The Administrator has —

(1) ingevolge die bepalings van artikel 4(1) van die Mu- (1) in terms of section 4(1) of the Municipal Elections
nisipale Verkiesings Ordonnansie, 1970 (Ordonnansie 16 Ordinance, 1970 (Ordinance 16 of 1970), appointed the fol-
van 1970), die onderstaande Kommissie aangestel om die lowing Commission to divide the wards of the Modderfon-
wyke van die Munisipaliteit van Modderfontein in te deel: tein Municipality:•

Voorsitter: Mnr A N du Plessis. Chairman: Mr A N du Plessis.

Lede: Mnr A van Wyk, mnr H 0 Hager; en Members: Mr A van Wyk, mr H 0 Hager; and

(2) ingevolge die bepalings van artikel 16(1) van ge- • (2) in terms of section 16(1) of the said Ordinance, ap--
noemde Ordonnansie, mnr G Hurter aangestel om die pointed Mr G Hurter to prepare a voters' list for the said
Kieserslys vir die munisipaliteit voor te betel. municipality.—

PB 3-6-5-2-98 PB 3-6-5-2-98
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Administrateurskennisgewing 556 26 Maart 1986 Administrator's Notice 556 26 March 1986 a

MUNISIPALITEIT SCHWEIZER -RENEKE: ABAT- SCHWEIZER-RENEKE MUNICIPALITY: ABATTOIR
TOIRVERORDENINGE BY-LAWS

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws
verordeninge hierna uiteengesit. set forth hereinafter.

Woordomskrywing Definitions

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-
1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang an-

ders blyk, beteken —
motes

"abattoir" die Raad se abattoir insluitende die perseel "abattoir" means the Council's abattoir, including the
waarop die abattoir geled is en alle geboue en strukture premises on which the abattoir is situated and all buildings,
wat daarop opgerig is; open areas and kraal erected thereon;

"abattoirbestuurder" die persoon wat van tyd tot tyd "abattoir manager" means the person from time to time
deur die Raad in daardie betrekking aangestel is, sy ge- appointed by the Council to the post, his authorized repre-.

magtigde verteenwoordiger of enige beampte van die sentative or any other officer of the Council who is autho-
Raad wat gemagtig is om as sulks op to tree; rized to act as such;

"dier" 'n dier soos in die Wet omskryf word; "Act" means the Animal Slaughter, Meat and Animal
"eienaar" met betrekking tot 'n dier of tot vleis, iemand Products Hygiene Act, 1967 (Act 87 of 1967), and the regu-

wat die alleen- of mede-eienaar daarvan is, en dit sluit die lations published thereunder, as amended from time to
agent van so. 'n eienaar in; time;

"geslagte dier" omvat die geheel of enige gedeelte van "animal" means an animal as defined in the Act;

'n geslagte dier; "butcher" means a person who is the holder of a regi-

"Minister" die Minister van Landbou; stration certificate as retail or wholesale butcher issued by
the Meat Industries Control Board in terms of section 24 of

"munisipaliteit" die gebied of distrik onder die beheer Proclamation R.200 of 1964;
en regsbevoegdheid van die Raad; "butcher's meat" means the edible parts of all slaugh-..

"Raad" die Dorpsraad van Schweizer-Reneke die Raad tered animals destined for human consumption, except
se Bestuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdheid preserved meat, dried meat or biltong;
wat ingevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordon-

"Council" means the Village Council of Schweizer-Re-
nansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkie- neke that Council's Management Committee acting undersings), 1960 (Ordonnansie 40 van 1960), aan horn gedele- '

the powers delegated to it in terms of section 58 of thegeer is, en enige beampte aan wie die Komitee ingevolge Local Government (Administration and Elections) Ordi-die bepalings van subartikel (3) van genoemde artikel op nance 1960 (Ordinance 40 of 1960), and any officer to,gesag van die Raad die bevoegdhede, funksies en pligte w
'

m that Committee has been empowered by the Councilwat ten opsigte van hierdie verordeninge by die Raad .
act

in terms of subsection (3) of that section to delegate andbents, kan delegeer en dit inderdaad gedelegeer het;
has in fact delegated the powers, functions and duties vest-

"Regulasies" die Staande Regulasies wat kragtens die ing in the Council in relation to their by- laws;
Wet by Goewermentskennisgewing R.3505 van 9 Oktober "Minister" means the Minister of Agriculture;1969 afgekondig is, en van tyd tot tyd gewysig of uitgebrei
is; "municipality" means the area or district under the con-

"slagman" enige persoon wat diere slag, afslag, bewerk, trol and jurisdiction of the Council;

hanteer of opsny; "owner" in relation to any animal or meat, means any

"slagter" 'n persoon wat die houer is van 'n registra- person who is the sole or part owner thereof and includes
•siesertiflkaat as klein- of groothandelslagter uitgereik the agent of any such owner;

deur die Raad van Beheer oor die Vee- en Vleisnywerheid "Regulations" means the Standing Regulations pub-
kragtens artikel 24 van Proklamasie R.200 van 1964; lished under the Act in terms of Government Notice R.

"slagtersvleis" die eetbare gedeeltes van alle geslagte 3505, dated 9 October 1969, as amended or added to from
diere wat vir menslike verbruik bedoel is, uitgesonderd time to time;

ingelegde vleis, ingemaakte vleis, gedroogde vleis of bil- "slaughtered animal" means the whole or any part of a
tong; slaughtered animal;

"Wet" die Wet op Higiene by Diereslag, Vleis en Dier-
like Produkte, 1967 (Wet 87 van 1967), en die Regulasies "slaughterman" means any person who slaughters, skins, •

wat kragtens die wet uitgevaardig is, soos van tyd tot tyd works, handles or cuts up animals.
gewysig.

2. Hierdie verordeninge vul die bepalings van die Wet 2. These by-laws shall by supplementary to the provisions
en die Regulasies aan, en 'n uitdrukking wat the hierin of the Act and the Regulations and any expression not de-
omskryf word nie, maar in die Wet of die Regulasies om- fined herein but defined in the Act or the Regulations shall
skryf word, het die betekenis wat daarin daaraan toege- have the meaning assigned to it there. In the event of any
leen word. Ingeval hierdie verordeninge strydig met die conflict between these by-laws and the Act or the Regu-
Wet of die Regulasies is, is laasgenoemde geldig. lations, the latter shall prevail.
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Gelde Charges

3.(1) Die gelde vir die gebruik van die abattoir, is die 3.(1) The charges for the use of the abattoir shall be as
wat die Minister van tyd tot tyd kragtens artikel 21 van die determined by the Minister from time to time in terms of
Wet op Abattoirbedryf, 1976 (Wet 54 van 1976), vasstel, en section 21 of the Abattoir Industry Act, 1976 (Act 54 of
wat op die hoofkennisgewingbord in die kantoor van die 1976), and displayed on the principal notice board or in the
abattoirbestuurder by die abattoir vertoon word. office of the abattoir manager.

(2) Iemand wat van die abattoir gebruik maak, moet alle (2) Any person making use of the abattoir, shall pay all
gelde bedoel in subartikel (1) vooruit aan die Raad betaal. moneys mentioned in subsection (1) in advance to the

Abattoir Ure
Council.

4.(1) Die abattoir is elke dag oop gedurende die tye soos
Abattoir Hours

deur die Raad van tyd tot tyd bepaal. 4.(1) The abattoir shall be open every day during such
hours as determined by the Council from time to time.

(2) Niemand mag na die vasgestelde tire of nadat hy deur
die abattoirbestuurder versoek is om te vertrek, in die (2) No person shall remain in the abattoir after the fixed
abattoir bly nie. hours, or after requested by the abattoir manager to leave.

(3) Diere moet in die abattoir ingebring word op die tye (3) Animals shall be brought into the abattoir during the
soos deur die abattoirbestuurder van tyd tot tyd bepaal. hours as determined by the abattoir manager from time to

(4) Behalwe in spesiale om
time.

standighede soos na goed-
.

dunke deur die abattoirbestuurder bepaal, is die abattoir (4) The abattoir shall be closed over weekends and on
gedurende naweke en op openbare feesdae gesluit. public holidays, except in special circumstances as deter-

Beheer deur die Abattoirbestuurder
mined by the abattoir manager, at his discretion.

5. Die abattoirbestuurder beheer die abattoir ooreen- Control by the Abattoir Manager

komstig alle betrokke wette en besluite van die Raad, en 5. The abattoir manager shall control the abattoir ac-
elle persone in die abattoir moet al sy wettige opdragte en cording to all relevant laws and resolutions of the Council,
al sodanige betrokke wette en besluite gehoorsaam, inslui- and every person in the abattoir shall obey all lawful] or-

tende die bepalings tan hierdie verordeninge. ders given by the abattoir manager as well as all such rele-

6. Niemand mag horn met die abattoirbestuurder of vant laws and resolutions, including the provisions of these

enige van sy personeel bemoei, of hulle hinder in die uit- by-laws.

voering van hulle pligte, of enige steumis in die abattoir 6. No person shall interfere with or obstruct the abattoir
veroorsaak nie en enige sodanige persoon kan uit die manager or any of his staff in the performance of their offi-
abattoir verwyder word. cial duties, or cause any disturbance in the abattoir and

7. Niemand, behalwe die wat in diens van die Raad is of
any such person may be removed from the abattoir.

deur die abattoirbestuurder daartoe gemagtig is, mag die 7. No person, except employees of the Council or a per-

abattoir binnegaan of daar vertoef anders as vir die doel- son lawfully authorized thereto by the abattoir manager,
eindes van besigheid nie en elle persone is onderworpe shall enter the abattoir or remain there for any other pur-

aan die sekuriteitsreelings van die Raad. pose than for business, and every person shall be subject to

Beheer oor Werknemers
the security regulations of the Council.

8. (1) Niemand mag in die abattoir werksaam wees nie, Control over Employees
tensy hy in besit is van 'n identiteitsdokument uitgereik
deur die Raad waarop die naam en adres van die werk- 8.(1) No person shall be employed in the abattoir unless

rgewer
en werknemer, asook die aard van die werk waar- he is in possession of an identity document issued by the

voor laasgenoemde gehuur is, vermeld word. Behoudens Council and on which is recorded the name and the address
beroep binne sewe dae op die Raad, kan die abattoirbe- of the employer and the employee, as well as the nature of
stuurder enige persoon, sonder opgaaf van redes, belet om the duties of the employee. Subject to appeal to the Coun-

die abattoir binne te gaan. eil within seven days, the abattoir manager may, without

(2) Niemand wat met die slag van diere of die verpak- stating reasons, prohibit any person from entering the

king, hantering, verwerking of berging van karkasse, vleis
abattoir.

of vleisprodukte in die abattoir te doen sal he, mag in (2) No person shall be employed in the slaughtering of an
diens geneem word alvorens sodanige persoon aan die animal or the packing, handling, processing or storing of a

abattoirbestuurder 'n sertifikaat toon, uitgereik deur 'n carcase, meat or animal product in the abattoir, unless he
geregistreerde mediese praktisyn waarin verklaar word dat furnishes the abattoir manager with a medical certificate
genoemde persoon vry is van enige aansteeklike siekte; issued by a registered medical practitioner, stating that the

• dat hy in goeie gesondheid verkeer en geskik is vir soda- said person is free from any contagious disease and that he
nige werk. Elke persoon werksaam in die abattoir wat een is in good health and fit for such employment. Every per-

van bogenoemde handelinge verrig, moet minstens vier son employed in the abattoir executing one of the above-

maal per jaar 'n mediese ondersoek ondergaan ten einde mentioned operations, shall undergo a medical examina-
..

vas te stel of sodanige persoon vry is van enige aansteek- lion at least four times a year in order to establish that such
like siektes. Die koste van genoemde ondersoek moet person in free of any contagious disease. The cost of the
gedra word deur die werkgewer in wie se diens so 'n per- medical examinations shall be at the expense of the em-
soon geregistreer is. "ployer in whose service the employee is registered.

(3) Elkeen wat in die abattoir werksaam is, moet tot vol- (3) Every person employed in the abattoir shall, to the
doening van die abattorbestuurder sindelikheid op sy here satisfaction of the abattoir manager, observe cleanliness in
en persoon asook in sy werk, in ag neem, en moet oorklere his person and attire and in his operations, and shall wear
en 'n hoofbedekking dra wat deur die abattoirbestuurder overalls and a headcovering approved of by the abattoir
goedgekeur is. manager.

•
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Uitrusting, Gereedskap, Toebehore, Meubels Equipment, Implements, Fittings and Furniture

9. Alle uitrusting, gereedskap, toebehore en meubels 9. All equipment, implements, fittings and furniture sup-
wat deur die Raad verskaf is, moet met behoorlike sorg en plied by the Council, shall be used with proper care and
alleen vir die doel waarvoor dit bestem is, gebruik word, only for the purpose for which they are intended, and none
en geeneen van genoemde artikels mag om enige rede of the above-mentioned articles shall for any reason what-
deur enige persoon wat nie daartoe geregtig is uit die soever be taken out of the abattoir by any person while not
abattoir geneem word nie. Oortreding van die bepalings authorized thereto. Contravention of the provisions of this
van hierdie artikel is strafbaar en sodanige persoon en sy section shall be liable to punishment and such a person and
prinsipaal of werkgewer is aanspreeklik vir enige skade his principal or employer shall be liable for any damage the
wat die Raad as gevolg van so 'n oortreding mag ly. Council may suffer resulting from such a contravention.

Beperking van die Raad se Aanspreeklikheid Limitation of Council's Liability

10. Die Raad is nie aanspreeklik vir skade aan of verlies 10. Save where damage, injury, loss or death is proved to
van dier, 'n karkas, vleis, 'n voertuig of 'n onderdeel be due to the negligence of the Council or of any of its em-

daarv:..n, of enige ander artikel of ding terwyl dit in die ployees acting within the scope of his employment, the
abattoir is, of vir die dood of besering van of vir verlies wat Council shall not be liable for any damage to or the loss of
as gevolg van watter oorsaak ook al gely word deur iemand any animal, carcass, meat, any vehicle or any accessory
in die abattoir wat nie werknemer van die Raad is nie, thereof or any other article or thing in any manner what-

tensy daar bewys is dat sodanige skade, besering, verlies of soever while in the abattoir, nor for the death of, injury to
dood te wyte is aan nalatigheid van die Raad of van enige or loss suffered from any cause whatsoever by any person
een van sy werknemers wat binne die bestek van sy pligte in the abattoir who is not an employee of the Council.
gehandel het. Employer's Liability

Werkgewer se Aanspreeklikheid
11. An employer who is in any way whatsoever involved

11. 'n Werkgewer wat op een of ander wyse met die abat- with the abattoir, shall be responsible to the Council for
toir gemoeid is, is teenoor die Raad aanspreeklik vir die the conduct and behaviour of his employees and for any
gedrag en handeling van sy werknemers en vir alle skade, damage, other than fair wear and tear, caused to the pro-
uitgesonderd redelike slytasie, wat sodanige werknemers perty of the Council by such employees.
aan die Raad se eiendom berokken.

Identifikasie van Diere: Verpligting van Eienaar Identification ofAnimals: Liability of Owner

12.(1) Eike persoon wat 'n dier of diere in die abattoir 12.(1) Every person bringing an animal or animals into
the abattoir shall, on entering the abattoir, furnish theinbring, moet wanneer by die abattoir binnegaan, die vol- abattoir manager with the following particulars relating togende besonderhede met betrekking tot die dier of diere

aan die abattoirbestuurder verstrek: such animal or animals:

(a) 'n Beskrywing daarvan en die getal wat ingebring (a) The description thereof and the number brought in;

word; (b) the mark referred to in subsection (2);

(b) die merk waama in subartikel (2) verwys word; (c) the name, address and telephone number of the

(c) die naam en adres van die eienaar, asook sy tele- owner;

foonnommer; (d) such further information as the abattoir manager

(d) sodanige nadere besonderhede as wat die abattoir- may require.

bestuurder mag verlang. (2) Every animal brought into the abattoir shall be

(2) Eike dier wat in die abattoir ingebring word, moet op marked in such a way that it is easily identified. Every such
mark of distinction shall be approved and noted by theso 'n wyse gemerk wees dat dit maklik geidentifiseer kan

word. Elke sodanige onderskeidingsmerk moet deur die abattoir manager.

abattoirbestuurder goedgekeur en aangeteken word.
Penning ofDangerous Animals

Krale: Gevaar!ike Diere
13.(1) Every animal brought into the abattoir shall be

13.(1) Eike dier wat in die abattoir ingebring word, moet put by the owner in a kraal designated by the abattoir ma-
deur die eienaar in 'n kraal geplaas word soos deur die nager, and no such animal shall be removed therefrom ex-
abattoirbestuurder aangewys, en mag nie daaruit gehaal cept for the purpose of being slaughtered.
word nie behalwe met die doel om geslag te word.

(2) Every bull or other dangerous animal shall be led by
(2) Elke bul of ander gevaarlike dier moet deur die eie- the owner or person in charge thereof, by rope or chain of

naar of persone wat daarmee belas is, aan 'n tou of ketting sufficient strength, to and in the slaughter kraal, and shall
wat sterk genoeg is na en in die slagkraal gelei word en met be tied up with such rope or chain.
sodanige tou of ketting vasgemaak word.

Reeling van Slagplekke, -Tye en -Benne Regulation ofPlace, Time and Order ofSlaughtering

14.(1) Niemand mag 'n dier in enige ander deel van die 14.(1) No person shall slaughter or dress any animal in
abattoir as die wat spesiaal vir die doel afgesonder is, slag any part of the abattoir other than that specially set apart
of bewerk nie. for that purpose.

(2) Die abattoirbestuurder moet, ten einde gedrang, (2) The abattoir manager shall, in order to prevent over-
vertraging, ongerief, of verlies te voorkom, die aantal crowding, delay, inconvenience or loss, determine the
diere bepaal wat daagliks deur enige persoon geslag kan number of animals which may be slaughtered daily by any
word, asook wanneer sulke slagting moet plaasvind, die person as well as when such slaughterings are to take place,
volgorde waarin en die plek waar sulke diere geslag en in which order and at what place such animals are to be
skoongemaak moet word, asook die tyd wanneer en die slaughtered and cleaned and also the time and order of re-
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lik volgorde waarin die karkasse van geslagte there uit die moval of carcasses of slaughtered animals from the abat-
abattoir verwyder moet word ten einde die mins moontlike toir in order to cause the least possible delay, inconve-
vertraging, ongerief of verlies te veroorsaak aan die eie- nience or loss to the owners of the animals.
naars van die diere.

(3) No person shall hang or allow the carcass of any
(3) Niemand mag die karkas van 'n dier op enige plek in animal to be hung in any place in the abattoir, without the

die abattoir hang of laat hang of toelaat dat dit gehang authority of the abattoir manager.
word sonder magtiging van die abattoirbestuurder nie.

Return ofAnimals to be SlaughteredOpgaaf van Diere wat Geslag gaan word

15. Elke persoon wat gebruik maak van die abattoir, 15. Every person using the abattoir shall, before 12h00
on the preceding day, deliver to the abattoir manager amoet 'n stoat wat die getal diere aantoon wat geslag gaan statement indicating the number of animals to be slaugh-word, asook alle verdere besonderhede betreffende soda-
tered, as well as any further information related to slaugh-nige slagting voor 12h00 die voorafgaande tag by die abat-
terings.toirbestuurder inlewer.

Besmette Diere Diseased Animals

16. Die abattoirbestuurder kan weier om toe te laat dat 16. The abattoir manager may refuse any animal to be
enige dier in die abattoir ingebring of geslag word, as by admitted to the abattoir or to be slaughtered if he is aware
weet of vermoed dat dit besmet is. Enige dier was as on- or he suspects that such animal is diseased. Where an
geskik vir menslike gebruik bevind word, moet mee gehan- animal is found to be unfit for human consumption, such
del word ooreenkomstig die bepalings van artikel 29 van animal shall be dealt with in accordance with the provi-
die Wet. Enigeen wat rede het om te vermoed of weet dat sions of section 29 of the Act. Any person who is aware or
'n dier besmet is, moet die abattoirbestuurder onverwyld suspects that an animal is diseased, shall forthwith report
daarvan in kennis stel. Die abattoirbestuurder kan na this fact to the abattoir manager. The abattoir manager
goeddunke en sonder toestemming van die eienaar 'n may, at his discretion and without permission of the
voordoodse ondersoek op 'n dier taut doen, en die eienaar owner, order an animal to be examined before slaughter-
aanspreeklik hou vir die koste van sodanige ondersoek. ing and the owner of that animal shall be liable for the cost

17. Ingeval die abattoir kragtens die Wet op Diere- of such examination.

siektes en -parasiete, 1956 (Wet 13 van 1956), of enige wy- 17. Where the abattoir is declared an infectious place
siging daarvan tot 'n besmette plek verklaar word, kan die under the Animal Diseases and Parasites Act, 1956 (Act 13
abattoirbestuurder in oorleg met die Staatsveearts gelas of 1956), or any amendment thereof, the abattoir manager
dat die abattoir gesluit word en dat alle diere in die abat- may, in conjunction with the Government Veterianary
toir binne 24 uur, of sodanige korter tydperk as wat by Surgeon, order all animals within the abattoir to be slaugh-
raadsaam ag, geslag moet word. tered within 24 hours or such lesser period as he may,

Soort, Bou en Sindelikheid van Voenuie under the circumstances, deem expedient.

18. Elke voertuig wat gebruik word vir die vervoer van
Type, Structure and Cleanliness of Vehicles

geslagte diere moet van 'n vierwiel-tipe wees. Die raam-
werk van so 'n voertuig moet geheel en al toe wees en die 18. Every vehicle used for the transport of slaughtered
deure, wat stofdig moet wees, moet aan die agterkant of animals, shall be of a four-wheeled type. The body of such
aan die sykant van die raamwerk wees; die hele binnekant vehicle shall be entirely enclosed and the doors, which shall
van die voertuig moet, met inbegrip van die deksel, be dustproof, shall be fitted at the rear or on the sides of
bodem, kante en ente, met gegalvaniseerde yster of ander the body; the entire interior of the vehicle, including top,
soortgelyke ondeurdringbare materiaal uitgevoer wees en bottom, sides and ends, shall be lined with galvanised iron,
deeglik vasgeheg wees en alle lasse moet gesoldeer of ge- or other similar impermeable material, securely bolted
sweis en waterdig gemaak wees en 'n gladde oppervlakte and fixed and all joints soldered or welded and made wa-
he waarop geen vullis kan vaskleef of aanpak nie. Alle bin- tertight, presenting a smooth surface to which no filth can
nebout en klinknaelkoppe moet rond gemaak wees sodat stick or adhere. The interior head of all bolts and rivets
hulle nie die skoonmaak van die voertuig belemmer nie. shall be rounded so as to present no obstacle to the clean-
Behalwe die boute en klinknaelkoppe mag daar niks binne ing of the vehicle. Other than such bolts and rivet heads, no
die voertuig se binnevlak uitsteek nie. Daar moet twee other surface projection shall be allowed within the vehi-
openinge, elkeen van 250 mm in deursnee, in die bodem cle. Two openings, each 250 mm in diameter, shall be pro-
van die voertuig gemaak wees om water uit te laat wan- vided in the bottom of the vehicle to allow the escape of
neer die voertuig skoongemaak word en hierdie openinge water when the vehicle is being cleaned, and these open-

moet op geskikte en doeltreffende wyse toegedek wees ings shall be suitably and effectively closed while the vehi-
wanneer die voertuig in gebruik is. Die naam en adres van cle is in use. The name and address of the owner shall be
die eienaar moet op die voertuig op 'n opvallende plek painted in a conspicuous place on the vehicle: Provided
aangebring word: Met dien verstande dat die bepalings van that the provisions of this section shall apply to a butcher
hierdie artikel slegs op 'n slagter van toepassing is. only.

Algemene Bepalings: Slag van Diere
General Provisions: Slaughtering ofAnimals

- 19. Vermoeide, uitgeputte of senuweeagtige there mag
nie dadelik geslag word nie, maar moet in 'n kraal geplaas 19. Tired, exhausted or nervous animals shall not be

slaughtered immediately, but shall be penned and given

stand te herwin voordat hulle geslag word. Die beslissing
word en tyd gegee word om te rus en hulle normale toe-

time to rest in order to regain their normal condition be-

van die abattoirbestuurder omtrent die toestand van 'n fore being slaughtered. The decision of the abattoir ma-

dier is afdoende. nager concerning the condition of an animal shall be deci-
sive.

20. Die abattoirbestuurder kan na goeddunke enige
20. The abattoir manager may take such measures as hemaatreels tref om onnodige lyding van of wreedheid op

diere te voorkom. deems fit to prevent any unnecessary suffering of or cruelty
to animals.
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21. Niemand mag enige dier wat in die abattoir gebring 21. No person shall cause or suffer any animal which has A
is om geslag te word, sonder toestemming van die abattoir- been brought into the abattoir for the purpose of being
bestuurder, lewendig daaruit neem of toelaat dat dit dear- slaughtered to be taken out alive, except with the permis-

uit geneem word nie. sion of the abattoir manager.

22. Niemand mag enige lewende dier binne die abattoir 22. No person shall sell or expose for sale any live animal
verkoop of vir verkoop vertoon nie. within the abattoir.

23. Niemand mag die vleis van 'n dooie dier of enige 23. No person shall bring into the abattoir the meat of a

deel daarvan, in die abattoir bring nie, tensy by vooraf toe- dead animal or any portion thereof without the prior per-

stemming daartoe van die abattoirbestuurder verkry het. mission of the abattoir manager.

24. Die vleis van enige dier wat in die abattoir gevrek 24. The carcass of any animal which died in the abattoir,
het, behalwe deur dit te slag, word die eiendom van die otherwise than by slaughter, shall become the property of
Raad. the Council.

Metode om Diere te Slag Method ofSlaughter
25. 'n Dier word geslag op die wyse soos voorgeskryf in

Wet.
25. An animal shall be slaughtered in the manner pre-

diescribed in the Act.
Wegdoening van Afval

26. Geen pote, pense, afval of ander ingewande mag vir
Disposal of Offal

Langer as twee ure na verstryking van die bedryfsure soos 26. No feet, tripe, offal or other entrails shall be left in
bepaal ingevolge artikel 4(1) van hierdie verordeninge in the abattoir for longer than two hours after the expiration
die abattoir gelaat word nie; en alle pote, pense afval of of the hours of operation as determined in terms of section
ander ingewande moet volgens opdrag van die abattoirbe- 4(1) of these by-laws; and all feet, tripe, offal or other en-
stuurder mee weggedoen word. trails shall be disposed of as the abattoir manager shall di-

Bloed en Mis
rect.

Blood and Manure
27. Alle Wiped, mis en ander afval asook alle afgekeurde

vleis behoort aan die Raad. Enige persoon wat serum van 27. All blood, manure and other offal as well as all re-

'n ongebore kalf uit die abattoir wil wegneem, kan dit slegs jected meat shall belong to the Council. Any person desi-

. doen na inspeksie deur en met verlof van die abattoirbe- rous of removing serum of an unborn calf from the abattoir
stuurdei, en dan net in houers deur hom goedgekeur. shall do so only with the permission of the abattoir ma-

nager after inspection by him and then only in receptacles
Algemeen approved by him.

28. Niemand mag enige bond, kat, pluimvee of enige General
dier wat nie vir menslike voedsel bestem is, in die abattoir
inbring nie. 28. No person shall bring into the abattoir any dog, cat or

fowl or any animal not destined for human consumption.
29. Niemand mag alkoholiese of bedwelmende drank

van enige aard in die abattoir bring nie. 29. No person shall bring into the abattoir any alcoholic

30. Niemand mag op opsetlike of nalatige wyse water
or intoxicating liquor of any kind whatsoever.

vermors nie, maar moet toesien dat krane onmiddellik na 30. No person shall wilfully or negligently waste water,
gebruik toegemaak word. but shall ensure that water taps are shut off immediately

after use.
31. Niemand wat onder die invloed van sterk drank is,

mag in enige gedeelte van die abattoir ingaan nie. 31. No person under the influence of intoxicating liquor

32. Niemand mag in die abattoir rook nie, behalwe in 'n
shall enter m any part of the abattoir.

plek wat vir daardie doel afgesonder is. 32. No person shall smoke in the abattoir, except in a

place set aside for that purpose.
33. Niemand mag in die abattoir spuug of oorlas veroor-

saak nie. 33. No person shall spit or commit a nuisance within the
abattoir.

34. Voertuie moet in die abattoir op sodanige plekke
parkeer word en teen sodanige snelhede bestuur word as 34. Vehicles shall be parked within the abattoir at such
wat die abattoirbestuurder van tyd tot tyd bepaal. places and be driven at such speed as the abattoir manager

Strafbepaling
may from time to time determine.

Penalties
35. Iemand wat 'n bepaling van hierdie verordeninge

oortree of wat versuim om daaraan te voldoen, of wat ver- 35. Any person who contravenes or fails to comply with,
oorsaak of toelaat of duld dat iemand anders dit oortree of or who causes, permits or suffers any other person to con-

versuim om daaraan te voldoen, begaan 'n misdryf, en is travene or fail to comply with any provision of these by-
by skuldigbevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens laws, shall be guilty of an offence and liable, on conviction,
R200 of, by wanbetaling, met gevangenisstraf vir 'n tydperk to a fine not exceeding R200 or, in default of payment, im-

van hoogstens ses maande. prisonment for a period not exceeding 6 months.

Herroeping van Verordeninge Revocation ofBy-laws

36. Die Abattoirverordeninge, afgekondig by Ad- 36. The Abattoir By-laws, published under Administra-

ministrateurskennisgewing 234 van 17 Maart 1954, en mu- tor's Notice 234, dated 17 March 1954, and made applicable
tatis mutandis van toepassing gemaak op die monisipatiteit mutatis mutandis to the Schweizer-Reneke Municipality by
Schweizer-Reneke by Administrateurskennisgewing 768 Administrator's Notice 768, dated 28 October 1959, as

van 28 Oktober 1959, soos gewysig, word hierby herroep. amended, are hereby revoked.

PB 2-4-2-2-69 PB 2-4-2-2-69
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. Administrateurskennisgewing 557 2.6 Maart 1986 Administrator's Notice 557 26 March 1986

MUNISIPALITEIT WITBANK: AANNAME VAN STAN- WITBANK MUNICIPALITY: ADOPTION OF STAN-

DAARDELEKTRISITEITSVERORDENINGE DARD ELECTRICITY BY-LAWS

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 1. The Administrator hereby, in terms of section 101 of
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,— the Local Government Ordinance, 1939, publishes —

(a) dat die Stadsraad van Witbank die Standaardelektri- (a) that the Town Council of Witbank has in terms of sec-
siteitsverordeninge, afgekondig by Administrateursken- firm 96bis(2) of the said Ordinance, adopted without
nisgewing 1959 van 11 September 1985, ingevolge artikel amendment the Standard Electricity By-laws, published
96bis(2) van genoemde Ordonnansie sonder wysiging aan- under Administrator's Notice 1959, dated 11 September
geneem het as verordeninge wat deur genoemde Raad op- 1985, as by-laws made by the said Council; and
gestel is; en (b) the Tariff of Charges as a Schedule to the said by-

(b) die Tarief van Gelde as 'n Bylae by genoemde veror- laws:
deninge:

"BYLAE "SCHEDULE

TARIEF VAN GELDE TARIFF OF CHARGES
1. Basiese Heffing

1. Basic Charge
(1) 'n Basiese heffing soos hiema uiteengesit, is dew die

eienaar of okkupant, betaalbaar per maand waar enige
erf, standplaas, perseel of ander terrein, met of sonder ver- (a) A basic charge as set out hereinafter, shall be pay-

beterings, by die hooftoevoerleiding aangesluit is of na die able per month by the owner or occupier where any erf,
mening van die Raad daarby aangesluit kan word, of elek- stand, lot or other area with or without improvements is,

trisiteit verbruik word al dan nie: or in the opinion of the Council, can be connected to the

(a) Onbeboude erwe: R6.
supply main, whether electricity is consumed or not:

(b) Beboude erwe:
(a) Undeveloped erf: R6.

(b) Developed erf:
(i) huishoudelike verbruikers uitgesonderd die in subpa-

ragraaf (ii): R6. (i) Domestic consumers except those in subparagraph
(ii): R6.

(ii) Huishoudelike verbruikers in Kleurlingdorp: R3.
(ii) Domestic consumers in Coloured Township: R3.

(iii) Besigheids- en Nywerheidsverbruik: R20. .

(iv) Grootmaatverbruiker: R40.
(iii) Business and Industrial consumers: R20.

(v) Tydelike verbruiker ingevolge item 5: R20.
(iv) Bulk consumers: R40.

(v) Temporary consumers in terms of item (5): R20.
(2) !adieu 'n erf, standplaas, perseel of ander terrein

deur meer as een verbruiker geokkupeer word, is die hef- .(2) If an erf, stand, lot or other area is occupied by more
fing ingevolge subitem (1) deur elke verbruiker betaal- than one consumer, the basic charge in terms of subitem'
baar. (1) shall be payable by each consumer.

2. Huishoudelike Verbruikers 2. Domestic Consumers

r(1)(1)Hierdie tarief is van toepassing op elektrisiteit ge- (1) The tariff shall apply to electricity supplied to the fol-

lewer aan die volgende: lowing:

(a) Privaat woonhuise. (a) Private dwelling-houses.

(b) Woonstelle. (b) Residential flats.

(c) Koshuise indien voorsien van 'n afsonderlike meter. (c) Hostels, ifprovided with a separate meter.

(d) Tehuise deur liefdadigheid bestuur. (d) Hostel managed by a welfare organisation.

(e) Kerke en kerksale. (e) Churches and church halls.

(f) Privaat hotelle en losieshuise. (f) Private hotels and boarding-houses.

• (g) Sport- en sosiale klubs. (g) Social and recreation clubs.

(h) Jeugorganisasies. (h) Youth organisations.

(2) Die volgende is betaalbaar per maand of gedeelte (2) The following charges shall be payable per month or
•

daarvan: Per kW.h verbruik: 6,6c. part thereof: Per kW.h consumed: 6,6c.

3. Besigheids- en Nywerheidsverbruikers 3. Business and Industrial Consumers

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektrisiteit ge- (1) This tariff shall apply to electricity supplied to the fol-.
lewer aan die volgende: lowing:

—

(a) Advertensietekens. (a) Advertising sings.

(b) Banke. (b) Banks.

(c) Bioskope. (c) Bioscopes.
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(d) Diensbeligting van woonstelle. (d) Service lighting of residential flats. al

(e) Garages. (e) Garages.

(f) Gelisensieerde hotelle. (f) Licensed hotels.

(g) Kantore. (g) Offices.

(h) Kroee. (h) Bars.

(i) Pakkamers. (i) Stores.

(j) Regeringsdepartemente, inrigtings en administra- (j) Government departments, institutions and admini-
tiewe geboue. strative buildings.

(k) Teekamers en restaurante. (k) Tearooms and restaurants.

(I) Winkels. (I) Shops.

(m) Nywerheidsverbruikers met 'n maksimum aanvraag (m) Industrial consumers with a maximum demand not
minder as 100 kV.A. exceeding 100 kV.A.

(n) Onderwysinrigtings en Opleidingsentrums. (n) Educational institutions and training centres.

(o) Enige ander klas van verbruikers waarvoor daar nie (o) Any other class of consumer for which no other tariff
spesifiek onder enige tarief voorsiening genial( is nie. has been provided.

(2) Die volgende gelde is betaalbaar per maand of ge- (2) The following charges shall be payable per month or
deelte daarvan: Per kW.h verbruik: 10,75c. part thereof: Per kW.h consumed: 10,75c.

4. Grootmaatverbruikers

(1)(a) Hierdie tarief is van toepassing op elektrisiteit ge-
4. Bulk Consumers

lewer aan die volgende: (1)(a) This tariff shall apply to electricity supplied to the

(1) Nywerhede met 'n maksimum aanvraag van tussen
following:

100 kV.A en 2 499 kV.A; en (i) Industries with a maximum demand of between 100

(ii) besighede met 'n maksimum aanvraag van meer as
kV.A. and 2 499 kV.A.; and

300 kV.A. (ii) businesses with a maximum demand of more than

(b) Die volgende gelde is betaalbaar per maand of ge-
300 kV.A.

deelte daarvan: (b) The following charges shall be payable per month or

(i) Aanvraagheffing per kV.A: R12,75; plus
part thereof:

(ii) per kW.h verbruik: 3,6c.
(i) Demand charge, per kV.A.: R12,75; plus

•

(2)(a) Hierdie tarief is van toepassing op elektrisiteit ge- (ii) per kW.h consumed: 3,6c.

lewer aan die volgende: (2)(a) This tariff shall apply to electricity supplied to the

(i) Hoeveld Administrasieraad ten opsigte van krag-
following:

voorsiening aan die Swan woongebied. (i) Highveld Administration Board in respect of power

(ii) Verbruikers met 'n maksimum aanvraag van 2 500
supply to the Black township.

kV.A en meer; (ii) Consumers with a maximum demand of 2 500 kV.A.
and above;(iii) Provinsiale hospitale en verpleeginrigtings soos

omskryf in die Ordonnansie op Hospitale, 1958 (Orden- (iii) Provincial hospitals and nursing homes as defined in
nansie 14 van 1958). the Hospitals Ordinance, 1958 (Ordinance 14 of 1958).

(iv) Witbank gevangenis. (iv) Witbank prison.

(b) Die volgende gelde is betaalbaar per maand of ge- (b) The following charges shall be payable per month or
deelte daarvan: Die grootmaatvoorsieningstarief soos van part thereof: The bulk supply tariff payable by the Town
toepassing op die Stadsraad van Witbank, plus 'n toeslag Council of Witbank, plus a surcharge of 10%.
van 10 %.

(3) The maximum demand shall be measured by a ther-
(3) Die maksimum aanvraag word gemeet met 'n ter- mal meter over any 30 consecutive minutes during the

miese meter oor enige 30 agtereenvolgende minute gedu- month, or taken at 70 % of the requested kV.A demand of 4rende die maand of bepaal op 70 % van die kV.A. aan- the consumer, whichever is the greater.
vraag van die verbruiker wat ookal die grootste is.

(4) As die maksimum aanvraag, soos op die meter gere- (4) Should the maximum demand, as registered on the
gistreer, to eniger tyd wanneer die meter afgelees word, meter, at any time when the meter is read, be higher than •

hoer is as die aangevraagde maksimum aanvraag, word die the requested maximum demand, the higer reading shall
hoer aflesing beskou as die nuwe aangevraagde maksi- be deemed to be the new requested maximum demand of
mum aanvraag van die verbruiker vanaf die datum van so- the consumer as from the date of such meter reading.
dainge meteraflesing.

(5) Consumers shall notify the enigneer of any inten- —
(5) Verbruikers moet die ingenieur in kennis stel van tional increase of their requested maximum demand.

enige voorgenome verhoging van hulle aangevraagde —
maksimum aanvraag. (6) Consumers who wish to be classified for the Council's

bulk supply tariff shall apply to the engineer.(6) Verbruikers wat onder die Raad se grootmaatvoor-



PROVINCIAL GAZETTE, 26 MARCH 1986 1051

sieningstarief geklassifiseer wil word, moet by die inge- 5. Temporary Consumers
nieur daarom aansoek doen.

(1) This scal. e shall apply to electricity supplied to the fol-
5. Tydelike Verbruikers lowing:

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektrisiteit ge- (a) Builders. •

lewer aan die volgende:

(a) Boners.
(b) Carnivals.

•

(c) Fairs.
(b) Karnavals.

(d) Circuses.
(c) Kermisse.

(e) Any other consumer of a temporary nature.
(d) Sirkusse.

(2) The charge per kW.h consumed payable per month or
(e) Enige ander verbruiker van 'n tydelike aard. part thereof shall be: 12,5c.

(2) Die geld per kW.h verbruik betaalbaar per maand of •

gedeelte daarvan, is 12,5c. 6. Municipal Consumption

6. Munisipale Verbruik Electricity supplied to municipal departments shall be

Elektrisiteit gelewer aan munisipale departemente,
charged at cost, based on the audited accounts of the pre-

word gehef teen kosprys, gebaseer op die geouditeerde re-
ceeding financial year.

•

kenings van die voorafgaande boekjaar.

7. Kleurlingdorp
7. Coloured Township

(1) This tariff shall be applicable to electricity supplied(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektrisiteit ge- to consumers in the Coloured Township.
lewer aan verbruikers in die Kleurlingdorp.

(2) The following charges shall be payable, per month or(2) Die volgende gelde is betaalbaar per maand of ge- part thereof:
deelte daarvan:

(a) In respect of domestic consumers, per kW.h con-
(a) Ten opsigte van huishoudelike verbruikers, per sumed: 6,6c.

kW.h verbruik: 6,6c.
(b) In respect of all other consumers the applicable(5) Ten opsigte van alle ander verbruikers is die toepas- charge in terms of items 1, 3, 4 and 5 shall be payable.

like gelde ingevolge items 1, 3, 4 en 5 betaalbaar.

8. Algemene Vorderings 8. General Charges

(1) Heraansluitings: (1) Reconnections:

(a) Vir die heraansluiting van toevoer aan enige perseel (a) For the reconnection of supply to any premises after
nadat dit gestaak is weens wanbetaling van 'n rekening of being disconnected as a result of non-payment of an ac-
versuim om aan enige van die Raad se verordeninge te count or failure to comply with any of the Council's by-

voldoen: laws:

(i) Vir die eerste en die tweede gewone heraansluiting (i) For the first and second general reconnection per con-

per verbruiker in 'n betrokke boekjaar beginnende op 1 sumer. in a specific financial year beginning on 1 July, per
Julie, per helaansluiting: R20. reconnection: R20.

(ii) Vir die derde en daaropvolgende gewone heraan- (ii) For the third and ensuing general reconnection per
sluicing per verbruiker in 'n betrokke boekjaar beginnende consumer in a specific financial year beginning on 1 July,
op 1 Julie, per heraansluiting: R30. per reconnection: R30.

(iii) Vir die eerste en tweede paalheraansluiting per ver- (iii) For the first and second pole reconnection per con-

bruiker in 'n betrokke boekjaar beginnende op 1 Julie, per sumer in a specific financial year beginning on 1 July, per
heraansluiting: R30. reconnection: R30.

(iv) Vir die derde en daaropvolgende paalheraansluiting (iv) For the third and ensuing pole reconnection per con-
per verbruiker in 'n betrokke boekjaar beginnende op 1 sumer in a specific financial year beginning on 1 July, per
Julie, per heraansluiting: R40. reconnection: R40.

(v) Vir alle heraansluitings na kantoorure, per heraan- (v) For all reconnections after office hours, per recon-
sluiting: R40. nection: R40.

(b) Vir heraansluiting as gevolg van wisseling van ver- (b) For reconnection as a result of a change of consum-

bruikers of nadat toevoer tydelik op versoek van 'n ver- ers, or after supply has been disconnected temporarily at
bruiker gestaak is: the request of a consumer: R4.

(i) Gedurende kantoorure: R6. (i) During office hours: R6.
•

(ii) Suite kantoorure: R20. (ii) After office hours: R20.

(2) Toets van Meters: (2) Testing of Meters:

Vir die toets van 'n meter op versoek van 'n verbruiker For testing a meter at a consumer's request in cases
in gevalle waar bevind word dat die meter nie 'n afwyking where it is found that the meter does not register an error
van meer as 5 % te stadig of te vinnig registreer nie: R10. of more than 5 % too fast or too slow: R10.

(3) Spesiale aflesing van Meter: (3) Special Reading of Meters:
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Vir spesiale aflesing op versoek van die verbruiker: R4. For a special reading at the request of the consumer: R4. a

(4) Klagtes: (4) Complaints:

Vir die skenk van aandag aan 'n klagte deur 'n ver- For attending to a complaint by a consumer in connec-
bruiker in verband met die lewering van elektrisiteit aan sy tion with the supply of electricity to his premises, where it
perseel, waar bevind word dat sodanige klagte nie te wyte is found that such complaint is not due to any fault in the
is aan enige font van die hooftoevoerleiding of toerusting supply main or equipment: During and after office hours:
nie: Gedurende en na kantoorure: R10. R10.

(5) Toets van Installasie:
(5) Testing of Installations:

Vir elke toets van 'n nuwe installasie vir 'n tweede of
daaropvolgende keer indien daar by die eerste toets (wat For each testing of a new installation for the second or
gratis uitgevoer word) bevind is dat die installasie gebrek- subsequent time, if it has been found at the first test (which
kig was of nie aan die vereistes van die Raad se verorde- shall be carried out free of charge) that the installation is

ninge voldoen nie: R20. defective or does not comply with the requirements of the
Council's by-laws: R20.

(6) Aansluitingsgelde:
(6) Connection Charges: The average cost of material,

Die gemiddelde koste van materiaal, arbeid en vervoer labour and transport, utilised for such connection, plus a
wat vir sodanige aansluiting gebruik word, plus 'n toeslag surcharge of 12,5 % on such amount.
van 12,5 % op sodanige bedrag.

(7) Krag van Hoogspanning: (7) Supply at High Voltage:

Onderhewig aan die bevinding van die ingenieur, kan 'n Subject to the findings of the engineer, a consumer may
verbruiker krag op hoogspanning neem en is hy geregtig take supply at high voltage and shall be entitled to provide
om sy eie transformator en skakeltuig te voorsien. Indien his own transformer and switchgear. Should circumstances
omstandighede dit regverdig kan die Raad 'n transforma- justify it, the Council may provide the transformer or other
for en/of ander hoogspanningstoerusting voorsien en kan high voltage equipment, and may require that a part ca-
dit vereis word dat 'n gedeeltelike kapitale bydrae gemaak pital contribution be made in respect of the cost of such
word ten opsigte van die koste van genoemde toerusting, equipment, which contribution shall form part of the con-
welke bydrae deel vorm van die aansluitingskoste en nie nection cost and shall not be refundable.
terugbetaalbaar is nie.

9. Vertolking van Tariewe 9. Interpretation of Tariffs

In die geval van 'n geskil of twyfel betreffende die ver- In case of a dispute or doubt with regard to the interpre-
talking van hierdie tariewe of die tarief waarvolgens 'n tation of these tariffs or the tariff in terms of which a con-

verbruiker aangeslaan moet word, word die saak na die sumer is to be assessed, the matter shall be referred to the
Raad verwys wie se beslissing bindend is.". Council who's decision shall be final.".

Die bepalings in items 2•, 3, 4 en 7 vervat, word geag op 1 The provisions in items 2, 3, 4 and 7 contained shall be
Februarie 1986 in werking te getree het. deemed to have come into operation on 1 February 1986.

2. Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit 2. The Electricity By-laws of the Witbank Municipality,
Witbank, deur die Raad aangeneem by Administra- adopted by the Council under Administrator's Notice 1400,
teurskennisgewing 1400 van 23 Augustus 1972, soos gewy- dated 23 August 1972, as amended, are hereby revoked.
sig, word hierby herroep.

PB 2-4-2-36-39 PB 2 -4-2-36-39

1
Administrateurskennisgewing 560 26 Maart 1986 Administrator's Notice 560 26 March 1986

HALFWAY-HOUSE - EN CLAYVILLE-WYSIGING - HALFWAY-HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SKEMA 181 SCHEME 181

•

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa- The Administrator hereby, in terms of the provisions of
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe- section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
plannings en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n nance, 1965, declares that he has approved an amendment
wysiging van Halfway House- en Clayville-dorpsbeplan- scheme, being an amendment of Halfway House and Clay-

ningskema, 1976, wat uit dieselfde grond as die dorp Half- ville Town-planning Scheme, 1976, comprising the same
way Gardens Uitbreiding 16 bestaan, goedgekeur het. land as included in the township of Halfway Gardens Ex-

tension 16. •

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Midrand en is beskik- are filed with the Director of Local Government, Pretoria
baar vir inspeksie op alle redelike tye. and the Town Clerk, Midrand and are open for inspection

Hierdie wysiging staan bekend as Halfway-House- en
at all reasonable times.

,

Clayville-wysigingskema 181. This amendment is known as Halfway-House and Clay-

ville Amendment Scheme 181. •••••7

PB 4-9-2-149-181 PB 4-9 -2-149-181
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r. Administrateurskennisgewing 558 26 Maart 1986 Administrator's Notice 558 26 March 1986

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
klaar die Administrateur hierby die dorp Halfway House nistrator hereby declares Halfway House Extension 14
Uitbreiding 14 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan - Township to be an approved township subject to the condi-
die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae. Lions set out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-6309 PB 4-2-2-6309

BYLAE
SCHEDULE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR AMURON PROPERTY INVESTMENTS CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
(PROPRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPA- MADE BY AMURON PROPERTY INVESTMENTS
LINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN- (PROPRIETARY) LIMITED UNDER THE PROVI-
NING EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N SIONS OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
DORP TE STIG OP GEDEELTE 118 VAN DIE PLAAS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTAB -
WATERVAL 5 IR, PROVINSIE TRANSVAAL, TOE- LISH A TOWNSHIP ON PORTION 118 OF THE FARM

GESTAAN IS WATERVAL 5 IR, PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS
1. STIGTINGSVOORWAARDES BEEN GRANTED

(1) Naam 1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
Die naam van die dorp is Halfway-House Uitbreiding 14. (1) Name

(2) Ontwerp The name of the township shall be Halfway House Ex-

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op tension 14.

Algemene Plan LG No A3163/83. (2) Design

(3) Begiftiging The township shall consist of erven and streets as indi-

Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van arti- rated on General Plan SG No A3163/83.

kel 63(1) van _die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en (3) Endowment
Dorpe, 1965, as begiftiging aan die plaaslike bestuur be-
drae geld betas] gelykstaande met 7,5 % van die grond- The township owner shall, in terms of section 63(1) of the
waarde van erwe in die dorp, welke bedrag deur die plaas- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, pay to the
like bestuur aangewend moet word vir die bou van strate local authority as endowment sums of money equal to
en/of stormwaterdreinering in of vir die dorp.

- 7,5 % of the land value of erven in the township, which
amount shall be used by the local authority for the con-

Sodanige begiftiging moet ooreenkomstig die bepalings struction of streets and/or stormwater drainage in or for
van artikel 74 van die genoemde Ordonnansie betaal word. the township.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes Such endowment shall be payable in accordance with the

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be- provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

, staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip (4) Disposal ofExisting Conditions of Title
van die voorbehoud van die regte op minerale.

All erven shall be made subject to existing conditions
(5) Verpligtinge ten opsigte van Noodsaaklike Dienste and servitudes, if any, including the reservation of rights to

Die dorpseienaar moet binne sodanige tydperk as wat minerals.

die plaaslike bestuur mag bepaal, sy verpligtinge met be- (5) Obligations in regard to Essential Services
trekking tot die voorsiening van water, elektrisiteit en sa-
nit8re dienste en die installering van stelsels daarvoor, The township owner shall within such period as the local
soos vooraf ooreengekom tussen die dorpseienaar en die authority may determine, fulfil its obligations in respect of
plaaslike bestuur, nakom. the provision of water, electricity and sanitary services and

the installation of systems therefor, as previously agreed
2. TITELVOORWAARDES upon between the township owner and the local authority.

Die erwe is onderworpe aan die volgende voorwaardes 2. CONDITIONS OF TITLE
opgele deur die Administrateur ingevolge die bepalings

• van die Ordonnansie op dorpsbeplanning en Dorpe, 1965. The erven shall be subject to the following conditions
imposed by the Administrator in terms of the provisions of

(1) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir the Town-planning and Townships Ordinance, 1965.
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgeson- (1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
derd 'n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n ad- of the local authority, for sewerage and other municipal
disionele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed purposes, along any two boundaries other than a street
oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer boundary and in the case of a panhandle erf, an additional
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat servitude for municipal purposes 2 m wide across the ac-

die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af- cess portion of the erf, if and when required by the local
sien. authority: Provided that the local authority may dispense

with any such servitude.
(2) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-

noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot- (2) No building or other structure shall be erected within

_J
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wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut the aforesaid servitude area and no large-rooted trees .a
of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word the. shall be planted within the area of such servitude or within

•

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
2 m thereof.

wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder- (3) The local authority shall be entitled to deposit tem-

houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
ander werke wat by volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty- material as may be excavated by it during the course of the
delik to plaas op die grond wat aan die voomoemde serwi- construction, maintenance or removal of such sewerage
tuut grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot re- mains and other works as it, in its discretion may deem ne-
delike toegang tot genoemde grond vir die voornoemde cessary and shall further be entitled to reasonable access to
doel, onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige the said land for the aforesaid purpose subject to any da-
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of mage done during the process of the construction, mainte-

verwyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en ander nance or removal of such sewerage mains and other works
werke veroorsaak word. being made good by the local authority.

Administrateurskennisgewing 559 26 Maart 1986
•

Administrator's Notice 559 26 March 1986

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
klaar die Administrateur hierby die dorp Halfway Gardens nistrator hereby declares Halfway Gardens Extension 16
Uitbrciding 16 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan Township to be an approved township subject to the condi-
die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae. lions set out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-7230 PB 4-2-2-7230

BYLAE SCHEDULE

VOORWA ARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR PLOT FIVE ONE (MIDRAND) (PRO- MADE BY PLOT FIVE ONE (MIDRAND) (PROPRIE-
PRIETARY) LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF THE
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
TE STIG OP GEDEELTE 417 VAN DIE PLAAS RAND- ON PORTION 417 OF THE FARM RANDJESFONTEIN
JESFONTEIN 405 JR, PROVINSIE TRANSVAAL, 405 JR, PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN

TOEGESTAAN IS GRANTED

1. STIGTINGSVOORWAARDES 1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) Naam (1) Name

Die naam van die dorp is Halfway Gardens Uitbreiding The name of the township shall be Halfway Gardens Ex-

16. tension 16.

(2) Ontwerp (2) Design

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op The township shall consist of erven and streets as indi-
Algemene Plan LG No A4796/85. cated on General Plan SG No A4796/85.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou (3) Stormwater Drainage and Street Construction

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike (a) The township owner shall on request by the local
bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, vol- authority submit to such authority for its approval a de-
ledig met planne, deursnee en spesifikasies, opgestel deur tailed scheme complete with plans, sections and specifica-

'n siviele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedge- lions, prepared by a civil engineer approved by the local
keur is, vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die authority, for the collection and disposal of stormwater
hele dorp deur middel van behoorlike aangelegde werke throughout the township by means of properly constructed
en vir die aanle, teermacadamisering, beranding en kana- works and for the construction, tarmacadamising, kerbing
lisering van die strate daarin, tesame met die verskaffing and channelling of the streets therein together with the
van sodanige keermure as wat die plaaslike bestuur nodig provision of such retaining walls as may be considered ne-

_ ag, vir goedkeuring voorle. cessary by the local authority.

Verder moet die skema die roete en helling aandui deur Furthermore, the scheme shall indicate the route and
middel waarvan elke erf toegang tot die aangrensende gradient by which each erf gains access to the street on
straat verkry. which it abuts.

•
(b) Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike be- (1o) The township owner shall, when required by the local

stuur dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste na- authority to do so, carry out the approved scheme at its
mens en tot bevrediging van die plaaslike bestuur, onder own expense on behalf and to the satisfaction of the local
toesig van 'n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur authority under the supervision of a civil engineer ap-
goedgekeur, uitvoer. proved by the local authority.

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand- (c) The township owner shall be responsible for the
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike maintenance of the streets to the satisfaction of the local '9111
bestuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) authority until the streets have been constructed as set out t.---

gebou is. in subclause (b).
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iik (d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepa- (d) If the township owner fails to comply with the provi-
lings van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local author-
die plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste van ity shall be antitled to do the work at the cost of the town-

die dorpseienaar te doen. ship owner.

(4) Begiftiging (4) Endowment

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van arti- The township owner shall, in terms of the provisions of
kel 63(1)(b) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en section 63(1)(b) of the Town-planning and Townships Ordi-
Dorpe, 1965, aan die plaaslike bestuur as begiftiging 'n nance, 1965, pay a lump sum endowment of R26 000,00 to
globale bedrag van R26 000,00 betaal welke bedrag deur the local .authority for the provision of land for a park
die plaaslike bestuur aangewend moet word vir die ver- (public open space).
kryging van 'n park (openbare oopruimte).

Such endowment shall be payable in terms of section 73
Sodanige begiftiging is betaalbaar kragtens die bepa- of the said Ordinance.

• lings van artikel 73 van genoemde Ordonnansie.
(5) Disposal ofExisting Conditions ofTitle

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes All erven shall be made subject to existing conditions
Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be- and servitudes, if any, including the reservation of rights to

staande voorwaardes en serwitute, as claar is, met inbegrip minerals.
van die voorbehoud van die regte op minerale.

.

2. TITELVOORWAARDES 2. CONDITIONS OF TITLE• .

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die The erven mentioned hereunder shall be subject to the
voorwaardes soos aangedui, opgele deur die Administra-

conditions as indicated imposed by the Administrator in
teur ingevolge die bepalings van die Ordonnansie op terms of the provisions of the Town-planning and Town-
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965. ships Ordinance, 1965.

(1) Alle Erwe

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir (1) All Erven
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgeson- (a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
derd 'n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n ad- of the local authority, for sewerage and other municipal
disionele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed purposes, along any two boundaries other than a street
oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer boundary and in the case of a panhandle erf, an additional
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat servitude for municipal purposes 2 m wide across the ac-
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af- cess portion of the erf, if and when required by the local
sien. authority: Provided that the local authority may dispense

(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
with any such servitude.

noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot- (b) No building or other structure shall be erected within
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie. shall be planted within the area of such servitude or within

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
2m thereof.

1

wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg, onder- (c) The local authority shall be entitled to deposit tern-

houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
ander werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty- material as may be excavated by it during the course of the
delik te plaas op die grond wat aan die voornoemde serwi-r tout grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot re-

construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it, in its discretion may deem ne-

delike toegang tot genoemde grond vir die voornoemde cessary and shall further be entitled to reasonable access to
doel, onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige the said land for the aforesaid purpose subject to any da-
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of mage done during the process of the construction, mainte-

verwyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en ander nance or removal of such sewerage mains and other works
werke veroorsaak word. being made good by the local authority.

(2) Erf345
_

(2) Erf345

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir transforma- The erf is subject to a servitude for transformer/substa-
tor-/substasiedoeleindes ten gunste van die plaaslike be- lion purposes in favour of the local authority, as indicated
stuur, soos op die algemene plan aangedui. on the general plan.

.
i

Administrateurskennisgewing 561 26 Maart 1986 Administrator's Notice 561 26 March 1986

HALFWAY-HOUSE - EN CLAY VILLE-WYSIGING- HALFWAY-HOUSE AND CLAYVILLE AMENDMENT
SKEMA 91 SCHEME 91

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa- The Administrator hereby, in terms of the provisions of
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe- section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-

plannings en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde 'n nance, 1965, declares that he has approved an amendment
wysiging van die Halfway House- en Clayville-dorpsbe- scheme, being an amendment of the Halfway House and
planningskema, 1974, wat uit dieselfde grond as die dorp Clayville Town-planning Scheme, 1976, comprising the
Halfway House Uitbreiding 14 bestaan, goedgekeur het. same land as included in the township of Halfway House

Extension 14.

I
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•

Kaart 3 en die skemaldousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme A

word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike are filed with the Director of Local Government, Pretoria
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Midrand en is beskik- and the Town Clerk, Midrand and are open for inspection

baar vir inspeksie op alle redelike tye. at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Halfway House- en This amendment is known as Halfway House and Clay-

Clayville-wysigingskema 91. ville Amendment Scheme 91.

• PB 4-9-2-149-91 PB 4-9-2-149-91

Administrateurskennisgewing 562 26 Maart 1986 Administrator's Notice 562 26 March 1986

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA 811 PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 811

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Pretoria
het dat Pretoriastreek-dorpsaanlegskema, 1960, soon volg Region Town-planning Scheme, 1960, to be amended as

gewysig word: follows:

1. Bylae A27 Wysigingskema 571 deur die skrapping van 1. Annexure A27 Amendment Scheme 571 by the dele-

Voorwaarde 15. tion of Condition 15.

2. Klousule 15(a) Tabel "D" deur die skrapping van 2. Clause 15(a) Tabel D by the deletion of Condition "e"
Voorwaarde "e" waar dit voorkom in voorbehoudsbepa- where it appears in proviso's (XCII), (CXXIII), (CXLII),
lings (XCII), (CXXIII), (CXLII), (LXXXVII), (Doom. (LXXXVII), (CXXXI), (CXXIX), (CXIII), (CXXX),
CXXIX), (CXIII), (CXXX), (CXXXVI), (CCXXVIX), (CXXXVI), (CCXXVIX), (CXLV), (CXII), (CXLIX),
CXLV), CXII), (CXLIX), (CCXXXV), (CXVIII), (CCXXXV), (CXVIII), (CCXXVIII), (CLXIV),
CCXXVIII), (CLXIV), (LXXXIV) en (CXLV). (LXXXIV) and (CXLV).

3. Klousule 15(a) Tabel "D" deur die skapping van 3. Clause 15(a) Table "D" by the deletion of conditions
Voorwaardes "6" en "(d)" waar dit voorkom in voorbe- "6" and "(d)" where it appears in proviso's (CXXIV) and
houdsbepalings (CXXIV) en (CXXIX). (CXXIX).

4. Klousule 15(a) Tabel "D" deur die byvoeging van die 4. Clause 15(a) Table "D" by the addition of the follow-

volgende nuwe subklousule: ing new subclause:

(j) Behalwe met die skriftelike toestemming van die (j) Except with the written concent of the local authority
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor- and subject to such conditions as which he may impose,
waardes as wat by mag ople, moet nog die eienaar, nog neither the owner nor any occupier of the erf shall sink any
enigiemand anders putte of boorgate op die erf sink of wells or boreholes thereon or abstract any subterranean
enige ondergrondse water daaruit put. water therefrom.

Die wysigingskema word in bewaring gehou deur die Di- The amendment scheme is filed with the Director of
rekteur van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Local Government, Pretoria and the Town Clerk, Ver-

Verwoerdburg en is beskikbaar vir inspeksie op alle rede- woerdburg and are open for inspection at all reasonable
like tye. times.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoriastreek-wysi- This amendment is known as Pretoria Region Amend-

gingskema 811. ment Scheme 811.

PB 4-9-2-93-811 PB 4-9-2-93-811

Administrateurskennisgewing 563 26 Maart 1986 Administrator's Notice 563 - 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

Resterende Gedeelte van Ed 233, Gedeelte 1 van Ed Remaining Extent of Ed 233, Portion 1 of Erf 233, Re-
233, Resterende Gedeelte van Ed 238, Gedeelte 1 van Erf maining Extent of Ed 238, Portion 1 of Ed 238, Remaining
238, Resterende Gedeelte van Erf 239, Gedeelte 1 van Ed Extent of Erf 239, Portion 1 of Erf 239, Portion 1 of Ed 376,
239, Gedeelte 1 van Ed 376, Gedeelte 2 van Erf 376, Ge- Portion 2 of Ed 376, Portion 1 of Erf 377, Remaining Ex-

deelte 1 van Ed 377, Resterende Gedeelte van Erf 377, Ge- tent of Erf 377, Portion 1 of Ed 378, Portion 2 of Erf 378

deelte 1 van Ed 378, Gedeelte 2 van Ed 378 en Gedeelte 3 and Portion 3 of Ed 378, Nieuw Muckleneuk.
van Ed 378, Nieuw Muckleneuk.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re- •

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has

kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het approved that —
dat —

1. Voorwaardes 1, 4 en 5 in Akte van Transport 1. Conditions 1, 4 and 5 in Deed of Transfer T36071/84;
T36071/84; Voorwaardes Bl, 5 en 6 in Akte van Transport Conditions Bl, 5 and 6 in Deed of Transfer T34627/84;
T34627/84; Voorwaardes B(a) tot (d) in Akte van Trans- Conditions B(a) to (d) in Deed of Transfer T37661/84; Con-

port T37661/84; Voorwaardes B1 tot 4 in Akte van Trans- ditions B1 to 4 in Deed of Transfer T37913/84; Conditions
port T37913/84; Voorwaardes 1(a) tot (d) in Akte van 1(a) to (d) in Deed of Transfer T38552/84; Conditions (1) to

•
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Transport T38552/84; Voorwaardes A(1) tot (4) in Akte (4) in Deed of Transfer T40895/84; Conditions B(1) to (iii)
van Transport T40895/84; Voorwaardes B(i) tot (iii) in in Deed of Transfer T33822/84 and Conditions C(i) to (iii)
Akte van Transport T33822/84 en Voorwaardes C(i) tot in Deed of Transfer T39466/84 be deleted; and
(iii) in Akte van Transport 1'39466/84 opgehef word; en

2. the Pretoria Town -planning Scheme, 1974, be
2. Pretoria-dorpsbeplannings,kema, 1974, gewysig word amended by the rezoning of the abovementioned erven in

deur die hersonering van bogenoemde erwe in die dorp Nieuw Muckleneuk Township to "Special" for the pur-

1

Nieuw Muckleneuk tot "Spesiaal" vir die doeleindes van poses of a parking garage, parking site, and business build-

'n parkeergarage, parkeerterrein en besigheidsgebou ing (offices) and which amendment scheme will be known
(kantore), welke wysigingskema bekend staan as Pretoria- as Pretoria Amendment Scheme 1491, as indicated on the
wysigingskema 1491, sops aangedui op die toepaslike relevant Map 3 and scheme clauses which are open for in-

Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 16 in die kantore spection at the offices of the Department of Local Govern-

van die Departement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en ment, Pretoria and the Town Clerk of Pretoria.
die Stadsklerk van Pretoria.

PB 4-14-2-906-35 Vol 4 PB 4-14 -2-906-35 Vol 4

Administrateurskennisgewing 564 26 Maart 1986 Administrator's Notice 564 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1461,
1461, DORP SILVERTON UITBREIDING 11 SILVETON EXTENSION 11 TOWNSHIP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het approved that —
dat —

1. Conditions 3(a)(i)(ii)(iii) and 3(e) in Deed of Transfer
1. Voorwaardes 3(a)(i)(ii)(iii) en 3(e) in Akte van Trans- T16413/85 be removed; and

port T16413/85 opgehef word; en .2. The Pretoria Town-planning Scheme, 1974, be
2. Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig word amended by the rezoning of Ed 1461, Silverton Extension

deur die hersonering van Ed 1461, Silverton Dorp Uitbrei- 11 Township, to "General Residential" Use Zone IV, sub-
ding 11 tot "Algemene Woon" Gebruiksone IV, onderhe- ject to certain conditions and which amendment scheme
wig aan sekere voorwaardes welke wysigingskema bekend will be known as Pretoria Amendment Scheme, 1729, as in-

staan as Pretoria-wysigingskema, 1729, soos aangedui op dicated on the relevant Map 3 and scheme clauses which
die toepaslike Kaart 3 en die skemaklousules wat ter insae are open for inspection at the offices of the Department of
le in die kantore van die Departement van Plaaslike Be- Local Government, Pretoria and the Town Clerk of Preto-

stuur, Pretoria en die Stadsklerk van Pretoria. ria.

PB 4- 14-2-2596- 1 PB 4-14-2-2596-1

Administrateurskennisgewing 565 26 Maart 1986 Administrator's Notice 565 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 468,
468, DORP WATERKLOOF WATERKLOOF TOWNSHIP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967; be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat approved that condition (b) in Deed of Transfer
voorwaarde (b) in Akte van Transport T12668/1976 gewysig T12668/1976 be altered by the removal of the words "Not
word deur die opheffing van die woorde "Not more than more than one dwelling-house with the necessary outbuild-
one dwelling-house with the necessary outbuildings and ings and appurtenances shall be erected on the said Lot
appurtenances shall be erected on the said Lot and the said and the said Lot shall not be subdivided".
Lot shall not be subdivided".

PB 4-14-2-1404-230
PB 4-14-2-1404-230

Administrateurskennisgewing 566 26 Maart 1986 Administrator's Notice 566 26 March 1986

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 774 SANDTON AMENDMENT SCHEME 774

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(I) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965. that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Sandton
het dat Sandton -dorpsbeplanningskema 774, 1980, gewysig Town-planning Scheme 774, 1980, by the rezoning of Ed
word deur die hersonering van Ed 261, Momingside Uit- 261, Morningside Extension 36 from "Residential 1" with a
breiding 36 vanaf "Residensieel 1" met 'n digtheid van density of "One dwelling per err to "Residential 1" with a
"Een woonhuis per er?' na "Residensieel 1" met 'n digt- density of "One dwelling per 1 500 m2" subject to certain
heid van "Een woonhuis per 1 500 m2" onderworpe aan se- conditions.
kere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
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• word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslikeare filed with the Director of Local Government, Pretoria Bestuur,Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en is beskik- and the Town Clerk, Sandton and are open for inspection I
baar vir inspeksie op alle redelike tye. at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysiging- This amendment is known as Sandton Amendment
skema 774. Scheme 774.

PB 4-9-2-11611-774 PB 4-9-2-116H-774

Administrateurskennisgewing 567 26 Maart 1986 Administrator's Notice 567 26 Maart 1986

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1283 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1283

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Johannes-
het dat Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewy- burg Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of Erf
sig word deur hersonering van Erf 355, Malvern tot "Par- 355, Malvern to "Parking" permitting a washbay as a pri-
kering" insluitende 'n motorwasbak as 'n primere reg. mary right.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike are filed with the Director of Local Government, Pretoria
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is and the Town Clerk, Johannesburg and are open for in-

beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. spection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi- This amendment is known as Johannesburg Amendment 4
gingskema 1283. Scheme 1283.

PB 4-9-2-211-1283 PB 4-9-2-211.1283

Administrateurskennisgewing 568 26 Maart 1986 Administrator's Notice 568 26 March 1986

ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 649 ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 649

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Roode-

het dat Roodepoort-dorpsbeplanningskema 649, 1946, ge- poort Town-planning Scheme 649, 1946, by the rezoning of
wysig word deur die hersonering van Gedeelte 2 van Erf Portion 2 of Erf 1934, Florida Extention 3 from "Public
1934, Florida Uitbreiding 3 van "Bestaande Openbare Open Space" to "Municipal".
Oopruimte" na "Munisipaal".

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema are filed with the Director of Local Government, Pretoria

word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike and the Town Clerk, Roodepoort and are open for inspec-

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort en is be- tion at all reasonable times.
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Roodepoort Amendment

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-wysiging- Scheme 649.
skema 649.

PB 4-9-2-30-649 PB 4-9-2-30-649

Administrateurskennisgewing 569 26 Maart 1986 Administrator's Notice 569 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 113,
113, DORP MARBLE HALL MARBLE HALL TOWNSHIP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has

dat — approved that —

1. Voorwaardes (m), (n), (o), (p) en (q) in Akte van 1. Conditions (m), (n), (o), (p) and (q) in Deed of
Transport T2386/1984 opgehef word ten einde dit moontlik Transfer 12386/1984 be removed in order to permit the erf
to maak dat die erf gebruik kan word vir besigheidsdoel- being used for business purposes; and
eindes; en 2. the Marble Hall Town-planning Scheme, 1982, be

2. Marble Hall -dorpsbeplanningskema, 1982, gewysig amended by the rezoning of Erf 113, Marble Hall Town-

word deur die hersonering van Erf 113 dog) Marble Hall, - ship, to "Business 1" and which amendment scheme will be
tot "Besigheid 1" welke wysigingsskema bekend staan as known as Marble Hall Amendment Scheme 10, as indi-

Marble Hall -wysigingskema 10, soos aangedui op die toe- cated on the relevant Map 3 and scheme clauses which are

paslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae le in die open for inspection at the office of the Department of di
kantore van die Departement van Plaaslike Bestuur, Pre- Local Government, Pretoria and the Town Clerk of Mar-

toria en die Stadsklerk van Marble Hall. ble Hall.
PB 4-14-2-833-20 PB 4-14-2-833-20
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k word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike are filed with the Director of Local Government, Pretoria
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Vanderbijlpark en is and the Town Clerk, Vanderbijlpark and are open for in-

,

beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. spection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Vanderbijlpark-wysi- This amendment is known as Vanderbijlpark Amend-
gingskema 1/130. ment Scheme 1/130.

PB 4-9-2-34-130 PB 4-9-2-34-130

Administrateurskennisgewing 576 26 Maart 1986 Administrator's Notice 576 26 March 1986

ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 358 ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 358

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38 It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-

van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas an
bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Roodepoort- error occurred in Roodepoort Amendment Scheme 358,

wysigingskema 358 ontstaan het, het die Administrateur the Administrator has approved the correction of the
goedgekeur dat die skein verbeter word deur die vervang- scheme by the substitution of Map 3 by the Amended Map
ing van Kaart 3 deur die Gewysigde Kaart 3. 3.

PB 4-9-2-30-358 PB 4-9-2-30-358

Administrateurskennisgewing 577 26 Maart 1986 Administrator's Notice 577 26 March 1986

VANDERBIJLPARK-WYISIG1NGSKEMA 1/126 VANDERBILJPARK AMENDMENT SCHEME 1/126

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the

36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the

1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Vanderbijl-

het dat Vanderbijlpark-dorpsaanlegskema 1, 1961, gewysig park Town-planning Scheme 1, 1961, by amendment of the
word deur die wysiging van die skemaklousules ten opsigte scheme clauses in respect of Erf 108, Vanderbijlpark North
van Ed 108, Vanderbijlpark North West 7, deur die by- West 7, by the addition of retail uses to the consent use co-

voeging van Kleinhandelsgebruike tot die toestem - lumn.
mingsgebruikkolom. Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema are filed with the Director of Local Government, Pretoria
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike and the Town Clerk, Vanderbijlpark, and are open for in-

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Vanderbijlpark, en is spection at all reasonable times.
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Vanderbijlpark Amend-

Hierdie wysiging staan bekend as Vanderbijlpark- ment Scheme 1/126.
wysigingskema 1/126.

' PB 4-9-2-34-126 PB 4-9-2-34-126

F

Administrateurskennisgewing 578 26 Maart 1986 Administrator's Notice 578 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1/655,
1/655, DORP GERMISTON UITBREIDING 3 GERMISTON EXTENSION 3 TOWNSHIP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur bet dat approved that condition (g) in Deed of Transfer F4573/1969
voorwaarde (g) in Akte van Transport F4573/1969 opgehef be removed.
word.

PB 4-14-2-516-3 PB 4-14-2-516-3

Administrateurskennisgewing 579 26 Maart 1986 Administrator's Notice 579 26 March 1986

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1253 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1253

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the

36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the

1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Johannes-

het dat Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewy- burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of
-

sig word deur die hersonering van Erwe 2903, 4933, Erven 2903, 4933, RE/2906, 2907, 2904 Johannesburg to
RE/2906, 2907, 2904 Johannesburg tot "Besigheid 1", "Business 1", Height Zone 3.

Hoogtesone 3.

•
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Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme A
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike are filed with the Director of Local Government, Pretoria
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is and the Town Clerk, Johannesburg and are open for in-

beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. spection at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi- This amendment is known as Johannesburg Amendment
gingskema 1253. Scheme 1253.

•
PB 4-9-2-2H-1253 PB 4-9-2-2H-1253

Administrateurskennisgewing 580 26 Maart 1986 Administrator's Notice 580 26 March 1986

ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 689 ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 689

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa- The Administrator hereby, in terms of the provisions of
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe- section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
planning en Dorpe, 1965, dat by 'n wysigingskema synde 'n nance, 1965, declares that he has approved an amendment
wysiging van Roodepoort-dorpsaanlegskema, 1946, wat uit scheme, being an amendment of Roodepoort Town-plan-
dieselfde grond as die dorp Horizon View Uitbreiding 1 ning Scheme, 1946, comprising the same land as included in
bestaan, goedgekeur het. the township of Horizon View Extension 1.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike are filed with the Director of Local Government, Pretoria
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort en is be- and the Town Clerk, Roodepoort and are open for inspec-

skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. tion at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-wysiging- This amendment is known as Roodepoort Amendment
skema 689. Scheme 689.

PB 4-9-2-30-689 PB 4-9-2-30-689

Administrateurskennisgewing 581 26 Maart 1986 Administrator's Notice 581 26 March 1986

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-

planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
klaar die Administrateur hierby die dorp Horizon View nistration hereby declares Horizon View Extension 1

Uitbreiding 1 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan Township to be an approved township subject to the condi-
die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae. tions set out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-6481
PB 4-2-2-6481

BYLAE SCHEDULE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR THE ELECTRICITY SUPPLY COMMIS-MADE BY THE ELECTRICITY SUPPLY COMMISSION SIONPENSION AND PROVIDENT FUND, PORT ELI- PENSION AND PROVIDENT FUND, PORT ELIZA-

ZABETH MUNICIPAL PENSION FUND, THE IBM BETH MUNICIPAL PENSION FUND, THE IBM SOUTH

SOUTH AFRICA PENSION FUND, SASOL PENSION- AFRICA PENSION FUND, SASOL PENSION FUND,
FUND, THE ARGUS PENSION FUND AND MONDU THE ARGUS PENSION FUND AND MONDU INVEST-

INVESTMENTS (PROPRIETARY) LIMITED INGE- MENT (PROPRIETARY) LIMITED UNDER THE PRO-

VISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
VOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE SHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION TOOP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, OM TOE-
STEMMING OM 'N DORP TE STIG OP DIE RESTANT ESTABLISH A TOWNSHIP ON THE REMAINDER OF

PORTION 32 OF THE FARM ROODEPOORT 237 IQ.VAN GEDEELTE 32 VAN DIE PLAAS ROODEPOORT
237 IQ. PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS PROVINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. STIGTINGSVOORWAARDES . 1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) Name(1)Naam
The name of the township shall be Horizon View Exten-

sion 1.
(2) Ontwerp

(2) Design
Die dorp bestaan uit erwe en 'n straat soos aangedui op The township shall consist of erven and a street as indi-Algemene Plan LG No A8322/85.

cated on General Plan SG No A8322/85.
(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(3) Stormwater Drainage and Street Construction
(a) Die dorpseienaars moet op versoek van die plaaslike (a) The township owners shall on request by the local abestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, vol- authority submit to such authority for its approval a de-ledig Inmet planne, deursnee en spesifikasies, opgestel deur tailed scheme complete with plans, sections and specifica-

'n siviele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedge- tions, prepared by a civil engineer approved by the localkeur is, vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die authority, for the collection ad disposal of stormwater
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Administrateurskennisgewing 570 26 Maart 1986 Administrator's Notice 570 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1064,
1064, DORP EVANDER UITBREIDING 1 EVANDER EXTENSION 1 TOWNSHIP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het approved that —
dat — I. Condition "B(m)" in Deed of Transfer T7631/1973 be

1. Vo or w aarde "B(m)" in Akte van Transport removed in order to make all conditions regarding building
17631/1973 opgehef word ten einde die Evander-dorpsbe- restrictions subject to the conditions of the Evander Town-

planningskema as beheerdokument ten opsigte van bou- planning Scheme; and
Tyne to laat finiksioneer; en 2. the Evander Town -planning Scheme, 1980, be

2. Evander-dorpsbeplanningskema. 1980, gewysig word amended by the rezoning of Erf 1064, Evander Extension 1

deur die hersonering van Erf 1064, dorp Evander Uitbrei- Township, to "Residential 1" with a density of "One dwel -
ding 1, tot "Residensieel 1" met 'n digtheid van "Een ling per 1 500 ne" and which amendment scheme will be
woonhuis per 1 500 m2 welke wysigingsskema bekend known as Evander Amendment Scheme 13, as indicated on

I staan as Evander-wysigingskema 13, sons aangedui op die the relevant Map 3 and scheme clauses which are open for
toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae le in inspection at the offices of the Department of Local Go-

die kantore van die Departcment van Plaaslike Bestuur, vernment, Pretoria and the Town Clerk of Evander.
Pretoria en die Stadsklerk van Evander.

ill PB 4-14-2-2183-1 PB 4-14-2-2183- 1

Administrateurskennisgewing 571 26 Maart 1986 Administrator's Notice 571 . 26 March 1986

WITBANK-WYSIGINGSKEMA 1/161 WITBANK AMENDMENT SCHEME 1/161

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Witbank

1

het dat Witbank-dorpsaanlegskema 1, 1948, gewysig word Town-planning Scheme 1, 1948, by the rezoning of Ed 86,
deur die hersonering van Erf 86, Modelpark, Witbank tot Model Park, Witbank to "Special" for a public garage and
"Spesiaal" vir 'n openbare garage en verversingsplekke places of refreshment subject to certain conditions.
onderworpe aan sekere voorwaardes.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema are filed with the Director of Local Government, Pretoria

word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike and the Town Clerk, Witbank and are open for inspection
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Witbank, en is beskik- at all reasonable times.
bear vir inspeksie op alle redelike tye.

This amendment is known as Witbank Amendment
Hierdie wysiging staan bekend as Witbank-wysiging- Scheme 1/161.

skema 1/161.

llPB 4-9-2-39-161 PB 4-9-2-39-161

Administrateurskennisgewing 572 26 Maart 1986 Administrator's Notice 572 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
11, DORP BEDFORDVIEW REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 11,

BEDFORDVIEW TOWNSHIP
Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be-

kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het It - is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

dat — moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has

1. Voorwaardes (j) en (k) in Akte van Transport
approved that —

T1068/1978 opgehef word; 1. Conditions (j) and (k) in Deed of Transfer T1068/1978

2. Bedfordview-dorpsaanlegskema, 1948, gewysig word
be removed;

deur die hersonering van Erf 11, dorp Bedfordview tot 2. the Bedfordview Town-planning Scheme, 1948, be
"Spesiaal" vir kantore, professionele kamers, mediese en amended by the rezoning of Ed 11, Bedfordview Township
tandheelkundige spreekkamers welke wysigingskema be- to "Special" for offices, professional suites, medical and
kend staan as Bedfordview-wysigingskema 1/382, soos toe- dental suites and which amendment scheme will be known
paslik aangedui op die toepaslike Kaart 3 en skemaklou- as Bedfordview Amendment Scheme 1/382, as indicated on
sules wat ter insae 18 in die kantore van die Departement the relevant Map 3 and scheme clauses which are open for
van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk van Bed- inspection at the office of the Department of Local Go-

fordview. vernment, Pretoria and the Town Clerk of Bedfordview.

PB 4-14-2-86-6 PB 4-14-2-86-6
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Administrateurskennisgewing 573 26 Maart 1986 Administrator's Notice 573 26 March 1986

4
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: LOT REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: LOT 239 IL-

239 DORP ILLOVO LOVO TOWNSHIP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het approved that —
dat —

1. Conditions (a), (b), (c), (d), (e) and (f) in Deed of
1. Voorwaardes (a), (b), (c), (d), (e) en (f) in Akte van Transfer 32892/1963 be removed;

Transport 32892/1963 opgehef word;
2. the Sandton Town -planning Scheme, 1980, be

2. Sandton -dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word amended by the rezoning of Lot 239, Illovo Township, to
deur die hersonering van Lot 239, dorp Illovo, tot "Resi- "Residential 1" with a density of "One dwelling per 1 500
deni...;..el 1" met 'n digtheid van "Een woonhuis per 1 500 m2" and which amendment scheme will be known as Sand-
m2" v:elke wysigingskema bekend staan as Sandton-wysi- ton Amendment Scheme 870, as indicated on the relevant
gingskema 870, soos toepaslik aangedui op die toepaslike Map 3 and scheme clauses which are open for inspection at
Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 16 in die kantore the offices of the Departement of Local Government, Pre-

van die Departement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en toria and the Town Clerk of Sandton.
die Stadsklerk van Sandton.

PB 4-14-2-634-34 PB 4-14-2-634-34

Administrateurskennisgewing 574 26 Maart 1986 Administrator's Notice 574 26 March 1986 4
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERVEN 358
ERWE 358 EN 359 VANDERBIJLPARK CENTRAL AND 359 VANDERBIJLPARK CENTRAL WEST 6

WEST 6

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- approved that —
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat

1. Condition 1 13(k), 1 C(a) and (b) and 2B in Deed of
Transfer T12803/1976 be removed and condition 2A be

1. Voorwaardes 1 13(k), 1 C(a) en (b) en 2B in Akte van amended by the substition of the letters and word 13(a) to
Transport T12803/1976 opgehef word en voorwaarde 2A (r)" for the letters and words "8(a) to (j) and (I) to (r)";
gewysig word deur die vervanging van die letters en woord
"B(a) tot (r) met die letters en woorde "B(a) tot (j) en (I) 2. the Vanderbijlpark Town-planning Scheme 1, 1961, be

tot (r)"; amended by the rezoning of Erven 358 and 359 Vanderbijl-
park Central West 6, to "Special" for institutions, places of

2. Vanderbijlpark-dorpsaanlegskema 1, 1961, gewysig instruction, medical consulting rooms, pharmacies, opera-
word deur die hersonering van Erwe 358 en 359 Vander- don theaters, places of refreshment and offices subject to
bijlpark Central West 6, tot "Spesiaal" vir inrigtings, on- certain conditions and which amendment scheme wil be
derrigplekke, mediese spreekkamers, operasieteaters, ap- known as Vanderbijlpark Amendment Scheme 1/142, as in-

teke, verversingsplekke en kantore onderworpe aan dicated on the relevant Map 3 and scheme clauses which
sekere voorwaardes welke wysigingskema bekenc1 staan as are open for inspection at the office of the Department of
Vanderbiljpark-wysigingskema 1/142, soos aangedui op Local Government, Pretoria and the Town Clerk of Van-
die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae la derbijlpark.
in die kantore van die Departement van Plaaslike Bestuur,
Pretoria en die Stadsklerk van Vanderbijlpark.

PB 4-14-2-7381-2 PB 4-14-2-7381-2

Administrateurskennisgewing 575 26 Maart 1986 Administrator's Notice 575 26 March 1986

VANDERBIJLPARK-WYSIGINGSKEMA 1/130 VANDERBIJLPARK AMENDMENT SCHEME 1/130

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Vanderbilt-
het dat Vanderbijlpark-dorpsaanlegskema 1, 1961, gewysig park Town-planning Scheme 1, 1961, by rezoning of the
word deur die hersonering van die Resterende Gedeelte Remaining Extent of Portion 45 (a portion of Portion 44)
van Gedeelte 45 ('n gedeelte van Gedeelte 44) van die of the farm Zuurfontein, No 591-IQ to "Special" for public
plaas Zuurfontein, No 591-IQ tot "Spesiaal" vir publieke garage, panelbeating and spraypainting, two (2) shops, one
garage, duikuitkloppery en spuitverfwerk, twee (2) win- (1) flat, a roadhouse, agricultural buildings and such other
kels, een (1) woonstel, 'n padkafee, landbougeboue en so- purposes as the Administrator may allow after reference to
danige ander gebruike as wat die Administrateur na raad- the townships board and the local authority, subject to cer-

pleging met die dorpsraad en die plaaslike bestuur mag taro conditions.
bepaal, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
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•hele dorp deur middel van behoorlike aangelegde werke throughout the township by means of properly constructed
en vir die aanle, teermacadamisering, beranding en kana- works and for the construction, tarmacadamising, kerbing
lisering van die strate daarin, tesame met die verskaffing and channelling of the streets therein together with the
van sodanige keermure as wat die plaaslike bestuur nodig provision of such retaining walls as may be considered ne-
ag, vir goedkeuring voorle. cessary by the local authority.

Verder moet die skema die roete en helling aandui deur Furthermore, the scheme shall indicate the route and
middel waarvan elke erf toegang tot die aangrensende gradient by which each erf gains access to the street on
straat verkry. which it abuts.

(b) Die dorpseienaars moet, wanneer die plaaslike be- (b) The township owners shall, when required by the
stuur dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste na- local authority to do so, carry out the approved scheme at
mens en tot bevrediging van die plaaslike bestuur, onder their own expense on behalf and to the satisfaction of the
toesig van 'n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur local authority under the supervision of a civil engineer
goedgekeur, uitvoer. approved by the local authority.

(c) Die dorpseienaars is verantwoordelik vir die instand- (c) The township owners shall be responsible for the
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike maintenance of the streets to the satisfaction of the local
bestuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) authority until the streets have been constructed as set out
gebou is. in subclause (b).

(d) Jndien die dorpseienaars versuim om aan die bepa- (d) If the township owners fails to comply with the provi-
lings van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local author-
die plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste van ity shall be entitled to do the work at the cost of the town-

die dorpseienaars te doen.• ship owners.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes (4) Disposal of Existing Conditions of Title
Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be- All erven shall be made subject to existing conditionsstaande voorwaardes en senvitute, as daar is, met inbegrip and servitudes, if any, including the reservation of rights tovan die voorbehoud van die regte op minerale en die vol- "

minerals and the following conditions:
gende voorwaardes:

"A. By virtue of Notarial Deed of Creation of Condi-

tions"A.

By virtue of Notarial Deed of Creation of Condi- tions No K1137/83S dated the 9th March 1983 the property
No K1137/83S dated the 9th March 1983 the property

subject to the following conditions in favour of Portion
is subject to the following conditions in favour of Portion is

41 (a portion of Portion 8) of the farm Panorama 200, Re-

gistration
41 (a portion of Portion 8) of the farm Panorama 200, Re-

gistration Division IQ. Transvaal, measuring 11,4395 hec-

tares
Division IQ. Transvaal, measuring 11,4395 hec-

tares until the 1st January 1990, namely:until the 1st January 1990, namely:
The developments on the property shall be limited as

The developments on the property shall be limited as fol-
fol-

lows: lows:

1. Only the following developments may be undertaken: 1. Only the following developments may be undertaken:

1.1 A shopping centre of not more than 40 000 square 1.1 A shopping centre of not more than 40 000 square

metres gross leasable area, whereof not more than 34 000 metres gross leasable area, whereof not more than 34 000

square metres may be used for retail trade; the balance square metres may be used for retail trade; the balance
may be used for service purposes such as post offices,

may be used for service purposes such as post offices,

il banks, building societies, institutions, cinemas, restau-
• banks, building societies, institutions, cinemas, restau-

rvices,employment and estate agents, rants,optical services, employment and estate agents, pho- rants, optical se
t

pho -

tographers, hairdressers, gymnasia, health clubs and rent- ographers, hairdressers, gymnasia, health clubs and rent-

ersem of home entertainment media;
of home entertainment media;

1.2 An office and/or flat development of not more than
1.2 An office and/or flat development of not more than

25 000 square metres gross leasable space; 25 000 square metres gross leasable space;

1.3 An hotel having not more than 300 bedrooms;
1.3 An hotel having not more than 300 bedrooms;

1.4 A service station and/or public garage and/or motor 1.4 A service station and/or public garage and/or motor

showroom.showroom.
2. Except for restaurants, a curio shop, a handicraft 2. Except for restaurants, a curio shop, a handicraft

shop, a tobacconist and a bookstore, together occupying shop, a tobacconist and a bookstore, together occupying

not more than an aggregate of 200 square metres floor not more than an aggregate of 200 square metres floor'
space, which may be provided in an hotel, no retail facili-

tiesspace,

which may be provided in an hotel, no retail facili-
ties or service facilities such as banks or cinemas mayu be

or service facilities such as banks or cinemas may be
accommodated in any office development or hotel on the accommodated in any office development or hotel on the

Servient Land, as will more fully appear from the aforesaid
Servient Land, as will more fully appear from the aforesaid
Notarial Deed, No K1137/83S. Notarial Deed, No K1137/83S.

B. By Notarial Deed No K1138/83S dated the 9th of
B. By Notarial Deed No K1138/83S dated the 9th of

March 1983 the property is subject to conditions in favour March 1983 the property is subject to conditions in favour
of Portion 39 (a portion of Portion 8) of the farm Pane-

of Portion 39 (a portion of Portion 8) of the farm Pam-
rama 200, Registration Division IQ. Transvaal, measuring

• rama 200, Registration Division IQ. Transvaal, measuring 8565,3200 hectares until the 1st of January 1990, as will
8565,3200 hectares until the 1st of January 1990, as will
more fully appear from the said Notarial Deed, No more fully apear from the said Notarial Deed, No

K1138/835. K1138/83S.

C. By Notarial Deed K1139/835 dated the 9th March 1983
C. By Notarial Deed K1139/83S dated the 9th March 1983
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the property is subject to conditions in favour of Portion 40 the property is subject to conditions in favour of Portion 40
'4(a portion of Portion 80) of the farm Panorama 200, Regis- (a portion of Portion 80 of the farm Panorama 200, Regis-

tration Division IQ. Transvaal, measuring 12,1717 hectares tration Division IQ. Transvaal, measuring 12,1717 hectares
until the 1st of January 1990, as will more fully appear from until the 1st of January 1990, as Will more fully appear from
the said Notarial Deed, No K1138/83S.". the said Notarial Deed, No K1138/83S.".

(5) Ontvangs en Versorging van Storm water (5) Acceptance and Disposal ofStormwater

Die dorpseienaars moet die stormwarerdreinering van The township owers shall arrange for the drainage of the
die dorp so reel dat dit inpas by did van Pad K74 en moet township to fit in with that of Road K74 and for all storm-
die stormwater wat van die pad afloop of afgelei word, water running off or being diverted from the road to be re-
ontvang en versorg. ceived and disposed of.

(6) Oprigting van Heining of ander Fisiese Versperring
(6) Erection ofFence or Other Physical Barrier

Die dorpseienaars moet op eie koste 'n heining of ander
The township owners shall at their own expense, erect afisiese versperring oprig tot bevrediging van die Direkteur,

Transvaalse Paaiedepartement, soos en wanneer deur fence or other physical barrier to the satisfaction of the Di-

horn verlang om dit te doen, en die dorpseienaars moet so- rector, Transvaal Roads Department, as and when re-

danige heining of fisiese versperring in 'n goeie toestand quired by him to do so and the township owners shall main-

hou tot tyd en wyl hierdie verantwoordelikheid deur die tam such fence or physical barrier in good order and repair
plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat until such time at this responsibility is taken over by the
die dorpseienaars se verantwoordelikheid vir die instand- local authority: Provided that the township owners respon-
houding daarvan verval sodra die plaaslike bestuur die sibility for the maintenance thereof shall cease when the
verantwoordelikheid vir die instandhouding van die strate local authority takes over the responsibility for the mainte-

I
Ain die dorp oorneem. nance of the streets in the township.

(7) Beperking op die Vervreemding en Ontwikkeling van (7) Restriction on the Disposal and Development of ErfErf
ErfDie dorpseienaars mag nie Erf 292 vervreem of ontwik- The township owners shall not dispose of or develop E

292 and transfer of the erf shall not be permitted until ac-

gangkel

en oordrag van die erf word nie toegelaat totdat toe-
cess to the erf has been provided to the satisfaction of thetot die erf tot bevrediging van die plaaslike bestuur

voorsien is nie. Local authority.

(8) Verpligtinge ten opsigte van Noodsaaklike Dienste (8) Obligations in regard to Essential Services

Die dorpseienaars moet binne sodanige tydperk as wat The township owners shall within such period as the local
die plaastike bestuur mag bepaal, hulle verpligtinge met authority may determine, fulfil their obligations in respect
betrekking tot die voorsiening van water, elektrisiteit en of the provision of water, electricity and sanitary services
sanitere dienste en die installering van stelsels daarvoor, and the installation of systems therefore, as previously
soos vooraf ooreengekom tussen die dorpseienaars en die agreed upon between the township owners and the local
plaaslike bestuur, nakom. authority.

2. TITELVOORWAARDES
2. CONDITIONS OF TITLE

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die
voorwaardes soos aangedui, opgele deur die Administra- The erven mentioned hereunder shall be subject to the
teur ingevoige die bepalings van die Ordonnansie op conditions as indicated imposed by the Administrator in
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965. terms of the provisions of the Town-planning and Town-

(1) Alle Erwe 4ships Ordinance, 1965.

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir (1) All Erven
riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grease, uitgeson- (a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
derd 'n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n ad- of the local authority, for sewerage and other municipal
disionele serwituut viz munisipale doeleindes 2 m breed purposes, along any two boundaries other than a street
oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer boundary and in the case of.a panhandle erf, an additional
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat servitude for municipal purposes 2 m wide across the ac-

die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af- cess portion of the erf, if and when required by the local
sien. authority: Provided that the local authority may dispense

with any such servitude.
(b) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-

noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groat- (b) No building or other structure shall be erected within
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie. shall be planted within the area of such servitude or within

2 m thereof.
(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal

wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg, onder- (c) The local authority shall be entitled to deposit tem-

houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
ander werke wat by volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty- material as may be excavated by it during the course of the
delik te plaas op die grond wat aan die voomoemde send- construction, maintenance or removal of such sewerage
tuut grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot re- mains and other works as it, in its discretion may deem ne-

delike toegang tot genoemde grand vir die voornoemde cessary and shall further be entitled to reasonable access to

4doel, onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige the said land for the aforesaid purpose subject to any da-

skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of mage done during the process of the construction, mainte-

verwyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en ander nance or removal of such sewerage mains and other works
werke veroorsaak word. .

being made good by the local authority.
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(2) Erf291 (2) Erf291

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir paddoel- The erf is subject to a servitude for road purposes in fa-

eindes ten gunste van die plaaslike bestuur, coos op die al- your of the local authority, as indicated on the general
gemene plan aangedui. By die indiening van 'n sertifikaat plan. On submission of a certificate from the local author-

deur die plaaslike bestuur aan die Registrateur van Aktes ity to the Registrar of Deeds stating that the servitude is no
waarin vermeld word dat sodanige serwituut nie meer be- longer required, this condition shall lapse.
nodig word nie, verval die voorwaarde.

Administrateurskennisgewing 582 26 Maart 1986 Administrator's Notice 582 26 March 1986

WALKERVILLE-WYSIGINGSKEMA 1/28 WALKERVILLE AMENDMENT SCHEME 1/28

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Walker-

het dat Walkerville-dorpsaanlegskema 1, 1959, gewysig ville Town-planning Scheme 1, 1959, by the rezoning of
word deur die hersonering van Gedeelte 27 van die plaas Portion 27 of the farm Faroasfontein No 372 IQ. district
Faroasfontein No 372 IQ. distrik Vereeniging, tot "Spesi- Vereeniging to "Special" for a Church and purposes inci-
aal" vir 'n Kerk en gebruike wat daarmee in verband staan dential thereto as well as Agricultural purposes.
asook Landboudoeleindes.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema are filed with the Director of Local Government, Pretoria

word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike • and the Town Clerk, Walkerville and are open for inspec-

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Walkerville en is be- tion at all reasonable times.
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

This amendment is known as Walkerville Amendment
Hierdie wysiging staan bekend as Walkerville-wysiging- Scheme 1/28.

skema 1/28.
PB 4.9-2-182-28

PB 4-9-2-182-28

Administrateurskennisgewing 583 26 Maart 1986 Administrator's Notice 583 . 26 March 1986

WESTONARIA-WYSIGINGSKEMA 18 WESTONARIA AMENDMENT SCHEME 18

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Westona-

het dat Westonaria-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig ria Town-planning Scheme, 1981, by the amendment of the
word deur die wysiging van die skemaklousules in die Wes- scheme clauses in the Westonaria Town-planning Scheme,
tonaria-dorpsbeplanningskema, 1981, om voorsiening to 1981, in order to provide for the erection of an additional
maak vir die oprigting van 'n addisionele wooneenheid op dwelling-unit on erven zoned as Residential 1.

erwe gesoneer as Residensieel 1.
Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema are filed with the Director of Local Government, Pretoria
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike and the Town Clerk, Westonaria, and are open for inspec-

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Westonaria en is be- tion at all reasonable times.
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

This amendment is known as Westonaria Amendment
Hierdie wysiging staan bekend as Westonaria-wysiging- Scheme 18.

skema 18.
..

PB 4-9-2-38-18 PB 4-9-2-38-18

Administrateurskennisgewing 585 26 Maart 1986 Administrator's Notice 585 26 March 1986

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 859 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 859

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Johannes-

het dat Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewy- burg Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of

L
sig word deur die hersonering van die "Resterende Ge- "Portions 1 and 2 of Stand 98" and "Remaining Extent of
deelte van Standplaas 97" en "Gedeeltes 1 en 2 van Stand- Stand 97", Booysens to "Commercial 2".
plaas 98", Booysens tot "Kommersieel 2".

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike are filed with the Director of Local Government, Pretoria
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg en is and the Town Clerk, Johannesburg and are open for in-

beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. spection at all reasonable times.

J
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Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi- This amendment is known as Johannesburg Amendment A
gingskema 859. Scheme 859.

PB 4-9-2-211-859 PB 4-9-2-2H-859

Administrateurskennisgewing 584 26 Maart 1986 Administrator's Notice 584 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: LOTS 240LOTTE 240 EN 241, DORP PARKWOOD AND 241, PARKWOOD TOWNSHIP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator haskend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat approved that Conditions (e), (f) and (i) in Deed ofVoorwaardes (e), (f) en (i) in Akte van Transport Transfer 34500/1981 be removed.34500/1981 opgehef word.

PB 4-14-2-1015-45PB 4-14-2-101545

Administrateurskennisgewing 586 26 Maart 1986 Administrator's Notice 586 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: RES- REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: RE -
TANTE GEDEELTE VAN LOT 192, DORP PARK- MAINED PORTION OF LOT 192, PARKTOWN TOWN-

TOWN SHIP
•

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-
2(1) van die Wet op Opheffing van .Beperkings, 1967, be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat approved that conditions 1, 2, 3 and 4 in Deed of Transfer
voorwaardes 1, 2, 3 en 4 in Akte van Transport T30084/1983 T30084/1983 be removed.

•opgehef word.
PB 4-14-2 PB 4-14-2

Administrateurskennisgewing 587 26 Maart 1986 Administrator's Notice 587 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: GE- REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PORTION
DEELTE 13 ('N GEDEELTE VAN GEDEELTE 6) VAN 13 (A PORTION OF PORTION 6) OF THE FARM GRAS-
DIE PLAAS GRASFONTEIN, 199 IS, DISTRIK MID- FONTEIN, 199 IS, DISTRICT OF MIDDELBURG

DELBURG

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat approved that condition "(h)" in Deed of Transfer be re-

voorwaarde "(h)" in Akte van Transport T14807/1978 op- moved in order to permit the portion to be used for the es-
gehef word ten einde dit moontlik te maak dat die gedeelte tablishment of a township thereon.
gebruik kan word vir dorpstigtingsdoeleindes.

PB 4-15-2-29-199- 1 PB 445-2-29-199-1

Administrateurskennisgewing 588 26 Maart 1986 Administrator's Notice 588 26 March 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: GE- REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PORTION
DEELTE 17 VAN ERF 2442, THREE RIVERS, DORP 17 OF ERF 2442, THREE RIVERS, VEREENIGING

VEREENIGING TOWNSHIP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Re-

2(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, be- moval of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has
kend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat approved that Conditions c(a) and c(d) in Deed of Transfer
Voorwaarde c(a) en c(d) in Akte van Transport T53003/80 T531103/80 be removed in order to permit the portion of the
opgehef word ten einde dit moontlik te maak dat die deel erf to be used for the erection of a subtitel block of flats.
van die erf vir die oprigting van deeltitelblokwoonstelle
gebruik kan word.

PB 4-14-2-1299-36 PB 4-14-2-1299-36

Administrateurskennisgewing 589 26 Maart 1986 Administrator's Notice 589 26 March 1986

VANDERBULPARK-WYSIGINGSKEMA 1/135 VANDERBIJLPARK AMENDMENT SCHEME 1/135

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Vanderbijl-
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I.
het dat Vanderbijlpark-dorpsaanlegskema 1, 1961, gewysig park Town-planning Scheme 1, 1961, by rezoning of Erf
word deur die hersonering van Erf 178, Vanderbijlpark 178, Vanderbijlpark South West 5 to "Special Residential"
South West 5 tot "Spesiale Woon" met digtheid van "Een with density of "One dwelling per 20 000 sq vt".

. woonhuis per 20 000 vk vt".
Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema are filed with the Director of Local Government, Pretoria
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike and the Town Clerk, Vanderbijlpark, and are open for in-

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Vanderbijlpark, en is spection at all reasonable times.
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

This amendment is known as Vanderbijlpark Amend-
Hierdie wysiging staan bekend as Vanderbijlpark- ment Scheme 1/135.

wysigingskema 1/135.

[ PB 4-9-2-34-135 PB 4-9-2-34-135
[

1

Administrateurskennisgewing 590

RANDFONTEIN-WYSIGINGSKEMA26iMi94aart

1986 Administrator's Notice 590 26 March 1986

RANDFONTEIN AMENDMENT SCHEME 1/94

r
Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the

36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
,

01965

bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Randfon-

het dat Randfontein-dorpsaanlegskema 1, 1948, gewysig tein Town-planning Scheme 1, 1948, by rezoning Erven
word deur die hersonering van Erwe 881, 882 en 883, Rand- 881, 882 and 883, Randfontein to "Special" for places of
fontein, tot "Spesiaal" vir verversingsplekke, winkels, ho- refreshment, shops, hotels, dwelling-units, residential

' telle, wooneenhede, woongeboue, plekke vir openbare buildings, places of public worship, places of instruction,
godsdiensoefening, onderrigplekke, geselligheidsale, social halls, public garages, dry cleaners and offices.
openbare garages, droogskoonmakers en kantore. Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema are filed with the Director of Local Government, Pretoria
' word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike and the Town Clerk, Randfontein and are open for inspec-

Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randfontein en is be- tion at all reasonable times.
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. This amendment is known as Randfontein Amendment

Hierdie wysiging staan bekend as Randfontein-wysiging- Scheme 1/94.
' skema 1/94. L

PB 4-9-2-29-94 PB 4-9-2-29-94

Administrateurskennisgewing 591 26 Maart 1986 Administrator's Notice 591 26 March 1986

PIET RETIEF-WYSIGINGSICEMA 3 PIET RETIEF AMENDMENT SCHEME 3

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38 It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-

rvan
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas an

bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Piet Retief-wysi- error occurred in Piet Retief Amendment Scheme 3, the
gingskema 3 ontstaan het, het die Administrateur *goedge- Administrator has approved the correction of the scheme
keur dat die skema verbeter word deur die regstelling van by the correction of technical errors on Map 3.
tegniese foute op Kaart 3.

This notice substitutes the previous Administrator's No-
Hierdie kennisgewing vervang die vorige Administra- tice 846 dated 1 May 1985.

teurskennisgewing 846 gedateer 1 Mei 1985.

PB 4-9-2-25H-3 PB 4-9-2-25H-3

Administrateurskennisgewing 592 26 Maart 1986 Administrator's Notice 592 26 March 1986

ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 2/80 ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 2/80

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
I.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Roode-
het dat Roodepoort-dorpsbeplanningskema 2/80, 1954, ge- poort Town-planning Scheme 2/80, 1954, by the rezoning of
wysig word deur die hersonering van Erf 30, Quellerina Erf 30, Quellerina from "Municipal" to "Special Residen-
van "Munisipaal" tot "Spesiale Woon" met 'n digtheid van tial" with a density of "One dwelling per erf" subject to
"Een woonhuis per erf" onderworpe aan sekere voor- certain conditions.
waardes.

IIKaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike are filed with the Director of Local Government, Pretoria
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Roodepoort en is be- and the Town Clerk, Roodepoort and are open for inspec-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. lion at all reasonable times.
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Hierdie wysiging staan bekend as Roodepoort-wysiging- This amendment is known as Roodepoort Amendment
4skema 2/80. Scheme 2/80.

PB 4-9-2-30-2/80 PB 4-9-2-30-2/80
. _

Administrateurskennisgewing 593 26 Maart 1986 Administrator's Notice 593 26 March 1986

V ERLE GGIN G EN VERBREDING VAN 'N GE - DEVIATION AND WIDENING OF A PORTION OF
DEELTE VAN DISTRIKSPAD 1503 DISTRICT ROAD 1503

Die Administrateur verie en verbreed hiermee Inge- The Administrator hereby deviates and widens in terms

volge artikel 5(1)(d) en artikel 3 van die Padordonnansie, of section 5(1)(d) and section 3 of the Roads Ordinance,

1957, 'n gedeelte van Distrikspad 1503 oor Klipfontein 268 1957, a portion of District Road 1503 over Klipfontein 268

JR na wisselende breedtes van 40 meter tot 250 meter. JR to varying widths of 40 metres to 250 metres.

Die algemene rigting, ligging en omvang van die The general direction, situation and the extent of the re-

reserwebreedte van gemelde padreeling word op bygaande serve widths of the said road adjustment is shown on the

sketsplan aangetoon. subjoined sketchplan.

Ooreenkomstig artikel 5A(3) van gemelde Ordonnansie, In terms of section 5A(3) of the said Ordinance, it is

word hiermee verklaar dat die grond wat deur gemelde hereby declared that the land taken up by the said road ad-

padreeling in beslag geneem word, met ysterpenne afge- justment has been demarcated by means of iron pegs.

merk is.

UKB 357 van 17 Februarie 1986 ECR 357 of 17 February 1986 4
DP 01-012-23/22/1503 Vol II DP 01-012-23/22/1503 Vol II
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LL Administrateurskennisgewing 595 26 Maart 1986 Administrator's Notice 595 26 March 1986

IVERLEGGING
EN VERBREDING VAN GEDEELTES DEVIATION AND WIDENING OF SECTIONS OF DIS-
VAN DISTRIKSPAD 93 TRICT ROAD 93

Die Administrateur verle en verbreed hiermee inge- The Administrator hereby deviates and widens in terms
volge artikel 5(1)(d) en artikel 3 van die Padordonnansie, of section 5(1)(d) and section 3 of the Roads Ordinance,
1957, gedeeltes van Distrikspad 93 oor Elandsfontein 561 1957, sections of District Road 93 over Elandsfontein 561
IQ. Doornfontein 522 IQ en Rietfontein 520 IQ na wisse- IQ. Doomfontein 522 IQ and Rietfontein 520 IQ to varying
lende breedtes van 25 meter tot 115 meter. widths of 25 metres to 115 metres.

Die algemene rigting, ligging en die omvang van die re- The general direction, situation and the extent of the re-

serwebreedte van gemelde pad word op bygaande skets- serve width of the said road adjustment is shown on the
plan aangetoon. subjoined sketchplan.

Ingevolge artikel 5A(3) van gemelde Ordonnansie word In terms of section 5A(3) of the said Ordinance, it is
hiermee verklaar dat die grond wat gemelde padreeling in hereby declared that the land taken up by the said road ad-

beslag neem met ysterpenne afgemerk is. justment has been demarcated by means of iron pegs.

UKB 559 van 11 Maart 1986 ECR 559 of 11 March 1986
DP 07-072-23/22/93 DP 07-072-23/22/93
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Administrateurskennisgewing 596 26 Maart 1986 Administrator's Notice 596 26 March 1986

VERLEGGING EN VERBREDING VAN D1STRIKS- DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD
PAD 277 277

Die Administrateur verle en verbreed hiermee inge- The Administrator hereby deviates and widens in terms
volge artikel 5(1)(d) en artikel 3 van die Padordonnansie, of section 5(1)(d) and section 3 of the Roads Ordinance,
1957, gedeeltes van Distrikspad 277 oor Rietvly 70 IP, 1957, sections of District Road 277 over Rietvly 70 IP,
Varkfontein 59 IP en Kafferspan 44 IP na wisselende Varkfontein 59 IP and Kafferspan 44 IP to varying widths
breedtes van 25 meter tot 115 meter. of 25 metres to 115 metres.

Die algemene rigting, ligging en die omvang van die re- The general direction, situation and the extent of the re-

serwebreedte van gemelde pad word op bygaande skets- serve width of the said road adjustment is shown on the

I
plan aangetoon. subjoined sketchplan.

Ingevolge artikel 5A(3) van gemelde Ordonnansie wordL In terms of section 5A(3) of the said Ordinance, it is
hiermee verklaar dat die grond wat gemelde padreeling in hereby declared that the land taken up by the said road ad-

beslag neem met ysterpenne afgemerk is. justment has been demarcated by means of iron pegs.

UKB 558 van 11 Maart 1986 ECR 558 of 11 March 1986
DP 07-075-23/22/277 DP 07-075-23/22/277

1
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Administrateurskennisgewing 597 26 Maart 1986 Administrator's Notice 597 26 March 1986

VERBREDING VAN 'N GEDEELTE VAN PROVIN- WIDENING OF A SECTION OF PROVINCIAL ROAD
SIALE PAD P154-6 P154-6

Die Administrateur verbreed hiermee ingevolge artikel The Administrator hereby widens, in terms of section 3 •

3 van die Padordonnansie, 1957, 'n gedeelte van Provin- of the Roads Ordinance, 1957, a section of Provincial
siale Pad P154-6 oor Montrose 290 JT na wisselende , Road P154-6 over Montrose 290 JR to varying widths of 40
breedtes van 40 meter tot 213 meter. metres to 213 metres.

Die algemene rigting, ligging en die omvang van die re- The general direction, situation and the extent of the re-

serwebreedte van gemelde pad word op bygaande skets- serve width of the said road is shown on the subjoined
plan aangetoon. sketchplan.

Ooreenkomstig artikel 5A(3) van die Padordonnansie, In terms of section 5A(3) of the Roads Ordinance, 1957,
1957, word hiermee verklaar dat die grond wat die padree- it is hereby declared that the land taken up by the said road
ling in beslag neem, met klipstapels afgemerk is. adjustment has been demarcated by means of stone cairns.

UKB 220 van 4 Fabruarie 1986 ECR 220 of 4 February 1986
DP 04-044-36/9 Vol 3 DP 04-04426/9 Vol 3
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Administrateurskennisgewing 594 26 Maart 1986 Administrator's Notice 594 26 March 1986

WYS I GIN G VAN ADMINISTRATEURSKEN - AMENDMENT OF ADMINISTRATOR'S NOTICE 2045
NISGEWING 2045 VAN 7 NOVEMBER 1984 OF 7 NOVEMBER 1984

Die Administrateur wysig hiermee ingevolge artikel 5 The Administrator hereby amends in terms of section

(3A) van die Padordonnansie, 1957, Administrateursken- 5(3A) of the Roads Ordinance, 1957, Administrator's No-

nisgewing 2045 van 7 November 1984 deur die sketsplan tice 2045, of 7 November 1984, by the substitution of the
met die bygaande sketsplan to vervang. sketchplan with the subjoined sketchplan.

UKB 2376 van 10 Desember 1985. ECR 2376 of 10 December 1985.

DP 03-033-23/221943 DP 03-033-23/22/943
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Administrateurskennisgewing 598 26 Maart 1986 Administrator's Notice 598 26 March 1986

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1015 PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1015

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa- The Administrator hereby, in terms of the provisions of
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe- section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
planning en Dorpe, 1965, dat by 'n wysigingskema synde 'n nance, 1965, declares that he has approved an amendment
wysiging van Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, wat scheme, being an amendment of Pretoria Town-planning
uit dieselfde grond as die dorp Elarduspark Uitbreiding 4 Scheme, 1974, comprising the same land as included in the
bestaan, goedgekeur het. township of Elardus Park Extension 4.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike are filed with the Director of Local Government, Pretoria,
Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, van Pretoria en is be- and the Town Clerk, Pretoria and are open for inspection
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. at all reasonable times.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging- This amendment is known as Pretoria Amendment
skema 1015. Scheme 1015.

PB 4-9-2-3H-1015 PB 4-9-2-3H-1015

Administrateurskennisgewing 599 26 Maart 1986 Administrator's Notice 599 26 March 1986

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe- In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver- ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
klaar die Administrateur hierby die dorp Elarduspark Uit- nistrator hereby declares Elardus Park Extension 4 Town-
breiding 4 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die ship to be an approved township subject to the conditions
voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae. set out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-6212 PB 4-2-2-6212

BYLAE SCHEDULE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE- CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
DOEN DEUR BESTBRICK (EIENDOMS) BEPERK MADE BY BESTBRICK (PROPRIETARY) LIMITED
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON- UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GE- PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON POR-
DEELTE 96 VAN DIE PLAAS WATERKLOOF 378 JR TION 96 OF THE FARM WATERKLOOF 378 JR PRO-

PROVINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAAN IS VINCE OF TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. STIGTINGSVOORWAARDES 1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT

(1) Naam (1) Name

Die naam van die dorp is Elarduspark Uitbreiding 4. The name of the township shall be Elardus Park Exten-

(2) 0ntwerp
sion 4.

(2) DesignDie dorp bestaan uit erwe en strate soon aangedui op
Algemene Plan LG A2490/83. The township shall consist of erven and streets as indi-

cated on General Plan SG A2490/83.(3) Stormwaterdreinering en Stramhou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike
(3) Stommater Drainage and Street Construction

bestuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, vol- (a) The township owner shall on request by the local au-
ledig met planne, deursnee en spesifikasies, opgestel deur thority submit to such authority for its approval a detailed
'n siviele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedge- scheme complete with plans, sections and specifications,
keur is, vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die prepared by a civil engineer approved by the local author-
hele dorp deur middel van behoorlike aangelegde werke ity, for the collection and disposal of stormwater through-
en vir die aanle, teermacadamisering, beranding en kana- out the township by means of properley constructed works
lisering van die strate daarin, tesame met die verskaffing and for the construction, tarmacadamising, kerbing and
van sodanige keermure as wat die plaaslike bestuur nodig channelling of the streets therein together with the provi-
ag, vir goedkeuring voorle. sion of such retaining walls as may be considered necessary

Die skema moet voorsiening maak vir die opvang van
by the local authority.

stormwater in opvangputte van waar dit weggevoer moet The scheme shall provide for the catchment of stormwa-
word in waterdigte pype van duursame materiaal, deur die ter in catchpits whence it shall be drained off in watertight
plaaslike bestuur goedgekeur, op so 'n wyse dat die water pipes of durable material, approved by the local authority,
op geen wyse sal opgaar of insypel op of naby die opper- in such manner that water will in no way dam up or in fii-
vlakte van die grond nie. trate on or near the surface of the ground.

Verder moet die skema die roete en belling aandui deur Furthermore, the scheme shall indicate the route and
middel waarvan elke erf toegang tot die aangrensende gradient by which each erf gains access to the street on
straat verkry. which it abuts.

•
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ill
(b) Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike be- (b) The township owner shall, when required by the local

stuur dit vereis, die goedgekeurde skema op ere koste na- authority to do so, carry out the approved scheme at its
mens en tot bevrediging van die plaaslike bestuur, onder own expence on behalf and to the satisfaction of the local
toesig van 'n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur authority under the supervision of a civil engineer ap-
goedgekeur, uitvoer. proved by the local authority.

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand- (c) The township owner shall be, responsible for the
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike maintenance of the streets to the satisfaction of the local
bestuur totdat die strate ooreenkomstig subklousule (b) authority until the streets have been constructed as set out
gebou is. in subclause (b).

'
-

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepa- (d) If the township owner fails to comply with the provi-

i
lings van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is sions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local author-

die plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste van ity shall be entitled to do the work at the cost of the town-

' die dorpseienaar te doen. ship owner.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes (4) Disposal ofExisting Conditions of Title
Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-

staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights tovan die voorbehoud van die regte op literate, maar uit-
minerals, but excluding —

gesonderd —

(a) die volgende serwitute wat nie die dorp raak nie:
(a) the following servitutes which do not affect the town-

ship area:
(i) "Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte

10
(i) "Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte

J van die gesegde plaas, groot as sodanig 766,7253 morge,
J van die gesegde plaas, groot as sodanig 766,7253 morge,

is onderhewig aan 'n deurgangsreg, lien (10) Kaapse voete
is onderhewig aan 'n deurgangsreg, tien (10) Kaapse voetewyd, vir die lei van elektriese krag met bykomstige regte, wyd, vir die lei van elektriese krag met bykomstige regte,ten gunste van Die Stadsraad van Pretoria, soos meer ten

voile sal blyk uit Notariele Akte No 52/1952-5, geregistreer
ten gunste van Die Stadsraad van Pretoria, soos meer ten
voile sal blyk uit Notariele Akte No 52/1952-S, geregistreer

op 21 Januarie 1952." op 21 Januarie 1952."
(ii) "Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte (ii) "Die voormalige Resterende Gedeelte van Gedeelte

J van gedeelte van die gesegde plaas, groot as sodanige
350,4066 morge, is onderhewig aan;

J van gedeelte van die gesegde plaas, groot as sodanige
350,4066 morge, is onderhewig aan;

(aa) 'n ewigdurende pyplyn serwituut vir die vervoer van
water met bykomende regte, ten gunste van die Rand Wa- (aa) 'n ewigdurende pyplyn serwituut vir die vervoer van

water met bykomende regte, ten gunste van die Rand Wa-
terraad, soos meer volledig sal blyk uit Notariele Akte No terraad, soos meer volledig sal blyk uit Notariele Akte No
824/1958-S, geregistreer op 1 Augustus 1958;

824/1958-S, geregistreer op 1 Augustus 1958;
(bb) 'n ewigdurende pyplyn serwituut vir die vervoer van (bb) 'n ewigdurende pyplyn serwituut vir die vervoer vanwater, met bykomende regte, ten gunste van Koopkrag Be- water, met bykomende regte, ten gunste van Koopkrag Be-

perk, soos meer ten voile sal blyk uit Notariele Akte No
perk, soos meer ten voile sal blyk uit Notariele Akte No825/1958-S, geregistreer op 1 Augustus 1958;
825/1958-S, geregistreer op 1 Augustus 1958;

(cc) 'n serwituut van deurgang vir die geleiding van elek- (cc) 'n serwituut van deurgang vir die geleiding van elek-triese krag, ten gunste van die Stadsraad van Pretoria, soos triese krag, ten gunste van die Stadsraad van Pretoria, soos

11
meer ten voile sal blyk uit Notariele Akte No 233/1961-S, meer ten voile sal blyk uit Notaridle Akte No 233/1961-5,geregistreer op 4 Maart 1961."

. geregistreer op 4 Maart 1961."
(b) Die reg-van-weg ten gunste van die Republiek van (b) The right of way in favour of the Republic of South

i
Suid-Afrika geregistreer kragtens Notariele Akte van Ser-

ca registered in terms of Notarial Deed of Servitudewituut K719/86S wat slegs Erf 1346 in die dorp raak. Afri
K719/86S which only affects Erf 1346 in the township.

(c) 'n Pyplynserwituut ten gunste van die Republiek van
, (c) A pipeline servitude in favour of the Republic of
r

Suid-Afrika kragtens Akte van Sessie No 1(2116/19745 wat
South Africa in terms of Deed of Cession No K2116/19745

slegs Erwe 1293, 1294 en 1346 in die dorp raak. which only affects Erven 1293, 1294 and 1346 in the town-
,

l (d) Die serwituut ten gunste van die Stadsraad van Pre- ship.

rI

toria geregistreer kragtens Notariele Akte No 205/1977-S (d) The servitude in favour of the City Council of Preto-
(Diagram No SG 1787/76) wat slegs Erwe 1293, 1294, 1295 ria registered in terms of Notarial Deed No 205/1977-S

I
en 1346 in die dorp raak. (Diagram No SG 1787/76) which only affects Erven 1293,

! (5) Grond vir Munisipale Doeleindes 1294, 1295 and 1346 in the township.

k
Erwe 1346 en 1347 moet deur en op koste van die dorps-

eienaar aan die plaaslike bestuur as parke oorgedra word. •
• (5) Land for Municipal Purposes

1

- (6) Toegang Erven 1346 and 1347 shall be transferred to the local au-

ptharoksrit.y

by and at the expense of the township owner as1

Geen ingang van Nasionale Pad N1/21 tot die dorp en
geen uitgang tot Nasionale Pad N1/21 uit die dorp word
toegelaat nie.

(6) Access
(7) Ontvangs en Versorging van Stonnwater

No ingress from National Road N1/21 to the township
Die dorpseienaar moet die stormwaterdreinering van and no egress to National Road N1/21 from the township

I die dorp so reel dat dit inpas by die van Pad N1/21 en moet shall be allowed.

1
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die stormwater wat van die pad afloop of afgelei word, (7) Acceptance and Disposal ofStormwater II-

ontvang en versorg. The township owner shall arrange for the drainage of the
(8) Opvulling van Bestaande Dongas en Uitgrawings township to fit in with that of Road N1/21 and for all storm-

water running off or being diverted from the road to be re-
Die dorpseienaar moet op eie koste alle dongas en uit- ceived and disposed of.

grawings laat opvul en kompakteer tot bewedigmg van die
plaaslike bestuur wanneer die plaaslike bestuur dit vereis. (8) Filling in of Existing Dongas and Excavations

The township owner shall at its own expense cause all
(9) Verskuiwing ofdie Vervanging van Munisipale Dienste dongas and excavations to be filled in and compacted to

the satisfaction of the local authority, when required to do
Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig so by the local authority.

word om enige bestaande munisipale dente te verskuif of (9) Removal or Replacement ofMunicipal Services
te vervang moet die kote daarvan deur die dorpseienaar
gedra word. If, by reason of the establishment of the township, it

should become necessary to remove or replace any existing
municipal services, the cost thereof shall be borne by the

2. TITELVOORWAARDES township owner.

(1) Voorwaardes opgelk deur die Administrateur kragtens 2. CONDITIONS OF TITLE
die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en .

Dorpe, 25 van 1965 (1) Conditions imposed by the Administrator in terms of the
' provisions of the Town-planning and Townships Ordi-

aDie erwe hieronder genoem is onderworpe aan die
nance, 25 of1965

voorwaardes soos aangedui.
The erven mentioned hereunder shall be subject to the

(a) Alle erwe met uitsondering van die genoem in Klou- conditions as indicated.

sule 2(5):
. .

(a) All erven with the exception of the mentioned in
(i) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir Clause 2(5):

riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
die plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgeson- (i) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
derd 'n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n ad- of the local authority, for sewerage and other municipal
disionele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed purposes, along any two boundaries other than a street
oor die toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer boundary and in the case of a panhandle erf, an additional
verlang deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat servitude for municipal purposes 2 m wide across the ac-
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af- cess portion .of the erf, if and when required by. the local
sien. authority: Provided that the local authority may dispense

with any such servitude. . .

(ii) Geen geboue of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot- (ii) No building or other structure shall be erected within
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie. shall be planted within the area of such servitude or within

42 m thereof.
. •

(iii) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal -

wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg, under- (iii) The local authority shall be entitled to deposit tern-

houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
ander werke wat by volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty- material as may be excavated

-by it during the course of the
delik te plaas op die grond wat aan die voomoemde serwi- construction, maintenance or removal of such sewerage
tuut grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot re- mains and other works'as it, in its discretion may deem ne-

delike toegang tot genoemde grond vir die voornoemde cessary and shall further be entitled to reasonable access to
doel, onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige the said land for the aforesaid purpose subject to any da-
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of mage done during the process of the construction, mainte-

verwyderings van sodanige rioolhoofpypleidings en ander nance or removal of such sewerage mains and other works
werke veroorsaak word. being made good by the local authority.

(b) Erwe 1295 tot 1303,1326 en 1332: (b) Erven 1295 to 1303,1326 and 1332:

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir munisipale The erf is subject of a servitude for municipal purposes
doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op in favour of the local authority, as indicated on the general
die algemene plan aangedui.

plan.

(c) Erwe 1322,1339 en 1340: (c) Erven 1322,1339 and 1340:

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir paddoel- The erf is subject to a servitude for road purposes in fa- 1
eindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op die al- your of the local authority, as indicated on the general
gemene plan aangedui. By die indiening van 'n sertifilcaat plan. On submission of a certificate from the local author-

.- —
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11.
deur die plaaslike bestuur aan die Registrateur van Aktes ity to the Registrar of Deeds stating that the servitude is no
waarin vermeld word dat sodanige serwituut nie weer be- longer required, this condition shall lapse.
nodig word nie, verval die voorwaardes.

(2) Conditions imposed by the National Transport Commis-
(2) Voorwaardes opgele deur die Nasionale Vervoerkom- sion in terms of the National Roads Act No 54 of1971
missie ingevolge die Wet op Nasionale Pattie No 54 van

1971
In addition to the conditions set out above Erven 1295 to

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is Erwe 1303 shall be subject to the conditions as indicated imposed
1295 tot 1303 onderworpe aan die voorwaardes coos aan- by the National Transport Commission in terms of Act 54
gedui opgele deur die Nasionale Vervoerkommissie Inge- of 1971.
volge Wet 54 van 1971.

(a) Uitgesonderd enige noodsaaklike stormwaterdreine- (a) Except for any essential stormwater drainage struc-

ringstruktuur, moet geen gebou, struktuur of enigiets wat ture, no building, structure or other thing which is attached
to the land, even though it does not form part of that land,aan die grond verbonde is, al maak dit nie deel van daar-
shall be erected nor shall anything be constructed or laiddie grond uit nie, opgerig word of enigiets onder of benede

die oppervlakte van die erf binne 'n afstand van nie minder under or below the surface of the erf within a distance less

as 20 m ten opsigte van enkelverdiepingstrukture en 30 m than 20 m in respect of single storeyed structures and 30 m
in respect of multi-storeyed structures from the boundaryten opsigte van meerverdiepingstrukture van die grens van

die erf aangrensend aan Pad N1/21 of gebou of gel& word of the erf abutting on Road N1/21 nor shall any alteration

nie, en geen verandering of toevoeging tot enige be- or addition to any existing structure or building situated

staande struktuur of gebou wat binne sodanige afstand van within such distance of the said boundary be made except

sodanige grens geled is, moet sonder die skriftelike toe- with the consent in writing of the National Transport Com--,

11
stemming van die Nasionale Vervoerkommissie aange-

mission.

bring word nie.
(b) Ingress to and egress from the erf shall not be per-

(b) Ingang tot en uitgang van die erf word nie toegelaat mitted along the boundary of the erf abutting on Roa'd
langs die grens van die erf aangrensend aan Pad N1/21 nie. N1/21.

Algemene Kennisgewings General Notices ir
...

.i,
KENNISGEWING 297 VAN 1986 NOTICE 297 OF 1986

WOLMARANSSTAD-WYSIGINGSKEMA 9 WOLMARANSSTAD AMENDMENT SCHEME 9 —

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-

op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has

1965), kennis dat die eienaars, mare. M C J Greyling, D been made by the owners, messrs. M C J Greyling, D Pet-

Petsas, R A Deetlefs, C F Crafford en Essenpy Investments

0
A Deetlefs, C F Crafford and Essenpy Investments

(Proprietary) Limited, aansoek gedoen het om Wolma-
sas, R.

(Proprietary) Limited, for the amendment of Wohnarans-

ransstad -dorpsbeplanningskema, 1980, te wysig deur die stad Town-planning Scheme, 1980, by rezoning of the fol-

hersonering van die volgende erwe in Wolmaransstad: Erf lowing erven in Wolmaransstad: Ed 19, situated on ifie
19, gelet op die hoek van Rood- en Broadbentstraat, vanaf corner of Rood and Broadbent Streets, from "Residential
"Residensieel 1" na "Spesiaal vir Winkels"; Erf 42, gelee 1" to "Special for Shops"; Ed 42, situated on the comer:of

'
op die hoek van Rood- en Broadbentstraat, vanaf "Resi- Rood and Broadbent Streets, from "Residential l'' to
densieel 1" na "Spesiaal vir 'n Restaurant"; Ed 48, gelee "Special for a Restaurant"; Erf 48, situated on the corner
op die hoek van Leyd- en Broadbentstraat, vanaf "Resi- of Leyd and Broadbent Streets, from "Residential 1", to
densieel 1" na "Spesiaal vir Openbare Garage, Woonstel "Special for Public Garage, Flat and Stoor Rooms";'Erf
en Pakkamers"• Ed 311, gelee aan Krugerstraat tussen 311, situated on Kruger Street between Kemp and -Van
Kemp- en Van Wykstraat, vanaf "Residensieel 1" na "Spe- Wyk Streets, from "Residential 1" to "Special for Offices
siaal vir Kantore en Woonstelle"; Erwe 313 en 314, gelee and Flats"; Erven 313 and 314, situated on the corner of
op die hoek van Kemp- en Krugerstraat vanaf "Residen- Kemp and Kruger Streets, front "Residential 1" to "Spez
sieel 1" na "Spesiaal vir Openbare Garage, Restaurant en cial for Public Garage, Restaurant and Dwelling-house.'',. „.

Woonhuis."
. The amendment will be known as Wolmaran4staff

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat Amendment Scheme 9. Further particulars of the scheme
Wolmaransstad-wysigingskema 9 genoem sal word) le in are as open for inspection at the office of the Town Clerk,.
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA Wolmaransstad and the office of the Director of Local Go- .

Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die venunent, TPA Building, Room B206, Pretorius Street,
kantoor van die Stadsklerk van Wolmaransstad ter insae. Pretoria. . ,

0 Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van bier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, PO Box 17, Wolmaransstad,
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Stadsklerk, Posbus 17, Wolmaransstad, 2630 skriftelik 2630 at any time within a period of 4 weeks from the date
talvoorgele word. of this notice.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986
PB 4-9-2-4011-9 PB 4-9-2-40H -9

KENNISGEWING 298 VAN 1986 NOTICE 298 OF 1986

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA 887 PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 887

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, .1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Coenraad Andries Johannes been made by the owner, Coenraad Andries Johannes Ha-

Hanekom, aansoek gedoen het om Pretoriastreek-dorps- nekom, for the amendment of Pretoria Region Town-plan-

aanlegskema 1, 1960, te wysig deur die hersonering van die ning Scheme 1, 1960, by rezoning of the Remaining Extent
Resterende Gedeelte van Erf 325, Lyttelton Manor, gelee of Erf 325, Lyttelton Manor, situated on Unie Avenue and
aan Unielaan en Langebrinkweg, vanaf "Spesiale Woon" Langebrink Road from "Special Residential" with a den-

met 'n digtheid van "Een woonhuis per 15 000 vierkante sity of "One dwelling per 15 000 square feet" to "Special
voet" tot "Spesiaal vir wooneenhede met 'n digtheid van for dwelling-units with a density of 10 dwelling-units per
10 wooneenhede per hektaar". hectare".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria Region
Pretoriastreek-wysigingskema 887 genoem sal word) le in Amendment Scheme 887. Further particulars of the scheme
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA are as open for inspection at the office of the Town Clerk,
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die Verwoerdburg and the office of the Director of Local Go-

kantoor van die Stadsklerk van Verwoerdburg ter insae. vernment, TPA Building, Room B206, Pretorius Street,

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Pretoria.

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- Any objection or representations in regard to the appli-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Stadsklerk, Posbus 14013, Verwoerdburg 0140, skriftelik Pretoria and the Town Clerk, PO Box 14013, Verwoerd-

voorgele word. burg 0140, at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986

P13 4-9-2-93-887 . PB 4-9-2-93-887

KENNISGEWING 299 VAN 1986 NOTICE 299 OF 1986

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA 888 PRETORIA-REGION AMENDMENT SCHEME 888

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms 4komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has

1965), kennis dat die eienaar, Sprugeon Steyn en Johannes been made by the owner Sprugeon Steyn and Johannes
Hendrik Gideon Wentzel van Heerden, aansoek gedoen Hendrik Gideon Wentzel van Heerden, for the amend-

het om Pretoriastreek-dorpsaanlegskema 1, 1960, te wysig ment of Pretoria-Region Town-planning Scheme 1, 1960,
deur die hersonering van Erwe 601 en 603 Lyttelton Manor by rezoning of Erven 601 and 603, Lyttelton Manor Exten-

Uitbreiding 1 geled aan Pretoriuslaan - vanaf "Spesiale sion 1, situated on Pretorius Avenue from "Special resi-

woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis per err' tot dential" with a density of "One dwelling per erf" to "Spe-

"Spesiaal" vir losstaande of aaneengeskakelde wooneen- cial" for attached and detached dwelling units with a

hede met 'n digtheid van "15 eenhede per hektaar". density of "15 units per hectare".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria-Region
Pretoriastreek-wysigingskema 888 genoem sal word) le in Amendment Scheme 888. Further particulars of the scheme
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA are as open for inspection at the office of the Town Clerk,
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die Verwoerdburg and the office of the Director of Local Go-

kantoor van die Stadsklerk van Verwoerdburg ter insae. vernment, TPA Building, Room B206, Pretorius Street,

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger
Pretoria.

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- Any objection or representations in regard to the appli-
die kennisgewing aan die Diretkeur van Plaaslike Bestuur cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Stadsklerk, Posbus 14013, Verwoerdburg 0140, skriftelik Pretoria and the Town Clerk, PO Box 14013, Verwoerd-
voorgel6 word. burg 0140, at any time within a period of 4 weeks from the

date of this notice.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986

PB 4-9-2-93-888 PB 4-9-2-93-888
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ii KENNISGEWING 300 VAN 1986 - NOTICE 300 OF 1986

Fr
POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 131 POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 131

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965) that application has
1965), kennis dat die eienaar, die Trustees tot tyd en wyl been made by the owner, the Trustees for the time being of
van die Norma Blewett Trust, aansoek gedoen het om Pot- the Norma Blewett Trust, for the amendment of Potchef-
chefstroom-dorpsbeplanningskema 1, 1980 te wysig deur stroom Town-planning Scheme 1, 1980, by rezoning of Por-

die hersonering van Gedeelte 14 van Erf 26, Potchefstroom tion 14 of Er( 26, Potchefstroom and the Remaining Por-
en die Resterende Gedeelte van Gedeelte 2 van Erf 26, lion of Portion 2 of Erf 26, Potchefstroom, situated on the
Potchefstroom geled op die hoek van Lombard- en Van corner of Lombard and Van Riebeeck Streets, from "Resi-
Riebeeckstraat vanaf "Residensieel" na "besigheid 3." dential 1" to "Business 3".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Potchefstroom
Potchefstroom-wysigingskema 131 genoem sal word), le in Amendment Scheme 131. Further particulars of the scheme
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA are as open for inspection at the office of the Town Clerk,
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die Potchefstroom and the office of the Director of Local Go-

kantoor van die Stadsklerk van Potchefstroom ter insae. vernment, TPA Building, Room B206, Pretorius Street,
Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- Any objection or representations in regard to the appli-

„die
kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur cation shall be submitted to the Director of Local Govern -

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Stadsklerk, Posbus 113, Potchefstroom 2520, skriftelik Pretoria and the Town Clerk, PO Box 113, Potchefstroom
voorgele word. 2520, at any time within a period of 4 weeks from the date

Pretoria, 19 Maart 1986
of this notice.

19 March 1986

PB 4-9-2-26H-131 PB 4-9 -2-26H-131

ICENNISGEWING 301 VAN 1986 NOTICE 301 OF 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

1. Die opheffing van die titelvoorwaardes van Gedeelte 1. The removal of the conditions of title of Portion 2 and
2 en Resterende Gedeelte van Erf 2426 en Erf 2427, dorp the Remaining Extent of Erven 2426 and 2427, Kempton
Kemptonpark Uitbreiding 6; en Park Extension 6 Township;

2. die wysiging van die Kemptonpark-dorpsaanlegskema
2. the amendment of the Kempton Park Town-planning1, 1952.

Scheme 1, 1952.
Hierby word bekend gemaak dat Arcangeli Properties

(Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van artikel It is hereby notified that application has been made by

0
3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aan- Arcangeli Properties (Proprietary) Limited, in terms of
soek gedoen het vir — section 3(1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Gedeelte for —
2 en Resterende Gedeelte van Erwe 2426 en 2427, .dorp (1) the removal of the conditions of title of Portion 2 and
Kemptonpark Uitbreiding 6 ten einde dit moontlik te the Remaining Extent of Erven 2426 and 2427, Kempton
maak dat die erwe gebruik kan word vir industriele en/of Park Extension 6 Township in order to permit the erven
kommersiele doeleindes; en being used for industrial and/or commercial purposes;

(2) die wysiging van die Kemptonpark-dorpsaanleg- (2) the amendment of the Kempton Park Town-planning
skema 1, 1952, deur die hersonering van die erwe van Scheme 1, 1952, by the rezoning of the erven from "Spe-
"Spesiaal" vir industriele- en/of kommersiele doeleindes cial" for industrila and/or commercial purposes to "Spe-
tot "Spesiaal" vir nywerheids- en/of kommersiele doel- cial" for industrial and/or commercial purposes (eg facto -
eindes (by fabrieke, pakhuise, werkswinkels, ensomeer) as ries, warehouses, workshops and the like) as may be
wat die plaaslike bestuur skriftelik mag goedkeur en ander approved in writing by the local authority and other pur-
gebruike wat daarmee in verband staan, winkels en besig- poses incidental thereto, shops and business premises (in-
heidsgeboue (insluitende kantore en professionele ka- eluding offices and professional apartments), places of re -

mers), verversingsplekke, visbraaiers en woongeboue on- freshment, fish friers and residential buildings subject to
derworpe aan sekere voorwaardes. certain conditions.

Die wysigingskema sal bekend staan as Kemptonpark- This amendment scheme will be known as Kempton Park
wysigingskema 1/366. Amendment Scheme 1/366.

Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in The application and the relative documents are open for
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 10de inspection at the office of the Director of Local Govern-

,Vloer,
Merino Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in die ment, lath Floor, Merino Building, Pretorius Street, Pre-

kantoor van die Stadsklerk, Kemptonpark tot 16 April toria and the office of the Town Clerk, Kempton Park until
1986. 16 April 1986.

Besware teen die aansoek kan op of voor 16 April 1986 Objections to the application may be lodged in writing
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411.skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- with the Director of Local Government at the above ad-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria ingedien word. dress or Private Bag X437, Pretoria on or before 16 April Ill
Pretoria, 19 Maart 1986

1986.

Pretoria, 19 March 1986
PB 4-14-2-671-1 PB 4-14-2-671-1

KENNISGEWING 303 VAN 1986 NOTICE 303 OF 1986

ELLISRAS-WYSIGINGSKEMA 95 ELLISRAS AMENDMENT SCHEME 95

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 34A van die Ordonnansie of section 34A of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965„ kennis dat die eienaar, Pistorius Ellisras (Eien- been made by the owner, Pistorius Ellisras (Eiendoms) Be-
doms) Beperk, aansoek gedoen het om Ellisras-dorpsbe- perk, for the amendment of Ellisras Town-planning
planningskema, 1980, to wysig deur die hersonering van Scheme, 1980, by rezoning Erf 458, Ellisras Extension 7, si-
Erf 458, Ellisras Uitbreiding 7, gelee aan Hendrik- en tuated at Hendrik and Plein Streets and Erven 460 and 461,
Pleinstraat en Erwe 460 en 461, Ellisras Uitbreiding 7 geled Ellisras Extension 7, situated at Plein Street and Strydom
aan Pleinstraat en Strydomweg vanaf "Spesiale Woon" na Road from "Special Residential" to "Special for Business
"Spesiaal vir Besigheid 3.". 3.".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Ellisras Amendment
Ellisras-wysigingskema 95 genoem sal word) le in die kan- Scheme 95. Further particulars of the scheme are open for
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA inspection at the office of the Secretary, Transvaal Board
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die for the Development for Peri-Urban Areas, and the office
kantoor van die Sekretaris van die Transvaalse Raad vir of the Director of Local Government, PTA Building,
die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede ter insae. Room B206, Pretorius Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Secretary, Transvaal Board for the Devel-
Sekretaris, Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van opment of Peri-Urban Areas, PO Box 1431, Pretoria, 0001
Buitestedelike Gebiede, Posbus 1341, Pretoria, 0001 skrif- at any time within a period of 4 weeks from the date of this
telik voorgele word. notice.

Pretoria, 19 Maart 1986 . Pretoria, 19 March 1986
PB 4-9-2-152-95 PB 4-9-2-152-95

KENNISGEWING 304 VAN 1986 NOTICE 304 OF 1986

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee, inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnan- The Director of Local Government hereby gives notice,
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
van 1965), kennis dat aansoeke om die stigting van die Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that
dorpe gemeld in die bylae hierby, ontvang is. applications to establish the townships mentioned in the

annexure hereto, have been received. IVerdere besonderhede van hierdie aansoeke II ter insae
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Further particulars of these applications are open for in-

Provinsiale Gebou, Kamer B206A, h/v Pretorius- en Bos- spection at the office of the Director of Local Govern-

manstraat, Pretoria. ment, Provincial Building, Room B206A, cnr Pretorius and
Bosman Streets, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoe in verband met die aan-
soeke moet te eniger tyd binne 'n tydperk van 8 weke vanaf Any objections to or representations in regard to the ap-
19 Maart 1986 skriftelik en in duplikaat, aan die Direkteur plications shall be submitted to the Director of Local Go-

van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak vernment, in writing and in duplicate, at the above address
X437, Pretoria 0001, voorgele word. or Private Bag X437, Pretoria 0001, at any time within a

Pretoria, 19 Maart 1986
period of 8 weeks from 19 March 1986.

Pretoria, 19 March 1986
BYLAE

ANNEXURE
'Sa4rilli

-
aiedoiii3iJakarandapark. -

.- -.1. ". etr..b;q .;P
-
.U.ITI3;1.t1.. Name of township: Jakaranda Park.

iNaamivaniaaiiSeekdoenei:F.Jacaranda Cullinan Develop-
ment (Proprietary) Limited. -4. Name of applicant: Jacaranda Cullinan Development

(Proprietary) Limited.
JAantalierwe Residensieel Iii .262i,J.Residensiee1.2: itiv Be-

sigheid: 1; Garage: 1; Spesiaal virvii I hotek:4;00penbareti j Number of erven: Residential 1: 262; Residential 2: 9;
Oopruimte: 2; Skool: 1,• Munisipaal: 1. .

j Business:.1_; Garage: 1; Special for an hotel: 1; Public Open
if. riiiourrnou .JIIII„'_. I ”r1.1 012 qf }; 1 viiiqqn :fiff I sace?;firsacool: i;_municipal: 1.

- Beskrywingkit grOndifiReSterende 0Gedeelte 'van:a:the-6 i
'lliAji ''"W:t" 1;'fi(j'f;i'l

plaagKafferSkraalc4751Riniiiieti oni -K-
.1/1 .1001;{ thin .1n5ra j Deseriptioni ofiland:1.Remaining Extent of the farm Kaf-

jiriu -11A."; rioxirri5)1 .;41t.E) f!WO r 0;11 in -..5ii).. 311/ IND; :;i1OI i feislinale475aRmiRroicin5:4 j r51;41th131.1 - ILigging: Noon' van en grens aan Hoewesm.Litotn03,i1 I
Lewzene Landbouhoewes en Oos van en grens at Col- I Situation: North of and abuts Holdings 1 to 10, Lewzene
linsgtiaarr. i Iii.ocil -..(1 '<En norlinitqcir tiril o; ?rfollpaicio ! Agtithltural.HOldings and:eastof dnd.abuts.CollinsiSticetiiiEi

. , .
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110
Verwysingsnommer: PB 4-2-2-5996. - Reference No: PB 4-2-2-5996.

Naam van dorp: Bromhof Uitbreiding 28. Name of township: Bromhof Extension 28.

Naam van aansoekdoener: Joan Parker. Name of applicant: Joan Parker.

Aantal erwe: Residensieel 1: 1; Residensieel 2: 10; Number of erven: Residential 1: 1; Residential 2: 10;
Openbare Oopruimte: 3. Public Open Space: 3.

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Ge- Description of land: Remaining Extent of Portion 33 of
deelte 33 van die plaas Boschkop No 199 IQ. the farm Boschkop No 199 IQ.

Ligging: Noord van en grens aan Hawkenlaan en wes Situation: North of and abuts Hawken Avenue and west
van en grens aan die Johannesburg-westelike verbypad. of and abuts the Johannesburg-western by-pass.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2 -8012. Reference No: PB 4-2-2-8012.

Naam van dorp: Heatherview Uitbreiding II. Name of township: Heatherview Extension 11.

Naam van aansoekdoener: Petrus Gerhardus de Klerk, Name of applicant: Petrus Gerhardus de Klerk, Colin du
I Colin du Plessis, Nicolaas Marthinus Jansen van Rensburg Plessis, Nicolaas Marthinus Jansen van Rensburg and Her-

en Herbert Karl Landsberg. bert Karl Landsberg.

Aantal erwe: Residensieel 1: 10; Residensieel 2: 4; Resi- Number of erven: Residential 1: 10; Residential 2: 4; Re-

densieel 3: 2. sidential 3: 2.

Beskrywing van grand: Hoewes 86, 87, 88, 89, Heather- Description of land: Holdings 86, 87, 88, 89, Heatherdale
dale Landbouhoewes. Agricultural Holdings.

Ligging: Noord van en grens aan Pad 106- 1 en wes van en Situation: North of and abuts Road P106- 1 and west of
grens aan Dovestraat. and abuts Dove Street.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8288. Reference No: PB 4-2-2-8288.

Naam van dorp: Lyndhurst Uitbreiding 2. Name of township: Lyndhurst Extension 2.

Naam van aansoekdoener: Alex Cohen en Isadore Name of applicant: Alec Cohen and Isadore Cohen.
Cohen.

Number of erven: Special for private parking: 2.
Aantal erwe: Spesiaal vir private parkering: 2.

Description of land: Remainder of Portion 119 (a por-

Beskrywing van grond: Restant van Gedeelte 119 ('n ge- tion of Portion 66) of the farm Syferfontein 51 IR.
deelte van Gedeelte 66) van die plaas Syferfontein 51 IR.

Situation: East of and abuts Erven 215 and 216,
Ligging: • Oos van en aangrensend aan Erwe 215 en 216, Lyndhurst Extension 1 and south of and abuts Corlett Gar-

Lyndhurst Uitbreiding 1 en suid van en aangrensend aan dens Township.
Corlett Gardens Township.

Reference No: PB 4-2-2-8289.
1 Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8289.

Name of township: Southcrest Extension 4.
Naam van dorp: Southcrest Uitbreiding 4.

Naam van aansoekdoener: Philipo Investments (Edms) Name of applicant: Philipo Investments (Edms) Bpk and

• Bpk en Stadsraad van Albertan. Town Council of Alberton.

Aantal erwe: Residensieel 3: 9; Residensieel 4: 6; Besig- Number of erven: Residential 3: 9; Residential 4: 6; Bu-
heid: 1; Spesiaal vir kleuterskool: 1; Openbare Oop- siness: 1; Special for nursery school: 1; Public Open Space:
ruimte: 6. 6.

Beskrywing van grond: Restant Gedeelte 11 en 'n deel Description of land: Remainder of Portion 110 and the
van die Restant van Gedeelte 9, van die plaas Elandsfon- Remainder of Portion 9 of the farm Elandsfontein 108 IR,
tein 108 IR, Germiston Distrik. Germiston.

Ligging: Suid van en grens aan Southcrest Dorp en Situation: South of and abuts Southcrest Township and
noord van en grens aan Nasionale Pad N103. north of and abuts National Road N103. 1

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8343. Reference No: PB 4-2-2 - 8343.

Naam van dorp: Randparkrif Uitbreiding 50. Name of township: Randparkrif Extension 50.

Naam van aansoekdoener: Maria Gezina Mocke.. Name of applicant: Maria Gezina Mocke.

Aantal erwe: Residensieel 2: 2. Number of erven: Residential 2: 2.

Beskrywing van grond: Hoewe 133, Bush Hill Estate IR. Description of land: Holding 133, Bush Hill Estate IR.

Ligging: Suidoos van en grens aan Eastwoodlaan en Situation: South-east of and abuts Eastwood Avenue

111

noordoos van en grens aan Hoewe 134. Bush Hill Estate and north-east of and abuts Holdings 134, Bush Hill Estate
IR. IR.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2 -8344. Reference No: PB 4 -2 -2-8344.
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KENNISGEWING 305 VAN 1986 NOTICE 305 OF 1986

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA 879 PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 879

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Wilhelm Jakobus Pienaar, been made by the owner, Wilhelm Jakobus Pienaar, for
aansoek gedoen het om Pretoriastreek-dorpsaanlegskema the amendment of Pretoria-Region Town -planning
1, 1960, te wysig deur die hersonering van Erf 1350, Lyttel- Scheme 1, 1960, by rezoning of Erf 1350, Lyttelton Manor
ton Manor Uitbreiding 1, geled aan Hans Strydomlaan en Extension 1, situated on Hans Strydom Avenue and Theo -

Theodorestraat vanaf "Spesiale Woon met 'n digtheid van dore Street from "Special Residential" with a density of
een woonhuis per erf" tot "Spesiale Woon" met 'n digt- "One dwelling per erf" to "Special Residential" with a

heid van "Een woonhuis per 15 000 vierkante voet." density of "One dwelling per 15 000 square feet."
•

Vccder besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria Region
Pretorhistreek-wysigingskema 879, genoem sal word) le in Amendment Scheme 879. Further particulars of the scheme
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA are as open for inspection at the office of the Town Clerk,
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die Verwoerdburg and the office of the Director of Local Go-

kantoor van die Stadsklerk van Verwoerdburg ter insae. vemment, TPA Building, Room B206, Pretorius Street,
Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van bier- Any objection or representations in regard to the appli-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Stadsklerk, Posbus 14013, Verwoerdburg, 0140 skriftelik Pretoria and the Town Clerk, PO Box 14013, Verwoerd-

voorgele word. burg, 0140 at any time within a period of 4 weeks from the

Pretoria, 19 Maart 1986
date of this notice.

Pretoria, 19 March 1986
PB 4-9-2-93-879

PB 4-9-2-93-879

KENNISGEWING 306 VAN 1986 NOTICE 306 OF 1986

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1612 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1612

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis The Director of Local Government hereby gives notice
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie • in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
1965), dat die eienaar, Amcan Investments (Proprietary) has been Made by the owner, Amcan Investments (Proprie-
Limited, Suid-Afrikaanse Nasionale Lewens Assuransie tary) Limited, Suid-Afrikaanse Nasionale Lewens Assu-

Maatskappy, Thrupps Rosebank Centre (Proprietary) Li- ransie Maatskappy, Thrupps Rosebank Centre (Proprie-

mited, aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsbe- tary) Limited, for the amendment of Johannesburg Town-

planningskema, 1979, te wysig deur die hersonering van planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 180, Portion
Erf 180, Gedeelte 2 van Ed 162, Resterende Gedeelte van 2 of Erf 162, Remainder of Erf 171, Portion 1 of Ed 182 and
Erf 171, Gedeelte 1 van Ed 182 en Resterende Gedeelte 'Remainder of Ed 182, situated on the corner of Jan Smuts
van Ed 182, geled op die hoek van Jan Smutslaan en Tyr- Avenue and Tyrwhitt Avenue, Rosebank from "Special",
whittlaan, Rosebank van "Spesiaal", "Openbare Garage", "Public Garage", "Business 4", "Public Road" and "Susi-
"Besigheid 4", "Openbare Pad" en "Besigheid 1" tot "Be- ness 1" to "Business 1" subject to certain conditions.
sigheid 1" onderworpe aan sekere voorwaardes. Furthermore particulars of the application (which will be

Verder besonderhede van hierdie aansoek (wat as Jo- known as Johannesburg Amendment Scheme 1612) are
hannesburg-wysigingskema 1612 bekend sal staan) le in die open for inspection at the office of the Town Clerk, Johan-

kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in die nesburg and the office of the Director of Local Govern-
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- ment, Room B506A, TPA Building, cnr Bosman and Preto-

siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- rius Streets, Pretoria.
street, Pretoria ter insae.

Any objection or representations in regard to the appli-
Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van bier- ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur Pretoria 0001 and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannes-

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001 en burg 2000 at any time within a period of 4 weeks from the
die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000, skriftelik date of this notice.
voorgele word.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986

PB 4-9-2-2H-1612 PB 4-9-2-2H-1612
•

KENNISGEWING 307 VAN 1986 NOTICE 307 OF 1986

WITBANK-WYSIGINGS10EMA 1/187 WITBANK AMENDMENT SCHEME 1/187 4

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis The Director of Local Government hereby gives notice
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•ingevolge
die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie in terms of section 46 of the Town-planning and Townships

op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
1965), dat die eienaar William Johannes Trollip aansoek has been made by the owner William Johannes Trollip for
gedoen het om Witbank-dorpsaanlegskema 1, 1948, te the amendment of Witbank Town-planning Scheme 1,
wysig deur die hersonering van 'n Deel van Gedeelte 16 1948, by the rezoning of a Part of Portion 16 of the farm
van die plaas Schoongezicht, 308 JS, gelee Noord van en Schoongezicht, 308 JS, situated North of and abuts the N4
greris aan die N4 Snelweg en Oos van en grens aan Ge- . Freeway and East of and abuts Portion 28 of the farm
deelte 28 van die plaas Schoongezicht: 308 JS, distrik Wit- Schoongezicht, 308 JS, district of Witbank from "Agricul-
bank vanaf "Landbou" tot "Spesiaal" vir 'n hotel en kara- ture" to "Special" for a hotel and caravan park.
vaanpark.

"'

Further particulars of the application (which will be
Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Wit- known as Witbank Amendment Scheme 1/187) are open for

bank-wysigingskema 1/187 bekend sal staan) le in die kan- inspection at the office of the Town Clerk, Witbank and
toor van die Stadsklerk van Witbank en in die kantoor van the office of the Director of Local Government, Room
die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou, B506A, TPA Building, cnr Bosnian and Pretorius Streets,
Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria Pretoria.
ter insae.

Any objection or representations in regard to the appli-
Enige beswaar of verto6 teen die aansoek kan te eniger cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur Pretoria 0001 and the Town Clerk, PO Box 3, Witbank
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001 en 1035, at any time within a period of 4 weeks from the date
die Stadskelik, Posbus 3, Witbank 1035, skriftelik voorgele of this notice.

. word. - -

IIPretoria, 19 Maart 1986. Pretoria, 19 March 1986

PB 4-9-2-39-187 PB 4-9-2-39-187

•

KENNISGEWING 309 VAN 1986 NOTICE 309 OF 1986

VEREENIGING-WYSIGINGSKEMA VEREENIGING AMENDMENT SCHEME

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Dadaville Estates (Pty) Ltd, been made by the owner, Dadaville Estates (Pty) Ltd, for
aansoek gedoen het om Vereeniging-dorpsaanlegskema 1, the amendment of Vereeniging Town-planning Scheme 1,
1956, te wysig deur die hersonering van Erwe 131 tot 142, 1956, by rezoning Erven 131 to 142, Dadaville, from "Spe-

Dadaville van "Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een cial Residential" with a density of "One dwelling per err
woonhuis per erf" tot "Spesiale Woon" met 'n digtheid to "Special Residential" with a density of "One dwelling
van "Een woonhuis per 10 000 vierkante voet". per 10 000 square feet".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Vereeniging Amend-

Vereeniging-wysigingskema 1/315 genoem sal word) 16 in ment Scheme 1/315. Further particulars of the scheme are
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, open for inspection at the office of the Town Clerk, Veree-

0
Kamer 13306, Provinsiale Gebou, h/v Bosman- en Preto- niging and at the office of the Director of Local Govern-
riusstraat, Pretoria en. in die kantoor van die Stadsklerk ment, Room B306, Provincial Building, cnr Bosman and
van Vereeniging ter insae. Pretorius Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern -

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, PO Box 35, Vereeniging,
Stadsklerk, Posbus 35, Vereeniging, 1930, skriftelik voor- 1930, at any time within a period of 4 weeks from the date
gele word. of this notice.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986
PB 4-9-2-36-315 PB 4-9-2-36-315

KENNISGEWING 310 VAN 1986 NOTICE 310 OF 1986

ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 7.59 ALBERTON AMENDMENT SCHEME 259

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis The Director of Local Government hereby gives notice
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
1965), dat die eienaar, Kut-Rite Gasket Company (Pro- has been made by the owner, Kut-Rite Gasket Company
prietary) Limited (No 67/3133), aansoek gedoen het om (Proprietary) Limited (No 67/3133), for the amendment of, Alberton-dorpsbeplanningskema, 1979, te wysig deur die Albertan Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of
hersonering van Erf 184, Alrode/Suid Uitbreiding 1, gelee Erf 184, Alrode South Extension 1, situated on Barnato
aan Bamatoweg vanaf "Kommersieel" tot "Nywerheid 1". Road from "Commercial" to "Industrial 1".

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Al- Furthermore particulars of the application (which will be

I
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berton-wysigingskema 259 bekend sal staan) le in die kan- known as Alberton Amendment Scheme 259) are open for
toor van die Stadsklerk van Alberton en in die kantoor van inspection at the office of the Town Clerk, Alberton and
die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale Gebou, the office of the Director of Local Government, Room
Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria B506A, TPA Building, cnr Bosman and Pretorius Streets,
ter insae. Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001 en Pretoria 0001 and the Town Clerk, PO Box 4, Alberton
die Stadsklerk, Posbus 4, Alberton 1450, skriftelik voor- 1450 at any time within a period of 4 weeks from the date
gele word. of this notice.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986

PB 4-9-2-4H-259 PB 4-9-2 -4H-259

NOTICE 311 OF 1986 KENNISGEWING 311 VAN 1986

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1571 JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1571

The Director of Local Government hereby gives notice Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis
in terms of section 46 of the Town-planning and Townships ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application 41965), dat die eienaar Gwyneth Bental aansoek gedoen het has been made by the owner Gwyneth Bentel for the -

om Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1, 1979, te wysig amendment of Johannesburg Town-planning Scheme 1,
deur die hersonering van die Resterende Gedeelte van Erf 1979 by the rezoning of the Remaining Extent of Erf 806,
806 Parktown gelee aan Escombelean van "Residensieel Parktown situated alongside Escombe Avenue from "Resi-
1" met 'n digtheid van "Een woonhuis per 1 500 m2" tot dential 1" with a density of "One dwelling per 1 500 m2" to
"Residensieel 1" met 'n digtheid van "Een woonhuis per "Residential 1" with a density of "One dwelling per 1 000
1 000 m2." may

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Jo- Furthermore particulars of the application (which will be
hannesbug-wysigingskema 1571 bekend sal staan) le in die known as Johannesburg Amendment Scheme 1571) are
kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in die open for inspection at the office of the Town Clerk, Johan-
kantoor van die Direkteur an Plaaslike Bestuur, Provin- nesburg and the office of the Director of Local Govern-
siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- ment, Room B506A, TPA Building, cnr Bosman and Preto-

straat, Pretoria ter insae. rius Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X4371 Pretoria 0001 en Pretoria 0001, and the Town Clerk, PO Box 1049, Johan-
die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000, skriftelik nesburg 2000 at any time within a period of 4 weeks from
voorgelo word. the date of this notice.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986 ii
PB 4-9-2-2H-1571 PB 4-9-2-2H-1571 I

KENNISGEWING 312 VAN 1986 NOTICE 312 OF 1986

1OHANNESB URG-W YSIGINGSKEMA 1581 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1581

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis The Director of Local Government hereby gives notice
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
1965), dat die eienaar, Bhyjo Investments (Proprietary) Li- has been made by the owner, Bhyjo Investments (Proprie-

mited, aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsbe- tary) Limited, for the amendment of Johannesburg Town-

planningskema, 1979, te wysig deur die hersonering van planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 90, Melrose
Erf 90, Melrose-Noord, gelee aan die Ml Motorweg met 'n North, situated adjacent to the M1 Motorway with fron -

voorsig na Atholl Oaklands Road vanaf "Besigheid 1" tage onto Atholl Oakland Road from "Business 1" Height
Hoogstesone 0 tot "Besigheid 1" 5 verdiepings. Zone 0 to "Business 1" 5 storeys.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Jo- Furthermore particulars of the application (which will be
hannesburg-wysigingskema 1581 bekend sal staan) le in die known as Johannesburg Amendment Scheme 1581) are
kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in die open for inspection at the office of the Town Clerk, Johan -

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- nesburg and the office of the Director of Local Govern-
siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- ment, Room B506A, TPA Building, cnr Bosman and Preto-

straat, Pretoria ter insae. rius Streets, Pretoria.
ad.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
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111 by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001 en Pretoria 0001 and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannes-

die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000, skriftelik burg 2000 at any time within a period of 4 weeks from the
voorgele word. date of this notice.

Pretoria, 19 Maart 1986. Pretoria, 19 March 1986

PB 4-9-2-2H-1581 PB 4-9-2-2H-1581

KENNISGEWING 313 VAN 1986 NOTICE 313 OF 1986

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1587 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1587

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie The Director of Local Government hereby gives notice
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
1965), dat die eienaar, Sheina Investments (Proprietary) Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
Limited, aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsbe- has been made by the owner, Sheina Investments (Proprie-

planningskema, 1979, te, wysig deur die hersonering van tary) Limited, for the amendment of Johannesburg Town -

Resterende Gedeelte van Erf 37 en Gedeelte 1 van Ed 37, planning Scheme, 1979, by the rezoning of Remaining Ex-
Richmond, geled in Parkstraat van "Residensieel 1" tot tent of Erf 37 and Portion 1 of Erf 37, Richmond, situated
"Besigheid 4." in Park Road, from "Residential 1" to "Business 4".

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Jo- Furthermore particulars of the application (which will be
hannesburg-wysigingskema 1587 bekend sal staan), le in known as Johannesburg Amendment Scheme 1587), are
die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in die open for inspection at the office of the Town Clerk, Johan -

kantoor vann die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- nesburg and the office of the Director of Local Govern-

siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- ment, Room B506A, TPA Building, cnr Bosman and Preto-

straat, Pretoria ter insae. rius Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli -
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern -

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001 en Pretoria 0001 and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannes-

die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, skriftelik voor- burg, at any time within a period of 4 weeks from the date
gele word. of this notice.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986

PB 4-9-2-2H-1587 PB 4-9-2-2H-1587

KENNISGEWING 314 VAN 1986 NOTICE 314 OF 1986

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1596 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1596

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie The Director of Local Government hereby gives notice

terms of section 46 of the Town-planning and Townshipsin
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965(Ordonnansie 25 van 1965),dat die eienaar, Laljit Ajoodha en Holilal Ajoodha, Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsbeplanning-

has been made by the owner, Laljit Ajoodha and Holilal
skema 1, 1979, te wysig deur die hersonering van Gedeelte Ajoodha, for the amendment of Johannesburg Town -plan-

12 van die Ed 2991, Lenasia Uitbreiding 2 van "Spesiaal" ning Scheme 1, 1979, by the rezoning of Portion 12 of Erf
tot "Nywerheid 3" onderworpe aan sekere voorwaardes 2991, LenasiaExtension 2 from "Special" to "Industrial 3"

subject to certain conditions to permit a restaurant/takeom 'n restaurant/wegneem-eles/drankwinkel en 'n vrugte-
away/bottle store and a fruit and vegetable shop.en groentewinkel toe te last. last.

besonderhede van hierdie aansoek (wat as Jo- Furthermore particulars of the application (which will be
hannesburg-wysigingskema 1596 bekend sal staan) re in die known as Johannesburg Amendment Scheme 1596) are
kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in die open for inspection at the office of the Town Clerk, Johan-

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- nesburg and the office of the Director of Local Govern -

siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- ment, Room B506A, TPA Building, cnr Bosman and Preto-

straat, Pretoria ter insae. rius Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern -

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001 en Pretoria 0001 and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannes-

, die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000, skriftelik burg 2000 at any time within a period of 4 weeks from the

• voorgele word. date of this notice.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986

PB 4-9-2-2H-1596 PB 4-9-2-2H-1596
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KENNISGEWING 315 VAN 1986 NOTICE 315 OF 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

1. Die wysiging, opskorting of opheffing van die titel- 1. The amendment, suspension or removal of the condi-
voorwaardes van Lot 317, dorp Menlo Park; tions of title of Lot 317, Menlopark Township;

2. die wysiging van die Pretoria-dorpsaanlegskema,
1974. 2. the amendment of the Pretoria Town-planning

Scheme, 1974.
Hierby word bekend gemaak dat Jan Daniel Odendaal It is hereby notified that application has been made by

ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het Jan Daniel Odendaal in terms of section 3(1) of the Re-

vir — moval of Restrictions Act, 1967, for —

(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel- (1) the amendment, suspension or removal of the condi-

voorwaardes van Lot 317, dorp Menlo Park ten einde di[ tions of title of Lot 317, Menlopark Township in order to

moontlik te maak dat die erf gebruik kan word vir die op- permit the erf being used for the erection of attached dwel-

rigting van aaneengeskakelde wooneenhede; en ling units; and

(2) the amendment of the Pretoria Town-planning
(2) die wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanning-

Scheme, 1974, by the rezoning of the property from "Spe-
skema, 1974, deur die hersonering van die erf van "Spe- "Spe-

siale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis per err cial Residential" with a density of "One dwelling per erf'
to "Special" for the erection of three dwelling-units.tot "Spesiaal" vir die oprigting van 3 wooneenhede.

Die wysigingskema sal bekend staan as Pretoria-wysi- This amendment scheme will be known as Pretoria 1gingskema 1858. Amendment Scheme 1858.

Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in The application and the relative documents are open for
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 2de inspection at the office of the Director of Local Govern-

Vloer, TPA 'Gebou, Pretoriusstraat, Kamer B206(A), Pre- ment, 2nd Floor, TPA Building, Pretorius Street, Pretoria,
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk, Pretoria tot 19 and the office of the Town Clerk, Pretoria until 19 April
April 1986. 1986.

Besware• teen die aansoek kan op of voor 19 April 1986 Objections to the application may be lodged in writing
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- with the Director of Local Government at the above ad-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word. dress or Private Bag X437, Pretoria, on or before 19 April

1986.

Pretoria, 19 Maart 1986 Pretoria, 19 March 1986
PB 4-14-2-856-30 PB 4-14-2-856-30

KENNISGEWING 317 VAN 1986 NOTICE 317 OF 1986

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1820 PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1820

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-

op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that applicationhas 1965),kennis dat die eieriaar Die Gemeenskapsont- been made by the owner The Community Development Iwikkelingsraad aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsbe- Board for the amendment • of Pretoria Town -planning
planningskema 1, 1974, te wysig deur hersonering van die Scheme 1, 1974, by rezoning the Remainder of Erf 332, Jan
Restant van Erf 332, Jan Niemandpark, vanaf gedeeltelik Niemand Park, from partially "Special Residential" with a

"Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis per density of "One dwelling per 750 m2", "Undetermined"
750 m2", "Onbepaald" en "Algemene Besigheid" tot "Spe- and "General Business" to "Special Residential" with a

siale Woon" met 'n' digtheid van "Een woonhuis per 500 density of "One dwelling per 500 m2".
r112" . The amendment will be known as Pretoria Amendment

Verdere besoncjerhede van hierdie wysigingskema (wat Scheme 1820. Further particulars of the scheme are open
Pretoria-wysigingskema, 1820, genoem sal word) le in die for inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria and
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- the office of the Director of Local Government, Provincial
siale Gebou, Kamer B206A, Pretoriusstraat, Pretoria en Building, Room B206A, cnr Pretorius and Bosman Streets,
in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae. Pretoria.

Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria at any
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria skriftelik voorgele word. time within a period of 4 weeks from the date of this no -

tice.
Pretoria, 19 Maart 1986 PB 4-9-2-311-1820 Pretoria, 19 March 1986 PB 4-9-2-314-1820

KENNISGEWING 320 VAN 1986 NOTICE 320 OF 1986

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1843 PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1843 I
Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
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iskomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Sinbu (Proprietary) Limited, been made by the owner, Sinbu (Proprietary) Limited, for
aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema 1, the amendment

-

of Pretoria Town-planning Scheme 1, 1974,
1974, te wysig deur hersonering van Erf 21, Magalieskruin by rezoning Erf 21, Magalieskruin Extension 1 from "Use
Uitbreiding 1 van "Gebruik Sone VII, Spesiale Besigheid" Zone WI, Special Business" to "Use Zone VII, Special
na "Gebruik Sone VII, Spesiale Besigheid" met die veran- Business" with the amendment of the height restriction
dering van die hoogtebeperking en die parkeerverhou- and parking ratio.
ding.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat Scheme 1843. Further particulars of the scheme are as

Pretoria-wysigingskema 1843 genoem sal word) le in die open for inspection at the office of the Town Clerk, Preto-
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA ria and the office of the Director of Local Government,
Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die TPA Building, Room B206, Pretorius Street, Pretoria.
kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae.

Any objection or representations in regard to the appli-
Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria 0001 at
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die any time within a period of 4 weeks from the date of this
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001, skriftelik voorgele notice.
word.

Pretoria, 19 March 1986
Pretoria, 19 Maart 1986 PB 4-9-2-3H-1843

PB 4-9-2-3H-1843

ICENNISGEWING 321 VAN 1986 NOTICE 321 OF 1986

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee, inge- The Director of Local Government hereby gives notice,
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnan- in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that
van 1965), kennis dat aansoeke om die stigting van die applications to establish the townships mentioned in the
dorpe gemeld in die bylae hierby, ontvang is. annexure hereto, have been received.

Verdere besonderhede van hierdie aansoeke le ter insae Further particulars of these applications are open for in-
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, spection at the office of the Director of Local Govern-
Provinsiale Gebou, Kamer B206A, h/v Pretorius- en Bos- ment, Provincial Building, Room B206A, cnr Pretorius and
manstraat, Pretoria. Enige beswaar teen of vertoe in ver- Bosman Streets, Pretoria. Any objections to or representa-
band met die aansoeke moet te eniger tyd binne 'n tydperk tions in regard to the applications shall be submitted to the
van 8 weke vanaf 26 Maart 1986, skriftelik en in duplikaat, Director of Local Government, in writing and in duplicate,
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde at the above address or Private Bag X437, Pretoria 0001, at
adres of Privaatsak X437, Pretoria 0001, voorgele word. any time within a period of 8 weeks from 26 March 1986.

Pretoria, 26 Maart 1986

Pretoria, 26 March 1986
BYLAE

ANNEXURE
Naam van dorp: Kya Sand Uitbreiding 3.

Naam van aansoekdoener: James Joachemus Swane- Name of township: Kya Sand Extension 3.
poel. Name of applicant: James Joachemus Swanepoel.

Aantal erwe: Kommersieel: 2; Openbare Oopruimte: 2. Number of erven: Commercial: 2; Public Open Space: 2.
Beskrywing van grond: Hoewe 43, North Riding Land- Description of land: Holding 43, North Riding Agricul-

bouhoewes. tural Holdings.
Ligging: Noord van en grens aan Hoewe 42 van die Situation: North of and abuts Holding 42 of the North

North Riding Landbouhoewes. Oos van en grens aan die Riding Agricultural Holdings. East of and abuts the Pro-
Provinsiale Pad (P103-1). vincial Road (P103-1).

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8308. Reference No: PB 4-2-2-8308.

Naam van dorp: Primrose Uitbreiding 12. Name of township: Primrose Extension 12.

Naam van aansoekdoener: E and S Investments (Pro- Name of applicant: E and S Investments (Proprietary)
prietary) Limited. Limited.

Aantal erwe: Besigheid: 1; Spesiaal vir Kantore: 1; Number of erven: Business: 1; Public Garage: 1; Special
Openbare Garage: 1. for Offices: 1.

Beskrywing van grond: Gedeelte 132 van die plaas Drie- Description of land: Portion 132 of the farm Driefontein
fontein No 87, IR. No 87, IR.

iiLigging: Gelee suid van die R22 snelweg en Pad S15. Situation: Situated south of the R22 freeway and Road
Oos van Germiston Munisipale Grens en noord van Po- S15. East of Germiston municipal boundary and north of
werstraat, Linton Jonesweg, Laer Boksburgweg. Power Street, Linton Jones Road, Lower Boksburg Road.

Verwysingsnommer: PB 4 -2-2-8345. Reference No: PB 4-2-2-5345.

J
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Naam van dorp: Andeon Uitbreiding 6. Name of township: Andeon Extension 6.

Naam van aansoekdoeners: Mnre W D Hall, P C Engel- Name of applicants: Messrs W D Hall, P C Engelbrecht,
brecht, M S Bester. M S Bester.

Aantal erwe: Residensieel 1: 221; Residensieel 2: 2; Number of erven: Residential 1: 221; Residential 2: 2;
Openbare Oopruimte: 3. Public Open Space: 3.

Beskrywing van grond: Gedeelte 115 en 116 en Reste- Description of land: Portion 115 and 116 and Remaining
rende Gedeelte van Gedeelte 55 van die plans Zandfon- Extent of Portion 55 of the farm Zandfontein 317 JR.
rein, 317, JR. Situation: East of and abuts Holdings 83 to 89, Andeon

Ligging: Oos van en grens aan Hoewes 83 tot 89, Andeon Agricultural Holdings. North of and abuts Portions 23 and
Landbouhoewes. Noord van en grens aan Gedeeltes 23 en 24 of the farm Zandfontein.
24 van die plaas Zandfontein.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8353. Reference No: PB 4-2-2-8353

KENNISGEWING 322 VAN 1986 NOTICE 322 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: Lion:
•

Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Tokoza Dorp arrlptelik opgerig is ingevolge daardie in the undermentioned portion of Tokoza Township.
subartikel.

Town where reference marks have been established:
Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Tokoza Township. (General Plan L No 537/1985).
Tokoza Dorp. (Algemene Plan L No 537/1985). N C &SHAUGHNESSY

N C &SHAUGHNESSY Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986
Landmeter-generaalPretbria, 26 March 1986

KENNISGEWING 323 VAN 1986 NOTICE 323 OF 1986

UITBREIDING VAN GRENSE VAN DORP BARLOW- EXTENSION OF BOUNDARIES OF BARLOW PARK
PARK

It is hereby notified in terms of section 82(4) of the
Ingevolge artikel 82(4) van die Ordonnansie op Dorps- Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that appli-

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak cation has been made by Hilman Properties Sandton for
dat Hillman Properties Sandton aansoek gedoen het om permission to extend the boundaries of township Barlow
die uitbreiding van die grense van dorp Barlowpark om Park to include Portion 1 of the farm Innesfree No 47 IR
Gedeelte 1 van die plaas Innesfree No 47 IR, distrik Sand- district Sandton.
ton te = vat.

The relevant portion is situated North West of and abuts
Die betrokke gedeelte is gelee Noordwes van en grens the Ml freeway; South of and abuts Barlow Park and is to

aan die M1-deurpad; Suid van en grens aan Barlowpark en be used for offices and purposes incidental thereto.
sal vir kantore en aanverwante doeleindes gebruik word.

The application together with the relevant plans, docu-

Die aansoek en die betrokke planne, dokumente en in- meats and information, is open for inspection at the office
ligting 16 ter insae by die kantoor van die Direkteur, of the Director, Room B206A, 2nd Floor, Block B, Provin-

Kamer B206A, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, cial Building, Pretoria, for a period of four weeks from the
Pretoria, vir 'n tydperk van vier weke na datum hiervan. date hereof.

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van Any person who wishes to object to the granting of the
die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor to application or who is desirous of being heard or of making
word of vertoe te rig, moet die Direkteur skriftelik in ken- representations in the matter, shall communicate in writing
nis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as vier with the Director of Local Government. Such communica-

weke van die datum van die eerste publikasie van hierdie lion shall be received by the Director not later than four
kennisgewing in die Provinsiale Koerant deur die Direk- weeks from the date of the first publication of this notice in
teur van Plaaslike Bestuur ontvang word. the Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word All objections must be lodged in duplicate, and ad- .

aan Die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur, dressed to the Director of Local Government, Private Bag
4Privaatsak X437, Pretoria, 0001. X437, Pretoria, 0001.

PB 4-8-2-4698-1 PB 4-8-2-4698- 1
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ill
KENNISGEWING 324 VAN 1986 NOTICE 324 OF 1986

BARBERTON-WYSIGINGSKEMA 27 BARBERTON AMENDMENT SCHEME 27

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur Administrator has approved the amendment of Barberton
het dat Barberton-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of portions
word deur die hersonering van gedeeltes van Erwe 1828, of Erven 1828, 2813 and 1777 to "Special" for dwelling-

2813, 1777 tot "Spesiaal" vir wooneenhede en met die toe- units and with the consent of the local authority for places
stemming van die plaaslike bestuur vir plekke van open- of public worship, social halls, institutions, places of in-

bare godsdiensoefening, geselligheidsale, inrigtings, on- struction and special uses.
derrigplekke en spesiale gebruike. .

Map 3 and the scheme clauses of the amendment schemeKaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema are filed with the Director of Local Government, Pretoriaword in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike and the To Clerk, Barberton and are open for inspec-Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Barberton en is be- tion at all reasonable times.
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Barberton-wysiging- This amendment is known as Barberton Amendment
skema 1/27. Scheme 1/27.

PB 4-9-2-5-27 ' PB 4-9.2-5 -27

D
.

KENNISGEWING 325 VAN 1986 - NOTICE 325 OF 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PRO-

VOORGESTELDE OPHEFFING VAN TITELVOOR- POSED REMOVAL OF THE CONDITIONS OF TITLE
WAARDES VAN ERF 309, DORP BRAKPAN OF ERF 309, BRAKPAN TOWNSHIP

Hierby word bekend gemaak dat Lentra Beleggings It is hereby notified that application has been by Lentra
(Eiendoms) Beperk ingevolge die bepalings van artikel Beleggings (Eiendoms) Beperk, in terms of section 3(1) of
3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aan- the Removal of Restrictions Act, 1967, for the removal of
soek gedoen het vir die opheffing van die titelvoorwaardes the conditions of title of Erf 309, Brakpan Township in
van Eff 309, dorp Brakpan ten einde dit moontlik te maak order to permit the erf being used for dwelling-units (at-
dat die erf vir woonstel-eenhede (losstaande of aan- tatch or detach).
eengeskakel).

The application and the relative documents are open for
Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in inspection at the office of the Director of Local Govern-

die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 10de ment, 10th Floor, Merino Building, Pretorius Street, Pre-

Vloer, Merinogebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die toria, and the office of the Town Clerk, Brakpan until 23
kantoor van die Stadsklerk, Brakpan tot 23 April 1986. April 1986.

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 April 1986 Objections to the application may be lodged in writing
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- with the Director of Local Government, at the above ad-

s melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word. dress or Private Bag X437, Pretoria, on or before 23 April

Pretoria, 26 Maart 1986
1986.

Pr Pretoria, 26 March 1986
PB 4-14-2-188-11 PB 4-14-2-188-11

KENNISGEWING 326 VAN 1986 NOTICE 326 OF 1986

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1844 PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1844

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Petrus Jacobus Nel, aansoek been made by the owner, Petrus Jacobus Nel, for the
gedoen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, te amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
wysig deur die hersonering van Erwe 1405 en 1406, Elar- rezoning Erven 1405 and 1406, Elardus Park Extension 5,
duspark Uitbreiding 5, van "Spesiale Woon" met 'Il digt- from "Special Residential" with a density of "One dwelling
heid van "Een woonhuis per err tot "Spesiaal" vir woon- per erf" to "Special" for dwelling-units attached or de-
eenhede a'anmekaar of losstaande. tached.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria Amendment
Pretoria-wysigingskema 1844 genoem sal word) le in die Scheme 1844. Further particulars of the scheme are open
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA for inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria and

ilGebou,
Kamer B206A, Pretoriusstraat, Pretoria en in die the office of the Director of Local Government, TPA

kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae. Building, Room B206A, Pretorius Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van bier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

-
J
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die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437, 4by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria 0001,
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001, skriftellk voorgele at any time within a peroid of 4 weeks from the date of this
word. notice.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-311-1844 PB 4-9-2-314-1844

KENNISGEWING 327 VAN 1986 NOTICE 327 OF 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

1. Die wysiging van die titelvoorwaardes van Ed 686, 1. The amendment of the conditions of title of Ed 686,
dorp Brooklyn; en Brooklyn township; and

2. die wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 2. the amendment of the Pretoria Town-planning
1974. Scheme, 1974.

Hierby word bekend gemaak dat Joy Sari ingevolge die It is hereby notified that application has been made by
bepalings van artikel 3(1) van die Wet op Opheffing van Joy Sari in terms of section 3(1) of the Removal of Restric-

Beperkings, 1967, aansoek gedoen het, vir - tions Act, 1967, for -
(1) die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf 686, (1) the amendment of the conditions of title of Ed 686, a

dorp Brooklyn, ten einde dit moontlik te maak dat die erf Brooklyn Township, in order to permit the erf being used
gebruik kan word vir die oprigting van Duplekswoonstelle; for the erection of Duplex Flats; and
en (2) the amendment of the Pretoria Town-planning

(2) die wysigingskema van die Pretoria-dorpsbeplan- Scheme, 1974, by the rezoning of the erf from "Special Re-

ningskema, 1974, deur die hersonering van die erf van sidential" to "Duplex Residential".
"Spesiale Woon" tot "Dupleks Woon". This amendment scheme will be known as Pretoria

Die wysigingskema sal bekend staan as Pretoria-wysi- Amendment Scheme 1849.
gingskema 1849.

• The application and the relative documents are open for
Die aansoek en die betrokke dokumente R ter insae in inspection at the office of the Director of Local Govern-

die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, ment, Room B206A, TPA Building, Pretorius Street, Pre-
Kamer B206A, TPA Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en toria, and the office of the Town Clerk, Pretoria until 30
in die kantoor van die Stadsklerk, Pretoria tot 30 April April 1986.
1986. Objections to the application may be lodged in writing

Besware teen die aansoek kan op of voor 30 April 1986 with the Director of Local Government at the above ad-
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- dress or Private Bag X437, Pretoria, on or before 30 April
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word. 1986.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986 •

PB 4-14-2-206-95 PB 4-14-2-206-95

KENNISGEWING 328 VAN 1986 NOTICE 328 OF 1986

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1842 PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1842

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Owen van Rooyen, aansoek been made by the owner, Owen van Rooyen, for the
gedoen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, te amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
wysig deur die hersonering van Resterende Gedeelte van the rezoning of the Remaining Extent of Erf 51, Hatfield,
Erf 51, Hatfield, van "Spesiale Woon" na "Dupleks from "Special Residential" to "Duplex Residential".
Woon".

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat Scheme 1842. Further particulars of the scheme are open

Pretoria-wysigingskema 1842 genoem sal word) M in die for inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria and
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA the office of the Director of Local Government, TPA
Gebou, Kamer B206A, Pretoriusstraat, Pretoria en in die Building, Room B206A, Pretorius Street, Pretoria.
kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae. •

Any objection or representations in regard to the ap-
Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger plication shall be submitted to the Director .of Local Go-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- vernment, in writing at the above address or Private Bag
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur X437, Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die 0001, at any time within a period of 4 weeks from the date

•Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001, skriftelik voorgele of this notice.
word.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986
PB 4-9-2-3H-1842 PB 4-9-2-3H-1842
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lb. KENNISGEWING 329 VAN 1986 NOTICE 329 OF 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PRO-

VO ORGESTELDE WYSIGING, OPSKORTING OF POSED AMENDMENT, SUSPENSION OR REMOVAL
OPHEFFING VAN TITELVOORWAARDES VAN ERF OF THE CONDITIONS OF TITLE OF ERF 820, LYNN-

820, DORP LYNNWOOD UITBREIDING 1 WOOD EXTENSION 1 TOWNSHIP

Hierby word bekend gemaak dat Michiel Nicolaas Smuts It is hereby notified that application has been made by
I ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op Michiel Nicolaas Smuts in terms of section 3(1) of the Re-

Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het vir moval of Restrictions Act, 1967, for the removal of the con-

die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 820, dorp ditions of title of Erf 820, Lynnwood Extension 1 Town-

Lynnwood Uitbreiding 1, ten einde dit moontlik te maak ship, in order to permit the building line to be relaxed.
dat die boulyn verslap word.

The application and the relative documents are open for
Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in inspection at the office of the Director of Local Govern-

die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 2e ment, 2nd Floor, TPA Bliilding, Pretorius Street, Pretoria,
Vloer, TPA Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en in die and the office of the Town Clerk, Pretoria until 24 April
kantoor van die Stadsklerk, Pretoria tot 24 April 1986. 1986.

Besware teen die aansoek kan op of voor 24 April 1986 Objections to the application may be lodged in writing'
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by hover- with the Director of Local Government, at the above ad-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word.

Pretoria, 26 Maart 1986 -

KENNISGEWING 330 VAN 1P9B864

-

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1837

dress or Private Bag X437, Pretoria on or before 24 April
1986.

4-14-2-1799-2 Pretoria, 26 March 1986

NOTICE 330 OF 1986

PB 4-14-2-1799-2

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1837

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning na Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Lowergroen Beleggings been made by the owner, Lowergroen Beleggings (Eien-
(Eiendoms) Beperk, aansoek gedoen het om Pretoria- doms) Beperk, for the amendment of Pretoria Town-plan-

dorpsaanlegskema 1, 1974, te wysig deur die hersonering fling Scheme 1, 1974, by rezoning of Ed 331, Val de Grace
van Erf 331, Val de Grace Uitbreiding 10, vanaf "Spesiaal" Extension 10, from "Special" for dwelling-units to "Spe-

vir wooneenhede na "Spesiaal" vir 'n kantoorpark. cial" for an office park.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria Amendment
Pretoria-wysigingskema 1837 genoem sal word) le in die Scheme 1837. Further particulars of the scheme are as
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA open for inspection at the office of the Town Clerk, Preto-

Gebou, Kamer B206A, Pretoriusstraat, Pretoria en in die ria and the office of the Director of Local Government,
kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae. TPA Building, Room B206A, Pretorius Street, Pretoria.

Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the ap-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- plication shall be submitted to the Director of Local Go-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur vernment, in writing at the above address or Private Bag
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die X437, Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001, skriftelik voorgele 0001, at any time within a period of 4 weeks from the date
word. of this notice.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986
PB 4-9-2-3H-1837

'
PB 4-9-2-3H-1837

KENNISGEWING 331 VAN 1986 NOTICE 331 OF 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

1. Die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-
voorwaardes van Erf 291, dorp Erasmusrand; en 1. The amendment, suspension or removal of the condi-

tions of title of Erf291, Erasmusrand Township; and
2. die wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,

1974. 2. the amendment of the Pretoria Town-planning
Hierby word bekend gemaak dat die Suid-Afrikaanse Scheme, 1974.

Toerismeraad ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van
die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek ge- It is hereby notified that application has been made by
doen het, vir - the South African Tourism Board, in terms of section 3(1)

of the Removal of Restrictions Act, 1967, for -
(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel- 1

voorwaardes van Erf 291, dorp Erasmusrand ten einde dit (1) the amendment, suspension or removal of the condi-
moontlik te maak dat die erf gebruik kan word vir 'n kan- tions of title of Erf 291, Erasmusrand Township in order to
toorpark; en permit the erf being used for an office park; and

_I
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(2) die wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanning- (2) the amendment of the Pretoria Town-planning
skema, 1974, deur die hersonering van die erf van "Op- Scheme, 1974, by the rezoning of the erf from "Educa-

voedkundig" tot "Spesiaal" vir 'n kantoorpark, 'n gesellig- tional" to "Special" for an office park, a social hall, place
heidsaal, vermaaklikheidsplek en verversingsplek. of amusement and place of refreshment.

Die wysigingskema sal bekend staan as Pretoria-wysi- This amendment scheme will be known as Pretoria
gingskema 1850. Amendment Scheme 1850.

Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in The application and the relative documents are open for
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 2de inspection at the office of the Director of Local Govern-

Vloer, TPA Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die merit, 2nd Floor, TPA Building, Pretorius Street, Pretoria,
kantoor van die Stadsklerk, Pretoria tot 23 April 1986. and the office of the Town Clerk, Pretoria until 23 April

1986.

Besware teen die aansoek kan op of voor 23 April 1986 Objections to the application may be lodged in writing
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- with the Director of Local Government at the above ad-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word. dress or Private Bag X437, Pretoria, on or before 23 April

1986.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-14-2-2611-4 PB 4-14-2-2611-4

KENNISGEWING 332 VAN 1986 NOTICE 332 OF 1986

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1810 PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1810

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Edwin Morgenroad aansoek been made by the owner, Edwin Morgenroad for the
gedoen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, te amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
wysig deur die hersonering van die Resterende Gedeelte the rezoning of the Remaining Extent of Ed 1463, Preto-

van Ed 1463, Pretoria, vanaf "Spesiale Woon" met 'n digt- ria, from "Special Residential" with a density of "One
held van "Een woonhuis per 500 m2" na "Spesiale Besig- dwelling-house per 500 m2" to "Special Business".
held". The amendment will be known as Pretoria Amendment

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat Scheme 1810. Further particulars of the scheme are open
Pretoria-wysigingskema 1810, genoem sal word) le in die for inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria and
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA the office of the Director of Local Government, TPA
Gebou, Kamer B206A, Pretoriusstraat, Pretoria en in die Building, Room B206A, Pretorius Street, Pretoria.
kantoor van die Stadsklerk van Pretoria ter insae.

Any objection or representations in regard to the appli-
Enige beswaar of yenta teen die aansoek kan te eniger cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria (0001),
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die at any time within a period of 4 weeks from the date of this
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria (0001), skriftelik voorgele notice.
word. , 4Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-3H-1810 PB 4-9-2-3H-1810

10ENNISGEWING 333 VAN 1986 NOTICE 333 OF 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PRO-
VOORGESTELDE WYSIGING VAN TITELVOOR- POSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS OF
WAARDES VAN GEDEELTE 1 VAN ERF 909, DORP TITLE OF PORTION 1 OF ERF 909, MENLO PARK

MENLOPARK TOWNSHIP

Hierby word bekend gemaak dat Volkskas Beperk inge- It is hereby notified that application has been made by
volge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op Ophef- Volkskas Beperk, in terms of section 3(1) of the Removal
fing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het vir die wy- of Restrictions Act, 1967, for the amendment, suspension
siging, opskorting en opheffing van die titelvoorwaardes or removal of the conditions of title of Portion 1 of Erf 909,
van Gedeelte 1 van Ed 909, dorp Menlopark, ten einde die Menlo Park Township in order to relax the building line.
boulyn te verslap.

The application and the relative documents are open for
Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in inspection at the office of the Director of Local Govern-

die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, ment, Room B206A, TPA Building, Pretorius Street, Pre-
Kamer B206A, TPA Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en toria, and the office of the Town Clerk, Pretoria until 26
in die kantoor van die Stadsklerk, Pretoria tot 26 April April 1986.
1986.

Objections to the application may be lodged in writing
Besware teen die aansoek kan op of voor 2 April 1986 with the Director of Local Government, at the above ad-

.

•
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skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover- dress or Private Bag X437, Pretoria, on or before 26 April

11
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word. 1986.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-14-2-856-31 PB 4-14-2-856-31

G

KENNISGEWING 334 VAN 1986 NOTICE 334 OF 1986

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1819 PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1819

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in termskomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van

nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Die Republiek van Suid-

been made by the owner, The Republic of South Africa,Afrika, aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsbeplanning- for the amendment of Pretoria Town-planning Scheme,
skema, 1974, te wysig deur die hersonering van Erf 728, Ar-

1974, by rezoning of Ed 728, Arcadia from "Special Resi-cadia van "Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een dential" with a density of "One dwelling per 1 000 m2" to
woonhuis per 1 000 m2" na "Spesiaal" vir wooneenhede of
woongeboue onderworpe aan sekere voorwaardes. "Special"for dwelling-units or residential buildings, sub-

ject to certain conditions.
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat The amendment will be known as Pretoria Amendment

0
Pretoria-wysigingskema 1819 genoem sal word) le in die

Scheme 1819. Further particulars of the scheme are openkantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer for inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria and
B206A, Provinsiale Gebou, h/v Bosman- en Pretorius-

at the office of the Director of Local Government, Room
street, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van

11206A, Provincial Building, cnr Bosman and Pretorius
Pretoria ter insae.

Streets, Pretoria.
Enige € beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to thetydappli -

binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437, I

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria, at any
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001, skriftelik voorgele time within a period of 4 weeks from the date of this no-
word. lice.

Pretoria, 26 Maart 1986
Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-3H-1819 PB 4-9-2-3H-1819

•

KENNISGEWING 335 VAN 1986 NOTICE 335 OF 1986

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA 889 PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 889

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
The Director of Local Government gives notice in termskomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-

1965),op

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application haskennis dat die eienaar, Die Kerkraad van die Ne-
been made by the owner, "Die Kerkraad van die Neder-

, derduits Gereformeerde Kerk van Transvaal, Gemeente
duits Gereformeerde Kerk van Transvaal,Gemeente Lyttelton-Oos, aansoek gedoen het om Pretoriastreek- telton-Oos" for the amendment of Pretoria Region

Lyt-
dorpsaanlegskemaTown -

1, 1960, te wysig deur die hersonering
planning Scheme 1, 1960, by rezoning of Erf 1300, Lytteltonvan Erf 1300, Lyttelton Manor Uitbreiding 1 vanaf "Spe- Manor Extension 1 from "Special Residential" with a den-siale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis per erf'
sity of "One dwelling-house per err' to "Special Residen-

pertot

"Spesiale Woon" met 'n digtheid van "Een woonhuis tial" with a density of "One dwelling-house per 1 487
1 487 vierkante meter".

square metre". .

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
The amendment will be known as Pretoria RegionPretoriastreek-wysigingskema 889 genoem sal word) le in

Amendment Scheme 889. Further particulars of the schemedie kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, TPA
are open for inspection at the office of the Town Clerk,Gebou, Kamer B206, Pretoriusstraat, Pretoria en in die

kantoor van die Stadsklerk van Verwoerdburg ter insae. Verwoerdburg and at the office of the Director of Local
Government, TPA Building, Room B206, Pretorius Street,

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Pretoria.
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-

Any objection or representations in regard to the appli-die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,Stadsklerk, .Posbus 14013, Verwoerdburg 0140, skriftelik
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 14013, Verwoerd-

voorgele word. burg, at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 26 Maart 1986
Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-93-889
PB 4-9-2-93-889
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KENNISGEWING 336 VAN 1986 NOTICE 336 OF 1986

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967 REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word bier- It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-

mee kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Di- mentioned Act that the undermentioned application have
rekteur van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae le by been received by the Director of Local Government and
Kamer B506, Transvaalse Provinsiale Administrasie are open for inspection at Room B506, Transvaal Provin-

Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, en in die kantoor van cial Administration Building, Pretorius Street, Pretoria,
die betrokke plaaslike bestuur. and at the offices of the relevant local authority.

Enige beswaar, met voile redes daarvoor, moet skrifte-
Any objections, with full reasons therefore, should belik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by bovermelde lodged in writing with the Director of Local Government,

adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word op of at the above address or Private Bag X437, Pretoria, on orvoor 23 April 1986. before 23 April 1986.

Pretoria, 26 Maart 1986

Malcolm John Bunyard, vir die wysiging, opskorting of Malcolm John Bunyard, for the amendment, suspension

opheffing van die titelvoorwairdes van Erf 173, Gedeeltes or removal of the conditions of title of Erf 173, Portion 5
Parktown

5 en 6, Erf 174, Gedeelte 1, dorp Parktown North ten einde and 6, Erf 174, Portion 1,
used or dwelling-house North

Township in

dit moontlik te maak dat die erf vir 'n woonhuis in- order to permit the erf being f in-

sluitende 'n tandarts se praktyk gebruik kan word. corporating a dental practice.

PB 4-14-2-1012-6 PB 4-14-2-1012-6

Hedwig Helene Bailer, vir die wysiging, opskorting of Hedwig Helene Bailer, for the amendment, suspension
4

opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 517, dorp Park- or removal of the conditions of title of Ed 517, Parkwood
town ten einde dit moontlik te maak dat die erf gebruik Township in order to permit the erf being used for a physi-
kan word vir die praktyk van 'n liggaamsterapeut. cal therapist practice.

PB 4-14-2-1015-47 PB 4-14-2-1015-47

Hierby word bekend gemaak dat Sanfax (Proprietary)
Sanfax (Proprietary) Limited in terms of section 3(1) ofLimited ingevolge die bepalings van artikel 3(1) van die the Removal of Restrictions Act, 1967, for -Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen

het, vir - (1) the amendment of the conditions of title of Ed 812,
Malvern in order to permit business uses on the erf.(1) die wysiging van titelvoorwaardes van Ed 812, Mal-

i vern ten einde besigheidsgebruike op die erf toe te laat; en (2) the amendment of the Johannesburg Town-planning

(2) die wysiging van die Johannesburg-dorpsbeplanning- Scheme, 1979, by the rezoning of the said erf from "Resi-

skema, 1979, deur die hersonering van gemelde erf van dential 1" with a density of "One dwelling per 200 m2" to
"

"Residensieel 1" met 'n digtheid van "Een woonhuis per Business 1".

200 m2" tot "Besigheid 1". This amendment scheme will be known as Johannesburg

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg- Amendment Scheme 1615.

wysigingskema 1615. PB 4-14-2-818-7

PB 4-14-2-818-7 •

Christopher Alan Burgess, for the amendment, suspen- 111Christopher Alan Burgess, vir die wysiging, opskorting sion or removal of the conditions of title of Ed 57, Sender-

derwood ten einde die verslapping van die boulyn moont-
of opheffing van die titelvoorwaardes van Ed 57, dorp Sett- wood Township in order to permit the relaxation of the
lik te maak. building line.

PB 4-14-2-1226-10 PB 4-14-2-1226-10

Manuel de Abreu, vir die wysiging, opskorting of ophef- Manuel de Abreu, for the amendment, suspension or re-
fing van die titelvoorwaardes van Erf 71, dorp Linksfield moval of the conditions of title of Ed 71, Linksfield Ridge
Ridge Uitbreiding 1, ten einde dit moontlik te maak dat Extension 1 Township in order to permit the erf being sub-
die erf onderverdeel kan word. divided.

PB 4-14-2-780-3 PB 4-14-2-780-3

KENNISGEWING 337 VAN 1986 NOTICE 337 OF 1986

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 948 RANDBURG AMENDMENT SCHEME 948

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie The Director of Local Government gives notice in terms
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
1965), kennis dat die eienaar, Blomme Fantasie (Edms) nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
Bpk, aansoek gedoen het om Randburg-dorpsbeplanning- been made by the owner, Blomme Fantasie (Edms) Bpk,
skema 1, 1976, te wysig deur die hersonering van Erf 622, for the amendment of Randburg Town-planning Scheme 1,
Ferndale gelee aan Mainlaan vanaf "Residensieel 1" met 1976, by rezoning of Ed 622, Ferndale situated on Main
'n digtheid van "Een woonhuis per err na "Residensieel Avenue from "Residential 1" with a density of "One dwel-
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•2" met 'n digtheid van "20 eenhede per hektaar" en hoogte ling per erf" to "Residential 2" with a density of "20 dwel-
van "Een Verdieping". lings per hectare" and height of "One Storey".

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as The amendment will be known as Randburg Amendment
Randburg-wysigingskema 948 bekend sal staan) le in die Scheme 948. Further particulars of the scheme are open for
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- inspection at the office of the Town Clerk, Randburg and
siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- the office . of the Director of Local Government, Room
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van B506A, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria.
Randburg ter insae.

Any objection or representations in regard to the appli-
Enige beswaar of verto6 teen die aansoek kan te eniger cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die 2125, at any time within a period of 4 weeks from the date
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg 2125, skriftelik voor- of this notice.
gel& word.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-13211-948PB 4-9-2-132H-948

I KENNISGEWINC 338 VAN 1986 NOTICE 338 OF 1986

ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 271 ALBERTON AMENDMENT SCHEME 271

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government hereby gives notice
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application

•

1965), kennis dat die eienaar, Praktyk Beleggings (Eien- has been made by the owner, Praktyk Beleggings (Eien-

doms) Beperk, aansoek gedoen het om Alberton-dorpsbe- doms) Beperk, for the amendment of Alberton Town-plan-

planningskema, 1979, te wysig deur die hersonering van ning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 685, New Red-

Erf 685, New Redruth, gelee aangrensend aan Cliftonweg ruth, situated alongside Cliftonroad from "Residential 1"
van "Residensieel 1" tot "Spesiaal" vir 'n inrigting en to "Special" for an institution and dwelling-units.
wooneenhede.

Furthermore particulars of the application (which will be
Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as AI- known as Alberton Amendment Scheme 271) are open for

berton-wysigingskema 271 bekend sal staan) 16 in die kan- inspection at the office of the Town Clerk, Alberton and
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale the office of the Director of Local Government, Room
Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosmanstraat, B506A, TPA Building, cnr Bosman and Pretorius Streets,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Alberton Pretoria.
ter insae.

Any objection or representations in regard to the appli-
Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur Pretoria 0001 and the Town Clerk, PO Box 4, Alberton
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria endie 1450,skriftelik voorgele

1450, at any time within a period of 4 weeks from the date
Stadsklerk, Posbus 4, Alberton of this notice.
word.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-24H-271 PB 4-9-2-4H-271

KENNISGEWING 339 VAN 1986 NOTICE 339 OF 1986

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 986 SANDTON AMENDMENT SCHEME 986

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in termskomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has1965), kennis dat die eienaar, Bessie Verona Beer, aan-
been made by the owner, Bessie Verona Beer, for thesoek gedoen het om Sandton -dorpsbeplanningskema,
amendment of Sandton Town-planning Scheme, 1980, by

11980,
te wysig deur die hersonering van Gedeelte 3, Lot 87,

Edenburg, gelee aan Stiglinghweg van "Residensieel 1" situ-

met 'n digtheid van "Een woonhuis per 2 000 m2" tot "Re-

reaming of Portion of Lot 87, EdenburgTownship, atedon Stiglingh Road from "Residential 1" with a density

sidensieel 1" met 'n digtheid van "Een woonhuis per 1 500 of "One dwelling per 2 000 intto densityof "One dwelling per 1 500 m2"Residential
1" with a

m27' ".

The application will be known as Sandton AmendmentVerdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as
Scheme 986. Further particulars of the application areSandton-wysigingskema 986 bekend sal staan) 16 in die

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- open for inspection at the office of the Town Clerk, Sand-

siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosnian- ton and at the office of the Director of. Local Government,
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Provincial Building, Room B506A, cnr Pretorius and Bos-

Sandton ter insae. man Streets, Pretoria.
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Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van bier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, PO Box 78001, Sandton 2146,
Stadsklerk, Posbus 78001, Sandton 2146, skriftelik voorgele at any time within a period of 4 weeks from the date of this
word. notice.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-11611-986 PB 4-9-2-116H-986

KENN1SGEWING 340 VAN 1986 NOTICE 340 OF 1986

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 943 RANDBURG AMENDMENT SCHEME 943

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in termskomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has1965), kennis dat die eienaar, Motor Industry Staff Asso-
been made by the owner, Motor Industry Staff Associa-

ciation, aansoek gedoen het om Randburg-dorpsbeplan- tion, for the amendment of Randburg Town-planningningskema, 1976, te wysig deur die hersonering van Res-
Scheme, 1976, by rezoning of the Remaining Extent of Erftant van Erf 1072, gelee aan Kentlaan, dorp Ferndale, ion, situated on Kent Avenue, Ferndale Township fromvanaf "Residensieel 1" met 'n digtheid van "Een woonhuis "Residential 1" with a density of "One dwelling per 1 500per 1 500 m2" na "Spesiaal" vir kantore onderworpe aan .2" to "Special" for offices subject to certain conditions.sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as
The application will be known as Randburg Amendment

Scheme 943. Further particulars of the application areRandburg-wysigingskema 943 bekend sal staan) le indie kantoorvan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- open for inspection at the office of the Town Clerk, Rand-
burg and at the office of the Director of Local Govern-

siale Gebou, Kamer B306, lily Pretorius- en Bosmanstraat, ment, Provincial Building, Room B506A, cnr Pretorius and

urg ter insae. b
Vretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Rand- Bosman Streets, Pretoria.

•

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- ment, in writing at the above address or Private Bag X437,die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburgby bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die 2125, at any time within a period of 4 weeks from the dateStadsklerk, Privaatsak 1, Randburg 2125, skriftelik voor- of this notice.
gele word.

Pretoria, 26 March 1986Pretoria, 26 Maart 1986

PB 4-9-2-13211-943 PB 4-9-2-132H-943

KENNISGEWING 341 VAN 1986 NOTICE 341 OF 1986

BEDFORD VIEW-WYSIGINGSKEMA 393 BEDFORDVIEW AMENDMENT SCHEME 393 4
Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis The Director of Local Government hereby gives notice

ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
1965), dat die eienaar, James Hagan, aansoek gedoen het has been made by the owner, James Hagan, for the amend-

om Bedfordview-dorpsbeplanningskema 1, 1948, te wysig ment of Bedfordview Town-planning Scheme 1, 1948, by
deur die hersonering van Erf 1253, Bedfordview Uitbrei- the rezoning of Erf 1253, Bedfordview Extension 262,
ding 262, geled in Eddylaan van "Residensieel 1" met 'n situated in Eddy Avenue, from "Residential 1" with a den-
digtheid van "Een woonhuis per erf" tot "Residensieel 1" sity of "One dwelling per err' to "Residential 1" with a
met 'n digtheid van "Een woonhuis per 1 500 m2". density of "One dwelling per 1 500 m2".

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Bed- Furthermore particulars of the application (which will be
fordview-wysigingskema 393 bekend sal staan) le in die known as Bedfordview Amendment Scheme 393) are open
kantoor van die Stadsklerk van Bedfordview en in die kan- for inspection at the office of the Town Clerk, Bedford-

toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale view, and the office of the Director of Local Government,
Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Room B506A, TPA Building, cnr Bosman and Pretorius
Pretoria ter insae. Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertod teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, 0001 en Pretoria 0001, and the Town Clerk, PO Box 3, Bedford-

die Stadsklerk, Posbus 3, Bedfordview 2008 skriftelik voor- view 2008, at any time within a period of 4 weeks from the
geld word. word. date of this notice.

111
Pretoria, 26 Maart 1986

- Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-46-393 PB 4-9-2-46-393
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KENNISGEWING 342 VAN 1986 NOTICE 342 OF 1986

ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 690 ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 690

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
The Director of Local Government gives notice in termskomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie

op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has1965), kennis dat die eienaar, Rose Toy Kee Leo, aansoek

gedoen het om Roodepoort-dorpsbeplanningskema, 1946, been made by the owner, Rose Toy Kee Lee, for the
te wysig deur die hersonering van Erwe 223 en 224, Ont- amendment of Roodepoort Town-planning Scheme, 1946,

dekkerspark, geled aan Ontdekkersweg en Louisstraat by rezoning of Erven 223 and 224, Ontdekkers Park situa-

vanaf "Parkering" na "Besigheid 3" onderworpe aan se- ted on Ontdekkers Road and Louis Street from "Parking"
kere voorwaardes. to "Business 3" subject to certain conditions.

The application will be known . as Roodepoort Amend-

Roodepoort-wysigingskema 690 bekend sal staan) le in die Verdere besonderhede

van hierdie aansoek (wat as
ment Scheme 690. Further particulars of the application

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- are open for inspection at the office of the Town Clerk,
siale Gebou, Kamer B306, h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Roodepoort and at the office of the Director of Local Go-

Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Roode- vernment, Provincial Building, Roam B506A, cnr Preto-

poort ter insae. rius and Bosman Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-,

tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van

1725, skriftelikhier

-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adzes of Privaatsak X437, Pretoria en die

rt

cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 30, Roodepoort

Stadsklerk, Privaatsak 30, Roodepoort 1725, at any time within a period of 4 weeks from the date
voorgele word. of this notice.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-30-690 PB 4-9-2-30-690

KENNISGEWING 343 VAN 1986 NOTICE 343 OF 1986

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 985 SANDTON AMENDMENT SCHEME 985

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
The Director of Local Government gives notice in termskomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie

op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-

1965), kennis dat die eienaar, Brair Patch Investments nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has

(Proprietary) Limited, aansoek gedoen het om Sandton- been made by the owner, Briar Patch Investments (Pro-

ring van Resterende Gedeelte van Erf 20, Sandton, gelet

(Pro-

dorpsbeplanningskema, 1980, te wysig deur die hersone- prietary) Limited, for the amendment of Sandton Town-
planning Scheme, 1980, by rezoning of the Remaining Ex-

aan Main- en Katherinestraat vanaf "Residensieel 3" tot tent of Erf 20, Sandton Township situated on Main and Ka-

"Spesiaal" vir publieke garage, kantore en restaurant uterine Streets from "Residential 3" to - "Special" for pub-

doeleindes onderworpe aan sekere voorwaardes. lic garage, offices and restaurant purposes, subject to
certain conditions.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as The application will be known as Sandton Amendment

10
Sandton-wysigingskema 985 bekend sal staan) M in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- Scheme 985. Further particulars of the application are

siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- open for inspection at the office of the Town Clerk, Sand-

straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van ton and at the office of the Director of Local Government,
Sandton ter insae. Provincial Building, Room B506A, anr Pretorius and Bos-

man Streets, Pretoria.
Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger

Any objection or representations in regard to thetydappli -binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum vanhier-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-diekennisgewing aan die Direk teur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,by bovermelde adzes of Privaatsak X437, Pretoria en die
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 78001, Sandton 2146,Stadsklerk, Posbus 78001, Sandton 2146, skriftelik voorgele at any time within a period of 4 weeks from the date of thisword. notice.

Pretoria, 26 Maart 1986
Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-116H-985
PB 4-9-2-116H-985

KENNISGEWING 344 VAN 1986 NOTICE 344 OF 1986

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 984 SANDTON AMENDMENT SCHEME 984

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby Doreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-E

P
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Iris Gilroy-Davidson, aan-

nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owner, Iris Gilroy-Davidson, for the

soek gedoen het om Sandton-dorpsbeplanningskema, amendment of Sandton Town-planning Scheme, 1980, by
1980, te wysig deur die hersonering van die Restant van rezoning the Remainining Extent of Lot 45, Sandton, situ-

.
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Lot 45, Sandton, gelee aan Mariastraat, tussen Rivonia- ated on Maria Street, between Rivonia Road and Daisy iweg en Daisystraat, vanaf "Residensieel 1" tot "Residen- Street, from "Residential 1" to "Residential 3" subject to
sieel 3" onderworpe aan sekere voorwaardes. certain conditions.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as The application will be known as Sandton Amendment
Sandton-wysigingskema 984 bekend sal staan) le in die Scheme 984. Further particulars of the application are
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- open for inspection at the office of the Town Clerk, Sand-
siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- ton and at the office of the Director of Local Government,
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Provincial Building, Room B506A, cnr Pretorius and Bos-

Sandton ter insae. man Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, PO Box 78001, Sandton 2146,
Sta.48klerk, Posbus 78001, Sandton 2146, skriftelik voorgele at any time within a period of 4 weeks from the date of this
word. notice.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-116H-984 PB 4-9-2-116H-984

KENNISGEWING 345 VAN 1986 NOTICE 345 OF 1986

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1616 JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1616

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee kennis The Director of Local Government hereby gives notice
ingevolge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie in terms of section 46 of the Town-planning and Townships
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
1965), dat die eienaar, Dennis Den, aansoek gedoen het has been made by the owner, Dennis Den, for the amend-

om Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1, 1979, te wysig ment of Johannesburg Town-planning Scheme. 1, 1980, by
deur die hersonering van Erf 201, Glenhazel van "Rege- the rezoning of Erf 201, Glenhazel from "Government" to
ring" tot "Residensieel 3". "Residential 3".

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as Jo- Furthermore particulars of the application (which will be
hannesburg-wysigingskema 1616 bekend sal staan) le in die known as Johannesburg Amendment Scheme 1616) are
kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg en in die open for inspection at the office of the Town Clerk, Johan-

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- nesburg, and the office of the Director of Local Govern-

siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- ment, Room B506A, TPA Building, cnr Bosman and Preto-

straat, Pretoria ter insae. rius Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier- cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, 0001 en Pretoria 0001, and the Town Clerk, PO Box 1049, Johan-

die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000, skriftelik nesburg 2000, at any time within a period of 4 weeks from
voorgele word. the date of this notice.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986 1
PB 4-9-2-211-1616 PB 4-9-2-2114616

KENNISGEWING 346 VAN 1986 NOTICE 346 OF 1986

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 949 RANDBURG AMENDMENT SCHEME 949

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee bierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in terms
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town-planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, North Riding Development been made by the owner, North Riding Development
Company (Pty) Ltd, aansoek gedoen het om Randburg- Company (Pty) Ltd, for the amendment of Randburg
dorpsbeplanningskema, 1976, te wysig deur die hersone- Town-planning Scheme, 1976, by rezoning of Erf 197
ring van Erf 197, Northwold Uitbreiding 11, gelee aan Northwold Extension 11, situated on Montrose Avenue
Montrose- en Aureotelaan vanaf "Private Oopruimte" na and Aureote Avenue from "Private Open Space" to "Re-

"Residensieel 2" onderworpe aan sekere voorwaardes. sidential 2" subject to certain conditions.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as The amendment will be known as Randburg Amendment
Randburg-wysigingskema 949 bekend sal staan) le in die Scheme 949. Further particulars of the scheme are open for
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- inspection at the office of the Town Clerk, Randburg and
siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosman- at the office of the Director of Local Government, Provin-

straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van cial Building, Room B506A, cnr Pretorius and Bosman
0Randburg ter insae. Streets, Pretoria.

1

- Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-

.

cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
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IIdie
kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg 2125, slcriftelik voor- 2125, at any time within a period of 4 weeks from the date
gele word. of this notice.

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-132H-949 PB 4-9-2-132H-949

KENNISGEWING 347 VAN 1986 NOTICE 347 OF 1986

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 950 RANDBURG AMENDMENT SCHEME 950

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen- The Director of Local Government gives notice in termskomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie of section 46 of the Town -planning and Townships Ordi-
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van nance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
1965), kennis dat die eienaar, Blomme Fantasie (Eien- been made by the owner, Blomme Fantasie (Eiendoms
doms Bpk), aansoek gedoen het orn Randburg-dorpsbe- Bpk) for the amendment of Randburg Town-planning
planningskema, 1976, te wysig deur die hersonering van Scheme, 1976, by rezoning of Lot 939 and 942, Ferndale, si-Lotte 939 en 942, Ferndale, geled aan Main- en Surreylaan tuated on Main Avenue and Surrey Avenue, between Hill
tussen Hill- en Harleystraat vanaf "Residensieel 1" met 'n Street and Harley Street from "Residential 1" with a den-
digtheid van "Een woonhuis per err' tot "Residensieel 4"

say of "One dwelling per erf" to "Residential 4" subject to
onderworpe aan sekere voorwaardes. certain conditions.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek (wat as The amendment will be known as Randburg Amendment
Randburg-wysigingskema 950 bekend sal staan) le in die Scheme 950. Further particulars of the scheme are open forkantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin- inspection at the office of the Town Clerk, Randburg and
siale Gebou, Kamer B506A, h/v Pretorius- en Bosnian- at the office of the Director of Local Government, Provin-
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van cial Building, Room B506A, cnr Pretorius and Bosman
Randburg ter insae. Streets, Pretoria.

Enige beswaar of vertoe teen die aansoek kan te eniger Any objection or representations in regard to the appli-
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf, die datum van hier- •

cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
- die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, RandburgStadsklerk, Privaatsak 1, Randburg 2125, skriftelik voor- 2125, at any time within a period of 4 weeks from the date
gele word. of this notice.
Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

PB 4-9-2-132H-950 PB 4-9-2-1321-
1-950

ICENNISGEWING 348 VAN 1986 NOTICE 348 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-
gepubliseer: tion:

Landmeter-generaalPretoriaSurveyor -General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office

Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Diepkloof Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie in the undermentioned portion of Diepkloof Township.
subartikel.

Town where reference marks have been established:
Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Diepkloof Township. (General Plan SG No 458/1985).
Diepkloof Dorp. (Algemene Plan LG No 458/1985). N C O'SHAUGHNESSY

N C O'SHAUGHNESSY Surveyor-General
Landmeter-generaal Pretoria, 26 March 1986

Pretoria, 26 Maart 1986

ICENNISGEWING 349 VAN 1986 NOTICE 349 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General

11/

Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Surveyor-General's Office
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
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maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde (led have been officially established in terms of that subsection 4van Diepkloof Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie in the undermentioned portion of Diepkloof Township.
subartikel. .. Town where reference marks have been established:

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Diepkloof Township. (General Plan SG No 492/1985).
Diepkloof Dorp. (Algemene Plan LG No 492/1985). N C O'SHAUGHNESSY

..
N C O'SHAUGHNESSY Surveyor-General

Landmeter-generaal Pretoria, 26 March 1986

Pretoria, 26 Maart 1986

KENNISGEWING 350 VAN 1986 NOTICE 350 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
The following notice is published for general informa-

gepubliseer: lion:
Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office.

Pretoria Pretoria
Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Diepkloof Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie in the undermentioned portion of Diepkloof Township.
subartikel.

Town where reference marks have been established:
Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: I

'

Diepkloof Dorp. (Algemene Plan LG No 615/1985).
Diepkloof Township. (General Plan SG No 615/1985).

N C O'SHAUGHNESSY
N C O'SHAUGHNESSY

Landmeter-generaal
Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986
Pretoria, 26 March 1986

KENNISGEWING 351 VAN 1986 NOTICE 351 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General

Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office

Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of

Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks

maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection

van Diepkloof Uitbreiding Dorp amptelik opgerig is inge- in the undermentioned portion of Diepkloof Extension

volge daardie subartikel. Township.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Diepkloof Uitbreiding Dorp. (Algemene Plan LG No Diepkloof Extension Township. (General Plan SG No 4
430/1985).

430/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

KENNISGEWING 352 VAN 1986 NOTICE 352 OF 1986,

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General
•

Kantoor van die Landmeter-generaa] Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Kagiso Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie in the undermentioned portion of Kagiso Township.
subartikel. Town where reference marks have been established:

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Kagiso Township. (General Plan SG No 882/1985).
Kagiso Dorp. (Algemene Plan LG No 882/1985).

N C O'SHAUGHNESSY - N C O'SHAUGHNESSY
,Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986
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KENNISGEWING 353 VAN 1986 NOTICE 353 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: The following notice is published for general informa-

tion:
Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria Surveyor-General's Office

Pretoria
• Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die

Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
van Klipspruit Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie have been officially established in terms of that subsection
subartikel. in the undermentioned portion of Klipspruit Township.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:
-

Klipspruit Dorp. (Algemene Plan LG No 406/1985). .
•

Klipspruit Township. (General Plan SG No 406/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
• Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

ICENNISGEWING 354 VAN 1986 NOTICE 354 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algeMene inligting

111 Landmeter-generaal

The following notice is published for general informa-

gepubliseer: tion:

Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 266is(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Lydenburg Uitbreiding 17 Dorp amptelik opgerig is in the undermentioned portion of Lydenburg Extension 17
ingevolge daardie subartikel. Township.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Lydenburg Uitbreiding 17 Dorp. (Algemene Plan LG No Lydenburg Extension 17 Township. (General Plan SG
A9059/1985). No A9059/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986

10ENNISGEWING 355 VAN 1986 NOTICE 355 OF 1986

Landmeter-generaal

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
Thn:gepubliseer: tio

Landmeter-generad Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Pretoria, 26 March 1986

e following notice is published for general informa-

Surveyor-General's Office
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Mapetla Uitbreiding 1 Dorp amptelik opgerig is inge- in the undermentioned portion of Mapetla Extension 1

volge daardie subartikel. Township.

I Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Mapetla Uitbreiding 1 Dorp. (Algemene Plan LG No Mapetla Extension 1 Township. (General Plan SG No
314/1985). 314/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986 .

KENNISGEWING 356 VAN 1986 NOTICE 356 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

1
gepubliseer: Lion:

Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

,i
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Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of iOpmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Mapetla Uitbreiding 1 Dorp amptelik opgerig is inge- in the undermentioned portion of Mapetla Extension 1

volge daardie subartikel. Township.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Mapetla Uitbreiding 1 Dorp. (Algemene Plan LG No Mapetla Extension 1 Township. (General Plan SG No
315/1985). 315/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
. Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

KENNISGEWING 357 VAN 1986 NOTICE 357 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks A
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of, that subsection 1111

van Mapetla Uitbreiding 1 Dorp amptelik opgerig is inge- in the undermentioned portion of Mapetla Extension 1

volge daardie subartikel. Township.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Mapetia Uitbreiding 1 Dorp. (Algemene Plan LG No Mapetla Extension 1 Township. (General Plan SG No

316/1985). 316/1985). .

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY•

Landmeter-generaal Surveyor-General
Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

•KENNISGEWING 358 VAN 1986 NOTICE 358 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting
gepubliseer: The following notice is published for general informa-

tion:
•Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General
•

Pretoria
•

Surveyor-General's Office
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks ivan Ncala Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie sub- have been officially established in terms of that subsection
artikel. in the undermentioned portion of Ncala Township.

Dow waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

• Ncala Dorp. (Algemene Plan LG No 607/1985). Ncala Township. (General Plan SG No 607/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

KENNISGEWING 359 VAN 1986 NOTICE 359 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is. published for general informa-

gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Phake Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie in the undermentioned portion of Phake Township.
subartikel. Town where reference marks have been established:

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
.Phake Township. (General Plan SG No 639/1985). 11Phake Dory, (Algemene Plan LG No 639/1985).
MI

N C O'SHAUGHNESSY
N C

O'SHAUGHNESSYSurveyor-General
Pretoria, 26 Maart 1986 Landmeter-generaal Pretoria, 26 March 1986
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KENNISGEWING 360 VAN 1986 NOTICE 360 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is
•

published for general informa-
gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Safarituine Uitbreiding 2 Dorp amptelik opgerig is in the undermentioned portion of Safarituine Extension 2
ingevolge daardie subartikel. Township.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Safarituine Uitbreiding 2 Dorp. (Gedeeltes 1-13 van Erf Safarituine Extension 2 Township. (Portions 1 -13 of Erf
1371). (Algemene Plan LG No A7750/1985). 1371). (General Plan SG No A7750/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

KENNISGEWING 361 VAN 1986 NOTICE 361 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Sebokeng Eenheid 3 Dorp amptelik opgerig is inge- in the undermentioned portion of Sebokeng Unit 3 Town-

volge daardie subartikel. ship.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Sebokeng Eenheid 3 Dorp. (Algemene Plan LG No Sebokeng Unit 3 Township. (General Plan SG No
250/1985). 250/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

KENNISGEWING 362 VAN 1986 NOTICE 362 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informer
gepubliseer: tion:

•Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde elect have been officially established in terms of that subsection
van Sebokeng Eenheid 12 Dow amptelik opgerig is inge- in the undermentioned portion of Sebokeng Unit 12 Town-

volge daardie subartikel. ship.

Dow waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Sebokeng Eenheid 12 Dorp. (Algemene Plan LG No Sebokeng Unit 12 Township. (General Plan SG No
68/1985). 68/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

KENNISGEWING 363 VAN 1986 NOTICE 363 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-
gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

•
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Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Sebokeng Eenheid 12 Dorp amptelik opgerig is inge- in the undermentioned portion of Sebokeng Unit 12 Town-
volge daardie subartikel. ship.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Sebokeng Eenheid 12 Dorp. (Algemene Plan LG No Sebokeng Unit 12 Township. (General Plan SG No
75/1985). 75/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

KENNISGEWING 364 VAN 1986 NOTICE 364 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 261*(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks

4mask dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Sebokeng Eenheid 12 Dorp amptelik opgerig is inge- in the undermentioned portion of Sebokeng Unit 12 Town-

volge daardie subartikel. ship.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Town where reference marks have been established:

Sebokeng Eenheid 12 Dorp. (Algemene Plan LG No Sebokeng Unit 12 Township. (General Plan SG No.
305/1985). 305/1985).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

/ KENNISGEWING 365 VAN 1986 NOTICE 365 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: tion:

Landmeter-generaal Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection

4van Senaoane Dorp amptelik opgerig is ingevolge daardie in the undermentioned portion of Senaoane Township.
subartikel. Town where reference marks have been established:

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:
Senaoane Township. (General Plan SG No 289/1985).

Senaoane Dorp. (Algemene Plan LG No 289/1985). N C O'SHAUGHNESSY
N C O'SHAUGHNESSY Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Landmeter-generaal Pretoria, 26 March 1986

KENNISGEWING 366 VAN 1986 NOTICE 366 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-

gepubliseer: lion:
Surveyor-General

Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Kantoor van die Landmeter-generaal Pretoria
Pretoria Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks

Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiennee bekend ge- have been officially established in terms of that subsection
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel in the undermentioned portion of Sharpeville Township.
van Sharpeville Dorp amptelik opgerig is ingevolge daar-
die subartikel. Town where reference marks have been established:

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Sharpeville Township. (General Plan SG No 83/1984).
4Sharpeville Dorp. (Algemene Plan LG No 83/1984). N C O'SHAUGHNESSY

N C O'SHAUGHNESSY Surveyor-GeneralPretoria, 26 March 1986Pretoria, 26 Maart 1986 Landmeter-generaal

• .
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KENNISGEWING 367 VAN 1986 NOTICE 367 OF 1986

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inligting The following notice is published for general informa-
.

gepubliseer: tion:
I

Landmeter-generaal
.

Surveyor-General
Kantoor van die Landmeter-generaal Surveyor-General's Office
Pretoria Pretoria

. .
Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of

Opmetingswet (Wet 9 van 1927), word hiermee bekend ge- the Land Survey Act (Act 9 of 1927), that reference marks
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel have been officially established in terms of that subsection
van Sharpeville Dorp amptelik opgerig is ingevolge daar- in the undermentioned portion of Sharpeville Township.
die subartikel.

Town where reference marks have been established:
Dorp waar versekeringsmerke opgerig is:

Sharpeville Township. (General Plan SG No 309/1984).
Sharpeville Dorp. (Algemene Plan LG No 309/1984).

N C O'SHAUGHNESSY N C O'SHAUGHNESSY
Landmeter-generaal Surveyor-General

Pretoria, 26 Maart 1986 Pretoria, 26 March 1986

Lv

•

•

II

•
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...

TENDERS. . TENDERS.

IIL W. — Tenders wat voorheen gepuhliseer is en waarvan die sluff- N.B. — Tenders previously published and where the closing datestingsdatum nog nie verstreke is nie, word the in hierdie kennisgewing have not yet passed, have not been repeated in this notice. Tenders areherhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke voor die sluitingsda-
normally published 3-5 weeks before the closing date.tum gepubliseer.

TRANSVAALSE PROVINSIALE • TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRASIE • ADMINISTRATION

?

TENDERS. TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope Tenders are invited for the following services / sup-
word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders plies / sales. (Unless otherwise indicated in the descrip-
aangegee word, word tenders vir voorrade bedoel): — tion tenders are for supplies): —

. \ Besitrywing van Tender Sluitingsdatum
Tender No Description of Tender Closing Date.

HA 2/61/86 Rob Ferreira-hospitaal: Artroskorm/Rob Ferreira Hospital: Arthroscope 22/04/1986HA 2/62/86 Rob Ferreira-hospitaal: Uterektomie-eenheid/Rob Ferreira Hospital: Utereetomy unit 22/04/1986HA 2/63/86 Rob Ferreira-hospitaal: Elektrohidronliese impulsopwekker/Rob Ferreira Hospital: Electrohydraulic im-
pulse generator 22/04/1986HA 2/64/86 Rob Ferreira-hospitaal: Hemodialisemasjien/Rob Ferreira Hospital: Haemodialysis machine 22/04/1986HA 2/65/86 Verre Oos-Randse Hospitaal: 'Tweekanaalmonitor/Far East Rand Hospital:Two -channel monitor 22/04/1986 aHA 2/66/86 Verre Oos-Randse Hospitaal: Enkelkanaalmonitor/Far East Rand Hospital: Single -channel monitor 22/04/1986HA 2/67/86 Verre Oos-Randse Hospitaal: Perkutane niersteenvenvyderingsapparaat/Far East Rand Hospital: Percu-
taneous kidney stone removal apparatus 22/04/1986HA 2/68/86 Tembisa-hospitaal: Kolonoskoop/Tembisa Hospital: Colonoscope 22/04/1986HA 2/69/86 Tembisa-hospitaal: Elektriese ondersoek- en behandelingstoel/Tembisa Hospital: Electrical examination
and treatment chair 22/04/1986HA 2/70/86 Tembisa-hospitaal: Fetale hartmonitor/Tembisa Hospital: Foetal heart monitor 22/04/1986HD 1/8/86 Elektries verhitte voedselwaentjies/Electrically heated food trolleys •

15/04/1986TOD/TED 28/86 Kodeervel, "Basic", TOD 591/Coding sheet, "Basic", TED 591 25/04/1986TOD/TED 28/86 Kodeervel, "Basic", TOD 591/Coding sheet, "Basic", TED 591 25/04/1986TOD 22/86 Druk en bind van Mediagids/Printing and binding of Media Guide 25/04/1986TED 22/86
WFTB 99/86 Laerskool Danie Theron, Carletonville: Opkapping/Ftenovation. Item 31/4/6/0315/01 18/04/1986
WFTB 100/86 Laerskool Akasia en Laerskool Rayton: Oorplasmg van drie voorafvervaardigde klaskamers/Transfer of

three prefabricated classrooms. Item 10/5/5/0006/01 18/04/1986WFTB 101/86 Pretoriase Kuns- , Ballet- en Musiekskool: Oorplasing van Voorafvervaardige saal/Pretoria School for Art,
Ballet and Music: Transfer of prefabricated hall. Item 10/5/5/2274/01 18/04/1986WFTB 102/86 H F Verwoerd-hospitaal: Vier 0,4 m -hoe spoedvakuumoutoldowe/H F Verwoerd Hospital: Four 0,4 m1-
high speed vacuum autoclaves. Item 32/5/6/073/026 18/04/1986WFTB 103/86 Mofolo -kliniek, Soweto: Wasemkappe met uitsuigwaaiers/Mofolo Clinic, Soweto: Canopies with exhaust
fans. Item 2027/8008 18/04/1986

WFTB 104/86 Verre Oos -Randse Hospitaal: Twee 0,4 d-hoe East Rand Hospitaal: Two
0,4 m' high-speed vacuum autoclaves. Item 2014/830018/04/1986WFTB 105/86 Laerskool Rachel de Beer, Pretoria-Noord: Opkapping/Renovation. Item 31/5/6/1344/01 18/04/1986WFTB 106/86 Baragwanath-hospitaal, Intensiewesorgeenheid: Opknapping/Baragwanath Hospital, Intensive care unit:
Renovation. Item 32/6/6/004/005 18/04/1986

WFTB 107/86 Kleuterskool Tamarisk, Suidheuwels: Opknapping/Tamarish Nursery School, South Hills: Renovation
Item 31/66/3977/01 18/04/1986 A

M
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BELANGRIKE OPMERK1tv GS IN VERBAND MET
TENDERS

IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH
TENDERS /

I. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike 1. The relative tender documents including the Administration's of-
tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by die onder- ficial tender forms. are obtainable on application from the relative
staande adresse verkrygbaar. Soclanige dokumente as mede enige address indicated below. Such documents and any tender contract
tender kontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente opge- conditions not embodied in the tender documents are also available
neem is nie, is oak by die genoemde adres vir inspeksie verkrygbaar: for inspection at the said address:

If Kantoor in Nuwe Provinsiale Office in New Provincial Building,
Tender Posadres te Gebou, Pretoria Tender Postal address Pretoria

verwysing Pretoria Ref Pretoria Room PhoneKamer Verdie- Foon
No. Block Floor PretoriaNo. Blok ping Pretoria

HA 1 & Direkteur van A900 A 9 201 -2654 HA 1 & Director of Hospital A900 A 9 201 -2654
HA 2 Services, PrivateHA 2 Hospitaaldienste,

Privaatsak X221. Bag X221.

HB en Direkteur van A819 A 8 201-3367 HB and Director of Hospital A819 A 8 201-3367
HC Hospitaaldienste. HC Services, Private

Privaatsak X221. Bag X221.

HD Direkteur van A821 A 8 201 -3368 HD Director of Hospital A821 A 8 311 -3351
Hospitaaldienste. Services. Private
Privaatsak X221. Bag X221.

PET Provinsiale Sekre - A1020 A 10 201.2441 PFT Provincial Secretary A1020 A 10 201-2441
tarts (Aankope (Purchases and
en Voorradc). Pri - Supplies). Private
vaatsak X64. Bag X64.

RFT Direkteur Trans- D307 D 3 201 -2530 RFT Director. Transvaal D307 D 3 201-2530
vaalse Paaie- Roads
departement, Pri - Department. Pri -
vaatsak X197. • vale Bag X197.

TOD 1 -100 Direkteur, Trans - 633 Sentrakor- 201-4218 TED 1- 100 Director, Transvaal 633 Sentrakor 201-4218
TOD 100- vaalse Onder- 633 gebou 201 -4218 TED 100- Education De - 655 Building .201-4218

wysdepartement, parlment. Private
Privaatsak X76. Bag X76.

WFT Direkteur. Trans - C119 C 1 201.3254 WET Director, Transvaal Cl 19 ,C 1 20I -3254
vaalse Werkede - Department of
partement. Pri - Works, Private
vaatsak X228. Bag X228.

.
.

'Th WFTB Direkteur. Trans- E103 E I 201 -2306' WFTB Director. Transvaal E103 E I 201.2306
vaalse Werkede - Department of
partement, Pri -

.. Works, Private
vaatsak X228. Bag X228.

•

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagste of enige 2. The Administration is not bound to accept the lowest or any ten -
tender aan te neem nie en behou hom die reg voor om 'n gedcelte van der and reserves the right to accept a portion of a tender.
'n tender aan te neem. .

3. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die Adminis- 3. All tenders must be submitted on the Administration's official
trasie voorgele word. tender forms.

4. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseelde koevert inge- 4. Each lender must be submitted in a separate sealed envelope ad-
dien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse Prawn - dressed to the Chairman. Transvaal Provincial Tender Board, PO Box
siale Tenderraad. Posbus 1040. Pretoria, en mom duidelik van die 1040. Pretoria. and must he clearly superscribed to show the ten-
opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan te derer's name and address. as well as the number, description and clos-
toon, asook die nommer, bcskrywing en sluitingsdatum van die ten- ing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman
der. Inskrywings meet teen 11h00 op die sluitingsdatum hierbo aange- by 11h00 on the closing date indicated above.
toon, in die Voorsitter se hande wees. .

5. lndien inskrywings per hand ingedien word. moet hulle teen 5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the
11h00 op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas wees Formal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New Pro -

by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe Provinsiale vincial Building at the Pretorius Street main entrance (near Bosman
... Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek Street corner), Pretoria, by 11h00 on the closing date.

van Bosmanstraat), Pretoria.

1.F. Viljoen Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad. • J.F. Viljoen, Chairman. Transvaal Provincial Tender Board.

12 Maart 1986. 12 March 1986.
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IlPlaaslike Bestuurskennisgewpings
• ,

. .

on
• • •

Notices by Local. Authorities
STADSRAAD VAN BENONI objection in writing in duplicate with the Ad- TOWN COUNCIL OF ALBERTON

ministrator, Private Bag X437, Pretoria, 0001
and the Town Clerk on or before 28 April

PROKLAMASIE VAN 'N PADGEDEELTE PROPOSED AMENDMENT TO ALBER-

OOR HOEWE 211 RYNFIELD LANDBOU- "„86. TON TOWN-PLANNING SCHEME, 1979.
HOEWES (GEDEELTE 2) BENONI TOWN CLERK ADVERTISEMENT IN TERMS OF SEC-

TION 26(1)(a) OF THE TOWN-PLANNING
Kennis geskied hiermee ingevolge die be- , Administration Building AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965.

, palings van artikel 5 van die "Local Author- Municipal Offices
•thes Roads Ordinance 1904" (Ordonnansie 44 Benoni The Town Council of Alberton has preparedvan 1904), dat die Stadsraad van Benoni, inge-

12 March 1986 a Draft Town-planning Scheme, to be knownvolge die bepalings van artikel 4 van ge- Notice No 33/1986 as Alberton Amendment Scheme 214.noemde Ordonnansie, 'n versoekskrif tot Sy
Edele die Administrateur van Transvaal gerig This scheme will be an amendment scheme
het om 'n padgedeelte sobs in die meegaande SCHEDULE
skedule omskryf vir openbare paddoeleindes

and contains the following proposals:

te proklameer. POINT-TO-POINT DESCRIPTION The rezoning of Erven 645 and 655 Alrode .Extention 4 respectively from "Industrial 2" to
'n Afslcrif van die versoekskrif en die dia- A road portion, commencing at point C on "Municipal" and "Municipal" to "Industrial

gram wat daarby aangeheg is, 16 gedurende ge-
the south-eastern corner of Holding 211, Ryn- 2".

wone kantoorure in die kantoor van die ge-
field Agricultural Holdings (Section 2) Be-

sekretaris, Administrasiegebra.5 Munisipale noni; thence in a north-westerly direction fora Particulars of this scheme are open for in-

Kantore, Elstonlaan, Benoru, ter insae. distance of 5,00 metre to point D; thence in a spection at the office of the Town Secretary,

Iedereen wat enige beswaar het teen die north-easterly. direction for a distance of 96,78 Civic Centre, Alberton for a period of four
weeks from the date of the first publication of

proklamasie van die betrokke padgedeelte, metre to point A;
thence5in a south-easterly di-moet • sodanige beswaar skriftelik in duglikaat rection for a distanceof ,11metre to point B; this notice, which is 19 March 1986.

voor of op 28 April 1986 by die Admuustra- thence in a south-westerlydirection for a dis- Any objection or representations in connec-
teur, Privaatsak X437, Pretoria, 0001 en diemetret '

t C,allshownlance of 96,78 to pout as tion with this scheme must be submitted in
Stadsklerk indien. on approved surveyor's diagram S.G. No writing to the Town Clerk, PO Box 4, Alberton

STADSKLERR
- A9022./1985. within a period of four weeks from the above-

Administrasiegebou mentioned date.
Munisipale Kantore 370- 12- 19- 26

Benoni J J PRINSLOO
12 Maart 1986 Town Clerk
Kennisgewing No 33/1986

SKEDULE Municipal Offices
STADSRAAD VAN ALBERTON Civic Centre

PUNT-TOT-PUNT BESKRYWING Albertan •

•

VOORGESTELDE WYSIGING VAN AL- 19 March 1986
'n Padgedeelte, beginnende by 'n punt C op Notice No 16/1986BERTON-DORPSBEPLANNINGSKEMA,die suidoostelike hock van Hoewe 211, Ryn-

1979. ADVERTENSIE INGEVOLGE ARTI-field Landbouhoewes (Gedeelte 2) Benoni,397 - 19- 26
van daar in 'n noordwestelike rigting vir 'n af- KEL 26(1)(a) VAN DIE OFtDONNANSIE OF'

RPSstand van 5,00 meter na 'n punt D; van daar in DO BEPLANNING EN DORPE, 1965.

'n noordoostelike rigting vir 'a 1afstand van
96,78 meter na 'n punt A; van daar in 'n suid- Die Stadsraad van Alberton het 'n Ontwerp-
oostelike rigting vir 'n afstand van 5,00 meter dorpsbeplanningskema opgestel wat bekend
na 'n punt B; van daar in 'n suidwestelike rig- sal staan as Alberton-wysigingskema 214. STADSRAAD VAN BOKSBURG
ting vir 'n afstand van 96,78 meter na punt C,
alles soos aangetoon op goedgekeurde land-

' Hierdie skema sal 'n wysiginskema wees en
ADVERTENSIE6 DIEINGEVOLGEORDONNANSIE

ARTIKEL
metersdiagram L.G. No A9022/1985. bevat die volgende voorstelle:

2(1)(aPSBEPLANNING EN DO RPE, 1965
) VAN OP

DORTOWNCOUNCIL OF BENONI Die hersonering van Erwe 645 en 655, Al-
rode Uitbreiding 4 onderskeidelik van "Ny-
werheid 2" na "Munisipaal" en "Munisipaal" Die Stadsraad van Boksburg het 'n Ontwerp-

PROCLAMATION OF ROAD PORTION na "Nywerheid 2". dorpsbeplanningskema opgestel wat bekendOVER - HOLDING 211 RYNFIELD AGRI- sal staan as Boksburg-wysigingskema 1/425.CULTURAL HOLDINGS (SECTION 2) BE- Besonderhede van hierdie skema 16 ter
NONI insae by die kantoor van die Stadsekretaris, Hierdie skema sal 'n wysigingskema wees en

Burgersentrum, Alberton vir 'n tydperk van bevat die volgende voorstelle:
vier weke vanaf die datum van die eerste pu-Notice is hereby given in terms of section 5
.blikasie van hierdie kennisgewing, naamlik 19 Die hersonering van 'n gedeelte van Erf 186,of the Local Authorities Roads Ordinance, Maart 1986. Vandykpark en gedeeltes van Hollystraat, Na -

1904 (Ordinance 44 of 1904), that the Town boomstraat en Cypress-straat, Vandykpark
Council of Benoni has in terms of section 4 of Enige beswaar of vertoe in verband met van " Sp esiaal , slegs vir Handels - en
the said Ordinance, petitioned the Honour- hierdie skema moat skriftelik aan die Stads- Besigheidsdoeleindes" en "Bestaande Straat"
able the Administrator of Transvaal to pro - .klerk, Posbus 4, Alberton binne 'n tydperk van na "Spesiale Woon, Een Woonhuis per 10 000
claim a road portion described in the Schedule vier weke vanaf bogenoemde datum voorgele vierkante voet".
hereto for public road purposes. word.

Besonderhede van hierdie skema 18 terA Copy of the petition and of the diagram at- insae to Kantoor 207, Tweede Verdieping,[ached thereto may be inspected during ordi - • 31 PRINSLOO Burgersentrum, Trichardtsweg, Boksburg vir
nary office hours in the office of the Town Se- Stadsklerk 'n tydperk van vier weke van die datum van ,cretary, Administration Building, Municipal die eerste publikasie van hierdie kennisge-

(4Offices, Elston Avenue, Benoni. Munisipale Kantoor wing af, naamlik 19 Maart 1986.Burgersentrum •

Any interested person who is desirous of Alberton Enige beswaar of vertoe in verband met
lodging an objection to the proclamation of 19 Maart 1986 hierdie skema moet skriftelik aan die Stads -
the road portion in question, must lodge such Kennisgewing No 16/1986 klerk, Posbus 215, Boksburg, 1460 binne 'n tyd -
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perk van vier weke van bogenoemde daturri af skema beswaar te maak of om vertoe ten op- publikasie van hierdie kennisgewing af, naam-• voorgele word. sigte daarvan te rig en indien hy dit wil doen, ilk 19 Maart 1986.
moet hy die Raad binne vier (4) weke van die

LEON FERREIRA caste publikasie van hierdie kennisgewing, Die Raad sal die skema oorweeg en besluit
-

Stadsklerk naamlik 19 Maart 1986 skriftelik van sodanige of dit aangeneem moet word.
Burgersentrum beswaar of vertoe in kennis stel en vermeld of Enige eienaar of okkupeerder van vasteBoksburg hy deur die Raad gehoor wil word al dan nie.
19 Maart 1956

eiendom binne die gebied van die Pretoria -

, Kennisgewing No 74986 A W HEYNEKE dorpsbeplanningskema, 1974, of binne twee
Stadsekretaris kilometer van die grens daarvan, het die reg

Stadskantore om teen die skema beswaar te maak of om
Germiston vertoe ten opsigte daarvan te rig en, indien by
19 Maart 1986 dit wit doen, moet hy die Stadsekretaris, Pos-

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG Kennisgewing No 31/1986 bus 440, Pretoria 0001, binne vier weke van
die eerste publikasie van hierdie kennisge -

wing, naamlik 19 Maart 1986,,skriftelik van so -

ADVERTISEMENT IN TERMS OF SEC- danige beswaar of vertoe in kennis stel en ver-
TION 26(1)(a) OF THE TOWN-PLANNING meld of hy deur die plaaslike bestuur gehoor

AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965 CITY OF GERMISTON . wil word of nie. Telefoniese navrae kan by te -

lefoon 21 3411, bylyn 494, gedoen word.

The Town Council of Boksburg has pre - PROPOSED AMENDMENT TO THE GERI P DELPORT
pared a Draft Town-planning Scheme, to he MISTON TOWN-PLANNING SCHEME Stadsklerk
known as Boksburg Amendment Scheme
1/425. Kennisgewing No 68/1986

The City Council of Germiston has prepared 19 Maart 1986
This scheme will be an amendment scheme a draft amendment town-planning scheme

and contains the following proposals: which will amend the Germiston Town-plan-

The rezoning of a portion of Erf 186, Van-
ning Scheme.

dykpark and portions of Holly Street, Naboom The draft scheme contains the following pro-
CITY COUNCIL OF PRETORIA

Street and Cypress Street, Vandyk Park from posals:
"Special, for Trade and Business purposes- only" and "Existing Street" to "Special Resi-
dential, One Dwelling per 10 000 square feet".

•

Particulars of this scheme are open for in -

"The amendment of the use zoning of Erf
193, Woodmere Township, from 'Existing Pub-
lic Road' to 'Residential 2'. '.

CITY COUNCIL OF PRETORIA

•

PROPOSED AMENDMENT TO THE PRE -

TORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974:
TOWN - PLANNING AMENDMENT

SCHEME 1793
spection at Office 207, Second Floor, Civic Particulars and plans of this scheme are

Centre, Trichardts Road, Boksburg for a pe- open for inspection at the Council's Offices,

riod of four weeks from the date of the first Room 115, Municipal Building, President The City Council of Pretoria has prepared a

publication of this notice, which is 19 March Street, Germiston, during normal office hours, Draft Amendment to the Pretoria Town -plan -

1986. for a period of four (4) weeks from the date of ning Scheme, 1974, to be known as Town -plan-

the first publication of this notice, which is 19 ning Amendment Scheme 1793.
Any objection or representations in connec- March 1986.

tion with this scheme shall be submitted in This Draft Scheme contains the following
writing to the Town Clerk, PO Box 215, Boks - The Council will consider whether or not the proposal:
burg, 1460 within a period of four weeks from scheme should be adopted.

The rezoning of an unused portion of the
the abovementioned date. Any owner or occupier of immovable pro- road reserve consisting of a portion of Saint

LEON FERREIRA perty within the area of the Germiston Town - Patrick's Road, Muckleneuk, and adjoining
Town Clerk planning Scheme or within 2 km of the boun- Erf 18, Muckleneuk, to "Special Residential".

dary thereof has the right to object to the

Civic Centre scheme or to make representations in respect The property is registered in the name of the

Boksburg . thereof and if he wishes to do so he shall, City Council of Pretoria.

19 March 1986 within four (4) weeks of the first publication of Particulars of this scheme are open to in-

Notice No 7/1986 this notice, which is 19 March 1986 inform thespection at Rooms 6055W and 3022W, Council
in in writing of such objection or repre-

na, Van den Walt Street, Pretoria, for a periodsentation and shall state whether or not he of four weeks from the date of the first publi-
401- 19- 26 wishes to be heard by the Council. cation of this notice, which is 19 March 1986.

A W HEYNEKE The Council will consider whether or not the
Municipal Offices Town Secretary scheme should be adopted.

STAD GERMISTON Germiston
19 March 1986 • Any owner or occupier of immovable pro-

Notice No 31/1986 410- 19- 26 perty within the area of the Pretoria Town-

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE planning Scheme, 1974, or within two kilo -
GERMISTONSE - D ORPSBEPLANNING - metres of the boundary thereof, has the right

SKEMA
-

STADSRAAD VAN PRETORIA to object to the scheme or to make representa-

tions in respect thereof and, if he wishes to do

Die Stadsraad van Germiston het 'n wysi- VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE so, he shall within four weeks of the first publl-

gingsontwerpdorpsbeplanningskema opgestel PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA, cation of this notice, which is 19 March 1986,

wat die Dorpsbeplanningskema sal wysig. 1974: DORPSBEPLANNINGSKEMA 1793 inform the City Secretary, PO Box 440, Preto -

ria 0001, in writing of such objection or repre -

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende sentation and shall state whether or not he
voorstel: Die Stadsraad van Pretoria het 'n Ontwerp- wishes to be heard by the local authority. Tele-

wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanning- phonic enquiries may be made at telephone
"Die wysiging van die gebruiksindeling van skema, 1974, opgestel wat bekend sal staan as 21 3411, extention 494.

Erf 193, dorp Woodmere van 'Bestaande Dorpsbeplanningswysigingskema 1793.
Openbare Pad' na Residensieel 2'.". P DELPORT

Hierdie Ontwerpskema bevat die volgende Town Clerk
Besonderhede en planne van hierdie skema voorstel:

le ter insae by die Raad se kantore, kamer 115, Notice No 68/1986
Stadskantore, Presidentstraat, Germiston, ge- Die hersonering van 'n onbenutte gedeelte 19 March 1986

durende gewone kantoorure vir 'n tydperk van van die padreserwe, bestaande nit 'n gedeelte
vier (4) weke van die datum van die eerste van Saint Patrick'sweg, Muckleneuk, en aan- 428- 19- 26

publikasie van hierdie kennisgewing, naamlik grensend aan Erf 18, Muckleneuk tot "Spe-
19 Maart 1986. siale Woon".

Die Raad sal did skema oorweeg en besluit
of dit aangeneem moet word al don e. van Pretoria geregistreer.

PROKLAMERING VAN PAD OOR ERFli Enige eienaar of okkupeerder vanvaste m

Die eiendom is op naam van die Stadsraad

Besonderhede van hierdie skema le ter

STADSRAAD VAN SPRINGS

130, POLLAKPARK UITBREIDING 2

eiendom binne die gebied van die Germis - insae in Kamers 6055W en 3022W, Munitoria,
tonse-dorpsbeplanningskema of binne 2 km Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk , .. . .

van die grens daarvan het die reg om teen die van vier weke van die datum van die eerste Kennis geslued luermse ingevolge artikel 5

_..,
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van die "Local Authorities Roads Ordi - gramme le ter insae in die kantoor van die on- ling van artikel 96 van die Ordonnansie 17 van iinance". 1904, soos gewysig, dat die Stadsraad dergetekende tydens gewone kantoorure. 1939, dat die Stadsraad van Bedfordview van
van Springs 'n versoekskrif tot die Administra - voorneme is om bogenoemde Standaardveror-

teur gerig het om die pad wat in die bylae bier- Enige belanghebbende persoon wat 'n be- dening soos op 9 Oktober 1985 deur die Ad-

van omskryf word en gedefiniecr word deur swaar teen die proklamering van die voorge- ministrateur afgekondig te aanvaar met die

Diagramme LG No A185/86 wat deur Landme- stelde paaie het, moet sodanige beswaar skrif- uitsluiting van Hoofstukke III, VIII en IX ten

ter G A Purchase opgestel is van opmetings telik, in tweevoud by die Direkteur van einde die aanhou van diere, voels en pluimvee
wat in Desember 1985 gedoen is, as openbare Plaaslike Bestuur, Privaatsak X437, Pretoria, en besighede wat die aanhou van diere, voels,

0001 en die ondergetekende indien nie later
pad te proklameer. pluimvee of troeteldiere behels te beheer.

nie as 14 Mei 1986.
'n Afskrif van die versoekskrif en diagram 16 J VENTER Die Raad is verder van voorneme om Hoof-

ter insae in die kantoor van die ondergete- Stadsekretaris stuk 2 (Aanhou van diere) van die Openbare
kende tydens gewone kantoorure. Burgersentrum Gesondheidsverordeninge afgekondig krag-

Springs tens Provinsiale Kennisgewing 148, gedateer
Enige belanghebbende persoon wat 'n be- 19 Maart 1986 21 Februarie 1951, te herroep.

swaar teen die proklamering van die voorge -
Kennisgewing No 22/1986

stelde pad bet, moet sodanige beswaar skrifte- 'n Afskrif van die verordening le ter insae

lik, in tweevoud, by die Direkteur van gedurende kantoorure by die kantoor van die

Plaaiake Bestuur, Privaatsak X437, Pretoria BYLAE ondergetekende vir 'n tydperk van veertien
0001, 7ii die ondergetekende indien nie later (14) dae bereken vanaf die datum van publika-
nie as 14 Mei 1986. BESKRYWING VAN PAAIE sie in die Offisiele Koerant (Transvaal).

J VENTER Enige persoon wat beswaar teen die veror-
Stadsekretaris paaie oor die algerneen 30 m wyd wat 'n ge- dening wil aanteken moet dit skriftelik by die

deelte verbindingspad is omen Zig-Zagweg, Stadsklerk indien, binne veertien (14) dae van
Burgersentrum Selectionpark Uitbreiding 2 en Driehoekweg, die datum van publikasie in die Offisiele Koe -

Springs , Lodeyko. rant.
19 Maart 1986
Kennisgewing No 23/1986 Hierdie kennisgewing sal op 26 Maart 1986

in die Offisiele Koerant verskyn.

TOWN COUNCIL OF SPRINGS A I KRUGER

TOWN COUNCIL OF SPRINGS
Stadsklerk

PROCLAMATION OF ROADS OVER THE
REMAINDER OF ERF 85, LODEYKO, ERF

PROCLAMATION OF A ROAD OVER ERF 86 (PARK) LODEYKO, OVER ERVEN 1812
Burgersentrum

130, POLLAK PARK EXTENSION 2 AND 1813, SPRINGS EXTENSION 4, ERF Hawleyweg

1232, CASSELDALE AND ERF 1587, SE-
,

Bedfordview
2008

Notice is hereby given in terms of section 5 LECTION PARK EXTENSION 2 TOWN-
of the Local Authorities Roads Ordinance, SHIPS 26 Maart 1986

1904, as amended, that the Town Council of
Springs has petitioned the Administrator to Notice is hereby given in terms of section 5
proclaim as piublic road the road as described of the Local Authorities Roads Ordinance,
in the schedule hereto, and defined by Dia-

1904, as amended, that the Town Council of BEDFORDVIEW TOWN COUNCIL
gram SG No A185/86 framed by Land Surveyor Springs has petitioned the Administrator to
G A Purchase from a survey performed during proclaim as public roads the roads as described
December 1985. in the schedule hereto, and defined by Dia-

EATING
OF STANDARD BY-LAWS RE-

A copy of the petition and diagram are open SG Numbers A9031/85A9032/85 grams_ .
TO THE KEEPING OF ANIMALS,

BIRDS AND POULTRY AND BUSINESSESA9033/8), A9034/85 and A9035/85 framed by'for inspection in the office of the undersigned INVOLVING THE KEEPING OF ANIMALS,
during ordinary office hours. Land Surveyor GA Purchase from a survey BIRDS, POULTRY AND PETS

performed during September and October
Any interested person who wishes to lodge 1985.

any objection to the proclamation of the pro - Notice is hereby given in terms of section 96

posed road, must lodge his objection in writing
A copy of the petition and diagrams are of Ordinance 17 of 1939, that it is the intention

in duplicate with the Director of Local Go - open for inspection in the office of the under- of the Bedfordview Town Council to adopt the
vernment, Private Bag X437, Pretoria 0001, signed during ordinary office hours. above Standard By-laws promulgated by the
and with the undersigned not later than 14 May Any interested person who wishes to lodge Administrator on 9 October 1985 with the ex-

ti1986.ception of Chapters III, VIII and IX in order to
any object to the proclamation of the pro -

control the keeping of animals, birds and poul-must lodge his objection in writ-] VENTER posed roadstry and businesses involving the keeping of
Town Secretary ing in duplicate with the Director of Local Go-

vernment, Private Bag X437, Pretoria, 0001, animals, birds,.poultry and pets.

Civic Centre and with the undersigned not later than 14 May It is further intended to revoke Chapter 2

Springs 1986. (Keeping of Animals) of the Uniform Public
19 March 1986 J VENTER Health By-laws promulgarted by Provincial
Notice No 23/1986 435- 19---26- 2 Town Secretary Notice 148 dated 21 February 1951.

Civic Centre
STADSRAAD VAN SPRINGS Springs A copy of the by-law is available for inspec-

19 March 1986 tion during office hours at the offices of the

Notice No 22/1986 undersigned for a period of fourteen (14) days

PROKLAMERING VAN PAAIE OOR DIE from the date of publication of this notice in

RESTERENDE GEDEELTE VAN ERF 85, SCHEDULE the Provincial Gazette.
LODEYKO, ERF 86, (PARK) LODEYKO, DESCRIPTION OF ROADS
ERWE 1812 EN 1813, SPRINGS UITBREI- - Any person who desires to record his objec-

DING 4, ERF 1232, CASSELDALE EN ERF tion to this by- law shall do so in writing to the

1587, (PARK) SELECTIONPARK UITBREI- Roads generally 30 m wide which are part of Town Clerk within fourteen (14) days after the

DING 2 DORPSGEBIEDE a link-up between Zig-Zag Road, Selection date of publication of this notice in the Provin-

Park and Driehoek Road, Lodeyko. cial Gazette.

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 5
436- 19- 26- 2 This notice will appear in the Provincial Ga-

van die 'Local Authorities Roads Ordi- zette on the 26th March 1986.
nance", 1904, soos gewysig, dat die Stadsraad
van Springs 'n versoekskrif tot die Administra- STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW A 3 KRUGER
teur gerig het om die paaie wat in die bylae Town Clerk
hiervan omskryf word en gedefinieer word AANNAME VAN STANDAARDVEROR-

Civic Centre
deur Diagramme LG Nommers A9031/85, DENINGE BETREFFENDE DIE AANHOU
A9032/85, A9033/85, A9034/85 en A9035/85 wat VAN DIERE, VOELS EN PLUIMVEE EN

Hawley Road
Bedfordview . „A

deur Landmeter GA Purchase opgestel is van BESIGHEDE WAT DIE AANHOU VAN 2008 •
opmetings wat in September en Oktober 1985 DIERE, VOELS, PLUIMVEE OF TROE-

26 March 1986
gedoen is, as openbare paaie te proklameer. TELDIERE BEHELS

'n Afskrif van die versoekskrif en dia - Kennis geskied hiermee kragtens die bepa- 450- 26

•
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it STADSRAAD VAN BENONI "tarief die tarief van gelde soos van tyd tot betreffende die aanhou van there, voels en
tyd dew die Raad by Spesiale Besluit inge- pluimvee en besighede wat die aanhou van

WYSIGING VAN BOUVERORDENINGE volge artikel SOB van die Ordonnansie op • diem, voels, pluimvee of troeteldiere behels
Plaaslike Bestuur, 1939, vasgestel.". afgekondig by Administrateurskennisgewing

2208 van 9 Oktober 1985.
Kennis geskied hiermee ooreenkomstig ar- Die Elektrisiteitsverordeninge van die Mu-

,

tikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Be - nisipafiteit Bethal, dew die Raad aangeneem Die algemene strekking van hierdie wysi-
stuur 17 van 1939, soos gewysig, dat die Stads - by Administrateurskennisgewing 30 van 2 fa- ging is om die betrokke hoofstukke van die

- r a a d van voornemens is om die nuarie 1974 soos gewysig, word hierby her- verordeninge gemeld in 1 hierbo betreffende
Bouverordeninge te wysig, ten opsigte van die rnelh die aanhou van diere, voels en pluimvee te
regulering van tekens en skuttings. skrap en te vervang met die Standaardverorde-

Enige persoon wat hierteen beswaar wil tinge gemeld in 2 hierbo.
Afskrifte van die voorgestelde wysigings is mask, moet dit skriftelik binne 14 dae na

ter insae in die kantoor van die Stadsekretaris, datum van publikasie van hierdie kennisge- Afskrifte van die voorgestelde wysiging en
Munisipale Kantore, Elstonlaan, Benoni, vir wing in die Offisiele Koerant, by onderge- aanname van bogemelde verordemnge le ter
'n tydperk van 14 dae vanaf datum van publi- noemde indien. insae in Kamer 224, Tweede Vloer, Burger-

kasie hiervan in die Provinsiale Koerant. sentrum, Boksburg vir 'n tydperk van veertien
STADSKLERK dae vanaf die datum van publikasie hiervan in

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
Munisipale die Provinsiale Koerant.Rantore wysigingswil aanteken, moet sodanige Vostm

°re
beswaar skriftelilc by die ondergetekende in-

B tills Enige persoon wat beswaar teen genoemde
dien binne 14 dae vanaf die publikasiedatum ..,:, 100.

wysiging wil aanteken moet dit skriftelik binne
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale " Maart -*"" 14 dae vanaf die datum van publikasie van

Kennisgewing No 12/3/1986Koerant.hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-

N BOTHA
rant by die ondergetekende doen.

•

Stadsklerk J J COETZEE
• Waarnemende Stadsklerk

Administratiewe Gebou TOWN COUNCIL OF BETHAL: Burgersentrum
Munisipale Kantore Posbus 215
Benom Boksburg
1501 ADOPTION OF STANDARD ELECTM-

- 26 Maart 1986 CITY BY-TAWS: 1460
26 Maart 1986

Kennisgewing No 42/1986 Kennisgewing No 10/1986
Notice is hereby avert in terms of section

96(bis)(2) of the oral Government Ordi-
nance, 1939, that the Town Council of Bethel

TOWN COUNCIL OF BENONI has adopted the Standard Electricity By-laws,
published under Administrator's Notice 1959, TOWN COUNCIL OF BOKSBURG
dated 11 September 1985, with the followingAMENDMENT OF THE BUILDING BY-

LAWS
amendment as by-laws made by the said Coun- AMENDMENT OF PUBLIC HEALTH BY-LAilWS AND REGULATIONS

ninon "tariff" o
Notice is hereby given in terms of section 96 By the substitution in section 1 for the defi-

of the Local Government Ordinance No 17 of ninon the following: Notice is hereby given, in terms of section 96
1939, as amended, that the Council proposes "tariff means the tariff of charges as deter- of the Local Government Ordinance (No 17 of
to amend the Building By-laws in respect of mined by the Council by Special Resolution in 1939), as amended that it is the intention of the
the regulation of signs and hoardings. terms of section 8013 of the Local Government Town Council of Boksburg to amend and

Copies of the proposed amendments will be Ordinance, 1939.". adopt the following by-laws.

open for inspection in the office of the Town The Electricity By-laws of the Bethal Muni- 1. Amending the Public Health By-laws and
Secretary, Municipal Offices, Elston Avenue, cipality, adopted by the Council under Admi- Regulations of the Boksburg Municipality
Benoni, for a period of 14 days from the date mstrator's Notice 30, dated 2 January 1974 as published under Administrator's Notice No
of publication hereof in the Provincial Ga- amended, are hereby revoked. 950 of 18 November 1953, as amended.
zette.

Any person who is desirous of recording his
objection to the .proposed amendments must

'•., lodge such objection in writing with the under-

k
signed within 14 days of publication of this no-
tice in the Provincial Gazette.

N BOTHA

.

Any person who whish to object to this, must
lodge his objection in writing with the under-
mentioned within 14 days from the date of
publication of this notice in the Official Ga-
zette.

Town Clerk Municipal Offices
TOWN CLERK

2. Adopting the Standard By-laws relating to
the keeping of animals, birds and poultry and
businesses involving the keeping of animals,
birds, poultry or pets published under Admi-
nistrator's Notice 2208 dated 9 October 1985.

The general intent of this amendment is to
delete the relevant chapters of the by-laws
mentioned in 1 above relating to the keeping

PO Box 3 of animals, birds and poultry by the substitu-
Administrative Building Bethal non- of same of the Standard By-laws men-
Municipal Offices 26 March 1986 Honed in 2 above.'
Benom Notice No 12/3/1986
1501 Copies of the proposed amendment and
26 March 1986 adoption of the above-mentioned by-laws will
Notice 42/1986 452- 26 lie open for inspection in Room 224, Second

Floor, Civic Centre, Boksburg, for a period of
451- 26 14 days from date of publication hereof in the

STADSRAAD VAN BOKSBURG
Provincial Gazette.

Any person wishing to object to the pro -
STADSRAAD VAN BETHAL:

WYSIGING VAN DIE PUBLIEKE GE- Posedamendment must lodge his objection

SONDHEIDSVERORDENDIGE EN REGU- with the undersigned in writing within 14 days
AANNAME VAN STANDAARD ELEKTRI- LASIES of publication of this notice in the Provincial

SITEITSVERORDENINGE: - Gazette.

Dear word hierby ingevolge artikel 96 van
Kennis geskied hiermee ingevolge die be- die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, I I COETZEE

palings van artikel 96(bis)(2) van die Ordon - bekend gemaak dat die Raad voomemens is Acting Town Clerk
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die om die volgende verordeninge te wysig en aan
Stadsraad van Bethal die Standaard Elektrisi- to neem.
teitsverordeninse, afgekondig by Administra - Civic Centre
teurskennisgewing 1959 van 11 September 1. Wysiging van die Publieke Gesondheids- PO Box 215
1985, met die volgende wysiging, aangeneem verordeninge en Regulasies van die Munisipa- Boksburg
het as verordeninge wat deur genoemde Raid liteit Boksburg afgekondig by Administra- 1460
opgestel is: teurskennisgewmg 950 van 18 November 1953, 26 March 1986

Deur in artikel 1 die woordomskrywing van
soos gewysig. Notice No 10/1986

"tarief" deur die volgende te vervang: 2. Aanname van the Standaardverordeninge 453- 26

-
-
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STADSRAAD VAN BRAKPAN "Reg van appal teen beslissing van waarde- (2) A local authority which is not an objec-

, ringsraad: tor may appeal against any decision of a valua-

tion board in the manner contemplated in sub-
17.(1)'a VANTARIEF VAN GELDE 17.(1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde- section (1) and any other person who is not an

VIR LEWERING VAN ELEKTRISITEIT EN ringsraad verskyn het of verteenwoordig was, objector but who is directly affected by a deci-
VASSTELLING VAN NUWE TARIEWE met mbegrip van 'a beswaarmaker wat 'n ant- sion of a valuation board may, in like manner,

woord soos in artikel 15(4) beoog, ingedien of appeal against such decision." .

Hiermee word ooreenkomstig artikel 80(B) voorgele het, kan teen die beslissmg van soda-
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, nige mad ten opsigte waarvan by 'n be- A notice of appeal form may be obtained

1939, bekend gemaak dat die Stadsraad van swaarmaker is, tonne dertig dae venal die from the Secretary of the valuation board.

Brakpan by Spesiale Besluit die tarief van datum van publikasie in die Provinsiale Koe-

gelde vir die lewering van elektrisiteit afge- rant van die kennisgewing in. artikel 16(4)(a) J D VERSFELD

kondig by Kennisgewing No 9/1986 van 12 genoem of, wear the bepalings van artikel Secretary: Valuation Board

Maart 1986 ingetrek en nuwe verhoogde ta- 16(5) van toepassing is, thrum een-en-twintig PO Box 15
riewe vasgestel het met ingang 1 Februarie dae na die dag waarop die redes daarin ge- Brakpan
1986. noem, aan sodanige beswaarmaker gestuur is, 1540

appal aanteken deur by die Sekretaris van so- 26 March 1986
Besonderhede oar die intrekking van ge- damge raad 'n kennisgewing van appal op die Notice No 15/1986

segde tariewe en vasstelling van nuwe tariewe wyse soos voorgeskryf en in ooreenkomstig
is gedurende gewone kantoorure by Kamer met die prosedure soos voorgeskryf in te dien 455- 26
14, Stadhuis, Brakpan ter insae tot 11 April en sodanige Sekretaris scour onverwyld 'n af-
1986. skrif van sodanige kennisgewing van appil aan

die waardeerder en aan die betrokke plaaslike
remand wat beswaar wil maak teen die in - bestuur. STADSRAAD VAN CARLETONVILLE

trekking van gesegde tariewe of vasstelling van
nuwe verhoogde tariewe moet dit skriftelik rig (2) 'n Plaaslike bestuur wat the 'n be- WYSIGING: VASSTELLING VAN GELDE:
aan die ondergetekende nie later nie as 11 swaarmaker is the, kan teen enige beslissing VERORDENINGE VIR DIE BEHEER EN
April 1986. van 'n waarderingsraad appal aanteken op die REGULEER VAN DIE ONTSPANNINGS-

wyse in subartikel (1) beoog en enige ander OORDG E SWART persoon wat nie 'n beswaarmaker is me maar
Stadskkrk wat regstreeks deur 'n beslissing van 'n waar-

26 Maart 1986 deringsraad geraak word kan op dergelike Ingevolge artikel 808(8) van die Ordonnan - a
Kennisgewing No 16/1986 wyse, teen sodanige beslissing appal aanteken. sie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie

17 van 1939), word hierby bekend gemaak dat
'n Vorm vir kennisgewing van appall kan van die Stadsraad van Carletonville by Spesiale

die Sekretaris van die waarderingsraad verkr/ Besluit gedateer 28 Januarie 1986 die gelde vir
' word. die gebruik van die geriewe by die Ontspan -

• TOWN COUNCIL OF BRAKPAN ningsoord, afgekondig onder Munisipale Ken-] D VERSFELD nisgewing No 44/1984 gedateer 27 Junie 1984,

WITHDRAWAL OF TARIFF OF CHARGES
Sekretaris: Waarderingsraadsoos gevrysig, met ingang 1 Februarie 1986 ge-

FOR THE SUPPLY OF ELECTRICITY AND wysig het deur item 2(3) (seisoenkaartjies) te

DETERMINATION OF NEW TARIFFS Posbus 15
skrap.

Brakpan 1540 C J DE BEER
Notice is hereby given in terms of section 26 Maart 1986 Stadsklerk

80(B) of the Local Government Ordinance, Kerinisgewing No 15/1986 Munisipale Kantore

1939: that the Town Council of Brakpan has by Posbus 3

Special Resolution withdrawn the tariff of ___ Carletonville
charges for the supply of electricity promul- 2500

gated under Notice 9/1986 of 12 March 1986 26 Maart 1986

and has determined new increased tariffs LOCAL AUTHORITY OF BRAKPAN VA- Kennisgewing No 15/1986
therefore with effect from 1 February 1986. LUATION ROLL FOR THE FINANCIAL

YEARS 1985-87
Particulars of the withdrawal of the said ta-

riffs and determination of new increased ta-
(Regulation 12)riffs lie open for inspection during ordinary of- CARLETONVILLE TOWN COUNCIL

fice hours at Room 14, Town Hall Building,
Brakpan until 11 April 1986. Notice is hereby given in terms of section

16(4)(a) of the Local Authorities Rating Ordi- AMENDMENT: DETERMINATION OF f
Any person who desires to object to the nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the CHARGES: BY-LAWS FOR THE CON - 4withdrawal of the said tariffs and determina- valuation roll for the financial years 1985-87 of TROL AND REGULATION OF THE RE-

tion of new increased tariffs should do so in all rateable property within the municipality CREATION RESORT
writing to the undersigned not later than 11 has been certified and signed by the chairman
April 1986. of the valuation board and has therefore be- In terms of section 80B(8) of the Local Go-

CE SWART come fixed and binding upon all persons con- vernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
' Town Clerk corned as contemplated in section 16(3) of that 1939), it is hereby notified that the Carleton-

26 March 1986
Ordinance. ville Town Council has by Special Resolution

Notice No 16/1986 However, attention is directed to section 17
dated 28 January 1986 amended the charges in

454- 26 of the said Ordinance, which provides as fol- respect of the use of the amenities at the Re-

creation Resort, published under Municipal
lows: - Notice No 44/1984, dated 27 June 1984, as

PLAASLIKE BESTUUR VAN BRAKPAN "Right of appeal against decision of value- amended, with effect from 1 February 1986, by
WAARDERINGSLYS VIR DIE BOEKJAAR tion board: the deletion of item 2(3) (season tickets).

1985-87 C J DE BEER
17.(1) An objector who has appeared or has Town Clerk

been represented before a valuation board,
(Regulasie 12) Municipal Officesincluding an objector who has lodged or pm-

Box 3
rented a reply contemplated in section 15(4), Carletonville

Kennis word hierby ingevolge artikel may appeal against the decision of such board 2500
16(4)(a) van die Ordonnansie op Eiendomsbe- in respect of which he is an objector within

26 March 1986
lasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnan- thirty days from the date of the publication of Notice No 15/1986
sie 11 van 1977), gegee dat die waarderingslys the Provincial Gazette of the notice referred
vir die boekjaar 1985-87 van alle belasbare to in section 16(4)(a) or, where the provisions

456- 26

eiendom binne die munisipaliteit deur die of section 16(5) are applicable, within twenty-
voorsitter van die waarderingsraad gesertifi- one days after the day on which the reasons re- DORPSRAAD VAN COLIGNY
seer en geteken is en gevolglik finaal en bin- ferred to therein, were forwarded to such ob-
dend geword het op alle betrokke persone jector, by lodging with the Secretary of such WYSIGING VAN SANITERE- EN VULLIS - .--Asoos in artikel 16(3) van daardie Ordonnansie board a notice of appeal in the manner and in - VERWYDERINGSTARIEF
beoog. accordance with the procedure prescribed and

such Secretary shall forward forthwith a copy
Die aandag word egter gevestig op artikel 17 of such notice of appeal to the valuer and to Daar word ingevolge artikel 96 van die Or-

van die Ordonnansie wat soos volg bepaal: the local authority concerned. donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekend
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gemaak dat die Dorpsraad van Cary van stelde wysiging is om voorsiening te maak vir 2. Om voorsiening te maak vir tariewe vir
voorneme is om die sanitere- en vulhsverwy- die verhogrng van die ondersoekgelde vir vleis pensioentrekkers.
deringstarief soos volg te wysig:

(1) Verhoging van die tarief vir die verwy-

en wildsvleis wat in die munisipale gebied van
Johannesburg ingebring word. Afskrifte van die wysigings 18 gedurende ge-

wone kantoorure vir 'n tydperk van veertien
1

dering van enige ander afval. Afskrifte van hierdie wysiging is gedurende dae vanaf die datum van publikasie hiervan by
kantoorure in Kamer 5209, Burgersentrum, die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 29,(2) Verhoging van die tarief vir die venvy- Braamfontein, Johannesburg, vir 'n tydperk Stadhuis, Krugersdorp ter insae.dering en beskikking oor dooie diere. van veertien dae vanaf die publikasie hiervan

(3) Aar name van 'n tarief vir die skoon-
van erwe.

in die Provinsiale Koerant, dit wil se 26 Maart Enige persoon wat beswaar teen genoemde

maa 1986, ter insaebeskikbaar. wysigings wil aanteken, moet dit skriftelikk
binne veertien dae na die datum van publika-

'n Afskrif van die voorgestelde wysiging 16 Iemand wat beswaar teen die genoemde wy- sie van hierdie kennisgewing in die Provin-

gedurende kantoorure ter insae by die kan - aanteken, mom sy beswaar binne siale Koerant by die ondergetekende indien.
toor van die Raad vir In tydperk van 14 dae Y men dae na die datum van publikasie van

hierdiee kennisgewing in die Provinsiale Koe- J J L NIEUWOUDTmet ingang van publikasie hiervan in die Pro-
rant, skriftelik by die ondergenoemde indien. Stadsklerkvinsiale Koerant.

Munisipale Kantore
Enige persoon wat beswaar teen genoemde H H S VENTER Posbus 94

wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik Stadsklerk Krugersdorp
by die Stadsklerk doen binne 14 dae na die Burgersentrum 1740

26 Maart 1986datum van publikasie van hierdie kennisge- Braamfontein Kennisgewing No 16/1986wing in die Provinsiale Koerant. Johannesburg

H A LAMBRECHTS
2001 26'''''.„.......

.
Stadsklerk 1986

Munisipale Kantore TOWN COUNCIL OF ICRUGERSDORP
Posbus 31
Coligny e
2725 CITY OFJOHANNESBURG PROPOSED AMENDMENT TO BY-LAWS
26 Maart 1986
Kennisgewing No 9/1986 AMENDMENT TO MEAT BY-LAWS Notice is hereby given in terms of section 96

of the Local Government Ordinance that the
Town Council intends amending the followingIt is hereby notified in terms of section 96 of by-laws:the Local Government Ordinance, 1939, that

VILLAGE COUNCIL OF COLIGNY the Council intends to amend the Meat By- 1. Drainage By-laws.
laws published under Administrator's Notice

AMENDMENT TO SANITARY AND RE -
660 of27 June 1979, as amended. 2. Game Reserve By-laws.

FUSE REMOVALS TARIFF The general purport of the proposed amend- The general purport of the amendments are
ment is to provide for the increase of the fee as follows:

It is hereby notified in terms of section 96 of for the inspection to mat and game intro-theI. To provide for tariffs over and above the
duced into the municipalarea of Johannes-Local Government Ordinance, 1939, thatnormal charge for industrial effluent.

the Village Council of Coligny intends to burg.

amend the sanitary and refuse removals tariff.
Copies of this amendment are open for in- 2. To provide for tariffs for pensioners.

(1) To increase the tariff for any other re- specnon during office hours at Room S209,
Copies of the amendments are open to in-

Civic Centre, Braamfontem, Johannesburg,fuse. s ection at the office of the Town Secretary,for a period of fourteen days from the publica- Lim 29, Town Hall, Krugersdorp during nor-
(2) To increase the tariff for the removal and tion hereof in the Provincial Gazette, i.e. 26 mal office hours for a penod of fourteen days

disposal of dead animals. March 1986. from the date of publication hereof.

(3) Adoption of a tariff for the cleansing of Any person who desires to record his objec- Any person desirous to lodge an objection
erven. thins to the said amendment must do so in to the said amendments must do so in writingwriting to the undermentioned, within four- to the undermentioned within fourteen daysA copy of the proposed amendment is open teen days after the date of publication of this after the date of publication of this notice into inspection dunng office hours at the office notice in the Provincial Gazette. the Provincial Gazette.of the Council fora period of 14 days from

r date of publication hereof in the Provincial
Gazette.

Any person who desires to record his objet- Civic Centre

H H S VENTER
Town Clerk

Municipal Offices

J J L NIEUWOUDT
Town Clerk

tion to the said amendment shall do so in writ - Braamfontein PO Box 94

ing to the Town Clerk within 14 days after the Johannesburg Krugersdorp
17date of publication of this notice in the Provin- 2001 40

cial Gazette. 26 March 1986 - 26 March 1986
Notice No 16/1986

H A LAMBRECHTS 459- 26
458- 26Town Clerk

Municipal Offices -

PO Box 31 STADSRAAD VAN KRUGERSDORP STADSRAAD VAN KEMPTONPARKColigny
2725 VOORGENOME WYSIGING VAN VEROR-26 March 1986 DENINGE WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE
Notice No 9/1986 TEN OPSIGTE VAN ELEKTRISITEITS -

457- 26 VOORSIENING
Kennis geskied hierby ingevolge die bepa-

lings van artikel 96 van die Ordonnansie op Ingevolge artikel 80B(3) van die Ordonnan -
STAD JOHANNESBURG Plaaslike Bestuur dat die Stadsraad van voor-

neme is om die volgende verordeninge te sie opPlaaslike Bestuur, 1939, word hierby be-

wysig: kend gemaak dat die Raad van voorneme is

WYSIGING VAN VLEISVERORDENINGE om die tarief van gelde ten opsigte van Elek-

1. Rioleringsverordeninge. trisiteitsvoorsiening met ingang van die Maart
1986 Meterlesings, te wysig.

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van 2. Wildtuinverordeninge.
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, Afskrifte van die wysiging 18 ter insae by die
kennis gegee dat die Raad voornemens is om Die algemene strekking van die wysigings is kantoor van die Raad vir 'n tydperk van veer-
die Vleisverordeninge, gepubliseer ingevolge sons volg: tien (14) dae vanaf die datum van publikasie
Administrateurskennisgewing 660 van 27 Junie hiervan.
1979, soos gewysig, te wysig. I. Om voorsiening te maak vir tariewe bo en

behalwe die normale heffing op industriele Enige persoon wat beswaar teen genoemde
Die algemene strekking van die voorge- uitvloeisel. wysiging wens aan te teken moet dit skriftelik
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voor of op 10 April 1986 by die ondergete- (2) Waar enige erf, standplaas, perseel of (2) (i) Die vordering vir die toevoer is soos
kende doen. ander terrein geokkupeer word deur meer as volg per maand: —

een verbruiker, is die beskikbaarheidsheffing ‘11111
P T BOTHMA ten opsigte en elke sodanige verbruiker waar- (a) Per KVA K A.: R11,26.

Waarnemende Stadsklerk Stadhuis voor akkommodasie beskikbaar is, betaal- (b) Plus per kW.h: R0,0212.baar.
Margaretlaan
(Posbus 13) 2. Huishoudelike Toevoer. (c) Beskikbaarheidstelling: R25,00.

Kemptonpark f d) Minimum vordering: 121 000,00.
26 Maart 1986 (1) Hierdie tarief is van toepassing op elek- -

Kennisgewing No 26/1986 trisiteit gelewer aan: — (ii) Waar meer as een groot verbruiker deur
'n gemeenskaplike meter bedien word, word

(a) Private woonhuise; die gelde per maand teen die volgende tarief
(b) Woonstelle; gehef waar "a" die som is van die aantal groot

verbruikers waarvoor akkommodasie beskik-

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK (c) Skole, hetsy publieke ofprivate skok; baar is wat deur sodanige gemeenskaplike

meter bedien word: (d)Koshuise;
—

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES (a) Per kVA M.A.: R11,26.
IN RESPECT OF ELECTRICITY SUPPLY (e) Inrigtings onder die bestuur van geregi-

streerde welsynsorganisasies; (b) Plus per kW.h: R0,0212.

It is hereby notified that the Council in (1) Kerke en aanverwante nie-woongeboue; (c) Beskikbaarheidsheffing: 825,00 x a.
terms of section 8013(3) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, proposes to amend the (g) Sosiale klubs; (d) Minimum vordering: R1 000,00 x a.
tariff of charges in respect of Electricity Supply
as from the March 1986 Meter Readings. (h) Inriglings soos omskryf in die Ordonnan - 5. Toevoer vir Munisipale Dienste.

sie op Hospitale, 1958 (Ordonnansie 14 van
Copies of the amendment will be open for 1958) soos gewysig. Die vorderings vir elektrisiteit verskaf vir

inspection at the office of the Council for a pe- straatbeligting en alle ander munisipale doel-

riod of fourteen (14) days from the date of (i) Tehuise vir bejaardes; eindes word gebaseer op die huishoudelike ta-

publication hereof. rid per kW.h verbruik, uitsluitend die beskik-
(2) Die vordering vir die toevoer is soos volg baarheids- en minimum heffings.

Any person who wishes to object to the pro- Per= and: —
posed amendment must lodge such an objec- (a) Per kW.h: R0,056.

(1) Waar 'n geboukompleks 'n verskeiden-

tion in writing with the undersigned on or be- heid van verbruikers, insluitend huishoude-

fore 10 April 1986. (b) Beskikbaarheidsheffmg: R5,00.
like verbruikers, huisves behou die Read horn
die reg voor om 'n enkele grootmaatmeter ten

P T BOTHMA (c) Minimum vordering: R10,60. opsigte van enige spesifieke soort verbruiker
Acting Town Clerk te installeer.

Town Hall (3) War elektrisiteit by die grootmaat ge-

Margaret Avenue lewer word aan meer as een woonhuis, woon- (2) Die eienaar betaal vir die koste van elke
(PO Box 13) gebou en woonstelblok wat deur 'n gemeen- grootmaatmeter.

em ton Park skaplike meter bedien word, word die gelde
26 March 1986 per maand teen die volgende tarief gehef waar

(3) Die elektrisiteitsverbruik
vaneiena

indivi -

Notice No 26/1986 , 'a" die som is van die aantal verbruikers dude verbruikers mag deur die ge-
meet en die koste van die verbruik verhaal

460- 26 waarvoor akkommodasie beskikbaar is, was word op 'n nie -profytmakende basis in oorecn-
deur sodanige gemeenskaplike meter bedien stemming met die bepalmgs van die Elektnsi-word: — teitswet, 1958.

STADSRAAD VAN KEMPTONPARK (a) Per kW.h: R0,056. 7. Verbruikers butte die Munisipaliteit.
(b) Beskikbaarheidsheffing: R5,00 x a.

VASSTELLING VAN TARIEF VAN GELDE Verbruikers buite die Munisipaliteit betaal
TEN OPSIGTE VAN ELEKTRISITEITS- (c) Minimum vordering: R10,60 x a. die tariewe ingevolge items 2 tot en met 4 plus

VOORSIENING 'n hefting van 10 %.
3. Klein verbruikerstoevoer

8. Dorp Isando Uitbreiding 5.
Daar word hierby, ingevolge artikel 8013(8) (1) Hierdie tarief is van toepassing op elek-

van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, trisiteit gelewer aan enige verbruiker waar- Verbruikers in die dorp Isando Uitbreiding
1939, bekend gemaak dat die Stadsraad van voor geen voorsiening ingevolge 2 hierbo ge- 5 betaal die heersende tarief gehef deur die
Kemptonpark by Spesiale Besluit 'n tarief van maak is the, met dien verstande dat die Stadsraad van Boksburg, van wie die Raad
gelde ten opsigte van Elektrisiteitsvoorsiening maandelikse maksimum aanvraag nie 70 kVA elektriese krag vir die onderhawige dorp aan-
soos in die onderstaande Bylae uiteengesit (100A per faas) oorskry nie. koop plus 'n toeslag vans %.
met ingang van die Februarie 1986 meterle-
sings vasgestel het. (2) (i) Die vordering vir die toevoer is soos 9. Lees van Meters.

volg per maand: —
P T BOTHMA Verbruikers se meters word sover moontlik

Waamemende Stadsklerk (a) Per kW.h: 80,085. .
by tussenpose van een maand afgelees en die
vorderings, op 'n maandelike grondslag in die

Stadhuis (b)Beskilcbaarheidsbeffing: R10,00. tarief bepaal, is van toepassing op alle meter-

Margaretlaan allesings oor 'n tydperk van tussen twee
Posbus 13 (c) Minimum vordering: RI8,50. opeenvolgende aflesings van 'n verbruiker se

Kemptonpark (ii) Waar meer as een klein verbruiker deur meter. Indien die verbruiker verlang dat sy
26 Maart 1986meter op enige ander tyd gelees word as die

'n gemeenskaplike meter bedien word, word .
Kennisgewing 25/1986 deur die departement vasgestel most 'n vor-

die gelde per maand teen die volgende tarief .

0ehef waar "a" die som is van die aantal Mein denng van R5,00 vir sodanige aflesing betaal

BYLAE verbruikers waarvoor akkommodasie beskik - word.

baar is wat deur sodanige gemeenskaplike 10. Deposito's
meter bedien word:—

TARIFF VAN GELDE TEN OPSIGTE VAN Deposito's is betaalbaar ingevolge artikel
ELEKTRISITEITSVOORSIENING (a) Per kW.h: R0,08.5. 6(1) van die Standaard Elektrisiteitsveror-

(b) Beskikbaarheidsheffmg: R10,00 x a. deninge.
1. Beskikbaarheidsheffing.

Enige verbruiker wie se maandelikse hef-
(c) Minimum vetting: RI8,50 x a.

(1) Benewens die toepaslike gelde betaal- fing RI 000,00 oorskry mag skriftelik by die
baar vir die lewering van elektrisiteit inge- 4. Groot Verbruikerstoevoer. Stadstesourier aansoek doen ten opsigte van
volge items 2 tot 4 word 'n beskikbaarheidshef- die aanvaarding van tot die helfte van sy depo-

fing per maand gehef per erf, standplaas, (1) Hierdie tarief is van toepassing op elek- sito deur middel van 'n aanvaarbare bank-
perseel of ander terrein, met of sonder verbe- trisiteit gelewer aan enige verbruiker waar- waarborg en balans in kontant.
terings, wat by die hooftoevoergeleiding aan- voor geen voorsiening ingevolge 2 hierbo ge-
gesluit is of, na die mening van die Raad maak is nie met 'lien verstande dat die 11. Heraansluitingsgelde.

daarby aangesluit kan word, of elektrisiteit maandelikse maksimum aanvraag 70 kVA
11) Ten erode te voorkom dat die elektrisi-

verbruik word al dan nie en is deur die eienaar (100A per faas) oorskry. Die vervangingskoste .- .teitstoevoer na n perseel weens wanbetaling
of okkupant betaalbaar; of van die meter is vir die verbruiker se rekening. van 'n rekening, summier afgeskakel word,
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Lamag die Stadstesourier so 'n verbruiker skrif-
telik waarsku of laat waarsku alvorens die toe-

17. Verhuur van Transformators. (a) Per kW.h: 80,056.

voer afgeskakel word. (i)Die waarskuwing sal minstens 24 uur
voordat die afskakeling plaasvind, gelewer per
word, waarna van so 'n verbruiker vereis sal

Vir die hour van 'n transfolmaton —

(1) Per 100 kVA vir die eerste ses maande,
maand: R20,00.

(b) Availability charge: R5,00.

(c) Minimum charge: R10,60.

(3) Where electricity is supplied in bulk to
word om die voile verskuldigde bedrag wat die (2) Daarna per 100 WA per maand: more than one dwelling, apartment house and
agterstallige rekening sowel as die waarsku - R100,00. block of flats served by a communal meter, the
wingsfooi van R5,00 insluit, voor 15h45 van 18. Algemene Dienste.

charges per month shall be levied at the follow-

die voorafgaande werksdag waarop die toe- ing tariff where "a" is the sum of the number
voer afgeskakel sal word en welke dag in die Die vordering vir enige diens gepaard- of consumers for whom accommodation is
waarskuwing gemeld sal word, te betaal, by gaande met die voorsiening van elektrisiteit available, served by such a communal meter:
gebreke waarvan die toevoer sander enige op versoek van 'n verbruiker gelewer en waar- (a) Per kW.h: R0,056.verdere kennisgewing afgeskakel sal word. voor geen voorsiening in hierdie tarief ge- (b) Availability charge: 85,00 x a.maak word nie, is teen die geraamde koste vir

(2) Die vordering vir heraansluiting naaf-skakelingvan die toevoer weens wanbetaling
die Raad,plus10 %. (c) Minimum charge: R10,60 x a.

van 'n rekening of weens nie-nakoming van
3. Small consumer supplyenige ander bepaling van die verordeninge, is

R10,00 indien betaling binne normale kan - TOWN COUNCIL OF ICEMPTON PARK (1) This tariff is applicable to electricity sup-
toorure geskied en R15,00 indien betaling plied to any consumer for whom no provision
buite kantoorure geslded. DETERMINATION OF TARIFF OF was made under 2. above, with the under-

(3) Benewens die vordering betaalbaar Inge- CHARGES IN RESPECT OF ELECTRICITY standing that the monthly maximum demand

volge item 10(2) is 'n vordering van R20,00 be- SUPPLY shall not exceed 70 kVA (100A per phase).

taalbaar vir heraansluiting na afskakeling by (2)(i) The charges for the supply will be as
die paal. It is hereby notified in terms of section follows per month:

80B(8) of the Local Government Ordinance; -

(4) Die vordering vir heraansluiting by wis- 1939, that the Town Council of Kempton Park (a) Per kW.h: R0,085.
-

se (4) van huurders/bewoners van 'n perseel of has by Special Resolution determined a tariff
na die tydelike ontruiming van 'n perseel is of chairs in respect of Electricity Supply as (b) Availability charge: R10,00.
R5,00. set out in the Schedule hereunder as from the (c) Minimum charge: R18,50.

February 1986, meter readings.12. Toets van Meters. (ii) Where more than one small consumers

Die vordering vir die toets van 'n meter op P T BOTHMA are served by a communal meter, the charges
Acting Town Clerk per month shall be levied at the following tariffversoek van die verbruiker is R15,00 en is te -

where "a" is the sum of the number of smallrugbetaalbaar indien bevind word dat die Town Hall consumers for whom accommodation is avail -meter meet as 5 % te vinnig of te stadig regi- Margaret Avenue
•

able and are served by such a communalstreer. PO Box 13 meter:
•

13. Aansluitingsgelde. Kempton Park
26 March 1986 (a) Per kW.h: R0,085.

Gelde vir enkelfasige of driefasige bo - Notice No 25/1986
(b) Availability charge: 810,00 x a.grondse en enkelfasige en driefasige onder-

SCHEDULEgrondse kabelverbindings tot by die verbruiker (c) Minimum charge: R18,50 x a.
se perseel word gevorder teen kosprys plus TARIFF OF CHARGES IN RESPECT OF
10 %. Vir die toepassing van hierdie item be- ELECTRICITY SUPPLY 4. Large Consumer Supply
teken die woord "kosprys" die geraamde
koste, deur die Elektrotegniese Stadsinse- 1. Availability Charge (I) This tariff is applicable to electricity sup-

nieur bepaal, van alle materiaal gebruik, plied to any consumer for whom no provision
asook die arbeidskoste en vervoerkoste, be- (1) In addition to the applicable charges was made under 2. above, with the under-

reken op 'n gemiddelde basis. payable for the supply of electncity in terms of standing that the monthly maximum demand
items 2 to 4 a monthly availability charge shall will exceed 70 kVA (100A per phase). The re -

14. Gelde vir die Toets van Installasie be levied per erf, stand, lot or other area, with placement cost of the meter is for the consum-

or without improvements, which is or, in the er's account.

.staS1)
Een toets en ondersoek van 'n nuwe in - opinion of the Council can be connected to the

lasie word kosteloos deur die Raad uitge -
supply mains, whether electricity is consumed

c2)4si), perThmonth: The charges

for the supply shall be as
voer wanneer dit verlang word. '

or not and shall be payable by the owner or oc- fol 0

io .
(2) Indien die installasie nie aan die vet- cupier; or (a) Per kVA MD: 811,26.

entes van die toets voldoen nie, moet 'n vor- (2) where any erf, stand, lot or other area is (b) p Plus er kW.h: R0,0212.dering van R20,00 vir elke daaropvolgende occupied by more than one consumer, the •

toets of ondersoek betaal word. availability charges shall be payable in respect (c) Availability charge: 825,00.
(3) Indien die kontrakteur of sy emagtigde of each such consumer for which accommoda-

[ ion is available. (d) Minimum charge: R1 000,00.plaasvervanger in gebreke bly om 'n afspraak
te hou om 'n installasie te toets of te onder- 2. Domestic Supply (ii) Where more than one large consumers
soek, is 'n vordering van R20,00 betaalbaar vir are served by communal meters, the charges
elke addisionele besoek wat daardeur ge- (1) This tariff shall be applicable to electric- per month shall be levied at the following tariff
noodsaak word. ity supplied to: where "a" is the sum of the number of law

(4) In alle ander gevalle is 'n vordering van (a) Private dwellings.
consumers for whom accommodation is avail -

able and served by such a communal meter:R20,00 deur die verbruiker betaalbaar vir elke
ondersoek, toets of inspeksie van die instal - (b) Flats. (a) Per kVA MD: R11,26.
lasie deur die Raad op versoek van sodanige (c) Schools, whether public or private.verbruiker uitgevoer. (b) Plus per kW.h: R0,0212.

15. Klagte oor "Geer Ligte". (d) Hotels. (c) Availability charge: R25,00 x a.

(e) Organisations under management of re- (d) Minimum charge: R1 000,00 x a.Vir die ondersoek van klagtes oor "geen .
®stared charitable institutions.ligte" of "geen krag" op verbruikers se persele g'

moet 'n bedrag van R15,00 deur die verbruiker (0 Churches and . related non-residential
5. Municipal Services Supply

vir elke sodanige ondersoek betaal word, in - buildings. The charges for electricity supplied fordien genoemde ondersoek bewys dat die Raad street-lighting and all other municipal pur-
se toerusting in orde is. (g) Social clubs. poses shall be based on the domestic supply ta-

16. Rekenin e. (h) Institutions as defined by the Hospital tiff per kW.h consumed excluding the avail -

8Ordinance, 1958 (Ordinance 14 of 1958), as ability and minimum charges.

Ingeval 'n verbruiker versuim of weier om sy amended. 6.0) Where several consumers, including
rekening vir elektrisiteitstoevoer op die be -

(i) Old age homes. domestic consumers, are accommodated in a
taaldatum soos op die rekening aanvtoon, te building complex, the Council reserves the
betaal, kan die Raad die elektrisiteitstoevoer (2) The charge for the supply shall be as fol- right to install a single bulk meter in respect of
sander verdere kennisgewing staak. lows, per month: any specific type of consumer.
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(2) The owner shall pay the cost of every culated by electrical engineer, of all materials voorgele het, kan teen die beslissing van soda-

bulk meter. used as well as the cost of labour and trans- nige raad ten opsigte waarvan by 'n be- .

port, calculated on an average basis. swaarmaker is, borne dertig dae vanaf die
(3) The electricity consumption of .indivi- datum van die publikasie in die Provinsiale

dual consumers may be metered and the cost 14. Installation Test Charges koerant van die kennisgewing in artikel
of the consumption recovered on a non -profit la(4)(a) genoem of, waar die bepalings van ar-
basis by the owner in terms of the provisions of (1) One test and inspection of a new installa- tikel 16(5) van toepassing is, binne een-en-
the Electricity Act, 1958. tion shall be made free of charge by the Coim- •

[wiling dae na die dog waarop die cedes daarin
cil on receipt of a request to do so.

genoem, aan sodanige beswaarmaker gestuur
7. Consumers outside the Municipality

(2) If the installation fails to pass the test a is, appel aanteken deur by die Sekretaris van

Consumers outside the municipality shall charge of R20,00 shall be payable for each sub- sodanige raad 'n kennisgewing van appal op

pay the tariffs in terms of item 2 to 4 inclusive, sequent test or inspection. die wyse sons voorgeskryf en in ooreenstem-

plus a levy of 10 %. ming met die prosedure soos voorgeskryf in to
' (3) On failure of the contractor or his autho- dien en sodanige Sekretaris stuur onverwyld 'n

8. Isando Extension 5 Township rised deputy to keep an appointment made for afskrif van sodanige kennisgewing van appal
the purpose of testing or inspecting an installa- aan die waardeerder en aan die betrokke

Consumers in the Isando Extension 5 Town - tion, a charge of R20,00 shall be payable for plaaslike bestuur.
ship shall pay prevailing tariff levied by the each additional visit so necessitated.
Town Council of Boksburg, from whom the (2) 'n Plaaslike bestuur wat nie 'n be-

Council purchase electricity for the said town - (4) In all other cases a charge of 1120,00 shall swaarmaker is nie, kan teen enige beslissing
ship, plus a surcharge of 5 %. be payable by the consumer for every exami- van 'n waarderingsraad appel aanteken op die

nation, test or inspection of the installation wyse in subartikel (1) beoog en enige ander
9. Reading of Meters made by the Council at the request of such persoon wat nie 'n beswaarmaker is the maar

Consumer's meters shall be read as nearly as
arnsumer' wat regstreeks deur 'n beslissing van 'n wear-

deringsraad geraak word kan op dergelike
possible at intervals of one month and the 15. "No Lights" Complaint wyse teen sodanige beslissing appel aante-
charges laid down in the tariff on a monthly ken."
basis shall apply to all meter readings covering For attending to "no lights" or "no power"
a period between two consecutive readings of complaints at a consumer's premises, a charge 'n Vorm vir kennisgewing van app.& kan van
a consumer's meter. If a consumer should re- of R15,00 shall be payable by the consumer for die Sekretaris van die Waarderingsraad verkry
quire his meter to be read at any time other each such attendance, if such attendance word.
than the time appointed by the department, a proves the Council's equipment to be in order.
charge of R5,00 shall be paid for such reading.

16. Accounts W C CRONJE
10. Deposits Sekretaris: Waarderingsraad

In the event of a consumer neglecting or re- Stadhuis
Deposits are payable in terms of section 6(1) fusing to pay his account for electricity sup- Posbus 94

of the Standard Electricity By-laws. plied on the expiry date as shown on the ac- Krugersdorp

Any consumer who's monthly charge ex- notice. count,the Council may discontinue the
. Kennisgewing No 15/1986 supply

26 Maart 1986

ceeds R1 000,00 may apply in writing to the
without further noti

Town Treasurer to have up to half of the depo- 17. Hiring of Transformers
sit accepted in the form of an acceptable bank
guarantee and the balance in cash. For the hire of transformers: -

11. Reconnection Charges (1) Per 100 kVA for the first six months, per LOCAL AUTHORITY OF KRUGERSDORP
month: 1120,00.

.(1) To prevent the disconnection of the elec -

tricity supply to a premises owing to the non - (2) Thereafter per 100 kVA per month: SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
payment of an account, the Town Treasurer R100,00. FOR THE FINANCIAL YEAR 1984/85

may warn or let warn such a consumer in writ-
18. General Servicesing before the supply is disciannected. (Regulation 12)

(a) The warning will take place at least 24 The charge for any service in connection
with the supply of electricity rendered upon re- Notice is hereby given in terms of sectionhours before the disconnection, whereafter it
quest by a consumer fur which no provision 16(4)(a) of the Local Authorities Rating Ordi -will be demanded from such a consumer to pay has been made in this tariff, shall be at the esti-the full amount due, which will include the nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
mated cost to the Council, plus 10 to.outstanding account as well as the warning fee supplementary valuation roll for the financial

of R5,00 before 15h45 of the preceeding work- 461- 26
year 1984/1985 of all rateable property within

ing day on which the supply will be discon - the municipality has been certified and is

netted and which day will be mentioned in the signed by the Chairman of the Valuation
notice, by lack of which the supply will be dis- Board and has therefore become fixed and

connected without any further notice. PLAASLIKE BESTUUR VAN KRUGERS - binding upon all persons concerned as contem - -

DORP plated in section 37 of that Ordinance.
(2) The charge for reconnection after dis-

connection for non -payment of an account or However, attention is directed to section 17

for non-compliance with any of the provisions AANVULLENDE WAARDERINGSLYS or 38 of the said Ordinance, which provides as

of these by-laws shall be R10,00 during normal VIR DIE BOEKIAAR 1984185 follows:
office hours and R15,00 after normal office "Right of appeal against decision of valua-
hours. (Regulasie 12) non board.

(3) In addition to the charge payable in
terms of item 10(2) a charge of 820,00 is pay- Kennis word hierby ingevOlge artikel 17.(1) An objector who has appeared or has

able in respect of the reconnection after dis- 16(4)(a) van die Ordonnansie op Eiendomsbe - been represented before a valuation board,

connection at the pole. . lasting van Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnan- including an objector who has lodged or pre -

sie 11 van 1977), gegee dat die aanvullende sented a reply contemplated in section 15(4),

(4) The charge of reconnection at change of waarderingslys vir the boekjaar 1984/1985 van may appeal against the decision of such board

tenants/occupants or after temporary vacation alle belasbare eiendom binne die munisipali - in respect of wich he is an objector within
of premises shall he R5,00. teit deur die Voorsitter van die Waarderings- thirty days front the date of publication in the

mad gesertifiseer en geteken is en gevolglik fi- Provincial Gazette of the notice referred to in
12. Testing of Meters naal en bindend geword het op alle betrokke section 16(4)(a) or, where the provisions of

persone sons in artikel 37 van daardie Ordon- section 16(5) are applicable, within twenty-one
The charge for testing a meter at the con- days after the day, on which the reasons re-

sumer's request shall be R15,00 and shall be re- nansie beoog. ferred to therein, were forwarded to such ob-
fundable if the meter is found to register more Die aandag word egter gevestig op artikel 17 jector, by lodging with the Secretary of such
than 5 % fast or slow. of 38 van die gemelde Ordonnansie wat soos board a notice of appeal in the manner and in

13. Connection Charges volg bepaal: accordance with the procedure prescribed and
such secretary shall forward forthwith a copy

Charges for single-phase and three-Pose
"Reg van appal teen beslissing van waarde - of such notice of appeal to the valuer and to

overhead and single -phase and three-phase fingsmad - the local authority.
underground cable connections to consumer's 17.(1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde- (2) A local authority which is not an objet-
premises shall be charged for at cost plus 10 °A). -

nngsraad verskyn het of verteenwoordig was, tor may appeal against any decision of a valua-
For the purposes of this item the word "cost" met inbegrip van 'n beswaarmaker wat 'n ant- tion board in the manner contemplated in sub -
shall be taken to mean the estimated cost cal- woord soos in artikel 15(4) beoog, ingedien of section (1) and any other person who is not an
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objector but who is directly affected by a deci- (14) days from the date of publication of this palings van artikel 80B van die Ordonnansie
• sion of a valuation board may, in like manner, notice in the Provincial Gazette.I appeal against such decision."

op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad
van Pietersburg by Spesiale Besluit met ingang

H J K MOLLER '
1 Februarie 1986 gelde vasgestel het vir die

A notice of appeal form may be obtained Town Clerk verhuur van die Nirvana Gemeenskapsaal.
from the Secretary of the Valuation Board. Town Hall

PO Box 45 Afskrifte van die vasstelling van gelde te -

Nelspruit same met die tersaaklike raadsbesluit 16 gedu -

W C CRONJE non rende gewone kantoorure ter insae by Kamer
Secretary: Valuation Board 26 March 1986 • 408, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tydperk
Town Hall

i Notice No 15/1986 van veertien (14) dae vanaf datum van publi-

POugersdo Box

94 463- 26 kasie van hierdie kennisgewing.Krrp
26 March 1986 Enige persoon wat beswaar teen die vasstel -

Notice No 15/1986 ling van gelde wit maak moet sodanige be-
PIETERSBURG MUNISIPALITEIT swaar by die ondergetekende indien binne

462- 26
veertien (14) dae na datum van publikasie

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE hiervan in die Provinsiale Koerant.
VERHUUR VAN FASILITEITE BY DIE J A BOTES

STADSRAAD VAN NELSPRUIT
SKOUTERREIN Stadsklerk

Burgersentrum
Kennis geskied hiermee ingevolge die be- Pietersburg

WYSIGING VAN STANDAARDVEROR- palings van artikel 80B van die Ordonnansie 26 Maart 1986
DENINGE BETREFFENDE HONDE op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad

van Pietersburg by Spesiale Besluit met ingang
Daar word hierby ingevolge artikel 96 van 1 Maart 1986 gelde vasgestel het vir die vet-

die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

-

soos gewysig, bekend gemaak dat die Stads-
read voomemens is om die Standaardverorde-

ninge betreffende Honde, afgekondig by Ad-

Oktober 1981 en deur die Stadsraad van Nel-
spruit, aangeneem by Administrateursken -

rusgewing 126 van 25 Januarie 1984, soos ge-

huur van fasiliteite by die skouterrein.

Afskrifte van die vasstelling van gelde te-
same met die tersaaklike raadsbesluit le gedu-

rende gewone kantoorure ter insae by Kamer
408, Burgersentrum, Pietersburg vir 'n tydperk
van veertien (14) dae vanaf datum van publi-
kasie van hierdie kennisgewing.

TOWN COUNCIL OF.PIETERSBURG

DETERMINATION OF CHARGES FOR
ministrateurskennisgewing 1387 van 14 THE NIRVANA COMMUNITY HALL

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 80B of the Local Government

wysig, verder te wysig. Enige persoon wat beswaar teen die vasstel- Ordinance, 1939, that the Town Council of
ling van gelde wil maak moet sodanige be- Pietersburg has determined charges for theDie algemene strekking van hierdie wysi- swaar by die ondergetekende indien binne

Nirvanal
Community Hall as from 1 February

ginsing
is om 'n nuwe basis vir die vasstelling van veertien (14) dae na datum van publikasieis

daar te stel. hiervan in die Provinsiale Koerant.
Afskrifte van die voorgestelde wysiging sal Copies of the determination of charges to-

vir
J A BOTES other with the relevant resolution of thevir 'n tydperk van veertien (14) doe vanaf Stadsklerk

datum van _publikasie van hierdie kennisge - Town Council are available for inspection dur-

win ing normal office hours at Room 408, Civicwing in die Provinsiale Koerant gedurende ge - Pietersburg
wone kantoorure by die kantoor van die Stad-

26 mautog6 Centre, Pietersburg for a period of fourteen
sekretaris, Munisipale Kantore, Nelspruit, ter (14) days as from date of publication of this
insae 16 en enige persoon wat beswaar teen so- notice.
danige wysiging wil aanteken moet dit skrifte -

lik by die Stadsklerk indien binne veertien (14) •
Any person who wishes to object against the

proposed determination of charges must lodge
dae na datum van publikasie van hierdie ken-

TOWN COUNCIL OF PIETERSBURG his objection in writing with the undersigned
nisgewing in die Provinsiale Koerant. within fourteen (14) days from the date of

H J K MOLLER DETERMINATION OF CHARGES FOR publication of this notice in the Provincial Ga-
Stadsklerk THE LEASE OF FACILITIES AT THE zette.

Stadhuis SHOWGROUNDS 5 A BOTES
Posbus 45 Town Clerk
Nelspruit
1200 Notice is hereby given in terms of the provi- Civic Centre

26 Maart
1986 Kennisgewing No 15/1986

sions of section 80B of the Local Government Pietersburg
Ordinance, 1939, that the Town Council of 26 March 1986

Pietersburg has determined charges for the 465- 26
lease of facilities at the showgrounds as from 1

March 1986.

Copies of the determination of charges to- STADSRAAD VAN PRETORIA
TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT gether with the relevant resolution of the

Town Council are available for inspection dur- MUNISIPALITEIT PRETORIA: WYSIGING
AMENDMENT TO STANDARD BY-LAWS ing normal office hours at Room 408, Civic VAN DIE PARKEERTERREIN- EN PAK-

RELATING TO DOGS Centre, Pietersburg for a period of fourteen KETBEWARINGSVERORDENINGE
-

• (14) days as from date of publication of this

Notice is hereby given in terms of section 96
notice. - Ooreenkomstig artikel 96 van die Ordon -

of the Local Government Ordinance, 1939, as Any person who wishes to object against the nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnan -

amended, that the Town Council intends proposed determination of charges must lodge sie 17 van 1939), word hiermee kennis gegee

further amending the Standard By-laws relat- his objection in writing with the undersigned dat die Stadsraad van Pretoria voornemens is

ing to Dogs promulgated under Administra- within fourteen (14) days from date of publics- om die Parkeerterrein- en Pakketbewarings-
tor's Notice 1387 dated 14 October 1981, and tion of this notice in the Provincial Gazette. verordeninge te wysig.
adopted by the Town Council of Nelspruit
under Administrator's Notice 126 dated 25 I A BOTES Die strekking van die wysiging is die veran-

January 1984, as amended. Town Clerk dering van die titel van bogenoemde verorde -

Civic Centre ninge. die maak van voorsiening vir tariefvas-

The general puport of this amendment is to Pietersburg
- stellings ingevolge artikel 80B van die

bring about a new basis for the determination 26 March 1986 Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-

of dog taxes. 464- 26 donnansie 17 van 1939), die skrapping van be -

palings ten opsigte van sirkelbusdienste en
Copies of the proposed amendment will be pakketbewaringsfasiliteite uit die bestaande

open for inspection at the office of the Town PIETERSBURG MUNISIPALITEIT verordeninge, die aanpassing van die woord-

Secretary, Municipal Offices, Nelspruit, fora omskrywings ooreenkomstig die voorgaande
period of fourteen (14) days from the date of VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE NIR- en die wysiging van die parkeertermyne van
publication of this notice in the Provincial Ga- VANA GEMEENSKAPSAAL die parkades, parkeergarages en parkeerter-

- zette. Any person who desires to lodge an ob- reine.
jection to the proposed amendment must do so
in writing to the Town Clerk within fourteen Kennis geskied hiermee ingevolge die be- , Eksemplare van hierdie wysiging le ter insae

•
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by die kantoor van die Raad Kamer 4030, Die algemene strekking van die wysigings is 45, Derde Verdieping, Burgersentrum,
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre- om voorsiening te maak vir die beheer oar Roodepoort ter insae.
toria, vir 'n tydperk van 14 (veertien) dae na straatligte.
die publikasiedatum van hierdie kennisgewing Enige eienaar, huurder of bewoner van
in die Offisiele Koerant van die Provinsie Afskrifte van die voorgestelde wysiging le grond wat grens aan die gedeelte wat gesluit
Transvaal, 26 Maart 1986. op weeksdae ter insae vanaf 07h30 tot 12h30 staan te word, of enige ander persoon wat horn

en 13h00 tot 16h00 by Kamer B118, Munisipale benadeel ag en beswaar het teen die voorge -

Enigiemand wat beswaar teen hierdie wysi - Kantore, h/v Jan Smutslaan en Hendrik Ver- stelde sluiting van grand of wat enige eis vir
ging wil aanteken, moet dit skriftelik binne 14 woerdrylaan, Randburg, vir 'n tydperk van vergoeding sou he indien sodanige sluiting uit-
(veertien) dae na die publikasiedatum wat in veertien (14) dae vanaf datum van publikasie gevoer word, moet die ondergetekende binne
die onmiddellik voorafgaande paragraaf ver- hiervan in die Provinsiale Koerant. 60 (sestig) dae vanaf 26 Maart 1986, dit wil se ;
meld is, by die ondergetekende doen. voor of op 30 Mei 1986, skriftelik verwittig van

Iemand wat beswaar wil maak teen die wy- sodanige beswaar of eis vir vergoeding.
sigings, moet dit skriftelik None 14 dae na die

P DELPORT publikasie van hierdie kennisgewing in die W J ZYBRANDS
Stadsklerk Provinsiale Koerant by die ondergetekende Stadsklerk

Munisipale Kantore doen. Burgersentrum •

Posbus 440 Roodepoort
Pretoria 26 Maart 1986
0001 W F VAN GRAAN

Kennisgewing No 18/1986
26 Maart 1986 Waamemende Stadsklerk
Kennisgewing No 85/1986 - Munisipale Kantore

Privaatsak 1

Randburg
2125
26 Maart 1986 CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

CITY COUNCIL OF PRETORIA Kennisgewing No 36/1986
CLOSING OF LAND

PRETORIA MUNICIPALITY: AMEND-
MENT TO PARKING GROUNDS AND Notice is hereby given in terms of the provi-

PARCEL CUSTODY BY-LAWS TOWN COUNCIL OF RANDBURG sions of section 68 of the Local Government
Ordinance, 1939, as amended, that it is the in-
tention of the City Council of Roodepoort to1

Notice is hereby given in accordance with AMENDMENT OF ELECTRICITY BY - close permanently:
section 96 of the Local Government Ordi- LAWS

I

nance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), that the A portion of Park 1881, Floridg Extension 3,
City Council of Pretoria intends amending the in extent approximately 3 600 m for municipal

of the LocalGovernment ParkingGrounds and Parcel Custody By- laws. Notice is hereby given in terms of .section 96 urposes.

The purport of the amendment is the that the Council proposes to amend the Elec- Details of the proposed closure may be in-
amendment of the title of the above by-laws, tricky By-laws, published under Administra- spected during normal office hours, at Room
the making of provision for the determination tor's Notice 433, dated 25 April 1979, as 45, Third Floor, Civic Centre, Roodepoort.
of charges in terms of section SOB of the Local amended.
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 Any owner, lessee or occupier of land abut-
of 1939)1 the deletion of provisions for circle- The general purport of the amendments is to ting the portion to be closed or any other per-
bus services as well as custody of parcel facili - make provision for the control over street - son aggrieved and who objects to the proposed
ties from the existing by-laws, the amendment lights - closing of the said land or who will have any
of the definitions in. accordance with the fore- claim for compensation if such closing is car-

Copies of the proposed amendment are
going and the amendment of the parking pe- ried out, must serve written notice upon the

open for inspection on weekdays from 07h30nods of the parcades, parking garages and undersigned of such objection or claim for
to 121i30 and 13h00 to 16h00 at Room B118,parking grounds. compensation within 60 (sixty) days from 26
Municipal Offices, cor Jan Smuts Avenue and March 1986 ie before or on 30 May 1986.

Copies of this amendment will be open to in- Hendrik Verwoerd Drive, Randburg, for a pe-

spectron at the office of the Council, Room riod of fourteen (14) days from date of publi- W I ZYBRANDS
4030, West Block, .Munitoria, Van der Walt cation hereof in the Provincial Gazette. Town Clerk
Street, Pretoria, for a period of 14 (fourteen) Civic Centrettheait ato objectdesirespersonAny who jecgns
days from the date of publication of this noticeRoodepoort

soin writing mustdo amendmentsd oopsein the Transvaal Provincial Gazette, 26 March prto 26 March 1986
1986.

the undermentioned within 14 days from the Notice No 18/1986
date of this publication in the Provincial Ga-

469- 26aAny person who wishes to object to this zette -

amendment, must do so in writing to the un-
dersigned within 14 (fourteen) days after the W F VAN GRAAN
date of publication referred to in the immedia- Acting Town Clerk
tely preceding paragraph. Municipal Offices

Private Bag 1 STADSRAAD VAN SECUNDA
P DELPORT Randburg

Town Clerk 2125 WYSIGING VAN VERORDENINGE
Municipal Offices 26 March 1986
PO Box 440 Notice No 36/1986
Pretoria Hiermee word kennis, gegee ingevolge die
0001 468- 26 bepalings van artikel 96 van die Ordonnansie
26 March 1986 . op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat
Notice No 85/1986 die Stadsraad voornemens is om sy bestaande

. Regulasies betreffende Honde- en Hondeli-
sensies afgekondig by Administrateursken-

467- 26 STADSRAAD VAN ROODEPOORT nisgewing 84 van 26 Januarie 1977, soos gewy-

sig, verder te wysig. Die algemene strekking

SLUMNG VAN GROND
van die wysiging is om die plaaslike tak van

STADSRAAD VAN RANDBURG die Dierebeskermingsverenigmg as skutmee-

ster aan te stef.
Kennis geskied hiermee ingevolge die be-

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSVER- palings van artikel 68 van die Ordonnansie op Afskrifte van voorgestelde wysigings is ge -
* d dORDENINGE Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat die urene gewone kantoorure by die kantoor

Stadsraad van Roodepoort voomemens is om van die Stadsekretaris, Munisipale Kantore,
Secunda ter insae vir 'n tydperk van veertien

Kragtens die bepalinss van artikel 96 van die ondergenoemde grond permanent te sluit:
(14) dae vanaf datum van hierdie publikasie in

Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, word 'n Gedeelte van Parkerf 1881, Florida-uit- die Provinsiale Koerant.
hiermee kennis gegee dat die Read voorne- breiding 3, groat ongeveer 3 600 m2 vir munisi -
mens is om die Elektrisiteitsverordeninge, pale doeleindes. Enige persoon wat beswaar wil aanteken
aangeneem by Administrateurskennisgewing teen die voorgestelde wysigings, moet soda-

. 433 van 25 April 1979, soos gewysig, verder te Besonderhede van die voorgenome sluiting nige beswaar skriftelik by die Stadsklerk in -

wysig. le gedurende normale kantoorure by Kamer dien binne veertien (14) dae na die puhlikasie

. -
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van hierdie kennisgewing in die Provinsiale gehef op die gelde betaalbaar ingevolge bier- binne 21 dae vanaf datum van publikasie hier-

itKoerant.
die deel, uitgesonder die uitbreidingsgeld.". van by die ondergetekende doen.

J F COERTZEN L POTG1ETER P J GEERS

Stadsklerk StadsklerkStadsklerk
Munisale

Munisipale Kantore Munisipale Kantore Posbus ip 14013Kantore
Posbus 2 Posbus 24 Verwoerdburg
Secunda

' Tzaneen
0140

2302 0850
26 Maart 1986

26 Maart 1986 26 Maart 1986
Kennisgewing No 24/1986Kennisgewing No 6/1986 '

•
.

TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG
TOWN COUNCIL OF SECUNDA

TOWN COUNCIL OF TZANEEN It is hereby notified in terms of section 65bis
AMENDMENT TO BY-LAWS of Ordinance 17 of 1939, that the Town Coun-

AMENDMENT OF DETERMINATION OF cil of Verwoerdburg has no objection to the is-
CHARGES: ELECTRICITY suing of a Transport Licence by the Local

Transport Board to .1 L Jaffe subject to the fol-
Notice is hereby given in terms of the provi- lowing conditions:It is hereby notified in terms of the provi-sions of section 96 of the Local Government

Ordinance, 1939, as amended, tha• it is the in- sions of section 808(8) of the Local Govern- 1. Only disabled persons be conveyed.
tention of the Town Council to amend further meet Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939),

its Dog and Dog Licences Regulations promul- that the Town Council of Tzaneen has by Spe- 2. The applicant obtains the necessary Pub-

gated by Administrator's Notice 84 of 26 Janu - cial Resolution further amended the charges lie Service Licence and pay the prescribed fees

so

ary 1977, as amended. The general purport of
the amendment is to appoint the local blanch
of the Society for the Prevention of Cruelty to
Animals as pound master.

Copies of the proposed amendments are
open for inspection during normal office hours

payable for the supply of electricity as con- in terms of the Municipal Traffic By- laws; and
tamed in Municipal Notice No 9, dated 14
March 1984, as amended, with effect from 28
January 1986 by the substitution of item 11
under Part II of the following:

"11. GENERAL SURCHARGE

3r03..The

driver and vehicle comply with the
visions of the Road Traffic Ordinance No

1 of 1966.

A copy of this resolution is open for inspec-
tion dunng office hours at the office of the

for a period of 21 days fromat the office of the Town Secretary, Municipal Town
Secretary

Offices, Secunda for a period of fourteen (14) (1) A surcharge of 6 % shall be levied on the the date of pubcation hereof.
days from the date of publication of this notice charges payable in terms of this part, excluding Any person who desires to record his objec-
in the Provincial Gazette. the extension charge. tion to the said resolution must do so in writ-

ing to the undermentioned within 21 days after
Any person who is desirous of recording his (2) In addition to the surcharge payable in the date of publication hereof. .

objection to the proposed amendments, must terms of subitem (1), a surcharge of 25 % shall
P J GEERSlodge such objection in writing with the Town be levied on the charges payable in terms of

Town ClerkClerk within fourteen (14) days after the date this part, excluding the extension charge.".
of publication of this notice in the Provincial Municipal Offices
Gazette. L POTGIETER P 0 Box 14013

Town Clerk Verwoerdburg
J F COERTZEN Munici

0140
pal Offices • 26 March 1986Town Clerk

Municipal Offices PO Box 24Notice No 24/1986 POBox 2 Tzaneen
0850 472- 26Secunda 26 March 1986 ,

2302 26March 1986 Notice No 6/1986
.

DORPSRAAD VAN WAKKERSTROOM
470- 26 471- 26

PI STADSRAAD VAN TZANEEN STADSRAAD VAN VERWOERDBURG

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE
SKOONMAAK VAN ERWE

Ingevolge die bepalings van artikel 808(8)
Daar word hierby ingevolge artikel 65bis van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN van Ordonnansie 17 van 1939 bekendgemaak 1939, word hierby bekend gemaak dat die

GELDE: ELEKTRISITEIT dat die Stadsraad van Verwoerdburg geen be- Dorpsraad van Wakkerstroom die gelde in die
swaar het indien die Plaaslike Pad-Vervoer- onderstaande Bylae vasgestel het vir die
raad 'n Motortransportsertifikaat aan 1 L Jaffe skoonmaak van erwe met ingang van 1 April
uitreik nie onderworpe aan die volgende 1986.

Ingevolge die bepalings van artikel 808(8) voorwaardes: - ..van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansie 17 van 1939), word hierby BYLAE
bekend gemaak dat die Stadsraad van Tza- 1. Alleenlik gestremde person vervoer -neen by Spesiale Besluit die gelde betaalbaar word. GELDE VIR DIE SKOONMAAK VANvir die lewering van elektrisiteit soos vervat in ERWE
Munisipale Kennisgewing No 9 van 14 Maart
1984 en gepubliseer in die Offisiele Koerant 2. Die Tplikaut kragtens die bepalings van
4314 van 14 Maart 1984, soos gewysig, met in- die Munisipale Verkeersverordeninge die no- 1. Verwydering van rommel enbouafval (op
gang vanaf 28 Januarie 1986, verder gewysig dige huurmotorlisensie verkry en die voor- hoop gemaak), per vrag van 5m3 of gedeelte
het deur item 11 onder Deel II deur die vol - geskrewe geld betaal; en daarvan: R30.
geode to vervang:

2. Verwydering van tuinvullis (op hoop ge-
3. Die motorbestuurder en die voertuig vol- maak op sypaadjie): Per wag van 5m3 of ge -

doen aan die bepalings van die Pafverkeersor- deelte daarvan, nuts die sypaadjie in stand"11. ALGEMENE TOESLAG donnansie No 21 van 1966. gehou word: R2.

(1) 'n Toeslag van 6 % word gehef op die 'n Afskrif van hierdie besluit re gedurende 3. Verwydering van motorwrakke, per wrak:
gelde betaalbaar ingevolge hierdie deel, uit- kantoorure ter insae by die kantoor van die R30.
gesonderd die uitbreidingsgeld. Stadsekretaris vir 'n tydperk van 21 dae vanaf 4. Sny van grasperke, per uur: R20.datum van publikasie hiervan.

(2) Bo en behalwe die toeslag betaalbaar in Enige persoon wat beswaar teen genoemde 5. Sny van grass

subitem (1), word 'n verdere toeslag van 25 % besluit wens aan to teken moet dit skriftelik Per erf of gedeelte daarvan (slegs op persele

•

J
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. .

•

wat na die mening van die Raad gesny kan (a) Vir die eerste uur of gedeelte daarvan: gas, B.C.F. and any other material used in
word): R80. 1130. connection with any call up plus 10 % adminis-

trative costs, and cost of water used at the6. Gelykmaak van erwe: (b) Vir elke daaropvolgende uur of gedeelte existing water rate.
(1) Trekker, per uur R25, plus

daarvan: R20.
2. Tariff for calls outside the Municipality:

(c) Vervangingskoste van verbruikbare ma-(2) Verwydering van rommel of bouafval, tenaal sons brandblusskuim, droe poeier, (a) For the first hour or part thereof: R50per vrag van 5m3 of gedeelte daarvan: R30. koolsuurgas, B.C.F. en enigc ander materiaal plus R1,00 per kilometer travelling distance.
CHRIS SMIT wat verbruik word in verband met die oproep,

Stadsklerk Plus 10 % administrasiekoste, asook die koste (b) Every hour or part thereof after: 1220. ;
van water wat verbruik word, bereken teen die (c) Cost of any consumable material as inMunisipale Kantore heersende tarief van die Raad. sub - item 1(c).

1Posbus 25
Wakkerstroom 2. Tarief vir brandoproepe buite die Munisi- 3. Compensation of Fire Brigade Personnel:
2480 paliteit.
26 Maart 1986 Per hour or part thereof while any person-

(a) Vir die eerste uur of gedeelte daarvan:KennicLewing No 002/1986 1250 en 'n verdure 121,00 per kilometer refs-
_

eel, irrespective of rank, is on duty for -
koste. (a) fire fighting;

WAKKERSTROOM VILLAGE COUNCIL (b) Vir elke daaropvolgende uur of gedeelte (b) spray damp down or salvage;
daarvan: 1220.

DETERMINATION OF CHARGES FOR (c) Vervangingskoste van verbruikbare ma-
(c) standby where fire danger exists;

THE CLEANING OF STANDS tenale soos in sub-item 1(c) uiteengesit. (d) and any other work where fire danger
exists or where the presence of fire personnel

3. Gelde vir Brandweerpersoneel: is required according to the Chief Fire officer,In terms of the provisions of section 80B(8) per member: RIO.of the Local Government Ordinance, 1939, it Vir elke uur of gedeelte daarvan waartydens
is hereby notified that the Village Council of enige lid van die brandweer, ongoag van sy 4. Humanitarian and other services: •

Wakkerstroom has by special resolution deter- rang, besig is met -
mined the charges for the cleaning of stands set Not withstandins any other determination,
out in the Schedule below with effect from I (a) brandbestryding; no compensation is payable if any services is
April 1986. (b) sproeidowing; ofbergingswerk;

needed within the municipality for civilian
riots, unrest, natural disasters or humanitarian

SCHEDULE (c) bystaanwerk waar daar 'n brandgevaar services.
bestaan: CHRIS SMIT

CHARGES FOR THE CLEANING OF (d) enige ander werk waar daar 'n brandge- Town Clerk
STANDS vaar bestaan en waar die teenwoordigheid van Municipal Officesbrandweermanne, volgens die mening van die P 0 tox 25

1. Removal of litre and building refuse
brandweerhoof,, noodsaaklik is, per lid: Wakkerstroomr 00.

(heaped), per load of 5m' or part thereof: R30.
R10, 2480

4. Humanitere en ander dienste. 26 March 1986
2. Removal of garden refuse (heaped on Notice No 003/1986

side walk): per load of 5m or part thereof, Ondanks enige andersluidende bepalings, is
provided that the side walk is maintained: 11.2. geen gelde betaalbaar the as die dienste van

die brandweer binne die munisipaliteit nodig . 474- 263. Removal of car wrecks, per wreck: R30.
is as gevolg van bergerlike oproer, onluste, na-

4. Cutting of lawns, per hour: R20. tuurrampe of humarntere dienste.

5. Cutting of grass: CHRIS SMIT
Stadsklerk

Per stand or part thereof (only on stands that STADSRAAD VAN WARMBADcan, in the option of the Council, be cut): R80. Munisipale Kantore
Posbus 25

6. Levelling of stands: Wak
80kerstroom

WYSIGING VAN TARIEWE
24

1. Tractor, per hour: R25; plus 26 Maart 1986
Kennisgewing No 003/1986 Daar word hierby ingevolge artikel 8013(3)

41111
2. Removal of litter and building refuse: R30 - van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,

per load 5m3 or part thereof. 1939 (Ordonnansie 17 van 1939) bekend ge-
. maak dat die Stadsraad van Warmbad, by spe-CHRIS SMIT siale besluit, die volgende tariewe met ingangTown Clerk

WAKKERSTROOM VILLAGE COUNCIL 1 Februarie 1986, gewysig het:
Municipal Offices
P OBox 25 1. Die Tarief van Gelde vir Riolering, ten
Wakkerstroom DETERMINATION OF CHARGES FOR einde die basiese heffings te verhoog.
2480 FIRE BRIGADE SERVICES
26 March 1986 2. Die Watertariewe, ten einde die basiese
Notice No 002/1986 473- 26 heffings te verhoog.

In terms of the provisions of section 8013(8)
of the Local Government Ordinance, 1939, it Afskrifte van hierdie wysigings 16 ter insaeDORPSRAAD VAN WAKKERSTROOM is hereby notified that the Village Council of by die kanto or van die Stadsekretaris, Kamer
Wakkerstroom has by special resolution deter- A31, Munisipale Kantore, Warmbad, vir 'n pe-

VASSTELLING VAN GELDE VIR BRAND- mined the charges for Fire Brigade Services node van 14 dae vanaf datum van publikasie
WEERDIENSTE set out in the Schedule below with effect from hiervan in die Provinsiale Koerant.

1 Apri11986.
Enige persoon wat teen die genoemde wy-

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8) sigings beswaar weens aan te teken, moet die
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, SCHEDULE skriftelik binne 14 dae vanaf publikasie hier-
1939, word hierby bekend gemaak dat die van in die Provinsiale Koerant, dit wil se voor
Dorpsraad van Wakkerstroom die gelde in on- of op 12 April 1986, by die ondergetekende
derstaande Bylae vasgestel het vir Brandweer- CHARGES FOR FIRE BRIGADE doen.
dienste met ingang van 1 April 1986. SERVICES

I-13 PIENAAR
BYLAE 1. Tariff for calls within the Municipality: Stadsklerk

e
goreGELDE

For the first hour or part thereof: R30. Munisipale k
re

Kan X1609GELDE VIR BRAND WEERDIENSTE II(b) Every hour or part thereof after: R20. Wbad
0480arm

1. Tarief vir Brandoproepe binne die Muni - (c) Cost of any consumable material such as 26 Maart 1986
sipaliteit: fire layout foam, dry powder, carbonic acid Kennisgewing No 4/1986
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ti TOWN COUNCIL OF WARMBATHS TOWN COUNCIL OF WARMBATHS VILLAGE COUNCIL OF WATERVAL
BOVEN

AMENDMENT OF TARIFFS AMENDMENT TO PARKING-METER BY-
LAWS AMENDMENT OF BY-LAWS. .

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance, Notice is hereby given in terms of section 96 Notice is hereby given in terms of section 96
1939 (Ordinance 17 of 1939) that the Town of the Local Government Ordinance, 1939, of the Local Government Ordinance, 1939
Council of Warmbaths has by Special resotu- that the Council intends to amend the follow- (Ordinance 17 of 1939), that the Village Coun-

f Lion and with effect from 1 February 1986, ing by-laws: cil of Waterval Boven intends to request the
amended the following tariffs: Administrator to amend the Council's Drain-

The Parking-Meter By-laws published under age and Plumbing By-laws.
1. The Tariff of Charges for Drainage, in Administrator's Notice No 91, dated 25 Janua-

order to increase the basic charges. rie 1978, as amended. The general purpose of this amendment is
the increase of charges for removing blockages

2. The Water Tariffs, in order to increase The general purport of this amendment is: as reflected under item (2)(a) and (b), Sche- ,
the basic charges. dale C of the Drainage and Plumbing By-laws.

1. To make provision for the parking of
Copies of the amendments are open to in- motorcycles; and This amendment is applicable as from 1

spection during normal office hours at the of- , April 1986.,.. The removal of the heads of parking me-fice of the Town Secretary, Room A31, Muni -
Offices, Warmbaths, for a period of 14 lets in the immediate vicinity of building ope- Copies of this amendment will be open forrations. daysfrom the date of publication hereof in the ra inspection at the office of the Town Clerk,

Provincial Gazette. Park Avenue,Waterval Boven, for a period of
Copies of these draft by-laws are open to in- . '.

14 days from the date of publication.
spection at the office of the Council for a pe-Any person who desires to record his objec-

tion to the said amendments, shall do so in nod of fourteen days from the date of publics- Any person who wishes to object to the pro-
lion hereof in the Provincial Gazette.writing to the undermentioned within 14 days posed amendment must do so in writing to the

after the date of publication of this notice inundersigned within 14 days of publication inAny person who desires to record his objec-
the Provincial Gazette, viz 12 April 1986. the Provincial Gazette.

10
Lion to the said by-laws shall do so in writing to i

the undermentioned within 14 days after the A J SNYMAN 1

H I PIENAAR date of publication of this notice in the Provin- Town Clerk
Town Clerk cial Gazette. Village Council

Municipal Offices H 1 PIENAAR Private Bag X05

Private Bag X1609 Town Clerk Waterval Boven
, 1195

Warmbaths
0480 Municipal Offices 26 March 1986 477- 26

26 March 1986 Private Bag X1609
Notice No 4/1986 Warmbaths

0480 STADSRAAD VAN WESTONARIA
26 March 1986

475- 26 Notice No 3/1986
WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE LEWERING VAN

'
476- 26 WATER

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-

I
STADSRAAD VAN WARMBAD •

stuur, 1939, dat die Stadsraad by Spesiale Be-
1

sluit die vasstelling van gelde vir die lewering
I WYSIGING VAN PARKEERMETERVER- DORPSRAAD VAN WATERVAL BOVEN van water, afgekondig by Munisipale Kennis -

ORDENINGE gewing 4/84 van 4 April 1984, sods gewysig,
met ingang 1 April 1986 verder gewysig het

WYSIGING VAN VERORDENINGE deur item 3 onder die Bylae met die volgende

die Ordonnansie op
Daar word hierby in

Plagevolaslike
g

Bestuur, 1939,
e artikel 96 van te vervang:

bekend gemaak dat die Raad van voomeme is
- om die volgende verordeninge te wysig:

iv
Kennis geskied hiermee ingevolge die be-

palings van artikel 96 van die Ordonnansie op
"3. Gelde vir die Lewering van Water

Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van Die volgende gelde is betaalbaar, per

Die Parkeermeterverordeninge afgekondig
1939), dat die Dorpsraad van Waterval Boven meter, per maand, vir die lewering van water

by Administrateurskennisgewing No 91 van 25
van voorneme is om die Administrateur te aan enige verbruiker:
versoek om die Riool- en Loodgietersverorde-

Januarie 1978, soos gewysig. Per kiloliter of gedeelte daarvan: 48c: Metninge te wysig.
dien verstande dat terwyl die beperkings op

Die algemene strekking van hierdie wysi- Die algemene strekking van hierdie wysi- die gebruik van water ingevolge artikel 17(1)
ging is soos volg: ging is die vervanging van die tarief van gelde van die Watervoorsieningsverordeninge van

ten opsigte van oopmaak van blokasies, soos krag is, 'n tarief van R1 per kiloliter betaal -
Om vir die parkering van motorfietse en vir vervat onder item (2)(a) en (b) van Bylae C baar sal wees ten opsigte van huishoudelike

die verwydering van park eermeterk oppe , van die Raad se Moot- en Loodgietersveror- gebruik vir die hoeveelheid water meer as 35
waar bouwerksaamhede in die omgewing deninge te verhoog. kiloliter gebniik, gedurende 'n tydperk tussen
plaasvind, voorsiening te maak. twee lesings van 35 dae en minder.".

Hierdie wysiging tree in werking vanaf 1

Afskrifte van hierdie konsepverordeninge 18 Apri11986. J H VAN NIEKERK
ter insae by die kantoor van die Raad vir 'n - Stadsklerk
tydperk van veertien dae vanaf die datum van Afskrifte van hierdie wysiging le ter insae by Munisipale Kantoor
publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant. die kantoor van die Stadsklerk, Parklaan, Wa- Posbus 19

.

terval Boven en is clop vir inspeksie vir 14 dae Westonaria
Enige persoon wat beswaar teen genoemde vanaf datum van hierdie publikasie. 1780

verordemnge wens aan te teken moet dit skrif- 26 Maart 1986
telik binne 14 dae van die datum van publika- Enige persoon wat beswaar teen hierdie wry-

Kennisgewing No 11/1986
sie van hierdie kennisgewing in die Provinsi - silting wens aan te teken, moet dit skriftelik by
ale Koerant by die ondergetekende doen. die ondergetekende doen binne 14 dae vanaf

datum van hierdie kennisgewing in die Provin-

siale Koerant.
H J PIENAAR

Stadsklerk A 1 SNYMAN TOWN COUNCIL OF WESTONARIA
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Privaatsak X1609 Dorpsraad

AMENDMENT TO THE DETERMINATION
OF CHARGES FOR THE SUPPLY OFWarmbad Privaatsak X05

0480 Waterval Boven WATER
26 Maart 1986 1195
Kennisgewing No 3/1986 26 Maart 1986 - Notice is hereby given in terms of section
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80B(8) of the Local Government Ordinance, Copies of the amendment will be open for 96 of the LoCal Government Ordinance, 1939, i1939, that the Town Council by Special Reso- inspection at the office of the Town Secretary, the Town Council intends to:
lution further amended the determination of Room 12, Municipal Offices, Zeerust, for a
charges for the supply of water, published period of 14 days from the date of publication 1. Promulgate the Standard Electricity By-

under Municipal Notice 4/84, dated 4 April hereof in the Provincial Gazette, viz 26 March laws as described in Official Gazette Extraor-

1984, as amended, with effect from 1 April 1986. dinary of 11 September 1985.

1986, by the substitution of section 3 under the
Schedule of the following: Any person who whishes to object to the 2. Revoke the Standard Electricity By-laws

romulgated under Administrator's Notice Nosaid amendment, must do so in writing to the P
' "3. Charges for the Supply of Water undersigned within 14 (fourteen) days after 1627 of 24 November 1971.

the date of publication referred to in the im- .j
The general purport is as follows:The following charges shall be payable, per mediate preceding paragraph.

I

meter, per month, for the supply of water to

CPIEERSEerk
1. The promulgation of the New Standard

any consumer: J Electricity By-laws - is to cause uniformity.
TownT Cl

Per kilolitre or part thereof: 48c: Provided Municipal Offices. 2. The existing Standard Electricity By-
that v.hilst the use of water is restricted in poBox92 laws are substituted by the new Standard Elec-
terms of section 17(1) of the Water Supply By- zeemst tricity By-laws.
laws, a charge of RI per kilolitre shall be pay- 26 March 1986
able in respect of domestic consumption for all Notice No 4/1986 Copies of the by-laws concerned are open
water used in excess of 35 kilolitres during any for inspection at the Office of the Town Secre-
eriod between two readings of 35 days or 479- 26 tary, Municipal Offices, Meyerton, for a pe-
es.". riod of 14 (fourteen) days from date of publi -

I H VAN NIEKERK
cation hereof in the Provincial Gazette, viz 26

Town Clerk STADSRAAD VAN MEYERTON March 1986.

Any person who wishes to record his objec-
Municipal offices AFK ONDIGING VAN NUWE STAN - tion against the mentioned by-laws must do so
PO Box 19 DAARE)* ELEKTR IS ITE ITS VERO R - in writing to the undersigned within 14 days of
Westonaria DENINGE EN HERROEPING VAN BE- publication hereof in the Provincial Gazette
1780
26 March 1986

STAANDE STANDAARD ELEKTRI- before or on 9 Apri11986.
SITEITSVERORDENINGE1111 NoticeNo 11/1986 A D NORVAL

478- 26 Daar word hierby ingevolge die bepalings
Town Clerk

van artikel 96 van die Ordonnansie op Plans- Municipal Offices
like Bestuur, 1939, bekend gemaak dat die P 0 Box 9 .

STADSRAAD VAN ZEERUST
Raad van voomeme is om: Meyerton

1960
1. Die Standaard Elektrisiteitsveror- 26 March 1986

WYSIGING VAN STANDAARD MELK- deninge soos omskryf in die Buitengewone Of- Notice No 531/1986
VERORDENINGE - fisiole Koerant

No dig.
4403 van 11 Sep-

, timber 1985 of te kondig.
-

480- 26

Kennis geskied hiermee ingevolge die be- 2. Die Standaard Elektrisiteitsveror-

palings van artikel 96 van die Ordonnansie op deninge soos afgekondig by A dministra-
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat die teurskennisgewing 1627 van 24 November 1971 STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM
Stadsraad van -Zeerust voornemens is om die te herroep.
Standaard Melkverordeninge wat deur die .

The algemene streklang is die volgende: WYSIGING VAN TARIEWERand aangeneem is kragtens Administra-
teurskennisgewing 882 van 7 Thole 1972, soos 1. Die afkondiging van die nuwe Standaard
gewysig, verder te wysig deur slegs gepasteuri- Elektrisiteitsverordenmge is om eenvormig- Daar word hierby ingevolge artikel 80B(3)
seerde en gesteriliseerde melk binne die muni- heid te bewerkstellig. van die Ordonnansie op Plaaglike Bestuur,
sipale gebied toe te laat vir verspreiding. 1939, bekend geraaak dat die Raad by Spesiale

2. Die bestaande Standaard Eletrisiteits- Besluit van 26 Februarie 1986 die Gelde vir
'n Afskrif van hierdie wysiging 16 ter insae verordeninge word deur die move Standaard- Elektrisiteitsvoorsiening met ingang van 1

by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer verordeninge vervang. Maart 1986 gewysig het.
12, Munisipale Geboue, Zeerust, vir 'n tyd-

perk van 14 dae vanaf die datum van publika- Afskrifte van die betrokke verordeninge 16 Die algemene strekldas van hierdie besluit
sie hiervan, nI26 Maart 1986. ter insae by die Kantoor van die Stadsekreta- is om sekere tariewe te wysig.

idris, Munisipale Kantore, Meyerton, vir 'n tyd-
Enige persoon wat beswaar teen genoemde perk van 14 (veertien) dae met ingang van Afskrifte van die besluit en besonderhede

wysiging wens aan te teken moet dit skriftelik datum van publikasie hiervan in die Provin- van die wysiging le ter insae by die kantoor
binne veertien dae na datum van hierdie ken- siela Koerant, naamlik 26 Maart 1986. van die Stadsekretaris, Kamer 311, Munisipale
nisgewing in die Provinsiale Koerant by die Kantore, Potchefstroom, vir 'n tydperk van 14
ondergetekende doen. Enige persoon wat beswaar teen genoemde dae met ingang van datum van publikasie bier-

verordemnge wens aan te teken moet dit skrif- van in die Provinsiale Koerant.I C PIETERSE telik binne 14 (veertien) dae na die datum van
Stadsklerk publikasie van hierdie kennisgewing in die Enige persoon wat beswaar teen genoemde

Provinsiale Koerant by die ondergetekende wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
Munisipale Kantore
Posbus 92 doen op of voor 9 Apri11986. binne 14 dae na die datum van die publikasie

van hierdie kennisgewing in die Provinsiale

Zeerust Maart 1986
A D NORVAL Koerant, by die ondergetekende doen.

6
Kennisgewing No 4/1986

Stadsklerk
C J F DU PLESSIS

Munisipale Kantore Stadsklerk
Posbus 9
Meyerton Munisipale Kantore
1960 Posbus 113

TOWN COUNCIL OF ZEERUST 26 Maart 1986 Potchefstroom
Kennisgewing No 531/1986 26 Maart 1986

AMENDMENT TO STANDARD MILK BY-
Kennisgewing No 33/1986

LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 MEYERTON TOWN COUNCIL
of the Local Government Ordinance, 1939, as TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM
amended, that the Town Council of Zeerust
intends to further amend the Standard Milk PROMULGATION OF NEW STANDARD

ELECTRICITY BY-LAWS AND REVOK- AMENDMENT TO TARIFFS
By-laws adopted by the Council in terms of

11Administrator's Notice 882, dated 7 June 1972, ING OF EXISTING STANDARD ELEC-

as amended, to allow for the distribution of TRICITY BY-LAWS It is hereby notified in terms of section
pasteurised or sterilised milk only within the 80B(3) of the Local Government Ordinance,
boundaries of the municipality. It is hereby notified that in terms of section 1939, that the Council has by Special Resolu-

.
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Itition
dated 26 February 1986 amended the STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOMCharges for the Supply of Electricity with ef-

fect from 1 March 1986.
VASSTELLING VAN GELDE:.INSPEKSIE DETERMINATION OF CHARGES: IN -

The general purport of this resolution is to VAN VLEIS OF GESLAGTE DEERE WAT SPECTION OF MEAT OR DEAD ANIMALS
adjust certain tariffs. IN DIE MUNISIPALE GEBIED GEBRING CONVEYED INTO THE MUNICIPAL

WORD AREACopies of the said resolution and particulars
of the amendment are open for inspection at
the office of the Town Secretary, Room 311, Daar word hierby ingevolge artikel 8013(8) In terms of section 80B(8) of the Local Go-

f Municipal Offices, Potchefstroom, for a pe-
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, vemment Ordinance, 1939, it is hereby noti -

riod of 14 days from the date of publication 1939, bekend gemaak dat die Stadsraad van fled that the Town Council of Potchefstroom
hereof in the Provincial Gazette. Potchefstroom by Spesiale Besluit die gelde has by Special Resolution determined the

hieronder uiteengesit, met ingang van 1 De- charges as set out below with effect from 1 De-
Any person who wishes to object to the said sember 1985 vasgestel het: cember 1985:

amendment must lodge such objection in writ-
ing with the undersigned within 14 days of pub- Inspeksie van veil ofgeslagte there Inspection of meat or dead animals
lication hereof in the Provincial Gazette. Vleis en roof-afval, per kg: 8c.

-

Meat and red-offal, per kg: 8c.
C .1 F DU PLESSIS Ander afval (pens, porn, ens.) per kg: 0,5c. Other offal (tripe, trotters, etc.) per kg: 0,5c.Town Clerk

Municipal Offices . C.1 F DU PLESSIS CJ F DU PLESSIS
P 0 Box 113 Stadsklerk Town Clerk
Potchefstroom Munisipale Kantore

.
Municipal Offices

26 March 1986 Posbus 113 P 0 Box 113
Notice No 33/1986 Potchefstroom Potchefstroom

26 Maart 1986 '
26 March 1986481- 26 Kennisgewing No 30/1986 Notice No 30/1986 482- 26

VASSTELLING VAN GELDE: VOORSIENING VAN ELEKTRISI-1‘ TEIT
DETERMINATION OF CHARGES: SUPPLY OF ELECTRICITY

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, In terms of section 80B(8) of the Local Government Ordinance,
1939, word hierby bekend gemaak dat die Stadsraad van Potgietersrus 1939, it is hereby notified that the Town Council of Potgietersrus, has
by Spesiale Besluit die gelde vir die voorsiening van elektrisiteit afge- by Special Resolution determined the charges in respect of the supply
kondig by Administrateurskennisgewing 1321 van 2 September 1977 of electricity, published under Administrator's Notice 1321, dated 2
soos gewysig, met ingang van 27 Januarie 1986, soos volg vasgestel September 1977, as amended, with effect from 1 June 1985, as follows:
het:

BYLAE: TARIEF VAN GELDE
SCHEDULE

Die tarief van gelde soos hierin uiteengesit, is van toepassing op
die toevoer van elektrisiteil aan persele geled binne die leweringsge- •

TARIFF OF CHARGESbied van die munisipaliteit. Alle verbruikers van elektrisiteit betaal
die volgende:'

The tariff of charges as set out herein, are applicable to the supply1. Basiese Hefting of electricity to premises within the supply area of the Municipality.
'n Basiese heffing van R10,00 per maand is betaalbaar per erf,

All consumers of electricity pay the following:

standplaas, perseel of ander terrein, met of sonder verbeterings, 1. Basic Charge
binne die leweringsgebied van die munisipaliteit wat by die hooftoe-
voerleiding aangeslua is, of na die mening van die mad, daarby aan-
gesluit kan word, of elektrisiteit verbruik word al dan nie.

2. Huishoudelike Verbruikers

•

A basic charge of R10,00 per month is payable where any erf, stand,
lot or other area, with or without improvements is in the supply area
of the Municipality or in the opinion of the Council, can be connected
to the Council's supply main, whether electricity is consumed or not.

(1) Hierdie tarief is van toepassing op die volgende: 2. Domestic Comsumers

(a) Woonhuise. (1) This tariffshall apply to the following:

(b) Losieshuise of hotelle, uitgesonderd hotelle wat ingevolge die (a) Private dwellings.
Drankwet gelisensieer is.

(b) Boarding houses or hotels excluding hotels licensed in terms of
(c) Woonstelle wat afsonderlik gemeter word en wat uitsluitlik vir the Liquor Act.

langtermyn bewoning vir huishoudelik doeleindes gebruik word.
(c) Hats metered separately and occupied exclusively for long term

(d) Verpleeginrigtings en hospitale. domestic purposes.

(e) Tehuise vir liefdadigheidsinrigtings. (d) Nursing homes and hospitals.

(f) Onderwysinrigtings en skoolkoshuise. (e) Homes for charitable institutions.

(g) Klubs, uitgesonderd klubs ingevolge die Drankwet gelisensieer. (f) Educational institutions and school hostels.

(h) Kerke en kerksale uitsluitlik vir openbare aanbidding gebruik. (g) Clubs, excluding clubs licensed in terms of the Liquor Act.
(i) 'n Gebou of afsonderlike gedeelte van 'n gebou wat uitsluitlik (h) Churches and church halls used exclusively for public worship.

vir woondoeleindes gebruik word en afsonderlik gemeter word.
(9 A building or separate part of a building exclusively used for

(j) Plase, vir huishoudelike en boerderydoeleindes. residential purposes and which is metered separately.

(2) Indien die aanvraag van 'n verbruiker te grout is om as 'a huffs- (j) Farms, for domestic and farming purposes.
houdelike verbruiker te kwalifiseer, word sodanige verbruiker as 'a
grootmaatverbruiker ingedeel. (2) If the demand of a consumer is too large to qualify as a domestic

consumer, such consumer shall be classified as a bulk consumer.
(3) Tensy verbruikers skriftelik aansoek doen om enigeen van die

tipe toevoere ingevolge artikel 2(5), word hulle op die tarief wat die (3) Unless application is made in writing for anyone of the types of
vorige verbruiker wat die aansluiting benut het aangeslaan en waar supplies in terms of section 2(5), the tariff of the previous consumer
daar nie 'n vorige aansluiting bestaan het nie, is die tarief ingevolge who used this connection shall apply, and in the event of no previous
artikel 2(5) van toepassing. Alle nuwe aansluitings sal op enkelfase connection, the tariff in terms of section 2(5) shall apply. All new con-

geskied waar dit na die oordeel van die ingenieur prakties moontlik nections shall be single phase where practical at the discretion of the
is. Engineer.

(4) Indien 'n verbruiker in hierdie tariefgroep verkies om vanaf 'a (4) Should a consumer in his tariff group elects to change from a
hoer groep, waarvolgens by toevoer ontvang het, na 'n laer groep oor higher group, in terms of which a supply is provided, to a lower group,
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te skakel, word dit slegs gedoen na betaling deur die verbruiker van the change-over shall only be effected on payment of the estimated
die beraamde koste verbonde aan die verandering van die aanslui- costs involved for the changing of the connection, plus a surcharge of

41ring, plus 'n toeslag van 10 %. 10 %.
(5) Die volgende Gelde is Betaalbaar. "(5) The following Charges are Payable:

(i) Binne die munisipaliteit (i) Within the municipality

Vaste heffing Heffing
Groep Tipe toevoer per maand per kW.h Group Type of supply Fixed Charge C h a r g e p e r

kW.h
R c per month I

(a) Enkelfase 20 ampere 3,00 7,11 R c
30 ampere 5,00 7,11
40 ampere 7,00 7,11 (a) Single phase 20 ampere 3,00 7,11
50 ampere . 9,00 7,11 30 ampere 5,00 7,11
60 ampere 11,00 7,11 40 ampere 7,00 7,11
70 ampere 13,00 7,11 50 ampere 9,00 7,11

80 ampere en 60 ampere 11,00 7,11
hoer 15,00 7,11 70 ampere 13,00 7,11 .

(b)Driefase 15 ampere 7,00 7,11 80 ampere and
20 ampere 11,00 7,11 higher 15,00 7,11
30 ampere 15,00 7,11
40 ampere 19,00 7,11 (b) Three phase 15 ampere 7,00 7,11
50 ampere 23,00 7,11 20 ampere 11,00 7,11
60 ampere 27,00 7,11 30 ampere 15,00 7,11
70 ampere 31,00 7,11 40 ampere 19,00 7,11'
80 ampere 35,00 7,11 50 ampere 23,00 7,11

60 ampere 27,00 7,11
(ii) Suite die Munisipaliteit 70 ampere 31,00 7,11

80 ampere 35,00 7,11

111
Vaste heffing Heffing

Groep Tipe toevoer per maand per kW.h
(ii) Outside the municipality

R c
Group Type of supply Fixed Charge C h a r g e p e r

(a) Enkelfase 20 ampere 6,00 7,82 per month kWh
30 ampere 10,00 7,82
40 ampere 14,00 7,82 R c
50 ampere 18,00 7,82
60 ampere 22,00 7,82 (a) Single phase 20 ampere 6,00 7,82
70 ampere 26,00 7,82 30 ampere 10,00 7,82

80 ampere en 40 ampere 14,00 7,82
hoer 30,00 7,82 50 ampere 18,00 7,82

(b) Driefase 15 ampere 14,00 7,82 . 60 ampere 22,00 7,82
20 ampere 25,00 7,82 70 ampere 26,00 7,82
30 ampere 36,00 7,82 80 ampere and
40 ampere 47,00 7,82

•
higher 30,00 7,82

50 ampere 58,00 7,82
60 ampere 69,00 7,82 (b) Three phase 15 ampere 14,00 7,82

20 ampere 25,00 7,8270 ampere 80,00 7,82 30 ampere 36,00 7,8280 ampere 91,00 7,82 40 ampere 47,00 7,82Bo 80 ampere 110,00 7,82 50 ampere 58,00 7,82
(c) Toeslag 60 ampere 69,00 7,82

70 ampere 80,00 7,82
Benewens die toepaslike gelde ingevolge artikel 2(6)(ii) betaal ver- 80 ampere 91,00 7,82

bruikers buite die munisipale gebied 'n toeslag van 10c per maand per 80 ampere and
kV.A van die geinstalleerde transformatorgrootte. higher

'
110,00 7,82 i

3. Kommersiele, Industriele en Algemene
Verbruikers (c) Surcharge III.

(1) Hierdie tarief is van toepassing op elektrisileitsvoorsiening ge- In addition to the applicable charges in terms of section 2(6)(ii) all
lewer teen 400/231 V aan die volgende: consumers outside the municipal area shall pay a surcharge of 10c per

(a) Winkels. month per kV.A of the installed transformer size.

(b) Handelshuise. 3. Commercial, Industrial and General Consumers

(c) Kantoorgeboue. (1) This tariff shall apply to electricity supplied at 400/231 V to the
following:

(d) Hotelle wat ingevolge die Drankwet gelisensieer is.
(a) Shops.

(e) !Croce.
(b) Commercial houses.

(f) Kafees, teekamers en restaurante. '
(c) Office buildings.

(g) Gekombineerde winkels en teekamers.
(d) Hotels licensed in terms of the Liquor Act.

(h) Openbare sale.
(e) Bars.

(i) Klubs wat ingevolge die Drankwet gelisensieer is.
(f) Cafes, tearooms and restaurants.

(j) Vakansiewoonstelle.
(g) Combined shops and tearooms.

(k) Nywerheids- of fabrieksondernemings.
(h) Public halls.

(I) Geboue of gedeeltes van geboue wat 'n aantal van die indelings (i) Clubs licensed in terms of the Liquor Act.onder (a) tot (k) omvat, en waar dit verbruik ingevolge hierdie tarief
afsonderlik deur die raad gemeet word. (j) Holiday Ram.

(in) Enige ander verbruiker, uitgesonderd die wat alreeds ingevolge (k) Industrial and factory undertakings.
'n ander tarief omskryf word.

(I) Buildings or part of buildings containing a number of classifica-
(2) Indien die aanvraag van enige verbruiker hierbo genoem te lions under (a) to (c) and where the consumption in terms of this tariff

groot is om onder hierdie tariefgroep ingedeel te word, word soda- is metered separately by the Council.
nige verbruiker as 'n grootmaatverbmiker ingedeel.
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es(3) Verbruikers moet skriftelik aansoek doen om die tipe toevoer (m) Any other consumer excluding those classified under any other
deur hulle verlang. tariff.

(4) Die volgende Gelde is Betaalbaar. (2) If the demand of any consumer as set out above, is too large to
be classified under this tariff group, such consumer shall be classified

(i) Binne die munisipaliteit . as a bulk consumer.

Vaste heffing Heffing
Tipe aansluiting per maand per kW.h

(3) Consumers shall apply in writing for the type of supply they re -

li R c quire.

(a) Groter as 40 ampere driefase "(4) The following Charges are Payable:
stroombreker 90,00 8,59 (1) Within the municipality

rI

(b) 100 ampere enkelfase stroom-

beperking of 40 ampere driefase
stroombeperking of klemer 40,50 8,59 Fixed Charge Charge per

(c) Enkelfase 20 ampere stroom- Type of supply per month kW.h
beperking of kleiner 13,00 8,59

R c
(ii) Buite die munisipaliteit

(a). Larger than 3 phase 40 ampere
Vaste heffmg Heffing circuit breaker 90,00 8,59

Tipe toevoer per maand per kW.h (b) Single phase limited to 100 am -

pere or three phase limited to 40 am -

R c pere 40,50 8,59

(a) Groter as 40 ampere driefase (c) Single phase limited to 20peam -

stroombreker 110,00 8,59
re or smaller13,00(ii)Outside the municipality(b) 100 ampere enkelfase stroom-

.

beperking of 40 ampere driefase
sfroomeefingofefner 60,50 8,59

(c) Enkelfase 20 ampere stroom - Fixed Charge Charge per
•

beperking of kleiner 26,00 8,59 Type of supply per month kW.h

4. Grootmaatverbruikers (a) Larger than 3 phase 40 ampere 110,00 8,59
(b) Single phase limited to 100 am-

'

(1) Grootmaatverbruikers word in twee groepe verdeel, naamlik: pere or 3 phase limited to 40 ampere
or smaller 60,50 8,59

(a) Laagspanning: Toevoerspanning van 400/231 V (c) Single phase limited to 20 am-

(b) Hoogspanning: Toevoerspanning van 11/22/33 kV. pere or smaller 26,00 8,59

(2) Die raad behou hom die reg voor om verbruikers met 'n be-
raamde aanvraag van meer as 50 kV.A as grootmaatverbruikers aan

-
4. Bulk Consuthers

te sluit, hetsy deur laagspanning of hoogspanrung.
(1) Bulk consumers shall be divided into two categories:

(3) Maksimumaanvraag van 'n verbruiker wat ingevolge artikel
4(1)(a) betaal, is onderhewig aan die volgende beperkings: (a) Low voltage: Supply voltage of 400/231 V.

(a) Dit mag nie 100 kV.A, soos gemeet deur kV.A-meteri per half- (b) High voltage: Supply voltage of 11/22/33 kV.
uurlikse aanvraag, te bowe gaan sonder die toestemming van die in -

(2) The Council reserves the right to connect consumers with an es-genieur nie.
timated demand exceeding 50 kV.A as bulk consumers either by

(b) Waar die verwagte maksimumaanvraag van 'n verbruiker hoer means of low voltage or high voltage.
as 100 kV.A, maar laer as 315 kV.A is, soos gemeter deur kV.A-meter
vir halfuurlikse aanvraag, word 'n laagspanningsaansluiting en die (3) The maximum demand of a consumer charged in terms of sec-

toepassing van die tarief ingevolge artikel 4(4)(a) alleen toegelaat tion 4(1)(a) is subject to the following restrictions:
met spesiale toestemming van die ingenieur, wie se beslissing. geba- (a) It may not, without the permission of the Engineer, exceed 100
seer word op die vermoe van die distribusienetwerk om daardie ver- kV.A as metered by half-hourly demand kV.A meters.
bruiker teen laagspanning aan te sluit.

(b) If the estimated maximum demand of a consumer exceeds 100
(c) Waar die verwagte maksimumaanvraag van 'n verbruiker hoer is kV.A, but does not exceed 315 kV.A, as metered by half-hourly de-

as 315 kV.A, moet die aansluiting hoogspanning wees en is die tarief mand kV.A meters, a low voltage connection and application of tileingevolge artikel 4(4)(b) van toepassing. Verbruikers met hoogspan- tariff in terms of section 4(1)(a) shall only be permitted with the spe-ningsaansluitings waarvan die geinstalleerde transformatorvermoe cial consent of the Engineer, whose decision shall be based on the ca-
1 000 kV.A oorskry, bystandseenheid uitgesluit, het 'n keuse om hul pacity of the distribution network to connect such a consumer at low
maksimum aanvraag op 'n uurlikse of halfuurlikse grondslag te meter: voltage.Met dien verstande dat sodanige metering geskied by wyse van 'n
kV.A-meter. (c) Where the estimated maximum demand of a consumer exceeds

315 kV.A, the connection shall be at high voltage and the tariff in
(4) Die volgende Gelde is Betaalbaar: terms of section 4(4)(b) shall be applicable. Consumers with high volt-

(i) Binne en buite die munisipaliteit age connections of which the installed transformer capacity exceeds
1 000 kV.A, standby units excluded, have a choice to have the
maximum demand metered on a hourly or half hourly basis. Provided

Maksimum aanvraag-
that such metering will take place by means of a kV.A meter.

Vaste heffing heffing per maand Hefting (4) The following Charges are Payable:
Tipe toevoer per maand of gedeelte daarvan per kW.h

(1) Within and outside the municpality

Maximum demand
R c Fixed charge charge Charge

(a) Laagspanning 81,25 R13,52 per halfuurlikse 3,609
Type of supply per month or part thereof per kW.h

kV.A gemeter deur 'n (a) Low voltage 81,25 R13,52 per half hourly 3,609
kV.A-meter kV.A metered by

(b) Hoogspanning means of a kV.A meter

(b) High voltage(1) Verbruikers
waarvan die geme- 0 Consumers 162,50 R12,98 per half hourly 3,609
terde lasverhouding of which the
minder as 300 kW.h monthly me-
per kV.A beloop: 162,50 R12,98 per halfuurlikse 3,609 tered load ratio

kV.A gemeter deur 'n is less than 300
kV.A-meter kW.A per kV.A

_ .



1124 PROVINSIALE KOERANT, 26 MAART 1986

Vaste heffing Hefting Group Type of supply Fixed Charge Charge per kWh
Groep Tipe toevoer per maand per kW.h

N..
per month

R c
c

— •

(2) Verbruikers (ii) Consumers 162,50 212,98 per half hourly 3,0
waarvan die 162,50 of which the
gemeterde lasver- monthly me-
houding 300 kW.h tared load ratio
per IN.A en meet is 300 kW.h per
beloop: 162,50 R12,98 per halfuurlikse 3,0 kV.A or more

kV.A gemeter deur 'n
kV.A-meter '

(c) Surcharge
(c) Toeslag.

In addition to the applicable charges in terms of section 4(4) all con-

Benewens die toepaslike gelde ingevolge artikel 4(4) betaal ver- sumers outside the municipal area shall pay a surcharge of 10c per
bruikers buite die munisipale gebied 'n toeslag van 10c per maand per month per kV.A of the installed transformer size.
kV.A van die geinstalleerde transformatorgrootte.

. S. Municipal Services Supply
5. Toevoer vir Munisipale Dienste

(1) The charges of electricity supplied for street-lighting and all
(1) Die vordering vir elektrisiteit verskaf vir straatbeligting en alle other municipal purposes shall be calculated at cost per kW.h con-

ander munisipale doeleindes word bereken teen die koste per kW.h sumption based on the cost per kW.h reflected in the financial state-

verbruik, gebaseer op die koste per kW.h soos aangedui in die finan- ments for the financial year preceding such consumption. .

siele state vir die boekjaar wat sodanige verbruik voorafgaan.

6. Ongemeterde Toevoere 6. Unmeasured Supplies

(1) Waar dit na die oordeel van die ingenieur onprakties is om die (1) Where, to the opinion of the engineer, it is unpractical to meter
verbruik te meter, is die volgende gelde betaalbaar: the consumption the following tariff is payable:

R2,62 per maand per - 100 Watt geinstalleerde vermot of gedeelte R2,62 per month per 100 Watt installed capacity or part thereof. irydaaan.
7. Eweredige Verdeling van Maandelikse Heffings 7. Proportioning of Monthly Charges

If the period for which an account has been rendered is materiallyIndien die tydperk waarvoor 'n rekening gelewer is min of meet 'n more or less one month as a result of the date on which a consumer
maand beloop as gevolg van die datum waarop die verbruiker 'n kon- has entered into a consumer's agreement with the Council, or the datetrek met die raad aangegaan het, of waarop so 'n kontrak beeindig is, on which such an agreement has been terminated, or as a result of theof as gevolg van die felt dat die meterlesingroetine basics verandellhet,

fact sure they
meter reading routine has been changed basically, thekan die read die vaste maandelikse hefffitg en maksimumaanvraag- Treasurer may adjust on a proportional basis the fixed monthlyheffing ten opsigte van so 'n tydperk, waarvoor 'n rekening gelewer is,

account and maximum demand charges for such
a poeriod for which an

op 'n eweredige verdeling van maandelikse heffmgs vasstel. Die ener- account has been rendered. The energy charge for units consumed
meheffing, word met behulp van die meterlesings vasgestel. shall be determined by meter readings.

8. Aansluitingsgelde

(1) Aansluitingsgelde is vooruit betaalbaar en word bereken op die 8. Connection Fees

basis van die beraamde koste vir die rand om die aansluiting te voor- (1) Connection fees are payable in advance and are calculated on
sien plus 'n toeslag van 10 %. the basis of the council's estimated cost to supply the connection plus

Indien dit egter na die oordeel van die ingenieur nodig is om die a levy of 10 %.
aansluiting teen werklike koste te voorsien, sal 'n kosterekening vir If in the opinion of the engineer, it is necessary to provide the con-
sodanige aansluiting geopen word

en sodanige aansluiting te voorsien. By and all costs for the connection will be debited on the account. At
voltooiing van die aansluiting sal die totale uitgawe betas word met 'n completion of the connection the total cost will be supplemented with
addisionele 10 % om voorsiening te maak vir administratiewe en an additional 10 % to provide for administrative costs and overhead
andel oorhoofse kostes en die balans op die kosterekening van die charges and the balance on the account will be claimed or paid back to
aansoeker gevorder word of aan horn terugbetaal word na gelang van the applicant according to the circumstances.
die geval.

In all cases the estimated cost to provide the connection plus theDie beraamde koste om die aansluiting te voorsien plus 10 `Yo meet 10 % levy must be paid in advance to the Council before any work is
in alle gevalle vooruit aan die mad betaal word alvorens enige werk done.
verrig word.

(2) Waar, in terme van hierdie verordeninge, huisvesting op die (2) Where, in terms of these by-laws, accommodation is provided on
the consumer's premises for the Council's tranformer and equipment

om
voorsien word vir die raad se transformatorstel wat benodig is required for a low voltage supply to the premises, as well as adjacent

om die betrokke perseel, sowel as aangrensende persele, teen laag- premises, a connection fee is payable based on the estimated cost in
spanning van toevoer te voorsien, is 'n aansluitinjskoste betaalbaar respect of all material and equipment required to provide the con-
wat gebaseer word op die beraamde koste ten opsigte van alle mate- sumer with electricity from the low voltage distribution board in the
riaal en toerusting benodig om die betrokke verbruiker vanaf die substation.
laagspanningsverspreidingsbord in die substasie te voorsien van !crag.

(3) High voltage consumers shall provide a switch room to accom -
(3) Hoogspanningsverbruikers moet in elk geval 'n skakelkamer modate the Council's high voltage switchgear as well as a substation

voorsien om die munisipaliteit se hoogspanningskakeltuig te huisves, for the consumer's own high voltage and low voltage swithgear and
asook 'n substasie vir die verbruiker se eie hoogspanning- en lan- transformers. The dimensions and layout of the switch room and sub-
spanningskakeltuig en transformators. Die afmetings en uitleg van die station shall be determined by the Engineer.
skakelkamer en substasie sal deur die ingenieur bepaal word.

(4) The Council can, besides the applicable fee payable in accor-
(4) Benewens die toepaslike gelde betaalbaar ingevolge artikel dance with section 8(1), also require that the applicant makes a contri-

81(1) kan die raad ook vereis dat die aansoeker 'n bydrae tot die be- button to the existing power lines. Such a contribution is determined
staande kraglyne maak. Sodanige bydrae word deur die raad bepaal by the Council and is payable in advance.
en is vooruitbetaalbaar.

(5) Nieteenstaande die felt dat 'n aansoeker die koste van 'n aan-
(5) Notwithstanding the fact that the applicant paid the cost forthe stuffingbetaal het, bly die kraglyne en toerusting die eiendom van die

co
council.nnecti

on, the power lines and equipment remain the property of the

read.

9. Reiskoste en Koste van Reistyd . 9. Travelling Costs and Costs for Travel Time

(1) Bo en behalwe die tariewe soos uiteengesit, is reiskoste en reis- (1) Over and above the charges as set out, travelling costs and travel Ityd deur verbruikers betaalbaar vir die volgende dente: time is payable by consumers for the following services:

(a) Voorsiening van aansluitings buite die munisipaliteit. (a) Supply ofconnections outside the municipality.

(b) Heraansluiting van verbruikers buite die munisipaliteit. (b) Reconnection of consumers outside the municipality.
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ilk
(c) Spesiale meterlesings buite die munisipaliteit. (c) Special meter readings outside the municipality.

(d) Ondersoek en toets van installasies buite die munisipaliteit. (d) Investigation and testing of installations outside the munici-
pality.

(2) Reiskoste word in alle bogenoemde gevalle bereken teen die
heersende munisipale tariewe, en die reisafstand word bereken vanaf (2) Travelling costs for the above services shall be calculated on the
die munisipale grense vir 'n retoerrit. Reistyd word in alle boge- ruling municipal tariffs and the travelled distance measured from the
noemde gevalle bereken teen die tarief van salarisse en lone van die Councils boundary for a return trip. Travelling time for all the above
raad se werknemers wat die rit ondemeem. services is calculated on the tariff of salaries and wages of the Coun-

cil's employees by whom the trip was undertaken. .
0 (3) Wa. r meer as een verbruiker in dieselfde gebied tydens 'n rit be-

soek word, word die reistyd en reiskoste tussen die verbruikers ver- (3) Where more than one consumer in the same area was visited on
deel. Waar meer as een verbruiker tydens 'n rit besoek word, word a trip, the costs for travelling and travel time shall be divided between
die reiskoste bereken na 'n sentrale punt in daardie gebied waar die the consumers. Where more than one consumer was visited on a trip,
verbruikers geled is. the travelling costs shall be calculated to a central point in the area

where the consumers are located.
10. Heraansluitingsgelde

10. Reconnection Charges
(1) 'n Bedrag van 115 is betaalbaar vir die heraansluiting van 'n per-

seel wat op versoek van 'n verbruiker tydelik ontkoppel was. (1) An amount of R5 shall be charged for the reconnection of a sup-
ply which has been temporarily disconnected at the request of a con-

(2) Waar persele tydelik ontkoppel was as gevolg van nie-hetaling sumer.
van rekeninge of nie -nakoming van enige van die mad se verorde-
ninge of regulasies, is 'n bedrag van R10 betaalbaar aan die mad (2) Where the supply to premises has been temporarily discon-

voordat enige heraansluiting gedoen word. nected as a result of the non-payment of an account or the non-com -

pliance with any of the Council's By-laws or regulations, an amount of
11. Gelde vir Ondersoek van Klagtes R10 is payable to the Council before the connection shall be done.

Wanneer die elektrisiteitsdepartment deur 'n verbruiker versoek IL Charges for Investigation of Complaints
word cm 'n elektriese kragonderbreking te ondersoek en waar daar
gevind word dat die onderbreking aan elektriese toevoere te wyte is When the Electricity Department is requested by a consumer to in -

ill
aan 'n fout in die installasie, of te wyte is aan foutiewe apparaat wat
deur die verbruiker gebruik word, is 'n bedrag van R6 betaalbaar vir caused by a fault in the installation or resulting from the faulty use of

., elke ondersoek.

vestigate a power failure and it is found that the power failure was

appliances by the consumer, an amount of R6 shall be payable for
every investigation.

12. Gelde vir Spesiale Meterlesing
12. Charges for Special Meter Readings

(1) Verbruikers se meters sal gelees word so na as moontlik teen ge-
lyke tussenposes. Wear 'n verbruiker die munisipaliteit versoek om sy (1) Consumer meters will be read as near as possible at regular in -

meter te lees te enige ander tyd as die gespesifiseerde datum, is 'n be- tervals. A charge of R5 per reading shall be payable by a consumer
drag van R5 betaalbaar vir so 'n lesing. who requests a reading at any other time than the specified date.

(2) Indien 'n verbruiker die lesing van 'n elektriese meter betwis en (2) If a consumer disputes the reading of a meter and requests a re-
versoek dat die meter herlees word vir bevestiging van die lesing, is 'n reading of the meter to confirm the reading, a charge of R5 shall be
bedrag van 115 betaalbaar indien die herlesing die oorsopronklike as payable if the re-reading confirms the correctness of the original read-

korrek bevestig. mg.

13. Gelde vir Toets van Elektriese Meters 13. Charges for the Testing of Meters

'n Bedrag van R10 is betaalbaar ingevolge artikel 9(1) van die Elek- An amount of RIO shall be payable in terms of section 9(1) of the
trisiteitsverordeninge vir die toets van die juistheid van 'n meter op Electricity By-laws for the testing of the correctness of a meter at the
versoek van die verbruiker. request ofa consumer.

14. Gelde vir Ondersoek en Toets van 14. Charges for Inspection and Testing of Installation
Installasie (1) The following charges shall be payable for the inspection and

(1) Die volgende gelde is betaalbaar yin die toets van installasies in- testing of an installation in terms of section 17(8)(b) of the Electricity
gevolge artikel 17(8)(b) van die Elektrisiteitsverordeninge: By-laws:

(a) Huishoudelike- , kommersiele- en industriele laappanningaan- (a) Residential, commercial and industrial low voltage connections
slunings waar die geraamde maksimumaanvraag vir die aansluiting where the estimated maximum demand for the connection does not

R
nie 50 kV.A

oorksry nie: R15. (b)Alle laagspanningaansluitings waar die geraamde maksimum-

exceed 50 kV.A: R15.

(b) All low voltage connections where the estimated maximum de-
aanvraag groter as 50 kV.A is, maar nie 100 kV.A oorslcry nie: R20. mand is greater than 50 kV.A but does not exceed 100 kV.A: R20.

(c) Alle laagspanning- en hoogspanningaansluitings waar die ge- (c) All low and high voltage connections where the estimated maxi-
raamde maksimumaanvraag 100 kV.A oorskry: R30. mum demand exceeds 100 kV:A: R30.

(2) 'n Bedrag van R20 is betaalbaar ingevolge artikel 26(5) van die (2) In the event of a high voltage installation being proved faulty by
Elektrisiteitsverordeninge waar die raad 'n hoogspanninginstallasie - the Council, a charge of R20 shall be payable in terms of section 26(5)
toets en defek bevind. of the.Electricity By-laws..

(3) Bo en behalwe bogenoemde gelde is reistyd en reiskostes deur (3) Over and above the above charges, travelling costs and travel
die verbruiker betaalbaar, indien van toepassmg soos uiteengesit time shall be payable by the consumer where applicable as set out
hierin. herein.

15. Deposits
15. Deposito's A minimum deposit of R50 is payable in terms of section 6(1)(a) of

'n Minimum deposito van R50 is betaalbaar ingevolge artikel the Electricity By-laws.
6(1)(a) van die Elektrisiteitsverordeninge.

16. General Services -

16. Algemene Dienste The charge for any service in connection with the supply of electric-

ity rendered upon request by a consumer for which no provision has
Die verordeninge vir enige diens gepaardgaande met die voorsie- been made in this tariff shall be at the estimated cost of the council,

ning van elektrisiteit op versoek van 'n verbruiker gelewer en waar- plus a 10 % levy.
voor geen voorsiening in hierdie tarief gemaak word Me is teen be-
raamde koste vir die mad plus 'n 10 % heffing. 466- 26

Ilk

. ;
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300. Potchefstroom-wysigusgskema 131 1077 300. Potchefstroom Amendment Scheme 131 1077
301. Gedeelte 2 van Resterende Gedeelte van Erwe 2426 301. Portion 2 and the Remaining Extent of Erven 2426

en 2427, Kemptonpark Uitbreiding 6 1077 and 2427 Kempton Park Extension 6 Township 1077
303. Ellisras-wysigingskema 95 1078 303. Ellisras Amendment Scheme 95 1078
304. Voorgestelde Dorpe: Jakarandapark, Southcrest Uit- 304. Proposed Townships: Jakaranda Park; Soutchrest Ex-

breichng 4; Bromhof Uitbreiding 28; Heatherview tension 4; Bromhof Extension 28, Heatherview Ex-
Uitbreiding 11; Lyndhurst Uitbreiding 2; Randparkrif tension 11; Lyndhurst Extension 2; Randparkrif Ex-

Uithreiding 50 1078 tension 50 1078
r 305. Pre.oriastreek-wysigingskema 879 1080 305. Pretoria Region Amendment Scheme 879 1080

306. Johannesburg-wysimngskema 1612 1080 306. Johannesburg Amendment Scheme 1612 1080
307. Witbank-yvysigingskema 1/187 1080 307. Witbank Amendment Scheme 1/187 1080
309. Vereeniging-wysigingskema 1/315 1081 309. Vereestiging Amendment Scheme 11315 1081
310. A1berton -wysigingskema 259 1081 310. Alberton Amendment Scheme 259 1081
311. Johannesburg-wysigingskema 1571 1082 311. Johannesburg Amendment Scheme 1571 1082
312. Johannesburg-wysigingskema 1581 1082 312. Johannesburg Amendment Scheme 1581 1082
313. Johannesburg-wysigingskema 1587 1083 313. Johannesburg Amendment Scheme 1587 1083
314. Johannesburg-wysigingskema 1596 1083 314. Johannesburg Amendment Scheme 1596 1083
315. Aansoek ingevolge die Wet op Opheffing van Be- 315. Application in terms of the Removal of Restrictions

perkings (Wet 84 van 1967): Lot 317, Menlopark; en Act (Act 84 of 1967): Lot 317, Menlo Park and the
die wysiging van die Pretoria-dorpsbepIanning- amendment of the Pretoria Town-planning Scheme,
skema, 1974 1084 1974 1084

317. Pretoria-wysigingskema 1820 1084 317. Nelspruit Amendment Scheme 1/137 1084
320. Pretoria-wysigingskema 1843 1084 320. Pretoria Amendment Scheme 1843 1084
321. Voorgestelde Dorpe: Kya Sand Uitbreiding 3; Prim- 321. Proposed Townships: Kya Sand Extension 3; Prim-

rose Uitbreiding 12; Andeon Uitbreiding 6 1085 rose Extension 12; Andeon Extension 6 1085
322. Tokoza Dorp 1086 322. Tokoza Township 1086
323. Uitbreiding van Grense: Barlowpark 1086 323. Extension of Boundaries: Barlow Park 1086

10
324. Barberton-wysigingskema 27 1087 324. Barberton Amendment Scheme, 27 1087
325. Erf 309 Brakpan 1087 325. Erf309, Brakpan 1087
326. Voorgestelde Pretoria-wysigingskema 1844 1087 326. Proposed Pretoria Amendment Scheme 1844 1087
327. Wet op Opheffing van Beperkings, 1967: Erf 686, 327. Removal of Restrictions Act 1967: Erf 686, Brooklyn 1088

Brooklyn 1088 328. Proposed Pretoria Amendment Scheme 1842 1088
328. Voorgestelde Pretoria-wysigingskema 1842 1088 329. Application in terms of the Removal of Restrictions
329. Aansoek ingevolge die Wet op Opheffing van Be- Act (Act 84 of 1967): Erf 820, Lynnwood 1089

perkings (Wet 84 van 1967): Erf 820 Lynnwood 1089 330. Pretoria Amendment Scheme 1837 1089
330. Pretoria-wysigingskema 1837 1089 331. Application in terms of the Removal of Restrictions
331. Aansoek ingevolge die Wet op Opheffing van Be- Act (Act 84 of 1967): Erf 291, Erasmusrand and the

perkings (Wet 84 van 1967): Erf 291 Erasmusrand en amendment of the Pretoria Town-planning Scheme 1,
die Wysiging van Pretoria -dorpsbeplanningskema, 1974 1089
1974 1089 332. Pretoria Amendment Scheme 1810 1090

332. Pretoria-wysigingskema 1810 1090 . 333. Removal of Restrictions Act, 1967, Portion 1 of Erf
333. Wet op Opheffing van Beperkings, 1967: Gedeelte 1 909, Menlo Park 1090

van Erf 909 Menlopark 1090 334. Pretoria Amendment Scheme 1819 1091
334. Pretoria-wysigingskema 1819 1091 335. Pretoria Region Amendment Scheme 889 1091
335. Pretoriastreek-wysigingskema 889 1091 336. Removal of Restrictions Act, 84 of 1967 1092
336. Wet op Opheffing van Beperkings 84 van 1967 1092 337. Randburg Amendment Scheme 948 1092

. 337. Randburg-wysigingskema 948 1092 338. Alberton Amendment Scheme 271 1093
338. Alberton-wysigingskema 271 1093 339. Sandton Amendment Scheme 986 1093
339. Sandton -wysigmgskema 986 1093 340. Randburg Amendment Scheme 943 1994
340. Randburg-wystgingskema 943 1094 341. Bedfordview Amendment Scheme 393 1094

r 341. Bedfordview-wysigingskema 393 1094 342. Roodepoort Amendment Scheme 690 1095

l 342. Roodepoort-yrysigangskema 690 1095 343. Sandton Amendment Scheme 985 1095

r 343. Sandton -wysigmgskema 985 1095 344. Sandton Amendment Scheme 984 1095
344. Sandton-wysigingskema 984 1095 345. Johannesburg Amendment Scheme 1616 1096
345. Johannesburrysigingskema 1616 1096 346. Randburg Amendment Scheme 949 1096
346. Randburg-wysigingskema 949 1096 347. Randburg Amendment Scheme 950 1097

10.
347. Randburg-vrysigingskema 950 1097 348. Diepkloof Township 1097
348. Diepkloof Dorp 1097 349. Diepkloof Township 1097
349. Diepkloof Dorp 1097 350 Diepkloof Township 1098
350. Diepkloof Dorp 1098 351. Diepkloof Extension Township 1098
351. Diepkloof Uitbreiding Dorp 1098 352. Kagiso Township 1098
352. Kagiso Dorp 1098 353. Klipspruit Township 1099
353. Klipspruit 1099 354. Lydenburg Extension 17 Township 1099
354. Lydenburg Uitbreiding 17 1099 355. Mapetla Extension 1 Township 1099

.355. Mapetla Uitbreiding 1 1099 356. Mapetla Extension 1 Township 1099
356. Mapetla Uitbreiding 1 1099 357. Mapetla Extension 1 Township 1100
357. Mapetla Uitbreiding 1 1100 358. Ncala Township 1100
358. Ncala Dorp 1100 359. Phake Township 1100
359. Phake Dorp 1100 360. Safarituine Extension 2 Township: (Portions 1 -13 of
360. Safarituine Uitbreiding 2 (Gedeeltes 1-13 van Erf Erf 1371) 1101

1371) 1101 361. Sebokeng Unit 3 Township 1101
361. Sebokeng Eenheid 3 Dorp 1101 362. Sebokeng Unit 12 Township 1101

.
362. Sebokeng Eenheid 12 Dorp 1101 363. Sebokeng Unit 12 Township 1101
363. Sebokeng Eenheid 12 Dorp 1101 364. Sebokeng Unit 12 Township 1102
364. Sebokeng Eenheid 12 Dorp 1102 365. Senaoane Township 1102
365. Senaoane Dorp 1102 366. Sharpeville Township 1102
366. Sharpeville Dorp 1102 367. Sharpeville Township 1103
367. Sharpeville Dorp 1103
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Plaaslike Bestuurskennisgewings 1106 Notices by Local Authorities 1106
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